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ERAM UN MESTEACAN, suplete alba in mijlocul unei pajisti, dar nu aveam 
nume pentru ceea ce eram. Frunzele mele absorbeau lumina soarelui ce 
siroia prin ele invapaindu-le verdea^a, jucau in vant, care-si facea harpa 
din ramurile mele, dareu nu auzeam, nici nu vedeam. Zilele in 
descrestere ma aureau vested, inghetul ma despuia, zapada viscolea in 
jurul meu pe timpul indelungatei somnolence, dupa care Orion isi 
urmarea prada dincolo de aceste ceruri si soarele se abatea spre nord 
pentru a ma destepta cu valvataia lui, dar eu nu sim^eam nimic din toate 
acestea. 

§i totusi, le msemnam pe toate, caci traiam. Fiecare celula dinlauntrul 
meu sim^ea, in chip tainic, cum cerul incepea sa glasuiasca stralucitor 
pentru ca apoi sa taca, sau cum rabufnea vazduhul, cum chiuia sau sta 
visator, cum ploaia azvarlea fiori si rasete, apa si viermii isi faceau 
datoria fata de mtinsele-mi radacini, iarba si papadiile ma invaluiau din 
belsug, solul fremata in vreme ce Pamantul se rotea printre stele. Fiecare 
an ce pleca lasa in mine un rasunet de tinut minte. Cu toate ca nu eram 
constient, totusi in Facere ma aflam si dintr-insa eram; desi nu 
in^elegeam, stiam. Eram Copac. 
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CAND Emissary a trecut prin poarta si Phoebus si-a revarsat din nou 
stralucirea asupra sa, jumatate dintre cei doisprezece membri 
supravie^uitori ai echipajului erau aduna^i in sala comuna, impreuna cu 
pasagerul din Beta. Dupa lungul timp petrecut pe alte meleaguri, doreau 
sa asiste la aceasta revenire, pe eel mai mare dintre ecranele navei, si 
sa participe la ceremonie, ridicand pahare cu vin din ultimul lot aflat la 
bord, in speran^a unei fericite intoarceri acasa. Cei de garda si-au 
alaturat glasurile prin intercom. 

— Salud. Proost. Skal. Banzai. Saude. Zdoroviye. Prosit. Mazel tov. Sante. Viva. Aloha, 
spuse fiecare, din cate un loc cu totul aparte. 

De la postul sau aflat la computerul de legatura, Joelle Ky sopti, in 
numele celor care ramasesera pentru totdeauna in urma: 

— Zivio — pentru Alexander Vlantis, Kan bei — pentru Yuan Chichao, Cheers - pentru 
Christine Burns. 

Din partea ei insasi nu adauga nimic, gandindu-se ca era o neghioaba 
sentimentala si sperand ca n-o auzise nimeni. Privirea i se abatu spre un 
mic ecran care arfi trebuit sa-i ofere datele vizuale, in caz de necesitate. 
In mijlocul echipamentelor de masura, de control, de intrare si iesire care 
umpleau cabina, ecranul parea o fereastra spre lume. 
Dar Jumea" insemna „universul". Amplificarea era reglata la valoarea 



unu, prezentand numai ceea ce s-arfi vazut si cu ochiul liber. Totusi, 
stelele straluceau atat de numeroase si de luminoase, fara a licari, 
diamante, safire, topaze, rubine, meat mtunecimea din jur si de dincolo 
de acestea nu constituia decat un potir pentru ele. Nici chiar in Sistemul 
Solar, Joelle n-ar fi putut distinge constela^ii dintr-un roi atat de dens. 
Totusi, forma Caii Lactee era prea pu^in schimbata fata de noptile cand 
stralucea deasupra Americii de Nord. Calauzita de acea luminozitate 
rece, gasi punctul de magnitudine unsprezece care era M31; la fel 
aratase si de pe Beta, ea fiind sora cu intreaga noastra galaxie. 
Cu toate acestea, dorea o priveliste mai familiara. O surprindea nevoia 
mcurajarii pe care i-arfi oferit-o ei hlotheta, pentru care tot ceea ce se 
vedea nu era decat un voal pe care-l purta realitatea. Ultimii opt ani 
terestri trebuie c-o solicitasera mai profund decat isi dadea seama. 
Nedorind sa astepte ore, eventual zile intregi, pana sa-l poata revedea 
pe Sol, tasta pe keyboardul din fata ei, comandand scannerului sa i-l 
arate pe Phoebus. II mtrezarise cand se indrepta spre exterior, si toata 
via^a il vazuse in nenumarate imagini. 

Avea casca pe cap, cuplajul la computer, la banca de memorie si la 
instrumentele navei fiind deja realizat. In secunda de dupa ce dorise 
acea localizare celesta, o si calculase. Pentru ea, opera^iunea avea un 
caracter cotidian: semana cu senza^ia de a sti incotro sa-si miste mana 
pentru a lua un obiect sau a percepe din ce direc^ie provenea un sunet. 
Nu avea nimic ezoteric. 

Imaginea se comuta pe un alt sector. Aparu un disc, pu^in mai mare 
decat Sol sau Luna vazute de pe Pamant, o idee mai galben, de tip G5. 
Luminescent fotosferica, mai mare cu zece la suta decat cea pe care-o 
primea Pamantul, fusese redusa automat pentru a n-o orbi. Splendorile 
mai moderate ramaneau neafectate. Astfel, distinse petele de pe 
suprafa^a, protuberance din jurul limbului, iriza^iile coroanei, aripile 
zvelte ale luminii zodiacale. Da, ?sj spuse, frumuse^ea lui Phoebus e de 
acelasi gen cu a soarelui meu. A lui Centrum nu, si abia acum simt 
intr-adevar cata singuratate inspira lipsa aceea. 

Tasta in continuare, solicitand o imagine a lui Demeter. Putea sa rezolve 
aceasta problema si fara ajutor intelectual. 

Imediat dupa tranzit Emissari inca mai plutea in apropierea portii §i ocupa o 
pozi^ie Lagrange 4 in raport cu planeta, aflata pe aceeasi orbita, desi cu 
saizeci de grade avans. Scannerului nu-i ramanea decat sa strabata 
ecliptica, pentru a gasi obiectivul dorit. 

De la distan^a de 0,81 unita^i astronomice, neamplificat, Demeter 

semana cu stelele din jur, mai luminos decat majoritatea dintre ele si 

mai albastru decat oricare alta. Inca mai esti acolo, Dan Brodersen? se 

intreba Joelle, si apoi: O, da, trebuie sa fii. Am lipsit opt ani, dar pentru 

tine au trecut abia cateva luni. 

Cate, exact? Nu Stiu. Fidelio nu e tocmai sigur. 

Anun^ul general al capitanului Langendijk o smulse din reverie: 

— Aten^iune, va rog. Radarele noastre au inregistrat doua nave. Una 

este, evident, nava oficiala de supraveghere, si semnaleaza pentru 

comunicatie pe fascicul ingust. O voi comuta pe intercom, darfi^i buni si 

nu intrerupe^i convorbirea, nici nu face^i zgomote fara rost. E mai bine sa 

nu se stie ca ascultati. 

Un moment, Joelle ramase nedumerita. De ce sa-si ia masuri de 
prevedere, de parca intoarcerea lui Emissary n-ar fi fost un prilej de 
bucurie pentru intreaga omenire? Carui fapt se datora acea nota de 
tensiune din glasul capitanului? Raspunsul o frapa. Fusese indiferenta la 
chestiunile partizane, pentru ea aproape ca nu existau, dar, dupa ce 
fusese recrutata in echipaj, nu putuse sa nu auda vorbindu-se despre 
conflicte si intrigi. Brodersen li explicase cu amaraciune faptele, care pe 
Beta constituisera adeseori subiecte de conversatie. O considerabila 



coalite din cadrul omenirii nu dorise niciodata ca expedi^ia sa aiba loc sj 
nu s-arfi bucurat de succesul ei. 

Doua nave, probabil ambele pe orbita in jurul masinii T. Cea de-a doua 
nu putea fi decat a lui Dan... 

— Va vorbeste Thomas Archer, de la comanda navei de supraveghere 
Faraday, a Uniunii Mondiale, spuse un glas barbatesc. Vorbea in spaniola cu 
accent strain, la fel ca si Joelle. Identificati-va! 

— Willem Langendijk, la comanda navei de explorare Emissary (In spaniola, Emisario), 
raspunse capitanul. Suntem in drum spre Sistemul Solar. Putem incepe 
manevrele? 

— Cum... dar... 

Era clar ca Archer, amu^ise de uimire. 

— Bine, semana^i intr-adevar cu... Dar toata lumea credea ca a£i plecat 
pentru ca^iva ani! 

— Asa este. 

— Nu se poate. V-am vazut tranzitul. A avut loc, aa, acum cinci luni, nu 
mai mult... 

— Aha. Da^i-mi data prezenta si ora, va rog! 

— Dar... at;i... 

— Va rog ! 

Joelle isj putea imagina usor chipul slab al lui Langendijk, incordat pentru 
a-si exprima mai convingator severitatea. 

Archer bolborosi cifrele aratate de un cronometru. Joelle ceru din banca 
de memorie afisajul orar exact al momentului cand ea si colegii sai 
terminasera parcursul caii de ghidaj, strecurandu-se prin spa^iu-timp 
spre telul lor necunoscut. Scaderea indica un interval de douazeci de 
saptamani si trei zile. Ar fi putut spune la fel de usor si cate secunde sau 
microsecunde trecusera din via^a lui Archer, dar acesta oferise 
informatia doar cu aproximatie de un minut. 

— Mul^umesc, raspunse Langendijk. Pentru noi, au trecut aproximativ 
opt ani terestri. Reiese ca masina T este intr-adevar un soi de masina a 
timpului, precum si un transportor spatial. Betanii - fiin^ele pe care le-am 
urmat - ne-au calculat traiectoria astfel meat sa ne aduca in apropierea 
datei de plecare. 

Se lasa tacerea. Joelle observa ca era constienta de mediul ambiant cu o 
intensitate mult mai mare decat in mod normal. In imponderabilitate, 
statuse asigurata intr-un harnasament larg. O senza^ie placuta, 
amintindu-i de zborurile onirice din tinere^ea ei, cu mul^i ani in urma. 
(Dupa aceea, visurile i se schimbasera o data cu intelectul si sufletul, pe 
masura ce se maturiza, spre a deveni holotheta.) Curentul de aer al unui 
ventilator murmura, mangaindu-i obrajii. Emana un miros slab de lemn 
verde, provenit de la reciclarea chimicalelor, precum si, in acel stadiu de 
variabilitate necesar pentru sanatate, racoare si o subliminala aroma de 
ioni, intepatoare. Inima ?i bubuia puternic. Si, da, junghiurile din 
incheietura mainii stangi se transformasera intr-o durere constants, 
intarziase cu tratamentul contra artritei, amanandu-l in repetate randuri. 
Probabil ca nici Ceilal^i insisi nu puteau schimba asta... 

— Well, spuse Archer, in engleza. Ei, fir-as al dracului! Aa, bine a^i venit. 
Cum o duce^i? 

Langendijk trecu la aceeasi limba, in care se sim^ea o idee mai in largul 
lui si care de fapt se folosea la bordul lui Emissary cam cu aceeasi 
frecven^a ca spaniola. 

— Am pierdut trei oameni. Altfel insa, capitane, crede^i-ma, vestile pe 
care le aducem sunt minunate. Pe langa nerabdarea de-a ajunge acasa 

— pe care-o pute^i in^elege — abia asteptam sa ne raspandim povestea 
in cuprinsul Uniunii. 

— l-ati... 

Archer se intrerupse, parca temandu-se sa pronun^e si restul. Probabil ca 



se temea mtr-adevar. Joelle il auzi tragandu-si rasuflarea, inainte de a 
continua: 

— l-a^i gasit pe Ceilal^i? 

— Nu. Ceea ce-am gasit e o civiliza^ie avansata, non-umana, dar 
prietenoasa, aflata in contact cu zeci de lumi locuite. Sunt dornici sa 
stabileasca rela^ii stranse si cu noi, propun niste condi^ii pe care 
echipajul meu si cu mine le-am gasit fantastic de avantajoase. Nu, nu 
stiu despre Ceilal^i nimic in plus fata de ce stim noi, cu exceptia potior 
adi^ionale pe care-au inva^at cum sa le foloseasca. Noi insa, urmatoarele 
cateva general de oameni, vom primi de la betani atat de mult cat 
putem asimila. 

Si acum, imi cer scuze, capitane, sunt constient ca a-ti dori sa auzi^i 
totul, dar ar dura zile intregi si, oricum, avem ordin sa nu pierdem 
vremea. Consiliul Uniunii Mondiale ne-a incredin^at misiunea si pretinde 
sa-i raportam maiintai lui. E logic, nu? Prin urmare, cerem permisiunea 
sa pornim direct spre Sistemul Solar! 

Archer tacu iarasi, un timp. Ac^iona asupra lui si altceva in afara de 
surprindere? Prada unui impuls, Joelle activa circuitele exoinstrumentale 
ale navei. O ademenea un imens iures de date. Nu constituiau o 
perceptie completa, totusi, in masura posibilului, cat de simplu si de 
exaltant era sa in^elegi cosmosul ca intreg si sa te identifici cu el! 
Rezistand ispitei, se concentra exclusiv asupra radarului si a informal^ lor 
de navigate. Intr-o frac^iune de secunda, calcula cum sa aduca pe ecran 
imaginea navei Faraday. 

Nu avea nici un motiv anume. Stia cum arata nava de supraveghere: un 
cilindru cenusiu, cu capat conic, pentru a fi capabil de asolizare 
planetara, cu lansatorul de rachete si proiectorul de raze escamotate in 
suprafa^a sa lucioasa, complet diferit de enorma sfera fragila, plina de 
tepii instrumentelor, care era Emissary. Cand imaginea se schimba, nu o 
mari si nici n-o amplifica pentru a face ca nava sa devina vizibila de la 
distan^a de o mie de kilometri. In schimb, o captiva apari^ia a doua 
globuri cu lumina difuza, unul rosu, altul verde, aparand in unghiul 
scannerului, profilate pe stele. Erau balizele ce incadrau masina T. Le 
amplasasera Ceilal^i. Sim^urile ei sensibilizate o instiin^au ca pe receptor 
era vizibila mtamplator si o a treia, aceasta avea culoare ultravioleta. 
Vag, fl auzi pe Archer: 

— ...carantina? 
Apoi, pe Langendijk: 

— Ma rog, daca insista, dar am circulat pe suprafa^a planetei Beta, in 
repetate randuri, timp de opt ani, avem cu noi un bastinas betan si 
nimeni nu a contractat nici o boala. Pinski si de Carvalho, biologii nostri, 
au studiat subiectul si mi-au spus ca orice contaminare reciproca e 
imposibila. Biochimiile noastre sunt mult prea deosebite. 

Atrasa de balize, incetase complet sa mai asculte. O, desigur ca ea, 
holotheta fiind, avea sa poata vorbi de la minte la minte cu fauritorii lor, 
daca avea sa-i gaseasca vreodata. 

Dar ce parere si-ar fi facut acestia despre ea, poate nu in cuprinsul unei 
singure fraze? Era posibil ca nici macar infa^isarea fizica sa nu fie 
complet irelevanta pentru ei. Desi se dovedea o atitudine ciudata in 
imprejurarile date, Joelle Ky, pentru prima oara in aproape un deceniu, 
se gandi la propriul sau trup ca fiind alcatuit din carne, nu din aparatura. 
La cincizeci si opt de ani terestri, inalta de un metru saptezeci si cinci, 
ramasese zvelta, aproape slaba, cu pielea palida, curata si doarfoarte 
pu^in ridata. In aceste calita^i, ca si in pome^ii proeminen^i ai obrajilor, se 
regasea un crampei de istorie, pe care-l amintea si numele ei, se 
nascuse in America de Nord, in ceea ce mai ramasese din vechile State 
Unite, inainte de a fuziona intr-un sistem federal cu Canada. Avea 
trasaturile delicate, cu ochii mari si inchisi la culoare. Parul ei, candva 



blond-cenusiu, tuns imediat sub urechi, avea acum nuan^a fierului. 
Imbracata in uniforma navei, o salopeta cu nenumarate buzunare si 
carabine, rareori purta la ea acasa ceva mult mai preten^ios. 
Pe buze li licari un zambet. Ce proasta pot sa fiu! Daca se stie un lucru 
sigur despre Ceilal^i, este ca nici unul dintre ei nu va veni vreodata sa-mi 
faca curte! Sa fie oare cauza gandul la Dan, aflat in apropiere, pe 
Demeter? O prostie si mai mare. Pai, cat timp am fost pe Beta, am 
imbatranit fata de el cu opt ani. 

Cumva, acest gand i-l reaminti pe Eric Stranathan, primul si ultimul 
barbat de care se sim^ise complet mdragostita. li reaparu in minte, la fel 
ca in urma cu un sfert de secol - plus intervalul de timp al acestei 
misiuni — asezat in fata ei intr-o canoe, pe Lake Louise, printre mun^i, in 
aerul cu miros de brazi, sub un cer noptatec aproape la fel de vast ca 
Tntinderea din jurul lui Emissary; si, privind in sus, sopti: 

— Cum vad asta Ceilal^i? Ce mseamna pentru ei? 

— Ce sunt ei? replica el. Animale evoluate mai presus de noi, masinarii 
care pot sa gandeasca, ingeri locuitori pe langa tronul lui Dumnezeu, 
fiin^e, sau o singura fiin^a, de-un soi pe care nu n-i l-am imaginat 
niciodata si niciodata n-am putea-o face; sau, ce?... Oamenii se tot 
intreaba, de peste o suta de ani. 

Joelle isi aduna mandria: 

— Vom ajunge sa stim. 

— Prin holothetica? 

— Poate. Sau altfel, cine poate sti? Dar cred cu tarie ca vom afla. Trebuie 
s-o cred. 

— S-ar putea sa nu fie bine. Ma bate gandul ca nu vom mai fi niciodata 
aceiasi, si ca pre^ul s-ar putea sa fie prea scump. 

Joelle se infiora: 

— Vrei sa spui ca am uita de tot ceea ce avem aici? 

— Si de tot ceea ce suntem. Da, e posibil. 

Silueta lui slaba, atat de draga Joellei, fremata, clatinandbarca. 

— Eu unul, n-as dori-o. Sunt atat de fericit asa cum stau aici, in clipa 
asta... 

in noaptea aceea, au devenit aman^i. 

...Joelle se dezmetici. I nceteaza. Baga-^i min^ile-n cap. Ma obsedeaza Ceilal^i, 
stiu. Pesemne ca, vazandu-le opera, ajutand din nou nu niste 
extraterestri, ci niste oameni, s-a declansat un resort inlauntrul meu. Dar 
Willem are dreptate. Betanii artrebui sa fie de ajuns pentru multe 
general ale speciei mele. Oare Ceilal^i o stiu? Au prevazut asta? 
Usor socata, observa ca de cateva minute scapase din vedere 
intercomul. Nu avea obiceiul introspectiilor sau al visatului cu ochii 
deschisi. Poate i se mtamplase fiindca era conectata la computer. In 
asemenea momente, operatorul devenea, ca ordin de marime, un 
matematician si logician mai mare decat to^i cei ce traisera pe Pamant 
Tnainte de a fi fost elaborate conjunctia. Dar operatorul ramanea un 
muritor, plin de nesocotin^ele specifice muritorilor. Presupun ca m-a 
invins obiceiul concentrarii profunde, proprie momentelor cand sunt in 
starea asta. Si fiindca nu sunt obisnuita sa fac fata emotiilor, mi-am 
pierdut controlul... 

Stia, vag constient, ca avea loc o discu^ie in contradictoriu. Revenindu-si, 
il auzi pe Archer declarand: 

— Foarte bine, capitane Langendijk, nimeni nu a prevazut ca va ve^i 
intoarce atat de devreme - sau ca va ve^i mai intoarce, ca sa fiu sincer - 
prin urmare, nu am ordine concrete in ceea ce va priveste. Superiorii 
mei, insa, m-au instruit si au emis o directiva generala. 

— Asa? intreba comandantul lui Emissary. Si ce confine? 

— Pai, aa, sti^i, anumite persoane sus-puse au griji mai mari decat aceea 
ca a^i aduce niscaiva microbi necunoscuti pe Pamant. Ideea este ca eu 



nu stiu ce anume a£i putea aduce. Ascultati, nu vreau sa zic ca v-a pus 
stapanire pe nava vreun monstru, dandu-se drept dumneavoastra, 
chestii din astea paranoide... 

— Sper ca nu! Ca tot veni vorba, domnule, betanii — denumire pe care 
noi le-am dat-o, desigur - betanii sunt nu numai prietenosi, ci si dornici 
sa ne cunoasca, la randul lor. Ceea ce mseamna ca vor trata cu noi in 
termeni incredibil de avantajosi. Sus^in ca ei ar avea si mai mult de 
castigat. 

— Ce anume? intreba cu pruden^a Archer. 

— Ar fi mult de explicat. Spera sa afle de la noi un anumit lucru de o 
importanta vitala. 

Joelle sim^i un junghi: Ceva ce eu insami n-am aflat niciodata cu adevarat 
si nici nu cred ca voi afla vreodata. 

Glasul lui Archer ii izgoni cu brutalitate gandul: 

— Ma rog, poate. Desi cred ca acest lucru intareste ipoteza ca nimeni nu 
poate spune care ar fi efectul... asupra noastra. §i sa stit;i ca Uniunea 
Mondiala nu e deloc stabila. Planui^i sa raporta^i in mod direct 
Consiliului... 

— Da, il intrerupse Langendijk. Vom merge pana in vecinatatea 
Pamantului, vom apela Lima si vom cere instruc^iuni. Ce nu-i in regula cu 
asta? 

— E prea public! exclama Archer; dupa cateva secunde, adauga: 
Ascultati, nu am libertatea de a spune mai mult. Dar... oficialitatile pe 
care le-am men^ionat vor sa... aa, sa va consulte cu cea mai stricta 
discrete, sa va examineze materialele, si asa mai departe, inainte de a 
emite vreun comunicat de presa. In^elegeti? 

— Mda, aveam eu banuielile mele, mormai Langendijk. Continual^. 

— Ei, in circumstance existente, etcetera, voi interpreta dupa cum 
urmeaza ordinele pe care le-am primit: Va vom Tnsoti prin poarta, in 
Sistemul Solar. Ne conectam prin radio la pilo^ii dumneavoastra 
automa^i, desigur, ca sa ne asiguram ca navele ies simultan pe partea 
cealalta. Nu ve^i avea comunica^ii cu nimeni in afara noastra, pe fascicul 
ingust - ne vom ocupa de toate in exterior, pana la noi ordine. E clar? 

— Cam prea clar. 

— Va rog, capitane, nu vreau sa va jignesc, in nici un caz. Trebuie sa 
in^elegeti in ce situate deosebita ne aflam. Oamenii care, aa, care 
raspund de miliarde de vie^i omenesti sunt obligati sa fie pruden^i. 
Inclusiv eu msumi... 

— Da, sunt de acord ca va face^i datoria asa cum m^elegeti 
dumneavoastra, capitane Archer. In plus, ave^i de partea dumneavoastra 
puterea. 

Emissary avea doua tunuri, dar mai mult ca un fel de anexe; on'terii de 
control al tragerii erau dubluri ai pilo^ilorde lansare. Desi putea atinge 
viteze enorme, daca i se acorda timpul, accelera^ia maxima, cu 
incarcatura si masa de reac^ie existenta, se situa sub doua unita^i g, iar 
giropropulsoarele laterale n-o putea u Intoarce In loc decat cu mare greutate. 
Nimeni nu si-o imaginase ca nava de razboi, pornind singuratica sa 
exploreze o galaxie intreaga. Faraday, in schimb, era conceput pentru 
lupta. (Nu se ivise niciodata ocazia, dar cine stie ce putea sa apara intr-o 
buna zi prin poarta? In plus, inalta sa manevrabilitate o ajuta in misiunile 
de salvare si transport al echipelor de explorare.) 

— Incerc sa-mi servesc guvernul cum pot mai bine, domnule. 

— As dori sa-mi spune^i cine face parte din guvern. 

— Regret, dar eu nu sunt decat un ofi1;er astronaut. N-ar fi potrivit sa discut 
politica. Aa, in^elegeti, nu-i asa, ca n-ave^i nici un motiv de ingrijorare? 
Este o masura de prevedere in plus si nimic mai mult. 

— Da, da, ofta Langendijk. Sa-i dam drumul. 
Si discu^ia trecu la detaliile tehnice. 



In sfarsit, contactul se mtrerupse. Langendijk se adresa echipajului: 

— A£i auzit, desigur. Intrebari? Comentarii? 

ii raspunse o izbucnire de indignare sj deznadejde; eel mai tare se auzi 
strigatul Friedei von Moltke: 

— Hollenfeuer und Teufelscheiss! 

Primul Inginer, Dairoku Mitsukuri, fu mai ponderat: 

— Poate ca e un mic abuz, dar n-ar avea de ce sa ne retina multa vreme. 
Vestea sosirii noastre va genera enorme presiuni din partea opiniei 
publice pentru a fi elibera^i. 

Carlos Francisco Rueda Suarez, seful de echipaj, adauga pe eel mai trufas ton: 

— In plus, f amilia mea va avea multe de spus in chestiunea asta. 

Joelle fu cuprinsa de o spaima pe care si-o spera a fi ridicola, 
inghe^andu-i carnea si inasprindu-i contralto-ul: 

— Presupunand ca vor afla! 

— Doamne fereste, doar nu vorbesti serios, protesta inginerul secund 
Torsten Sverdrup, Ruedas-ii sa fie tinu^i in necunostin^a de cauza... e 
imposibil! 

— Ma tern ca e foarte posibil, replica Joelle. Ne aflam complet la discre^ia 
navei de colo, dupa cum va da^i seama. larcapitanul ei nu ac^ioneaza 
numai ca un om care nu vrea sa riste. Nu-i asa? Nu pretind ca as fi foarte 
sensibila cand e vorba de oameni, dar am avut ceva contacte cu clicile si 
cabalele de malt nivel politic. De asemenea, ultima oara cand am vorbit 
cu Pamantul, Dan Brodersen m-a prevenit ca la intoarcere or sa ne 
astepte nu numai ostilitatea unor factum, ci chiar necazuri. 

— Brodersen? intreba Sam Kalahele, colegul tragator al lui von Moltke. 

— Proprietarul firmei Chehalis Enterprises, de pe Demeter, raspunse Marie 
Feuillet, chimista. Trebuie sa-i acorzi dreptul de a exagera. E un capitalist 
liber-schimbist, deci peste masura de suspicios fata de guvern, poate 
chiar fata de Uniune insasi. 

— Trebuie sa mcepem curand accelerarea, declara Langendijk. Toata 
lumea la posturi. 

— Va rog! tipa Joelle. Comandante, asculta-ma un minut! Nu voi discuta, 
recunosc ca sunt de o naivitate fara speran^a in multe privin^e, dar 
Dan... Capitanul Brodersen mi-a spus ca va men^ine un robot in 
apropierea por^ii, programat sa nu ne scape din ochi, in eventualitatea 
ca vom avea dificulta^i. A prevazut si posibilitatea — probabilitatea, cum 
o numea el - ca am reveni la o data doar cu foarte pu^in timp ulterioara 
plecarii. Ei, si ce altceva poate fi nava aceea, a doua, care orbiteaza in 
departare — am reperat-o pe radar, daca mai tine^i minte — ce altceva 
poate fi, daca nu observatorul lui? 

Rasuna glasul lui Rueda: 

— Sfanta Fecioara, Joelle, si-n ataxia ani n-ai pomenit despre asta nici 
macar o data? 

— A, el era de parere ca n-avem de ce ne face griji pentru ceva ce s-ar fi 
putut sa nu se intample niciodata. Mie mi-a spus fiindca, in fine, suntem 
prieteni, si stia ca voi pastra informal ferecata in minte. Am inregistrat-o 
pe banda mea de sumar, pentru cazul in care as fi murit si voi, ceilal^i, 
a^i fi ascultat-o. 

— Dar, in cazul asta, nu e nici o problema, raspunse fericit Rueda. Nu 
putem fi sechestra^i, daca de asta va teme^i. Dupa ce robotul ?l va 
anun^a, el va da de veste intregii lumi. Ar fi trebuit sa ma astept la asa 
ceva din partea lui. Poate ati auzit, suntem rude prin alian^a, dupa prima 
lui casatorie. 

Joelle clatina din cap. Cablurile castii in forma de cuva erau flexibile, 
ingaduindu-i acest lucru, desi masa suplimentara o silea sa faca un efort 
perceptibil care, in imponderabilitate, determina o usoara contrarasucire 
a toracelui. 

— Nu, raspunse ea. Observa^i cat de departe se afla. Nici unul dintre 



sistemele optice construite pana acum de om nu are puterea de 
rezolutie pentru a distinge Emissary dint re cele sapte, nu-i asa? Nave 
similare, de la o asemenea distan^a. In fond, nu este decat un 
transporter de clasa Reina, cu modificari. 

— Atunci, la ce-i foloseste sa-si parcheze un observator acolo? se rasti 
intendentul-sef Bruno Benedetti. 

— Nu e evident ce s-a mtamplat? replica planetologul Olga Razumovski. 
Dar spune-ne, Joelle... 

Holotheta isi trase respira^ia. 

— lata ce planuia Brodersen sa faca, incepu ea. Ar fi expediat in mod 
ostentativ robotul, ca sa studieze masina T pe o perioada de ca^iva ani, 
in speranta de a descoperi cateva indicii privind modul ei de func^ionare. 
Navele de supraveghere nu prea respecta un program adecvat, asa ca ar 
fi fost cam greu sa i se interzica proiectul. In plus, n-ar fi facut-o in nume 
propriu. Arfi apelat la Funda^ia de Cercetare Demetriana, ca paravan. In 
fond, le-a facut dona^ii destul de generoase. Oricum, nava arfi adus 
observa^ii de calitatea intai. 

Dar atunci, de ce este silit un instrumentar atat de valoros sa stea la 
peste un milion de kilometri distan^a de subiectul pe care se presupune 
ca il investigheaza? Indraznesc sa spun ca autorita^ile au recurs la scuza 
securita^ii, a riscului de coliziune, daca intra pe poarta vreo nava cu 
vectori erona^i. Deduc ca probabilitatea unui asemenea accident arfi 
cam de ordinul unu ori zece la puterea a zecea. Daca insa ei sunt 
hotara^i, pot impune o asemenea regula. 

Deci, o data ce-au facut-o, nu si-au tradat adevaratul motiv? Nu vor sa 
piarda controlul asupra stirilor despre poarta, apari^ia a inca unei nave 
betane, poate, sau a noastra intorcandu-ne, sau cine stie ce miracol. Vor 
sa aplice cenzura. 

Ne vor cenzura si pe noi? Pe Pamant ac^ioneaza un puternic element 
antistelar, in numeroase guverne na^ionale. E posibil sa fi luat in 
stapanire parghiile adecvate din ierarhia Uniunii. Pot avea planuri in 
privin^a carora nu si-au consultat colegiijncheie Joelle. 
Din intercom scrasnira injuraturi, maraieli, cateva obiec^ii. Printre ele se 
detasa sunetul de fluier al uimirii lui Fidelio. „Ce se intampla?" canta 
betanul. „De ce nu va mai bucura^i?" 
Langendijk potoli harmalaia: 

— in calitate de capitan al unei nave de supraveghere, Archer are 
autoritate asupra mea. Pregati^i-va sa-i indeplini^i instruc^iunile. 

— Willem, asculta, insista Joelle. Pot indrepta o unda spre robot, astfel 
meat cei de la bordul lui Faraday sa nu detecteze nici macar o soapta, si 
sa-i spun lui Brodersen adevarul... 

Langendijk o Intrerupse: 

— Vom respecta ordinele. Aceasta e o comanda a mea directa, pe care-o 
si inscriu in jurnalul de bord. 

Apoi, tonul i se imblanzi: 

— Hai sa nu ne certain, dupa ce-am facut impreuna un drum atat de 
lung si greu. Calma^i-va. Gandi^i-va cat de mari sunt sansele ca unii 
dintre voi sa fi^i suprasolicita^i, ajungand sa face^i dintr-un fir de nisip o 
casa bantuita de fantome. Archer comunica in secret, cu complicitatea 
secreta a capitanului navei de supraveghere din Sistemul Solar, 
comunica in secret cu superiorii lui secret, care-i spun sa ne duca intr-un 
loc secret? Nu vi se pare pu^in cam melodramatic? 

Apoi, cu sinceritate: 

— Si mai gandi^i-va la un lucru, legea spa^iului e mai presus de politica. 
Trebuie sa fie. Fara ea, omul nu mai ajunge la stele, ci moare. Fiecare 
dintre noi am depus un juramant solemn s-o respectam. 

Si, dupa o pauza, in timpul careia nu avusese cuvantul decat curentul de 
aer al ventilatorului: 



— Toata lumea la posturi. Vom accelera in zece minute. 

Joelle se cocosa in scaun. Deznadejdea o coplesea. De fapt, ar fi putut 
transmite mesajul nedetectabil despre care vorbise, daca isi extindea 
cuplajul computerului la sistemul exterior de comunicare; comutatoarele 
acestuia nu se aflau insa in aceeasi incapere. 

lar Willem are intr-adevar dreptate in privin^a legii. De asemenea, poate 
sa nu greseasca nici cand spune ca toata ideea asta a unui complot 
impotriva noastra e o fantezie bolnavicioasa. Cine sunt eu, sa judec? Am 
fost izolata de comunitatea umana timp de prea mul^i ani, ca sa mai pot 
sim^i corect cum func^ioneaza. 

Realitatea suprema e mai usor de in^eles, da, e mai usor sa faci parte din 
ea, decat noi, biete scanteieri prin Noumenon. 

— Esti gata, Joelle? intreba Langendijk moale, aproape cu remuscari. 

— A! tresari ea. A, da. Oricand. 

— i-am semnalat lui Faraday intend a noastra de a Incepe propulsia cu unu g la 
ora cincisprezece si treizeci si cinci, si au fost de acord. Ne vor insoti, 
chiar acum manevreaza in acest scop. Conectarea pilotilor automat se 
va face la o suta de kilometri de Baliza Charlie. Ai reunit informal ile 
necesare?... Ach, esti nevoita, ce idiot sunt sa intreb una ca asta... 

Ea insasi dornica de reconciliere, Joelle afisa un zambet pe care capitanul 
nu putea sa-l vada si raspunse: 

— Tie X'\-e usor sa uit;i, Willem. Am preluat func^ia Christinei... 
Christine Burns, informaticiana titulara, murise in bra^ele Joellei cu doar 
cateva luni inainte ca Emissary sa porneasca inapoi spre casa. 

— Atunci, naviga^ia i^i apartine, raspunse pe un ton formal Langendijk. 
Urmeaza semnalul. 

— 'teles. 

Joelle incepu sa se agite. O napadeau informa^ii, vectori de locate, 
vectori de viteza, iner^ii, impulsuri, forte ale campurilor gravita^ionale, 
derivativele spatio-temporale ale acestora, in continua schimbare, 
limpezi si puternice. leseau din instrumente, transformate in numere 
digitale; si, intre timp, banca de memorie ?i oferea nu numai faptele 
trecute, concrete si constantele naturale pe care i le solicita, ci toata 
magnifica structura analitica a mecanicii celeste si a tensorilor de efort. 
Avea instantaneu la discrete cunostin^e fizice seculare, precum si pe 
cele ale acelui unic punct in spa^iu-timp unde se afla ea. 
Datele de la surse treceau printr-o unitate care le traducea, intr-un 
interval de nanosecunde, in semnalele cuvenite. Sub aceasta forma, 
ajungeau in creierul sau. Conexiunea nu se realiza prin fire infipte in 
teasta sau alte asemenea modalita^i primitive; era suficienta induc^ia 
electromagnetica. Joelle, la randul ei, apela puternicul computer la care 
era de asemenea cuplata, cu problemele ce se iveau clipa de clipa. 
Legatura era totala. Adaugase propriului sistem nervos imensa 
capacitate de intrare si inmagazinare, pentru a extrage viteza ansamblu- 
lui electronic, deopotriva cu imensa capacitate logico-matematica de 
volum si viteza a opera^iunilor ce apartineau celeilalte jumata^i a ei. Din 
partea sa, contribuia cu facultatea umana de perceptie a neprevazutului, 
de a gandi creator, de a se razgandi. Ea era software-ul intregului 
sistem: un program autorescriindu-se la nesfarsit; dirijorul unei enorme 
orchestre mute, care-arfi putut incepe sa cante jazz pe neanun^ate sau 
sa compuna o simfonie cu totul noua. 

Numerele si opera^iunile nu se succedau pe dinaintea ei ca niste no^iuni 
individual. (Dupa cum nici Joelle nu planuia nenumaratele decizii 
kinestetice ale trupului, in timp ce umbla.) Le sim^ea insa, ca pe o 
obligate profunda, o senza^ie de corectitudine continua, de func^ionare. 
Constiin^a ei ajungea mult dincolo de manipularea simbolurilor 
mecanice; contura configuratia generala a inaintarii, la fel ca un sculptor 
care da forma lutului cu niste maini stiind singure ce au de facut. 



Artist, om de stiin^a, atlet, la scurtul apogeu al Tmplinirii... aceasta 
senzatie i-o daduse Christinei Burns linkingul. 

Joel lei, insa, nu. Christine fusese un linker obisnuit. Joelle era holotheta, 
depasind considerabil acea experience!. Poate ca deosebirea semana cu 
aceea dintre un mirean catolic aflat in rugaciune si Sfantul loan al Crucii. 
in plus, actuala munca era de rutina. Joelle nu trebuia decat sa dirijeze, 
prin propriile-i ganduri, echipamentele care propulsau nava pe un sistem 
de curbe standard, printr-un set de configuratii cunoscute. Ar fi putut-o 
face si computerul neasistat, dac-arfi meritat osteneala de a reajusta 
cateva circuite. Robotul lui Brodersen indeplinea o sarcina de acelasi 
gen. 

Christine, in calitate de linker, fusese cooptata fiindca Emissary se 
indrepta spre necunoscutul total, unde supravie^uirea putea depinde de 
un sir de decizii fulgeratoare, aproape imposibil de prevazut si 
programat. Ea insasi, daca ar fi ramas in via^a, ar fi considerat foarte 
simpla aceasta manevra. 

Joelle o gasea linistitoare. Se rezema de spatar, constienta de reapari^ia 
greuta^ii, delectandu-se cu identificarea dintre sine insasi si nava. Nu 
putea sa auda sau sa simta, dar percepea pe un plan subtil soaptele 
navei. Celulele migma generau gigawa^i de putere de fuziune, pentru a 
fisiona apa si a-i ioniza atomii, catapultand plasma prin focalizatorul 
reactorului cu o viteza apropiata de cea a luminii. Totul era de o superba 
eficien^a, un triumf de proportiile catedralei din Chartres, nu se vedea 
nimic, numai o aura infirna, intinzandu-se in urma cale de ca^iva 
kilometri, precum si miscarea inainte a carcasei. 
Miscare, avea sa dureze cateva ore, cu orientari si configura^ii in 
permanenta schimbare, pe masura ce Emissary isi croia drum spre poarta 
stelara dintre Phoebus si Sol. In prezent insa, nu folosea decat un impuls 
rectiliniu spre prima baliza. Joelle se foi pe scaun, incruntandu-se. Cu nici 
jumatate din aten^ie afectata opera^iunilor, nu-si mai putea stapani 
multa vreme teama ca o astepta captivitatea. 

Apoi, pe ecran se ivi intamplator insasi masina T, iar Joelle fu cuprinsa de 
o incantare care nu-si pierdea niciodata fascina^ia. 
De la distant aceea, cilindrul aparea ca o dunga sub^ire printre ciorchini 
si nori de stele. Mari imaginea, forma devenind mai clara, desi 
dimensiunile ramaneau de domeniul abstractului: lungimea, cam de o 
mie de kilometri, diametral pu^in mai mare de doi. Se rotea in jurul axei 
atat de repede, meat un punct aflat pe circumferin^a se deplasa cu trei 
sferturi din viteza luminii. Ochiul liber nu observa nici un semn al acestui 
fenomen pe suprafa^a sa argintiu-stralucitoare, desi o nesfarsita licarire 
de culori in schimbare, abia perceptibila, inspira totusi senza^ia de vartej 
a energiei con^inute in interior. Oamenii banuiau ca acea lucire provenea 
de la campurile de for^a care tineau la un loc materia comprimata la 
densita^i incredibile. Existau sateli^i naturali cu o masa mai mica decat 
acea instala^ie pentru deschiderea por^ilor mtre stele. 
Pe fundal sclipeau inca doua dintre balizele care-o inconjurau, una 
purpurie, cealalta aurie; si, cu ajutorul instrumentelor, Joelle o depista si 
pe-a treia, in spectrul undelor radio. 

Acest obiect, pe care Ceilal^i il fabricasera si il amplasasera pe orbita in 
jurul lui Phoebus, la fel cum amplasasera cate unul si in sistemul lui Sol, 
si in Centram, si... cine mai mdraznea sa presupuna pe langa cate stele, 
peste ca^i ani-lumina si ani temporali? Cate specii inteligente le gasisera 
in spatiu, primisera acelasi mesaj impersonal de a le folosi, iar dupa 
aceea tanjisera la nesfarsit sa afle cine erau in realitate constructorii? 
Ca^i dintre acestia s-au schilodit singuri, asa cum facem noi? se intreba 
Joelle, intr-o izbucnire de triste^e. o, Dan, Dan, totul s-a pierdut degeaba, 
incercarea ta de a afla cuvantul care sa ne poata elibera... 
Si atunci, asemenea unei explozii solare, vazu ideea care trebuie sa-i fi 



venit si lui, cu mult timp Tnainte. Era obligatoriu sa se fi gandit la ea, isi 
aminti cum il auzise spunand, taraganat: „Orice vizuina de vulpe are 
doua intrari". In sufletul femeii scapara speran^a. Nu zabovi sa vada cat 
de slaba era, cat de usor de stins iarasi. Deocamdata, scanteia aceea 
era de ajuns. 

3 

DANIEL BRODERSEN SE NASCUSE in regiunea care inca se mai numea 
statul Washington si, intr-adevar, nu se desprinsese de S.U.A. In timpul 
razboaielor civile, asa cum incercasera mai multe alte zone si cum 
reusise sa faca Sfanta Republica de Vest. Totusi, timp de trei genera^ii 
inaintea lui, capul familiei purtase titlul de Capitan General al Domeniului 
Olimpic si exercitase asupra acelei peninsule, inclusiv a orasului Tacoma, 
o autoritate reala, fata de cea valabila doar cu vorba, a guvernului 
federal. 

Acei baroni nu se considerasera nobili. Mike era pescar, casatorit cu o 
indiana Quinault, si isi investise banii in cateva ambarca^iuni. Cand 
Tulburarile au ajuns in America, el si oamenii lui au devenit nucleul unei 
grupari care restabilise ordinea in vecinatate, mai mult ca sa-si apere 
gospodariile. Pe masura ce situa^ia se inrauta^ea, primise chemari in 
ajutor din partea unui numar mereu crescand de ferme si orasele, pana 
cand, spre surprinderea lui, devenise stapanul multor mun^i, paduri, vai 
si lunci, cu tot cu locuitorii lor. Oricare dintre acestia avea oricand acces 
dinaintea lui, Mike nu-si dadea nici un fel de aere. 
Cazuse in lupta cu bandi^ii fiul sau eel mare, Bob, l-a razbunat in chip 
exemplar, a anexat teritoriul nelegiui^ilor pentru a preveni recidivele si a 
inceput sa-si apere in mod constant pamanturile, exercitand o justitie 
aspra, pentru ca oamenii sa-si poata vedea de muncile lor. Bob era loial 
Statelor Unite si a recrutat in doua randuri regimente de voluntari care 
sa lupte pentru integritatea acestora. Astfel, si-a pierdut doi fii si a murit 
el insusi aparand orasul Seattle impotriva unei flote trimise de Sfin^i spre 
nord. 

In timpul vie^ii lui, evolu^ii similare au avut loc in Columbia Britanica. 
Na^ionalismul american si eel Canadian msemnau mult mai pu^in decat 
nevoia de cooperare locala. Bob l-a insurat pe John, singurul sau fiu 
ramas in viata, cu Barbara, fiica a Capitanului General al Vaii Fraser. 
Respectiva alian^a dusese la o stransa prietenie intre familii. Dupa 
moartea lui Bob, in cadrul unor alegeri speciale, un numar coplesitor de 
voturi l-au plasat in locul acestuia pejohn. „Buna treaba facuram cu 
Brodersenii, este?" era cuvantul de ordine in docuri si pe cheiuri, prin 
case si colibe, in livezi, campii, tabere forestiere, ateliere, taverne, de la 
Cape Flattery pana la Puget Sound si din Tatoosh pana-n Hoquiam. 
Primii ani la putere ai lui John au fost zbuciuma^i, dar acest lucru se 
datora evenimentelor din afara Peninsulei Olimpice, care-si pierdusera si 
ele, treptat, violen^a. O data cu pacea, se reinstalase prosperitatea si 
civiliza^ia renascuse. Baronii fusesera dintotdeauna destul de cultiva^i, 
desi adepti ai ac^iunii aspre. John a subven^ionat scoli, a importat 
invata^i, i-a ascultat si a citit in toate momentele libere pe care si le 
putea gasi. 

Astfel, a ajuns sa in^eleaga, mai profund decat li ingaduia siretenia sa 
innascuta, ca perioada feudala se apropia de sfarsit. Mai intai, 
comandamentul militar federal a readus S.U.A. in mtregime la ordine, la 
fel cum facuse generalul McDonough in Canada. Apoi, incetul cu incetul, 
a infiin^at o noua administrate civila, ajungand la un soi de in^elegere cu 
Sfanta Republica de Vest si Imperiul Mexican si redeschizand negocierile 
pentru fuziunea cu vecinul de la nord. Intre timp, Uniunea Mondiala, 
creata prin Conven^ia de la Lima, se extindea. Federa^ia Nord-Americana 



a intrat in ea la trei ani dupa proclamare, conform unei promisiuni 
prealabile. Acest exemplu le-a atras si pe ultimele na^iuni care mai 
sovaiau, guvernarea limitata a intregii omeniri devenind o realitate -pentru 
un timp, eel pu^in. 

La mceputul acestor evenimente, John a hotarat ca menirea lui era 
aceea de a pastra pentru oamenii sai o putere locala suficienta pentru ca 
ei sa-si traiasca in continuare via^a, mai mult sau mai pu^in conform 
propriilor tradi^ii si dorin^e. De-a lungul anilor, a cedat centralizarii, pas 
cu pas, negociind fiecare punct si implinindu-si intr-adevar dorin^a. In 
cele din urma, a ajuns virtualmente un senior, de^inand proprieta^i 
considerabile, indrituit la diverse onoruri si privilegii, dar totodata si un 
cetacean de rand. In practica, se numara printre magna^i, extragandu-si 
puterea din respectul si afec^iunea intregii Regiuni Pacifice de Nord-Vest. 
Daniel a f ost eel de-al treilea fiu a I sau, care avea sa mosteneasca foarte 
pu^ina avere si nici un fel de rang. Lui Daniel ?i convenise de minune. 
Traise o copilarie fericita, paduri, podisuri, rauri navalnice, marea, cai, 
masini, ambarca^iuni, aeronave, arme de foe, prieteni, garzi de onoare, 
splendoarea rustica a casei feudale pana ce aceasta se transformase in 
conac, vizite la rudele mamei sale si in orasele mai apropiate, prin 
intermediul carora distrac^iile si cultura deveneau in ritm constant tot 
mai complicate, dar avea o fire nelinistita, mostenitoarea trad i^i i lor unei 
case de luptatori si, in adolescen^a, participa adeseori la incaierari, 
atunci cand nu chefuia cu handralaii ori nu rasturna pe spate 
servitoarele tinere. Pana la urma, s-a inrolat in Corpul de Urgen^a al 
Comandamentului Fortelor de Pace ale Uniunii Mondiale. Faptul se 
mtampla la foarte scurt timp dupa constituirea acestuia. Uniunea 
propriu-zisa era inca un prune pe care mul^i voiau sa-l sugrume. Membrii 
Corpului „sareau" din loc in loc pe tot globul - iar mai tarziu, si in afara 
lui — , majoritatea fiind plini de arme proprii folosin^ei rapide. Astfel a 
inceput, pentru Brodersen, o serie de misiuni care, in cele din urma, l-a 
adus pe Demeter. 

Cunoscu^ii sai de data recenta presupuneau ca, la cincizeci de ani de 
via^a terestri, tinere^ea ramasese cu mult in urma lui, in spat;iu si poate 
chiar mai departe, in timp. El, unul, rareori se gandea la asta. Era tot 
timpul prea ocupat. 

Instalandu-si faptura masiva intr-un fotoliu, scoase pipa si punga cu 
tutun. 

— La dracu' cu torpilele, bombani el. Toata viteza Tnainte! 
Guvernatoarea Generala a planetei Demeter il privi peste birou, clipind 
din ochi: 

— Poftim? 

— O vorba de-a lui taica-meu, raspunse Brodersen. Inseamna ca m-ai 
chemat sa vin personal in biroul tau, fiindca nu voiai sa trancanim la 
telefon despre ce-o fi, iar acuma, te-nvar^i pe varfuri in jurul subiectului 
de parc-arfi o hazna necura^ata de-o buna bucata de vreme. 

Ranji, pentru a-i arata ca nu avea nici un gand rau. De fapt, banuia ca 
avea. 

— Haisa nu stau asa, mestecandu-mi figurile de stil, mai mult decat 
trebuie. Lis m-asteapta acasa cu cina, si nu ma iarta daca din vina mea 
se arde prea tare friptura. 

Aurelia Hancock se incrunta. Era o femeie masiva, mai curand 
supraponderala, cu trasaturi obtuze si par scurt, carunt. Intre degetele 
ingalbenite li fumega o tigara, fumatul ii inasprise vocea si se zvonea 
ca-si facea un numar iesit din comun de injec^ii anticancerigene. 
Conform obiceiului, purta haine de moda pamanteana, dar 
conservatoare: o tunica verde cu guler descheiat, argintiu la tiv, 
pantaloni cu fundul larg si sandale aurite. 

— incercam sa fiu amabila, spuse. 



Degetul mare al lui Brodersen indesa de zor tutunul in pipa de 
iarba-neagra. 

— Mersi, replica el, dar ma tern ca nicicum nu poate fi vorba de ceva 
placut. 

— De unde stii despre ce vreau sa vorbesc? se burzului guvernatoarea. 

— Hai, coboara din nori, Aurie! Despre ce altceva, daca nu despre 

Emissary? 

Hancock trase din tigara, o lasa jos si spuse: 

— in regula, Dan, trebuie sa opresti raspandirea povestilor acelora 
despre mtoarcerea navei. Pur si simplu, nu sunt adevarate. Personalul 
meu si cu mine avem si-asa destule pe cap, fara sa se mai adauge si 
banuieli nefondate cum ca insusi Consiliul minte popula^ia. 
Sprancenele stufoase ale lui Brodersen se inal^ara: 

— Cine zice ca indrug povesti deplasate? N-am aparut in nici o emisiune, 
nici nu m-am cocotat pe vreo lada sa predic in Goddard Park, nu? Acum 
patru, cinci saptamani, am intrebat daca auzisesi despre Emissary, si 
de-atunci te-am mai intrebat de vreo doua ori, iar tu mi-ai raspuns ca nu. 
Asta-i tot. 

— Ba nu e tot. Ai vorbit... 

— Cu prietenii, sigur. De cand ?t;i pui copoii sa-mi intercepteze 
convorbirile? 

— Copoi? Presupun ca te referi la detectivii politiei. Nu, Dan, fii sigur ca 
nu. Drept cine ma iei? De ce-as dori, macar, cand in Eopolis sunt doar o 
jumatate de milion de locuitori, care barfesc asa cum barfesc? Vestile 
ajung automat la mine. 

Brodersen o privi cu un nou respect. Era activist politic numit - membra 
proeminenta a Partidului Ac^iunii din Federa^ia Nord-Americana, ajutoare 
si protejata de-a lui Ira Quick - dar, in linii mari, nu facuse o treaba prea 
rea pe Demeter, mediind intre Consiliul Uniunii si o mul^ime pestri^a de 
colonisti din ce in ce mai nemultumiti. (O mica parere de rau: so^ul ei 
fusese, pe Pamant, un avocat cu puteri considerabile, dar aici serviciile 
lui erau foarte pu^in cautate si, oricat de bine isi salva fa^ada, toata 
lumea stia ca daduse in patima be^iei, fara a-si dori vindecarea. Totusi, 
acest lucru o facea pe Aurelia Hancock, daca era posibil, si mai 
formidabila.) Trebuia sa procedeze cu multa pruden^a. 

— Cu tine am vorbit mai intai, spuse Brodersen. 

— Da, si ti-am spus ca as fi auzit, cu siguran^a, daca... 

— N-ai reusit sa ma convingi ca probele mele erau eronate. 

— Am incercat. N-ai vrut sa ma ascul^i. Dar, gandeste-te. De la distant 
aceea, cum ar fi putut robotul tau sa distinga ca nava sosita era Emissary? 
se incrunta din nou Hancock. Sa stii ca felul cum ai inselat Comisia de 
Control Astronautic cu privire la scopul acelei nave ti-ar putea afecta 
men^inerea licen^elor. 

Brodersen asteptase aceasta linie de atac. 

— Aurie, ofta el teatral, da-mi voie sa-^i repet ce s-a mtamplat, exact. 

Isi aprinse pipa si o cantari in mana. Privi in jur. Incaperea si mobila erau 
pe gustul lui, cu foarte purine fibre sintetice, piesele fiind in majoritate 
lucrate manual din materialele disponibile cu vreo saptezeci de ani in 
urma, cand colonia de pe Demeter era veche doar de o generate. (Astaar 
insemna cam o jumatate de secol terestru, ii trecu fugar prin minte. Zau ca 
m-am imbibat de planeta asta, nu?) Lambriurile alburii de tulichina 
noduroasa scoteau in evident vaza cu bobocii-soarelui de pe birou si, pe 
un raft din spate, o splendida holograma a Muntelui Lorn, cu ambele luni 
stralucind pline deasupra zapezilor. In dreapta, doua ferestre stateau 
deschise spre o gradina. Acolo, straturi de trandafiri terestri si iarba se 
intindeau pana la un gard din fierforjat; din padurea disparuta, 
ramasese doar un enorm stejar-tunator, batran, cu frunzele sale 
verzi-albastrii emanand o slaba mireasma de ghimbir, iar peste metal 



cresteau vesele zbiltisoare. Strada era strabatuta de circulatia obisnuita, 
pietoni, ciclisti, balonul cate unei masini si sarpele vreunui marfar 
sfaraind pe pernele de aer. Vizavi, o casa moderna isj inalta trapezoidul 
pastelat. Deasupra se arcuia cerul, de un albastru mai intens decat 
oriunde pe Pamant, iar Phoebus, dupa-amiaza, avea o blande^e mrudita 
cu cea a lui Sol, seara. Pret de o jumatate de secunda, isi aminti ca pre- 
siunea barometrica era mai joasa, la fel si gravitatia (optzeci la suta), 
msa trupul sau se obisnuise prea mult cu condi^iile ca sa le mai simta. 
Trase din pipa, savurand fumul pe limba si prin nari, si continua: 

— Nu mi-am tinut niciodata secrete opiniile. Teoria spune ca o masina T te 
poate transporta oriunde in spa^iu-timp, in limitele razei sale de 
ac^iune... ceea ce mseamna spa^iu si timp. Emissary merge a pe urmele 
unei nave extraterestre care fusese vazuta folosind o poarta din sistemul 
asta, evident pentru a se deplasa intre doua puncte despre care noi nu 
stiam nimic. Am presupus ca echipajul si proprietarii ar putea fi 
prietenosi. De ce n-ar fi fost? In eel mai rau caz, aveau sa ajute Emissary 
sa se intoarca, dupa ce-si indeplinea misiunea. Si, in acest caz, de ce 
n-ar fi trimis-o inapoi la o data apropiata de cea a plecarii? 

— Ti-am auzit argumentele, spuse Hancock, dar numai dupa ce ai 
inceput sa faci agitate. Daca ai considerat ca era atat de plauzibil, atat 
de important, de ce n-ai mtocmit din capul locului un raport catre biroul 
adecvat? 

Brodersen ridica din umeri: 

— De ce-as fi facut-o? Pentru mine, ideea nu era absolut unica. In plus, 
sunt cetacean particular. 

Hancock fl privi printre pleoape: 

— Celmaibogat om de pe Demeter nu e un simplu cetacean particular. 

— Averea mea e un mizilic pe langa cele ale bogatasilor de pe Pamant. 

— Precum clanul Rueda din Peru... cu care ai rela^ii de afaceri, ca si de familie. 
Nu, nu esti deloc un cetacean particular. 

Continua sa-l masoare din priviri. Brodersen se rezema de spatar, tinand 
in causul palmelor lemnul cald al pipei, si o lasa sa-l priveasca. Nu-si 
facea iluzii ca ar fi fost prea chipes. Era un om robust, malt de un metru 
optzeci si opt, cu oase solide, musculos, latin umeri, cu pieptul bombat; 
in ultimii ani insa, facuse burta, ajungand sa arate indesat. Capul ii era la 
fel de masiv, mezocefal, cu fata patrata, barbia proeminenta, nas roman 
lung, ochi cenusii, indeparta^i si inclinati in jos, cu laba-gastii la col^uri. 
Pielea ii era ridata si tabacita de vremuri. Asemenea majoritat;ii 
barba^ilor de pe Demeter, se purta barbierit si cu parul tuns deasupra 
urechilor; acesta era aspru si negru, cu firul drept si cateva suvi^e albe, 
ultima mostenire de la strabunica lui. Pentru aceasta intalnire, la fel ca in 
majoritatea cazurilor, purta obisnuita costuma^ie coloniala barbateasca: 
bolero din piele de orozaur peste o bluza larga, pantaloni labar^a^i vara^i 
in botine din piele moale, curea lata avand aga^ate in inele diverse scule 
si instrumente marunte, plus un cu^it in teaca. 

— Totusi, spuse el, pe acelasi ton amiabil, nu stiu sa fi mcalcat vreo lege, 
nici s-o fi aplicat deformat. 

— De-asta sa nu fii prea sigur, il preveni guvernatoarea. 

— Hm? Poate-ar fi mai bine sa recapitulam povestea de la inceput, si sa 
vedem dac-o sa-mi ara^i unde am comis o ilegalitate. Daca nu po^i, toate 
bune si frumoase. 

Brodersen trase aer in piept, mainte de a continua: 

— M-am gandit, si le-am si spus-o unor oameni feluri^i, ca Emissary s-ar 
putea intoarce mult mai devreme. Pu^ini mi-au acordat aten^ie. Da, asa 
cum ai ghicit, am sponsorizat observatorul-robot trimis de Funda^ie ca sa 
studieze masina T, dar, in primul rand, acesta efectua activita^i 
stiin^ifice, si inca mai astept sa primesc o explica^ie satisfacatoare 
despre motivul pentru care a fost obligat sa ocupe o orbita atat de 



mdepartata... Fii buna, stai o clipa! Mai lasa-ma sa trancanesc doar 
cateva minute! 

Desi pleoapele i se mcretisera, contrazicand tonul poruncitor, continua 
cu tarie: 

— Regulamentele spa^iale nu pretind ca planurile de cercetare sa fie 
explicate amanun^it. Si, la urma urmei, ce rau e in a tine un telescop la 
panda dupa Emissary? Ma acuzi de inselatorie? Ce naiba, Aurie, a fost 
tocmai pe dos! 

Si totusi, dupa cateva luni, observatorul s-a inters si a transmis un mesaj 
sta^iei stabilite pentru anumite circumstance. Ti-am telefonat si te-am 
mtrebat - cu destul tact, cred - daca stiai ceva despre chestiunea asta. 
Ai spus ca nu. Am verificat pe Pamant, unde to£i cei contacta^i au 
raspuns de asemenea negativ. Si nu mi-arface deloc placere sa-i 
numesc mincinosi pe to^i. Mai ales pe tine, Aurie. Cu toate acestea, azi 
m-ai invitat la o discu^ie confiden^iala, destinata — se pare - sa-mi vare 
pur si simplu pumnul in gura. 

Hancock se indrepta in scaun, apucand sfidatoare tablia biroului, cu 
ambele maini: 

— Din capul locului te-ai repezit sa tragi concluzii. Concluzii absurde. 

— Si ce vrei sa fac, sa alerg descult prin hazna, pentru tine? 

Tonul rabdator al lui Brodersen nu era spontan, isj planuise tactica inca 
de pe drum. 

— Direct sau indirect, trebuie sa-mi fi auzit ra^ionamentul si mai inainte. 
Dar, nu-i nimic, ti-l spun din nou. 

Guvernatoarea trase fumul in piept, asteptand. Brodersen se gandi un 
moment cu cat era mai uman discursul in acest fel, o repeti^ie stearpa, 
daca nu chiar un simplu tam-tam monoton, si se intreba daca Ceilal^i 
erau scuti^i de o asemenea necesitate, daca puteau vorbi direct la 
obiect, semnificativ. 

— Robotul a depistat un transporter din clasa Reina a pa rand printr-o poarta, 
continua el. Sigur, era prea departe ca sa identifice nava, dar omenirea 
nu a construit nimic mai mare de-atat, iar forma corespundea. Fie era o 
Reina, fie o nava non-umana de acelasi gen. Apoi, robotul a urmarit nava 
Faraday apropiindu-se de noul-sosit, dupa care le-a urmarit pe amandoua, 
in timp ce se deplasau pe traiectoria Phoebus-Sol. A fost suficient, 
pentru ca programul lui sa decida ca artrebui sa se intoarca la baza si sa 
raporteze. 

Totusi, Aurie, nu m-am repezit sa sar intr-un picior, chiuind de bucurie. 
Am inceput prin a-mi pune agen^ii de pe Pamant sa afle cu precizie unde 
se aflau toate celelalte Reina in momentul respectiv. A reiesit ca nici una 
dintre ele nu putea fi aceea pe care-o vazuse observatorul meu, toate 
fusesera reperate fie inafara Sistemului Solar, fie in acesta. 
Intretimp, Faraday se intorsese pe Phoebus si-si reluase indatoririle. l-am 
cerut unui director al Funda^iei sa-i transmits capitanului Archer o 
interpelare politicoasa despre cele intamplate. Archer a raspuns ca nu 
era nimic neobisnuit, o nava de marfa avusese unele dificulta^i in 
tranzitul dinspre Sol si el o escortase inapoi, ca masura de prevedere, si 
ca nu, nu era o Reina, cioPrincesa, iar daca robotul nostru sus^inea altceva, 
am face bine sa-i aruncam instrumentele peste bord. 
Acum, eu, Aurie, stiu ca observatorul ala e in perfecta stare. Deci, ce 
dracu vrei sa cred? Fie era o nava non-umana, fie era Emissary, ceea ce 
(esti de acord, sper), e de-o mie si ceva de ori mai probabil. Ca-i asa, ca-i 
altfel, pare cea mai senza^ionala veste incepand din... alege tu 
momentul... si nimeni dintre autorita^i n-are de spus nici macar o 
nenorocita de vorba! 

Brodersen se apleca inainte. Impunse aerul cu coada pipei: 

— Accept ca - probabil — majoritatea celor pe care i-am chestionat, eu 
sau agen^ii mei, sunt cinsti^i. Nu aveau, intr-adevar, nici o informa^ie. in 



cateva cazuri, si-au dat osteneala de a initia anchete proprii, sj au tras 
concluzii negative. E de inteles ca n-au scormonit mai adanc. Isi 
considera timpul pretios, iar eu am reputatia de a aduce belele. De ce-ar 
fi presupus ca datele mele erau corecte? Fara-ndoiala, unii dintre ei au 
conchis ca minteam, cu cine stie ce scop obscur. 
Eibine, tu te afli pe Demeter de destula vreme ca sa ma cunosti mai bine, nu? 
Iar in ceea ce ma priveste, prima oara cand te-am contactat in problema 
asta si mi-ai spus ca nu auzisesi nimic, te-am crezut. Mai tarziu, cand 
te-am intrebat din nou si ai raspuns ca investigai, iarasi te-am crezut. 
De-atunci insa... sincer sa fiu, am devenit din ce in ce mai sceptic... 
Prin urmare, de ce m-ai chemat azi? 

Hancock strivi chistocul tigarii intr-o scrumiera, lua alta din tabachera si 
o aprinse, cu o miscare furioasa. 

— Ai spus ca vreau sa-ti bag pumnu-n gura, spuse ea. Zi-i cum poftesti. 
Asta si intentionez sa fac. 

Nu ma prea surprinde. Brodersen isj impuse muschilor burtii sa i se 
destinda, facand un efort de a replica bland: 

— Din ce motiv si cu ce drept? 

Guvernatoarea II privi drept in ochi: 

— Amprimit un raspuns la comunicarile mele despre povestea asta. De la 
un nivel extrem de malt. Interesele publice pretind ca, pe termen 
nelimitat, sa nu se lanseze nici o stire. Ceea ce include si declarable pe 
care le faci tu. 

— Interese publice, hai? 

— Da. As dori... 

Mana care dusese tigara la buzele lui Hancock nu era tocmai stabila. 

— Dan, spuse ea, aproape cu tristete, ne-am mai luat de par si alteori. 
Tmi dau seama cat de mult te opui anumitor politici ale Uniunii si cum ai 
devenit un purtator de cuvant al acestei atitudini din partea 
demetrienilor. Totusi, te-am respectat si, indraznesc sa sper, ai inteles si 
ca doresc numai binele acestei planete. Am colaborat chiar, nu-i asa? Ca 
atunci cand am convins Consiliul sa acorde fondurile suplimentare pe 
care le doreai pentru Universitate sau cand tu ai facut lobby in parla- 
mentul tau colonial cu gaturi tepene ca sa aprobe Autoritatea Ecologica, 
despre care te convinsesem ca devenise o necesitate. Pot sa-ti mai cer 
azi inca o mica dovada de incredere? 

— Sigur, daca-mi spui motivele. 
Hancock clatina din cap: 

— Nu pot. In^elege, nici mie nu mi s-au spus detaliile. Atat de crucial 
este. Dar eu am incredere in cei ce mi-au cerut ajutorul. 

— Mai ales in Ira Quick, nu reusi Brodersen sa-si inabuse un raspuns 
acid. Guvernatoarea se imbatosa: 

— Cum poftesti. Este Ministrul Cercetarii si Dezvoltarii! 

— §i mare stab in Partidul Ac^iunii, care conduce toate acele fac^iuni de 
pe Pamant ce nu vor sa ne vada iesind in galaxie. 

Brodersen facu un efort sa-si stapaneasca nervii. 

— Hai sa nu discutam politica. Ce anume ai libertatea sa-mi spui? 
Presupun ca-mi po^i oferi unele argumente, anumite motive de a-mi tine 
gura. 

Hancock sufla fumul pe nas, privind jarul tigarii pe care-o tinea deasupra 
biroului. 

— Mi-au sugeratun cazipotetic. Imagineaza-ti ca ai dreptate, ca Emissary s-a 
Intors efectiv, dar aduce ceva mgrozitor. 

— O molima? Un roi de vampiri? Pentru numele lui Dumnezeu, Aurie! 
§i-al lui Petru, Pavel, Matei, Marcu, Luca si lacob! 

— Ar putea fi, pur si simplu, o veste proasta. Am fost siguri de prea 
multe lucruri. De exemplu, ca toate civilizatiile mai avansate tehnologic 
decat a noastra trebuie sa fie pasnice, altminteri n-arfi putut sa 



dainuiasca. Ceea ce e un non sequitur logic, de fapt. Sa presupunem ca 
Emissary a descoperit o specie cuceritoare de huni interstelari. 

— Chiar de-ar fi asa, ma indoiesc ca Ceilal^i ar sta cu mainile-n san, 
intr-o situa^ia ca asta. Totusi, acceptand ideea, ei bine, eu unul as dori 
sa-mi alertez specia ca sa ne putem pregati de aparare. 

Hancock li adresa lui Brodersen un zambet palid. 

— Mi-a fost singurul exemplu la mdemana. Recunosc deschis ca nu e 
prea plauzibil. 

— Atunci, serveste-mi unul care sa fie... 
Guvernatoarea facu o grimasa: 

— in regula. Daca tot i-ai men^ionat pe Ceilal^i... sa zicem ca nici nu 
exista. 

— Hmm? Cineva a construit masinile T si ne lasa sa le folosim. 

— Robo^i. Cand primii exploratori au ajuns la masina din Sistemul Solar, 
eel care le-a vorbit n-a ascuns faptul ca era un robot. Ne-am cladit 
intregul concept despre Ceilal^i pornind exclusiv de la declarable lui. 
Ceea ce mseamna ingrozitor de pu^in, Dan, daca stai sa te gandesti. Sa 
zicem ca Emissary a adus probe ca ne-am inselat. Ca Ceilal^i au disparut. 
Sau nici n-au existat vreodata. Sau sunt in esen^a rai. Sau orice-^i po^i 
imagina... Esti un eretic innascut. Nimic din toate astea nu £i se pare de 
neconceput, nu-i asa? 

— N-nu... Dar le gasesc extrem de improbabile. Presupunandu-le insa 
adevarate, de dragul discu^iei, atunci ce e? 

— Tu ti-ai putea pastra mintea intreaga. Dar esti un caz de excep^ie. Ar 
putea-o face si omenirea, ca intreg? 

— Unde ba^i? 

inca o data, Hancock isi inal^a capul chinuit de ganduri, pentru a-l privi 
pe Brodersen in ochi: 

— place sa citesti istorie si, ca intreprinzator, esti un soi de politician 
pragmatic. Trebuie sa-^i spun pe litere ce-ar insemna sfaramarea imaginii 
pe care ne-am format-o despre Ceilal^i? 

Pipa lui Brodersen se stinsese. Si-o aprinse din nou. 

— Poate ca trebuie. 

— Bine, asculta, omule... 

Americanismul expresiei ei il emo^iona in chip ciudat. Aveau aceleasi 
antecedente, desi Aurelia Hancock provenea din Midwest, larjoelle era 
nascuta in Pennsylvania, isi aminti el. Unde esti tu acum, Joelle? 

— Cand au descoperit ce era obiectul acela straniu, o masina T 
propriu-zisa, si au auzit ce avea sa le spuna robotul, poate ca s-a produs 
eel mai mare soc suferit vreodata de specia umana,de intregul neam 
omenesc. Pe lisus sau Buddha trebuie sa-i accept pe calea credin^ei, iar 
credin^a se propaga incet. Aici insa aparu-se, peste noapte, dovada 
directa ca exista fiin^e superioare noua. Nu numai in materie de stiin^a si 
tehnologie, nu,ceea ce spunea Vocea indica superioritatea lor prin ei 
insisi. Ingeri, zei, orice denumire binevoiesti sa le atribui. Si aparent 
benigni, desi indiferen^i. N-i s-a spus cum sa ajungem de la Sol la 
Phoebus si inapoi, am fost liberi sa colonizam planeta Demeter, daca 
doream, restul a fost lasat in seama noastra, inclusiv modul cum sa 
continuam de-aici incolo. 

— Mda, sigur, o incuraja Brodersen. 

— Probabil ca aceasta a contribuit in mare masura la efectul de soc: 
indiferen^a. Dintr-o data, oamenii si-au dat seama cu certitudine ca nu 
sunt cu nimic deosebi^i in univers. Dar, in acelasi timp si ca au ceva la 
care sa aspire. Nici nu-i de mirare ca au rasarit milioane de culte, teorii, 
autoafirmari, demen^e curate. Nu-i de mirare ca, dupa un timp, Pamantul 
a explodat. 

— M-m-m, eu n-as pune vina pentru Tulburari in mtregime pe seama 
revela^iei, interveni Brodersen. Echilibrul la care se ajunsese anterior era 



extrem de precar. Daca nu de altceva, cred ca ideea existen^ei Celorlal^i 
a impiedicat ca toata lumea s-o ia razna, a ajutat ca adevaratele arme 
distrugatoare la nivel planetar sa nu fie prea mult folosite, astfel ca 
Pamantul inca mai e locuibil. 

— Cum preferi, replica Hancock. Problema este ca ideea a contat enorm, 
poate mai mult decat oricare dintre religiile traditionale. 

Facu un efort sa continue: 

— Bine. Sa zicem ca expedi^ia Emissary a aflat ca e vorba de o idee falsa. 
Dupa cum am sugerat, poate ca Ceilal^i au murit, sau s-au mutat 
altundeva, sau sunt mai prejos ori mai rai decat li credeam. Anun^a acest 
lucru pe nepregatite, lasa-i pe comentatorii isterici sa rastoarne temeliile 
de sub sute de milioane de oameni, si ce se mtampla? Uniunea nu e 
mdeajuns de consolidate ca sa poata supravie^ui unei manii globale. lar 
data viitoare, distrugerea planetara se poate foarte bine dezlan^ui. 

Si, pe un ton implorator: 

— Dan, in^elegi de ce trebuie sa pastram un timp tacerea? 
Brodersen pufai din pipa. 

— Ma tern ca am nevoie de detalii, raspunse el. 

— Dar... 

— Ai recunoscut ca totul e doar o ipoteza, nu? Ei bine, nu inghit ipoteza. 
Daca Ceilal^i arfi fost niste monstri, nu mai stateam azi de vorba; am fi 
fost nimici^i, sau ajungeam animalele lor domestice, sau ce vrei tu. Daca 
au disparut, hmm, ia spune-mi, cum s-ar lasa sa dispara o specie 
capabila sa construiasca masini T? Si nu-mi inchipui nici ca nu sunt mai 
buni decat noi, cu o asemenea tehnologie, tu nu ti-ai imbunata^i propria 
specie, presupunand ca n-a facut-o deja evolu^ia, in locul tau? lar cat 
despre ideea ca s-au dus in corpore sa locuiasca in cine stie ce univers 
paralel, de ce-ar face-o, cand asta, pe care-l avem, e incarcat cu mai 
multe distrac^ii decat poate incerca oricine, inainte sa se stinga si ultima 
stea? 

— Nu pot afirma ca vreunul dintre cazurile astea e eel valabil, spuse 
Hancock. Ji-am propus doar cateva exemple. 

— H-hm. Ai auzit vreodata de briciul lui Occam? M-am barbierit si eu cu 
el, din cand in cand. 

— Sa alegi cea mai simpla explica^ie a faptelor... 

— Exact. Si, in cazul de fata, care e cea mai simpla? Eu propun ideea ca 
Emissary s-a intors, ca povestea adusa de ea ne inva^a cum sa ajungem 
dincolo de cele doua sisteme planetare pe care le avem, ca anumitor 
politicieni de pe Pamant nu le convine posibilitatea asta si vor s-o 
suprime, si ca tu, Aurie, ti-ai primit acum ordinele de mars. Imi imaginez 
ca esti de acord, in principiu, eel pu^in. Apartii Partidului Ac^iunii! 
Brodersen scuipase aceste ultime cuvinte ca pe un latrat. 0 putea face 
foarte bine, asa cum era, cu spatele lipit de zidul unei hotarari pe care-o 
luase deja; si poate ca reusea sa smulga un mic adevar de la femeia 
care-i devenise dusmanca. 

Se sim^i totusi descumpanit, cand guvernatoarea ii raspunse pe eel mai 

rece ton: 

— Consider asta drept o insulta, capitane Brodersen. Dar nu conteaza. 
Daca nu cooperezi de bunavoie, va trebui sa aplic for^a. Nu vei mai 
continua sa vorbesti ca pana acum. 

II izbi un fior inghe^at. Se asteptase sa incerce presiuni asupra lui, dar nu 
sa-l sufoce. 

— Ai citit vreodata Conven^ia? intreba el, cu glas scazut. Ma refer la 
clauza liberta^ii cuvantului. 

— Dar tu, ai citit vreodata amendamentul starii de urgen^a si legile 
aplicate in baza lui? replica Hancock, desi Brodersen putea sa observe ca 
suferea. 

— Mda. Si? 



— Declar stare de urgenta. Intoarce-te peste cinci ani si prezinta 
problema in instanta. 

intinse mana dupa o noua tigara. 

— Dan, continua ea, nefericita, am la dispozitie copoii, cum ii numesti tu. 
Pana reusim sa cadem de acord asupra acestei afaceri, esti in stare de 

a rest! 

Voia sa spuna ca era arestat la domiciliu, cu posta si telefonul urmarite. 
Poate ca fusese sincera, promitandu-i ca oamenii de la supraveghere 
nu-si activau aparatele electronice de ascultare decat in momentele 
cand el avea vizitatori. Isi putea conduce afacerile, in conditii normale, si 
de-acasa - oricum, in ultimul timp se desfasurau mai mult de la sine — si 
putea oferi orice pretext dorea, ca de pi Ida un acces prelungit de 
ghioraieli galopante, pentru a nu iesi din locuinta. Daca, insa, ar fi spus 
cuiva ca era consemnat la ordinele ei, Hancock ar fi declarat mijloacelor 
de informare ca fusese retinut pentru a-i ancheta firma ca suspecta de 
fraude. 

Guvernatoarea se astepta sa-i poata da drumul peste o luna, doua. 
Depindea de vestile primite de pe Pamant. 
Brodersen nu-si consuma energia zbierand. 

— Esti un adevarat guvern, Aurie, remarca el, la privirea ei intrebatoare, 
Ti explica: Singura definite logica a guvernului pe care am Tntalnit-o 
vreodata este aceea ca e organiza^ia care-si proclama dreptul de a omon 
oamenii, atunci cand nu fac ce vrea ea. 

Arfi putut continua acceptand faptul ca schematiza, intrucat Hancock 
ac^iona evident spre binele unei grupari al carei comportament propriu 
putea fi foarte bine ilegal, dar nu credea ca merita efortul. 
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DOI POLIJI5TI IN CIVIL il escortara politicosi pe Brodersen de la locuin^a 
guvernatoarei, inso^indu-l pana acasa, in masina lui. Intre timp, Demeter 
trecuse la catastif inca o zi, cu zece la suta mai scurta decat cele 
terestre. Soarele se ascundea dupa Colina Nicovalei, ce se inalta 
albastra-cenusie in capatul Bulevardului Pionierilor, cu domul Capitoliului 
stralucind auriu pe creasta. Orasul se intindea la stanga si la dreapta, o 
panorama aerisita de locuin^e amestecate, mici fabrici, magazine, 
intreprinderi de servicii, majoritatea clad i ri lor fiind inconjurate de spa^ii 
verzi si flori. In spate, raul Europa stralucea lat, in drum spre Golful 
Apollo si, mai departe, catre Marea Hephaestiana. Malul opus era 
cultivat, lanuri cu grau si porumb de un verde viu in anotimpul acela, 
contrastand cu cateva palcuri albastrii de mariflora si prinde-ploaia. O 
luna se inalta pe bolta, in patrarul doi, golasa si patata in mijlocul 
azurului fara nori. Pe sus, pluteau fapturi inaripate, firavari si bucearosi 
cautandu-si cuiburile, ciocarstele inaltandu-se sa vaneze in amurg. 
Vantul sufla racoros, purtand miresme dinspre hinterlandurile rasaritene. 
Ce frumoase sunt toate astea, Ii trecu prin minte lui Brodersen in timp ce iesea, 
continuand apoi cu cateva versuri ale poetului sau favorit, scrise cu 
peste doua secole in urma: 

Dumnezeu le-a dat tuturor pamantul a-l iubi, 

Dar, cum inima noastra atat de mica e, 

Fiecaruia un loc randuit i s-a dovedit Iubit mai presus de orice; 

...si, in acelasi timp: Nu, fir-ar sa fie, nu e de-ajuns! Avem un univers 
Tntreg in care sa traim, daca reusim sa razbim dincolo de magnatii 
puterii. 



Ii revenira in minte, vii, amintirile, Pamantul vazut din spa^iu, mic, 
mvolburat fermecator cu nori, infinit de pre^ios, cratere lunare sub o 
vapaie de stele, o aurora mar^iana, rosie, rosie, rosie peste nisipuri, 
bolovani si culori, grandioasa priveliste a multiplu-vargatului Jupiter, 
prima oara cand il zarise pe Phoebus, de-a curmezisul unor noi 
constela^ii. Ce altceva mai vazuse Joelle? Ce altceva putea el sa mai 
vada? 

— Frumoasa vreme, spuse unul dintre on'teri. Se pare ca anul asta 
furtunile de vara nu vor incepe inainte de Hektos sau Hebdomos. 

— Mda, raspunse masinal Brodersen. Observa, in treacat, ca tinerii de 
alaturi erau nascu^i pe Demeter. Foloseau in mod automat calendarul 
demetrian. Pu^ini dintre atomii fiin^elor lor proveneau de pe Pamant. Ce 
parere aveau, in sinea lor, despre perspectiva ca omenirea sa 
cucereasca libertatea cosmosului? Fara indoiala, afirmau ca era o idee 
mareata... pana cand vreun neocolectivist le trantea o estimate a 
costurilor sociale. Si atunci? Se ab^inu sa intrebe. 

In schimb, coti spre suburbia Eglise de St. Michel. (In Eopolis, traficul nu era atat de 
dens meet sa fie obligatorie folosirea pilo^ilor automati.) Drumul Muntelui 
Ascuns se intindea auriu in asfin^it, impanzit de case si gradini despartite 
larg, cu pajisti si dumbravi indigene intre ele. Propria-i locuin^a era 
conceputa pentru acel climat, un bungalow in stil hawaiian, pe o 
jumatate de hectar de gazon cu lodix si flori pamantene. 

— Cum planui^i sa va intoarceti, baie^i? intreba el, oprind masina in 
carport. 

— Vom sta pe-aici pana ne vine schimbul, sosi raspunsul. 

— Aha! Vreti sa intra^i la o cafea? 

— Mai bine nu, domnule. Dar va mul^umim oricum. 

Brodersen ranji vazand jena pasagerilor, care-i mai risipi cat de cat furia, 
si cobori. Cei doi parasira incinta proprieta1;ii,disparand dupa un gard viu, 
malt, de davisia, fara indoiala pentru a-si ocupa posturile de 
supraveghere atat spre intrarea din fata, cat si spre cea din spate. 
Dupa ce-si saluta cu o mangaiere ciobanescul german, intra in casa. 
Camera de zi era prelunga si inalta, lambrisata asemenea biroului unde 
tocmai fusese, cu un semineu arhaic de piatra pe care Tl cladise cu 
mainile lui, vizavi de fereastra larga, cu vedere spre curtea interioara. 
Incaperea era plina de miresmele florilor aduse inauntru de so^ia lui. 
Daduse drumul la muzica, un Sibelius drag ei, insa cu volum scazut, 
ascultand asezata intr-un fotoliu, cu pisica in poala si studiind un raport 
ingineresc. (La scurt timp dupa ce o angajase, Brodersen descoperise ca 
tindea spre avansare rapida, dupa ce se casatorisera, si-o facuse 
partener cu drepturi depline. In zilele acelea, Elisabet Leino isi ocupa o 
mare parte din timp cu probleme straine de Chehalis Enterprises - civice, 
teatrale, horticole, fara a-i pune la socoteala si pe cei doi copii energici - 
insa compania tot n-ar fi putut func^iona bine fara ea.) 

— Buna, il intampina Lis si lasa hartiile jos, ridicandu-se, gata sa-l sarute. 
Era o femeie slaba, cu pielea ca de fildes, par saten, voce ragusita, 
imbracata in acea zi cu o rochie suficient de scurta pentru a-i pune in 
valoare picioarele; trasaturile ei ascu^ite, aproape clasice, isi pierdura 
imediat expresia de bucurie. Ce-i cu mutra asta la reflux? A mers prost, 
nu? 

— Vreau o bere, marai Brodersen, saltand o sticla din dulapiorul racitor 
aflat in spatele unui barulet, apoi isi reaminti de bunele maniere. Aa, vrei 
si tu una? 

Lis se apropie pentru a-l imbratisa usurel. 

— Astept ora cocteilului. Ce s-a mtamplat, iubitule? 

— O droaie, si nimic bun. 

isi umplu o halba argintie dintr-un set pe care il adusese cu prilejul 
ultimei calatorii pe Pamant, lua-le-ar dracu' de taxe pe bagaje, pentru 



a-si sarbatori a noua aniversare a casniciei, in acel an demetrian. 
Senza^ia ei in pumn si aciditatea rece din gura il calmau. 
So^ia sa il studie: 

— Te-ai si hotarat ce sa faci. 

— La asta lucrez. §i tu esti implicate, binein^eles, in calitate de 
consultant-sef. 

— Atunci, spune-mi, il lua ea de mana, conducandu-l spre canapea. 
O lasa sa se aseze, in timp ce el continua sa se plimbe prin mcapere, 
vorbind, luand cate o Tnghititura de lichid printre fragmentele mai dure. 
In final, rezuma: 

— Mie mi se pare evident. O gasca de tipi antistelari au format o cabala. 
Trebuie sa aiba membri prin mai multe guverne na^ionale, plus, 
neindoielnic, in Consiliul Uniunii, in birocratie si in corpul spatial. E foarte 
probabil sa fi luat mult mai in serios decat au dat de in^eles ideea ca 
Emissary se putea inapoia mai devreme decat fusese prevazut, asa ca au 
stat oarecum pregati^i. Deci, nava e sechestrata, in timp ce ei decid ce 
masuri sa ia. Intre timp, eu am facut prea mult zgomot. Asa ca Hancock 
a primit ordin sa-mi puna botni^a. Ma indoiesc ca a facut vreodata parte 
din vreo conspira^ie, dar este loiala Partidului Ac^iunii, in general, si 
sponsorilor ei politici, in particular. Daca ei li spun ca e datoare sa 
impuna tacerea, o accepta fara a pune intrebari incomode. 

Ridica din umeri: 

— Cred c-artrebui sa-i mul^umesc ca nu e genul care ia masuri mai dure 
decat cele pe care le-a luat ea. 

Lis pastra un moment de tacere, in penumbra crepusculului, inainte de a 
murmura: 

— Presupun ca nu exista nici o sansa ca ei sa aiba dreptate? 

— Tu ce parere ai? 

— O, am mai batut de multe ori cararile astea si stii ca sunt de acord cu 
tine. Ma intrebam numai. Detestam gandul de a ne imagina coruptia 
atingand cele mai inalte niveluri ale Uniunii -ale Uniunii! - nu-i asa?... Ce 
planuri ai? 

Brodersen se opri, privind-o, si spuse: 

— Ce pot face, in afara de a fi baiat cuminte? lar tu, sa fii feti^a cuminte. 
Hancock a in^eles ca-^i voi spune cum stau lucrurile, dar m-a prevenit ca 
intri si tu la racoare daca vorbesti. Vom lasa sa se creada ca sunt... 
„indispus" saptamani de-a randul, nu e credibil... Ca m-am facut pustnic 
pentru a elabora o noua idee de afaceri, care trebuie sa ramana secreta 
pana va fi gata. Preiei tu func^ia in locul meu. 

— Cum? exclama ea, uluita. Tu, Dan, sa te lasi calcat asa in picioare?! 
Clatinand din cap, Brodersen duse un deget la buze: 

— Avem de ales? As fi putut s-o pa^esc si mai rau decat sa-mi iau o 
vacan^a fortata. Poate voi citi unele din cardie alea pe care mi le tot 
recomanzi. Acum asculta, iubito, sunt obosit si enervat si nu-ti voi 
aprecia cina daca mai intai nu ma destind. Bine? 

Privirea femeii deveni complice. 

— Bine, raspunse ea. 

Prin urmare, o vreme si-au vazut de ocupa^iile familiale. Dupa inca o 
bere, Brodersen a luat copiii in camera de joaca, pentru jumatatea de 
ora si ceva in compania taticului, care le apartinea de drept. Mike, 
mergand pe trei ani (doi, dupa calendarul terestru), fu bucuros sa tropaie 
razand, sa fie saltat pe genunchi si sa acompanieze fara cuvinte cateva 
cantece. Intona melodiile mai corect decat tatal sau, desi asta nu 
insemna mare lucru. Barbara, la cei sapte ani, li ceru la randu-i sa-i 
deseneze ceva si sa-i spuna ultimele intamplari din saga orozaurului 
Picior-mtors. (In copilaria lui Dan, Capitanul General John Ti povestise 
despre ursul Picior-mtors, dar asta se mtampla pe Pamant.) Termina 
destul de brusc actuala aventura, cu o revenire sigura la Castelul 



Queets. 

Feti^a li sim1;i graba. 

— lara te duci? il intreba. 

— Nu-ssigur, iubito. Raspunsul se framanta mlauntrul lui. S-ar putea sa 
trebuiasca, totusi. Cat de calda o sim1;ea, asezata intre mainile lui... 

— Pentru mult timp? 

— Sper, cu siguran^a, ca nu. Stii ca trebuie sa rnerg uneori in calatorii ca 
sa fac rost de bani. Ei bine, daca asa va fi, am sa ma-ntorc cat pot de 
repede, cu bra^ele incarcate de daruri si o multime de povesti noi. 

Si, imbratisand-o: 

— Ai s-o ajuti pe mama la fel ca data trecuta, da? Bravo, fetiscana lui 
taticu! 

Barbara isj arunca bra^ele pe dupa gatul lui. 
Banuia ca spionii, care puteau recurge la interceptari in pofida 
promisiunii lui Hancock, n-arfi dat nici o important unui asemenea 
schimb de replici. Cu toate acestea, dupa ce copiii se mtoarsera in 
camera lor si el se asezase sa bea un pahar cu Lis, remarca, prudent: 

— in legatura cu consemnarea mea la domiciliu, ma intreb daca n-am 
putea pleca intr-o vizita la Chinook. Sunt cateva lucruri de care trebuie sa 
ma ocup personal. Pana si Barbara si-a putut da seama ca eram 
nerabdator. Pot trimite doi dintre gardienii lor afurisi^i sa se asigure ca nu 
scap vreo vorba. 

— Ma rog, po^i incerca, raspunse Lis. 

— Peste cateva zile, insa, cand se vor mai fi linistit spiritele. 

La fel de constienta de dispozi^ia lui, ca si feti^a, Lis schimba subiectul. 
Aveau intotdeauna destule despre care sa vorbeasca. Afacerile erau de o 
diversitate nesfarsita. Chehalis de^inea majoritatea navelor spa^iale din 
Sistemul Phoebian si-si desfasura cele mai multe activita^i in afara 
planetei Demeter, pe cont propriu sau pe baza de contract, transporturi, 
prospec^ii, minerit, fabricate, explorari, cercetare pura. Acest lucru o 
implica inevitabil in sectoare vaste ale economiei si politicii coloniale, si 
in relatii tot mai extinse cu Pamantul. In afara de asta, fara a avea 
ambitii pentru func^iile publice, pe amandoi li interesau indeaproape 
problemele sociale, calatoreau impreuna pe mare sau prin salbaticie, 
schiau, faceau patinaj artistic, jucau tenis, sah slapdash si pocher 
machiavelic, lucrau in casa si prin curte, se plimbau adeseori admirand 
stelele si intrebandu-se ce se gasea dincolo de ele. In seara aceea, se 
adancira in niste descoperiri recente, despre o relate ciudata intre 
hipersauroizii dominant si theroizii primitivi de pe litoralul Golfului 
Ionian, aproape uitand de necazuri. Dupa aceea, copiii ?i ajutara sa aiba 
o cina placuta. 

Dar, cand so^ul si sotia ramasera singuri, Brodersen spuse: 

— Ma simt cam nelinistit. Cred c-am sa trebaluiesc cu recorderul ala de 
monofilm. Vii sa m-aju^i si tu? 

Asemenea planuri nu se numarau printre hobby-urile lui Lis, dar in^elese 
aluzia si raspunse: 

— Sigur. 

Au intrat in atelierul lui Dan. Intr-o jumatate de ora, termina de montat 
aparatul pe care-l dorea, dintr-o bogata rezerva de piese de schimb, si ?l 
activa. Un ^iuit se raspandi in camera plina de materiale. Brodersen ta^ai 
din limba. 

— Vai de mine! Ce ineficient! 

— Asta-i ca sa ne acopere glasurile? se interesa ea. 

Isi daduse seama ce anume il ingrijorase. La ferma parin^ilor ei din 
regiunea Trollberg, oamenii vorbeau irlandeza, iar Brodersen inva^ase 
cateva limbi in plus, in anii in care batuse drumurile Pamantului. Dar 
singurele pe care le aveau in comun erau engleza - limba lor de toate 
zilele - si spaniola, ambele fiind cunoscute de orice detectiv. 



— Nu, ii explica Brodersen. Metoda sonica n-ar merge, eel putin nu fara o 
multime de echipamente sofisticate de heterodinare. Asta nu-i decat un 
generator de zgomot radio pe banda lata, de mare putere, care artrebui 
sa bruieze comunicatiile electronice pe-o raza de vreo doua sute de 
metri, parand accidental. Presupun ca adversarul ne-a implantat 
microfoane in pere^i, ca sa capteze convorbirile din casa si sa le 
transmits unui receptor. E foarte simplu. Chestiile alea sunt mici. Le-ai 
putea plasa in tufisuri cu prastia. 

O cuprinse groaza. 

— Chiar crezi ca Aurie Hancock ar ordona asa ceva, sau ca poli^ia s-ar 
supune? Se zice ca pe Demeter avem o societate libera. 

— Se zice. De fapt, e un sistem de societal, dupa cum stii, si multe 
dintre tarile-mama nu-s tocmai liberale. Daca as fi guvernator, mi-as 
pastra sub arme ca^iva oameni al carortrecut nu se distinge prin 
scrupulozitate fata de drepturile omului. As putea avea nevoie de ei 
intr-o buna zi, ca sa tratez cu delincven^ii care gasesc pe planeta asta un 
teren fertil de vanatoare. 

Se salta pe bancul de lucru, cu picioarele balansandu-i-se. 

— Oricum, Lis, nu cred ca suntem interceptati, o presupun doar. Problema asta 
e prea grava ca sa fim optimisti. Maine, il chemi pe Mamoru Saigo sa 
vina cu un detector si sa caute dispozitive de spionaj. Daca gaseste 
vreunele, hm, as propune sa le distrugi, dar mai intai spune in microfon 
un mesaj raspicat ca, daca se mai mtampla, te duci si la tribunal, si la 
presa. Lis ramase tacuta in mijlocul uneltelor, scrutandu-l cu privirea. 
Fereastra din spatele ei era inchisa, cu storul tras, dar prin ea patrundea 
un curent slab, ca o sugestie a intunericului de afara. 

— Deci tu n-ai sa fii aici, in^elese femeia. 
Brodersen scotoci dupa pipa si tutun. 

— Ma tern ca nu, iubito. Nu-i putem lasa pe ticalosii astia sa ne bage 
pumnu-n gura, nu? Pe luda preotul, tot viitorul calatoriilor spa^iale 
omenesti! In plus - ai uitat? — seful de echipaj al lui Emissary e Carlos Rueda 
Suarez, prietenul meu, varul lui Toni. N-am scris inca familiei. 

— Si Joelle Ky, daca e in via^a, adauga calma Lis. 
Brodersen tresari la vederea suferin^ei de pe fata ei. 

— Mda, ma rog, tot o veche prietena. 

— Mai mult decat o prietena, ridica Lis palma. Nu, nu te osteni sa te 
prefaci. N-am obiectat niciodata fata de micile tale nebuneli, nu? Mi-ar 
placea s-o cunosc si eu pe Joelle. Trebuie sa fie foarte deosebita, ca sa 
msemne atat de mult pentru tine. Niciodata nu mi-ai pomenit-o atat de 
nepasator pe cat ?t;i inchipuiai. 

— Ai castigat, replica el, aprig la chip. Nu ca ar fi fost ceva romantic intre 
noi, in^elege. E prea... stranie pentru asa ceva. Dar... Oricum, principalul 
e ca nu vad cum ar putea cabala sa-i dea drumul lui Emissary. Publicitatea 
le-ar distruge toate idealurile, iar de carierele lor politice s-ar alege 
praful. In acelasi timp, e periculos sa tii prizonieri. S-ar putea sa hota- 
rasca un masacru. 

— Daca sunt atat de ticalosi. Daca exista o cabala... 
Brodersen dadu din cap: 

— E un rise pe care mi-l asum, acela ca ma insel. 

— La fel ca toate riscurile vie^ii tale, Dan. 

— Nu-s prea proaste. Jin la pielea mea. E singura pe care o am. 

— Si ce vrei sa faci, de fapt? 

— Sa ma due pe Pamant. Sa cercetez. Sa actionez. In primul rand, cred, 
sa alertez familia Rueda. Ei vor fi auzit eel mult niste zvonuri vagi. Nu 
le-am scris direct, cum stii, fiindca nu eram atat de sigur pe ce stiam, iar 
apoi, cand am fost sigur, i-am cerut cu incredere lui Aurie sa se 
intereseze mai serios, pentru ca azi sa-mi arunce porcaria asta in cap. 
Sunt toate sansele sa ne fie interceptata si corespondenta, ba chiar 



blocata, daca va confine ceva neconvenabil. Nu cunosc pe nimeni pe 
Demeter care sa poata transmite vestea mai departe, nimeni de-aici nu 
se descurca bine pe Pamant, nici nu are acolo rela^iile pe care le am eu. 
Nu, trebuie sa ajung personal la Lima si sa vorbesc cu Seniorul. 

— Cum? 

Brodersen se hitrerupse din umplutul pipei, pentru a-i adresa un ranjet stramb: 

— Lis, numai pentru mtrebarea asta simpla si practica, la ora asta din 
noapte, as fi in stare sa ma indragostesc de tine. 

De mult n-o mai vazuse rosind si lasand ochii in jos. II stranse de coapsa. 

— Suntem parteneri, ai uitat? sopti ea. 

— N-am de gand sa uit. 

isi lasa jos pipa pentru a pune o mana peste a ei: 

— in regula, n-avem timp cu gramada, asa ca ar fi mai bine sa conspiram 
in continuare. Inca n-am un plan exact. In primul rand, banuiesc ca e 
necesar sa ajung departe de-aici, unde nu pot fi gasit. Si cat mai repede. 
Daca timp de doua-trei zile nu ma vad si nu m-aud, cred ca Aurie va fi 
convinsa ca stau bosumflat in barlogul meu. Dupa aceea insa, ar parea 
ciudat ca nu dau macar cate un telefon ocazional. Asa ca o sterg la 
noapte. 

Lis nu ceru detalii. Nimeni, in afara de ei doi, nu stia despre tunel. Cu 
ca^iva ani in urma, Brodersen inchiriase un sapator, pentru a adauga un 
beci de vinuri langa adapostul contra furtunilor. Cat timp il avusese, 
excavase o galerie pana in mijlocul padurii de la nord de pamanturile lor, 
fortificand-o cu calcar pulverizat. Se mtamplase in timpul inversunatei 
dispute de pe Pamant si din jurul acestuia cu privire la drepturile de 
jurisdic^ie si proprietate printre asteroizi, cand o vreme paruse ca Liga 
lliadica avea sa ceara secesiunea. Daca acea federate de colonii orbitale 
si lunare iesea din Uniune - iar Uniunea, probabil, recurgea la arme 
pentru a o aduce inapoi — numai Dumnezeu stia ce s-ar fi putut 
mtampla, pe Pamant ca si pe Demeter. Criza se rezolvase printr-un 
compromis nesatisfacator, dar Brodersen continua sa-si reproseze ca 
pana atunci nu asigurase casa cu o iesire secreta. Vazuse atatea 
dezastre, majoritatea datorate guvernelor, meat ar fi trebuit sa-si fi luat 
din capul locului aceasta masura de siguran^a. 

Din padure, putea merge pe jos cinci kilometri pana la o sta^ie izolata de 
aerobuz, de unde avea sa zboare pana intr-un oras indepartat, iar acolo 
sa inchirieze o masina. Isi pregatise cateva identity false, cu tot cu 
credite bancare excelente, ca sa-si apere via^a privata cand el si ai lui 
calatoreau. In balta care era Demeter, cu o populate de nici trei 
milioane, ar fi devenit un broscoi mai mare decat i-arfi placut. 

— Si pe urma? intreba Lis. 

— Sa ne gandim, spuse el aprinzand tutunul si tragand fumul in piept. 
Evident, voi avea nevoie de un mijloc de transport pana la Sol, mijloc 
care sa-mi foloseasca si dupa ce ajung acolo. Chinook -care altul? - cu 
echipajul pe care-l poate duce, proviziile de la bord si naveta auxiliara. In 
plus, Williwawe practic conceputa pentru misiuni ca rapirea pe nestiute 
din orice loc m-as afla pe planeta asta. 

— Si cum speri sa treci cu Chinook prin poarta, pe langa navele de 
supraveghere? 

Brodersen chicoti. Perspectiva de a ac^iona, in loc de a se ac^iona asupra 
lui, il inveselea enorm. Nu ca s-ar fi bucurat de respectiva incurcatura. 
Totusi, in ultimii ani, zilele devenisera prea previzibile pentru gusturile lui. 

— Gasim noi o solute. Daca nu te poti ocupa de negocieri, draga mea, 
mai bine sa ne prezentam amandoi la clinica de gerontologie. La o 
adica... hm... In fine, Aventureros (compania inrudita cu Chehalis) poate 
cu siguran^a sa foloseasca o alta nava mare de marfa in Sistemul Solar, 
si acum, cand Chinook nu mai are perspectiva de a porni spre stele, ei bine, am putea 
foarte bine s-o hichiriem acolo hi sistem charter. 



Pocni din degete. 

— Hei, da, asta i-ar oferi motivul oficial perfect de a contacta familia Rueda. 
Aplecandu-se, continua serios: 

— Da, sa contain pe asta. Maine le telefonezi oamenilor din echipaj. Le 
vorbesti despre o posibila calatorie spre Sol, cu preaviz scurt, si-i invi^i 
aici la o consfatuire. Hancock mi-a spus foarte clar ca vom fi interceptati 
ori de cate ori avem vizitatori, iar un bruiaj in acel timp ar fi prea 
suspect. Dar po^i pregati rezumate scrise pe care sa le predai oamenilor, 
toate discu^iile serioase se pot desfasura in scris, cata vreme vorbi^i 
despre lucruri inofensive pe care le pute^i avea scrise tot dinainte. Am 
ales doar oameni iste^i, prind repede. Vor da un spectacol convingator. 
Lis se incrunta: 

— Vor accepta o aventura atat de riscanta ca pe ceva necesar? 

— Ei, unii ar putea fi prea constiinciosi fata de lege, sau mai stiu eu ce. 
Totusi, sunt convins ca daca ma refuza, imi vor fi totusi destul de loiali ca 
sa n-o ia la goana trancanind incolo si-ncoace. Nu i-am ales in echipajul 
meu, pentru o posibila calatorie spre noi planete, fara a fi ajuns sa-i 
cunosc pe to£i cat mai bine. 

— Chiar si asa, Aurelia nu-i o tampita. Daca afla ca Chinook e pe punctul 
sa piece, s-ar putea sa-i tranteasca o consemnare, sub ce pretext i-o 
trece prin minte, numai ca sa se asigure. 

— E neaparata nevoie sa stie? De obicei, biroul Guvernatorului General 
nu tine eviden^a sosirilor si plecarilor de nave spa^iale. Sunt aproape 
sigur ca vei putea ajunge la un aranjament. 

Brodersen ezita, inainte de a adauga: 

— Mda, cu timpul, se va convinge ca mi-am luat talpasita si e foarte 
probabil sa speculeze ca m-am strecurat la bord. Ma tern ca te asteapta 
niste hartuieli ingrozitoare. 

— Ma pricep sa raspund cu aceeasi moneda, il asigura ea. 

Brodersen zambi: 

— Mie-mi spui? Nu vad cum ^i-ar putea face necazuri serioase, fara a se 
trada, ceea ce nu trebuie sa faca. Ce dovada legala ar avea in afara de 
faptul ca, probabil, ti-ai ajutat so^ul sa scape de o supraveghere cu o 
legalitate dubioasa? Si daca povestea asta ajunge in instan^a, mama! 

— Ar putea nascoci ceva mai rau, spuse Lis. Desi, nu cred c-ar vrea. Nu 
are fire de comisar. Dar s-ar putea sa i se ordone. 

— Avoca^ii nostri pot taragana luni de zile orice caz juridic, li aminti el. 
Pana atunci, artrebui sa reusesc sa fac tandari toata impu^iciunea asta. 
Se incrunta: 

— Desigur, daca dau gres... 

— Nu-ti face griji pentru mine, il intrerupse Lis. Stii c-am sa ma descurc. 
Ramase din nou tacuta, stand in picioare langa so^ul ei. 

— Mi-e teama pentru tine, spuse ea intr-un tarziu. 

— Sa nu-ti fie... 

Brodersen isi muta pipa in mana cealalta si o cuprinse pe Lis pe dupa 
umeri. 

— Ei, daca esti atat de hotarat sa pleci, hai sa planuim totul cu grija. 
Pentru inceput, cum tinem legatura? 

— Prin Abner Croft, propuse el. 

Aceasta era una dintre identita^ile lui fictive. Abner Croft avea o cabana 
langa Lacul Artemis, la o suta de kilometri distan^a. Telefonul lui poseda 
mai mult decat un simplu codificator. Era inzestrat cu un dispozitiv 
militar de care Brodersen aflase intr-o calatorie pe Pamant si pe care il 
reconstituise pentru sine insusi, ca masura de precau^ie suplimentara in 
timpul crizei iliadice. Interceptarea liniei ar fi inregistrat o banala con- 
versa^ie imprimata dinainte. El si Lis se distrasera plasmuind cateva 
asemenea discu^ii, folosind travestiuri si voci modificate prin voder. 
Putea intra in circuit prin orice tert instrument, cerand un apel de 



teleconferinta; masinii de comutare putin ?i pasa. 

— M-hm, facu Lis. §i unde crezi ca vei fi de fapt? 

— In Podisuri. Zona logica, nu? 
Femeia tacu o clipa. 

— Cu Caitlm? 

Dezarmat de gravitatea ei, Brodersen se eschiva: 

— Pai, pe-acolo e si ea in perioada asta a anului. To^i localnicii vor sti 
unde s-o gaseasca si cred ca e foarte firesc ca un vizitator din afara sa 
vrea sa-i asculte cateva cantece. §i cine m-ar putea ascunde mai bine 
sau ar putea spune ce inseamna un rendez-vous sigur prin pantile alea, 
sau... sau ce-o mai fi? 

Pufni zgomotos. Lis il atinse iarasi, daracum nu-i mai dadu drumul. 

— larta-ma ca te-am Tntrebat, spuse ea meet. Nu protestez. Ai dreptate, 
e persoana cea mai potrivita sa ne ajute. Dar, in^elegi... nu, nu sunt 
geloasa, s-ar putea insa ca dupa noaptea asta sa nu te mai vad 
niciodata, iar ea inseamna pentru tine mult mai mult decat Joelle, nu? 

— Of, iubito! Isi puse pipa deoparte, pentru a luneca de pe banc si a o 
imbratisa. 

Cucapul pe pieptul sau si degetele apasandu-i puternic spatele, Lis lasa 
cuvintele sa i se rostogoleasca pe gura, desi le pastra blande. 

— Dan, dragul meu, in^elege-ma. §tiu ca ma iubesti. §i eu, dupa ce mi 
s-a destramat casnicia aia nenorocita, cand te-am cunoscut... Tot ce-ai 
fost si-ai facut arata ca ma iubesti. Dartu, cu prima ta so^ie, niciodata 
n-ai fost mai fericit decat atunci cand ai avut-o pe Antonia, nu? 

— Asa e, marturisi el, cu glasul ingrosat. Numai cand mi-ai daruit tu... 

— Taci. Ti-am spus clar ca nu ma supar — nu atat meat sa conteze - 
daca din cand in cand calci si tu pe de laturi. Intalnesti o mul^ime de 
oameni feluri^i, eu de obicei nu te inso^esc in calatoriile de afaceri pe 
Pamant, iar tu esti un taur atragator, nu 1;i-am spus-o niciodata? Nu, taci, 
iubitule, lasa-ma sa termin! Nu-mi fac griji cu Joelle. Din pu^inul pe care 
mi l-ai spus, are ea un anume farmec - e holotheta, si... Dar n-ai inventat 
niciodata scuze ca sa te intorci la ea. Cu Caitlm insa... 

— Nici cu ea..., incerca el. 

— Mi-ai spus ca a fost doar o prietena si o tovarasa ocazionala de joaca. 
Ma rog, nu mi-ai mai spus asta, deschis, despre nimeni. In felul tau, esti 
o persoana rezervata, Dan. Totusi, am ajuns sa te cunosc. V-am privit pe 
amandoi, cand ea venea in vizita. Caitlin seamana pu^in cu Toni, nu? 
Drept raspuns, Brodersen nu putu decat s-o cuprinda si mai strans. 

— Ai spus ca nu e nevoie sa fiu nici eu monogama, izbucni Lis. §i poate 
nici n-am sa fiu, intotdeauna. 

Isi inghiti un chicotit. 

— Ce mai pereche de anacronisme suntem, ca stim pana si ce Inseamna 
„monogamie"!... Dar, de cand ne-am casatorit, Dan, nimeni n-a meritat 
osteneala. §i nimeni nu va merita, cat timp tu vei fi plecat in calatoria 
asta, din care nu stiu daca te mai intorci. 

— Am sa ma-ntorc, jura el. Ma intorc, la tine. 

— Iti vei da toata silin^a, sigur. Adica, o silin^a ca to^i dracii! Ridica fata 
spre a lui. Brodersen li vazu lacrimile, le sim^i, le gusta. 

— larta-ma, continua Lis. N-ar fi trebuit sa amintesc de Caitlin. Decat ca 
sa... li transmit toata dragostea mea, te rog. 

— Am... am spus adineaori, Tntrebarea ta practica mi-a amintit ce fel de 
om esti, se balbai el. §i-acum, aa, asta... Esti, incredibil de buna, scurtpe 
doi! 

Lis se desprinse, facu un pas inapoi, isi petrecu mainile peste coastele 
lui, pana la solduri, si spuse din adancul gatlejului: 

— Mul^umesc, amice. Acum, asculta, va fi o noapte scurta — tu trebuie 
sa prinzi aerobuzul la o ora cand pasagerii sunt somnorosi - si mai avem 
inca multe de complotat. Mai intai, insa... m-m-m-m? 



In sufletul lui Brodersen se inteti un val de caldura. 

— M-m-m-m, i-o mtoarse el. 

5 

LATREI SUTE DE KILOMETRI in estul Marii Hephaestiene si doua mii de 
kilometri la nord de Eopolis, se inal^au Podisurile. Acolo se instalasera 
numerosi emigrant din nordul Europei, in timpul exodului din secolul 
trecut. La fel ca majoritatea colonistilor, o data ce devenea posibila 
supravietuirea departe de orasul de origine si de sprijinul sau tehnologic, 
acestia tindeau sa se adune cu cei asemenea lor. Fermieri, pastori, 
tapinari, vanatori duceau un trai primitiv, din lipsa masinilor; costurile de 
transport de pe Pamant erau enorme. Ulterior, cand a inceput sa se 
dezvolte industria demetriana, au dobandit unele echipamente moderne 

— dar nu prea multe, caci intre timp isi elaborasera moduri de via^a 
proprii ^inutului. Mai mult, majoritatea nu tineau sa devina dependent 
de straini. Ei sau stramosii lor venisera acolo pentru a scapa de guverne, 
corporatii, uniuni si alte monopoluri. Era o stare de spirit care dainuia. 
Popula^ia care o reprezenta elaborase un intreg ethos. La ei acasa, mul^i 
dintre localnici continuau sa vorbeasca limbile originare, in ciuda acestei 
diversity, limba comuna era engleza, intr-un nou dialect. Tradi^iile se 
contopeau la un loc, sufereau muta^ii sau luau fiin^a spontan. De 
exemplu, la solsti^iul de iarna, friguros, inzapezit si intunecat, in acea 
zona a continentului pe care oamenii o numeau Ionia, aveau sarbatoarea 
Yule (nu Craciunul, care continua sa respecte calendarul terestru) cu 
ospe^e, veselie, podoabe, daruri si intruniri. La jumatatea anului 
demetrian, aveau o alta ocazie de a se reuni, cu un caracter bacanal mai 
fa^is. Atunci, focurile de tabara comunicau intre ele din departarile 
colturoase, in jurul lor avand loc dansuri - cu bautura, mancare, cantece, 
glume, jocuri, intreceri sportive, sex — de la apusul soarelui pana-n zori. 
in ultimii trei ani, in acel sezon, cand nu era ocupata cu placerile 
asociate ocaziei, Caitlin Margaret Mulryan le daruia muzica acelora care 
se intalneau peTrollberg. O pornea din nou pejos, de-a lungul unui drum 
desfundat, calatoria facand parte din distrac^ie. Din mers, isi repeta 
ultimul cantec compus pentru festival, saltand in ritmul sau de vals si in 
limpezile sale acute de soprana: 

In albastrul argintiu, roua sclipeste senina, 

Noaptea cea de vara plina 

Marginita-i de lumina. 

Veni^i cu to^ii de mana a va lua, 

Caci prin tot^inutul, muzica 

Desteptatu-s-a. 

Degetele ei alergau pe claviatura sonadorului sprijinit in indoitura cotului 
stang. Programata sa imite un fluier, desi ceva mai tare, cutia de 
culoarea lemnului de mahon triluia pe sub vocile corale. 

Cu bucurie in sus, cu bucurie-n jos. 
Dansurile zboara de rasetepline 
Din campul Inflorit spre piscul muntos. 
Gusta^i bucuria ce dup-aceea vine! 

De sub pantofii ei izbucneau rotocoale de praf. Imprejur, inal^imile visau 
sub aura chihlimbarie a lui Phoebus ce cobora spre apus, in apropierea 
celui mai nordic punct al traiectoriei sale, pe un cer cu ca^iva nori albi. 
Drumul urma raul Astrid, tumultuos si mspumat, inverzit de pulberea 
ghe^arilor, curgand pe partea dreapta spre Aguabranca, unde avea sa se 



verse navalnica Europa. Pe malul celalalt se intindeau pamanturi virgine, 
coborand abrupt spre o vale deja mtunecata, plina de vegeta^ia 
verde-albastrie asternuta oriunde nu-si i^eau bolovanii crestetele lodix, 
asemanator unui soi de iarba trilobata, sau trifoi, presarat cu 
nestematele petalelor de varful-sagetii, sau bobocul-soarelui, printre 
lastarisuri de lance-rosie, inalta, si tulichina supla. Roiau fiin^e insectoide, 
aripi-de-flacara in nuance orbitoare, balasari topaitori, nenumarate gaze 
zumzaitoare. Printre ele plutea un firavar cu pene viu colorate, un 
menestrel ciripea de pe o ramura, doi bucearosi dadeau tarcoale pe 
deasupra, iar in inalturi plutea un draque slabanog, acesta din urma 
nefiind o pasare, ci un hipersauroid, asemenea tuturor vertebratelor 
evoluate care aparusera pana atunci pe Demeter. Arome in^epatoare, 
trezind amintiri de rasina si scor^isoara, pluteau pe o adiere dinspre 
miazazi ce racorea cu repeziciune dupa-amiaza. 

In stanga lui Caitlin se Tntindea un gard de stinghii. Aproape neted, pana 
intalnea o panta abrupta, la trei-patru kilometri distan^a, terenul astfel 
demarcat fusese transformat in pasune pentru vitele pamantene si, mai 
departe, in planta^ii de orz pentru oameni. Invadatorii din spa^iu gaseau 
carnea si vegeta^ia demetriana adeseori comestibile, uneori delicioase; 
de cand cobora din autobuz, la Freidrop, Caitlin culegea mcontinuu 
fragi-de-luna, mere-perla si dulcifructe. Le lipsea insa intreaga gama de 
vitamine si aminoacizi, con^inand in schimb multe care nu erau de nici 
un folos. Plantele importate erau de un verde intens, iar vitele ce le 
pasteau, fantastic de roscovane. 

in urma ei, drumul cotea disparand dupa o colina. In fata, urea asemeni 
unui sarpe. Dincolo de urmatoarea ridicatura se vedea Trollbergul, 
acoperit de paduri si pajisti pana-n varf. In spatele sau pluteau 
fantomatic piscurile Phaeciene inzapezite, dominate de Muntele Lorn. 

Muzica scanteiaza dulce-saltatoare. 
Se unduieste dinainte-i 

Pe agere picioare, 

Asa mladie si vioaie, cu ghirlande 

De trandafiri si licarul-stelelor 

In jurul capataiului ei dragastos. 

Cu bucurie in sus, cu bucurie-n jos. 

Imprejur zboara dansul ca rasul furtunos... 

Caitlin se opri. Dintr-un desis din salbaticie aparuse un garm. Mare cat 
un tigru, cu blana cenusie, ratul rotunjit si o maciulie in varful cozii, se 
prelingea cu o gra^ie care-i smulse un mic tipat admirativ. Nici unui 
dintre ei nu avea de ce se teme. Carnivorelor demetriene nu le placea 
mirosul animalelor terestre, asa ca nu le atacau niciodata. La randul lor, 
vanatorii-oameni incercau sa men^ina echilibrul unei naturi care le 
oferea piei pentru pia^a, iar Sfatul Popular al Podisurilor declarase garmii 
specie ocrotita. 

Fiara se opri la randul sau, privind-o. Vazu o femeie tanara. (Varsta ei 
exacta era de treizeci si patru de ani, desi, fiind nascuta pe Pamant, si-o 
considera de treizeci si cinci.) De statura medie, cu pieptul plin, zvelta ca 
nuiaua, lunga-n picioare, avea o coama satena de nuan^a bronzului, ce i 
se rostogolea buclata pe umeri. Fruntea-i era inalta, obrajii reliefa^i, 
ingustandu-se spre barbie; gura insa, o avea lata si senzuala. Sub 
sprancenele negre, fin arcuite, i se vedeau ochii ca smaraldul si un nas 
scurt, earn. Soarele si vanturile Ti bronzasera pielea alba, adaugand o 
spuza de pistrui. Tunica si pantalonii ei cunoscusera vremuri grele. Si-i 
strangea cu o curea de croms, hasurata tipator, in toate culorile 
curcubeului. Isi ducea in rani^a hainele de schimb, sacul de dormit, 
pu^ina hrana deshidratata, poeziile lui Yeats si alte articole de calatorie. 



— Glorie Creatiunii, sopti ea, frumos esti, taurasul meu! 
Garmul disparu inapoi in domeniul lui. Caitlin ofta, continuandu-si 
drumul. 

Nesocoteste tarana unde candva pasit-a. 
Bra^ul lui un fulger li 

Azvarle pe mijloc 

Si-I vede, peste lume invartita, 
Usor ca vantul sj 

Mai malt decat copacii. 
Cu bucurie in sus... 

Se mtrerupse. Un om iesise la vedere in fata ei, de dupa gard, ocolind o 
stanca uriasa. La fel de surprins, ridica dupa o clipa mana, strigand o 
formula de salut. Caitlin se apropie de el, in pas alergator. Era tanar, vazu 
ea, voinic si blond. Imbracat in salopeta, purta un corn facut din colt cle 
tordener, cu care sa-si cheme vacile acasa. 

— Ziua buna, fata mea, spuse el cu accentul sau melodios, cand Caitlin 
ajunse in apropiere; prin partea locului, era o expresie politicoasa. Cum 
iti merge? 

— De minune. M;i mul^umesc, domnule, si-ti doresc cumpana zilei 
asupra-^i, replica ea in engleza blanda a patriei sale, care de mult timp 
isi asumase graiul cuceritorilor, insusindu-si-l. 

— Te pot intreba incotrova te indrep^i? 

— La Trollberg, pentru Miezul-verii. 
Tanarul facu ochii mari: 

— Aha. Atata ghicit-am. Mi-esti Cathleen, asa-i? „Duduie" te-as numi, 
cum se cade din partea unui gentleman, dar nu-ti cunosc numele de 
familie. Pare ca nimeni nu ti-l foloseste. 

li tolera pronun^ia. Pu^ini sassenachi sau capete-patrate erau in stare de 
ceva mai elevat. 

— Mda, caci nu ma aflu aici decat pentru intorsatura soarelui, cand 
intreaga provincie e doar un mare bairam. Frumoasa tara ave^i, si 
oameni de soi, dar pe planeta se afla multe altele unde sa calatoresc. 
Dar dumneata, cine sa fii? 

— Elias Daukantas. De la Ferma Vilnyus. 

isi repezi degetul mare indarat. Deasupra unui paravan de plopi se inal^a 
fum, probabil dintr-un horn. §i, cu sfiala: 

— Auzit-am mult despre matale si as dori ca Trollbergul sa se afle in 
vecinatatea mea. Sau, barem sa mi te fi vazut venind mai dinainte. Aa... 
Intotdeauna-mi ba^i drumul pejos? 

Caitlin dadu din cap: 

— Ce-as castiga mergand cu masina, fara sa cunosc nici un loc prin care 
tree? 

— Dar unde-mi innoptezi? Nici vorba auzit-am c-ai vizita razle^ele 
noastre hanuri, desi mai mult de doi mosieri spusera cum ca te-ar plati 
frumos pentr-un chef de-o seara. 

Zambi, ca sa-i arate ca nu era jignita, raspunzand: 

— Barzii nu canta pentru castig, razes Daukantas, si bard ma socot a fi, 
desi nu tocmai vreun Brian Merriman. Putem primi daruri, dar cantam de 
drag sau pentru ospe^ie. Locuiesc acolo unde sunt binevenita, sau altfel, 
imi intind sacul pe lodix. 

In stangacia lui, fermierul exclama: 

— Dar din ce-mi traiesti? 

Si imediat, obrajii i se inrosira de gafa facuta. 

— Ei, oi fi stingherit acum? replica ea vesela, batandu-l pe dosul mainii 
cu care se tinea de gard. Bine, darto^i ma-ntreaba asta... 

Trecu inten^ionat la eopolitana simpla: 



— Am studii medicale, desi nu sunt doctor, larna, lucrez in oras si prin 
imprejurimi, in circumscripta spitalului St Enoch. Lipsa de medici imi 
permite sa stabilesc singura condi^iile. Binein^eles, daca as fi o femeie 
de bun-siml;, as lucra cu norma intreaga. Dar cum rastimpul meu de 
via^a nu-mi ajunge ca sa explorez planetaDemeter... 

Se crispa: 

— Si cand trebuie sa vad oameni suferind... 
Intrerupandu-se, risipi tensiunea si rase: 

— Gra^ie vie^ii, dar destul am vorbit despre mine, mai mult ca destul! Sa 
vorbim si despre dumneata! 

— Nimica nu-i de spus, coni^a mea. Asta-i ferma tatalui meu, iar eu, al 
treilea-i fiu. 

Caitlin inclina capul intr-o parte: 

— Esti burlac, va sa zica? 

— Tja, incuviin^a el, cunosti datina noastra din podisuri. Cand mi-s 
insurat, putem sta-n casa cea mare ca asocial, sau sa chemam in ajutor 
la des^elenirea pamantului si durarea unui camin al nostru insine. Eu, 
cred ca pe-asta am sa mi-o aleg. Noul inceput. 

— Si nu ai nici o fata care sa-^i spuna cum ar dori si ea? 

— Nu. Candva... Dar ?£i spusei o droaie despre mine, hm, hm, Cathleen, 
se grabi el sa adauge. Innoptezi la noi? Fagaduiesc ca tot neamu-mi o 
sa-mi fie incantat. 

Caitlin privi spre apus. Desi umbrele se alungisera si mun^ii deveneau 
vine^ii, Phoebus mai avea eel pu^in o ora pana sa-l inghita orizontul. 

— It;i mul^umesc, dumitale si neamurilor dumitale, raspunse ea. Dar 
trebuie sa ajung la Trollberg in eel mult trei zile, si planuiam sa umblu 
pana dupa asfin^itul soarelui, cand Persefona va rasari mare si plina, 
luminoasa ca Luna deasupra Pamantului. 

Erion, de o marime aparenta cat jumatate dintr-a Persefonei, rasarise 
deja, ca un corn de ivoriu pe fond indigo. 

— Mi te due eu maine cu masina, cat de departe poftesti, se oferi 
Daukantas; expresia lui Caitlin nu parea deloc convinsa; continua, 
viclean: da, vrei sa mi te afli-n apropiere de pamant. Ei, iacata o familie 
pamanteana pe care n-o mai cunoscusi. Caminul nostru, obiceiurile, ar 
trebuie sa mi te-ntereseze, sunt neobisnuite,i-1;i jur; nu suntem suedeji si 
nici engleji sau... Te rog! Ne-ai inveseli nespus. Nicicand nu te-om uita. 

— E-e-ei... 

Relaxata, zambind, se apropie, batand infim din gene: 

— Esti peste poate de amabil, Elias Daukantas, si-s sigura ca ar fi o seara 
reusita, de-as sta aici. Deci, daca esti sigur ca domnia sa n-ar obiecta... 
Un zumzet crestea in intensitate. Rasucindu-se, vazura o mica masina ce 
se apropia. Perna sa de aer azvarlea praful in stanga si-n dreapta, 
precum spuma de sub carena unei salupe in viteza. Ajungand in dreptul 
lor, frana, cu un vuiet. Trepiedele se trantira la pamant. Cupola 
transparenta se dilata. Din masina se rostogoli afara un barbat masiv. 

— Caitlin! mugi el. 

Caitlin lasa sa-i scape sonadorul. 

— Dan, o, Dan! exclama ea, alergand spre el. 

Se imbratisara. Dupa un timp, gura lui se dezlipi de a ei, cautandu-i 
urechea. 

— Asculta, macushla, sopti el. Sunt pe fuga. Urmarit. Ma numesc Dan 
Smith. Bine? 

— Bine, sufla ea la randu-i, Brodersen ii sim^ea suple^ea elastica, mirosul 
parului batut de soare si celelalte, mai calde, ale carnii. Care ti-este 
dorin^a, inima mea? 

— Sa disparem naibii de-aici, intr-o ascunzatoare sigura. Acolo, vom 
putea vorbi. 

Brodersen trebuia sa faca toate eforturile omenesc-posibile pentru a se 



stapani sa n-o tranteasca la pamant, aruncandu-se peste ea. 
Aceeasi stradanie vibra intr-msa, sj mai puternica decat a lui. Se 
desprinse, rasucindu-se smucit, s>i spuse sovaitoare fermierului ce-i 
privea cu gura cascata: 

— Elias, dragul meu, mi s-a facut o mare surpriza. lata-l pe logodnicul 
meu, Daniel Smith. Nu ne asteptam sa ne mtalnim inainte de festival, 
calatoreste. Dar, de vreme ce zeii sunt atat de darnici... Ma po^i ierta, cat 
de pu^in? Ma voi mtoarce, cu voia Puterilor, si-atunci am sa va cant. 
Daukantas si Brodersen isi stransera mainile, bolborosind pol iteturi 
stangace. Caitlin isi inha^a instrumentul si-l trase pe Brodersen de 
maneca. Se ca^arara amandoi in masina. Aceasta facu un salt inainte. 
Daukantas ramase mult timp privind in direc^ia unde disparuse, inainte 
sa ridice cornul pentru a-si chema vitele. 

Sub stralucirea unei luni si jumatate, cu Phoebus disparut nu de multa 
vreme, cerul era mai mult violet decat negru si dezvaluia purine stele. 
Dintre constela^ii, nu se vedeau in intregime decat Medeea si Ariadna. 
Afrodita si Zeus, planetele surori, straluceau ca doua lumanari. Trei 
norisori pareau sa emane lumina. Razele argintii scaldau varfurile 
copacilor, revarsandu-se pe pamantul intins intr-o penumbra translucida. 
Printr-o spartura a padurii se vedea licarind Muntele Lorn. Licuricii 
palpaiau ca niste mici felinare. Coristerii triluiau cu zecile de mii, 
chemandu-si perechile dintre lujeri si frunze; canta o ciocarstea; langa 
grata, un izvor isi improsca spuma intr-un susur cristalin. 
Dupa ce parcasera masina, Caitlin Tl condusese pe Brodersen catre acest 
loc, pe o carare a animalelor. Isi adusese si el o trusa de innoptat in aer 
liber, inclusiv un incalzitor, rezervor de carburant care raspandea in 
adapost o caldura binevenita. Sacii de dormit, pe perne de mollita, 
faceau ca pardoseala sa fie confortabila. Cei doi, insa, nu dormeau. Dupa 
un timp, printre tachinari tandre, isi gatira cina si mancara. Dar nici dupa 
aceea nu adormira. 

Spre zorii zilei, Caitlin se salta intr-un cot, ca sa-l vada mai bine. Pestera 
avea gura spre vest, iar razele Persefonei intrau acum drept inauntru, 
raspandind o luminozitate atat de feerica, meat Brodersen avu impresia 
ca putea vedea cat de inrosite erau sfarcurile lui Caitlin, in contrast cu 
pielea ei alba. Intinse mana sa-i cuprinda carnea moale si grea; aceasta 
se apasa in causul palmei, cand femeia se apleca sa-i daruiasca un 
sarut, un sarut staruitor. 

— lubirea mea, dragostea mea, via^a mea, aproape canta ea, de-as avea 
cuvinte sa-^i rostesc minunea care esti, oamenii si-ar aminti de mine 
pana si cand Sapho si Catullus vorfi fost da^i uitarii. Dar nici chiar Brigit 
insasi nu porunceste acestei vraji. 

— O, Christoase, cat te mai iubesc, spuse el, cu glasul voalat de taria 
sentimentului. De cat timp suntem impreuna? De trei ani? 

— O catime mai mult. Eu numar si lunile, din clipa cand am stiut pentru 
prima oara ce insemnai pentru sufletul meu, pana m-i s-a ivit prilejul sa 
te cunosc mai bine. 

— Si eu, care credeam ca nu era decat o toana oarecare. Ce iute mi-ai 
dovedit ca ma inselam! Tu, nu doar un trup delicios si, in pat, ca iadul pe 
rati, ci tot ceea ce insemni tu. 

— De n-ar fi fost necazurile acelea ce mi te-au scos in cale, m-as afla 
intr-un extaz de-a dreptul izotopic, Dan, Dan al meu. Asa stand lucrurile, 
?ti proslavesc dusmanii pentru atata lucru, in timp ce ticluiesc cum sa le 
spintec ma^ele. Nici nu stiam c-aveam sa te vad pana la toamna. 

— Daca ramaneai in Eopolis... 

Buclele lucioase se miscara, umbrindu-i trasaturile, in timp ce clatina din 
cap. 

— Nu, deveni ea complet serioasa. Inca n-am terminat de despicat in 
patru firul asta? N-ar fi fost drept fata de Lis. Nici fata de tine. Si pe ea o 



iubesti, cum e si cazul. Eu msami tin la Lis, niciodata nu i-as pricinui mai 
multa suferin^a decat e necsar si sper ca prietenia pe care mi-o arata nu 
e numai din datorie, cu siguran^a, stie ce e intre noi, desi niciodata nu 
mi-a spus-o cu voce tare. 

Caitlin se ridica in capul oaselor, cu spinarea dreapta si genunchii stransi 
in brate, privind pe deasupra lui spre salbaticia argintata. 

— De asemenea, adauga ea, dat fiind ca imi lipseste talentul ei la cifre si 
organizare, n-as putea niciodata sa impartasesc aventura Tntreprinderilor 
tale. Nu vreau sa fiu un parazit. lar o slujba stabila si sigura, intr-un 
singur loc, in scurt timp m-ar fi facut sa ma scrantesc la cap. O pasare 
trecatoare am fost, din clipa cand m-am nascut. 

De pe buze ii izbucni veselia: 

— Vai, batuta-n cap mai sunt! Cum sa se nasca o pasare? 
Brodersen se salta langa ea, asezat turceste. 

— La fel cum se poate cloci o idee, propuse el. 

— Ei, se grabi Caitlin sa raspunda, vezi, si Einstein a meditat mult timp 
asupra... trebuia sa i se aduca mancarea si tutunul in locul unde statea... 
pana cand, intr-o frumoasa zi, oul a facut crac si a scos ciocul micul 
principiu special al relativita^ii, gol-golut si ud-leoarca, dupa care bietul 
om a trebuit sa dea fuga incoace si-ncolo, ca sa aduca ramele lungi ale 
ecuatiilor si sa i le indese in cioc, dar pana la urma a crescut spre a 
deveni mare^ul cocos al teoriei relativita^ii generalizate, si a aparut 
mecanica cuantica, pentru a-i construi o stinghie pe masura. 

— Da-a-a, o cuprinse el cu un brat- Cat despre lansarea unui proiect, ?l 
vad intins pe caile unse, si tu vii sa spargi o sticla de sampanie in capul 
directorului, el e statuia de la prova, desigur... 

Continuara astfel cu aiurelile. Incantarea lui Caitlin constituia o parte 
integranta din toate cele pentru care-i era draga. 

— Asculta, remarca Brodersen in cele din urma, nu mi-ai spus cum ai 
gasit grata asta. Desi, nici eu n-am pierdut vremea intrebandu-te. Dar, 
daca tot facem o pauza, cum ai gasit-o? 

Caitlin ranji: 

— Tu cum crezi? 

— Aaaa, eel mai chipes vanator de anul trecut... §tii, comoara mea, 
aproape mi-as putea dori... aproape... ca tu sa fi intarziat numai cu-o zi? 
Imi faceam planuri cu baiatul ala, cand ai aparut. Da, ma rog, 
fara-ndoiala, se mai pot amana o vreme. 

Brodersen incerca sa nu se crispeze. Caitlin sim^i si il imbratisa, spunand: 

— larta-ma. Te-am ranit? Sufar. 

— Pai, normal, nu ma pot astepta sa ramai celibatara luni de zile, se sili 
el sa raspunda. Ai prea multa via^a in tine. 

— Tu esti eel pe care-l iubesc, Daniel. Adevarat, am avut si iubiri trecute, 
inflacarate si ele, dar nici una ca asta. Puterea ta, in^elepciunea ta, 
dibacia mainilor tale dragi, of, esti pe de-a-ntregul barbat si totusi esti 
bland, generos si afectuos. Pe tine te voi iubi pana-n ceasul cand am sa 
inchid ochii. Restul... unii reies ca-s rai, majoritatea sunt buni, nici unul 
n-a fost plicticos, dar in realitate nu sunt decat niste capricii. Sau, eel 
mult, legarea unor camaraderii mai stranse. 

— Mda, sigur. Nici eu nu-s tocmai monogam. 

Caitlin incerca sa razbata dincolo de bariera din sufletul lui: 

— yi-am spus, inima mea, nu-s o pisica. Cate un impuls din timp in timp, 
sigur, dar in primul rand trebuie sa am de la inceput o parere buna 
despre el, dupa care sa ma asigur ca nu fac rau nimanui, pana sa-i 
daruiesc mai mult decat o sarutare. N-am avut un numar fabulos de 
aman^i. Vreo zece, poate, de cand am implinit saisprezece ani pe 
Pamant. 

— lar eu, n-am fost intotdeauna preten^ios, recunoscu Brodersen. 
o stranse la piept, ^inand-o astfel un moment. 



— larta-ma, spuse el dupa aceea, tremurat. N-am vrut sa reactionez asa 
la o mica tachinarie. Dar... 

— Dar? II In d em n a Caitlin, peste cateva secunde. 

— Cred ca ceea ce faceam era sa ma amagesc ca as fi putut pleca 
de-acasa azi, in loc de ieri. Deodata, mi-am amintit ca am plecat 
mtr-adevar de-acasa, si de ce. 

— Si te-ai intors la gelozie, fiindca adevaratul gand te-a durut prea tare. 
O, iubitul meu! 

Ingenunche in fata lui si-l mangaie pe fata, privindu-l printre lacrim 

— Poate, raspunse Brodersen. N-am obiceiul sa-mi sondez psihicul. 
Isi arcui buzele in sus: 

— Cata vreme dracia merge, fara sa zdrangane prea mult, nu fac decat 
sa-i schimb din cand in cand uleiul. Gata, hai sa aruncam naibii subiectul 
asta, cu o bufnitura surda si gretoasa. 

Caitlin ramase grava: 

— Nu, Dan. Esti in pericol si, dintre toate la care pe primul loc sunt Lis 
si copiii. Cum as putea merita sa fiu amanta ta, daca artrebui sa ma 
cruti de suferintele tale? Spune-mi! 

— Ti-am spus, in timp ce veneam incoace cu masina. 

— Mi-am schitat un schelet. Acum sufla asupra lui, ca sa se scoale, 
msufletit. 

— Nu, aa... nu stiu ce sa spun, Pegeen. 

Cand aveau discutii intime, i se adresa cu acest nume. 

— Atunci, lasa-ma sa te conduc eu. 

Se instala mai bine langa el, stateau atingandu-se, brat de brat, §old de 
sold, in timp ce priveau afara spre licurici, copaci si stele fugare. In afara 
apei de izvor, noaptea devenea tot mai incremenita, o data cu 
apropierea zorilor. 

— De ce te-ai razvratit? intreba Caitlin. Sigur, si eu tanjesc sa explorez 
personal sorii de colo. Dartu o ai pe Chinook, remodelata si echipata 
pentru acelasi scop. 

— Mda, dupa ce nava straina a trecut prin poarta phoebeiana. Ai uitat, 
insa? Nu era prin apropiere decat o nava de supraveghere, ca sa vada ce 
traiectorie precisa urma, ceea ce, de fapt, n-au facut decat vreo doi 
ofiteri specialisti. Lua-i-ar dracu', n-au transmis informatia decat la 
esalonul lor superior, iar guvernul Uniunii a declarat-o prompt strict 
secreta! Nici chiar Don Pedro - Seniorul, capetenia familiei si cartelului 
Rueda - n-a reusit sa smulga datele. Daca restul echipajului nu 
trancanea, poate ca tu si eu n-am fi stiut nici acum ca a aparut vreodata 
o nava din exterior. 

Si continua, scuipandu-si acreala din gat: 

— A, da, pot intelege si eu rationamentul. Ba chiar as putea fi de acord, 
intr-un fel, iti vine sa crezi? Habar n-avem ce fel de fiinte sunt la celalalt 
capat al portii. N-am putea lasa orice echipaj adunat intamplator sa se 
repeada prin ea, cu riscul de a starni o posibila harababura. Ceea ce trebuia 
sa ma includa si pe mine si compania mea. Cand am pregatit-o pe 
Chinook, am facut-o numai cu speranta sincera ca expeditia oficiala va 
reveni aducand vesti bune, astfel meat guvernul sa aiba libertatea de a 
permite plecarea unorgrupuri responsabile. Sau, altfel, daca expeditia 
nu se mai intorcea, Consiliul Uniunii mi-arfi permis sa fac o noua 
incercare. Pentru asta o tineam echipata complet, ca sa pot porni inainte 
de-a apuca vreun politician sau birocrat sa-mi anuleze autorizatia. 

Si, fir-ar sa fie, Emissary s-a intors! Iar astia suprima realitatea! Vor sa ne 
nimiceasca sansa de a pleca vreodata... 
Umerii i se prabusira. 

— Lua-m-ar dracu' si mama lui, murmura el, m-ai ascultat indrugand la 
nesfarsit lucruri pe care le stie toata lumea. Ultima oara cand ne-am 
intalnit, m-ai auzit vorbind despre banuielile mele dinainte. Azi, ma auzi 



batand campii despre ce s-a intamplat de-atunci incoace. De ce ma lasi 
sa ma repet asa? 

Caitlin isj rezema capul pe umarul lui. 

— Fiindca ai nevoie, dragul meu drag, raspunse ea, adaugand dupa un 
moment: dar ia spune-mi, de ce a fost nevoie sa te repezi ca taurul lui 
O'Shaughnessy? Tu stii sa te strunesti. De ce n-ai putut astepta, cu 
rabdare si siretenie, pana aveai in sfarsit tot adevarul in mana, ca sa 
spanzuri pe cine merita? 

Mai mult decat cuvintele, il calma tonul ei. 

— Ma rog, raspunse Brodersen, deja ma compromisesem intr-o oarecare 
masura. Apoi, am avut prea multa mcredere in Aurelia Hancock, si uite 
ce s-a intamplat. 

— Ai fi putut sa mai astepti. Ca^i ani, sau milioane de ani, au trecut peste 
noi, in timp ce Ceilal^i se raspandeau in galaxie, iar noi vegetam orbi pe 
biata noastra planeta? Ce importance! ar mai fi avut doar ca^iva in plus? 

— Vor conta pentru echipajul de pe Emissary, scrasni el. §tii ca nostromul, daca 
mai traieste, e ruda cu mine. §i mai am si o buna prietena. Ca sa nu-i 
mai pomenim pe ceilal^i. Au si ei drepturile lor. 

— Mda. §i totusi, pui fara-ndoiala toate astea in balan^a cu binele lui Lis, 
al Barbarei si al lui Mike, fara sa mai vorbim de sutele de oameni care-si 
castiga existen^a cu ajutorul firmei Chehalis. 

Caitlin ?l apuca de mana: 

— Dan, dragul meu drag, te imboldeste ceva mai presus de toate astea. 
Ce sa fie? Da, mi-ai spus de multe ori cat de minunat este ca oamenii sa 
aiba libertatea stelelor, mai mult decat focul, scrisul sau sfarsitul bolilor. 
§i am fost eu de alta parere? Dar de ce graba asta teribila, cu orice pret? 
Vom muri, iubitule, batrani si inrai^i, inainte de a sti tot ce e de stiut 
numai despre Demeter... 

Brodersen stranse pumnii, intr-un efort de a-si limpezi mintea. 

— Pegeen, pe Pamant am vazut prea multe din efectele pe care le au 
marile convingeri patimase asupra oamenilor, mai ales cand le nutresc 
guvernele. Atunci am inceput sa citesc istorie si sa descopar la ce orori 
au dus ele in trecut. Toate astea m-au determinat sa jur ca voi ramane 
obiectiv. Cel pu^in, am banuit ca ma voi putea ab^ine sa le predic tuturor 
celor ce-mi ies in cale. Numai ca... presupun ca, atunci cand ajungem la 
esen^a, nu pot sa-mi pun in cui cele mai puternice convingeri, in 
asteptarea unui moment convenabil - nu mai mult decat oricine 
altcineva... 

Un moment, o parte din el se intreba daca femeia de alaturi remarcase 
combinatia de metafore. Probabil. Ea insa il saruta, cerandu-i: 

— Atunci, spune-mi. Asa cum doream s-o fi facut adineaori... Brodersen 
isi dadea seama cat de incordat ii era glasul, darn-aveaceface: 

— De-asta ma tern. Ca daca specia umana nu-si ia zborul cat de curand 
spre stele, va pieri! 

Uniuneaaremarinecazuri. In tinere^e, cand am demisionat din For^ele de 
Pace, credeam ca ne descurcaseram destul de bine. Pamantul parea 
sanatos si in ordine. Ei bine, m-am inselat. Pe planeta aia s-au aglomerat 
prea multe animale cu doua picioare. Dau in clocot tot mai multe 
demen^e. Religii ca Transdeismul. Erezii ca Noul Islam. Credin^e politice, 
de genul Asianismului. Na^iuni unde gloatele sau ministrii de cabinet 
zbiara cerand secesiunea, daca nu reusesc sa ob^ina ceea ce vor, 
indiferent ca e fezabil sau nu. Iar eel mai rau e ca multe dintre iritarile 
astea impotriva Uniunii sunt legitime. Din ce in ce mai mult, guvernul 
mondial incearca sa conduca totul -totul — de la centru. De parca un 
mariculturist din Oceania, un cavaler himalaian, un om de afaceri din 
Nairobi si un astronaut care lucreaza intr-o baza iliadica n-ar sti mai bine 
ce probleme aparte au si cum sa si le rezolve. Pe luda preotul, ?t;i dai 
seama ca in Consiliu se discuta cu toata seriozitatea despre resuscitarea 



politicii fiscale keynesiene? 

Banuiesc ca ai fost crutata de a sti ce mai era si aia. 
Problema e ca, ori de cate ori vizitez Pamantul, il gasesc tot mai bolnav. 
Mul^i sociologi sustin ca revela^ia despre Ceilal^i, o specie de fiint;e 
absolut superioare, a jucat un rol considerabil in sminteala care a dus la 
Tulburari. Nu stiu ce sa zic. Poate. Dar daca asa e, atunci Conven^ia nu 
ne-a oferit decat o pauza de respira^ie. Inca n-am cazut de acord cu 
faptul existen^ei Celorlal^i. Si n ici n-o vom putea face vreodata, daca nu 
reusim sa ajungem acolo. Nu, sunt convins ca, dupa cum merge treaba, 
Pamantul va exploda destul de curand. Cel mai bun rezultat al acestui 
fapt ar fi un soi de Cezar, iar Cezarii n-au fost, de fapt, prea durabili. lar 
in eel mai rau caz... eel mai rau nici nu suporta sa ne gandim la el, Caitlm. 
§i nu cred ca putem sta aici la adapost, fugind de dezastru. Din 
experien^a mea personala, in ultimele cateva saptamani, reiese cu totul 
altceva. O fi fiind Demeter la doua sute douazeci de ani-lumina distan^a 
de Pamant, cea mai recenta estimate astronomica pe care am intalnit-o, 
dar asta-i doar o zvarlitura de bat P r i n poarta, pentru o nava cu rachete 
nucleare. 

A, da - incheie Brodersen — poate ca sunt prea apocaliptic. Am spus ca 
incerc sa ma tin departe de fanatisme. Poate se vor descalci cumva. Dar 
stiu cu certitudine, daca altceva nu, ca Pamantul nu va mai gasi idei noi 
decat in stele, iar intre timp ideile vechi omoara oamenii. La fel cum au 
omorat-o si pe prima mea so^ie. 
Si tacu, extenuat. 

— Da, suferi, aproape ca planse Caitlm, leganandu-l in bra^e cat putea 
de bland. 

Intr-un tarziu spuse: 

— Niciodata nu mi-ai spus cu adevarat ce s-a intamplat cu Antonia. Ai 
iubit-o, ai luat-o de so^ie, iar ea a pierit de-o moarte groaznica. Ai vrea 
sa-mi spui in noaptea asta toata povestea? 

Brodersen ram a se cu privirea a^intita inainte. 

— De ce sa te incarc si cu asta? 

— Ca sa te pot in^elege, dragul meu drag. Sa te in^eleg pe tine si ceea ce 
se intampla in tine, m-am convins cu deplina siguran^a ca asta e marea 
ta durere si motivul pentru care nu po^i sa stai linistit in privin^a lui 

Emissary. 

— Poate, mormai el. Vezi tu, a fost un asasinat politic, iar politica n-ar 
exista, daca n-am mai fi in1;epeni1;i in aceste doua sisteme planetare 
nenorocite. 

— Vorbeste, Dan. Despre Antonia ta. Voi compune un cantec in memoria 
ei, daca-ti face placere. 

— Mi-ar face. Mi-ar face... 

— Atunci, mai intai trebuie sa stiu. 

Brodersen vorbea doarvag coerent si plin de durere; horcaia, bajbaind: 

— Bine, pentru inceput, cum ne-am cunoscut. Dupa liberarea din For^ele 
de Pace, am vrut sa ma apuc de inginerie spa^iala si am avut norocul sa 
fiu primit la academia condusa de Confedera^ia Andeeana. La absolvire, 
m-am angajat la Aventureros Planetarios - marea corporate pe care o 
domina familia Rueda, o stii. M-am descurcat destul de bine, am fost 
invitat la cateva petreceri organizate de ei si am intalnit-o pe Toni. 

Ea, personal, a spus ca a dracului sa fie daca vom suge la tata 
timocratiei. Lucra in astrografie, cu mult talent. Am facut rost de locuri 
pentru amandoi, pe Nueva Cibola. Asta-i un satelit iliadic, daca mai 
minte, dar acolo exista un sediu al celor de la Aventureros, precum si 
Observatorul Arp. 

Sase ani terestri... Am calatorit mult pe teren, inevitabil, pana pe Jupiter, 
dar stii, Pegeen, desi de obicei ne inso^eau si femei in misiuni, in tot acel 
timp am fost cu-adevarat monogam. Nu ca Toni m-arfi dezmostenit, era 



insa sj ea, ceea ce a clarificat totul. 
Ramase tacut, in imbratisarea lui Caitl 

— in cele din urma, relua el, ne-am hotarat sa mtemeiem o familie. lubea 
copiii. Si animalele, si... tot ce-i viu. Voia sa nasca acasa, in conacul 
Rueda, de dragul bunicilor ei. Erau prea firavi ca sa paraseasca 
Pamantul, dar ar fi fost un lucru de-o importance) cosmica pentru ei sa 
vada apari^ia genera^iei urmatoare. 

Si de ce nu? Ma astepta o deplasare pe Luna, care avea sa ma tina 
departe de ea timp de cateva saptamani. Putea foarte bine sa se 
mtoarca imediat in sanul familiei si sa se simta bine. Sunt oameni de soi 
ales. Ma asteptam sa-mi termin treaba Tnainte de termenul nasterii, 
sa-mi iau un concediu si sa vin la ea. 

Ei bine... La foarte scurt timp dupa aterizarea ei, residencia a fost aruncata 
in aer. De catre teroristi. Au emis un anunl; anonim, protestand ca familia 
Rueda le fura maselor populare beneficiile progresului spatial. Incidentul 
a facut parte dintr-un val de violen^a revolutionary ce cuprinsese 
intreaga America de Sud. 

A trecut. Temporar. Acum, incepe din nou. "pnta e din nou familia Rueda. 
Da, binein^eles ca sunt boga^i, fiindca stramosii lor au avut atata minte 
sa importe in Peni ini^iativa spa^iala privata. Dar sa-si insuseasca 
averile? Bine, sa zicem ca banii ar fi fost Tmpartiti in mod egal intre 
oprimidos. Ce suma i-ar fi revenit fiecarei persoane? Si de unde ar fi venit 
capitalul pentru urmatoarea investi^ie? Pegeen, Pegeen, cand au de 
gand salvatorii astia ai lumii sa inve^e pu^ina economie elementara? 
Oricum... bomba aia n-a rezolvat mare lucru. A distrus o aripa a casei, a 
omorat trei servitori care lucrasera acolo aproape toata via^a... si, da, da, 
pe Toni si pe copilul ei. 

N-a murit imediat. Au dus-o in graba la spital. A intrebat daca putea sa 
vada Luna pe cer - ultima ei dorin^a - dar nu era in faza potrivita. lar eu 
eram plecat pe Fata Nevazuta cu un lunatrac, o protuberant solara 
perturba comunicatiile... 

Ei bine, asta-i toata povestea. Am taiat frunza la caini un an de zile, dar 
cei din familia Rueda m-au in^eles, m-au ajutat sa-mi revin si m-au 
sus^inut cand am luat hotararea sa vin pe Demeter si sa deschid o firma 
asemanatoare cu a lor. Acum ?£i dai seama de ce-mi fac griji pentru 
Carlos, aflat la bordul lui Emissary? 
Statura un timp tacu^i. Se apropiau zorile 
Intr-un tarziu, Brodersen spuse: 

— Toni semana mult cu tine... 

Fiind cantarea^a, Caitlin stia cand sa taca. Nu facea decat sa-i daruiasca 
tot ceea ce avea de oferit. La inceput, ramase pasiv, apoi incerca sa 
reac^ioneze, iar ea ?i dadu de in^eles ca nu era nevoie, dupa care 
Brodersen in^elese din toata fiin^a lui ca trecutul nu mai era, dar pe ea o 
avea alaturi. 

Dupa aceea, au dormit un timp. 

Caitlin se trezi inaintea lui. Ridicandu-se, Brodersen o vazu asezata la 
gura pesterii, profilata pe misterioasa albastreala care apare chiar 
inainte de rasaritul soarelui, pe planetele de tip pamantean. Isi 
programase sonadorul pentru chitara fara acompaniament, facand 
instrumentul sa rasune cu rezonan^a. Cu un calm desavarsit, intona 
ultimele dintre numeroasele versuri ale cantecului ei de festival: 

Piscurile se auresc, rasaritu-i alb de lapte, 

O adiere fluiera zorii 

De varatica noapte, 

Si peste pamanturile intinse pana 

In zari, se-ntorc spre casa dansatorii 

Mana in mana. 



Cu bucurie in sus, cu bucurie-n jos. 
Dansurile zboara de rasete pline 
Din campul mflorit spre piscul muntos. 
Gusta^i bucuria ce dup-aceea vine! 
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ERAM O OMIDA care se tara, o pupa care dormea somn greu, un fluture 
de noapte zburand in cautarea Lunii. Schimbarile erau atat de profunde, 
meat nici nu-mi puteam aminti ce fusesem inainte; parca as fi renascut 
cu aripi. Dar nici mijloace ca sa ma minunez de acest lucru nu aveam. 
Eram, sj atata tot. Si totusi, cat de luminoasa era fiin^a mea! 
Chiarsi eul meu nou-nascut, o lungime mfometata, paroasa, traia printre 
boga^ii: sue si dulcea^a iute mtr-o frunza, caldura de soare sau racoare 
de roua, ori adieri frematatoare peste blani^a-i, nesfarsite miresme, 
fiecare cu subtilul ei mesaj. Apoi, intr-un tarziu, zilele ce se scurtau i-au 
vorbit inlauntrului sau. Si-a gasit o ramura ferita si a depanat matase din 
pantec pentru a-si cladi un locsornumai pentru sine, unde, ghemuit in 
mtuneric, a murit de-o mica moarte. Prel; de-un anotimp, carnea sa si-a 
muncit propria prefacere, pana la eel ce-a crapat coconul si s-a tarat 
afara, facand parte dintr-o lume cu totul noua. Curand, mi-am lepadat 
pielea din afara, aripile mi s-au deschis uscate si puternice si m-am 
avantat spre ceruri. 

A mea era noaptea. In ochii mei, ea lucea si scanteia, plina de forme 
vagi pe care le cunosteam eel mai bine dupa arome. Mancare imi era 
nectarul florilor, supt in timp ce ma a^ineam cu marunte batai din aripi, 
desi uneori seva fermentata a cate unui copac ma facea sa zbor in 
spirale bete, deopotriva cu mii de al^ii asemeni mie. Mai nebunesc era sa 
ma sfor^ez cat de sus puteam, pe urmele Lunii pline, mai pierduta in 
stralucirea ei decat intr-o furtuna cu ploaie si cu vant. lar cand in jurul 
meu plutea mirosul cate unei femele gata de imperechere, deveneam 
zburatoarea Dorin^a. 

Un nou indemn orbesc ne trimise stolul mtr-o calatorie spre departari. 
Noapte de noapte treceam peste coline, vai, ape, paduri; campii, cu 
lumini^ele oamenilor precum ciudate stele sub noi; zi cu zi ne odihneam 
pe cate un copac, impodobindu-l cu mul^imea noastra. In vreme ce astfel 
luam in piept vanturi ciudate, Unu m-a adunat, ducandu-ma-napoi in 
Unitate si, dupa un timp, Noi am stiut ce fusese intreaga mea via^a de 
cand dormisem in ou. Nenumarate erau minunile sale. Eram Insecta. 

7 

GOALA 51 RECE, nava Emissary orbita in juru I lui Sol, la 0 suta de kilometri 
dincolo de Roata San Geronimo. Micsorat de distan^a, soarele nu-i oferea 
decat 0 lumina slaba, facand-o sa para pierduta printre stele. Roata era 
mai impresionanta, cu diametrul de doi kilometri, invartindu-se 
maiestuos ca sa creeze 0 gravitate de valoare terestra pentru atelierele 
si locuin^ele de pe circumferin^a. Butucul, in mijlocul spi^elor cu cai de 
acces in interior, arfi putut primi cu usurin^a 0 nava in docul sau. Cu 
placile de aluminiu ale scutului ei anti-radia^ii, intreaga construc^ie 
stralucea ca o^elul brunat. 

Si totusi, era 0 nereusita. Oamenii 0 asamblasera in urma cu un secol, 
pentru a servi drept baza de opera^iuni printre asteroizi. Oricat de razlet 
sunt imprastiate acele ramasite ale unei lumi nascute moarta, puteau fi 
exploatate profitabil cu ajutorul robotilor, la fel ca lunile jupiteriene in 
perioadele din jurul conjunc^iei inferioare. La scurt timp insa, navele 



spatiale evoluate au facut ca ideea sa cada in desuetudine. Devenise 
mai comod si mai productiv ca oamenii sa se deplaseze personal, 
miscandu-se continuu cu o accelerate de un gsau chiar mai mult, direct 
intre aceste regiuni si sateli^ii industriali ai Pamantului. Roata a fost 
abandonata. Se vorbea despre recuperarea metalelor din ea, dar 
cointeresarea era insuficienta. Pe-atunci, deja scadeau vertiginos 
pre^urile tuturor metalelor. In cele din urma, i-a revenit guvernului 
Uniunii, care a renovat-o si a declarat-o monument istoric. O frecventau 
foarte pu^ini vizitatori. 

Cand Ira Quick, Ministrul Consilieral Cercetarii si Dezvoltarii, i-a autorizat 
ocuparea, nimeni nu i-a dat multa aten^ie. Quick a declarat ca Roata era 
foarte convenabila pentru studiul gazelor interplanetare. Arfi fost cea 
mai simpla munca de detaliu, fara sanse de a se descoperi nimic funda- 
mental, insa probabil rentabila; in plus, proiectul era sponsorizat de o 
institute privata. Masuratorile fiind delicate, a trebuit ca Roata si 
vecinatatea ei sa fie interzise accesului strainilor timp de cateva 
saptamani sau luni. Acest lucru nu prea avea cui sa nu-i convina, si cu 
atat mai pu^in personalului de intre^inere, care urma sa se bucure de un 
concediu platit. Subiectul a beneficiat de cateva randuri in diverse 
publica^ii astronautice, si de maximum treizeci de secunde in vreo 
duzina de emisiuni de actuality. 

Un hublou din apartamentul Joel lei Ky lasa sa se vada cerul, privelistea 
fiind intoarsa vertical cu ajutorul unui sistem de prisme. Nu se deplasa 
mdeajuns de repede pentru a stanjeni vizibilitatea, caci o tura^ie dura 
aproape trei ore, oferind o imagine superba. Se plictisi insa curand si ar fi 
preferat sa-si petreaca cea mai mare parte a timpului in stare 
holothetica, daca ar fi avut echipamentele la indemana. Pana acum, 
temnicerii refuzasera sa le debarce de pe nava sau s-o duca pe Joelle 
acolo. 

Vorbeau pe ton de scuza, explicand ca nu indrazneau sa faca nimic fara 
a primi ordin. Cei douazeci de oameni care pazeau echipajul si pasagerul 
navei Emissary erau destul de civiliza^i, in felul lor, agen^i ai serviciilor 
secrete nord-americane in misiune speciala. Credeau cu sinceritate ca 
tot ceea ce faceau era just si necesar. Dar, in fond, erau alesi pe 
spranceana, crescu^i in cultul disciplinei si al supunerii, care 
predominase in regimul militar anterior. Comandantul lor, care coordona 
interogatoriile si instructajele prizonierilor, era mai pu^in simpatico. Totusi, 
nu era o bruta, iarcand i-a spusjoellei ca venea sa-i viziteze insusi 
Quick, a promis ca avea sa ceara permisiunea de a-i aduce aparatura de 
la bordul navei 

— Desigur, doctor Ky, adauga el, daca a^i coopera mai bine, daca a^i 
aprecia corect ce datorie ave^i, ei bine, ar trebui sa fi^i complet liberi. 
Joelle era prea obosita ca sa-i raspunda. 

Se retrasese in lumea cartilor, a inregistrarilor de arta vizuala si a 
muzicii. Directorul nu le refuzase transferul enormei banci de date, 
referin^e si material recreativ al navei - cu atat mai mult cu cat 
principala lui sarcina era aceea de a afla ce facusera si ce descoperisera 
exploratorii, in cei opt ani cat lipsisera. Cu exceptia meselor, Joelle 
abandonase aproape complet via^a sociala. 
Fostii ei camarazi ramaneau mai deschisi. In timp ce Capitanul 
Langendijk manifesta fata de agen^i o corectitudine glaciala, Rueda 
Suarez - o condescenden^a calculate, iar Benedetti - o agresivitate 
ocazionala, ceilal^i fraternizau in diferite grade. Frieda von Moltke gasise 
chiar printre ei o mult dorita improspatare sexuala. Celelalte femei 
dispre^uiau aceasta atitudine, pastrandu-si favorurile pentru prietenii lor, 
dar nu refuzau jocurile de carti sau handbal. 

Si mai insingurat, desi nu tocmai in acelasi sens ca un om printre fiin^e 
neomenesti, Fidelio cautase initial o alinare similara cu cea a Joel lei. 



treptat apeland tot mai insistent chiar la ea. li cerea lamuriri despre 
lucrurile care-l contrariau. Studiase spaniola inainte de a se imbarca, dar 
nu si miile de culturi ale unei specii straine. Ea il putea ajuta eel mai 
bine, fiindca se angajase cu sarguin^a in inva^area celor doua limbi ale 
lui, folosind initial holothetica pentru a-l asista pe Alexander Vlantis, 
pentru a trece apoi in fruntea cercetarilor, dupa ce un flux marin violent 
?l inecase pe lingvist. 

Cand betanul o chema, intr-un moment anume din zi, tocmai proiecta 
Swinburne. O mare parte din proza si poezie o lasa indiferenta sau chiar 
nedumerita; avea o experience! de rela^ii emotionale firesti prea limitata 
si o cunoastere prea ampla a celor aflate la baza universului. Totusi, 
senzualistii romantici li stimulau viscerele, la fel cum li afectau si pre- 
cizionistii cerebrumul. Banuia ca in^elege... 

...Timpul si Zeii se afla in lupta: salaslui^i in toiul ei, 
Storcand un strop de via^a din sterpii sani ai dragostei. 
Va mdemn, sfarsiti, odihniti; da, tuturor va zic pe pace a fi, 
Pana ce-amarul lapte din sanu-i si sterpu-i piept va conteni. 

Gandurile i se abatura dinspre text, la fel cum faceau mereu de cand 
incepuse sa citeasca. Impulsul dinapoia amandurora era acelasi; li 
aratase acele cuvinte lui Dan Brodersen, ultima oara cand fusesera 
impreuna. In actuala ei izolare, imaginea lui se ivea adeseori, mereu mai 
vie, pana cand ajungea sa-i simta mirosul pipei si aproape sa-i numere 
ridurile din col^urile ochilor. Se intreba daca se intampla astfel fiindca el 
traia (o, trebuia sa traiasca!), in vreme ce Christine era moarta, sau 
pentru ca masculinitatea lui era oarecum mai sigura decat amintirea 
Christinei, sau... larta-ma, Chris, li trecu prin minte, in timp ce se 
abandona in voia celor ce se mtamplasera. 

— Sigur, spuse el, e dragu^a. Nu, mai mult decat atat. Ataca ceva real. 
Tacu un moment. 

— Scuza-ma, totusi, dar nu-i o zeama cam lunga? Kipling ar fi ob^inut 
acelasi efect in maximum o pagina. 

— Poate ca de-asta n-am reusit niciodata sa-l apreciez pe Kipling, 
raspunse ea. 

0 privi arcuind o spranceana. 

— Nici macar poeziile despre masinarii? Si totusi tie, holotheta, al carei 
suflet artrebui sa fie un program de computer, ?£i place Swinburne? 

Si, ridicand din umeri: 

— Ma rog, oamenii sunt generatori de paradoxuri. 
Deodata, irational de jignita, Joelle izbucni: 

— Nu prea te in^eleg, cu siguran^a. Dar banuiam ca voi, normalii, 
rezona^i uneori unul cu altul. Vrei sa spui ca nici tu nu po^i? 

O clipa, Tsj imagina ca putea in^elege un mit stravechi. Avea, intr-adevar, 
senza^ia ca daimonul acelui loc o poseda. In cele cateva zile in care 
putusera aranja ca sa fie impreuna, se dusesera pe o insula din 
arhipelagul Tuamotu, cunoscuta lui Brodersen de mult timp (da, cu o alta 
femeie, recunostea el nestingherit). Din veranda unde stateau, privirea 
Joel lei trecu peste un desis verde cu rosu de hibisc, in lungul cararii spre 
plaja, care se curba in jurul unei lagune. Palmieri alinia^i dadeau din 
capete soptind ca raspuns brizei blande. Apa era o intindere de 
lapislazuli presarata cu stele, in afara recifului, unde spumega tunatoare. 
Singurii nori se aflau in partea opusa soarelui, ca un zid cu portalul de 
curcubeu. Nu cunostea nume pe care sa le atribuie mirosurilor 
dulci-in^epatoare cu care o asedia vazduhul. In aceeasi diminea^a, ea si 
Brodersen hoinarisera pe tarm tinandu-se de mana, se despuiasera (cu 
exceptia sosetelor purtate impotriva coralilor frumosi si ascu^iti) pentru a 



inota, dupa care statusera tola n i^i - lumina infiltrandu-se prin pielea ei 
pana-n maduva oaselor — pana cand Brodersen ii atrasese aten^ia sa nu 
se arda, si se imbracasera. La mtoarcere, Tntalnisera un om cu pielea 
cafenie care le zambise, taifasuise cu ei intr-o spaniola aproximativa, ?i 
invitase acasa la el, in apropiere, sa imbuce ceva, dupa care scosese o 
chitara si facuse schimb de cantece cu Brodersen. Ploaia, mceputa cam 
pe-atunci, dadea senza^ia ca cerul si pamantul faceau dragoste. lar 
acum, eel ce venise la ea de pe Demeter insinua ca si el traia vesnic 
Tntre ziduri. Daimonul cunostea groaza. Durerea crestea. 

— A, bine, nu stiu ce sa zic, niciodata nu mi-am batut capul sa vorbesc 
despre... 

Se mtrerupse. 

— Hoy, ce-i cu tine? Asa deodata, parca ti-am dat cu ceva la mir. 
Joelle clatina din cap, cu ochii strans inchisi. 

— Nu-i nimic, articula. 

Brodersen se apropie la trap, apucandu-i ambele bra^e in maini, care-i 
cam tremurau, si marai: 

— Nimic pe dracu'! Orice te poate zgudui pe tine, Joelle... 

— Nu stiu, nu stiu, raspunse Joelle inainte de a reusi sa se linisteasca; isi 
recapata stapanirea de sine. Am... si eu... momentele mele irationale. 
Apoi, observand ca era socat. 

— Nu ti-ai dat seama? Brodersen inghi^i in sec, lucru care o uimi. Fara 
indoiala, cunoscuse destule femei, cu pandaliile lor. Dupa un timp, spuse 
meet: 

— Mda, sigur, probabil te sim^i bine in compania mea - in afara de pat, 
vreau sa zic - ceea ce nu prea are sens. 

Joelle observa ca, in spatele comportamentului dezinvolt pe care-l 
capatase fata de ea de-a lungul anilor, intelectul ei continua sa-l 
buimaceasca. 

— Dar daca ai si o slabiciune reala... 

Cuvintele i se pierdura, cand Joelle se arunca la pieptul lui. 

— imbratiseaza-ma strans, Dan, ii ceru ea, pe un ton bland si poruncitor 
totodata, nedorind sa i se aminteasca despre psihicul demn de dispret 
ascuns sub gandirea ei constienta. Hai sa intram in casa. Hai sa 
astamparam animaluldinnoi! 

...De data asta insa, nu izbuti. Brodersen era la fel de bland si puternic 
ca intotdeauna, ceea ce-i darui pu^ina usurare, apoi chiar mai multa, 
cand ?l asigura ca nu prea era in apele ei, atata tot, si ca in curand avea 
sa-si revina; ceea ce, fara indoiala, era adevarat. 

§i totusi... Nici unul dintre noi nu scapa de faptul ca adeseori ne e dificil, 
si mult prea des imposibil, isi spuse Joelle, acum prizoniera in Roata. §i 
cu atat mai greu pentru betani, desigur. Cum te po^i sim^i, nevoit sa-ti 
aga^i speran^ele afective de o specie straina si abia semicivilizata? O fi 
oare, pe langa holothet85a noastra comuna, unul dintre motivele pentru 
care ma simt atat de apropiata de Fidelio? 
Se auzi clopotelul usii. 

— Intra, spuse Joelle, fiind mai mult decat bucuroasa cand vazu cine era. 
Nu numai fiindca se gandise la el. In contrast cu atmosfera 
deprimant-functionala a incaperii, pe care zugraveala pastelata nu 
reusea s-o mveseleasca in nici un fel, Fidelio statea ca o marturie solida 
ca realitatea nu se reducea la atat. 

— Buenos dias, o sal uta el, cu glasul aspru si gutural al semin^iei sale, cand 
iesea pe uscat. Supratonurile suieratoare faceau cuvintele greu de 
distins. 

— Bienvenido, 1 1 intampina Joelle, propunandu-i apoi sa revina la limba lui 
natala, cea destinata comunicarii in atmosfera. Ea urma sa continue in 
spaniola. Fara echipamente voder computerizate, nu putea reproduce 
vocabulele betane si n-avea nici un chef sa-l duca in laborator, pentru a 



conversa sub ochii paznicului postat pe culoar, care arfi intrat dupa ei. 
Daca discutia necesita expresii specifice numai lui, i le putea scrie. 
Desigur, in lipsa ansamblului holothetic, avea doar cunostinte limitate. 
Limbile contineau mai multe nuance straine ei decat putea stapani un 
creier neasistat. („Limba" subacvatica era si mai complicata, atat din 
punct de vedere al pronuntiei cat si al perceptiei.) Totusi, daca situatia 
nu se complica, putea sa se descurce. 

— Esti angajata, femela cu intelect? o intreba el politicos. Nu as dori sa 
mtrerup o logica-de-vis. 

ii propusese aceasta expresie pentru un anume concept — o expresie 
deloc satisfacatoare, dar neindoielnic mai adecvata decat „meditatie", 
„gand filosofic" sau „reverie utila". 

— Nu, leneveam, desi n-as vrea, il asigura ea. Tu ce faci? Nu te-am mai 
vazut de... nici nu stiu de cand. In locul asta nenorocit, timpul isj pierde 
sensul. 

— Am fost in piscina, raspunse betanul. 

Recent, biologiidepe Emissary avertizasera ca Fidel io avea sa se 
imbolnaveasca si sa moara, daca nu petrecea cateva ore pe saptamana 
in apa similara cu cea a marii lui de bastina. Compozitia nu era identica 
celei din oceanele terestre, dar nici exotica, orice laborator chimic putea 
oferi ingredientele. Le adusesera pe Roata de la bordul navei si 
construisera o baie. Comertul cu sare dintre comunitatile litorale si cele 
continental conditionase in mare masura istoria betana. 

— Bravo tie, spuse Joelle, gandindu-se cat de nepotrivit era. Ce tragedie 
arfi fost sa-l piarda, pentru ambele specii si, poate, pentru mult mai 
multe. In plus, era inteligent si bland, valorand de un milion de ori mai 
mult decat Ira Quick. 

II vom pierde, daca i se termina mancarea, isi aminti ea, betanul nu putea 
extrage hrana din tesuturile pamantene, majoritatea erau otravitoare 
pentru el. Expedi^ia adusese pentru Fidelio rati i pe un an, majoritatea 
sub forma deshidratata si congelata. Aveau certitudinea ca, mult mai 
curand chiar, Uniunea urma sa deschida traficul regulat cu Beta 
Nu avea inclina^ii spre manie, dar deodata ii sim^i gustul. Cautand sa se 
calmeze, il privi cum statea pe picioare si coada, in fata sezlongului ei. 
De fiecare data observa ceva, o forma, o miscare sau o subtilitate mai 
greu de identificat, pe care inainte n-o remarcase. 
Ei bine, noi doi suntem produsii a patru miliarde de ani de evolutii 
separate, de la materiile primordiale care au intrat in compozitia a doua 
planete foarte deosebite. Numele sunt necesare, dar indue in eroare, 
dandu-ne senzatia ca intuim fondul, cand de fapt nu-l intelegem. 
Caracteml arbitrar al acestora le facea de doua ori mai inselatoare. In lipsa 
unei variante mai imaginative, exploratorii botezasera „Centrum" soarele 
langa care ii transportase poarta stelara, iar anexele sale, „Alfa", „Beta", 
„Gamma"... si asa mai departe, spre exterior. Numele de „Fidelio" fusese 
atribuit de catre Torsten Sverdrup, care-l adora pe Beethoven, si 
prinsese. Acasa, fiinta era numita aproximativ „K'thrr'u" pe uscat si 
„Gaoung Ro Mm" in apa; dar nici un alfabet terestru nu putea reproduce 
corect vreunul dintre cele doua apelative. 

Era un reprezentant al speciei lui la fel de tipic pe cat era Joelle pentru a 
ei, pe o gama intinsa intre chinezi si papuasi, celti si pigmei, negri si 
eschimosi etc. Concret, provenea de pe litoralul rasaritean al 
principalului continent din emisfera nordica, de la o latitudine medie, si 
apartinea acelei societati care-si asumase conducerea unei revolutii 
industrial, cu un mileniu in urma. Pe Beta, civilizatiile nu pareau sa 
progreseze si sa decada in acelasi ritm ca pe Pamant. Cu toate acestea, 
in prezent, intreaga lui lume, precum si coloniile sale din alte sisteme 
stelare, se confrunta cu o criza ciudata... 

Fidelio era un biped cu sase membre. Avea trupul de marimea celui al 



unui barbat masiv, cu excep^ia cozii puternice, terminata in aripioare 
orizontale, care ?i sporea lungimea cu inca o jumatate din cea a 
trunchiului. Datorita pozi^iei aplecate spre inainte, atingea o maltime de 
circa o suta cincizeci de centimetri, grasimea ascunzand niste muschi 
formidabili. Picioarele, care aminteau de ale unui Tyrannosaurus Rex, 
aveau la capete labe late, palmate, bra^ele superioare se sfarseau prin 
gheare lungi cu membrane interdigitale, iarcele inferioare maimici, 
posedau maini cu cate trei degete plus unui mare, cu un aspect nu foarte omenesc. 
Anatomia scheletului facea ca membrele sj degetele, plus torsul, coada 
si gatul zvelt, sa fie atat de flexibile meat pareau aproape lipsite de oase. 
Capul era ingust, cu o proeminen^a posterioara con^inand creierul. Un 
bot scurt si ascu^it, mconjurat de musta^i rigide, purta o singura nara ce 
se putea inchide si o gura cu din^i de varietate omnivora, inclusiv doi 
coli;i alarman^i. Cele doua urechi erau mici. Cei doi ochi, mari, aveau o 
culoare albastra, uniforma, membranele nictitante le puteau modifica 
proprieta^ile optice pentru vederea subacvatica. Toata suprafa^a pielii 
era acoperita de o blana cafeniu-inchisa, lucioasa, mai deschisa la 
culoare pe abdomen. Emana un miros in^epator, ca de iod. Drept 
imbracaminte, purta un fel de banduliera cu buzunare. Organele 
reproducatoare fiind retractile si oricum foarte diferite de ale unui 
barbat, nu era vizibil masculin... decat acasa, unde avea din capul locului 
doua treimi din proportiile medii ale femelei... 

In atmosfera, vederea la distan^a ii era egala cu cea omeneasca, desi 
vedea mult mai bine pe intuneric sau cand se scufunda, si eel pu^in la fel 
de bine de aproape. Avea un auz superior si senzitivita^i chimice pe care 
Joelle se hotarase sa nu le eticheteze ca „gust" sau „miros". La randul 
lui, era vesnic uimit de deosebirile pe care ea le putea percepe cu 
papilele digitale. 

lata-l, isi spuse Joelle, ambasadorul de buna-credin^a si bunavoin^a al 
poporului sau, azvarlit in inchisoare; si nici macar nu stiu ce parere are 
despre asta. A incercat sa-mi spuna, dar nu se poate exprima clar daca 
nu intru in holotheza, si poate ca nici chiar atunci n-ar fi prea limpede. 

— Ce pot face pentru tine, Fidelio? il intreba ea, meet. 

— Caut sa aduc in curen^ii mei de vis (sa stie cu toata fiin^a lui?) cum au 
ajuns ai tai mai intai la motoarele de transport si la informa^ii despre 
Ceilal^i. 

— Pai, ai auzit, raspunse Joelle, surprinsa. Pur si simplu, am gasit masina 
in Sistemul Solar, la fel cum si exploratorii vostri planetari o gasisera 
mai-nainte pe cea care orbiteaza Centramul 

Mai-nainte? se intreba. Ce-nseamna asta? Simultaneitatea nu e un 
concept care sa se aplice pe distante interstelare. Mai mult, reiese ca 
„T'-ul din "masina T" vine nu numai de la „Tipler" sau „Transport", ci si 
„Timp". Nici chiar betanii nu-s siguri daca, la trecerea printr-un sistem 
diferit, isi viziteaza viitorul sau trecutul. Ca tot veni vorba, nici noi nu 
stim in ce relate temporala suntem cu colonia noastra de pe Demeter. 
Tot ce pot determina astronomii e ca cele trei porti se deschid spre 
aceeasi epoca generala a galaxiei. 

Si, daca ajuta la ceva, adica la nimic, poate, stim faptul ca betanii au in 
urma lor mai multe secole de civiliza^ie stiin^ifica decat noi, pe Pamant 

— daca om fi deja civiliza^i! 

— Acestaesteunadevar aruncat pe un recif si uscat pana s-a inalbit, replica 
Fidelio. Eu sunt in cautarea coralului viu. (Desigur, pe Beta nu erau 
corali, dar exista o specie care se comporta similar.) Mi-ai spus, Joelle 
(pronuntie indescriptibila), ca nu ai prevazut deten^ia aceasta. Incep sa 
ma indoiesc ca ceea ce s-a intamplat este rezultatul devierii. (Ticalosiei? 
Ratacirii? Nein^elegerii? Cuvantul implica si posibilitatea ca Quick si 
executan^ii sai sa aiba dreptate.) Impactul acelei dezvaluiri ini^iale a fost 
cutremurator asupra Betei. Trebuie sa fi fost comparabil si pe Pamant. 



Totusi, valul pe care l-a ridicat purta o forma aparte pentru neamul 
vostru, indiferent in ce conditie era omenirea contemporana. Si nu se 
poate ca valurelele sa fi murit... Am citit istorii, Joelle, dar sunt pline cu 
referiri la evenimente si personality care nu inseamna nimic pentru 
mine. 

— inteleg, raspunse ea meet. („Comprendo" = „I grasp". Expresiile engleze si 
cele spaniole nu sunt echivalente. Din partea lui, Fidelio arfi spus, pe 
mare: „Dintii mei o mhata", iar pe mal ar fi zis: „0 simt in mustati.") 

— Ei bine, continua Joelle, nu prea cred ca-ti pot da un raspuns complet, 
cand eu msami sunt destul de derutata. Dar hai sa facem o mcercare. 
isi mangaie barbia, cugetand. 

— Da, Imi amintesc un documentar complet pe tema asta, destinat 
scolilor, care confine multe materiale originale. Voi incerca sa-l gasesc. 
La fel ca toate apartamentele din Roata, si al ei avea un terminal de 
computer, cu display si imprimanta. Articolul la care se gandea era atat 
de clasic si data din urma cu ataxia ani — de pe vremea cand oamenii 
aveau in vedere o populate permanenta pe Roata, inclusiv copii — meat 
era aproape sigura ca se gaseste in banca de date. Activa keyboardul si 
ceru documentarul. 

II primi. 
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(IMAGINE A MASINII vazute de departe, lunga de 0 mie de kilometri, 
ca un ac plutind in spatiu, minuscul pe langa Calea Lactee.) 



POVESTITORUL 

...sonde fara echipaj au raportat semne ale unui obiect curios, orbitand 
in jurul Soarelui pe aceeasi traiectorie cu Pamantul, dar cu un decalaj de 
0 suta optzeci de grade, astfel ca se afla permanent in partea opusa 
celui din urma. O sonda zburand prin apropiere a confirmat ca este 
intr-adevar straniu. Nici un asteroid nu poate avea 0 forma perfect 
cilindrica. Cu siguranta, nici unul nu poate sa fie atat de masiv, nici sa se 
roteasca atat de repede... 

(Un astrofizician, celebru la vremea lui, vorbeste de la birou, ilustrandu-si 
din cand In cand afirma^iile prin prezentarea unei diagrame animate.) 
IONESCU: 

...n-ar trebui sa fie posibil. Obiectul acela este la fel de dens ca un 
colapsar, la limita starii gaurilor negre. Probabil ca atomii sai au fost 
comprimati, ajungand in situa^ia de a nu mai fi atomi adevara^i, ci 
materie nucleara aproape continua, din categoria pe care 0 numim 
neutroniu. Numai campul gravitational al unei stele mai mari decat Sol, 
facand implozie dupa ce i s-au stins arderile, ?i poate aduce in aceasta 
condi^ie. Cilindrul n-o poate face. Oricat de gigantic, are masa mult prea 
mica, de fapt, nici macar suficienta pentru a perturba in proportie 
perceptibila planetele. Pe de alta parte, un corp de origine naturala ar 
lua 0 forma sferoida. 

Totusi, obiectul este asa cum e. Forte despre a caror natura nu stim 
nimic i-au dat forma, 0 energie de rotate incredibila, si il tin asamblat. 
Nu am nici 0 indoiala ca avem de-a face cu produsul unei tehnologii mult 
mai avansate fata de a noastra, la fel de avansata cum e a noastra in 
comparatie cu Epoca Pietrei... 

(Secvente agitate, discursuri, multimi, demonstratii, predici, mitinguri de 
rugaciune peste tot pe Pamant si pe sateliti. Extras dintr-o conferinta de 
presa organizata de Manuel Fernandez-Davila, Donald Napier si Saburo 
Tonari, cei trei oameni care urmeaza sa piece, echipa cea mai apropiata 
de una internationala, careia haosul dintr-o mare parte a lumii i-a dat 



posibilitatea sa se reuneasca. Decolarea navetei, cu flacarile 
propulsoarelor stralucind vii pe fundalul unei austere cordillera. 
Rendez-vous cu Discoverer, nava, si transferul la bord. 
Secven^e din timpul zborului, care pe vremea aceea dura multe 
saptamani, in cea mai mare parte a timpului in stare de 
imponderabilitate. Imagini filmate prin hublouri: cilindrul crescand pana 
cand dimensiunile sale enorme devin perceptibile si se pot vedea 
msotitorii luminescent. Oamenii in scafandri spa^iali ies, la capatul 
corzilor, pentru a mregistra imagini si a opera masuratori cu 
instrumentele. Comunica pe Pamant prin intermediul unui releu plasat 
pe orbita special pentru ei. Cuvintele sunt in genere seci, dar 
cutremurate de uimire.) 
FERNANDEZ-DAVILA: 
...nu sunt sateli^i. Nu se deplaseaza in jurul cilindrului, men^inandu-si 
locul relativ fata de Soare si unul fata de altul. Dumnezeu stie cum 
reusesc, dar banuim ca sunt retinuti cu ajutorul unei parti din puterea 
care tine la un loc corpul principal 

Am numarat zece. Par lipsi^i de trasaturi aparte, cu exceptia diferitelor 
frecven^e ale undelor pe care le emit. Sunt dispusi in jurul axei de rotate 
a cilindrului - care este exact perpendiculara pe ecliptica — la diverse 
distance si orientari, eel mai indepartat aflandu-se cam la un milion de 
kilometri in exterior, eel mai apropiat cam la o mie. Cand vedem intregul 
sistem prin telescopul nostru principal, are un aspect foarte placut. Ma 
rog, tot ceea ce tine de astronomie este... 
(La o data ulterioara, cand tinta s-a apropiat si mai mult.) 

TONARI: ...insotitorii 
luminescent au forma indiscutabil sferica, cu diametrul estimat la zece 
kilometri. Nu par sa aiba consistent^ materiala. Seamana mai mult cu 
niste globuri de energie, nexusuri intr-un camp de for^a. Am confirmat 
faptul ca nu sunt absolut stationari. Configuratia se schimba extrem de 
meet, dar continuu, conform unui plan pe care inca nu-l putem descifra... 
(Imagine exterioara imortalizata de Tonari in E.V.A.: vedere partiala a 
navei, vedere directa spre cilindru, care umple ecranul cu toata lungimea 
lui, o pereche dintre lunile sale care nu sunt luni, iar in fundal si 
imprejurul tuturor, stelele.) 

NAPIER: 
(Intre timp, la bordul navei) 

...curba de apropiere satisfacatoare. II vom ocoli la o distan^a de noua 
mii cinci sute de kilometri, ne vom retrage la o suta de mii, ne vom plasa 
pe orbita Circulara Si... Pentru numele lui Dumnezeu! Ce-i asta? 
VOCEA: 

(melodioasa, androgina, vorbind spaniola cu accentul unui cetacean 
cultivat al orasului Lima) 

Aten^iune, va rugam! Aten^iune, va rugam! Acesta este un mesaj 
pentru dumneavoastra, din partea constructorilor dispozitivului pe care il 
cercetati. Sunte^i bineveni^i aici. Dartrebuie sa va modificati traiectoria. 
Actualul dumneavoastra traseu va pune in pericol. Pregati^i-va sa 
accelera^i si astepta^i instruc^iuni. Va rugam sa inregistra^i. Ve^i avea 
nevoie de informal ile pe care le ve^i primi. Va rugam sa in registrar. 
Peste cinci minute, aceste cuvinte se vor repeta in acel scop, urmate de 
datele necesare. Sunt cuvinte de bun venit, de bucurie ca, in sfarsit, at;i 
ajuns atat de departe. Va mul^umim. 

(Imagine din interior. Fernandez-Davila a pus in func^iune camerele de filmare, 
pentru cartile de istorie.) 

NAPIER: Pentru Dumnezeu, 

cum...? 

FERNANDEZ-DAVILA: 

Vibra^ii sonice instalate in carcasa, probabil. Nici o smecherie pentru 



ei... Saburo! Saburo, misca-1;i curu-napoi in sas! 

(Salutul nu se repeta; acest documentar a folosit reluarea care fusese 
promisa, mtrucat originalul a fost receptionat numai la capatul unei unde 
radio, lunga de doua sute zece milioane de kilometri, dupa care a 
parcurs o distant egala pana la Pamant, pe drum pierzand din calitate.) 

VOCEA: 

...intelegem ca adevarul nu va fi usor de exprimat. Acum, in timp ce va 
calmati, artrebui sa va retrage^i la aproximativ cinci sute de mii de 
kilometri si sa va inscrie^i pe orbita. Altfel, nu ave^i nici o sansa sa va 
mai intoarceti acasa. lata coordonatele temporale si vectorii... 
(Imagini diverse, exterioare si interioare, inregistrate in zilele care au 
urmat: titanicul artefact, stele, Calea Lactee, Norii lui Magellan, 
galaxia-sora din Andromeda, oamenii care isj continua cumva ocupa^iile, 
glumind sau jucand jocuri, printre discu^ii grave despre ceea ce au aflat 
de fiecare data cand primesc cate un mesaj.) 

VOCEA: 
(extrase) 

Asculta^i un sistem de gen computer-efector, un robot, daca dori^i. 
Nici o fiin^a vie nu ar putea si nu ar trebui sa locuiasca aici, 
asteptandu-va sosirea... 

Universul este un corn-al-abunden^ei de via^a... 

Constructorii au existat epoci in sir. Doresc binele cosmosului, insa chiar 
din acest motiv nu cauta sa fie stapani, si cu atat mai pu^in zei. Este mai 
bine ca fiecare specie sa-si faureasca propriul destin, oricat de tragic se 
poate dovedi acest lucru. Numai astfel se poate dezvolta, in putere, 
gandire si spirit. De asemenea, constructorii au propria lor via^a pe care 
sa si-o traiasca, propriile lor vise de implinit. Prin urmare, ve^i afla despre 
ei mult mai pu^in decat aceste cuvinte, vreodata. Pentru voi, pentru 
nenumaratele fiin^e care mai traiesc printre sori, ei trebuie sa ramana 
necunoscu^ii Ceilal^i... 

5i totusi, ii interesa^i. Va iubesc. E usor de in^eles ca v-au observat 
indelung si in profunzime. Croindu-va drum pana aici, sunte^i liberi sa 
folositi aceasta masina pentru calatorii interstelare. Ve^i fi indruma^i spre 
un sistem unde se afla o planeta inrudita cu lumea voastra materna, cu 
exceptia faptului ca nu define forme de via^a inteligenta care sa si-o 
revendice — va apartine, s-o lua^i in stapanire, daca dori^i... 

POVESTITORUL: 

Cand transmisiunile de pe Discoverer au ajuns pe Pamant, Intr-adevar, 
putini au fost cei care si-au pastrat cat de cat calmul. 

(Biroul astrofizicianului) IONESCU: 
...speculatiile care au inceput sa se faca auzite cand au sosit observable 
de la fata locului, par acum sa se confirme. Din cate putem spune, 
obiectul acela este o masina Tipler. 

A fost denumita astfel in cinstea teoreticianului care, dezvoltand opera 
lui Kerr si a celorlal^i, a publicatin 1974 un articol exact asupra acestui 
subiect, caruia ulterior i-a dat curs, cu ajutorul imagina^iei precum si al 
rigorii matematice. E drept, a fost silit sa emita anumite ipoteze 
simplificatoare. Totusi, a folosit principii stricte, ferm stabilite, ale fizicii, 
pentru a demonstra ca transportul prin spa^iu-timp este solid 
conceptual, desi pare sa necesite condi^ii imposibil de ob^inut in 
universul real. (Zambind.) Ma tern ca dovezile sunt destul de ezoterice. 
In termeni cotidieni, se reduc la urmatoarele: un cilindru de materie 
ultradensa, rotindu-se cu o viteza depasind o zecime din cea a luminii, 
va genera un camp. Nu un camp de for^a, in sensul strict al cuvantului. 
Sa-I numim, in schimb, o regiune in care anumite cantita^i variaza 
conform cu pozi^ia pe care o ocupa. Un corp care trece prin acest camp 
poate fi transportat direct de la un eveniment la altul. Intr-un limbaj mai 
popular, in func^ie de traiectoria pe care se inscrie, obiectul se poate 



deplasa din orice punct spatio-temporal in oricare altul aflat pe raza 
masinii. 

Asa cum am spus, acest efect pare sa presupuna condi^ii imposibile. De 
exemplu, pretinde density ale materiei mai mari cu multe ordine de 
magnitudine decat cele ale nucleonilor insisi, la fel cum s-ar putea 
concepe ca el exista intr-o gaura neagra, dar nicaieri altundeva. Prin 
urmare, banuiesc ca densitatea pe care am masurat-o pentru cilindrul 
respectiv, oricat de mare arfi, nu reprezinta decat un mijloc; ca, in 
interior, ea creste pana la propor^ia in care se produce fenomenul de tip 
gaura neagra, ca, exact in centru, se constituie o singularitate 
propriu-zisa. Cum au realizat Ceilal^i acest lucru, nu putem decat sa 
ghicim, putem specula ca starea de energie slaba poate fi strapunsa, in 
imprejurarile adecvate, si exista toate sansele ca deduc^iile noastre sa 
se insele amarnic. Cu putin mai multa incredere, credem ca lungimea 
finita a acestui obiect din lumea reala Ti limiteaza gama efectelor, desi 
este evident ca aceasta gama e interstelara si, probabil, interepocala. 
De asemenea, mcepem sa intuim cum isi pastreaza pozi^ia in raport cu 
Pamantul. Acea pozi^ie nu e stabila. Perturba^iile planetare artrebui sa 
determine un corp aflat in acel loc sa se abata intr-un timp destul de 
scurt. Totusi, se presupune ca dispozitivul se afla acolo de eel putin 
cateva secole. Ce anume Ti confera capacitatea de men^inere a pozi^iei? 
Analizand datele disponibile, credem ca exista o continua interac^iune cu 
campurile magnetice interplanetare si galactice, cu toate ca si aceasta 
trebuie sa aiba loc pe distance covarsitoare. 

Sper sa traiesc suficient timp pentru a vedea ca dobandim ceva mai 
multe cunostin^e despre crea^ia pe care Ceilal^i au adaugat-o Crea^iunii. 
Poate chiar, intr-un tarziu, sa gasim o cale de a face ca descoperirile 
noastre sa devina inteligibile pentru profani — sau pentru noi insine. 
(Expresia profesorala se lumineaza.) Acum insa, nu are importan1;a. Ceea 
ce conteaza mai presus de orice, in ziua de azi, este ca ni s-a oferit 
sansa unui nou inceput! 
POVESTITORUL: 

inainte ca Discoverer sa se intoarca acasa, Vocea s-a oferit s-o conduca 
prin poarta stelara si inapoi. Dupa cum a comentat ulterior Fernandez-Da vi la: 
„Cum am fi putut sa nu acceptam?" 

(Imagini ale unei nave care a refacut ulterior traseul, fotografiata de pe 
o nava insotitoare. Acestea sunt intercalate cu simulari si animatie, 
precum si cu imagini luate in timpul aventurii inaugurale. Ele, impreuna 
cu nara^iunea, descriu clar ce se intampla. Nava spa^iala se deplaseaza 
de la o sfera la alta, intr-o ordine precisa.) 

VOCEA: 

Globurile sunt niste simple balize, accesorii de navigate. Cu ajutorul 
lor, pute^i urma traiectoria exacta prin campul de transport, care va va 
duce in locul pregatit pentru voi. 

Ave^i grija! Orice traseu diferit va va conduce la o cu totul alta 
destina^ie. E foarte posibil ca acolo sa nu existe nici o masina. A^i pieri 
undeva, in departarile acelor ani-lumina. Cand constructorii vor sa 
infiin^eze un nou cap-de-pod, trebuie sa trimita toate materialele si 
echipamentele necesare cu ajutorul unei masini existente si sa 
construiasca una noua la destina^ie, inainte de a putea reveni. 
Chiar daca iesi^i in apropierea unei masini, niciodata nu v-a^i putea gasi 
drumul inapoi. Gandi^i-va. Zece globuri, succedandu-se in diverse ordini, 
definesc 3.628.800 de trasee. In realitate, combinatiile sunt mult mai 
numeroase, intrucat nu toate caile necesita trecerea pe la fiecare baliza, 
daca ignorati complet marcajele, numarul devine virtualmente infinit. 
Ve^i orbecai pana la moarte sau, eel mai probabil, pana la iesirea intr-un 
loc unde nu exista nici o masina. 

Dupa cum a^i remarcat, desigur, configuratia sferelor nu este constants, 



ci in modificare treptata. Fara indoiala, a£i dedus ca scopul este acela de 
a compensa schimbarile de pozi^ie ale stelelor. Nu va face^i griji. Urrnati 
aceeasi ordine a trecerilor prin apropierea fiecareia, dupa cum ati fost 
instruiti. De asemenea, ordinea corecta la capatul opus al acestei 
calatorii va va readuce mtotdeauna de acolo aici. Ve^i observa ca se 
deosebeste in mtregime de traiectul care v-a purtat de aici acolo. 
Feri^i-va, repet, feri^i-va sa devia^i de la oricare dintre aceste succesiuni. 
Trimiteti sonde fara echipaj pe trasee aleatorii, daca dori^i, dar niciodata 
un echipaj viu, caci s-ar putea sa ramana pierdut pentru totdeauna. 

(Studiul unui filosof celebru) 

SAMUELSON: 

...Nu cred ca exista vreo fiin^a omeneasca mzestrata pentru a-i in^elege 
pe Ceilal^i. Ceea ce au ei este, fara indoiala, mult mai important decat o 
stiin^a si o tehnologie infinit superioare alor noastre, cu probabil un 
milion de ani. Simt convingerea ca au min^i superioare... si, da, 
presupun, suflete superioare, mai nobile. Nu pot crede ca au putut exista 
intr-un asemenea interval de timp, cu astfel de puteri ca ale lor, fara sa 
evolueze. 

Cu toate acestea, in cazul masinilorT, voi risca o deduc^ie asupra 
motivatiilor. De ce nu ne-a descris Vocea si alte cai, in afara celor dintre 
Sol si acea unica stea indepartata? De ce nu a facut nici macar vreo 
aluzie la rela^ia matematica dintre o traiectorie data si doua puncte 
anumite in spa^iu-timp, astfel meat sa putem calcula cum se ajunge de 
la A, unde ne aflam, la un B pe care am dori sa-l vizitam? De ce, 
Tntr-adevar, a ramas Vocea tacuta, dupa acea prima revela^ie a omenirii? 
Cred ca aceasta face parte integranta din doctrina lor de neinterven^ie. 
Gandi^i-va... Au amplasat masina din Sistemul Solar vizavi de Pamant, si 
nici n-am visat la existen^a ei pana nu ne-am elaborat o substantia 
capacitate de calatorii spa^iale. In celalalt sistem insa, masina orbiteaza 
mult mai comod, pe o traiectorie stabila, cu saizeci de grade avans fata 
de planeta pe care probabil o vom coloniza, vizibila clar pentru 
astronomii de acolo. Totusi, se pare ca pe planeta nu traieste nici un 
astronom, nici o fiin^a cu adevarat ganditoare: nimeni pe care vederea 
masinii sa-l ademeneasca spre eforturi febrile si dezechilibrate sau spre 
o lupta ucigatoare de a castiga suprema^ia. 

Vocea a spus ca Ceilal^i ne iubesc. Nu se poate altfel, ne-au oferit o 
intreaga lume noua. Ei insa trebuie sa iubeasca toate speciile inteligente. 
Banuiesc ca o semin^ie asemanatoare cu a noastra, avand istoricul ei de 
razboaie, opresiune, silnicii si exploatare, araduce dupa sine un dezastru 
daca s-ar napusti peste noapte in galaxie. Mai presupun si ca noi nu 
suntem neobisnuit de rai sau miopi, ca numeroase specii ar deveni o la 
fel de mare amenin^are daca ar avea ocazia. 

in acelasi timp, Ceilal^i par a refuza sa ne ia, pe noi sau pe oricare ap, 
sub tutela. Sunt convins ca, din punctul lor de vedere, au lucruri mult 
mai bune de facut. lar din punctul de vedere al binelui nostru, probabil 
considera ca argresi, domesticindu-ne. 

Prin urmare, ne ingaduie sa hotaram singuri, ne permit sa le folosim 
por^ile stelare, dar alte cadouri nu ne mai fac. Trebuie sa mduram 
frustrarea de a le vedea pe Alpha Centauri si Sirius continuand sa 
straluceasca inaccesibile pe cerurile noastre, pana cand ne vom fi dibuit 
drumul prin cosmos. Sper ca nadejdea lor e ca efortul sus^inut si 
cooperativ pe care-l necesita asa ceva sa ne mai maturizeze pu^in... 

(Vedere a unei nave spa^iale incheindu-si traseul. Pe neasteptate, 
dispare. Imagine a masinii T din Sistemul Phoebian. Deodata, nava 
apare, cam la o jumatate de milion de kilometri distan^a de cilindru. 
Imagini ale primei calatorii. Fernandez-Davila, Tonari si Napier privesc cu 
ochi mari, inghesui^i in cabina lor. Baiguie. Doi dintre ei rostesc 
rugaciuni. Dupa un timp, isi vin in fire si privesc afara, cu ochi de 



profesionisti. Un om de la sol, ajuns in spa^iu, nu poate distinge 
constelatiile; stelele vizibile sunt prea numeroase. Un astronaut o poate 
face. Aici, nici o constela^ie nu e familiara. Dupa un timp, oamenii 
banuiesc ca pot recunoaste cateva, oricat de mult li s-au schimbat 
formele; iar corpurile extragalactice nu arata altfel. Calculeaza aproxima- 
tiv ca au ajuns la eel pu^in o suta si eel mult cinci sute de ani-lumina 
nord-vest fata de Sol.) 

VOCEA: 

...Planeta care va va interesa se afla pe harta siderala langa Nebuloasa 
Crabului... 

(Imaginea se fixeaza asupra unui punct albastra ca safirul, de o 
nemarginita frumuse^e.) 

POVESTITORUL: 

Lumea pe care de-atunci mcoace o numim Demeter... (Imagine in plonjeu a lui 
Phoebus. Vedere a cabinei navei Discoverer si a celortrei, orbi^i de lumina.) 
VOCEA: 

Nava voastra nu e alimentata pentru a ajunge acolo. Cel mai bine e sa 
va intoarceti imediat in Sistemul Solar. Cu siguran^a, vor veni alte nave, 
echipate pentru a explora. Va pute^i afla la bord chiar voi insiva... 

(Secven^e ale urmaririi traseului inapoi prin poarta, dupa o 
configurate absolut diferita de cea anterioara. Secven^e ale iesirii pe 
partea cealalta, entuziasm, solemnitate, lungul drum spre casa. 
Secven^e tumultoase, parazi, ceremonii, petreceri, preziceri 
extravagante si, printre ele, cate un ocazional comentariu pesimist.) 
POVESTITORUL: 

...suntem, in sfarsit, gata sa-i trimitem pe primii colonisti. In prealabil, 
a trebuit sa facem cercetari ani de zile, pentru a afla cele mai 
elementare date despre Demeter. Ceilal^i ne-au promis ca va merita 
osteneala, dar nici nu va fi Paradisul... 
(Locuin^a unui astronaut celebru.) 
FERNANDEZ-DAVILA: 
...Costurile pentru fiecare om trimis sunt mari si nu stim ce vor putea 
aduce inapoi ca sa le compenseze. In acest sens, auzim proteste, primim 
cereri de a se abandona intregul program. Ei bine, eu continuu sa sus^in 
ca stimulul pe care l-a primit tehnologia spa^iala, amploarea progreselor 
inregistrate in construc^ia de nave si instrumente au amortizat deja 
integral investi^ia, aducand chiar si mari beneficii. Mai este, apoi, 
revolu^ia stiin^ifica, mai ales in domeniul biologic, datorata planetei 
Demeter. Un set de forme de via^a complet independent! Ne vor trebui 
decenii, poate chiar secole, pentru a le examina in mtregime, o data cu 
toate implicatiile lor pentru medicina, genetica, agricultural maricultura 
si cine poate sa prevada ce altceva? Toate acestea necesita o colonie 
permanenta. 

Pe de alta parte, in cei mai simpli termeni economici, sus^in ca, de-acum 
intr-o generate, oamenii de pe Demeter vor restitui Pamantului 
investi^ia inmiita. Aduce^i-va aminte ce a msemnat America pentru 
Europa! Aminti^i-va ce inseamna astazi pentru noi Luna si sateli^ii! 
Si mai presus de toate acestea, gandi^i-va la factorii nemasurabili si 
imprevizibili: provocarea, posibilita^ile, iluminarea, libertatea... 
Inceputurile maturizarii noastre spre a-i intalni pe Ceilal^i... 
Joelle descoperi ca fusese adaugata o completare. O gasea la fel de 
onesta, dar de onestitatea unei general ulterioare. 
Era vorba de istoria demetriana. Anual, nu puteau fi expedia^i prin 
poarta si debarca^i pe suprafa^a planetei mai mult de cateva mii de 
indivizi. Capacitate de transport crescusera pe masura ce colonia 
incepea sa aduca dividende, incet insa, datorita existen^ei revendicarilor 
conflictuale asupra acestor boga^ii. Emigran^ii calatoreau sub auspicii 
na^ionale, conform unui complex sistem de cote. Totusi, prin mituiri sau 



Tntelegeri legale, multi calatoreau sub drapele diferite de cele proprii. 
Motivele de a pleca erau la fel de diverse ca persoanele respective. Se numarau 
printre ele ambitiile, aventura, viziunile utopice. Anumite guverne msa, 
finan^au plecarea cetatenilor disidenti si exercitau asupra lor presiuni ca 
sa accepte; unii tinteau sa gaseasca avanposturi ale puterii pentru ei 
insisi; al^ii aveau motive mai nebunesti, alaturi de indivizii si organizatiile 
neoficiale. 

Initial, toata lumea trebuise sa locuiasca in Eopolis sau prin apropiere, 
stransa cooperare fiind o cerinta a supravietuirii. Ideea ca Ceilal^i puteau 
fi pe undeva prin preajma, supraveghindu-i, intarea solidaritatea. 
Aceasta stare s-a risipit cu timpul, pe masura ce popula^ia crestea si 
economia se dezvolta. §i, de asemenea, cunoasterea. Oamenii inva^au 
cum sa traiasca independent de oras. Zona rurala a devenit un caroiaj 
de grupari etnice si contracte sociale. 

in sfarsit, s-a acutizat necesitatea unei legislaturi demetriene. Planeta a 
ramas subordonata Uniunii, aceasta fiind reprezentata de guvernatorul 
general, a carui autoritate era si mai limitata prin faptul ca majoritatea 
comunitatilor isi desfasurau cele mai multe activity fara a o implica. 
Prin alte locuri, timpul isi spunea de asemenea cuvantul. Ordinea 
precara care domnise pe Pamant se spulberase, si incepusera 
Tulburarile. Nu putini vorbitori sus^ineau ca autorii indirect ar fi fost 
Ceilal^i, era o situate prea rascolitoare, proprie provocarii de erezii; 
existau lucruri pe care omul nu trebuia sa le afle niciodata. Dupa parerea 
Joel lei - formata in mare parte din conversable cu Dan Brodersen, care 
avea opinii ferme - asta era o prostie. Nu de alta, dar miracolul era ca 
echilibrul durase, osciland, pana atunci, si faptul ca Ceilal^i oferisera 
suficient ragaz de reflexie pentru ca demen^a sa nu pustiasca tot globul. 
Indiferent care era adevarul, nu incapea nici o indoiala ca, desi pierisera 
milioane de oameni si na^iuni intregi, lumea supravie^uise. Civiliza^ia 
supravie^uise in mai multe zone decat cele unde fusese distrusa. 
Supravie^uisera si activita^ile spa^iale; in afara Pamantului nu se 
produsese nici un hiatus important, fie in industrie, fie in explorare sau in colonizarea 
planetei Demeter. 

Unul dintre actualele eforturi era socotit mai important chiar si decat 
expedierea de sonde fara echipaj spre stelele din apropiere. Era vorba de 
trimiterea unor asemenea nave prin porti, pe trasee arbitrare, 
programate sa se intoarca de la destina^iile lor necunoscute prin 
urmarea unor trasee la fel de arbitrare. Nici una nu mai revenise. 
incet, omenirea parea sa se linisteasca. La Lima, a fost semnata 
Conven^ia. 

(Biroul unui astrofizician celebru, inca in via^a.) 

ROSSET: 

...teoria pe care o elaboram afirma ca o masina T are o raza de ac^iune 
finita. O estimam la cinci sute de ani-lumina in spa^iu, poate mai mult, 
poate mai pu^in. Problema este aceea ca, daca dorim sa parcurgem o 
anvergura mai mare decat aceasta, trebuie sa o facem cu ajutorul unei 
masini intermediare, care ac^ioneaza cu func^ia de releu. 
Pana in prezent, sondele noastre nu au avut noroc. Dar daca vom 
continua timp suficient, cea mai simpla statistica ne garanteaza ca in 
cele din urma una dintre ele isi va gasi calea de intoarcere, cu 
inregistrarea traseelor pe care le-a parcurs. Fie ca aceasta sa se 
mtample de un numar de ori, si vom avea eel pu^in informa^iile necesare 
pentru a ajunge la tot atatea stele. De asemenea, putem incepe sa 
intuim principiile de baza, pentru a calcula o traiectorie pentru noi 
insine. 

Acest lucru se va adeveri mai ales daca mtalnim o alta specie care 
efectueaza probe similare. Ne vom putea compara msemnarile... 
Prezentarea se sfarsea in acest punct, cu vreo douazeci de ani in urma. 



Joelle se Tntreba cum ajunsese banda acolo. Poate ca vreun custode 
pedant decretase ca, daca Roata San Geronimo avea sa devina 
monument, referin^ele istorice din bancile ei de date trebuiau sa fie 
actualizate permanent. 

Un moment, isi imagina o alta aducere la zi, incepand in urma cu patru 
ani, dupa calendarul lui Sol sau al lui Phoebus, si cu doisprezece ani din 
via^a ei. 

(Imagine a masinii phoebiene, filmata din nava de supraveghere, cu o 
nava necunoscuta sosind pe neasteptate. Lunga, cu botul bont, zim^ata, 
inconjurata de un halou albastru, este de constructie vizibil non-umana. 
Nu raspunde la semnale, ci descrie o traiectorie de mare accelerate 
printre balize, observata indeaproape de catre ofiterii de pe nava de 
supraveghere, pana dispare. 

Secven^e cu furori publice si ale unei dezbateri secrete, dupa ce s-a 
raspandit vestea. Oficialitatile au ajuns la disperare privind costurile 
sondelor robotice si, de catva timp, n-au mai trimis nici una. Se ia 
hotararea sa nu se trimita nici acum sonde, ci o nava cu echipaj uman, 
pe acelasi traseu. Nu lipsesc voluntarii pentru echipaj. 
Emissary trece prin poarta necunoscuta si dispare. 
Uluitor de curand, Emissary revine. 

Interviu cu o holotheta celebra, care explica ce a aflat de la betani. 
Folosesc acest mijloc de transport, pe care l-au descoperit prin simple 
incercari succesive, de trei secole - dar rareori ca releu spre sau dinspre 
o parte a galaxiei pe care nu prea au ocazia s-o viziteze. Nici o planeta 
din sistem nu-i atrage ca loc de colonizare, iar in materie de cercetari 
stiin^ifice, au deja mai multe subiecte decat pot face fata. 
Indreptandu-se grabi^i spre casa, obisnui^i sa foloseasca pentru 
comunicatiile in spa^iu mai mult neutrinii in locul radioului sau al 
laserelor, ocupan^ii acelei nave nu au observat ca erau prezent;i si niste 
nou-veni^i. 

Aceasta secven^a difera de cele anterioare prin faptul ca vestita 
holotheta nu se adreseaza unei lumi intregi, ci numai celor ca^iva 
oameni care o tin in captivitate.) 

— Ei, intreba Joelle, acum in^elegi mai bine? 

— Nu, marturisi Fidelio. 

— Nici eu. 

9 

CUVINTELE rostite de Lis il facura pe Brodersen sa priveasca in jur. 
Singurul telefon public din Novy Mir se afla pe peretele tavernei. Nimeni 
insa nu parea sa fie curios. Lumina soarelui intra pe ferestre si pe usa 
deschisa, impreuna cu mirosurile de pamant si vegetate, insufletind 
toata camaru^a intunecoasa, ca un tablou radiant. O pereche de batrani 
isi sorbeau ceaiul, jucand sah. Un barbat mai tanar statea langa 
samovar, band insa vodca si sporovaind alene cu carciumarul. Ochii lor 
se tot abateau in alte par^i, numai spre Caitlin nu, care statea singura la 
o masa, incruntandu-se spre paharul cu bautura despre care rusii aceia 
isi inchipuiau ca s-ar numi bere. Oricum, pu^ini oameni de prin partea 
locului stiu engleza, isi aminti Brodersen. Poate nici unul. 

— in regula, se intoarse el spre ecran. Ce ziceai, iubito? 

Pentru o clipa, vazandu-i fata si urmele de nesomn, sim^i enorma 
distan^a dintre ei. Departarea fizica era neinsemnata. Dar nu indraznea 
sa se apropie de ea, nici ea de el, pentru a se putea atinge. Nici macar 
nu puteau comunica in mod direct. De la aparatul acela, glasul lui 
ajungea la cabana de langa Lacul Artemis, unde era codificat si transmis 
acasa, la instrumentul lui Lis, care elimina conversa^ia inregistrata 
dinainte intre „Abner Croft" si so^ul ei - care-ar fi trebuit sa-i convinga pe 



interceptorii lui Hancock ca el era acasa - si reconstituia mesajul. 
Raspunsul ei trebuia sa refaca acelasi drum intortocheat. 

— Am spus ca au acceptat sa mearga numai cinci oameni din echipaj. 
Lis le insira numele. 

— Restul au promis ca pastreaza tacerea si cred ca o vor face, dar, in 
fine, dupa cum a spus Ram Das Gupta, are o familie de hranit, iar 
aventura asta nu e numai disperata, ci poate deveni chiar ilegala. 

— Lua-i-ar dracu' si mama lui! marai Brodersen. To^i erau gata sa treaca 
prin poarta, oriunde se dusese Emissary, daca reuseam sa ob^inem 
autoriza^ia si datele de drum, in partea cealalta, unde numai Dumnezeu 
stie ce putem gasi, si nu ne spune. 

— Nu-i acelasi, lucru. Eu una, nu pot sa nu-i in^eleg. Uniunea mseamna 
atat de mult. Sfidarea ei e un soi de blasfemie. 

— Cabalele sunt cele care o sfideaza si o submineaza. 

— S-ar putea sa te inseli, iubitule. S-ar putea. Si indiferent ca te inseli 
sau nu, daca incerci figura asta si esuezi... 

Se straduia sa-si stapaneasca durerea din voce si expresie. 

— Voi fimtotdeauna mandra, stii bine, dar poate ca nu voi reusi sa-i conving 
pe Barbara si Mike ca tatal lor n-a murit ca un delincvent. 

Pumnul lui Brodersen lovi peretele. Cei din incapere il privira uimi^i. Trase 
adanc aer in piept si sim^i ca gatlejul i se mai destinse. 

— Am mai discutat despre asta si ieri noapte, spuse el. It;i repet, n-am de 
gand sa procedez cu nepasare. 

Ranji chinuit: 

— Mai traiam eu acum, daca as fi fost genul necugetat? 

— larta-ma, iarta-ma, clipi Lis din ochi cu putere. N-am cum sa nu ma 
tern pentru tine. Daca as putea veni si eu, o, pentru asta as da oricat de 
multi ani din via^a pe care s-ar putea s-o am de trait fara tine! 
Coplesit, Brodersen nu putu decat sa mormaie: 

— Mare lucru, iubito 

Desi pe ecran nu se vedea decat capul femeii, Brodersen putu observa 
cum ?sj indreptase umerii. 

— Felul cum te ajut de-aici este modul meu de a te inso^i, spuse ea. Fa-ti 
treaba, Elisabet Leino, si fa-o cum trebuie! 

— Asculta, n-am vrut niciodata sa zic ca... 

— Hai sa ne ocupam de problemele practice, ?l intrerupse ea scurt. Te 
poti descurca numai cu cei cinci membri din echipaj? 

Brodersen facu un efort sa devina la fel de calm ca ea. 

— Daca e vorba de manevrarea lui Chinook sau Williwaw, sigur, nici o 
problema. In plus, adu-^i aminte, primul lucru pe care ma gandesc sa-l 
fac e sa iau legatura cu Seniorul. De-acolo, poate fi perfect capabil sa 
preia el problema. S-ar putea ca totul sa se vadeasca dezamagitor de 
sigur si de simplu. 

— in care caz, dupa ce te intorci, vom putea face si aici un mic scandal. 

— Sigur. 

intre ei fulgera un suras, apoi se risipi. 

— In regula, avem un echipaj restrans, asteptand ordinele. Cum ramane 
cu plecarea mea? 

— Ma ocup si de asta. 
Brodersen se incrunta: 

— Hm-m-m. Cat timp crezi ca va dura? Hancock va incepe destul de 
curand sa suspecteze ca mi-am luat talpasita. 

— Nu fac nimic care sa-i aminteasca de existen^a noastra. In schimb, am 
pus mana pe Barry Two Eagles 1 . ' Barry DoiVulturi (n. tr.). 

In calitate de comisar al Comisiei de Control Astronautic in Sistemul Phoebian, Barry Two 
Eagles de^inea autoritatea asupra traficului spatial. 

— La nivel confidential, in^elegi. Am luat cina impreuna aseara, in 
tete-a-tete, la Apollo House. §tii, i s-au aprins calcaiele dupa mine... Nu 



stiai? rase Lis. Nu esti nici pe departe atat de depravat pe cat sus^ii ca ai 
fi, Dan, iubitule. 

— Mm, mda, e un baiat bun, replica Brodersen, cu o lipsa de convingere 
care-l surprinse si pe el. 

— Adevarat. Imi place, si nu-mi convine sa ma folosesc de el, fiindca nu 
va avea nimic de castigat, desi inca nu stie. 

Oricum, n-o sa faca nimic ilegal, desigur, dar va avea tot dreptul sa 
autorizeze plecarea lui Chinook spre Sol fara sa-i spuna guvernatoarei. Mai 
ales ca inca nu stie ca tu te afli, oarecum, in stare de arest. l-am explicat 
ca esti ocupat, dar ai auzit cat de mult vrea compania Aventureros sa-ti 
inchirieze nava si m-ai rugat pe mine sa rezolv problema. Pentru el, pare 
o decizie-fulger, ti pica Brodersen-Leino. 

l-am mai explicat si ca Aurie Hancock s-ar opune daca ar sti dinainte, 
fiindca ea si so^ul ei de^in ac^iuni intr-o corporate rivala, aah, cat £i-ar 
mai fi placut sa auzi tot ce i-am indrugat. A fost socat, a negat ca Aurie 
ar putea fi atat de venala, dar l-am dus cu presul pana a acceptat sa 
pastreze tacerea, dupa care i-am oferit o mica mita. A zis ca se mai 
gandeste. 

— Hm? Barry nu ia mita... 

— Nu tocmai. Dar cand am comentat ca daca iese afacerea asta, vom 
ajunge in pozi^ia de a face o donate substantia pentru cercetarile 
asupra clonarii de tesuturi cerebrale... 

II vazu pe Brodersen strambandu-se, si facu si ea acelasi lucru. Two 
Eagles comandase unui medic sa inchida aparatul care men^inea in via^a 
resturile fiului sau, dupa un accident care-i zdrobise teasta. 

— Dan, o vom face. Orice-ar fi. 

— Cu siguran^a. Totusi, preferam sa nu fi fost nevoie. 

— Si eu. Dar n-am avut incotro. 
Dupa un moment, Brodersen spuse: 

— Ei! Te-astepti sa accepte? 

— Nu prea ma indoiesc. Ar trebui sa ma sune azi dupa-amiaza. 

— Si imbarcarea mea? 

— E inclusa. l-am spus ca unii membri din echipajul navei Chinook mai au 
niste treburi de ultim moment la sol si, data fiind nevoia de discrete, nu 
putem folosi o naveta de acces. Se vor intalni intr-un loc de unde-i poate 
prelua Williwaw, daca emite el autorizatia. 

Lis tacu o clipa. 

— Care sa fie locul? 
Brodersen se gandise deja. 

— "Tanrml rasaritean al Lacului Spearhorn. In adancul padurii, mai 
minte, desi exista un fel de drum... loc de aterizare comod... In regula? 

— Bine, se uita Lis la ceas. Stai o clipa... 
Brodersen isi dadu seama ca tasta pe un keyboard. 

— Asa. Ni se termina banda. Am innadit-o cu fragmentul suplimentar. 
— Bravo! 

Regreta ca nu putea s-o sarute. 

— Priceputa mai esti! 

— Nu-s sigura ca am mai avea si altceva de vorbit, raspunse ea, cu 
parere de rau. Daca la noapte nu vine naveta, cred ca ar fi bine sa 
gasesti un telefon si sa ma cau^i maine diminea^a. 

— Naturalmente, querida. 

— Copiii sunt bine, in afara faptului ca le e dor de tine. Barbara isi face 
siesta. As putea s-o trezesc. 

— Mai bine nu. 

— A spus sa te salut din partea ei si a lui Picior-intors. 

— Salut-osi din partea mea, si... si... 

Se mai poticnira un moment, doua, pana cand Brodersen exploda: 

— La dracu'! N-ajungem nicaieri asa, nu? 



— Nu. lartu, fa bine sj misca-te. Lacul e destul de departe de Novy Mir. 

— Mda. Perfect. Te iubesc, Lis! 

— La revedere, iubitule! 

Lis ac^iona comenzile, pentru a introduce o formula de ramas-bun 
prefabricate!: 

— Adica, „Pe curand. Hasta la Vista." Dar nu te ingrijora daca dureaza un 
timp. Te astept oricat. 

Ecranul se stinse. Cu pasi nu prea siguri, Brodersen reveni la masa lui 
Caitlin. Scaunul scartai cand se lasa pe el cu toata greutatea. 

Caitlin mtinse mana spre a lui. 

— Totul e-n regula, inima mea? il intreba ea, cu voce joasa. 

— Asa se pare, murmura Brodersen, privind suprafa^a zgariata a mesei. 
— iar pe dedesubt, e in mare neregula. Biata si curajoasa de ea! Ai dat 

dovada de multa in^elepciune alegand-o, Dan, crede-ma! 
Infruntandu-i ochii verzi, Brodersen incerca sa zambeasca. 

— Ma pricep la judecat femeile. Bea si hai s-o-ntindem de-aici... 

— Te-as Tnsoti bucuros oriunde, iubitule, dar... Isi stramba ea gura,... 
trebuie neaparat sa beau tot? 

— Nu, n-are important. Lasa-le si saracilor. 

— Cum, si sa declansez o revolu^ie? 

O idee mai inveselit, Brodersen li adresa carciumarului un Adios si iesi 
impreuna cu Caitlin. Phoebus se apropia de amiaza, majoritatea 
colonistilor se aflau pe tarlaua comunala, iar casele visau umar la umar 
de-a lungul singurei strazi prafuite. In arsita, cheresteaua lor mirosea a 
smoala, desi frontispiciile erau impodobite cu imagini viu colorate. O 
pisica trecu agale prin apropiere. 0 babuska statea pe prispa casei, 
crosetand, in timp ce supraveghea doi copii mici ce se jucau si ale caror 
strigate erau aproape singurele sunete din zona. Dincolo de case, valea 
verde se intindea pana la mun^i, cuprinsa intre versanti lor abrupt. 
Peisajul pare o ilustra^ie de carte cu povesti, isi spuse Brodersen. 
Dar creatorii sai fusesera adusi acolo de nave propulsate cu fuziune 
nucleara, agrochimistii coordonasera convertirea solu lui, pana cand 
putusera inflori plantele terestre, modificate adecvat de catre 
geneticieni; tehnologia ecologica, ac^ionand mai mult la nivel microbian, 
tinea in frau formele de via^a locale, care altminteri s-arfi intors, 
recucerind terenul; constela^iile vizibile noaptea purtau nume ca Aeneas 
si Gryphus, iar steaua numita Sol nu putea fi gasita decat cu telescoape 
puternice. 

— incotro ne indreptam? se interesa Caitlin, in timp ce deschidea capota 
translucida a masinii. 

— La intalnirea cu naveta care-o sa ma ia, raspunse Brodersen. Restitui 
tu in locul meu masina asta la agenda de inchirieri, te rog? 

— Cum, dar nu are pilot automat pe care sa i-l programezi? 

— Ba da, dar cand o vei trimite, vei fi undeva la mama dracului. 

— Cum adica, voi fi? 

— Auzi, ia stai, doar nu crezi... 

— Urea, Tl intrerupse ea. Condu cat timp ne certain, ca sa terminam 
scandalul pana ajungem, si sa fim gata pentru distrac^ii mai interesante. 

— Pegeen, ofta Brodersen, renun^and la vinova^ie, caci Lis nu i-arfi 
reprosat mangaierile de care mai putea sa profite, numai la un singur 
lucru ?ti sta mintea. 

— Adevarat, confirma ea. Si nu-i dragut, lucrai ala? 

Chinook se rotea in jurul lui Demeter ca o luna apropiata. Mai tarziu, avea 
sa fie o cometa. 

Construita dupa modelul lui Emissary, intrucat urma sa serveasca aceluiasi 
scop daca zeii erau generosi cu Brodersen, nava era sferica, de doua 
sute de metri in diametru, slefuita ca oglinda. (Centrala ei energetica li 
putea asigura cu usurin^a caldura; problema care se punea ocazional era 



sa elimine surplusul de caldura.) In spate se distingea focalizatorul pen- 
tru reactor, cu gra^ioasa sa structura in forma de lalea. Zona mediana 
con^inea motoarele auxiliare, cu rachete chimice, pe afeturi rotative. 
Imprejurul emisferei anterioare, netezimea era mtrerupta de sasuri, 
turele, cofraje si instalatii electronice. La polul opus propulsorului 
principal, doua macarale mcadrau o uriasa poarta circulara. 
Echipajul se afla la bord. Fusese mai simplu decat insinuase Leino fata 
de Two Eagles. Luasera feribotul pana pe Persefona, neobserva^i printre 
ceilal^i pasageri. In port, inchiriasera o naveta particulara, al carei 
proprietar si pilot declarase ca pleca spre Erion si in schimb li dusese la 
nava lor. Traficul intersatelitic nu era urmarit decat aproximativ, iar cei 
mai multi astronaut erau dispusi sa incalce cate o regula, doua, pentru 
a-si ajuta camarazii de breasla. 

imbarcarea pe nestiute a capitanului prezenta probleme ceva mai 
complicate. 

Comanda sosi. Poarta se deschise lateral. Un transportor scoase pe 
jumatate naveta Williwaw. Macaralele o apucara si o impinsera inainte, 
rotind-o astfel meat jetul propulsor sa nu atinga nava-mama. Forma sa 
lunga de saptezeci si cinci de metri sugera o torpila, cu aripioare in 
coada, aripi ingropate in dreptul mijlocului, si un lonjeron in forma de 
lanceolat iesind din bot. 

Din naveta tasnira vapori, prea fierbin^i pentru a fi vizibili. Macaralele li 
dadura drumul, iar Williwaw accelera. O parte din apa se condensa in 
urma ei, pe ca^iva kilometri distan^a, formand un nor alb, spectral, ce se 
involbura inainte de a se disipa. Era un sistem ineficient, Tn comparatie 
cu propulsia pe baza de plasma, dar putea sa suporte solicitarile trecerii 
prin atmosfera. Cu toata marimea sa si inimaginabilele energii pe care le 
elibera si le canaliza motorul, Chinook era o nava prea fragila pentru asa 
ceva, sau pentru a asoliza pe vreo suprafa^a planetara. 
Respectand un plan de zbor aprobat oficial, Williwaw petrecu cateva ore CO bo rand spre 
planeta pe o traiectorie curba, inainte de a ajunge la limita stratosferei. 
Ramanea de eliminat mare parte din viteza: meet, ca sa nu ia foe. Aripile 
scurte si butucanoase se intinsera. Rachetele tacura, valvele le 
inchisera. Un timp, pilotul si computerul sau purtara naveta intr-o 
lunecare prelunga. In cele din urma, ajunse la un nivel unde motoarele 
cu reac^ie ale aripilor puteau absorbi suficient aer. Pilotul le activa. Un 
vajait ascu^it umplu carlinga. Continuand sa incetineasca intens, Williwaw 
se transforma in aeronava. Emitatorii optici solizi li prezentau pilotului o 
mare de nori insoriti, departe, foarte departe jos. Avea de ocolit jumatate 
din glob inainte de a asoliza 

Lunile lui Demeter orbiteaza mai rapid decat Luna fata de Pamant. In 
noaptea aceea, Erion apusese, iar Persefona n-avea sa rasara decat 
dupa ivirea zorilor. Astfel, se vedeau mult mai multe stele decat inainte, 
licarind bland intr-o penumbra albastru-violacee. Trecuse ora licuricilor si 
a coristerilor; aici salasluia linistea. Imprejmuit de masele umbroase ale 
padurii, lacul lucea cenusiu. Zeus intindea o dara dreapta prin mijlocul 
lui. Intrucat depresiunea se afla mult mai jos decat pestera, caldura 
staruia, pentru a ridica duhuri de miresme fumurii din bobocii-soarelui 
crescu^i printre lodix, pe pajistea unde stateau aseza^i Brodersen si 
Caitlm. 

Brodersen se foi pe iarba sarmoasa. Incepuse sa se ude. 

— La dracu', Pegeen, spuse el, nu poti veni, si cu asta, basta! Sim^ea, 
intr-un cotlon al min^ii, cum vehemen^a lui profana pacea din jur. 

Caitlm, ghemuita cu un picior sub ea, se rezema de el, ciufulindu-i parul 
si muscandu-l incetisor de ureche. 

— Imi place cand esti dur, murmura ea. Poti s-o iei in ce sens vrei. 

— Dar e ridicol! De cate ori trebuie sa ti-o repet? Esti neantrenata... 

— Tu Tnsuti mi-ai promis ca ma vei instrui, e usor de inva^at si nimic nu 



se compara cu regulatul in imponderabilitate! 

— Vrei, te rog, sa fii serioasa? Ma referisem la o scurta calatorie de 
agrement, nu mai departe de Afrodita sau Ares. 

Caitlin lasa mana in jos, pentru a se rezema. Antebratul, soldul si coapsa 
continuau sa i se indese usurel in trupul lui. Brodersen li simti respiratia 
pe obraz, cand din vocea ei disparu veselia: 

— Bine, atunci am sa fiu serioasa, dragul meu ciufut. Mi-ai marturisit ca 
nu ai intendent si, mai rau, nici medic de bord. N-as putea eu sa le fac pe 
amandoua? Sa te las oare sa pornesti spre primejdii fara mine, cand 
te-as putea ajuta? Mai gandeste-te si la echipaj, capitane Brodersen. Le 
interzici prezenta mea, cand as putea salva o viata, as putea sa le 
risipesc temerile? 

— Dar calatoria nu va fi periculoasa... 

— in cazul asta, de ce sa-mi refuzi experienta? Stii ce cazarmi zburatoare 
sunt navele de emigrant. Simt mai mult prezenta universului in jurul 
meu aici - sau, da, cand urmaresc o emisiune din spatiu - decat am 
simtit-o vreodata la bordul isabellei. 

— Pai, aa, vezi, n-am de unde sa stiu ce se poate mtampla. Vom naviga 
cam impotriva vantului, si... aa... 

— Si tiitoarea ta nu trebuie sa-ti stea alaturi? Daniel, Daniel, m-as infuria 
pe tine, daca n-as fi atat de dezamagita. 

— Of, la dracu', Pegeen! intinse el bratul, pentru a o cuprinde si mai 
strans. 

— Desigur, continua Caitlin cu siretenie, daca te temi de scandal, pot 
pastra distan^a fata de tine. Gasesc eu la bord vreun baiat care sa ma 
consoleze.... 

— inceteaza, vrajitoareo! 

Stiuse ca era ultima ciondaneala dintr-un razboi pe care Caitlin il 
castigase deja, folosindu-se de armele ei speciale, la scurt timp dupa ce 
ajunsesera in acel loc. 

— Ma predau. Ai invins! 

Capitularea il inveselea. Caitlin isi pecetlui victoria asteptandu-l s-o 
sarute - treizeci de secunde? - desi, imediat dupa aceea, nimeni nu prea 
mai stiu cine domina pe cine. 

Se intrerupsera, caci naveta putea sa apara in orice moment, si statura o 
vreme lasandu-si sufletele sa se umple de seninatate. Intr-un tarziu, 
Caitlin se ridica: 

— Merg sa-mi iau ramas bun. 

Brodersen o vazu limpede cum ocoleste poiana prin semimtuneric, desi 
acesta li dadea o infa^isare nu tocmai reala, in nuan^a Ca i i Lactee. Isi 
scufunda o mana in lac si bau, culese o petala de bobocul-soarelui, 
strivind-o cu drag intre buze si din^i, isi arunca bra^ele in jurul unui koost 
malt cat un stat de om, strangand tufisul la piept, ingropandu-si fata in 
frunzele lui... In cele din urma, se intoarse la el. 

— incerci intr-adevar sa devii parte din toate astea, nu? sopti Brodersen. 

— Nu, chiar sunt. 

Mana ei descrise un arc de la stele spre apa, si peste padure: 

— Si tu la fel, Dan. Cu to^ii suntem. De ce n-o pot sim^i oamenii? 

— Noi nu putem fi ceea ce esti tu, cred. Ai spus odata ceva in sensul ca 
poate oi fi avand sange de zana. Crezusem ca era doar o figura de stil. In 
noaptea asta, am ajuns sa ma intreb cu adevarat daca nu-i asa. 

Caitlin ramase cu privirea a^intita inainte. 

— Eu msami ma intreb. 

— Vorbesti serios? Aproape c-as putea sa te cred, agnosticul de mine! 

— A, nu, n-am sa-ti servesc nici un fel de baliverne mistice. Nici chiar 
metafizica lui Yeats n-o inghit. 

Ridica ochii. 

— Si totusi, cosmosul asta e ciudat, neindoielnic, mai ciudat decat putem 



noi banui, nu-i asa, bucuria mea 
Brodersen dadu din cap: 

— Fie si numai prin marimea lui. Am tot incercat sa-mi imaginez un 
ani-lumina, un singur an-lumina, dar binein^eles ca nu pot. Apoi, am 
incercat sa-mi imaginez micimea unui atom, si nici asta nu pot. Mecanica 
undelor. Radia^iile remanente de la mceputuri. Eterna expansiune - spre 
ce? Gaurile negre. Quasarii. Masinile T. Ceilal^i. Da... 

Si, dupa o scurta tacere, atingand-o: 

— Cred, Tnsa, ca faceai aluzie la un mister anume. 

— Ma rog, era o poveste ciudata auzita de la mama mea, care era o 
buna catolica. 

— Vrei sa mi-o spui? 

— Tare-as mai vrea, dar, uf, nu stiu cum. Caci nu este cu adevarat o 
poveste, nu e o mtamplare adevarata si nici o minciuna. Nu, este vorba 
de momentul si felul cum mi-o spunea, si de ea insasi, care mi-a spus-o. 
Chiar vrei s-o auzi? 

Brodersen o stranse si mai tare cu bratul: 

— De ce ma intrebi asta? 

— mul^umesc, urs drag ce esti, raspunse Caitlin. Trebuie sa in^elegi, 
mai intai, ca mama era de la Lahinch, din Comitatul Clare. Face parte 
dintre regiunile Irlandei care au saracit in timpul Tulburarilor, pana cand 
n-au mai ramas decat mici proprietari, majoritatea analfabe^i. Iar acestia 
cred din nou in Si'dhe, daca au incetat vreodata sa mai creada, desi cred 
ca Lady Gregory nu le-ar recunoaste povestile. Si, stiind despre Ceilal^i, 
de ce, pe toate stelele iernii, n-ar crede? 

Namila uriasa si neagra a unui Wassergeist 1 Spirit-al-apei (In germ., tn original, n. 
tr.) iesi la suprafa^a lacului, isi slobozi suieratul ca dintr-o alta lume si se 
scufunda la loc. 

— Ei, si cum ti-am mai spus, continua Caitlin, mama a ajuns la Dublin cu 
o bursa ca sa studieze muzica, dupa ce un profesor care venise intr-o 
excursie la pescuit o auzise cantand. Dar n-a lucrat prea mult la opera, 
caci s-a maritat cu Padraig Mulryan si curand i-a nascut doi copii. Apoi, a 
cuprins-o dorul de casa. Mulryan, care era medic, nu si-a putut gasi timp 
liber, dar a trimis-o in vacan^a la casu^a parin^ilor ei, unde a fost 
bucuroasa sa vagabondeze prin tinuturile dragi de la tara. 

Caitlin se indrepta de spate, rasucindu-si degetele laolalta si cautand 
sa-si adune gandurile. Brodersen astepta. Scump Ti era profilul ei 
conturat in lumina slaba a nop^ii! 

— A povestit toate aceste lucruri peste multa vreme, iar eu am fost prima care 
le-a auzit, cu exceptia preotului. Tatal meu, omul acela cumsecade si cu 
picioarele pe pamant, mai Tn varsta cu cincisprezece ani decat ea, ar fi 
spus ca nu fusese decat un simplu vis, cum probabil chiar a si fost. Dar 
mama cauta sa ma recastige, cand a vazut ca ma indepartam de 
credin^a si de familie. Dorea sa stiu ca si ea sim^ise acelasi lucru, pentru 
a ma putea preveni sa ma feresc. 

5i totusi, n-a putut spune mai mult de atat. Pornise intr-o hoinareala de-o 
saptamana, innoptand in orice casa prin apropierea careia se nimerea 
s-o prinda asfin^itul, oamenii fiind intotdeauna bucurosi de noile 
cunostin^e. Dar noaptea aceea cu luna de sub Slieve Bernagh era atat de 
frumoasa, meat si-a intins asternutul pe muschi si a zacut treaza multa 
vreme, cu privirea pierduta in sus. 

Apoi, din lumina lunii s-a ivit un tanar asemenea unei flacari, a carui 
frumuse^e era atat de mare, meat ea a plans vazandu-l, iar el a 
intrebat-o daca ar dori sa-l urmeze in munte. Nici o femeie nascuta pe 
asta lume nu l-arfi putut refuza, sau, daca putea, ar fi fost o sfanta, 
dupa cum mi-a spus mama. S-a desprins de pamant ca o pasare, iar el a 
cuibarit-o in bra^ele lui si a dus-o de-acolo. Cat despre ce-a urmat insa, 
n-a putut descrie decat curcubee si sori, purpura si aur, vanturi si mari 



furtunoase si numai stralucire. Daca insemna ca astfel a facut dragoste 
cu ea, atunci a facut dragoste cu ea. S-a trezit in locul unde se culcase, o 
raza de soare gadiland-o pe nas pana a inceput sa stranute... Ji-am 
tradus in engleza, Dan, un cantec pe care-l compusesem in gaelica 
despre asta, caci mamei li lipseau cuvintele, mi-ar lipsi si mie, daca nu 
i-as fi vazut ochii si nu i-as fi auzit vocea... 
Si nici Brodersen nu avea ce sa spuna. 

— Peste noua luni, m-am nascut eu, crescand dupa chipul si asemanarea 
ei, continua Caitlin, dupa o pauza in timpul carei pe deasupra lor sageta 
dara luminoasa a unui meteor. Da, stiu la ce te gandesti. Tatal meu, 
dragul de el, nu s-a gandit niciodata la asta. Pentru el, mama ma purtase 
in burta pu^in mai mult timp, sau mai pu^in timp, indiferent cum. §i cat 
m-a mai rasfa^at, caci eram singura lui fiica si ultimul copil pe care l-au 
avut. Dan, a avut dreptate. Esti de acord, nu-i asa, ca ma pricep la 
oameni? Mama mea nu cunoscuse nici un alt barbat in afara lui, 
niciodata. 

— A, dar n-am vrut sa spun asta, protesta stangaci Brodersen. Nu ca 
mi-ar pasa, dar... Nu, cred doar ca poate nutrea ea vreo fantezie... esti 
de acord ca era posibil, hmm?... poate chiarfara sa-si dea prea bine 
seama... Si a cam intrecut limita. 

— N-a fost niciodata genul care sa traga la masea. 

Cand Brodersen incerca sa-si ceara scuze, Caitlin Ti acoperi buzele cu mana: 

— Ba da, voiai sa spui ca a imbatat-o lumina lunii. 

— Se mai intampla, replica el, cand li dadu drumul. Pai, imi amintesc 
cum mi-a vorbit de un batran ienupar din spatele casei. Am uitat ce-a 
spus, dar tin minte ca vorbea la fel de bine cum imi amintesc ca la 
aceeasi varsta am inva^at sa calaresc, patru, cinci ani, ca^i aveam. 
Visurile se aga^a de noi in cele mai ciudate chipuri. Si... daca esti la fel 
ca ea, Pegeen, atunci si ea seamana cu tine, iartu esti o visatoare... 

— ...numai ca uneori, cand esti atat de practic, ma sperii. 

Caitlin nu rase, nu se destinse, asa cum sperase el, desi zambi totusi. 

— Nu sunt decat o femeie, Dan. Voi, barba^ii, sunte^i sexul romantic. 

— In regula, si ce crezi ca s-a intamplat? Daca-^i inchipui ca s-a dus 
intr-adevar in Elhoy — cum li spunem noi, acolo de unde sunt eu - daca 
asta crezi, n-am sa stramb din nas. Intr-o lume in care exista Ceilal^i, nu 
e deloc greu sa accepti Lumea Cealalta. 

— Sau diavolii? o sim^i el infiorandu-se. Asta s-a temut mama ca fusese, 
ca o ispitise iadul, iar ea cazuse in ispita. Preotul i-a spus sa nu creada 
asa ceva, eel mai probabil, nu avusese decat o patima ascunsa in creier. 
Si totusi, pana in ziua de azi a purtat teama asta in suflet. Tatal meu mi-a 
spus cat de nepasatoare era in tinere^e dar, cam de pe vremea aceea, a 
devenit foarte credincioasa. 

Cu siguran^a ca ar exista un asemenea mdemn, reflecta Brodersen. Acolo 
unde nu a distrus religiile, existen^a Celorlal^i a inspirat altele noi sau 
le-a revigorat pe cele vechi. Oare o fi fost si asta una dintre inten^iile lor? 

— Tu ce crezi? 

— Eu? Nu cred nimic. Stiu in ce constau dovezile stiin^ifice, iar aici nu 
avem nici una. 

— Dar trebuie sa fi presupus ceva. E evident ca mseamna mult pentru 
tine. 

— Categoric. Norah e mama mea. Oricat de departe am ajuns, o iubesc, 
pe ea, pe tatal si pe fra^ii mei, si sper sa-i revad cu ocazia calatoriei 
noastre. 

Ii apuca mana, strans: 

— iti amintesti ca discu^ia asta a inceput cand tu ai Tntrebat despre 
senza^ia de a apar^ine intregului univers. Cred ca ea a trait-o, in noaptea 
aceea, mai intens decat mi s-a intamplat mie insami vreodata. Daca ar fi 
fost buddhista, ar fi vorbit despre Nirvana, despre iluminare sau vreun 



alt lucru la fel de minunat. Fiind o fata de tarani irlandezi, chiar maritata 
cu un medic din Dublin, §i fosta cantarea^a la opera, a batut in retragere, 
cu groaza, si e infiorator de pacat ca s-a mtamplat asa. Dar ce anume i-a 
daruit ei acea experience!, sub mfatisarea respectiva, nu pot ghici. 

— As putea eu? replica Brodersen. Avea o fire la fel de aventuroasa ca a 
ta, la fel de insetata de via^a, atata doar ca niciodata n-a luptat sa-si afle 
calea spre libertate, la fel ca tine. Asa ca... 

Br-r-ru-uum-m, rasuna cerul. Sarira in picioare. In inalturi, metalul reflecta 
lumina soarelui ascuns, sclipi, apoi cobornn eclipsa. Cu toate acestea, ?i 
putura urmari forma in timp ce se apropia. Vuietul indepartat deveni 
muget, frunzele incepura sa tremure, aerul se agita furtunos. Naveta 
spa^iala isi roti aripile, coborand vertical, scoase ro^ile, atinse solul, opri 
motoarele si ramase nemiscata. Tacerea reveni, cu un tunet. 
Brodersen sj Caitlin i§i inha^ara echipamentele si o luara la fuga 
intr-acolo. 

10 

SALA DE SPECTACOLE SI CONFERINJE din Roata San Geronimo includea 
o camera pe post de culise, unde vorbitorii sj actorii puteau sa astepte, 
pregatindu-se in caz de nevoie. Ira Quick nu avea nevoie, dar petrecu 
totusi cateva secunde in fata oglinzii de-acolo, verificandu-si infa^isarea. 
Imaginea reflectata li infa^isa un barbat de rasa caucaziana, in varsta de 
patruzeci si patru de ani, zvelt, cu osatura fina, frunte inalta deasupra 
trasaturilor regulate, ochi caprui, barba neagra a la Vandyke si par 
brunet, ondulat, abia grizonat, care se rarise in crestet, dar i se revarsa 
abundent inapoia urechilor, pana la jumatatea cefei. Era tunsoarea la 
moda, alaturi de iridescen^a calma a tunicii si luminozitatea pantalonilor 
inchi§i la culoare, perceptibil mai redusa decat anul trecut: intensitatea, 
nu ultramodernismul. „Sa nu fii eel dintai pe pielea caruia se incearca 
noul." 

Doamne, un actor in toata regula, pregatindu-se sa-si faca intrarea care va 
captiva publicul ostil, nu-i asa? isi spuse el, apreciindu-si capacitatea de 
autoironie. In fond, sim^ea cat de con§tient era de ucigatoarea 
seriozitate a misiunii sale acolo, da, o adevarata tragedie. Tragedia nu 
consta intr-o ciocnire dintre binele si raul pur, asa ceva arfi fost o simpla 
melodrama. Tragedia se producea atunci cand avea loc un conflict 
ineluctabil intre persoane de egala moralitate, egala (ma rog, aproape 
egala!) inteligen^a si egala sensibilitate. 
Henry Troxell, directorul garzii, se anima: 

— Sunte^i, aa, pregatit, domnule? 

— Da, raspunse Quick. Fara introduceri fanteziste, te rog! 

— Nici n-as fi in stare, domnule. In regula. 

Troxell iesi primul. Glasul sau ca un muget de taur rasuna 
reverberandu-se prin usa deschisa: 

— Damas y caballeros! Am placerea... v-am explicat de nenumarate ori ca 
oamenii mei si cu mine nu ne-am facut decat datoria, asa cum ne-a 
incredin^at-o guvernul nostru si al dumneavoastra. A^i solicitat o intalnire 
cu cineva dintr-o func^ie de raspundere. A sosit. Am onoarea de a vi-l 
prezenta pe Ira Quick, membru reprezentant al Midwest-ului in Adunarea 
Federa^iei Nord-Americane, ministru al Cercetarii sj Dezvoltarii in 
Consiliul Uniunii Mondiale. Senor Quick... 

Se retrase de pe scena, cand noul-venit intra, conducand aplauzele pana 
isi dadu seama ca era singurul care batea din palme. 
Quick se apropie de pupitrul oratoric, pe care ?l considera o piesa de 
recuzita, valoroasa ca impact psihologic, si zambi in jur. Destinata 
catorva sute de persoane, sala se intindea in toate pantile, enorma si 
goala. In randul intai, stateau doisprezece prizonieri incrunta^i, fara ca 



extraterestrul sa se afle printre ei, constata el, nestiind daca sa fie 
nemultumit sau usurat. Gardienii, asezati sau in picioare, dublau 
numarul de spectatori, ceilalti se aflau pe statie, oricat de minuscula era 
posibilitatea unei situatii de urgenta. Toti purtau combinezoane spatiale. 
Agentii serviciului secret aveau armele in teci, majoritatea fiind 
tranchilizante sonice, plus cateva pistoale. 

in tacerea ce se lasa, auzi zumzetul ventilatoarelor. Aerul mirosea 
potrivit de proaspat; fara mdoiala, usorul iz de mucegai exista numai in 
imaginatia lui. Data fiind cvasipustietatea salii, aceasta avea o acustica 
proasta, cu vagi ecouri. Ei, isi spuse Quick, am cuvantat eu T n conditii si mai 
rele... Prin mintea lui se succedara rapid cateva amintiri, o scoala de 
provincie plina de muncitori veniti de la camp, mirosind a balegar, o 
seara ploioasa intr-o sala masonica, partial bombardata inultimul razboi 
civil si inca nerenovata, zorii unei zile crude de iarna in fata portilor unei 
fabrici ai carei muncitori stiau ca aveau sa fie concediati o data cu 
revenirea automatizarii, genul de situatii cu care un tanar si inteligent 
avocat care devenise un tanar si inteligent politician trebuie sa se 
deprinda. Dezirabile, in felul lor. M-au ajutat sa-l mteleg pe omul de rand. 

— Va deranjeaza daca voi vorbi in engleza? incepu el. Este limba mea 
natala, iar la bordul navei ati folosit-o in egala masura cu spaniola, nu-i 
asa? 

Posomoreala celor din fata lui ramase neschimbata. 
— Va multumesc! 

Dupa aceste cuvinte, rostite pe un ton mai putin oficial, Quick isi rezema 
varfurile degetelor pe pupitru, dand frau liber faimosului sau timbru 
baritonal: 

— Buna ziua, doamnelor si domnilor! §i buna sper sa se dovedeasca 
aceasta zi, pentru dumneavoastra si pentru omenire. Mai mult decat se 
poate exprima prin orice limbaj, regret si deplang ceea ce vi s-a 
mtamplat. lata-va aici, reveniti din expeditia dumneavoastra, a carei 
semnificatie o face sa paleasca pe aceea a lui Columb. V-ati trudit, ati 
suferit, ati pierdut trei tovarasi care va erau dragi, iar intre timp ati 
indurat atatea greutati. Dar, in sfarsit, ati adus acasa comoara care 
sperati cu sinceritate ca va deschide o noua epoca, mai luminoasa. Ati 
avut tot dreptul sa va asteptati la un triumf, la cinstire pe tot restul vietii, 
la nemurire in paginile istoriei. §i, cand colo... 

— Ach, nu mai manca rahat, striga o femeie blonda si masiva. Nu ni-l 
arunca in fata. Teja am inkitit testul! 

Trebuia sa fie Frieda von Moltke, tragator si pilot al navetei, la fel ca omul 
cu pielea cafenie, Sam Kalahele, asezat langa ea. Capitanul Willem 
Langendijk se rasuci, in modul sau ultracorect pe care Quick si-l amintea, 
pentru a o face sa taca. Seful de echipaj, Carlos Francisco Rueda Suarez, 
ridica din sprancene, discret aristocratic, pentru a schita o expresie de 
dispret... spre scena. Figurile celorlalti variau de la ranjete la jena - cu 
exceptia celei a femeii slabe si carunte, Joelle Ky, care ramanea 
impasibila. 
Quick ridica o mana: 

— Nu m-ati jignit. Credeti-ma, va simpatizez. Am facut atata drum de pe 
Pamant in scopul de a purta un dialog rational si a ajunge la un modus 
vivendi care sa va satisfaca si pe dumneavoastra. Ma gandisem sa tin o 
scurta cuvantare, dupa care sa avem o discutie libera. Sunteti de acord? 

— Sa-l ascultam, ordona Langendijk. 

Intendentul-sef Bruno Benedetti isi incrucisa bratele,rezemandu-se de 
spatar, si casca ostentativ. 

— De ce nu? spuse el. Altceva, oricum, n-avem de facut! 

— Va rog, interveni timida (desi trecuse prin poarta, la fel ca toti ceilalti, 
spre o destinatie necunoscuta, pentru a studia forme de viata care din 
cate stia ea se puteau dovedi foarte usor letale) Esther Pinski, medic de 



bord sj biolog asistent. Sa firm politicosi... 

— Da, adauga inginerul Dairoku Mitsukuri. Altfel, cum sa ne castigam 
eliberarea? 

Echipajul se linisti. Quick isi relua pozi^ia de vorbitor. 

— Va multumesc, spuse el. Sunte^i cum nu se poate mai generosi. 
Sunte^i primejdiosi de moarte, completa el in gand, si imediat: Nu, nu e 
vina lor. Habar n-au. Trebuie sa incerc sa-i educ. Educa^ia e cheia 
viitorului. Sim^ea ca plesneste de toleran^a. 

— Colonelul Troxell si, fara indoiala, oamenii sai, si-au dat toata 
straduin^a sa va explice clar de ce a£i fost retinuti atata timp, incepu el. 
Totusi, cu respectul cuvenit, poate ca dumnealor nu sunt cei mai 
elocven^i oameni din ca^i exista. Dialogul nu este meseria dumnealor. 
Este a mea, sau ar fi cazul sa fie, daca sper sa rarman in functie. 
Nimeni nu-i raspunse la chicotit. Planetologul Olga Razumovski isi ciupi 
scurt narile. 

— Inten^ionez sa discut si cu, aa, betanul, continua Quick. Pot sa va 
intreb de ce nu este prezent? 

Privirile celorlallji o cautara pe Joelle Ky. Aceasta se aseza picior peste 
picior, declarand sec: 

— l-am recomandat contrariul. Vom relua aceasta scena mai tarziu, si 
vom incerca sa i-o interpretam, punct cu punct. 

Quick se mdeparta de pupitru, zambind mai re^inut. Nimic nu risipea mai 
repede aten^ia publicului decat o pozi^ie fixa sau o expresie lipsita de 
reac^ii. In plus, holothetii ii dadeau fiori. Nu erau umani... Nu trebuia sa-si 
recunoasca niciodata prejudeca^ile. Avea destula minte ca sa adrmita ca 
asta era o prejudecata. 

Marie Feuillet, chimista, atenua replica lui Ky, spunand: 

— Fidelio este deja atat de nedumerit, si cred ca sufera foarte mult... 

— Ma rog, colegii sai de echipaj ?l cunosc mai bine, ceda Quick. Fidelio, 
te rog, accepta salutarile mele Si urarea de bun sosit in Sistemul Solar din partea 
guvernului meu! 

Apoi, revenind cu atenua spre echipaj: 

— Un bun sosit jalnic, sunt de acord. Am venit sa-mi cer scuze si, in 
acelasi timp, sa va explic de ce guvernul nu a avut incotro. Custozii nu 
au putut decat sa schi^eze motivele. Inten^ionez sa completez aceasta 
schi^a. Pune^i-mi cele mai dure intrebari pe care le pute^i formula si va 
voi da cele mai directe raspunsuri pe care le pot gasi. Mai intai insa, cred 
ca ar fi in^elept sa va descriu de la bun inceput situa^ia, asa cum o 
vedem, colegii mei si cu mine. Va rog sa nu va spune^i „am mai auzit 
asta si-nainte". Va rog sa ma asculta^i. Poate ca inainte nu a^i auzit chiar 
toate amanuntele... 

Cand v-a^i inrolat, a-^i in^eles ca, probabil, la intoarcere ve^i sta in 
carantina pentru o perioada neprecizata, indiferent ce par sa fi dovedit 
cercetarile dumneavoastra. Chiar si in cazul Demeter, cand Vocea 
Celorlal^i ne asigurase ca planeta era lipsita de orice boli pe care le-arfi 
putut contracta specia noastra, chiar si in acel caz, au trecut zece ani 
inainte ca oricare cercetator ce fusese acolo sa fi pus din nou piciorul pe 
un corp ceresc al Sistemului Solar. Dumneavoastra, fireste, nu va trebui 
sa astepta^i atat de mult pe orbita. Dar poate fi un timp mai lung decat 
eel pe care l-a^i petrecut pana acum aici, in Roata. 
Floriano de Carvalho, biologul sef, se inrosi la fata. 

— Un alt gen de timp, Quick! striga el furios. 

Vorbitorul se retrase ca^iva pasi pe scena, la fel cum poate s-arfi retras 
un matador din vechime. 

— Da, fireste, fireste. Ve^i fi in contact audio-vizual cu cei dragi si cu 
intreaga lume, ve^i primi daruri, ve^i... In fine, ve^i beneficia de 
mancaruri si bauturi mai bune decat ma tern ca a-^i primit... o, da. Maipresus 
de orice - am dreptate? - va ve^i transmite mesajul. Mesajul ca omenirea are 



in sfarsit libertatea galaxiei. 

— Ma rog, inca nu e chiar asa, interveni un tanar slab. Intr-o mie de ani, 
betanii au descifrat caile care-i due cam la o suta de stele si inapoi. E, 
totusi, un inceput. 

O clipa, Quick nu-l recunoscu. Un blocaj mintal. li cunoscuse personal pe 
toti membrii echipajului, cu rezervele lor, studiase fiecare dosar, dupa ce 
nu reusise sa impiedice expedi^ia. Dar se asteptase sa treaca ani de zile; 
daca norocul era mtr-adevar decent, Emissary n-avea sa se mai mtoarca 
niciodata. Dupa care, a sosit catastrofala veste, si aproape si-a dorit sa fi 
existat un Dumnezeu caruia sa-i multumeasca pentru faptul ca, in acel 
moment, Tom Archer comanda nava de supraveghere. Pe mult;i 
asemenea on'teri nu avusese nici o sansa sa-i convinga sa coopereze. 
Posibilitatea parea oricum redusa - ca o masina T sa te poata propulsa la 
fel de usor prin timp ca si prin spa^iu — teoretica, da, la fel cum si E = 
mc 2 fusese candva o simpla teorie... 

Mesajul de la Archer: Faraday escortase nava Emissary prin poarta, pana In 
Sistemul Solar, dupa ce-si indusese cu iscusin^a in eroare 
corespondentul de acolo, si o pazea, ce sa faca in continuare? Ulterior, 
Quick s-a mandrit cat de repede cristalizase aranjamentele in legatura 
cu Roata si, incidental, cu Faraday. (A trimis-o inapoi la post, in Sistemul 
Phoebian. Inainte de expirarea misiunii, a expediat-o intr-o supervizare 
cartografica, aprobata in graba, a mdepartatului Hades, cu obisnuitele 
prime grase pentru echipaj.) Totusi, fusese o incurcatura de cosmar sa 
realizeze aceste sarcini pastrand totodata secretul. Nimeni n-arfi putut 
face totul singur. Intre acei oameni, afla^i in pozi^ii fie inalte, fie modeste, 
dintr-o duzina de tari diferite, care-si construiau carierele ducand o lupta 
de culise pentru stavilirea dezastrului, func^iona o legatura mai stransa 
decat cea fraterna. 

Si, in continuare, mesajele radio dintre Roata si Pamant nu se puteau 
transmite codificat, cand acolo n-ar fi trebuit sa se afle nimeni, in afara 
catorva inofensivi oameni de stiin^a. Navele-curier pierdeau cateva zile 
pe drum si, in orice caz, nu puteau efectua curse frecvente. Si asa ceva 
ar fi trezit comentarii. (In plus, fondurile discretionare disponibile nu se 
puteau intinde la nesfarsit. Si mai lua-i-ar dracu pe reactionarii aia de 
doua parale care le bagau mereu be^e-n roate vizionarilor!) Astfel, Quick 
ajunsese pe Roata doar cu o idee foarte schematica a tot ceea ce aflase 
echipa lui Troxell. 

Din fericire, invat rapid. Glumasa standard risipi vraja. Nu durase mai mult 
de o secunda, timp in care statuse coplesit de mare^ia a ceea ce facea el 
pentru omenire. Cunostea numele ultimului turbulent, al doilea inginer 
de pe nava Emissary precum si pe al so^iei acestuia. 

— Vorbeammsens metaforic, domnule Sverdrup, raspunse el. Din cate va 
in^eleg afirmatiile insa, betanii ne pot conduce spre lumi pe care le 
putem coloniza, dupa ce vom fi umplut pana la limita planeta Demeter. 
Mai important — am dreptate? — este faptul ca ne pot face cunostin^a 
cu circa douazeci de specii inteligente, de la care putem invata 
incalculabil de multe: stiin^e, arte, filosofie, cine poate prevedea altceva? 

— Incepand cu betanii insisi, se rasti Rueda. In sens tehnologic, sunt cei 
mai avansa^i. Comparativ cu inginerii lor, ai nostri se joaca in nisip cu 
lopa^elele. Din capul locului, ne pot arata cum sa construim nave 
spa^iale cu dotari care pentru noi tin de domeniul science fiction, la fel 
de ieftin si de usor pe cat fabricam automobilele. Si sunt dispusi s-o faca. 
Ne ofera termeni comerciali atat de generosi, meat eu sunt inca 
buimacit. Le-am spus ca, pe Pamant, persoana unui ambasador e sacro- 
sancta. Domnule, al lor unde se afla in momentul de fata? Ce inten^ii 
ave^i fata de el? 

Matadorul fenta atacul: 

— Va rog, senor Rueda, tocmai despre asta vom discuta astazi. Fireste, nu 



ma considerati antistiintific. Sunt ministrul Cercetarii si Dezvoltarii. 
Rueda li replica dintr-o miscare a sprancenelor. Blestemat sa fie, si-a 
petrecut toata via^a adulta in spa^iu, medita Quick, dar a ramas un 
membru al afurisitului sau de clan timocratic, si fara-ndoiala ca au 
discutat politica in prezen^a lui. Stie ca n-am urmarit portofoliul C&D in 
Cabinet fiindca as fi vrut sa dau frau liber for^elor astora orbesti. Nu, eu 
am misiunea de a le imblanzi. Sunt buni servitori, dar stapani rai... Ah-ha, 
Ira, iar citezi din obisnuitul tau discurs adresat (ie insuti, nu-i asa? 

— Da^i-mi voie sa ma intorc la secolul douazeci, spuse el, si la moratoriul 
asupra cercetarii in tehnicile A.D.N, combinate pe care l-au impus 
savan^ii responsabili, pana cand aveau sa elaboreze reglementari de 
siguran^a riguroase. Rezultatul a fost acela ca nici o molima noua n-a 
mai ravasit lumea, dar in schimb omul a cules nenumaratele roade ale 
noilor cunostin^e fundamental din domeniul geneticii. 

Doamnelor si domnilor, va afla^i astazi in situa^ia acelor pionieri. Va salut 
eroismul. Simpatizez cu nemul^umirile dumneavoastra si apreciez vastul 
potential de foloase pe care-l aduc implinirile dumneavoastra. Totusi, am 
certitudinea ca nu a£i dori sa dezlan^ui^i asupra omenirii nici o boala 
oribila. Ceea ce solicit eu nu e o oprire a explorarilor, ci un moratoriu. Am 
rugamintea sa fi^i de acord. 

„Ce boala?" ma ve^i intreba. Prieteni, aceeasi intrebare s-a formulat si in 
acele laboratoare genetice. „Ce boala?" Nu stia nimeni. Daca ar fi stiut, 
n-arfi existat nici o problema. Totusi, au avut in^elepciunea de a 
recunoaste limitele propriilor lor cunostin^e. 

Guvernul dumneavoastra isi ia func^ia in serios. Cand a fost observata 
nava aceea betana trecand prin poarta din Sistemul Phoebian, expedi^ia 
pornita pe urmele ei a fost autorizata numai dupa indelungi dezbateri, 
atat publice, cat si oficiale. 

Dupa o lupta politica de mama dracului, pe care tabara mea a pierdut-o, 
desi am smuls totusi cateva concesii si, mai tarziu, ca^iva dintre noi 
ne-am adunat pentru a planui cum am putea castiga urmatoarea lupta. 

— in mare masura, hotararea de a continua activita^ile s-a bazat pe 
ipoteza ca ve^i lipsi ani de zile. Cel pu^in, parea clar ca avea^i nevoie de 
multa vreme pentru a intra in comunicare cu o specie complet 
necunoscuta. Intre timp, noi, cei de acasa, puteam sa ne imaginam 
consecin^ele si sa ne pregatim pentru ele. 

Si sa ne batem pentru cine va avea de spus ultimul cuvant. 

— Dar, in schimb, dupa ce ati stat acolo ani de zile, v-a^i intors aici dupa 
doar cateva luni! 

Quick trecu de la emo^ie la solemnitate 

— Fidelio, drag prieten din stele, iarta-ma pentru ceea ce trebuie sa 
spun. Sunt moralmente convins ca tu si ai tai sunte^i inofensivi. Totusi, 
certitudinea morala nu este de ajuns, cand un guvern trebuie sa vegheze 
asupra catorva miliarde de vie^i. Si, in fond, ce sti^i voi despre noi? Aveti 
probe concludente asupra cinstei si pacifismului nostru? Cred ca avem 
datoria, fata de posteritatea voastra precum si fata de a noastra, sa 
exercitam si unii si ceilal^i cea mai mare prudenta. 

Ca^iva ascultatori chicotira pe sub musta^a. Ca^eaua de von Moltke rase 
zgomotos, strigand: 

— Nu stie tecit spaniola, tomnule Elocfent Om de Stat. Frei sa-i tratuc? 
Quick isi stapani un val de furie, se gandi daca sa repete mesajul in 
cealalta limba, conchise ca n-arfi facut decat sa accentueze 
contradictiile si replica, zambind cat putea de taios: 

— Daca dori^i, cum va e placul, Madame. 
Cuuna ca ea insa, riposta parea irosita in pustiu. 
Se mdrepta din nou spre echipaj: 

— Lasand la o parte posibilele inten^ii agresive, care sunt de acord ca ar 
fi improbabile, lasand complet la o parte asa ceva, gandi^i-va la impactul 



asupra societatii! Ceilal^i ni l-au daruit pe Demeter, ne-au mai adus sj 
Tulburarile. Uniunea ramane mfiorator de vulnerabila. Fortele de Pace 
sunt zilnic tot mai solicitate. Dumneavoastra sunteti idealisti. 
Presupuneti ca un fulgerator torent de informal^ revolutionare, 
tehnologie, idei, filosofii, credinte... presupuneti ca asa ceva nu poate fi 
decat de dorit, nu poate decat sa stimuleze o renastere. 
Prieteni, va reamintesc ca Renasterea Europeana originala a fost 
mtr-adevar stralucita in arte si stiin^e, dar a fost de asemenea o epoca in 
care civiliza^ia a explodat, epoca nu numai a lui Leonardo si 
Michelangelo, ci si a familiilor Borgia si Cenci. lar eel mai puternic mijloc 
de a ucide pe care-l aveau era praful de pusca. Noi avem focoasele cu 
fuziune... 

imi cer scuze ca repet argumente care s-au facut auzite in repetate 
randuri, inainte de plecarea dumneavoastra. Dar, in fond, a£i petrecut 
opt ani din via^a departe, intr-un decor exotic. Entuziasmul descoperirii si 
al implinirii v-a incetosat in memorie aceste avertismente. §i, evident, 
colonelul Troxell si personalul lui nu au reusit sa va convinga de 
gravitatea lor. 

Da1;i-mi voie sa repet: noi, cei care ne mgrijim de bunastarea lumii, am 
avut in vedere ani de zile in care sa ne pregatim pentru Tntoarcerea 
dumneavoastra. Prevazand pericolul, inten^ionaseram sa mtarim atat 
institu^iile publice ale legii si ordinii, cat si sa educam publicul. Sincer 
vorbind, revenind atat de devreme, dumneavoastra insiva a£i precipitat 
situa^ia de urgen^a. 
Rueda isi azvarli un brat in sus. 

— §i nu stii de ce-am facut-o? striga el. 

Luat pe nepregatite, ministrul isi auzi propriul glas replicand: 

— Cum? Pai... pai, nu. Cred ca nu. Figureaza fara indoiala in rapoarte - 
colonelul Troxell mi-a spus ca a^i fost foarte sinceri — dar acolo se afla o 
enorma cantitate de material si n-am vrut sa va las sa mai astepta^i... 
Isi reveni: 

— Foarte bine, senor Rueda. Mi se pare indiscutabil ca asa func^ioneaza 
poarta. 

— Gresit, domnule Quick, raspunse seful de echipaj. Betanii au avut la 
dispozi^ie o mie de ani pentru a studia masinile T. Au elaborat sonde 
ieftine pe care le-au putut trimite in numar de miliarde, cata vreme noi 
am trimis doar cateva mii. Deci, cateva dintr-ale lor s-au intors. 
Dispunand de aceste informa^ii, au putut incepe sa distinga semne ale 
unui sistem, au inceput sa deduca o teorie. Mai au mult pana la o 
in^elegere deplina, intr-adevar. Dar au descoperit felul in care micile 
varia^ii ale traseului, insuficiente pentru a te purta la o alta destina^ie in 
spa^iu, te due in alte momente din timp. Gama nu este mare, acoperind 
plus-minus un deceniu, eel mult doua. In afara de asta, informa^iile lor 
sunt inca incomplete. Ne-au spus insa ca pot calcula un traseu in jurul 
masinii de la Centrum care sa ne aduca inainte sau dupa ora cand am 
parasit Sistemul Phoebian, oriunde - oricand - in limitele unui interval de 
sapte ani. 

Am hotarat sa ne intoarcem la cateva zile dupa momentul plecarii. Au 
iesit, in schimb, cateva luni, pentru ca noi nu puteam coordona nava 
Emissary la fel de precis cum fac ei cu ale lor. Noi am hotarat. Noi! 
Langendijk se incrunta. Rueda clatina din cap spre capitan. Coplesit, 
sim^ind ca-i amor^eau membrele, Quick sopti: 

— De ce? 

Banuia insa raspunsul. 

— N-am uitat dezbaterile de dinainte, raspunse Rueda. Nu, am avut opt 
ani de gandire. Am intrezarit riscul ca factiunea dumitale, domnule, sa 
invinga, fiindca stie exact ce vrea, cata vreme oamenii de categoria 
noastra nu promit altceva decat speran^a. Am decis ca era mai bine sa 



ajungem cat mai curand acasa. 

Mai presus de deznadejde (fiindca, lisuse Christoase, mai intervenea si 
calatoria in timp, pe langa toate celelalte!), Quick fu incantat sa observe 
cat de pregatit de contraatac era. 

— Va multumesc, senorRueda, susura glasul lui. As dori sa-mi spune^i ce 
anume nu vrea fac^iunea mea, cum o numi^i dumneavoastra. M-ar 
interesa sa stiu. Crezusem ca Partidul Ac^iunii si organizatiile cu ideologie 
similara nu urmaresc decat binele omenirii. 

Rueda ridica din umeri: 

— Ce este binele omenirii? Cine hotaraste? Da-mi voie sa-^i citez si eu o 
istorioara. Cu cateva secole in urma, sogunii din Japonia li executau pe 
straini, nimiceau tot ceea ce era nou, tot ce era proaspat. Domnul 
Mitsukuri mi-a spus cum incercau sa reglementeze via^a in mtregime, 
pana la pre^ul pe care-l platesti pe o papusa cumparata pentru copil. 

— Festung Menschenheim, adauga cu rautate von Moltke. Tar regatul asta te 
eremi^i ar putea sa tureze. "fintint cu rachete toate masinile T si 
spulberant in buca^i orice strain s-ar arata. A, cum sa nu! 

N-ar fi deloc rea ideea. 
Quick ridica mainile: 

— Drept ce fel de monstru ma lua^i? tipa el. Cum va astepta^i sa raspund 
la o asemenea provocare? Mi-am batut eu vreodata nevasta? Doamnelor 
si domnilor, n-as vrea sa cred ca to£i anii acestia trai^i pe Beta v-au 
transformat in niste paranoici. Va implor, inceta^i sa mai vorbi^i asa! 
Capitanul Langendijk interveni: 

— Daca sunte^i buni, toata lumea, va rog. Sa ramanem civiliza^i! 
Se ridica, vorbind spre scena: 

— Domnilor, n-am devansat data mapoierii datorita vreunui complex de 
persecute. Parea pur si simplu o solute de bun-sim^. In plus, va pute^i 
imagina si motivele personale. In opt ani, un numar dintre cei la care 
tinem vor fi murit, restul vor fi imbatranit. Sperasem sa evitam o 
asemenea situate. 

Quick incerca sa dea un raspuns. Glasul re^inut, dar incarcat de patima, 
al lui Langendijk continua: 

— Cum spunea si Carlos, inainte de a pleca, ne-am amintit argumentele 
cele mai importante. Le-am discutat iar si iarjnclusiv pericolul de a 
reinvia Tulburarile. Am ajuns la concluzia ca pericolul e neglijabil. 
Vorbiti despre o inundate de noutate. Ei bine, asa ceva nu se poate 
mtampla. Intr-o suta de ani, abia am inceput sa cunoastem planeta 
Demeter, care nu confine nici o specie inteligenta locala. Cat despre 
Beta, betanii, care au experien^a de a face cunostin^a cu specii diferite, 
estimeaza la cincizeci de ani intervalul dupa care vom putea depasi 
stadiul schimbului de misiuni culturale si stiin^ifice. De atata vom avea 
nevoie ca sa ne cunoastem bine. Pamantul va avea timp destul ca sa se 
adapteze. 

Va rog, lasa^i-ma sa termin... Tehnologia va patrunde mai repede, da. 
Dar, ce important^ are? Sau, ce importance! nu ar avea? Tehnologia de 
cea mai imediata semnificatie va fi cea astronautica. Traseele prin por^i, 
nave spa^iale ieftine, indestulatoare, cu adevarat profitabile; planete de 
tip pamantean nelocuite, supapa de siguran^a, nu va da^i seama? 
Libertatea de a pleca si de a o lua de la capat, nu pentru doar cateva mii 
de oameni pe an, inghesui^i intr-un singur transport, ci nelimitata. 
Libertatea! Asta am adus cu noi. 

Se aseza, rosu la fata, neobisnuit sa tina discursuri, si astepta. Cu to^ii 
asteptau. 

Quick lasa tacerea sa se prelungeasca, sa accentueze cuvintele pe care 
le pregatea, Inainte de a-si relua locul la pupitru, in postura de predicator, pentru a le 
spune: 

— To^i cei de fata suntem idealisti. Nu v-a^i fi dus pe Beta, daca nu era^i 



idealisti. Daca eu n-as fi idealist, nu as lucra la Toronto si Lima. In fond, 
nici oamenii care s-au ocupat de dumneavoastra, aici, n-arfi acceptat 
aceasta misiune dura si ingrata, daca nu erau idealisti. 
Denaturez pu^in adevarul, reflecta el. Din punct de vedere emotional, eu, 
Ira Wallace Quick, trebuie sa fiu acela care forteaza destinul sa ia forma. 
Nici un extaz nu se compara cu acesta. La eel mai rudimentar nivel, sa 
aud o multime ovationandu-ma, s-o vad adulandu-ma, e mai grozav 
decat sa am o femeie in pat. 

Cat de sincer sunt cu mine msumi... (Sunt rautacios. Ca de-atatea ori. 
Imi place trasatura asta, cu masura.) Prin urmare, indraznesc sa fiu franc 
si sa adaug ca trebuie sa-si asume cineva raspunderea, iar eu, de-a 
lungul anilor, am ajuns sa-l cunosc pe omul de rand si nevoile lui. 

— Capitane Langendijk, relua el, recunosc ca sunte^i sincer, darv-a^i 
gandit cu adevarat la consecin^ele faptului de a introduce in mod 
necugetat astronautica de acest gen? Vorbi^i despre o supapa de 
siguran^a. Da^i-mi voie, in schimb, sa va vorbesc despre dezmosteni^ii 
Pamantului, na^iuni intregi care inca nu s-au trezit din barbaria 
mfometata, milioane de saraci si urgisi^i din tarile asa-zis avansate. Ei nu 
au nimic de spus? Cu siguran^a, nu va pute^i imagina ca pot sa-si faca 
bagajele si sa-si ia valea. De unde ar avea ei bani pentru eel mai ieftin 
bilet, sau uneltele necesare la destina^ie? De unde ar primi educa^ia 
necesara pentru supravie^uire? Demeter si-a revendicat deja obolul de 
sute de vie^i, din randurile unor emigrant selec^ionati cu grija, intr-o 
lume cercetata cu tot atata grija. De unde sa aiba saracii fie si doar 
stimulentul de a pleca, energia si nimic mai mult? 

Nu, ceea ce propune^i ar abate resurse de necesitate vitala, si mana de 
lucru calificata, de o importanta si mai vitala. Spre binele catorva 
privi legiati, cei mul^i sa fie azvarli^i intr-o suferin^a mai crunta si mai 
prelungita? Nu ave^i deloc sim^ul datoriei fata de semenii 
dumneavoastra 

— Mamma mia, ti pa Benedetti, dumneata nu ai deloc sim^ul celei mai 
elementare economii? Doar nu po^i crede o asemenea sciocchezza! 
Quick deveni batos. 

— Cred in guvernarea binevoitoare, declara el. 

Ky se foi in scaun: 

— „Guvernarea binevoitoare" este o expresie-tip, msemnand „nu vom 
avea absolut nici o bunavoin^a fata de contribuabili". 

Bancul asta nu-i poate apartine ei, isi spuse Quick, furios. E prea rupta 
de realitate. Pariez ca l-a auzit de la Daniel Brodersen, ticalosul ala de pe 
Demeter. Detectivii mi-au spus ca astia doi au avut rela^ii intime. 
Se stapani, relaxandu-si muschi dupa muschi, se apleca peste pupitru si 
spuse, cu toata blande^ea pe care putea s-o exprime: 

— Doamnelor si domnilor, imi dau seama ca sunte^i inversuna^i. Nu 
prevazusem ca intalnirea noastra se va abate atat de mult spre o 
asemenea ostilitate. Asculta^i, mi-am lasat deoparte toate 
responsabilita^ile si am petrecut zile intregi calatorind incoace de pe 
Pamant, in scopul de a pune la punct Tmpreuna cu dumneavoastra un 
plan care sa va satisfaca, in viata particulara, indeplinindu-va totodata 
datoria fata de omenire si civiliza^ie. Haide^i sa legam un dialog 
adevarat, de acord? 

Peste doua ore, statea in apartamentul care-i fusese repartizat, 
strangand in mana un pahar cu scotch si sifon si bajbaind dupa o decizie. 
In curand, trebuia sa-l intalneasca pe Troxell, la cina. Fara indoiala, putea 
eschiva toate intrebarile si sugestiile indezirabile, acuzand oboseala. Si 
nici n-ar fi fost o prefacatorie. Nu putea fi sincer cu nici un prel;. Si nu 
trebuia sa ramana mult timp acolo, imobilizat in spa^iul cosmic, in timp 
ce acasa evenimentele o luau razna. Pentru el, Roata msemna o karma 
proasta. Asa ca, daca putea structura conversa^ia cat mai repede, putea 



gasi indicii cum sa procedeze mai bine. Asa ceva, insa, implica eel pu^in 
un plan de ac^iune prin care sa tatoneze terenul, obligandu-l la randu-i 
sa priveasca in fata cateva adevaruri de-a dreptul oribile. 
Un dus fierbinte il spalase de sudoare, hainele de schimb alungasera 
duhoarea. Sezlongul jj cuprindea trupul ca un caus. Cupa era rece in 
mana lui, umeda, fiecare sorbitura amintindu-i de fum, rug de crengi la 
mitingurile politice, foe de tabara in Mun^ii Stancosi, flacari in semineul 
unei cabane elve^iene, apres-ski, havana dupa o cina de patru stele, la 
masa cu o tanara adoratoare din pepiniera programatoarelor 
guvernamentale... Rasunau acordurile muzicii lui Haydn. Stelele defilau 
magnific prin dreptul hubloului din perete. Abia daca observa ceva in jur. 
Ce sa faca, ce sa faca? 

O tragedie, o adevarata tragedie, la un an-lumina distan^a de 
evenimentele prin caretrecuse ca stagiar in biroul Judecatorului Avocat, 
sub vechiul guvern martial, ajutand la acuzarea raufacatorilor care de 
fapt erau produsii unei societal in haos. Cei ce se imbarcasera pe 
Emissary, spre Beta, erau in felul lor cei mai buni pe care-i avea de oferit 
Pamantul, inzestra^i, cultiva^i, spiritualiza^i. Nu-i putea numi nici macar 
tehnofili turba^i, nu mai mult decat l-ar fi putut numi ei xenofob turbat. 
Impreuna de^ineau parti separate ale adevarului, la fel ca orbii care 
pipaiau elefantul. 

Trebuia sa se confrunte insa cu intrebarile grele, altfel nici nu mai putea 
sa se considere om de stat. Care pozi^ie era mai apropiata de adevar sau 
de o injustice mai pu^in sfruntata? Ce era esen^iala pentru elefant, 
coada sau trompa? 

Am vazut prea multa nefericire in urma Tulburarilor, am citit statistici 
despre prea multe subiecte. Avea sa fie vesnic bantuit de imaginea unei 
fetite pe care n-o cunoscuse niciodata. Se produsese o ciocnire de 
frontiera, intre unita^ile Statelor Unite si cele ale Sfintei Republici de 
Vest, un obuz de mortier o luase razna, Quick, pe-atunci ofi^er al comisiei 
reunite de armisti^iu, cautase probe de vinova^ie si, in schimb, gasise 
feti^a strangand un ursulet la piept, peste rana care-i sangera de moarte. 
Si, de murit, murise repede, intre ruinele casei sale. Foametea era 
cumplita, pelagra si mai cumplita. Ce raison d'etre 1 (Ra^iune de a fi (n 
franc), are guvernul, daca nu sa ingrijeasca oamenii? Si cine sa aiba 
grija de ei, daca nu guvernul? 

Quick mai lua o inghi^itura si savura concentrat senza^ia prelingerii pe 
gatlej, devenind in mod constient sardonic. Acumcitez din Discursul Nr. 17-B. II 
ajuta sa se calmeze, fara a schimba faptele. 

Principalul fapt era acela ca Homo sapiens nu avea de ce sa-si bage nasul 
printre stele. In ultima instan^a, da, cand urma sa fie gata, atunci n-avea 
decat sa mearga inainte. Dar, mai intai, trebuia sa faca ordine in 
propria-i casa. Ba chiar s-ar fi putut argumenta ca misiunile 
interplanetare, de la primul sputnik incepand, reprezentasera o greseala. 
Categoric, asa ceva era o erezie. Quick n-o pronun^ase niciodata in 
public. Tehnofilii s-arfi napustit asupra lui ca o avalansa, cu cifrele lor 
despre cresteri ale valorii reale, datorate mineralelor si industriilor, cu 
citatele despre progresele cunoasterii stiin^ifice si tot ceea ce insemnau 
acestea, de la prevenirea cutremurelor pana la medicina; si ar fi avut 
dreptate. Ceea ce nu zaboveau ei niciodata sa se intrebe, era ce-arfi 
putut face omenirea pentru a-si cladi o lume civilizata si stabila, daca ar 
fi ramas cuminte la ea acasa. 

Fie ce-o fi... Of, blestema^i sa fie Ceilal^i! Daca nu cumva or fi deja 
blestemati. Astia-s de-ajuns ca sa-l faca pe un om sa creada in Satan! 
Cu ca^el, cu purcel, hai pe Demeter, indiferent de costuri in materie de 
munca si materiale, sa daruim noi speran^e catorva mii din miliardele de 
pamanteni... Da, da, investi^ia renta, Demeter aducea un profit frumusel, 
din care marele public primea o parte sub forma lefurilor marite si a 



preturilor mai mici, dar cum ramanea cu saracii care fusesera nevoid 
sa-si suga de sub unghii, in timp ce se facea investi^ia? Acel capital ar fi 
trebuit sa-i imbogateasca enorm. 

Mai importanta, fundamental^, imposibil de vindecat, era secatuirea 
aten^iei. Celor mai buni pamanteni, in numar mereu crescand, nu prea le 
mai pasa de guvernul Pamantului. Erau pleca^i in spa^iu. Sa le dea numai 
drumul cu totul, sa deschida accesul betanilor, si cu asta s-arfi articulat 
sfarsitul programului lui Ira Quick pentru o civiliza^ie umana si ra^ionala. 
isi mangaie barba. Textura ei matasoasa il calma, in timp ce continua 
recapitularea. Interesul lui era departe de a fi singurul pus in joc. Nici 
macar doi dintre alia^ii sai nu aveau interese identice. Stedman, din 
Sfanta Republica de Vest, se temea de prabusirea unei credin^e si a unui 
mod de via^a slabite deja de catre influence laice ale Tulburarilor. 
Makarov, din Rusia Mare, isi vedea primejduit visul de reunificare cu 
Belarus, Ucraina si Siberia. Abdallah, din Califatul Meccan, suspecta ca 
Iranul, deja dedicat dezvoltarii industriei sale intens-energetice, avea sa 
castige un avantaj decisiv asupra acelei zone a islamismului. Garcilaso, 
din Confederal Andeeana, isi adusese corpora^ia la o relate viabila cu 
principalii sau concuren^i, Aventureros Planetarios, pe care nu voia s-o 
perturbe, nu atat pentru ca ar fi pierdut bani, cat fiindca familia sa si-ar fi 
pierdut prestan^a. Broussard, din Europa, discuta despre politica 
practica, dar in fond se ingrozea de insignifian^a in care se puteau pierde 
cultura si tradi^ia sa. Si lista continua... 

Quick se desprinse din reverie, inclestand mana pe pahar. Un realist trebuie sa 
accepte realitatea. Nu-si putea dori sa dispara Demeter, por^ile stelare, 
Ceilal^i, nici macar Liga lliadica. Apa nu poate curge in amonte. Po^i, in 
schimb, sa sapi un lac de acumulare ca s-o opresti. Dupa aceea, 
eventual, cu pu^in noroc si devotament, po^i instala o pompa care s-o 
impinga cu for^a inapoi, acolo unde-i e locul. 

Astazi mi s-au confirmat temerile. Nu am nici o sansa de a face echipajul 

asta sa coopereze. Nu pot fi decat recunoscator ca nici unul dintre ei nu 

are talentul de a se preface, in scopul de a ma trada mai tarziu. 

Sunt fiin^e omenesti valoroase, si, fara indoiala, extraterestrul dintre ei 

imi poate incarca in acelasi sens constiin^a. Nu-i putem tine captivi pana 

vor muri de batranete, nu-i asa? Nu. Ar fi prea multe riscuri sa transpire 

secretul. 

Bine, si care e alternativa? Sa le dam drumul? Asa ceva nu numai ca ar 
narui tot ceea ce m-am straduit sa fac, ci chiar ar condamna Partidul 
Actiunii si toate gruparile care au colaborat cu mine. Si atunci, ce se va 
alege de speran^ele mele? 

In regula, care sunt faptele? Echipajul lui Emissary s-a aratat, sub 
interogatoriu, foarte slobod la gura. 

(a) Cu toate ca betanii ar putea intra in Sistemul Phoebian ori de cate ori 
doresc, habar n-au cum sa ajunga in Sistemul Solar, folosind acea 
masina sau oricare alta. Indiferent cat de mult s-au apropiat de betani, 
vizitatorii umani si-au respectat angajamentul de a pastra secretul 
traiectoriei. 

(b) Betanii au recunoscut posibilitatea ca, in fond, contactul cu omenirea 
s-ar putea sa nu fie benefic, fie din punctul lor de vedere, fie dintr-al 
nostru. Au trimis un ambasador, care mai are si func^ia de anchetator, 
dar nu vor mai trimite pe nimeni altcineva in Sistemul Phoebian. Pasul 
urmator ne revine noua. Daca nu-i va cauta nici o nava terestra pentru a 
ini^ia rela^ii regulate, vor astepta mult timp pana sa ia ei vreo initiativa. 
(Lui Quick li era greu sa-si imagineze o asemenea re^inere, pana cand isi 
aminti ca gandea ca un om, nu ca un betan. Principalul lor interes fata 
de pamanteni avea o motivate complet non-umana si nu prea putea fi 
satisfacut daca se impuneau cu forta.) 

(c) Cand Emissary a plecat, aproape toata lumea a fost convinsa de faptul 



ca avea sa lipseasca eel putin ca^iva ani, putand foarte bine sa nici nu se 
mai intoarca vreodata. Astfel, ramanea timp pentru ca Pamantul si 
Demeter sa fie organizate corespunzator. 

(d) Ceide la bordulnavei Faraday stiau ca Emissary se mtorsese. Judecand dupa 
un raport recent din partea Aureliei Hancock, se parea ca si nesuferitul 
de Brodersen avea banuieli, precum si, fara indoiala, asocia^ii lui. Pe 
deasupra, Roata San Geronimo con^inea douazeci si unu de oameni care 
stiau si mai mult, daca nu chiartotul. Totusi, niste cantita^i atat de mici 
nu erau imposibil de manevrat. Apelul la sim^ul datoriei sau al vanita^ii, 
persuasiunea, de felurite genuri; presiunile, mtrucat orice persoana are 
punctele ei vulnerable, si, fireste, crearea unui climat de opinie, astfel ca 
nimeni cu mintea intreaga sa nu dea aten^ie acuza^iilor vreunui detractor 
izolat. Asa ceva necesita timp si bani, dar se putea face. In pofida zecilor 
de mii de martori, comunitatea intelectuala apuseana nu acceptase 
adevarul despre imperiul lui Stalin timp de zeci de ani, si se lasase si mai 
greu convinsa sa-l recunoasca pe eel despre maoisti. 

Nu se putea spune ca Ira Quick inten^iona sa infiin^eze lagare de 
concentrare sau altceva asemanator. Exemplul alesfacea decat sa 
demonstreze ce efecte putea ob^ine, de bine de rau, un enorm efort de 
propaganda. Cel mai adesea, o doctrina era raspandita de oameni care 
nici macar nu o sus^ineau in ansamblu, ci doar erau convinsi de adevarul 
anumitor asertiuni-cheie. Acestea apareau in programele scrise... 

(e) insisi oamenii de pe Emissary. Aid era punctul dureros. Daca-i lasa liberi 
sa-si raspandeasca povestea... 

...caci povestea nu spunea numai ca fusesera acolo, ci era exact 
revela^ia pe care o predicau Rueda si Langendijk... 
...si puteai uita foarte bine justi^ia sociala. Plus cariera lui ha Quick. A, 
asocia^ii mei si cu mine vom evita acuza^iile de crima. Am verificat cu 
cea mai mare grija detaliile tehnice legale. Actul Instrumentalitatilor 
Periculoase oferea comitetului ministerial discre^ia de a sechestra 
materiale pe care le considera ca reprezentand o amenin^are. Cazul 
Finalistilor — membri ai unei secte nihiliste, despre care aparusera 
dovezi ca arfi descoperit cateva focoase nucleare ramase din timpul 
Tulburarilor — crea precedentul re^inerii unor persoane in izolare. Cata 
vreme afacerea Emissary avea sa provoace un scandal distrugator, Quick 
putea ramane imun la acuza^ii... In afara cazului ca tinea prizonierii prea 
mult timp, eventual peste trei luni. Poate ca as putea reveni la practica 
avocaturii, dupa ce se va potoli agitata. Cu lumea Tntoarsa pe dos, 
presupun ca avoca^ii vortrece printr-o perioada de mare dever. Dar ce 
sens ar avea totul? 
Prin urmare: ce-i de facut? 
Spre binele omenirii. 

Quick inghi^i un nod. Troxell era constiincios, i se spusese ca arestarea 
era ordonata de Cabinetul Uniunii, Tntrunit in sesiune executiva. Nu era 
chiar asa. In schimb, ac^ionase o mana de oameni hotara^i din cadrul 
guvernului. 
Si mai departe? 

Quick se indoia ca Uniunea propriu-zisa, deschisa si impar^iala, l-arfi 
putut convinge pe Troxell sa accepte unmasacru. 
Spurcat cuvant. Pentru o idee spurcata. 

Si totusi, foarte usor de indeplinit. De exemplu, cu ajutorul unui gaz 
nedetectabi 

Sa dislocam echipa lui Troxell! Sa le gasim misiuni individual, care sa-i 
disperseze! Dupa care, doi sau trei oameni devota^i... 
Pe capul meu o sa cada totul, si pe al colegilor mei. Niciodata nu-mi voi 
mai putea spala de sange mainile astea. 

Darfeti^a aceea moarta... Saracie. Ignoran^a. Cei mai buni si mai 
inteligen^i, pleca^i in cautarea unei biete aventuri, cand ar fi putut fi de 



folos pe Pamant. Difera in vreun sens fundamental situa^ia asta de un 
razboi? 

isi goli paharul si il tranti pe masa. Nu stiu. Trebuie sa ma gandesc. Sa 
ma consult. Sa impart vinovatia. Curand insa, trebuie sa se ia o masura 
definitiva cu echipajul asta! 

— Nu in^eleg, spuse Fidelio. 

— Nici eu, raspunse Joelle, prezenta in locuin^a ei. 

— Si nici el. Masculul numit Quick (Kh'eh-yih-kh-h-h). Nu a vazut in 
sumare si nu a auzit relatari despre dilema noastra in lumea voastra? Nu 
poate sa-si dea seama cum am dori sa venim la voi, daca ne ve^i primi? 

— Fie nu poate, fie nu vrea. S-ar putea sa fie prea subtil pentru el. Sau... 
nu stiu. Nu regret ca sunt atat de indepartata de toate lucrurile astea. 
Privirea ei se indrepta spre hublou. In noaptea cristalina a spa^iului, 
Pleiadele devenisera vizibile, o data cu invartirea Rotii. In aceeasi 
direc^ie, calculasera betanii, se afla Beta. Si trei oameni pentru care solul 
unei planete straine devenise pentru totdeauna Pamant. 

— Daca ar fi aici Chris, spuse Joelle, cu voce abia auzita, poate ar sti ea 
sa-i explice... 

ll 

Banca de memorie 

SOARELE, pe care oamenii l-au numit Centram, este o pitica de tip K3, cu 
luminozitatea de 0,183 din cea a lui Sol. La distan^a medie de 0,427 
unita^i astronomice, se roteste in jurul ei cea de-a doua planeta, Beta, 
primind in total cam tot atatea radia^ii cat si Pamantul — mai multe 
infrarosii si mult mai purine ultraviolete. Perioada de revolu^ie numara 
aproximativ 118 zile terestre. Rota^ia s-a fixat la doua treimi din acest 
interval. Prin urmare, timpul dintre rasaritul si apusul soarelui, pe acea 
lume, echivaleaza cu un an betan, iar inclina^ia axei are efectul de a 
men^ine emisfera sudica in stare de glacia^iune permanenta. 
(Precesiunea schimba acest fenomen, dar numai intr-un rastimp de 
epoci geologice, Beta neavand luna.) De asemenea, se mai gaseste o 
intinsa calota de ghea^a peste polul nord. 

Rota^ia lenta creeaza un camp magnetic slab. Astfel, aurorele sunt 
purine si difuze, cerul fiind in timpul nop^ii mai luminos decat pe Pamant 
sau Demeter. La fel de slabe sunt si vanturile ciclonice. Totusi, condi^iile 
meteorologice violente sunt comune de-a lungul terminatorului, linia 
unde ziua se mgemaneaza cu noaptea. In zonele temperate si tropicale 
ale emisferei nordice, ciclul caracteristic este urmatorul: in zorii zilei, 
dezghet; de diminea^a pana la amiaza, furtuni ploioase; dupa-amiaza, 
seceta; seara, furtuni ploioase, mai tarziu, viscol, in sfarsit, inghet si 
calm pana in zori, moment in care noi rafale de vant anun^a urmatorul 
dezghet Via^a a evoluat corespunzator cu aceste condi^ii. 
in esen^a, este o via^a de aceeasi factura cu cea de pe Pamant sau 
Demeter, proteine in solute apoasa, plante care opereaza fotosinteza, 
animale mancand vegeta^ia si unele pe altele. Nu e deloc surprinzator, 
pe un glob atat de similar,diametrul mediu de 11.902 kilometri, 
densitatea medie de 5,23 g/cc, apa in stare lichida acoperind 65% din 
suprafa^a. In compara^ie cu, sa zicem, Mercur sau Jupiter, cele trei lumi 
sunt practic trigemene. 

Si totusi, micile lor deosebiri condi^ioneaza natura si soarta a tot ceea ce 
e viu pe suprafa^a lor. 

Joelle Ky si Christine Burns hoinareau pe un tarm rasaritean. In jurul lor, 
se intindea salbaticia. Se intindea pana la mai pu^in de cincizeci de 
kilometri de un complex megalopolitan in care locuiau cincisprezece 
milioane de suflete, betanii, insa, isi pre^uiau zonele rustice. Intr-adevar, 
din vazduh puteai sa nici nu recunosti existen^a unui oras. Vedeai un 



nucleu istoric, clad iri Tnghesuite pe o mie de hectare sau chiar mai putin, 
iar in rest, un imens pare strabatut pe alocuri de drumuri, gradini in jurul 
cate unui lac artificial, cate un turn elegant. Cea mai mare parte a 
orasului se afla sub pamant. Pana si regiunilor agricole le lipsea aspectul 
militaresc al ogoarelor si tarlalelor omenesti... 

Joelle si Christine Tsi parcasera aerocarul si pornisera pe jos. Vehiculul le 
fusese Tmprumutat — pe loc, la cerere — de catre o matriarha locala 
dornica sa le serveasca. Nici fotoliile si nici comenzile nu corespundeau 
trupurilor lor, dar pilotul automat preluase conducerea dupa ce Joelle Ti 
daduse instruc^iuni si, pe timpul unui zbor atat de scurt, puteau sa stea 
asezate in orice pozi^ie. 

Au umblat o vreme, tacute, pana cand Joelle Tsi aduna destul curaj 
pentru a spune: 

— Ai vrut sa gasim un loc unde putem discuta Tntre patru ochi, Chris. 
Se Tntreba de ce-i fusese atat de greu. Era posibil sa se teama de ceea ce 

putea auzi? 

Informaticiana de pe Emissary Isi trase rasuflarea. 

— Da, asa e, replica ea, in melodioasa ei engleza jamaicana. 

Era Tnalta si mladioasa, cu trasaturi blande si ochi ca de caprioara. Avea 
pielea aproape ca abanosul, iar parul ?i era o aureola neagra. In ziua 
aceea, purta o rochie de culoare stacojie, sfidand peisajul din jur. 

— Nu era nevoie sa venim atat de departe. Arfi fost potrivit orice loc 
aflat la adapost de urechile celor din tabara... 

Rase. De cand se cunosteau, Joelle Ti invidiase usurin^a cu care radea. 

— Gazdele noastre nu prea ar trage cu urechea, ce zici? 

— A, am vrut sa mai schimbam peisajul, raspunse holotheta. 

Facu un efort sa exprime mesajul: Ai dori sa po^i avea Tncredere in mine. 
Personalitatea mea rece simte caldura nevoii tale. Nu meri^i un decor 
frumos pentru confesiune? Nereusind, spuse: 

— Am mai vizitat locurile astea. Tmi plac. 

— Si mie. De ce nu ne-ai vorbit niciodata si noua, celorlalti, despre ele? 

— O mul^ime de alte zone sunt la fel de frumoase. Stii ca, din cand in 
cand, am nevoie sa ma plimb singura. 

— Ma rog, e dreptul tau, Joelle... 

Aceste cuvinte Ti desteptara un nou nivel de constiin^a, aproape pas cu 
pas. Obisnuin^a se risipi, Joelle sim^ind cum gravita^ia ii impu^ina 
greutatea pamanteana cu sapte, opt kilograme, si-i modifica usor modul 
de a merge, de a face fiecare miscare. Nu putea percepe scaderea de 
presiune atmosferica, dar observa aburii degaja^i de o explozie de 
spuma marina in dreapta, si remarca rand pe rand mirosurile: de 
trandafiri, de branza, de mirodenii, dulci, sulfuroase, de nedescris. 
Valurile vuiau; vantul rasuna precum un cimpoi; o vietate zburatoare, cu 
aripi de piele, canta ca din flaut. 

Cerul era de un albastru-vine^iu profund. Centrum era suspendat la mica 
maltime spre apus, aproape neclintit, avand o data si trei sferturi din 
marimea unghiulara a lui Sol vazut de pe Pamant, disc portocaliu pe care 
TI putea privi fara probleme timp de o secunda Tncheiata. In partea 
opusa, norii se Tnal^au imensi deasupra orizontului estic, Tntuneca^i Tn 
adancuri, cu exceptia fulgerelor rosii si aurii pe de margini. Isi pogorau 
luminozitatea asupra oceanului, care Tn rest era cenusiu ca o^elul, cu 
creste albe, pana se sfarama pe plaja prunduita. 
Cele doua pamantence se plimbau pe deasupra, printre tufisuri care le 
zgariau pulpele si sareau la loc, Tnchizand calea Tn urma lor. Spre 
interiorul continentului, desisuri de trestii zornaiau sec, iar copacii 
singuratici Tsi fluturau frunzele de-a lungul crengilor sub^iri, ce sfichiuiau 
aerul, Tnnebunite. Razele orizontale ale soarelui scoteau la iveala 
nesfarsite nuance de cafeniu, rosiatic, rubiniu, piersica, ocru, auriu, Tntr-o 
sumbra boga^ie rembrandtiana de culori. 



Optani, medita Joelle. Oare-mi mai pot aminti cu adevarat o porumbiste 

din Kansas, o padure verde din Tennessee? 

Imprejurimile se risipira, caci Chris o luase de mana. 

Degetele Joellei reactionary cu sfiala, si cele doua femei isi reluara 

plimbarea. Intr-un tarziu; Christine spuse, cu vocea mfundata: 

— Sper ca nu te superi daca-mi... desert necazurile pe capul tau? 

— Nu. Da-i drumul! 

Pulsul Joellei ezita. Isi cauta cuvintele: 

— dai seama, totusi, ca din echipajul nostru sunt ultima care artrebui 
sa-ncerce sa dea sfaturi personale. Cat ma pricep eu la emo^ii? 

— Mai mult decat noi, ceilal^i. Ai mai ramane holotheta practicanta, daca 
n-ai gasi in asta un mod de existen^a Tmplinit? 

— 0 existent mai deloc umana. 

— Ba este, este. Orice poate face o fiin^a umana, e uman. 

— Prin definite, daca insisti. Asta nu inseamna ca un ascet si un libertin 
sunt acelasi lucru. N-am avut de ales alta cale decat asta... 

Christine o privi lung. 

— Nu vreau sa-mi bag nasul, spuse ea, dupa o vreme. Daca incep, te rog 
sa ma opresti imediat. Dar cred ca te pricepi la oameni mai mult decat 
crezi. 

— Cum? Am crescut in proiectul de dezvoltare a holotheticii, de la varsta 
de doi ani, orfana de razboi adoptata intr-o rezerva^ie de cercetari 
militare. Reiese ca un holothet trebuie sa inceapa aproape de la varsta 
aia. Tu aveai - optsprezece ani, asa mi-ai spus? - cand ai inceput sa te 
pregatesti pentru meseria de linker. Prima mea amintire din via^a se 
refera la un moment de linking. Asa ceva te marcheaza definitiv. 
Stranse mana inclestata intr-a ei. 

— Dar nu ma plang. In ansamblu, am avut o via^a satisfacatoare. 
Oricum, nu se compara cu a ta. 

— Catusi de pu^in? Eu... bine, ai evitat rela^iile intime in calatoria asta, 
te-am vazut respingand avansuri care nu erau intotdeauna 
intamplatoare, dar... larta-ma, nu vreau sa ma bag. Totusi, bufele... nu, 
ceea ce stie toata lumea, ca s-o spun pe sleau... ai avut si tu aventurile 
tale! 

Eric Stranathan, isi aminti Joelle si, pret de-o clipa, Beta disparu cu totul, el 
si ea se aflau pe lacul Louise si in apropiere nu mai era nimeni. Dupa 
care Eric, om mandru, fiu al Capitanului General al Vaii Fraser, nu putuse 
indura ideea de a fi un simplu linker fata de ea (caci povestea se 
petrecuse in perioada cand in^elegerea a ceea ce msemna sa fii holothet 
tocmai se raspandise exploziv prin toata lumea) si-si luase ramas bunde 
la Joelle. N-ai cum sa fi auzit despre Eric, Chris. Pe vremea aceea, nici nu 
erai nascuta. Te gandesti la aman^ii mei ocazionali de-atunci incoace, 
majoritatea holotheti ca si mine, placeri trupesti si nimic altceva, in afara 
de — banuiesc, intr-o oarecare masura - Dan Brodersen. 

— Nimic profund, spuse ea. Mana pe care o sim^ea intr-a ei o 
contrazicea. 

— Mi-ai fost ca o mama, replica jamaicana. De-asta indraznesc sa ma 
intorc acum spre tine. 

O mama, o mama? Nu, o imagine materna. Dupa conceptia ta, Chris, tu 
esti un linker oarecare, iar eu, zeita-holotheta. Adevarul este ca, pur si 
simplu, am fost un superior prietenos care ti-a oferit pu^in instructaj 
avansat. (Esti tanara si numai farmec. Eu sunt batrane^ea care se 
apropie dintr-o data -Inpofida propriei sale vointe, se apropie.) 

Joelle sim^ea vantul inte^indu-se, clipa de clipa. Trebui sa ridice vocea: 

— I^i multumesc. Hm, hai sa nu mai vorbim despre mine si sa atacam 
problema ta. Spune-mi tot ce doresti, draga mea. 

Draga. 

— Imifaccuraj pentru asta de saptamani in sir, raspunse Chris, parca 



ocolind un obstacol. De cand am convenit cu to^ii ca am realizat destul sj 
ca in curand vom putea porni spre casa. Nu ca m-as fi temut de tine. De 
mine msami mi-era teama, mi-era teama sa privesc drept in fata 
conflictele dinlauntrul meu. Po^i sa ma ajuti? 

— Pot incerca. 

— Tu... tu ?ti vei fi amintind ca, initial, la bordul navei a fost distrac^ia de 
pe lume. (Cand sase femei si noua barbati, candidal^, ob^inusera 
punctajele maxime la testele pentru inrolarea in echipaj, fetele au avut 
mari motive de bucurie, mai ales dupa ce Joelle preferase sa ramana in 
afara acelui sport anume.) Apoi, intre Chi si mine treaba a devenit 
serioasa. Cand a murit el... (Yuan Chichao, planetolog, intrase intr-o 
ravina pentru a examina o protuberant granitica si murise. Analizele 
ulterioare au demonstrat ca plantele care cresteau acolo emanau, in 
arsita fluxului de la amiaza, un gaz ucigator, pe care un strat de 
inversiune il bloca si-l concentra. Betanilor li s-au frant inimile. Habar 
n-avusesera. Pentru ei, vaporii aceia erau inofensivi.) Privind in urma, 
cred ca mi-am cam iesit din min^i, jelindu-l, iar mai apoi, umbland 
brambura. (Se achitase de sarcini cu elegan^a. Uneori acestea erau cam 
meschine, necesitatea unui informatician fiind mica in situa^ia in care 
expedi^ia isi propusese sa studieze o intreaga lume.) Torsten m-a ajutat 
sa ma restabilesc. A fost incredibil de bun, puternic, atent. Ma tree fiorii 
cand ma gandesc ce zombie drogata si posomorata as fi fost acum, daca 
nu era el. 

Eu n-as fi putut face asta pentru tine, nu-i asa? se framanta Joelle. Si, cu 
voce tare: 

— Te subestimezi. Esti sanatoasa, de una singura ti-ai revenit. 
Apoi, fara tragere de inima 

— Totusi, e evident ca si el ti-a dat un mare imbold. Te sim^i indatorata 
lui. 

V-am urmarit pe amandoi, zi de zi, ceas de ceas v-am urmarit, Chris! 

— Asa este. Cand ne vom intoarce pe Pamant, vrea sa ne casatorim. 

— Vai, dar e splendid, replica automat Joelle. Chris Tnghiti in sec: 

— Sunt indragostita de Dairoku. 

O infa^isare similara cu cea a lui Chi? Nu mi s-a parut niciodata, dar... 

— Si el ce simte pentru tine? 

— li sunt o buna prietena, o colega pe care o respecta si o agreabila 
tovarasa de pat, raspunse grabita Chris. Alaturi de Frieda, Esther, Maria 
sau Olga. Si vei fi si tu, daca vrei. De cand am aflat despre posibilitatea 
calatoriei in timp, vorbeste tot mai mult despre o fata pe care a 
cunoscut-o in Kyoto... E curtenitorcu mine, plin de considerate, da, 
afectuos as spune, dar aici... aici se opreste. 

— l-ai spus ce sim^i tu? 

— Nu. Nu tocmai. Lucrurile care se spun pe saltea - dupa aceea - nu se pun la 
socoteala, nu? Artrebui sa-i spun? 

— Va trebui sa ma gandesc la asta, spuse Joelle. Iar apoi, probabil ca voi 
ajunge la o concluzie gresita. 

Mersera mai departe. Vantul se inte^ea, marea vuia. La rasarit, zidul de 
nori se inal^a tot mai sus, cu o iu^eala uluitoare. Din el isi luau zborul 
scame, alergand peste cerul de culoare indigo. 
Chris isi cocosa umerii in frigul tot mai patrunzator. 

— De Torsten ce zici? intreba ea. 

— Nu esti obligata sa te mari^i cu nimeni, sa stii, se rasti Joelle, brusc 
iritata. 

— Fireste ca nu. Dar... 

— N-o sa moara de triste^e. Isi va gasi el alta, dupa intoarcere. Sau o 
serie de altele. 

— Da, cu siguran^a. Dar... daca nu-l pot avea pe Dai... chiar e bine sa 
renunt la Torsten? As dori sa-ti spun mai mult despre el, marun^isuri, si 



sa ma sfatuiesti ce e in^elept. Nu c-as fi com plet egoista, sper. Ma 
iubeste, da... Dar in fond, il stii pe Dai, voi doi a£i lucrat impreuna, la 
mtret;inerea motorului si a reactorului. Poate reusesti sa-mi dai o idee, 
daca as putea — daca as putea doar... 
§i li stranse mana la piept. 
Nu reac^iona! 

Ce curioase sunt caile iubirii... Ma indoiesc ca sunt mai pu^in puternice la 
noi, decat la betani, si iata ca aici au adus istoria la un punct de 
rascruce. Pentru a-si regasi puterile, Joelle incepu o recapitulare a 
faptelor. 
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Stramosii betanilor erau omnivori, deveni^i vanatori pe litoral, 
nespecializa^i nici pentru uscat, nici pentru apa, desi puteau sa inoate 
mai repede decat sa fuga. Poate ca dexteritatea si inteligen^a erau 
selec^ionate pentru momentele cand schimbarile curen^ilor oceanici, 
datorate modificarilor din glacia^iunea emisferica, daunau „pescuitului", 
dar favorizau abunden^a de vanat pe tarm, constand din animale mari, 
proprii adeseori climatului rece. In cele din urma, cu inteligen^a complet 
dezvoltata, specia s-a raspandit pe o arie larga, unii dintre membrii sai 
ajungand prea departe pe uscat pentru a mai vizita vreodata marea. Au 
ramas lega^i de ciclul zi/noapte. 

Femela era o data si jumatate mai Tnalta decat masculul, cu trupul 
proportional mai masiv, daravand membrele de aceeasi lungime. Astfel, 
era mai puternica, mai agila in apa, dar comparativ inceata si stangace 
pe uscat. Avea patru organe pentru hranirea puilor. Nu se puteau numi 
tocmai sfarcuri, avand o structura mult prea diferita, si nici produsul lor 
nu putea fi numit lapte. De regula, nastea patru pui intr-o generate, 
dintre care trei erau masculi, echivalentul cromozomilor ei, nu cei ai 
masculului, determina sexul progeniturii. Ouale erau depuse unul cate 
unul, pe o perioada de circa o suta de ore in timpul sezonului de 
Imperechere, Si In mod normal erau fertilizate separat de parteneri. 
Acest lucru se mtampla cam pe la amiaza. Nasterea avea loc spre seara 
zilei urmatoare, astfel perioada de gesta^ie fiind comparabila cu a 
omului. Puii se iveau dintr-un uter compartimentat, la intervale 
aproximativ corespunzatoare cu cele dintre conceptiuni. Datorita marimii 
mamei, nasterea decurgea mai usor decat in cazul oamenilor. Femela ii 
alapta in timpul noptii, perioada cand cresteau cu repeziciune, dupa care 
incepea in^arcarea, diminea^a. In perioada de alaptare nu se putea 
imperechea si continua sa le dea sa suga, in propose scazanda, un timp 
suficient pentru a ramane nefertila pana la amiaza zilei urmatoare. In 
consecin^a, intervalul normal dintre nasteri era de patru ani betani, sau 
saptesprezece luni terestre. 

In mediile primitive, mama era handicapata pe tarm, trebuind totusi sa 
ramana acolo pentru a-si ingriji puii in noaptea ini^iala a vie^ii lor. 
Partenerii ei - trei, in medie — obisnuiau sa aduca hrana, in timp ce 
femela lucra prin colonie sau tabara si o pazea. (Ochii betani dispun de o 
superba adaptare la intuneric.) Pe masura ce au evoluat, tradi^iile 
maritale au dobandit, evident, o forma poligama. 
Poate din cauza contactelor sexuale rare, precum si a disparita^ii 
somatice, deosebirile psihomintale inerente dintre masculi si femele au 
devenit pe Beta mult mai accentuate decat pe Pamant. Cei dintai 
tindeau cu tarie sa fie agresivi, inventivi, abili, cu gandirea orientata spre 
abstrac^iuni, dar nu foarte creatori in artele care apeleaza direct la 
emotii. Cele din urma inclinau spre a fi stabile, staruitoare, nemiloase la 
nevoie, cu min^i practice, dar si artistice, si cu un sentiment fata de 
lumea vie pe care masculii nu si-l puteau inchipui niciodata prea bine. 



Aproape toate societatile erau matriarhale, iar Marea Mama era singuml 
arhetip religios. 

Lucrurile stateau astfel datorita modalitatilor de stabilire a legaturilor, 
care mentineau paring impreuna sj astfel asigurau mgrijirea adecvata a 
tinerilor in lenta maturizare. La barbat, libidoul functiona permanent. La 
betan, concupiscent se manifesta mai mult ca o forta disruptiva, iscand 
pasiuni care se puteau dovedi incontrolabile. Multe institutii, din multe 
culturi distincte, au evoluat spre a face ca so^ia in calduri sa ramana 
partenera exclusiva a so^ilor ei si spre a proteja virtutea fiicei 
in locul rutului permanent de grad scazut, natura de pe Beta folosea 
nutri^ia pentru a uni masculul si femela. Pe langa alaptatul copiilor, so^ia 
il alapta si pe el. 

Alegand un singur cuvant (dintre cele cateva mii) pentru fluidul produs de 
glande, oamenii de stiin^a de pe Emissary 1-au numit enin, iar procesul producerii 
sale, enina^ie. Eninul alimenta sugarii de ambele sexe. De asemenea, 
con^inea un hormon care le stimula cresterea - si era esen^ial pentru 
sanatatea si vigoarea adultului de sex masculin. Acesta nu avea nevoie 
decat de cantita^i mici, iar captarea lor de la femela li producea o 
placere atat de intensa, meat in curand se satura; dar trebuia sa revina 
de mai multe ori per rotate planetara. (Femelei li placea sa fie captata, 
desi in cazul ei senza^iile erau moderate si difuze.) Astfel, femela 
normala era sigura ca isi pastra so^ii. 

In perioada de imperechere, glandele ii secau. Feromonul emanat atunci ii incita pe masculi 
spre patima sexuala. La sfarsitul perioadei, acestia erau infometa^i. Cand, 
la inceputul sarcinii, reincepea o enina^ie limitata, aceasta reprezenta un 
prilej de bucurie, cea mai importanta sarbatoare din cadrul a numeroase 
credin^e. 

Aceasta dependent^ directa le provoca in general masculilor un 
sentiment de mister si uimire in fata femelelor. In unele zone, sexele 
formau chiar doua sub-societa^i diferite, cu legi, ritualuri si limbaje 
separate; Jimba" comuna putea fi un hibrid. 
La nivel universal, unitatea sociala de baza consta in so^ii unei anumite 
femele, impreuna cu fiii afla^i la varsta adolescen^ei. Se presupunea ca 
acestia formau o fraternitate indisolubila. Desigur, in practica, acest 
deziderat putea sa nu se aplice. Celibatul era foarte rar, peste tot, 
creand forme bizare de prostitute, iar de homosexualitate nici nu se 
auzise. Dupa ce civiliza^iile au devenit sofisticate si cosmopolite, au 
sporit eforturile de a face sexele sa fie nu „egale", lucru aproape de 
neconceput, ci mai strans integrate. 

La fel ca pe Pamant, in cele din urma a aparut statul, atat sedentar (pe 
litoralurile mai norocoase), cat si nomad (in interiorul aspru al 
continentelor). La fel ca pe Pamant, statul a generat lucrari publice, 
razboaie, cuceriri, inrobiri, tiranii, coruptie, declin si decadere. Si tot ca pe 
Pamant, statul a fost agentul unor considerabile progrese materiale si 
intelectuale. 

Totusi, nici un stat betan nu era realmente comparabil cu vreunul 
terestru. Conducatorii erau invariabil de sex feminin -o monarha putea fi 
proclamata divina - si tineau sub dominate combativitatea masculina. 
Structura familiala impiedica supusii sa fie mobiliza^i in armate gen 
masina sau atomiza^i in anomie. Mai mult, dat fiind accesul la mare, 
orice persoana sanatoasa putea trai din vanatoarea marina de moda 
veche, scapand astfel, prin mot, de opresiune. In consecin^a, majoritatea 
na^iunilor erau fie calme si tradi^ionaliste, fie active, dar rationale. 
Intreprinderile lor imperialiste urmareau de obicei scopuri clar definite si 
incetau o data cu atingerea acestora. 

In ansamblu deci, istoria betana, cu suisurile si coborasurile ei, fusese 
mai pu^in agitata decat cea terestra. Pe de alta parte, violen^a privata 
intre masculi era mult mai raspandita. 



Intr-un tarziu, s-a produs o revolu^ie industrial-stiin1;ifica. A adus cu sine 
riscurile si dezastrele ei, fara insa a se compara nici pe departe cu abisul 
in care ajunsese Pamantul, mai ales pentru ca avusese loc treptat, in 
cadrul acelor civiliza^ii dominate de femele, cu puternica lor etica 
ambientalista. Pe termen lung insa, modificase caracterul vie^ii betane 
mai profund decat schimbase revolu^ia industrials terestra condi^ia 
umana. 

Acest lucru s-a produs cu ajutorul stiin^elor biologice, carora li se 
acordase o mai mare aten^ie decat fizicii. Cercetatorii au descoperit cum 
sa prepare pe cale sintetica hormonul-cheie din component eninului. 
Framantarile nu au aparut peste noapte. For^ele oponente erau tradi^iile, 
obiceiurile, religia, legea; emo^iile, inclusiv cele asociate cu suptul; 
dorin^a de procreare. Cu toate acestea, acum masculii puteau trai 
despartiti de femele cat de mult timp doreau, ramanand in putere. 
Indivizii tineri au inceput sa amane casatoria, cautandu-si partenere care 
le-arfi convenit mai mult din punct de vedere pragmatic. Pentru prima 
oara, Beta a cunoscut o analogie a iubirii romantice. Intre timp, mistica 
din jurul femelei a inceput sa se risipeasca in mentalitatea masculina (si 
adeseori chiar si in cea feminina) 

Unii masculi au ramas celibatari, in scopul de a explora Beta si planetele 
mvecinate, a studia stiin^a, filosofia, caile spre implinire. S-au mtemeiat 
ordine monastice. Idealismul extrem a generat fanatisme, cu toate 
consecin^ele lor. Un mare numarde masculi si-au dat pur si simplu 
seama ca erau liberi sa se adanceasca oricat de mult doreau in domenii 
ca ingineria, pentru care matriarhele aveau un entuziasm strict limitat. A 
luat fiin^a o industrie intens-energetica, care a proliferat. 
Revolu^ia insa nu a avut loc in nici un caz sub forma unei singure 
convulsii. Indivizi cumpata^i, de ambele sexe, ac^ionau spre a o 
constrange. Un rezultat a fost apari^ia guvernului mondial. Un altul a 
constat in calatoriile spa^iale. Intrucat se pastrase o mare parte din 
stravechiul respect fata de via^a, intruchipata in faptura femelei, a fost 
firesc ca noile tehnologii sa se dirijeze in afara, unde nu puteau vatama 
planeta-mama, aducand in schimb noi resurse. 
Pe Beta, nu existase niciodata libera ini^iativa, in sensul uman al 
cuvantului. Parca din dorin^a de a compensa, razboaiele si alte nebunii 
similare se produsesera intotdeauna pe o scara incredibil de mica, dupa 
standardele omenesti. Statul mondial avea suficiente rezerve pentru un 
program cosmic. 

Curand, betanii au descoperit masina T care orbita in jurul lui Centram, 
exact in partea opusa a traiectoriei planetei lor. In urmatoarele zece 
secole, cu mari eforturi si enorma rabdare, au gasit trasee catre o suta 
de por^i stelare separate, au colonizat o jumatate de duzina de lumi 
nelocuite, au intalnit zece alte specii inteligente, au inva^at de la ele si, 
prin urmare, si-au imboga^it peste masura propria civiliza^ie. 
Dar, in acelasi timp, funda^iile acestei civiliza^ii erau erodate din ce in ce 
mai rapid. Revolu^ia biologica decurgea mult mai meet decat arfi 
facut-o, in lumea oamenilor, un proces atat de important, totusi, 
continua, inexorabil. In timp ce masculii, dupa ce-si invinsesera 
dependent fizica fata de femele, ?sj pierdeau si dependent spirituals, 
genera^ie dupa genera^ie, chimia facea ca ciclul reproducator sa devina 
controlabil. Femela putea fi sau nu in calduri, daca voia si oricand voia. 
Efectele psihologice ale acestui lucru au fost in acelasi timp eliberatoare 
si pustiitoare. Armonia primordiala cu soarele si stelele nu mai exista, 
sau ramasese, eel mult, o chestiune de alegere constienta. Daca femela 
patrundea intr-un domeniu pana atunci exclusiv masculin, ca 
astronautica, trebuia sa-si rezolve nu numai problema rela^iilor 
profesionale, ci si pe aceea a propriei identity, sa afle cine si ce era ea 
cu adevarat. N-a reusit niciodata prea bine. Confuzia si inversunarea se 



raspandeau, ca sj prin randurile celor ramasi acasa. Prea adeseori, 
sexualitatea devenea o arma. 

Profetii, filosofii, dupa care si oamenii de rand deopotriva, cautau un nou 
ideal, viabil, satisfacator. Exemplul inteligenl;elor extraplanetare, 
cunoasterea faptului ca Ceilal^i existau, le faceau cautarile de doua ori 
mai intense si dezamagirile de doua ori mai chinuitoare. 
La sosirea lui Emissary, dilema psihosexuala adusese Beta in pragul unei crize. 
Nelinistile, excentricita^ile, bolile mintale, crimele, tumulturile de tot felul 
intrasera intr-o escaladare acuta. Indiferent cat erau de ocupa^i, 
prosperi, interesa^i de ceea ce faceau, pu^ini dintre cei mai norocosi 
cunosteau cu adevarat fericirea, iar multora triste^ea le domina intreaga 
existen^a. 

Unii chiar insistau sa foloseasca deplasarea temporala pentru a avorta 
intreaga dezvoltare a stiin^ei; dar, din fericire, acest lucru era imposibil, 
caci nu se cunostea nici un traseu care sa aduca o nava de langa 
Centram foarte departe in trecut, nici nu parea verosimil sa se gaseasca 
vreunul. Propunerile auzite mult mai frecvent, ca specia sa se „intoarca 
la natura", erau la fel de absurde. Fara tehnologia moderna, aproape 
intreaga populate, asemenea intregii specii, arfi murit; iar tehnologia nu 
putea fi coordonata decat de catre cei emancipa^i sexual. Nu aveau 
incotro sa se indrepte, decat inainte... dar in ce direc^ie, totusi? 
Si atunci, a sosit Emissary. 

O data cu imbunata^irea, an de an, a comunicatiilor, pe betanii cu cea 
mai mare putere de discernamant i-a cuprins o surescitare crescanda. 
Ceea ce fusese un enigmatic proiect academic dobandise o gigantica 
semnificatie. Bipedele acelea nu erau numai un nou gen de sophon^i. 
Erau, din nastere, ceea ce se straduiau betanii sa devina! 
Sistemul lor de com porta ment sexual exista si la alte cateva specii, dar 
acolo se semnalau prea multe diferen^e, prea profunde, afectand prea 
mult formele pe care si le asuma. (De exemplu, o specie inaripata traia 
intr-o perpetua migrate, ocolindu-si la nesfarsit lumea Nici una dintre 
institu^iile, moravurile, atitudinile, credin^ele ei, nu erau adaptabile la 
via^a pe suprafa^a solului.) Oamenii, in pofida tuturor divergen^elor, 
prezentau o asemanare fundamental^ cu gazdele lor. Dovada o ofereau 
afinita^ile ce se dezvoltasera intre indivizi ai ambelor specii. 
Din studii stiin^ifice, din lecturi, din prietenie, betanii puteau spera sa 
inve^e ce msemna sa fie acelgen de mascul si aceltip de femela, si cum sa 
fie astfel. Acest lucru nu avea sa se intample intr-o singura generate, 
nici intr-un singur secol; cunostin^ele dobandite aveau nevoie de o mie 
de ani pentru a transforma civiliza^ia; rezultatul final avea sa fie, 
fara-ndoiala, inedit, strict betan. Totusi, putea exista un inceput de 
in^elegere. Steaua calauzitoare pe care ataxia o cautasera timp 
indelungat, orbi^i de suferin^ele lor, putea foarte bine sa fie Sol. 
Fidelio o implorase pe Joelle: 

— Inva^a-ne caile iubirii voastre! 

Nici ea si nici Christine nu dadusera mare aten^ie vremii. Furtunile 
crepusculare erau uneori periculoase, dar Centrum se afla la cateva zile 
terestre deasupra orizontului. In plus, vanturile acelea suflau dinspre 
vest. Intr-un moment atat de timpuriu al anului, ploaia ar fi fost 
neobisnuita, dar binevenita, risipind caldura. Daca ploua, dupa aceea 
hainele si incal^arile aveau sa li se usuce repede. Isi continuara 
plimbarea, purtandu-si fiecare furtunile sufletesti. 
In cele din urma insa, Chris o trase pe femeia mai varstnica spre ea, caci 
altfel vantul i-a r fi risipit cuvintele: 

— Nu crezi ca ar fi mai bine sa ne intoarcem? 

Joelle privi in jur. Cerul era ca de cerneala. Fulgerele se bifurcau, tunetul 
bubuia. Zdren^e cenusii de nori zburau pe sub plafonul jos. Stropi de apa 
in^epatori erau azvarli^i dinspre marea care se cabra, tropaia, se trantea, 



isj pulveriza tenebrele in eruptii albe de spuma, facand pietrisul sa 
scrasneasca Tntr-un vacarm parca produs de o mie de pietre de moara. 
Nu putea vedea departe, dar spre capatul campului vizual, tufisurile se 
agitau in valuri brune, aurii, rosietice, copacii dadeau din ramuri, frunze 
si crengi smulse sfichiuiau pe-alaturi, disparand in Tntunecime. Vantul 
vuia sj zbiera. Se strangea in jurul ei sj se repezea ca o volbura rece, 
turbulenta, ca valul fluxului solar care-l Tnecase pe Alexander Vlantis. Si 
continua sa se Tnteteasca. 

— Da, striga ea. Sa ne adapostim in masina! Nu Tncercam sa decolam 
pana nu se terminal 

Se Tntoarsera. Ploaia Tncepu sa le plesneasca, mai Tntai cu suli^e, apoi cu 
topoare, dupa aceea ca un ciocan a carui singura lovitura cadea, la 
nesfarsit. Siroia toren^ial peste pamantul Tntarit, aga^andu-se de 
picioare, pana incepu sa-l dizolve in noroi. Femeile alunecau, cadeau, se 
tarau pe jumatate ridicate, se aga^au una de alta ca sa se sprijine si-si 
continuau drumul poticnit Tnainte. Uraganul umplea teasta Joel lei cu 
lovituri, tipete, urlete. Tunetele Ti zgal^aiau oasele. 
Asa ceva e imposibil! striga o parte izolata din ea. In opt ani terestri, 
douazeci si cinci de ani betani, n-am mai intalnit nimic de soiul asta... 
Inainte de caderea seni... niciodata! 

Holotheta din ea raspunse neimplicata: Ce mseamna douazeci si cinci de 
ani din durata unei lumi? Daca-i lasi timp suficient, tot ce se poate 
mtampla se va intampla. Probabil ca un front rece masiv, lunecand in jos 
din regiunile arctice pe o direc^ie anormala, a impins in fata lui furtunile 
ucigase. Ar fi trebuit sa consul^ un buletin meteorologic inainte de 
plecare. Dar sa nu te sim^i vinovata! Numai cand esti in raport cu masina 
te poti gandi la toate... 

Vantul crestea tot mai puternic. Fulgerele prefaceau ploaia in argint viu, 
dupa care bezna cadea din nou bubuind. Incepu si grindina. Boabele de 
ghea^a saltau peste pamant, albindu-l. Loveau carnea, invine^eau, 
faceau sa curga sange care era spalat pe data. Nu aveai cum sa tii piept 
acelui baraj. Pamantenele se rasucira, dibuind spre vest, cu spatele in 
vant, cautand un adapost. 

in fata se Tnalta o umbra, un copac sub care sa se ghemuiasca. Se tarara 
dupa el, orbite, asurzite, imbratisate. 

O creanga sub^ire ca un bici despica scalpul Joel lei . Cazu in patru labe, in 
noroiul si apa siroinda. Un fulger Ti arata creanga Tnfasurata pe dupa 
gatul Christinei 

ii dadu drumul, lasand-o si pe ea sa cada. In pozi^ie patrupeda, Joelle se 
tan spre ea. Din gura Christinei tasnea un suvoi stacojiu. Intinse mainile 
Tn sus, sub grindina. Joelle se chirci, Tncercand s-o apere ca un acoperis. 
Mainile Christinei cazura, ochii i se dadura peste cap, cu albul lucind Tn 
lumina fulgerelor. Joelle Tncerca sa-i faca respira^ie gura la gura. 
Zadarnic. O fractura de laringe aduce rapid moartea. 
Joelle Tngenunche sub copac, cu trupul neTnsufle^it al Christinei Tn bra^e... 

13 

LA MOMENTUL POTRIVIT, pe orbita sa circumdemetriana, motorul 
principal al lui Chinook se puse Tn func^iune. Timp de cateva secunde, 
scutul electromagnetic Tmpotriva radia^iilor cosmice ramase dezactivat. 
Se forma din nou, Tnconjurand rapid carcasa cu un potential pozitiv 
intens, de Tndata ce jetul de plasma atinse echilibrul dinamic. La 
accelera^ia standard de unu g, reprezentand aproximativ limita 
superioara cand rezervoarele masei de reac^ie erau pline, nava spa^iala 
se elibera pe o traiectorie spirala, pornind direct spre masina T. Intrucat 
aceasta se afla Tn punctul L4, pe aceeasi orbita Tn jurul lui Phoebus, dar 
cu saizeci de grade Tn avans fata de planeta, calatoria - cu rasucire Tn 



punctul median, urmata de franare -avea sa dureze, in teorie, saptezeci 
sj trei de ore, iar in practica, putin mai mult. 

Cand totul fu in ordine, Brodersen ordona ca toate sistemele sa fie lasate 
pe functionary automata, urmand ca intreg echipajul sa se adune in sala 
comuna. Pe drumul mtr-acolo, dinspre centrul de comanda (pe care, 
amintindu-si croazierele de-a lungul coastei Juan de Fuca si catre nord, 
prin frumusetea austera a Trecatorii Interioare, inca il mai numea in 
sinea lui punte de comanda) simti gravitatia terestra atragandu-l, mai 
mare cu un sfert decat cea demetriana. Facea suficiente calatorii 
interplanetare anual pentru a sti ca nu peste mult timp avea sa se 
adapteze, impreuna cu ceasurile potrivite, la orarul zilei pamantene, de 
fiecare data insa, trupul lui reactiona cu o catime mai meet. Coborand o 
scara si apoi strabatand un coridor circular, cu o mocheta verde moale 
pe jos, dar in rest gol, vopsit in gri si alb, se intreba daca nu cumva era 
cazul sa-si spuna ca, exceptie facand relatia cu Caitlin, incepea sa 
imbatraneasca. 

in afara mobilierului si a echipamentelor de recreere, sala comuna era la 
fel de mohorata. Cu un preaviz atat de scurt pe cat il daduse el, nimeni 
nu apucase sa aduca decoratiuni sau sa inveseleasca in vreun fel 
decorul. Totusi, cand Brodersen o vazu pe Caitlin, incaperea se lumina 
brusc. 

Scosesedin ranita o rochie scurta, de culoarea sofranului. O facea sa se 
profileze ca un soare pe marele ecran in fata caruia statea, captivata. 
Demeter umplea un sfert din imagine, cu fata luminata avand o culoare 
albastru de cobalt, cu nuance de turcoaz si safir si rotocoale de un alb 
virginal, lasand sa se intrezareasca ici si colo ocrul pamantului, in vreme 
ce fata intunecata lucea spectral in razele lunii. Stralucirea facea sa 
dispara stelele, pana priveai in alta parte, spre margine, lasandu-ti ochii 
sa-si revina, pentru a le percepe mul^imea de miriade. 

— Glorie, glorie, o auzi el gangurind, si cum ai putea sa nu fii o maica a 
vie^ii? 

— Usor, nu se putu ab^ine Brodersen sa raspunda. 

Caitlin tresari, razand vesela, si o lua la fuga spre el, descul^a. Asupra ei, 
suplimentul de greutate parea sa nu aiba efect. Ei bine, ea aboleste 
complet gravita^ia, li fulgera prin minte, Tnainte ca masa trupului ei 
indragit sa se ciocneasca si sa se agate de el. Mirosea a sapun si a baie 
recenta, dar si a ea insasi, iar in parul despletit ii dainuia un iz de 
stralucire solara. Sanii il apasara pe pieptul lat. Sarutarea se prelungea. 

— Ho, hoo, iepsoaro, murmura Brodersen, cand se desprinsera sa 
respire. Ceilalti vor fi aici cat ai bate din palme. 

— Ceilalti? 

Avea o gama de intonatii atat de larga, cu ranjetul la fel de vizibil, meat 
Brodersen distinse majuscula de la inceputul cuvantului. 

— Trag cu ochiul, nu-i asa? Poate vor invata si ei cate ceva. Poate facem 
un schimb de informatii tehnice... 

— §tii bine ca m-am referit la echipaj, zapacito, se degaja el din 
Tmbratisare. Situatia e destul de complicata si fara ca ei sa-si mai 
descopere batranul si pana acum respectatul capitan in ghearele tale... 

— Ar trebui sa-l gaseasca in ghearele altcuiva? Doar nu crezi c-or sa ma 
ia drept o matusa fata batrana? Nu corespund din eel putin doua puncte 
de vedere... 

Voiosia lui Brodersen se stinse. 

— Iar asa ceva o sa atraga asupra ta reactii si mai grave decat invidia. In 
special... Lasa, iti explic mai tarziu. Dar asculta, Pegeen, macushla, imi 
dau seama ca-i o mare aventura pentru tine. Atata numai, ca nu e! E o 
afacere urata. Are prea afurisit de multe sanse sa se transforme in ceva 
tinut minte cu ideea: „alte distractii, alti morti..." 

Isi lovi palma cu pumnul. 



— Ai putea sa te numeri printre ei, o, Christoase, zau asa! 
Serioasa, Caitlin ii raspunse cu glas scazut: 

— Sau tu. Da. Daca vrei sa zburd mai pu^in, am sa-mi dau toata silin^a, 
de dragul tau! 

Voiosia ii reveni, facand-o sa-si treaca degetele peste capul lui sj peste 
conturul masiv al falcii, mangaindu-i obrazul cam tepos. 

— Dar, crede-ma, Daniel, pesimismul nu-^i vine bine, luptator mnascut 
cum esti... 

— Sunt realist, sau macar incerc. Tu traiesti intr-un univers bun si vesel, 
la fel ca tine. Pentru asta te iubesc. Si pe al meu mi-l luminezi, 
nemarginit de mult. Realitatea insa, realitatea nu da doua parale pe 
conceptiile noastre... 

Sim^ea ca i se mfierbantau urechile, cuvintele i se poticneau. Ii trebuia o 
cale de a-si modera predica, si se aga^a de argumentul aflat aparent eel 
mai la indemana: 

— Lasa-ma sa-^i dau un exemplu. Cand am intrat, te-am surprins 
declarand ca planeta Demeter trebuie sa fie... aa... vivifera, pentru ca e 
frumoasa. Nu are nici o legatura una cu alta. Fiecare planeta pe care am 
vazut-o era frumoasa in felul ei, si aproape toate sunt moarte si 
dintotdeauna au fost asa. Faci ca via^a sa para mai importanta decat 
este. 

Caitlin se burzului pu^in: 

— Te gandesti ca n-am avut de-a face cu durerea si moartea, eu, care 
am fost infirmiera? Si ca n-am stat niciodata contempland o fosila si... 
Se intrerupse. Pe usa intrase un membru din echipaj. 

Ceilal^i il urmau indeaproape. Brodersen le stranse mainile, le-o prezenta 
pe Caitlin acelora care inca n-o cunoscusera, schimba cu fiecare cate un 
„Ce-ai mai facut?", le oferi bere sau racoritoare din aparatul frigorific si, 
treptat, ii puse sa se aseze la rand in fata lui, cu prietena sa intr-o pozi^ie 
retrasa, in capat. El se aseza pe masa de biliard, cu picioarele 
leganandu-se, si-si scoase pipa si tutunul. 

— okay, incepu el, in engleza, pe care subalternii sai o foloseau ca limba 
comuna mai frecvent decat spaniola. Mai intai, da^i-mi voie sa spun ca 
nici nu stiu cum sa va mul^umesc si e mai bine nici sa nu-ncerc. Probabil 
ca, in toata povestea asta, nu exista nimic absolut drept sau nedrept. 
Orice om are de ales si s-ar putea ca, la vremea socotelilor, noi cei de 
fata sa dorim sa fi facut o alta alegere. Cred, totusi, ca nu va fi cazul. 
Dar, indiferent ce se va mtampla, fie-mi dat sa cant ca soprana in 
haremul Marelui Han, daca voi uita vreodata solidaritatea voastra de 
astazi. 

Si nici nu e o simpla solidaritate, completa el, in gand. Sunt prea iste^i si 
liberi ca sa fie cateii cuiva. Nu i-as fi inrolat, daca nu erau ceea ce sunt. 
Dar, la urma urmei, ce sunt? Oare ei insisi stiu? Sa-^i periclitezi via^a 
impotriva sor^ilor ostili nu e acelasi lucru cu a-ti risca onoarea fata de 
autorita^ile publice legal constituite. Noua din paisprezece au refuzat. Nu 
cred ca printre astia cinci pot gasi doi cu motiva^ii identice. Oare as 
putea ghici ce-i mdeamna? Nu-i pot intreba de-a dreptul. De unde sa stiu 
ce-as provoca astfel? Totusi, informal ile sunt covarsitor de importante, 
no es verdad, batrane? Ii petrecu cu privirea. 

Stefan Dozsa, sef de echipaj si on'ter electronist. Tangos ca de obicei. 
Philip Weisenberg, inginer. Calm si atent. 

Martti Leino, inginer asistent. Privind incruntat de la Caitlin la Brodersen 
si inapoi. 

Susanne Granville, informaticiana. Concentrata, cocosata in scaun, fara 
a-si desprinde un moment ochii de la capitan. 

Serghei Nikolaevici Zarubaev, tragator si pilot principal al navetei. De 
obicei sobru, se luminase la fata cand Caitlin il salutase cu un sarut 
energic; intamplator, erau prieteni vechi. 



Nu te mai framanta atata... Coboara focul si trinca! 

— Sotia mea v-a explicat in ce fel de ciorba ne-am bagat, continua 
Brodersen, dar in imprejurarile existente — comunicatii in scris si discu^ii 
codificate, nu? - probabil ca n-a putut vorbi prea amanun^it. Va voi pune 
in tema oricat de amplu sj detaliat dori^i, pe to£i la un loc astazi, sau 
individual mai tarziu. Deocamdata insa, da^i-mi voie sa fac un rezumat. 
incepu sa numere pe degetele lui groase: 

— Observatorul-robot de la poarta, despre care stit;i, a raportat 
mtoarcerea unei nave despre care eu sunt gata sa jur ca era Emissary. A 
fost escortata in Sistemul Solar - unde altundeva? -si, de-atunci, nimeni 
n-a mai auzit de ea. Ca^iva dintre voi, afla^i intamplator prin preajma 
mea, m-a^i auzit exprimandu-mi banuielile. Dupa care, cateva cercetari 
elementare mi le-au confirmat. Cand am abordat-o pe guvernatoare, ea 
mi-a servit un cazan intreg de rahat aburind, cu garnitura de aluzii 
despre niste chestii infioratoare care ar umbla creanga prin galaxie, si in 
final mi-a trantit un arest la domiciliu, punandu-i botni^a si lui Lis. Ei bine, 
eu am spalat putina, si iata-ne aici. 

Nu exact asta avusesera^i in vedere, cand v-a^i oferit sa va instrui^i 
pentru serviciul pe Chinook si apoi v-a^i angajat permanent sub comanda 
mea, sperand ca veti avea bafta de a porni spre stele. Va felicit pentru 
inteligen^a voastra. A£i intrezarit dinainte drumul pe care trebuie sa-l 
strabatem si ca, daca n-o facem noi, nimeni n-o va face. 
Presupun ca Lis v-a spus clar ce anume banuiesc. Cel care ac^ioneaza nu 
e guvernul Uniunii ca intreg, ci o frac^iune din cadrul lui. Simpla 
publicitate artrebui sa-i pulverizeze pe conspiratori, daca nu le lasam 
timp sa-si blindeze aranjamentele. 

Inten^ionez sa ma due pe Pamant pentru a lua legatura cu diversi 
cunoscu^i de-ai mei, si in primul rand cu familia Rueda. Totul se va face 
sub acoperire, pentru a evita declansarea oricaror posibile alarme. Intre 
timp, voi pute^i astepta linisti^i la bordul navei, oficial, nu sunte^i decat 
un echipaj care-l deserveste pe Chinook in slujba celor ce l-au inchiriat. Si 
poate ca asta va fi tot, in ce ne priveste. Poate ca, in continuare, se vor 
ocupa cunostin^ele mele. Fi^i siguri ca mi-ar conveni. 
Daca nu insa, ei bine, so^ia mea v-a prevenit, nu-i asa? N-am idee ce se 
va mtampla. Am sa joc cartile in ordinea in care cad, si daca licitez prost, 
pierde^i si voi... 

Impunse aerul spre ei cu coada pipei, hiainte de a o umple cu tutun: 

— Nu stiu daca la carte au ramas legi cu privire la piraterie. Am putea fi 
nevoid s-o facem. 

Deci, daca e mai mult decat a^i mizat, face^i-mi un ultim serviciu si 
spune^i-mi, bine? Va voi elibera oficial de raspundere, tree in jurnalul de 
bord ca a^i protestat, va tin sub cele mai blande restric^ii si va debarc in 
primul loc sigur pentru to^i cei implica^i. De acord? Vorbi^i! 
indesa tutunul si il aprinse, asteptand. Tacerea se prelungea. 

— Nici nu ma asteptam s-o faceti, relua el, intr-un tarziu. Oferta ramane 
deschisa, atata timp cat calatorim in condi^ii pasnice. O data ce incepe 
ac^iunea, daca incepe in vreun fel, va fi prea tarziu ca sa demisionati. 
In^eles? 

Voi impusca oare pe oricine cedeaza sub foe... dintre acestia, prietenii 
mei? Da, as fi obligat, iar la proces as invoca legea spa^iala, in afara de 
cazul cand ar reiesi ca tot acest safari s-a produs dintr-o cumplita 
greseala de-a mea. In care caz, voi merita tratamentul pe care inaintasii 
mei il administrau banditilor... 

Sistemul de ventilate bazaia. Fumul de pipa li in^epa linistitor limba. 

— Cuvantarea s-a sfarsit, incheie Brodersen. Intrebari? Comentarii? 
Fluieraturi? 

— Da, se apleca inainte Martti Leino, cu o miscare care facu sa se verse 
berea din halba pe care o tinea in mana; continua, aspru: Ce... cauta la 



bord don'soara Mulryan? 

Ma asteptam. Brodersen il studie, inainte de a raspunde. Fratele mai 
tanar al lui Lis nu semana cu ea, tragandu-se mai mult din ramura 
Ladogana a genealogiei lor: scund, lat in umeri, earn, cu un contur vag 
asiatic al chipului, par negru lucios si ochi albastri migdala^i. Obisnuita 
sa buna dispozi^ie se risipise. 

— M-a ascuns dupa ce am fugit, raspunse Brodersen. Fara ea, arfi 
trebuit sa stau in vreo zona locuita si puteam fi recunoscut. In primul 
rand, va fi medicul nostru de bord... 

— Ea? isi dezveli fa^is din^ii Leino. 

— Face parte din personalul de la St. Enoch - e calificata sa trateze orice 
afec^iune, ca de pi Ida ranile. De asemenea, il va dubla pe intendent. 
Dadu din cap: 

— A, i se vor stabili sarcini precise. 

Leino o privi mcruntat pe Caitlin care, stand cu mainile impreunate in 
poala, li adresa un mic suras conciliant. 

— Da, ai sa-i gasesti tu o droaie de treburi de facut, nu? se rasti el. 

— la, mai meet, il tempera Weisenberg. 

Brodersen se indrepta de spate, vorbind cu sfichiuirea mili- 
tarului-aristocrat: 

— Ajunge, domnule Leino! Daca ai o reclama^ie impotriva vreunei 
persoane, inclusiv a capitanului, depune-o pe cale oficiala. Altminteri, 
acorda-i camaradei dumitale respectul la care are dreptul! 

Tanarul se rezema de spatar, ca si cum ar fi primit un pumn in stomac. 
L-am luat cam tare, nu-i asa? isi dadu seama Brodersen. Chiar daca 
mi-am iesit din min^i pentru Pegeen, n-ar fi trebuit s-o fac. 

— Mai meet, mai meet, repeta Weisenberg. Fara vorbe aspre, din partea 
nimanui. Nu ni le putem permite. Domnisoara Mulryan, esti binevenita 
printre noi. 

Injurul zambetului sau se intinsera riduri. 

— Nu ma asteptam sa-mi impart cu inca cineva misiunea de intendent... 

— Va multumesc din suflet, domnule, sopti Caitlin, zabovind un moment 
asupra lui cu o privire luminoasa. Era de inal^ime medie, slab, cu 
trasaturi colturoase, marul lui Adam mare, ochii mici, caprui, sub 
sprancenele stufoase. Din obisnuin^a, purta un fes sco^ian peste parul 
tuns perie, sus^inand, fata de cei ce se interesau, ca de^inea func^ia de 
inginer-sef al navei 

§i eu iti multumesc, Phil, mcerca sa-i transmits telepatic capitanul. 
Probabil ca era inutil. Familiile Weisenberg si Brodersen erau prietene de 
mult. 

Susanne Granville o batu pe Caitlin pe umar: 

— Da, bine ai venit, confirma ea, in engleza sa cu accent fran^uzesc. 
Tntelegi, asthonau^ii au ohoahe de pehsonalul neinsthuit — adevahat, 
Mahtti? Dah sunt convinsa ca vei inva^a sa te achi^i de aceste sahcini. 
Daca te pot ajuta, spune-mi, hogu-te! 

Al naibii de dragul; din partea lui Su, cand ea e atat de mamoasa, iar 
Pegeen, asa de seducatoare, ii trecu lui Brodersen prin minte. Se reculese. Ce 
dracu' mi-a venit? Su e o fata buna si nimic mai mult... 
Zarubaev ridica mana. Tragatorul era un barbat masiv, bine cladit, genul 
ciolanos; parul blond, lung pana la umeri, si barba, ambele demodate pe 
Demeter, cu excep^ia regiunii lui natale din Novy Mir, inconjurau o 
fizionomie tolstoiana. 

— Ce facem cu instruc^ia de lupta? intreba el. 

— Hm? marai Brodersen. 

— Ai spus ca trebuie sa fim pregati^i de lupta, daca zburam spre stele. 
„Pentru orice eventualitate", asa ai spus. Prin urmare, avem arme 
incorporate, la fel ca ale lui Emissary, plus un arsenal de arme mici. Acum, 
vorbesti despre posibile ciocniri. Piraterie, asa ai spus. 



— Stai o clipa, protesta Stefan Dozsa. 

— Nu, lasa-l sa continue, li spuse Brodersen nostromului. 

— Comandante, replica Dozsa, cu accentul sau propriu, nu am obiectii 
fata de idee, ci numai fata de limbaj. Am mvatat inca din copilarie ca 
guvernul e dusmanul firesc al poporului. Daca-i acceptam semantica, 
lupta e pejumatate pierduta. Nu suntem pi rati, ci eliberatori. 

Caitlin se foi. In voce i se sim^i o nuan^a de alarma: 

— Vorbiti ca un fanatic, domnule. fara m ea isi aminteste bine, mult prea 
bine. 

Dozsa rase. Era un om butucanos si oaches, cu ochi migdala^i pe un chip 
lataret si cam plat. 

— Atunci, zi ca suntem o mili^ie particulara. Sau evanghelisti. Sau ca nu 
suntem intregi la minte, probabil ca e eel mai aproape de adevar. Dar 
pira^i, nu. Pira^ii urmaresc sa adune bani. 

— Zi ce-aveai de zis, Serghei, reveni grabit Brodersen. 

— Cred ca ar trebui sa facem instruc^ie si sa ne antrenam cu 
armamentul individual, declara Zarubaev. Fara-ndoiala, oricine aflat la 
bord stie sa traga, dar numai dumneata si cu mine, capitane, am servit 
in Fortele de Pace si cunoastem tehnicile de lupta, si pe cele ale luptei 
spa^iale. li putem instrui pe ceilal^i. Mai avem cateva zile pana sa 
ajungem la masina T, alte cateva zile de la poarta Solara la Pamant, si 
cine poate sti cate in continuare? E timpul sa fixam cateva elemente de 
baza, pu^ina doctrina. 

— Ei... hm-m-m..., isi schimba Brodersen pozi^ia coapselor pe masa de 
biliard. Nu cautam necazul cu lumanarea... 

— Purina instruc^ie nu poate strica nimanui, replica Dozsa. In expedi^ia 
asta, majoritatea dintre noi nu prea vom avea ocupa^ie. Eu, unul, as fi 
fericit sa-mi umplu cu ceva orele libere. Ceilal^i, ce zice^i? 

Arunca o privire spre Leino, care statea incremenit. 

— Poate ne va ajuta sa fim mai uni^i? 

Discu^ia se generaliza. Dupa ce-au cazut de acord asupra primelor 
propuneri si detalii, s-au ivit si alte probleme. Trecusera doua ore, cand 
Brodersen dadu liber echipajului. Cei ce nu erau de garda ar fi putut 
ramane in sala comuna, dar n-o facu nimeni. lesind, Weisenberg 
murmura: 

— Am sa vad ce pot face cu Martti, Dan, dar i-a casunat rau pe tine; 
este? 

— Uf! facu Brodersen, cand ramase singur cu Caitlin. 
Ea il apuca de ambele maini: 

— Dragul de tine. Sigur, si nu-i nici o distrac^ie sa fii capitan, asa-i? 
Brodersen inal^a un colt al gurii: 

— Vei constata ca nici meseria de intendent nu-i tocmai amuzanta, 
iubito. Ai mai multe de facut decat sa gatesti si sa servesti, desi nici 
de-astea n-ai sa duci lipsa. Sco^i materiale, tii inventarul, ai grija ca 
incarcatura sa nu afecteze dinamica navei... Mai bine sa-ncep sa te invat 
imediat! 

Caitlin se trase mai aproape. 

— E atat de absoluta graba? intreba ea insinuant. 

— Ma tern ca da. 
Tanara ofta: 

— Mda, bine. Atunci, mai tarziu... 

Si, aratand spre eel mai apropiat ecran: 

— Acolo se gaseste intotdeauna un mai tarziu, cat timp traim, nu-i asa, 
inima mea? 

Brodersen nu raspunse, fiind prea absorbit de imaginea ei pe fundalul 
stelelor. 
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ERAM UN MARE si mandril somon, dar nu aveam cuvinte pentru maretia 
sau mandria mea; eu eram ele insele. Aveam coastele albastre ca o^elul, 
burta alba ca argintul, dar tot ce cunosteam despre metale era un carlig 
pe care-l muscasem, dupa care imi rupsesem buza, eliberandu-ma. Eram 
una cu apa, sj dintotdeauna fusesem astfel. In zilele mele de puiet, se 
unduise sipotind pe deasupra mea, in timp ce eu ma piteam printre 
pietre si umbra unei suli^e luneca peste cioburile galbene de lumina. Mai 
tarziu, a inceput sa curga, sa bolboroseasca, sa mangaie, sa mvaluie, in 
timp ce eu ma avantam in aval spre mare. Cand a devenit sarata, 
in^epatura ei a trezit la via^a o cunoastere pe care o avusesem inca din 
ou, sj am sarit de bucurie, urcand printr-o cataracta de lumina straluci- 
toare, unde aerul si-a trecut muchia taioasa peste branhiile mele. Si 
apoi, pret de ani in afara timpului, am bantuit marea, vanam, mvingeam, 
imi mfigeam din^ii in zbaterea dulce si exultam. 
Dar, in cele din urma, a plutit spre mine o aroma jinduitoare, si m-am 
intors vitejeste spre casa. 

Eram mul^i, urcand pieptis un rau care vuia impotriva-ne, insufle^indu-se 
de luciul trupurilor noastre. Acum noi insine eram prada, muream si iar 
muream, dar fiecare moarte facea parte negresit din aceeasi jubilate pe 
care o cunosteam noi, cei ramasi in via^a. Pana la urma, am castigat. 
Via^a din mine insumi isi striga dreptul 

Sub linistea unui iaz din amonte, am scormonit cu coada prin pietrisul 
care ma adapostise odinioara, sapand culcus pentru propriile mele 
odrasle. Nu in^elegeam ca astea aveau sa fie -as fi mancat tot ce-mi 
iesea in cale - totusi le iubeam inca de pe-atunci. Si apoi, m-a cautat el. 
Era eel mai din susul raului moment al vie^ii mele. 
Nu peste mult timp, am fost gata sa mor. Atunci, a venit Chematorul si 
m-a luat in Unitate. Eram Peste. 
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DEMETER SE MICSORA rapid pe cer, devenind din planeta glob, apoi o 
mica farama albastra, si un infim punct luminos printre nenumarate 
altele. Oamenii isi vedeau de treburi. Cand Chinook naviga complet 
automat, ca acum, acestea constau mai mult in a sta de veghe cu 
aten^ia treaza, cu excep^ia intendentului. In timp ce Caitlin trebaluia 
incantata in bucatarie, pregatind prima masa a calatoriei, care avea sa 
cuprinda si altceva in afara de mancaruri luate din cambuza numai 
pentru a fi incalzite, Brodersen se afla in apartamentul capitanului, fara 
nimic de facut decat sa fie accesibil. 

Cabina interioara, privata, avea mobiliersi proportii confortabile: pat 
dublu pliat pentru a lasa cat mai mult spa^iu, scaune, debara, dulap, 
masuta de toaleta, rafturi, masa, terminale de date si comunica^ii, 
lavabou, plita, frigider miniatural, ecrane pentru imagini atat din 
exterior, cat si din interior. Cu un murmur vag, ventilatoarele men^ineau 
aerul in miscare, proaspat, in pofida pipei; in acel stadiu al ciclului de 
temperatura-ionizare, avea o aroma de seara. Cloasonurile gri-deschis, 
cu margini albastre, erau lipsite de tablouri, pe rafturi nu erau carti, in 
toata camera nu se vedea aproape nici un obiect personal, intrucat nu 
avusese cand sa-si aduca altceva decat ceea ce carase in spinare 
impreuna cu Caitlin. Totusi, se puteau insufle^i oricand dorea, caci un 
mare procentaj din intreaga cultura a omenirii se gasea in banca de 
memorie a navei. 

Brodersen stia ca ar fi trebuit sa traga un pui de somn, iar dupa cina, sa 
doarma bine toata noaptea. Era de prea mult timp Tn ac^iune. Nervii 



intinsi la limita li alungau somnul. Singur tutunul nu reusea sa-l calmeze, 
iar in spatiu era foarte econom cu alcoolul si marijuana. Se hotan sa-si 
remnoiasca vechile cunostinte. Apasand parghiile din bratele fotoliului, 
goli ventuzele care-l tineau blocat impotriva schimbarilor de accelerate 
sj Tl muta in fata terminalelor, unde greutatea trupului sau li fixa din nou 
picioarele. Dupa ce solicita afisarea unei liste a codurilor de referinta sj o 
studie cateva momente, isj puse pe audio Simfonia a Cincea de 
Beethoven, iar pe video „Treizeci sj sase de vederi spre Fuji" de Hokusai, 
la intervale controlate manual, si se rezema de spatar. Mai tarziu, poate, 
putin Monet sau chiar Van Gogh, isi spuse el, sau eventual nici o imagine, ci... 
m-m-m... un mic Kipling? N-am mai recitit Soldiers Three de ani de zile... 
Cam la acest nivel de ezoterism ajungeau gusturile sale artistice. Se 
considera, in esenta, un om al cartofilor cu carne, desi nu stramba din 
nas in fata mancarurilor fine - pe care i le puteau prepara Caitlin si Lis, la 
fel ca majoritatea femeilor sexy — sau a altor mari subtilitati. Paring lui 
avusesera grija sa-i asigure o educate solida, dar mentalitatea ?i 
ramasese strict pragmatica, pana se inrolase in Fortele de Pace. Atunci, ii 
venise cheful sa mteleaga ceva din tot ceea ce traia, in jurul Pamantului 
si mai departe. A ajuns astfel sa citeasca destul de multa istorie, 
antropologie si alte discipline inrudite, care la randul lor l-au facut sa 
devina si mai constient de existen^a marilor creatori. Prima lui so^ie ii 
incurajase aceste interese, iar a doua continua s-o faca la randul ei. 

— Nu sunt intelectual, remarca el uneori. Prefer ganditorii... 

Si totusi, sponsorizase o catedra de stiin^e umaniste la Universitatea din 
Eopolis. Specia avea nevoie sa-si conserve, sa-si m^eleaga si sa-si 
pre^uiasca propria mostenire... In fata Celorlal^i, in fata intregului 
cosmos. 

incepea sa-si simta muschii gatului si ai umerilor relaxandu-se, cand se 
auzi soneria de la usa. La dracu'! La toti dracii! Capitanul nu inchide 
niciodata pravalia. Isi salta in picioare trupul greoi, strabatand puntea 
pana in prima cabina. Era mica, nu mai mult de un simplu birou, cu 
exceptia complicatelor legaturi electronice cu centrul de comanda. 
Asezandu-se la masa, apasa butonul de intrare. Usa se retracta, 
lasandu-l sa intrevada coridorul inconjurator al acelui nivel unde locuiau 
oamenii. 

Martti Leino intra cu pas intins si, parca amintindu-si o procedura 
planuita dinainte, lua o pozitie drepti de tip civil. 

— Solicit o intrevedere privata, domnule, anunta el raspicat. Aha, aha. Ei 
bine, stiam eu ca va veni si clipa asta... 

— Sigur, raspunse Brodersen, inchizand usa. Dar de cand e necesar ca 
membrii echipajului meu sa faca circ fata de mine, si mai ales propriul 
meu cumnat? 

Ii facu un semn cu mana: 

— la-ti un scaun... Oricare! 

Tanarul (in varsta de treizeci si sapte de ani demetrieni) se conforma, cu 
miscari smucite. Respira sacadat. 

— Parc-ai fi profetul Nahum mahmur, observa Brodersen. Las-o mai 
moale. Cum tot nu fumezi, preferi sa bei ceva? 

— Nu. 

— Care-i problema? 

— Stii foarte bine care e... 

Cum chipul din fata lui ramase atent si calm, tanarul facu un efort sa 
continue: 

— Aia, muierea aia a ta! 

Nu si-a pierdut controlul, nu tocmai, isi dadu seama Brodersen. Perfect. 
As detesta sa-l aud numind-o intr-un mod care nu mi-ar mai lasa de ales. 
Sorbi aroma picanta din pipa, in timp ce-si cauta cuvintele. Glasul Ti 
ramase bland: 



— Te referi la domnisoara Mulryan? Pentru informarea ta personala, nu e 
muierea nimanui, decat a ei insasi! Daca ai alta parere, incearca doar s-o 
impingi in orice direc^ie pe care n-a ales-o ea dinainte... 

— S-a... instalat... la vedere, Impreuna cu tine! 

— Si pe cine mai priveste treaba asta, in afara de noi? 

— Pe Lis, ticalosule! striga Leino, ridicandu-se pe jumatate, cu pumnii 
stransi; apoi cazu la loc, inclestand falcile. 

— Desigur... Cand am spus „noi", m-am referit la „noi". Stie, si n-o 
deranjeaza! 

— Sau e prea mandra si prea loiala ca sa spuna ce simte? O cunosc mai 
bine si mai de mult decat tine, Daniel Brodersen! 

De mai mult timp, da, spuse in sinea lui capitanul. Mai bine? Posibil, si asta. 
Desi familia din ferma de sub Trollberg era numeroasa, cu sapte copii, Lis 
fiind prima, iar Martti al cincilea; totusi, imensa salbaticie din jur, munca 
si distrac^iile in comun, descoperirile si uneori primejdiile, o unisera 
strans. Din cine stie ce motive profunde, legatura dintre cei doi f rati 
fusese intotdeauna deosebit de puternica. Cand Martti venise la Eopolis 
sa studieze ingineria nucleara, Lis era recent divortata si locuisera in 
acelasi apartament. Ea se angajase la Chehalis, devenind tot mai 
valoroasa si mai atractiva in ochii sefului... si refuzandu-i amical 
avansurile, lucru destul de neobisnuit, pana cand, in cele din urma, el o 
luase de so^ie. Fiindca ea o dorise, fratele ei fusese cavaler de onoare la 
modesta nunta. 

— Da-mi voie sa-ti amintesc ca sunt casatorit cu ea de noua, ba nu, de 
zece ani, replica Brodersen, inca ponderat. Nu crezi ca asta m-a ajutat sa 
in^eleg despre ea si unele lucruri pe care tu nu le stii? 

— Zece ani — sapte, terestri - nu exista o zicatoare pe Pamant despre 
mancarimea de dupa sapte ani de casnicie? ranji provocator Leino. 

— Insinuezi ca arfi o aventura mtamplatoare...? 

Brodersen isi stapani furia. Clocotea in el sardonica marturisire ca 
avusese mai multe. Nu era necesar s-o spuna cu glas tare. Se apleca 
inainte, rezemandu-si bra^ele pe birou, cu pipa in mana dreapta, 
leganandu-i usor coada indreptata spre vizitator: 

— Martti, asculta! Asculta-ma cu aten^ie! Se vede clar ca nu ai mai 
intalnit posibilitatea de a iubi mai mult decat o singura persoana in 
acelasi timp. Sunt gata sa pariez ca ti se va mtampla si tie, dar acum nu 
conteaza. Ceea ce conteaza intre noi doi e urmatorul lucru: sora ta imi 
aproba legatura. Ea si Caitlin Mulryan sunt bune prietene... 
Exagerez pu^in dar, cu siguran^a, numai pentru ca noi trei n-am stat 
pana acum prea mult timp impreuna. Sunt cu siguran^a prietene bune si 
vor fi si mai bune! 

— Daca nu ma crezi pe cuvant, la intoarcere ?ti las frau liber s-o intrebi 
chiar tu. Bine? 

Leino inghiti in sec. 

— Nu. M-ar min^i cu mult curaj... 
Trecu la dialectul sau natal: 

— .. .cape tine de care legatu-s-acu jura ma nt sa te apere; ca de mine sa-si 
ascunda ranile. 

Brodersen fl privi drept in ochi. 

— Ma cunosti si tu cat de cat. Chiar crezi ca sunt genul de om care si-ar 
face inten^ionat so^ia sa sufere? 

Leino isi musca buzele. Incearca sa fie obiectiv, observa Brodersen. Isi 
cheama cainii inapoi. 

Dupa absolvire, Leino devenise si el un angajat al lui Chehalis 
Enterprises. Daca se putea spune asa, era un caz de nepotism inversat, 
profesionistii cu studii cunoscand o penurie acuta pe Demeter. Singurul 
favoritism posibil pe care i 1 manifestase in schimb Brodersen era acela 
de a-l fi insarcinat cu cateva proiecte spa^iale — explorari, prospec^ii, 



mfiintarea bazelor miniere pe cate un asteroid sau cometa - la care par- 
ticipa si el msusi. N-ar fi facut-o, daca Leino nu ar fi fost competent. In 
asemenea condi^ii, oamenii ajung sa se cunoasca destul de bine. 
Capitanul profita de avantaj: 

— Nici Lis si nici eu nu consideram caeo dovada de infidelitate. 
Foloseste-ti imaginatia! Exista un milion de infidelita^i diferite pe care 
soti i monogami le pot practica unul fata de celalalt, si prea mul^i dintre 
ei o si fac. Cruzimi meschine. Neglijen^e. Reducerea muncilor care-^i 
revin. Simple delasari, enervante si evitabile, an dupa an. Necinste, in 
cateva moduri absolut fundamental. Si tot asa... Ai dreptate, sora ta 
n-ar sta cu mainile-n san in fata tradarii - a adevaratei tradari! 

Deci, calmeaza-te! Ai avut o surpriza, si nimic mai mult. Vei trece peste 
ea. 

— Umilin^a, izbucni Leino. Sa faci parada in public cu amanta... 

Pipa lui Brodersen scapara. Acesta se rezema de spatar, pufaind pentru a 
Tnteti jarul, si-si forta un chicotit. 

— In zilele si pe vremurile astea? Ei bine, sunt de acord ca Lis si cu mine 
suntem doi oameni de exceptie, Ne dam toata silin^a sa ne men^inem 
private legaturile private! 

— Legaturile? se inflama Leino. Cum ti-ar placea, daca si ea ti-ar face 
acelasi lucru? 

Brodersen ridica din umeri: 

— E matura, libera... Nu ma astept sa ma tradeze nici ea pe mine, 
vreodata. Oricum, Caitlin se afla la bord datorita situa^iei de urgen^a — 
fara ajutorul ei, s-ar putea sa nu ne descurcam -si nici unul dintre noi, 
nici ei si nici eu, nici unul dintre noi nu ne prea pricepem la ipocrizie. 
Asta, Tsi spuse el, in ce ma priveste pe mine, s-ar putea sa fie cea mai 
mare mostra a mea de ipocrizie, pana la ora actuala! Ma rog, un om 
complet sincer e un monstru... 

Era o reflexie trecatoare. Se risipi cand Leino sari in picioare, cu chipul 
schimonosit, ridicand mainile inclestate si racnind: 

— Adica tu, porcule, ai corupe-o si pe Lis? Ma doare-n cot ce s-o alege de 
tine dar, pe Dumnezeul Cel care i-a dat chip, sa nu te-atingi de sufletul 
ei! 

Instinctul ?l facu pe Brodersen sa raspunda, cu o tarie perfect calculata: 

— Liniste! Stai jos. E un ordin... 

Navigatorii spa^iului inva^a din primele momente ca via^a tuturor celor 
de la bordul unei nave poate depinde de supunerea instantanee. Leino 
se inmuie. Cu exceptia gafaielilor lui si a ventilatorului, cabinetul se goli 
de orice sunet, un timp pe care Brodersen ?l masura, inainte de a spune cu 
glas calm: 

— Martti, frate al lui Lis, asculta-ma! Ai vorbit despre mandria ei. li 
admiri si inteligen^a. Atunci, pe tot universul, ce te face sa presupui ca 
s-ar putea lasa corupta? Pur si simplu, a ales sa ac^ioneze pu^in mai 
altfel decat te-ai fi asteptat tu din partea ei. Daca te ingrijoreaza 
fidelitatea si moralitatea ei, de ce n-ai obiectat cand a divortat de primul 
sot? 'i jurase credin^a pe Biblie, adu-^i aminte; e cetacean al Sfintei 
Republici de Vest:.. 

Leino se holba la el, cu gura cascata. 

— Fiindca stii, urma Brodersen, ca in pofida creierului sau impresionant, 
e un ticalos tiranic, nesim^it si cu vederi inguste. Daca Lis va ajunge la 
concluzia ca si eu sunt la fel de rau, se va lepada si de mine, iartu vei 
chiui de bucurie, nu-i asa? Inten^ionez sa ma asigur ca nu va lua 
niciodata hotararea asta. 

Totusi, ce sunt divor^ul si recasatoria, daca nu poligamie in timp, nu Tn 
spa^iu? 

Lasa intrebarea sa-si faca efectul, inainte de a continua: 

— Sa nu ma in^elegi gresit... I^i respect principiile. Acolo de unde vii tu, 



se aplica. Traditii adevarate sj verificate; familia mai presus de individ; 
casa care sa prezinte lumii o fa^ada solida — palavre, in sensul asta am 
fost educat sj eu! Nu sustin nici ca e gresit. Din cate stiu eu, e adevarul 
absolut. Spun numai ca nu e singurul mod in care pot trai oamenii, sau in 
care chiar traiesc. lar tu, Martti - nu te iau de sus, declar numai un fapt - 
tu n-ai prea fost expus alternativelor. Ai venit in Eopolis, care Tsi zice 
cosmopolitan, direct din fundul padurii. Ei bine, Eopolisul nu e 
cosmopolitan. E o adunatura de orasele, straine intre ele, mgramadite 
toate pe aceiasi ca^iva kilometri patra^i. N-ai vazut niciodata Pamantul. 
Lis l-a vazut... In plus, tu ai muncit din greu tot timpul, adeseori in spa^iu, 
ceea ce ti-a limitat si mai mult contactele cu oamenii. Repet: nu spun ca 
artrebui sa-^i schimbi filosofia. Spun ca nu ai avut nici o posibilitate 
adecvata de a inva^a toleran^a - reala toleran^a, la nivel fundamental, 
despre lucrurile apropiate oamenilor la care tii. Incearca asta, prietene! 

— Legea lui Dumnezeu..., sopti Leino. 

Brodersen, care era agnostic inca din pubertate, ridica iarasi din umeri 

— Lasa-I in pace pe Dumnezeu! Hai sa ne lamurim mai intai cu Ceilalti... 

Reveni la atac: 

— Fara sa-mi bag nasul in treburile tale, rareori am observat sa te fi lipsit 
de somn pentru slujbe religioase dupa cate o partida de pocher 
prelungita, sau altceva. Ba chiar, te-am cam auzit laudandu-te cu faptele 
tale printre cucoane si te-am vazut dand tarcoale pe langa cate una, 
doua, cu reputa^ie. Ca sa nu mai men^ionez bacanalele alea sezoniere 
din tara ta natala... 

Leino rosi. 

— Sunt inca burlac! 

— Si, desigur, ?ti inchipui ca te vei casatori cu o fecioara! lar dupa aceea 
nu-i vei face nici un rau daca mai calci pe-alaturi din cand in cand, cu 
condi^ia sa fii discret! 

Rase sonor: 

— Martti, am petrecut destul de mult timp in Podisuri. J\-am spus ca imi 
amintesc de-acasa. Hai sa nu ne mai jucam de-a cucu-bau, da? 
...Schimbul de replici continua inca o jumatate de ora. Treptat, Leino se 
linisti. 

In cele din urma, Brodersen rezuma: 

— in regula, nu aprobi, si nici nu ma asteptam s-o faci atat de repede, 
dar esti de acord ca misiunea noastra e prea importanta ca s-o expui 
primejdiei de dragul unei rafuieli personale, iar rolul lui Caitlm in cadrul ei e la fel 
de important. Corect? 

Leino inghi^i un nod - ajunsese in pragul lacrimilor - si dadu din cap. 

— Ei bine, e maximum cat am putea cere, eu sau ea, la un nivel rezonabil, conchise 
Brodersen. Sprebinele tau insa, si spre al nostru, am o mica rugaminte. 
Doaro rugaminte, refine. 

Degetele lui Leino se incordara, impreunate in poala. 

— Daca poti, continua Brodersen, nu fi distant cu ea, ba^os si formal. 
Tine minte, Lis n-o face! Fii pu^in mai prietenos! Ea ar dori cu siguran^a 
sa-ti fie prietena. Si mie mi-ar face placere sa va imprieteni1;i. In fond, 
ti-am explicat ca intre noi nu e o aventura de-o noapte, incerc sa 
gandesc in avans cu ani de zile... 

Zambi: 

— Da-i o minima sansa si te vei bucura de compania ei. De exemplu, tie 
?ti plac baladele. Ei bine, e o baladista trasnet! 

— De-asta sunt sigur, replica Leino. 

— Convinge-te pe pielea ta, Tl mdemna Brodersen. Ve^i avea o gramada 
de timp, chiar si dupa ce incepem sedin^ele alea de instruc^ie militara. 
Nouazeci la suta din bravura consta in a astepta sa se intample ceva, 
orice. Caitiin poate insufle^i ca nimeni alta ceasurile astea... 

Ulterior, ramas singur, medita cu pipa in gura si un pahar de scotch pe 



care sj-l mgaduise: Deci, mai facem un compromis de suprafa^a, care s-ar 
putea sa reziste un scurt rastimp, in scopul ca misiunea noastra - lasand 
la o parte vie^ile cotidiene — sa poata continua. Ma intreb, oare si Ceilal^i 
sunt nevoid vreodata sa procedeze la fel? 
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DACA STIAI EXACT incotro sa privesti, masina Tsclipea ca o minuscula 
scanteie printre stele, la pupa, caci Chinook executase mtoarcerea si se 
mdrepta spre ea in marsarier. Susanne Granville, insa, comandase 
ecranului din cabina ei sa-l infa^iseze pe Phoebus. Cu luminozitatea 
redusa pe cale optica pana la aceea a unei simple luni, iar coroana si 
lumina zodiacala stralucind sidefiu la intensitatea lor naturala, discul 
acela continua sa ascunda ochiului majoritatea sorilor indeparta^i. 

— O ultima phiveliste familiaha, Ti explica ea lui Caitlin. Penthu mine, 
poahta va fi o noutate. Niciodata n-am condus o nava phin ea, decat in 
simulahile de anthenament. In^elegi, am... figuhat?... da, am figuhat de 
cateva ohi la hepeti^ii, inthe locul de-aici si Sol, inainte de a pleca in 
vheo dihectie noua. 

— Chiar este necesar s-o faceti? intreba Caitlin. Am fost inva^ata ca 
trecerea se face dupa o configurate exacta - fara pasi de dans, nici 
macar ca un mars de defilare, ci ca o piesa de sah sarind dintr-o 
patra^ica in alta - si ca orice pilot automat poate conduce o nava prin 
toate etapele... 

— Este aphoape intotdeauna adevahat si, de fapt, da, pilotul automat o 
face. Insa vahia^iile pehmisibile sunt mici. Daca depasim tolehan^a, vom 
intha pe alta poahta. Si unde ajungem atunci, numai Dumnezeu stie, iah 
eu nu ched in Dumnezeu. E absolut posibil sa ajungem in vheun punct 
din spa^iul intehstelah, faha nici o masina la mdemana, cu vidul in juhul 
nosthu, pana la moahte. Toata lumea stie ca nici una din sondele de la 
Sol nu S-a maimapoiat! 

Susanne se Infiora, abia perceptibil. 

— O hegula in^eleapta spune ca, in tot timpul thanzi^iei, un linkeh sa 
stea cuplat in cihcuit, gata sa-si aplice flexibilitatea si judecata, daca se 
mtampla ceva nephevazut... Ceaiul e gata. Cu ce-l bei? 

— Cu lapte, te rog. Nu, am uitat, nu avem proaspat. Simplu ca al tau, 
si-1;i multumesc! 

Caitlin isi lasa gazda sa toarne si s-o serveasca, din serviciul de cesti al 
navei. Ochii ei verzi se plimbau pe ecran. 

Gasea aproape numai grandoare in imaginea prezentata. La fel ca to^i 
ceilal^i, Susanne se imbarcase in graba. Cu exceptia biroului alaturat 
celui al capitanului, cabinele nu se deosebeau decat prin cheia 
cromatica, cea de fata fiind decorata in roz si alb. Altfel, n-o scoteau in 
eviden^a decat cestile si aroma din ceainic. 

Dubla locuire ar fi conferit un accent in plus, iar spa^iul fusese conceput 
in vederea acestei posibilita^i; informaticiana insa parea dornica sa-si 
pastreze solitudinea. Scunda, slaba, adusa de umeri, cu bra^ele lungi si 
trasaturi vag batraciene, din jurul carora parul rar si negru era strans la 
spate intr-o coada-de-cal, parea mai batrana decat cei douazeci si opt de 
ani terestri ai ei. Vocea sub^ire si kimonoul tipator n-o ajutau cu nimic. 
Tindeai sa te concentrezi asupra ochilor ei, foarte frumosi: mari, de un 
cafeniu intens, cu gene dese... 

— As fi adus un ceai mai bun, daca aveam timp, Tsj ceru ea scuze. Ma 
phicep destul de bine la gatit ca sa apheciez ceea ce ne dai la masa din 
ha^ia standahd. Poate, cand voi avea timp, ai vhea sa te ajut? 

— A, pentru atat de pu^ini meseni, nu e nici o problema, raspunse 



Caitlin. Desi, daca vrei sa te recreezi, sigur, m-as bucura sa-mi tii 
companie! 

— Ma gandeam ca ah fi bine sa ne cunoastem, propuse timid Susanne; 
se aseza pe un scaun, in fata musafirei. Expedi^ia asta poate deveni 
lunga sau pehiculoasa... 

— Sau si una, si alta. lar noi suntem singurele doua femei la bord. In 
plus, poti sa-mi vorbesti despre restul echipajului. N-am avut nici cea 
mai mica sansa sa cunosc vreun barbat, in afara de Serghei Zarubaev, 
mai mdeaproape decat la nivel de salut sau de a-l bombarda cu mtrebari 
tehnice. Dan mi-a ocupat tot timpul cu inva^area mdatoririlor... 
Susanne rosi: 

— El stie eel mai bine sa explice desphe oameni. El ahe talentul de a-i 
cunoaste. Eu nu sunt... sociabila. 

— Totusi, imi poti oferi un punct de vedere in plus. Mai mult, cand 
suntem amandoi liberi, Dan si cu mine nu ne pierdem vremea cu 
informari. 

Ranjetul lui Caitlin se sterse cand Susanne rosi si mai intens, sorbind cu 
zgomot. Intinzand mana, isi batu gazda pe genunchi: 

— Scuza-ma! Limba mea desferecata... Voi incerca sa raman mai pu^in 
nerusinata, cat imi ingaduie buna dispozi^ie. 

— Tu si el va iubi^i, nu? 
Cuvintele fusesera abia soptite. 

— Mhm... Cantece de pasarele, trandafiri si whisky vechi de-o suta de 
ani! Dar nu te teme pentru casnicia lui. Niciodata nu i-as amenin^a-o, 
caci si pe ea o iubeste, si ea pe el, si e o doamna nespus de scumpa. 
Susanne privi de la ceasca spre soare si inapoi. 

— Cum v-a^i cunoscut? 

— Prin intermediu I lui Lis, asa au vrut zeii. Fara indoiala, stii ca activeaza la 
Teatrul Apollo, organizand, colectand fonduri, netezind penele ciufulite, 
mai ales penele! Ei bine, apaream si eu pe aceeasi scena din cand in 
cand, ca sa joc cate un rol secundar sau sa cant cateva melodii. Lis a 
oferit interpretilor o petrecere la ea acasa... Intamplator, n-ai asistat la 
nici un spectacol cu mine? 

Susanne clatina din cap: 

— Nu phea ies in lume... 

— Se spune, replica pe un ton mai bland Caitlin, ca linkerii au preocupari 

mai malte decat oamenii de rand. 

— Nu, sunt numai altfel, si numai cand ne aflam in linking. Decupla^i, 
suntem la fel ca to^i ceilal^i... 

Ridica o mana, sus^inand privirea ferma a celeilalte femei: 

— La dhept vohbind, anii de anthenament intens, munca insasi, au o 
anume influenza. De multe ohi e adevahat ceea ce auzi desphe noi, 
suntem exthem de inthovehti^i. E o phofesiune cahe athage acest gen. 
Incerca sa chicoteasca: 

— Se mai Tntampla si excep^ii. O mica minohitate dintre noi suntem 
nohmali... 

— Eunicinu te-as numi altfel, cred, o asigura Caitlin. Timida, poate, ceea 
ce mie mi se pare fermecator, cu gura mea sparta. Si accentul tau in 
engleza e dragul;. Esti din sudul Fran^ei? 

— Nu eu, pahintii mei. Eu m-am nascut in Eopolis. Cunosti La Quincaillerie, 
mahele magazin de matehiale de pe Tonahi Avenue? Al loh e. Ei bine, am 
fost singuhul copil, nesociabila, ei aveau buni phieteni fhancezi, asa ca... 
Punand ceasca pe masa alaturata, Susanne desfacu larg mainile. 

— Dan vorbea despre tine ca si cum ai fi provenit de pe Pamant! 

— Mi-a vazut cuhhiculum vitae, dah binein^eles ca mi-am pethecut fetia... 
copilahia... si de ce sa fi tinut minte? Pahin^ii mei m-au thimis la studii 
cand aveam... saisphezece ani pamanteni... iah testele au dovedit ca 
aveam talent. Pe Demeteh nu se gasesc posibilita^i de a se fohma 



linkehi. Am locuit la matusa si unchiul meu, iah dupa ce am absolvit, 
m-am angajat la o companie din Bohdeaux, pana cand, dupa sase ani de 
la plecahe, mi-a venit dohul de casa sj m-am mtohs. Nu peste mult, m-a 
angajat Capitanul Bhodehsen. 

Se lasa tacerea, stinghera, prelungita. Caitlin o spulbera in buca^i: 

— E randul meu, daca te intereseaza. 
Informaticiana dadu din cap, nervoasa si nerabdatoare. 

— Desi am mai purine de spus decat tine. M-am nascut in Baile Atha 
Cliath - Dublin, altfel spus. Tatal meu fiind un medic de succes, isj putea 
trimite copiii sa-si petreaca vacan^ele in locuri celebre, inclusiv regiunea 
ta, Susanne. Cel mai mult, insa, vagabondam pe drumurile Irlandei: 
eram o fetiscana rea si rebela, teama mi-e, care se sim^ea tot mai 
desconsiderata pana cand, la varsta de nouasprezece ani terestri, mi-am 
depus formele de emigrare. Cota irlandeza era aproape neacoperita — 
aveam de umplut la loc jumatate din teritoriu, dupa Tulburari - si m-au 
inha^at imediat. De-atunci, am stat numai pe Demeter... Ofta. 

— Of, doamne, ce dor mi-e sa ma mai plimb o data prin l;ara aia verde, 
atat de verde, si sa-mi sarut paring. Cu toate certurile si necazurile pe 
care li le-am pricinuit, scrisorile lorerau pline de nostalgie... 

— Ma mih ca ti-ai pasthat patois-ul dupa ataxia ani! 

— Ma rog, gaelica e principala noastra limba, stii, si-apoi, mai avem si un 
mod anume de a lupta sa ne pastram identitatea in Cantonul Insulelor, si 
in Europa pe deasupra, si pe deasupra ei, in Uniunea Mondiala. 

Caitlin schimba tonul: 

— Pot vorbi engleza eopoleana oricand doresc. Sau britanica, cu voia 
dumneavoastra, ori sco^iana cu farafastacuri, sau yankeea de jos din est, 
sau soudista... Un colectionar de balade invata. 

— Locuiesti In Eopolis? 

— Da, intr-o cabana langa rau, pe Malul de Oriunde, impreuna cu un 
ca^el corcit, o pereche de guzgani, o armata de molii-curcubeu, o ma^a 
batrana si scortoasa si un numar variabil de pisoi. §i lucrez ca infirmiera. 
Cand nu hoinaresc prin alte locuri. Ceea ce, sunt sigura, e destul de spus 
despre mine... Ma privesti foarte ciudat, Susanne! 

— Malul de Ohiunde e un cahtieh cu heputa^ie phoasta, mormai 
informaticiana. 

Caitlin rase: 

— E un cartier poliglot, ieftin, dezma^at si amuzant, dar nu-i rau daca-^i 
faci prieteni si ramai cu capul pe umeri. Ce-a mai ramas din virtutea mea 
a trecut prin primejdii mai mari in camera de garda de la St. Enoch sau 

in casele elegante de pe Colina Nicovalei, decat s-a intamplat vreodata 
pe Mai! 

— Calatohesti prin lume, spui? 
— Mda... 

— Si cine ahe ghija de animalele tale cand esti plecata? 

— Un zdren^aros batran pe nume Matt Fry. Cum a ajuns pe nava de 
transport, in veci n-am sa stiu, nici eu si nici altcineva. Nu spune 
niciodata de doua ori aceeasi poveste, si n-are nici vreun talent deosebit 
ca sa-si justifice calatoria, in afara faptului ca e eel mai incantator ticalos 
care s-a nascut vreodata, de la Falstaff incoace. Eu, eel pu^in, am putut 
promite ca aveam sa ma calific ca infirmiera, fiindca taticul li daduse un 
brand din start feti^ei. Ei bine, Matt e bland si in^elegator cu animalele, 
tine casa curata si pazita de ho^i, si nu cere mai mult decat un acoperis 
deasupra capului, plus sticlele pe care se nimereste sa le las in urma 
mea, nici una dintre ele plina vreodata. 

Clatina din cap: 

— Mi-as dori sa-i pot da adapost pe tot timpul anului, dar n-am mai avea 
nici unul parte de discrete, iar prietenii mei gentlemeni... 

Se mtrerupse. 



— Nesimtita de mine, iarte-am facut sa te rusinezi! Ma poti ierta? 

— Nu, nu, nu, se balbai Susanne, rosie ca racul. Nu face nimic. Chezusem... 
ca tu si Daniel... nu, cum spuneai, dischetia... allons, sa schimbam 
subiectul, bine? 

— E eel mai bine, mcuviin^a serioasa Caitlin. N-am deloc lacat la gura. O 
meteahna irlandeza, la fel ca bautura. Dan ma tot bate la cap s-o las mai 
moale... 

— Vohbahia si bautuha, eu gasesc sa astea sunt phobleme ale speciei, 
nu na^ionale. 

Susanne incepu sa vorbeasca repede, mdepartand conversatia de 
subiectele personale si regasindu-si, treptat, increderea. 

— Niciodata n-am mai cunoscut o ihlandeza, pana la tine. Am citit unele 
opehe de-ale compathiotiloh tai, mi-am phoiectat cateva filme, am vazut 
documentahe... Poate ca, in expedi^ia asta, ai sa-mi aha^i si mie tana? 

— Pe legea mea, mare placere mi-arface! 

— Si apoi, am sa te due si eu pe tine phin Phovence... Daca avem timp. 
Dah mai intai mehgem in Ihlanda, datohita pahintiloh tai 

— Excelent! Ce preferi, un oras modem — am auzit ca in ultima vreme 
Dublinul a devenit foarte interesant - sau monumentele istorice si 
frumusetea linistita de la tara? S-ar putea sa avem de ales intre una si 
cealalta... 

— La taha! Ohasele de pe Pamant seamana phea mult unele cu altele. 
La taha, fiecahe loc e unic! 

— La noi ploua, o preveni Caitlin, si burni^eaza, si iarasi ploua, si e cea^a, 
si din nou ploua, si poate chiar sa ninga pu^intel. Am uitat in ce anotimp 
vom ajunge... 

— Cela ne fait rien. Mi-ah placea ohicum sa vizitez. La noi in Fhan^a, la 
campagne, e de-acum phea civilizat - aghodomenii, pahcuhi, comunita^i si, 
phinthe ele, cateva locuhi pasthate cuhate penthu tuhisti. 

Caitlin zambi cu triste^e: 

— Atunci, hai repede in Irlanda, caci, din cate aud, se indreapta si ea cu 
viteza in aceeasi direc^ie. Cat de mult ma bucur ca o cunosc salbatica, si 
ca Demeter insusi va ramane la fel cat timp voi trai eu! 

Si fredona o masura, doua. 

— Ce-a fost asta? intreba Susanne. 

— A, se spune ca e un vechi cantec de leagan. Nu de mult i-am facut 
niste cuvinte proprii, dupa ce mi-a scris mama de la Lahinch, unde-si 
facea vacan^a. 

— Cuvinte? Vhei sa mi le cant;i? 

— Cand a refuzat vreodata un bard? rase Caitlin. Noroc ca-i scurt! 

Ademenim turistii la noi, 
Ademenim turistii acasa, 
Ademenim turistii la noi, 
Pe cer le punem taxa-a, 
Ademenim turistii la noi, 
Cantecel pentru copii, 
La Piatra din Blarney, 
Asta-i industria irlandeza-a. 

Dupa care, amandoua se insufletira din ce in ce mai mult. 
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CAND CHINOOK AJUNSE la aproximativ un miliard de kilometri distant de 
masina T, nava de supraveghere Bohr stabili contactul laser. Autoriza^ia de 
acces in Sistemul Solar fusese deja transmisa. Mai ramaneau de efectuat 



una-doua formalitati, precum sj trimiterea in avans a unui mic 
„peste-pilot" automat, care avea sa anun^e garda din cealalta parte a 
portii ca urma sa treaca o nava, pentru a pune in aplicare obisnuitele 
masuri de siguran^a. Procedurile s-au executat in timp ce Chinook 
manevra pentru a se apropia de prima baliza pe langa care trebuia sa 
treaca. 

Nu era cea mai indepartata. Traseul pe care avea sa-l urmeze serpuia 
printre sapte sfere luminoase. Se deosebea de traiectoria prin jurul 
masinii din Sistemul Solar, cu destina^ia Phoebus, care cuprindea trei 
balize. Mul^i ganditori speculasera cu privire la motivele acestor 
varia^iuni. Probabil ca astronau^ii extraterestri gasisera unele raspunsuri, 
isi spunea Brodersen. 

Statea singur in centrul de comanda. Sansele de a ramane doar un 
simplu pasager, in timpul tranzitului, erau coplesitoare. Ar fi trebuit ca 
sistemele cibernetice sa coordoneze totul. Daca esuau, sau pareau doar 
pe punctul sa esueze, prelua ini^iativa Su Granville, de la computer, 
Tmpreuna cu Phil Weisenberg si Martti Leino, aflat in sala masinilor, sub 
comanda ei. Cu toate acestea, se sim^ea obligat sa stea pe pozi^ie, fara 
Pegeen, care i-arfi distras aten^ia, oricat de mult doreau sa petreaca 
momentele acelea impreuna. Brodersen nu se plictisea niciodata sa 
asiste. Sub aspect vizual, apropierea de o poarta era mult mai pu^in 
spectaculoasa decat multe alte fenomene din spa^iu. El, insa, se gandea 
la semnificatia imaginilor, incerca sa in^eleaga faptul ca existau fiinte 
care le facusera sa fie posibile si-si sim^ea sufletul inal^andu-se, cuprins 
de uimire. 

Fiecare trecere era usor diferita de cea anterioara, intrucat balizele isi 
modificau incontinuu configurable, pentru a corespunde cu rota^ia 
stelelor prin galaxie (si cu cine stie ce alte aspecte proteice ale 
universului?). Schimbarile erau prea mici pentru a fi percepute in 
intervale mai scurte de cateva decenii, se compensau usor si, in orice 
caz, fiecare nava avea o oarecare cantitate de toleran^a. Daca se abatea 
cu ca^iva kilometri de la un anume curs, urma sa apara totusi la 
destina^ia dorita, desi momentul si pozi^ia exacta a sosirii puteau sa nu 
mai corespunda exact intension Chiarsi asa, legea spa^iului recomanda 
pe buna dreptate degajarea lenta a traiectoriei, lasand o marja de eroare 
suficienta. 

in fond, o eroare grava te-arfi aruncat in necunoscut. Presupunand ca o 
configurate completa de tranzit implica doua sau mai multe balize, 
sapte balize ofereau 5.913 destina^ii posibile. (Sondele robotice 
verificasera aceasta ipoteza, plecand din Sistemul Phoebian precum si 
din eel Solar, pentru a nu se mai intoarce niciodata.) In plus, existau 
infinit mai multe cai care nu mergeau direct de la o baliza la alta, fiecare 
dintre ele ducandu-te de asemenea altundeva. (Sondele controlasera si 
acest lucru, pana cand autoritatile ajunsesera la concluzia ca se 
pierdusera prea multe.) 

Brodersen stia ca un anume traseu l-arfi dus acolo unde ajunsese nava 
extraterestra - si Emissary, care dupa aceea se intorsese pentru a disparea 
intr-o capcana de un cu totul alt soi. La fel ca restul publicului, nu aflase 
care era acea traiectorie. (Pe vremea aceea, fusese si el de acord ca 
pastrarea secretului reprezenta o politica de bun-simt) Dincolo de 
poarta aceea, trebuia sa existe o masina. Una dintre sondele de 
fabricate terestra aparuse neaparat acolo, in prealabil. Insa, chiar daca 
extraterestri i o observasera, nu aveau cum sa stie cine o trimisese, si de 
unde. 

Asemenea celor mai mul^i dintre oameni, Brodersen lua drept sigur 
faptul ca multe traiectorii ramase intre balize, poate chiar toate, duceau 
de asemenea la masini T. Problema era aceea ca, o data tranzitat, nu 
mai cunosteai drumul de inapoiere. Ai fi orbecait de la o poarta la alta, 



pana cand ti se terminau proviziile, in afara cazului cand gaseai o 
societate avansata care sa te ajute. Emissary plecase cu aceasta nadejde, 
dar cei de pe Emissary stiu sera ca exista o asemenea civiliza^ie. Totusi, 
urmatoarea masina T putea sa indeplineasca pur si simplu functia de 
releu, intr-un loc altminteri complet pustiu... Singurul lucru sigur era ca 
foarte purine drumuri duceau la specii initiate in aceste probleme. 
Sistemul Phoebian, de exemplu, fusese lipsit de inteligen^a, nicidecum 
de o civiliza^ie spa^iala, pana cand Vocea ii mdrumase intr-acolo... 
Orele treceau. 

In cea mai mare parte a timpului, Chinook plutea liber, iar Brodersen statea 
harnasat lejer in fotoliu, degustand senza^ia extatic-fantomatica a 
imponderabilitatii. Apoi, cand nava ajungea la distan^a stabilita fata de o 
baliza, giropropulsoarele, murmurand meet, o rasuceau, reactoarele se 
aprindeau; timp de cateva minute, Brodersen avea o usoara impresie de 
greutate si din nou plutea in deriva. Domnea o imensa tacere. Ar fi putut 
vorbi cu Pegeen prin intercom, darastfel i-arfi auzit tot echipajul. Nici 
cei la l^i nu aveau nimic de transmis, in timp ce imaginile se deplasau, 
maiestuoase, pe ecrane. 

O sfera pe fond negru, de marime lunara pentru ochiul liber, stralucind 
verde ca Irlanda, inainte de a disparea... masina T la distan^a minima, un 
cilindru scurtat, acoperind cateva grade dintr-un arc alb cu un slab luciu 
sidefiu pe fundalul instelat... fiorii gandului ca o masa atat de enorma 
era comprimata atat de dens, pentru a se roti cu atata furie... o sfera a 
carei culoare nu se inscria in spectral vizual... Calea Lactee, nebuloasele, 
galaxiile din afara galaxiei noastre... 

Dupa un timp, cerul incepu sa se modifice suficient pentru a fi 
perceptibil: steaua aceasta luminoasa si steaua aceea luminoasa, 
apropiindu-se sau departandu-se, pentru ca in sfarsit sa palpaie si sa 
zboare prin bezna ca doi licurici, in timp ce Chinook se adancea si mai 
mult in campul acela pe care-l crea monstruoasa masa, in monstruoasa 
ei rotire... 

Timpul era indelungat, dar timpul nu insemna nimic, pana cand se auzi 
semnalul: 

— Aten^iune! 

Pulsul lui Brodersen facu un salt. Se aga^a de bra^ele scaunului. Nava se 
intoarse greoi, se opri, statu nemiscata o clipa. Forta Tl insfaca. Manevra 
finala, pe orice traiectorie, consta intr-o accelera^ie acuta, drept catre 
masina. 

Cand propulsorul se opri, nu sim^i nici un salt, nici o deformare, nimic in 
afara imponderabilitaiii. Pe ecrane, universul paru sa se clatine un 
moment. Se stabiliza imediat; efectul apartinea unei iluzii optice 
datorate iner^iei ochiului. Pretutindeni in jur, vazu o titanica seninatate; 
un cilindru, pe care departarea il micsora pana la dimensiunile unei 
scame, un cilindru care nu era eel pe care-l vazuse; un disc asemanator 
cu al lui Phoebus, dar mai alb, mai fierbinte: discul lui Sol. 
Chinook trecuse. 

Brodersen isi relua rolul de comandant. 

— Aram Janigian, de la comanda navei de supraveghere Copernicus, spuse chipul In 
receptorul outercomului, intr-o spaniola cu accent strain. Bine ai venit, 
Chinook! 

— Daniel Brodersen, comandant. Mul^umesc, fu raspunsul, la fel de 
ritual. Totul e-n ordine la bord! 

— Perfect. Pozi^ia si vectorii dumneavoastra sunt acceptabili, nu se cere 
efectuata nici o corec^ie imediata... 

Oricat ii era de familiar totul, Brodersen se sim^i din nou impresionat de 
faptul ca orice nava iesea intotdeauna cu aceeasi viteza relativa fata de 
a doua masina T, cu cea pe care o avusese in relate cu prima, la 
momentul saltului. Intr-un fel, diferen^ele de energie dintre stele erau 



compensate in interiorul campurilor transportoare — in afara cazului ca 
actiona vreo lege a conservarii despre care omul nu stia nimic. 

— Poftiti informarea, spuse Janigian. 

Datele trecura direct din computer in computer, incepand cu ora locala 
exacta. Comparatia Ti arata lui Brodersen ca se situa la mai pu^in de 
doua ore distan^a in timp fata de estimarile lui, binisor. Urmau condi^ii 
ale vantului solar, localizari ale altor nave in Sistem etc. Dupa ce toate 
acestea se terminara, Janigian comunica personal cateva subiecte 
selec^ionate. Portul Helen, din Liga lliadica, era inchis datorita unei 
greve; un transport de apa si hidrocarburi cometare, cu destina^ia Luna, 
primise prioritate de grad A; un asteroid din spa^iul interstelar, 
deplasandu-se pe orbita sa hiperbolica, avea sa se apropie de Marte la 
data de 3 februarie; pana la noi dispozi^ii, o zona sferica din jurul Ro^ii 
San Geronimo, cu raza de un milion de kilometri, era interzisa 
persoanelor si navelor neautorizate... 
Brodersen tresari, oprindu-se in hamuri si ricosand inapoi. 

— Ha? exclama el. Ce se intampla? 

— Un proiect stiin^ific care trebuie sa evite contaminarea cu gaze, sau 
eel pu^in asa am in^eles eu, raspunse Janigian, plictisit. Ce va pasa? Ave^i 
drum liber spre Pamant. 

— Hm-m... Sperasem sa vizitez Roata, cat timp sunt aici, min^i grabit 
Brodersen. Sa retraiesc niste amintiri fericite. Ce-i cu proiectul ala? 

— Nu stiu. Va transfer in banca anun^ul complet, daca vreti. Poate reusi^i 
sa obtineti permisiunea... 

— Mul^umesc. Continual, va rog! 

Informarea lua sfarsit, fura schimbate politeturile de ramas-bun, se 
calculara vectorii si Chinook pomi cu accelera^ia de unu g. Aveanevoie de 
patru-cincizileterestrepentrua-locoli pe Sol si a ajunge pe Pamant. Ar fi 
trebuit sa fie un voiaj absolut de rutina. 

Brodersen ceru o afisare a interdic^iei. Dupa ce-o citi incruntat, isi 
desfacu chingile si incepu sa se plimbe printre instrumentele, 
suprafe^ele oarbe si ecranele pline de stele ale centrului de comanda. In 
cele din urma, activa intercomul. 

— Capitanul catre inginerul-sef. Phil, vrei sa vii pana aici? O parte din el 
isi imagina dezamagirea lui Caitlin ca nu-i spusese nimic. Mai tarziu, mai 
tarziu si ei, si tuturor celorlalti. Mai intai, avea nevoie de o consulta^ie cu 
principalul expert tehnic de la bord, care mai era si eel mai vechi prieten 
al sau prezent pe nava. 

Weisenberg intra vioi pe usa. Ridurile chipului sau erau destinse; rareori 
isi manifesta emo^ia. 

— Ce-afost asta, Dan? Tntreba el, in engleza sa taraganata; parin^ii lui, de 
neam neo-hasidic, emigrasera pe Demeter pentru a scapa de 
persecu^iile Sfintei Republici de Vest. 

— Ai ascultat, nu-i asa? 

Conform obiceiului, Brodersen lasase sa se auda prin intercom 
conversatia cu Janigian. 

— Bine, uita-te la povestea asta cu Roata San Geronimo si spune-mi a ce 
\\ se pare ca miroase! 

Weisenberg isi cobon trupul slabanog, mcheietura cu incheietura, intr-un 
scaun din fata terminalului. Urmara cateva momente de tacere. 
Brodersen sim^ea sudoarea imbrobonindu-i pielea. 

— Ei, se rasti el dupa un timp. 

Weisenberg fl privi: 

— E destul de evaziva, nu? 

— Evaziva, pe dracu'! Cine te-astepti sa ia in serios balivernele astea 
despre rezervarea unui monument public, luni de zile, pentru niste 
cercetari atat de meschine? 

— Oricine nu-i paranoic, Dan. Fundable sponsorizeaza totusi proiecte 



ciudate; iar monumentul respectiv e monumental de neim porta nt, cam 

pentru toti cei ce sunt in via^a. 

Brodersen dadu cu pumnul mperete, dureros de tare. 

— In regula, sunt paranoic! Si tu la fel. Si toata gasca. Din motive 
mtemeiate. Emissary este re^inuta undeva, daca n-a fost cumva distrusa 
deja, cu echipaj cu tot. Roata nu \\ se pare un loc logic? 
Weisenberg dadu din capul saualbit: 

— Ei da, daca insisti, mi se pare. Slabe sanse sa treaca vreo nava prin 
apropierea acelei zone inchise. Daca totusi trece, n-aravea nici un motiv 
sa-si intoarca scannerele mtr-acolo, la putere maxima, si sa identifice o 
nava de tip Reina modificata orbitand prin apropiere. 

Degetele sale prelungi frecau barbia la fel de prelunga. 

— Unde e Roata in prezent? 

Susanne iesise din post, altfel Brodersen arfi putut primi raspunsul pe 
loc. Asa stand lucrurile, isi formula solicitarea pe un keyboard. Privi 
impreuna cu Weisenberg imaginea vizuala care insotea numerele. 

— Mda, spuse el. Nu departe de conjunctia interioara cu Pamantul. Ceea 
ce o recomanda in plus ca o mchisoare ideala. 

De pe scaunul sau, Weisenberg il privi pe comandant, care statea 
aplecat deasupra ecranului. 

— Vrei sa zici c-artrebui sa dam o raita prin apropiere si sa aruncam o 
privire, spuse el meet. 

— Ce altceva? 

— Pai, sa mergem pe Pamant, conform planului de zbor, si sa anun^am 
familia Rueda, tot conform planului. 

— Riscant, marai Brodersen. Vor avea nevoie de timp pentru a gasi 
pretextul sa trimita o naveta, plus toate pregatirile si hartogaria. In 
vremea asta, se poate mtampla orice. In eel mai fericit caz, Aurie 
Hancock va incepe mai devreme sau mai tarziu sa aiba banuieli fata de 
mine... si as miza pe mai devreme, e o ca^ea batrana si desteapta. 
Deocamdata, avem avantajul timpului. Daca Emissary e acolo, putem duce 
la Lima vestea — cu imagini — ca sa dam o declara^ie si o transmisie 
publica, facand praf toata conspira^ia asta! incheie el, cu un muget. 

— Usurel, usurel, il tempera Weisenberg. Ocolul va prelungi drumul cu 
doua zile, i^i dai seama. Sa zicem ca nu vedem nimic. Ce explica^ii vom 
da, cand ajungem pe Pamant? 

— A, pregatim noi un scenariu din mers, replica nerabdator Brodersen. 
Ca de pi Ida, sa zicem, o ciocnire infioratoare cu un meteorit, care ne-a 
avariat sistemele de comunicatii, asa ca n-am putut anun^a, si am stat in 
cadere libera cat timp am facut repara^iile. Improbabil ca un sarpe pe 
catalige, da, recunosc. Dar nu total imposibil, putem falsifica urmele si, 
in plus, cei de la Aventureros pot convinge comisia de ancheta sa-l 
trateze ca pe un incident banal. Sau, fara-ndoiala, putem nascoci o 
smecherie mai istea^a. Vom avea cateva zile la dispozitie. 

Brodersen se indeparta de terminal, ocolind cabina, cu mainile inclestate 
la spate si pasi zgomotosi. Ori de cate ori trecea prin dreptul cate unui 
ecran, fruntea li devenea incununata cu stele. 

— li vom consulta si pe ceilal^i, binein^eles, dar sunt sigur ca vor 
accepta. De fapt, chiar am sa ordon o schimbare imediata de vectori, 
spre Roata. 

— Nu, il opri Weisenberg. Asteapta o clipa. 

— Hm? se opri smucit Brodersen. 

— Sa ne indepartam de masina T destul pentru ca nava de supraveghere 
sa nu observe ca o luam razna, li explica inginerul. 

Brodersen pocni din degete: 

— Ai dreptate. 

— Si tu ai dreptate, amice. Trebuie sa profitam de ocazie. S-ar putea ca 
asta sa fie ultima noastra cale posibila de a ajunge la Ceilal^i. 



Weisenberg continua sa stea linistit, fara a ridica glasul; in ochi, Tnsa, i se 
aprinsese o luminita pe care Baal Shem Tov arfi recunoscut-o imediat. 
Ploaia fusese adusa de vant, dinspre mare, sa cucereasca Eopolisul. 
Aurelia Hancock, Guvernator General al planetei Demeter din partea 
Uniunii Mondiale, deschisese cele doua ferestre de langa birou, pentru a 
respira aerul curat. Umezeala racoroasa o invalui, mangaindu-i narile, 
impreuna cu sunetele stropilor cazand, lovind, susurand, mirosurile de 
iarba si trandafiri uzi, aroma de ghimbir a stejarului-tunator. Privelistea, 
mcadrata intre lambriurile din lemn palid de tulichina, avea o culoare 
gri-argintie coborand oblic din albastriul negricios, peste nuan^ele verzi 
si rosii mtunecate. Dincolo de peluza si gard, masinile treceau asemenea 
unor umbre. Latura opusa a strazii se pierdea intr-o penumbra tainica. 
Telefonul o smulse din contemplate. 

— E gata apelul dumneavoastra catre doamna Leino! 

— Hm! isi auzi Aurie propriul mormait. Cand mai incercase, cu o ora in 
urma, nu-i raspunsese nimeni. Punand aparatul pe „continua", rasfoise 
compendii de stiri, cazuse in reverie... si nici macar nu fumase, dupa 
cum li amintea cerul gurii. O furnicau pulpele, iar osul sacral protesta. 
Stau de prea mult timp tn scaunul asta, isi dadu ea seama. La varsta mea, te 
umpli rapid de osanza, daca nu faci miscare. 

— Fa-mi legatura, spuse ea, in timp ce gandurile continuau sa-i 
rataceasca: Trebuie sa ma misc mai mult. Sa joc iarasi tenis - regulat - si 
as putea foarte bine sa recunosc ca niciodata n-am sa ma indur sa fac 
prea multa gimnastica zilnica plicticoasa, de una singura. Dar cu cine sa 
joc? Cu Jim? Obisnuisera candva sa faca asta, ea si so^ul sau. Si nu 
jucam numai tenis. In ultima vreme, tragea prea mult la masea, deloc 
dizgra^ios, fermecator ca intotdeauna, in cazul lui alcoolismul lua forma 
indolen^ei, dar era clar ca nu-l interesau tratamentele de dezva^are. 
Atunci, cucine? N-o ispitea deloc gandul la picioarele ei, grase si noduroase 
de vene, zbenguindu-se pe teren, prin fata cine stie carui tanar si 
simandicos func^ionar superior. Si a dracului sa fie daca avea sa 
cerseasca un aranjament cu vreo colonista membra a clubului, dupa 
strambaturile din nas cu care se alesesera ea si Jim. Iar pe ecran aparuse 
Elisabet Leino, zvelta, bronzata, fericita in casa ei si fara indoiala in 
via^a-i sexuala, cu o expresie de politicoasa ostilitate intiparita pe chip. 

— Ce mai face^i, Doamna Guvernator Hancock? spuse ea, pe un ton 
deloc intrebator. Imi cer scuze ca adineaori nu m-a^i gasit. Lucram in 
sera Si n-am auzit soneria. 

Sau m-ai amanat in mod semiplauzibil pentru o ora? Inregistrarile arata 
ca de cele mai multe ori raspunzi cu intarziere. Aurie isi fixa pe fata un 
zambet: 

— De ce esti atat de formala, Lis? Suntem dusmance vechi, la masa de 
joc. Iar In chestiunile civice, suntem aliate. 

Ochii aceia usor oblici si complet albastri, ingheta^i, o privira cu dispret: 

— Sti^i bine de ce, Doamna Guvernator Hancock. 

Aurie isi incorda sira spinarii. Degetele ei gasira o tigara. 

— Cum doresti. Daca pana acum nu m-am facut in^eleasa clar, nu mai 
are nici un rost sa incerc. Pot vorbi cu so^ul dumitale? 

Fata ateniana nu-si misca decat buzele: 
— Nu. 
— Cum? 

O clipa, i se paru ca ploaia de-afara curgea in sus. 

— E bolnav. 
Ataca! 

— Serios? Nu cred ca a trecut pe la voi vreun doctor. 

— Agen^ii dumneavoastra noteaza toate detaliile in ceea ce ne priveste? 
Aurie isi privi tigara, inhalandu-i acreala ce sfida ploaia, in timp ce-si 
pregatea replica. 



— Doamna Leino, daca preferi aceasta formula de adresare, so^ul 
dumitale trebuie sa-^i fi explicat care e situa^ia. Cand i-am cerut 
cooperarea si m-a refuzat, nu mi-a mai ramas decat sa-l pun sub 
restrictie temporara, iar pe dumneata, sub supraveghere. 

De atunci, anumite conversatii telefonice... da, le urmarim. Dupa ce va 
trece starea de urgen1;a, ave^i dreptul statutar de a ne da in judecata 
pentru despagubiri. Pana atunci, va urmarim. Doua conversa^ii telefonice 
au indicat ca sta cuminte, asa cum trebuie. Intamplator insa, a doua 
dintre aceste convorbiri a avut loc in timp ce lipseai de acasa, dupa ce-i 
ocolisesi pe agen^ii pusi sa te supravegheze. 

A mers in padure, si-a parcat masina, a intrat in tufisuri, iar urmaritorii ei 
crescu^i la oras i-au pierdut urma. Peste cateva ore, magnetofonul a 
inregistrat o discu^ie intre Dan Brodersen si Abner Croft. Peste alte 
cateva ore, Lis Leino a revenit la masina si s-a intors acasa. 
Oare ambele convorbiri cu Croft erau falsificate? Ira Quick mi-a transmis 
un memoriu confidential despre asemenea sisteme. Leino a putut-o pune 
pe fiica ei sa dea un telefon, nici nu era nevoie ca fata sa stie ce se 
mtampla. Iar detectivii mei inca nu au reusit sa dovedeasca existen^a lui 
Abner Croft. 

Aurie se avanta, hotarata. 

— Si acum, draga mea, spuse ea printre din^i, uitandu-ma peste niste 
documente de rutina, am descoperit dintr-o data ca Chinook a plecat spre 
Sol acum cateva zile. N-am fost informata. Legea nu presupune 
obligatoriu acest lucru. Da r Chinook este nava favorita a lui Dan, iar 
Comisarul Two Eagles e un bun prieten de-al vostru. Sunt sigura ca 
Tntelegi. Trebuie sa vorbesc cu Dan. 

— E bolnav, v-am mai spus, insista Lis, cu un calm inspaimantator. Are 
nevoie de somn. N-am sa-l trezesc... 

— Atunci, le dai voie on'terilor de police sa confirme ca e acasa? Pentru 
prima oara, Lis se colora la fata. 

— Categoric, nu. Sa prezinte un afurisit de mandat! 

— II voi emite personal, o preveni Aurie, iar daca e absent, s-ar putea sa 
fii pusa si dumneata sub acuzare, doamna Leino! 

Cu aroganta: 

— Da-i bice, doamna Hancock. Am sa-mi consult avocatul. 
Ecranul ramase mat. 

Aurie se cocosa in scaun. Afara, ploaia continua sa siroiasca, si se lasa 
inserarea. 

Aplecat, era convinsa guvernatoarea. Cum, necum, a scapat, s-a imbarcat 
pe nava si a ajuns in Sistemul Solar. 
Cum sa-l opresc? Sau, cum s-o dreg? 
Sa-l informez pe Ira! 

Ar fi trebuit sa se puna in miscare imediat, dar, pentru un timp, mana ei 
nu putu decat sa ridice tigara, pentru a-i parli buzele, colorand-o apoi din 
nou. Ira, li trecu prin minte, frumosule Ira Quick, mi-ai explicat atat de clar ca primul 
nostru scop uman e dreptatea sociala, si ca Ceilal^i si cautarea lor sunt... 
ca Luciferul lui Milton, asa spuneai? Frumosule Ira Quick, voi face tot ce 
pot pentru tine... 



17 

MESAJUL parcurse o unda purtatoare din Eopolis pana la un comsat, care Tl 
transmise spre marele emi^ator aflat pe o orbita si mai indepartata de 
Demeter. De acolo, traversa spa^iul interplanetar pana la masina T, 
langa care II primi nava Bohr. Prima parte consta dintr-un nume si doua adrese 
de pe Pamant, urmate de cuvintele OFICIAL URGENT, restul era cifrat. 
Docil, ofiterul de telecomunicatii al navei introduse intr-un peste-pilot 



banda pe care se inregistrase mesajul, care trecu prin poarta pana in 
Sistemul Solar si ajunse la Copernicus. Ofi^erul de acolo il transmise cu o 
unda ingusta pana la o sta^ie releu, aflata pe aceeasi orbita cu Pamantul 
si masina T solara, la nouazeci de grade intre ele, sta^ie care il trimise 
mai departe, spre planeta. In vecinatatea acesteia, avura loc o serie de 
procese electronice complexe. In cele din urma - dupa cateva 
milisecunde - sunara sj se aprinsera doua telefoane, in ambele birouri 
ale lui Ira Quick, din Lima si din Toronto. Noaptea nu era nimeni prezent, 
iar Quick nu lasase vorba unde putea fi gasit. (Ca tot veni vorba, acesta 
degusta un coniac postculinar impreuna cu o dragu^a si ambitioasa 
statistician^ tanara, careia avea sa-i deguste mai tarziu si persoana.) 
Neraspunzand nimeni, telefoanele arhivara mesajul, conform 
instructiunilor, Tntr-o banca de date speciala cu playback, a carei 
combina^ie o cunostea numai el. 

intamplator, se afla in Toronto. Se dusese acolo dupa recenta intoarcere 
din Roata, luandu-si si familia, de vreme ce ajunsese la concluzia ca o 
perioada avea sa fie prin zona. Era o necesitate deplorabila, aceea de 
a-si rezolva si problemele na^ionale ale carierei, dupa ce se concentrase 
prea mult asupra celor international. In centrul Americii de Nord, iarna 
era tot mai aspra cu fiecare an, parca pentru a dezmin^i afirma^iile 
expertilor care spuneau ca Pamantul se indrepta meet spre o noua era 
glaciara. (Ca sa se ocupe de asta, ar fi fost necesara o imensa 
organiza^ie guvernamentala. Si totusi, omenirea, inca indragostita de 
Ceilal^i, isi lasa resursele, eforturile si oamenii sa se scurga necontrolat 
spre stele!) 

in diminea^a urmatoare acelei nopti placute, dinspre tundra suiera 
viscolul, orbind orasul cu albea^a sa zburatoare. Sarcinile de serviciu ?l 
obligau pe Quick sa se prezinte la sediu. Nici chiar holografia in marime 
naturala, cu sunet stereo, nu putea inlocui intotdeauna strangerea de 
mana a unui alegator umil sau pranzul luat impreuna cu unul important. 
De la hotel, ar fi putut lua usor naveta subterana pana la Churchill 
Building; mai intai insa, trebuia sa-si viziteze locuin^a din suburbii, pen- 
tru o schimbare de vestimenta^ie. Se gandise sa inchirieze o camera in 
centru, pentru aceste situa^ii frecvente, dar preferase sa n-o faca. Daca 
se prindea de veste, puteau incepe sa circule glume pe seama lui. 
So^ia sa li oferi micul dejun, fara sa-i puna nici o mtrebare. Ira ii darui un 
sarut apasat si cald inainte de a pleca. II merita. Alice McDonough nu era 
numai nepoata omului care reunificase Canada dupa Tulburari si 
reprezenta astfel un nod gordian de nepre^uite rela^ii politice; era o 
femeie atragatoare, o gazda excelenta, mama celor trei fii ai sai, 
devotata lui Quick... sau, eel pu^in, posesoare a decen^ei de a-si 
restrange intre patru ochi izbucnirile fata de el. 

Masina isi croi cu greutate drum spre complexul capitoliului. Vantul urla 
si o brusca, zapada siroia in jurul capotei, frigul se strecura mauntru, in 
pofida incalzirii. Sim^i o bucurie ira^ionala cand intra in garaj; furtunile ii 
starneau in suflet spaime primitive. Salutandu-si subalternii, jovial ca de 
obicei, intra in biroul interior si comuta ecranul gigantic, imaginea in 
direct de afara, pe cea inregistrata a unei plaje hawaiene. 
Ambian^a deveni placuta: un peisaj cald, plin de albastru, alb si bubuitul 
valurilor, fotoliu confortabil, birou lat, solid, cu instrumentar complet; 
mocheta moale sub picioare, dupa ce lepadase pantofii, fotografii cu 
autografe ale celebrita^ilor, caricaturi originale, diplome de onoare, 
certificate de apartenen^a, scrisori inramate, numai semne de respect si 
afec^iune. Activitatea care-l astepta, desi mai pu^in importanta decat cea 
in solda Uniunii, de^inea propria ei fascinate. In constiin^a ii dainuia, 
picanta, noaptea care trecuse. 

— Ah-h-h, ofta Quick, zambind, si activa playback-ul telefonic. 
O lumini^a rosie se aprinse. Ce naiba? Tasta succesiunea numerica 



necesara. Pe ecran aparu numele lui si adresa de retur a Aureliei 
Hancock, li tresari inima in piept. Ceru fotograma urmatoare, vazu o 
harababura cu un numar de identificare si solicita programul de 
decodificare corespunzator. Se formara cuvinte, intr-o engleza clara: 

Draga Ira, 

Ma rog sa nu fie o veste mgrozitoare sj s-o primesti la timp pentru a 
proceda cum crezi de cuviin^a. II mai t;ii minte pe Daniel Brodersen, nu-i 
asa? Referin^e: (alte cifre si litere. Quick arfi putut solicita dosarul de 
coresponden^a, dar nu sim^ea nevoia. li staruia limpede in minte felul 
cum aprobase propunerea lui Hancock de a-l inchide pe acel 
mcurca-lume.) Ei bine, am descoperit ca a evadat si e in drum spre 
Pamant. (Urmau detalii de aducere la zi, despre insolenta tacere a lui 
Elisabet Leino si nevastuica de avocat la care apelase aceasta. Arestarea 
ei nu parea o solute practica, avea prea mul^i prieteni, iar Aurie o 
amenin^ase cu Amendamentul Puterilor de Urgen^a, Actul 
Instrumentalitatilor Periculoase si Precedentul Finalist, daca incalca legea 
in continuare.) 

Am verificat, sub pretextul unei treceri in revista a programelor de zbor, 
si am constatat ca Chinook a iesit pe poarta exact conform planului de 
zbor (anexat). m momentul tn care.vei primi acest mesaj, artrebui sa se afle 
in apropierea Pamantului. Nu stiu sigur ce inten^ioneaza Brodersen. 
Poate ca nici el nu stie. Sunt insa gata sa pariez ca va incerca sa ia 
legatura cu fostii sai cumna^i din familia Rueda, pentru a le cere ajutorul. 
Ira, draga Ira (nu era genul lui de femeie sub aspect fizic, dar o gasise 
permeabila la curtea staruitoare, ceea ce-l ajutase sa-i mregimenteze 
incontestabila competen^a pentru cauza lui), nici nu-ti pot spune cat de 
rau imi pare ca l-am lasat sa-mi scape, sau ce n-as da ca sa pot indrepta 
lucrurile. Voi face tot ce-mi ordoni. Intre timp, voi fi cat pot de atenta. 
Sunt sigura ca po^i face fata problemei, la fel cum le poti rezolva pe 
toate celelalte, dar imi vine sa plang la gandul ca ti-am adus pe cap 
grijile si munca asta in plus. 
Cu sinceritate, 
Aurelia 

Quick se mandrea cu reac^iile sale calme si rapide. Ceru prin intercom 
date despre nava, personalul sau avea sa i le ob^ina prompt si discret. 
Apoi reciti cu aten^ie scrisoarea si anexele sale, se rezema de spatar, isi 
mangaie barba si se gandi ce avea de facut. 

In primul rand, sa evite panica, orice agitate vizibila. In al doilea rand, 
sa-i puna sub supraveghere completa pe Brodersen si pe to^i membrii 
bandei lui, mcepand din clipa cand aterizau sau chiar din acel moment, 
daca o facusera deja. (Blestemata incertitudine! Momentul in care o 
nava iesea pe poarta, calculat din partea respectiva, nu avea decat o 
legatura aproximativa cu eel in care intrase, prin partea cealalta, 
probabil datorita varia^iilor traiectoriei pe care o urma in jurul masinii T. 
Nici una nu ajunsese inca inaintea pestelui-pilot, darunele il urmasera 
foarte indeaproape, iar altele, cu intarzieri de pana la trei zile.) Putea da 
ordine serviciului secret nord-american — sau, mai degraba, catorva 
agen^i atent selec^ionati din efectivele lui - prin aceleasi canale pe care 
le folosise pentru a ob^ine cooperarea in legatura cu Emissary. 
Da, sa-l urmareasca pe Brodersen si sa vada ce se intampla, ce putea sa 
afle. Iar in clipa cand oricare din banda va incerca sa se apropie de vreun 
Rueda, sa-l inhale, o data cu to^i ceilal^i. 

Mandatul lor de arestare facea parte din con^inutul mesajului lui 
Hancock. Li se puteau alatura prizonierilor din Roata, pentru a suporta 
impreuna masurile care aveau sa fie hotarate. 



Quick trecu la alte probleme. Dupa o ora, ?l cauta seful sau de personal. 
Chauveau parea mgrijorat: 

— Domnule, in legatura cu astronava Chinook... Intarzie, si nici nu a trimis 
vreun mesaj. 

— Cum? se agata Quick de bratele fotoliului. Asta nu priveste Controlul 
Traficului? 

— Nu le-am stiut sistemul exact, nici pe cine sa intreb la Comisia de 
Control Astronautic, si a durat un timp pana sa aflu. Se pare ca, atunci 
cand o nava intra in Sistemul Solar, nava de supraveghere ?i transmite 
planul de zbor pana la destinatie - in cazul de fata, Pamantul - dar acela 
nu face decat sa intre in banca de date. Dupa parerea lor, orice alt 
procedeu arfi complicat si inutil, fiindca o nava silita sa-si schimbe pla- 
nurile poate anunta oricand una dintre stabile care primesc apeluri de 
urgenta. 

Ei bine, persoana cu care am vorbit mi-a obtinut fisierul, care spune ca 
Chinook arfi trebuit sa ajunga ieri pe orbita circumterestra. In continuare, 
a intrebat la Controlul Traficului, apoi la oponentul sau iliadic, si... In fine, 
pe scurt, sefule, nimeni nu stie nimic. Cunostinta mea e destul de 
mgrijorata, dar am reusit s-o conving - facand aluzie la o misiune spe- 
cials, in care e posibil sa fi aparut mici probleme — sa astepte inainte de 
a alerta Divizia de Siguranta. Dar mi-e teama ca n-o va face prea mult 
timp. 

— Bravo tie, il felicita Quick, cu o doza de cordialitate suplimentara. li 
revenise speranta. Acel accident cu sanse de unu la un milion, fara 
precedent, s-a mtamplat in sfarsit si i-a distrus. Isi veni in fire. Ba nu. 

— Ce facem, domnule? intreba Chauveau. 

Mintea lui Quick o lua la galop. Nimeni din personalul sau nu stia de ce 
era preocupat. Pentru a da curs problemei cu fermitatea necesara, 
trebuia sa inventeze un pretext. Si-I pregatise din timp. 
Arborand cea mai serioasa expresie, incepu: 

— Jacques, ceea ce urmeaza e strict confidential si poate ca nici n-ar 
trebui sa-^i spun. Dar am mcredere in tine si vreau sa cunosti motivele. 
Stii despre nemultumirile crescande de pe Demeter, reclamatii, proteste 
si pet i^i i oficiale, cateva revolte propriu-zise... 

In primul rand, firmele coloniale obiecteaza fata de plata taxelor catre 
tarile-mama si Uniune - sustin ca nu primesc aproape nimic in schimb - 
de parca n-ar mai face parte din omenire si arfi obligate sa-si ajute 
semenii mai putin norocosi... Nu-i nevoie sa-ti predici singur evanghelia, 
Ira Quick! Si trebuie sa recunosc ca vreo cateva nemultumiri sunt 
legitime. Guvernul n-a aratat fata de bunastarea lor atata solicitudine 
cata ar fi trebuit. 

— Ceea ce nu s-a dat publicitatii este dezvoltarea sentimentului 
revolutionar si secesionist, trecand treptat de la discutiile subversive la 
actiuni concrete. 

Nu e tocmai o minciuna. Anticipez ceea ce ma tern ca s-ar putea sa se 
adevereasca intr-o buna zi, daca oamenii potriviti nu raman atenti si 
stapani pe situatie. 

— A, deocamdata acestea se manifesto doar in randurile unor mici 
minoritati, fireste. Dar stii cate pagube pot sa provoace cativa teroristi... 
Guvernatoarea Hancock m-a preven it ca proprietarul si capitanul navei Chinook 
poate fi implicat si e posibil sa fi venit aici in scopuri deloc nevinovate. 
M-a abordat pe mine, nu pe altcineva, fiindca suntem asociati politici 
apropiati, dupa cum stii, si conteaza pe mine ca voi proceda cu 
prudenta. Retine, nu are nici o proba concludenta impotriva lui 
Brodersen. E posibil sa fie cinstit. O arestare nemtemeiata ar provoca 
acolo noi antagonisme si i-ar viola drepturile. 

Quick isi trecu degetele prin barba. 

— Comportamentul lui pare totusi suspect, mm? incheie el. Hai sa 



incepem prin a afla unde e. 

— Mai bine sa va pun in legatura cu comisarul-secund Palamas, 
persoana din Comisie cu care am vorbit, propuse Chauveau. 

— Da. Cat timp discut eu cu ea, stabileste rela^ii permanente cu... 
Quick insira numele. Ca^iva il ajutasera sa ia ini^iativa de a sechestra 
nava Emissary. Cei mai mul^i nu stiau nimic despre asta, dar puteau fi 
convinsi, intr-un fel sau altul, sa-si exercite influenza in direc^ii utile, fara 
a cere explica^ii prea detaliate. Aveau mcredere in el, li datorau unele 
favoruri sau ar fi fost bucurosi sa si-l mdatoreze. La un loc, exercitau o 
putere considerabila. 

Discu^ia cu Palamas se dovedi satisfacatoare. Avea sa ini^ieze o cautare 
prin tot Sistemul daca era necesar, ra porta ndu-i direct luirezultatele. 
Dupa aceea insa, orele incepura sa-l roada ca sobolanii. 
Acele intinderi de kilometri, sute de milioane peste alte sute de milioane, 
nu erau tocmai patrulate. Pe ici, pe colo - pe nave, sateli^i, asteroizi, 
sta^ii orbitale - se aflau radare puternice sau alte instrumente, ca de 
pilda spectrometrele cu multiplicare, majoritatea in scopuri stiin^ifice. 
Puteau fi formate sa lucreze in folosul lui, dar asa ceva nu se rezolva cat 
ai bate din palme, cu atat mai mult cu cat intre emiterea mesajului si 
primirea raspunsurilor, adeseori puteau trece intervale de timp 
apreciabile. Apoi, trebuiau sa acopere distance enorme, grad cu grad, 
timp in care orele se scurgeau cu repeziciune. 

Quick presim^ea unde se gasea, probabil, Chinook. Nu mdraznise sa faca 
mai mult decat sa i-o sugereze lui Palamas, insinuand ca studiile in curs 
de desfasurare la Roata San Geronimo erau mai importante decat 
daduse de in^eles guvernul si ar fi fost foarte grav daca nava le perturba 
o dara de ioni. Nu putea decat sa spere ca cineva din spa^iu era de acord 
si se afla in pozi^ia de a verifica. Fara indoiala, n-ar fi fost in^elept sa 
comunice direct cu Troxell. 

Cum, necum, razbi pana la sfarsitul zilei, stranse mana umila, il felicita 
pe castigatorul bursei, se sfatui despre viitoarea strategie electorala in 
timp ce lua pranzul, despre care chiar remarca vag ca era unul excelent, 
rezolva felurite sarcini de birou, cu o afabilitate tampa intiparita 
permanent pe fata. La orele saptesprezece, Ti telefona lui Alice pentru a-i 
spune ca nici in seara aceea nu avea sa ajunga acasa. 

— Am mult de lucru, poate pana diminea^a, ?i explica el. 

— Da, raspunse femeia, fara intonate 
Expresia ei ma indurereaza. Sunt un om milos. 

— Adevarat. Suna-ma mai tarziu, daca nu crezi. 

— Dece? ofta ea. 
Quick se incrunta. 

— lar te-a apucat deprimarea, draga? J\-am spus de-atatea ori ca, numai 
fiindca munca mea imi cere sa circul mult, nu e nevoie ca tu sa stai in 
casa, abatuta. Trebuie sa-ti formezi activita^i sociale, interese... 

— Mi-ai spus sa nu ma inscriu in Galaxy Club, fiindca reprezinta mai mult 
un grup de presiune pentru explorarile interstelare. Am fost ascultatoare 
si nu m-am inscris. Acum, am ajuns la limita in privin^a lucrurilor cu care 
nu vrei sa am nici o legatura. 

— Asculta, hai sa nu-ncepem sa ne certam. 

— A, nu. Problema mea e ca te iubesc. 
Vocea continua sa-i sune plata si obosita. 

— Si pe copii. Cred ca au nevoie de protectia pe care le-o pot oferi eu. 
Nu te-ai intrebat niciodata ce fel de rela^ii amoroase or fi avand Ceilal^i? 
Iritat, Quick se rasti: 

— Am auzit cincizeci de mii de specula^ii despre tot ce se poate concepe 
ca i-ar privi pe nenorocitii astia de Ceilal^i - si preten^ii ca s-arfi intrat in 
contact, culte, farse, cantece idioate, scrieri si mai idioate, nimic 
constructiv, dracului, nimic decat fofilarea de la treburile noastre 



omenesti cuvenite... 

— Noapte buna, Ira, ?l mtrerupse ea sj taie legatura. Quick isi dadu ochii 
peste cap. 

— Doamne, da-mi putere, daca existi, declama el, iar daca nu existi, 
da-mi oricum! 

Pregatirile Tl mai linistisera putin, ca pe un caine care se invarte-n loc, 
inainte de a se culca pe iarba. Nu era prima lui noapte alba la birou, iar 
locul fusese echipat pentru asa ceva. In teorie, arfi putut coordona totul 
de la el de-acasa. In practica, erau necesare interconexiuni - de 
exemplu, in sisteme speciale de date - care ar fi fost costisitor de 
instalat si de o siguranta imperfecta. Trimise sa i se aduca cina, isi 
desfacu canapeaua in forma de pat, se dezechipa partial si se intinse cat 
era de lung in imbratisarea unui sezlong, gandindu-se ce sa-si proiecteze 
pentru a se destinde. Eventual o carte clasica pe care dorise 
dintotdeauna s-o citeasca, sau vreun film celebru, potrivit oricand a fi 
revazut? Nu, era prea incordat. Fie o relaxare totala, fie o declaratie, 
reluarea vreunuia dintre nobilele discursuri ale fondatorilor partidului — 
sau, stai, de ce nu vreo doua cuvantari de-ale lui proprii, ca sa le 
studieze formularea si poate sa gaseasca detalii de imbunatatit? Intinse 
mana spre consola de comanda. 
Telefonul suna. 

Se ridicase pe jumatate din sezlong, cand in sfarsit facu efortul de a se 
calma. Iar pe dedesubt inca mai transpira si tremura. 

— in sfarsit, am aflat, spuse Palamas, fundalul sugera faptul ca vorbea 
de acasa sau dintr-un alt apartament. Se pare ca l-au localizat pe Chinook, 
apropiindu-se de Roata din directia opusa. 

Brodersen, arde-i-ar pe veci sufletul in miticul infern, a. ghicit... 

— Ce informatii exacte ai, te rog? 

Conform raspunsului ei, probabilitatile pareau foarte mari. Un obiect 
metalic, cam de marimea respectiva, fusese detectat la marginea zonei 
interzise. Venea spre centrul ei, in momentul de fata cu accelerate 
redusa sau chiar nula. Cu doua zile mai devreme, un monitor 
meteorologic solar inregistrase mtamplator o urma de reactor indreptata 
catre exterior, pe o direc^ie in principiu corespunzatoare. Toate faptele 
indicau ca Chinook ajunsese in vecinatatea Ro^ii San Geronimo, 
abordand-o lateral, aplicand un impuls suficient pentru a ocoli si a 
ajunge din nou cu fata spre soare, abordand iarasi (ca sa vada mai bine), 
urmand probabil sa accelereze curand spre Pamant, cu un gcomplet, 
pentru a transmite scornelile pe care le nascocise echipajul. Nu, pentru a 
transmite o emisiune pe care o vor receptiona mii de spectatori, de cum 
intra pe post. 

— Cred ca putem ajunge la nava, continua Palamas. Laserele s-ar putea 
sa nu nimereasca, dardaca are statia radio deschisa, asa cum cere 
regulamentul, artrebui sa auda un semnal puternic. 

— Nu... adica, asteapta. 

Quick isi masura cu grija cuvintele: 

— iti apreciez eforturile, doamna Palamas, si n-am sa le uit. Dare o 
chestiune mai critica decat am permisiunea sa-ti spun. Ma tern ca 
trebuie sa-ti mai solicit rabdarea un timp. 

Se apleca spre microfon: 

— Trebuie sa se procedeze in eel mai strict secret. Nimic sa nu transpire 
spre mijloacele de informare, nici o aluzie, nici o soapta. Pe scurt, imi 
invoc prerogativele ministeriale acordate de Conventia Uniunii. Acelei 
nave i se va ordona sa se indrepte direct spre masina T si sa revina in 
Sistemul Phoebian, mentinand tacerea prin outercom, sub amenintarea 
celor mai aspre sanctiuni, in caz de nesupunere. 

Ma intelegi, doamna Palamas? Cele mai aspre sanctiuni. Ne asteapta o 
noapte de munca grea, pe dumneata si pe mine. Trebuie sa anunt 



persoanele mdreptatite, sa ma sfatuiesc cu ele, sa facem toate 
aranjamentele. Dumneata trebuie sa iei legatura cu superiorii, sa le 
vorbesti in numele meu, sa fii sigura ca isi vor da consimtamantul in 
momentul cand incepi sa-ti desfasori unita^ile spa^iale pentru a-mi 
Tndepl in i ordinele. M-ai in^eles bine, doamna Palamas? 

— Cred... ca da... domnule ministru. 

— Bun, o fulgera Quick cu un zambet crispat. Repet, serviciile dumitale 
in aceasta situate de urgen^a nu vorfi uitate. Acum, hai sa discutam 
cateva minute despre tot ce inseamna, exact, aceste lucruri si cum e 
mai bine sa actionam. 

Palamas era dolofana, intre doua varste; un control efectuat in timpul 
zilei revelase ca era o femeie pasnica, maritata, membra cotizanta a 
Partidului Constituted dar Quick reusise sa ob^ina cooperarea si din 
partea unor persoane mai dificile decat ea. 

Frica din suflet incepu sa i se risipeasca. Pe Demeter, Brodersen & Co. 
erau urinaria de lege, acuza^i de conspira^ie impotriva ordinii publice. 
Avea mandatele care dovedeau acest lucru. De asemenea - folosind 
sprijinul din sectoarele adecvate -avea autoritatea de a-i expedia inapoi 
prin poarta, pe nestiute, sub amenin^area unui focos nuclear, la eel mai 
mic semn de rebeliune. Intre timp, urma s-o alerteze pe Aurie, care avea 
sa se pregateasca pentru a-i lua in primire. 

Detaliile si posibilita^ile erau, fireste, nesfarsite. De exemplu, nicaieri in 
apropierea Ro^ii nu se afla nici o nava, in afara de Chinook insasi si de 
Emissary, dezafectata. Brodersen putea face vreo tentativa disperata. 
Indiferent cat de lin decurgea totul, Ira Quick nu dispunea de resurse 
nelimitate de ac^iune si nici, ulterior, de posibilitatea unor musamalizari 
si explica^ii. Avea nevoie de ajutor puternic, da, la eel mai malt nivel. 
Mai mult, criza il facea sa in^eleaga cu deplina claritate ca el si tovarasii 
sai trasesera prea mult de timp, fusesera prea slabi si milostivi, privind 
lichidarea finala a lui Emissary si a personalului sau. De asta data, era 
imperios necesar sa ac^ioneze, sprebinele omenirii. 
Constiin^a acestui fapt Tl insufle^i neasteptat de mult. Quick exersa un 
ranjet bataios. Pe to^i sfin^ii, Brodersen, te-am prins la inghesuiala, acum 
te inseuez, te incalec si te frang... dar T^i mul^umesc ca m-ai provocat! 

18 

CAND DIRECTIVA ajunse la Chinook, primul raspuns al capitanului a constat 
intr-o comanda proprie: 

— Stop motoarele, pauza cinci minute. 

O sirena intona un semnal. Membrii echipajului se grabira sa asigure 
obiectele nefixate si sa-si gaseasca ei insisi puncte de sprijin. Intre timp, 
forta de propulsie scazu constant, pana cand se instala 
imponderabilitatea, fara sa mai ramana alta accelerate decat gravita^ia 
soarelui, micsorat de distan^a, spre care se mdreptau. 
Caitlin iesi ca o sageata din apartamentul lor comun, intrand in cabinetul 
unde se afla Brodersen. Ajunsese sa stapaneasca rapid si cu incantare 
miscarile prin imponderabilitate. Complicatiile nu-i puteau risipi complet, 
de pe fata si din trup, bucuria zborului. Silueta ei zvelta, imbracata in 
salopeta, o zbughi pe usa despar^itoare, ricosa din doua cloasonuri suc- 
cesive, impingand cu o mana si un picior, ajunse la birou, apuca o bara 
de prindere de pe margine, frana cu un efort care-i urea tot sangele in 
obraji, facandu-i suvi^ele de culoarea bronzului sa se rostogoleasca 
imprejurul acestora, si se intinse, plutind, sa depuna o sarutare pe gura 
barbatului. 

— Hei, ia stai, usurel, o opri el; trupul sau masiv statea prins de scaun cu 
Centura. Avem de luat o decizie, doua, trei, si asta, cat mai repede. 

Caitlin deveni grav: 



— Ce te-a facut sa te legi aici? 

— Apelul ala de la Stef, raspunse el, fara rost. Nostromul de cart in 
centrul de comanda primise mesajul si il anun^ase pe Brodersen prin firul 
privat. 

— Ai tunete pe frunte. Ce se mtampla, via^a mea? 

— Vei auzi o data cu ceilalti... 

Bra^ul lui o dadu la o parte, aproape desprinzand-o, in timp ce mtindea 
mana spre butonul intercomului. 

Caitlin se enerva. Intinse mana sa-l imbranceasca si ea: 

— Ma impingi pe mine ca pe o mortaciune? 

— La dracu', replica Brodersen, in parte rastit, in parte rugator, s-ar 
putea sa fie nevoie sa ajungem la Roata, si cu fiecare secunda suntem 
tot mai aproape de a trece pe langa ea. 

Contrariata, Caitlin nu-si pierdu vremea cu scuze, ci doar II mangaie cu degetele 
pe cap. 

— Capitanul catre echipaj, incepu Brodersen. Aten^iune! Am primit o 
veste de pe Pamant, transmisie la mare distan^a, si probabil ca au avut 
multa bataie de cap ca sa ne localizeze si sa ne identifice. Are antetul 
guvernului. Suntem chemati inapoi pe Demeter, sub, citez, „acuza1;ii 
grave de conspira^ie impotriva ordinii si a siguran^ei publice". Trebuie sa 
pornim direct spre masina T. Nu, nu tocmai direct. Precizeaza ei para- 
metrii de zbor. Nu vom ajunge in apropierea nici unui loc de unde sa ne 
putem face anun^ul, cu echipamentul outercom pe care-l avem. In plus, 
ni se interzice sa vorbim cu oricine, in afara unei nave oficiale care ne va 
contacta. Suntem avertizati ca navele de supraveghere au primit 
misiunea de a aplica directiva cu, citez, „cele mai stricte mijloace 
adecvate". Inscrisul e semnat de Ira Quick, ministru Unional al C & D, si, 
invoca nici mai mult, nici mai pu^in, chiar prerogative complete de 
urgen^a. 

isi trase rasuflarea. 

— Pe scurt, frati §i surori, dusmanul a intrat in joc, mai repede decat ma 
temusem, si suntem abona^i la aceeasi uitare in care a cazut Emissary, sau 
chiar mai rau. Ce propune^i sa facem? 

— lisuse, Maria si losif! izbucni Caitlin inainte de a se stabiliza, 
inclestandu-si de bara degetele albite si privindu-l cu ochi deveni^i duri 
ca pietrele de smarald. 

Din intercom rasuna un tumult de glasuri. 

— Liniste! striga Brodersen. 
Dupa ce tacura, relua: 

— Fie ne supunem ca niste buni contribuabili, fie ripostam intr-un fel sau 
altul. Dar riposta va trebui sa inceapa imediat, cred. De-asta am oprit 
motoarele. Ceea ce nu ne lasa prea mult timp. Gandhi rapid, baie^i! 

— Ar trebui sa ne intrunim, sa nu fim numai niste voci unii pentru ceilalti, 
protesta Caitlin. 

— Mda, dar^i-am spus, viteza noastra spre soare... 

— N-am putea s-o reducem partial si sa carmim spre Roata aia a 
infamiei? Daca pana la urma ne hotaram sa fim cumin^i, atunci cei de pe 
Pamant nu vor sti ce-am facut inainte, nu? 

— Pe Dumnezeul meu, s-ar putea sa ai dreptate. Sta^i asa, toata lumea. 
Brodersen incepu sa se traga de barbie, gandind cu voce tare: 

— la sa vedem... taiem vectorul actual si aplicam unul de intalnire... 
mda, as estima ca putem manevra doua, trei ore, inainte ca radarele 
aflate la distant de noi sa poata percepe diferen^a... viteza de semnal 
finita, eroare probabila mare... si-n plus, direc^ia in care trebuie s-o luam 
se afla in general cam mtr-acolo... Da! 

Batu cu palma in tablia biroului, cu o bufnitura ca de pistol si un recul 
violent al trupului mhamat. 

— Pariez fudulia mea stanga pe fecioria ta, Pegeen, ca putem lua un curs 



direct spre Roata, fara ca nimeni de acolo, aflat mai aproape de orbita lui 
Marte, sa-si dea seama ca nu ne-am inscris pe traiectoria dorita de ei. 
Tonul sau se apropie de taria unui muget: 

— Stef si Phil! Incepe^i franarea. Juma' de g. Asa, nu ne angajam 
iremediabil, timp de vreo doua ore. 

— N-arfi mai bine sa transmitem imediat un mesaj spre Pamant, 
spunandu-le ca executam ordinul? intreba Zarubaev. 

— Sigur, sigur, aproba Brodersen. Ordinul precizeaza forma raspunsului. 
Nimic altceva decat numarul unu-zero-unu, adresat unei anume 

oficia I itati din Comisia Astro, dar fara sa ne identificam in nici un fel. S-au 
afundat adanc de tot in secretomanie, nu? In regula, Stef, trimite-l prin 
laser. Su, pricepi despre ce e vorba? Inainte de a putea face planuri, 
avem nevoie de mai multe fapte. Cupleaza-te si calculeaza daca putem 
ajunge la Roata cat timp dam impresia, vazu^i din interiorul Sistemului, 
ca doar cotim spre traiectoria stabilita. Mai exact spus, cat timp putem fi 
oculta^i rezonabil de ea? Pune la socoteala toate stabile care ne pot 
repera, dar nu uita sa socotesti cat de mult poate fi marit discul Ro^ii de 
scutul antiradioactiv. Po^i? 

— Numai cu aphoximatie. 

Raspunsul lui Granville era mai rece decat s-arfi asteptat oricine n-o 
cunostea bine. 

— Faha gahan^ii. 

— Drace, tot ce facem in universul asta e sa tragem la sor^i. De cat timp 
ai nevoie? 

— Jumatate de oha, poate mai mult, ca sa caut datele. 

— Bine. Daca-mi dai un raspuns pozitiv, mcepem propulsia in direc^ia pe 
care o consideri optima pentru a ajunge la Roata pe neobservate. Apoi, 
ne mtalnim in sala comuna si ne luam la bataie. Eu propun o opera^iune 
de salvare a oamenilor de pe Emissary. Voi s-ar putea sa va opuneti, se 
adresa Brodersen echipajului in general. Cat astepta^i, pregati^i-va 
argumentele. Judeca^i bine. Ruga^i-va pentru calauzire, daca asa ave^i 
obiceiul... dar ganditi! 

Mai tarziu, repeta in minte tot ce spusesera, nu cuvintele 
propriu-zise, care erau imprastiate in franturi, rostite din gura-n gura, 
dezorganizate asa cum sunt intotdeauna cuvintele cand mai mul^i 
oameni incearca sa ra^ioneze to^i la un loc, ci un fel de sinopsis, o 
incercare de a reuni diversele puncte de vedere dupa incheierea 
sedin^ei. 

Serghei Zarubaev, glacial de practic: 

— Ce posibilitate si-a lasat sie-si cabala, in afara de a ne omori? 
Stefan Dozsa, aspru, batandu-se cu pumnul in genunchi: 

— Si vor ramane partid de guvernamant. Pot foarte bine sa devina partidul 
de guvernamant. Asa ajungem de la despotism la tiranie. 

Philip Weisenberg, tremurand de o emo^ie pe care rareori si-o arata: 

— Asta pare sa fie prima noastra sansa, prima sansa a omului, de a-i 
gasi pe Ceilal^i. O lasam sa fie si ultima? 

Martti Leino, furios: 

— Nu! Batu-te-ar Dumnezeu, Daniel Brodersen, nu cumva ai o familie 
fata de care raspunzi, si pe care deja ai bagat-o destul in belea? 
...Ulterior, insa, cedase, imbufnat, partial fiindca era singurul, partial 
pentru ca Dozsa rasese de curajul lui pana cand comandantulfl oprise. 
Caitlin Mulryan, zgomotoasa si inflacarata: 

— Cum adica, sa raman la bord in timp ce voi face^i raidul? Vreau sa sti^i 
ca... 

...si trebuise sa fie calmata si ea, inainte de a consim^i, fara tragere de 
inima, asupra tacticii. 

Susanne Granville, meet: 

— De ce-as mai fi venit, mon capitaine, daca nu ca sa te uhmez? 



El insusi: 

— Poate le-am format mana, venind incoace. Cred sincer ca nu. Am 
subestimat intr-adevar opozi^ia, si in primul rand, banuiesc, pe Aurie 
Hancock. Dar e de la sine in^eles ca ar fi actionat la fel de rapid si decisiv 
chiar daca ne duceam direct pe Pamant, am fi avut mult mai pu^in spa^iu 
de manevra, si, cu siguran^a, n-am fi gasit dovada pe care o avem acum, 
ca Emissary s-a Intors. 

Ei bine, va fi destul de usor s-o trimita spre Sirius, populata cu cadavrele 
echipajului, si nici de noi nu le-arfi mult mai greu sa se descotoroseasca. 
Nu vreau sa spun ca se va intampla asta, spun doar ca nu m-ar 
surprinde. Vre^i sa sta^i cu mainile in san, cand va paste pericolul asta? 
Daca putem smulge echipa lui Langendijk din temni^a de colo — eu 
personal sunt convins ca-i o temni^a, „Ce va fi?", ve^i intreba. Nu stiu 
decat ca atunci vom avea proba realmente concludenta. Imaginile cu 
Emissary pe care le-am ob^inut prin scanare pot fi foarte bine falsificate, 
dar cum am fi putut falsifica oamenii? Si, sti^i, e posibil sa fi cules niste 
lucrusoare utile, de pe unde-au fost. 

Nu trebuie sa contain pe asta, desigur. Am pus la punct doua planuri 
alternative de lupta, pe care as vrea sa vi le schi^ez. Sunt idei strict de 
principiu. Va trebui sa vedem cum se rostogolesc arsicele. Acum nu mai 
jucam poker, dupa cum va da^i seama, ci tragem pe bune. 
Daca-mi accepta^i ideile, va trebui sa-ncerc in continuare sa aflu daca 
avem vreo posibilitate sa le facem o farsa celor de pe Roata. Poate nu 
avem nici una... 

Weisenberg taie insigna din folie metalica, Caitlin o mai ajusta pu^in, iar 
Brodersen se gati ca un amiral de ariergarda din corpul spatial al For^elor 
de Pace. Singur in centrul de comanda, astepta ca outercomul sa-i faca 
legatura. 

Tacerea li invaluia capul, intensificata cumva de greutatea scazuta care-l 
tinea asezat pe scaun. Isi auzea respira^ia prin nari, sim^ea gulerul pe 
gat. Stele nenumarate licareau pe ecrane, Calea Lactee lucea in jurul 
ostrovurilor ei de intuneric, discul solar stralucea faraonic intre aripi de 
lumina. Pe un display, imaginea marita li arata tinta, cu spi^ele si 
circumferin^a rotindu-se incet, parca pentru a macina niste graun^e 
nestiute. Nava captiva nu era in unghiul vizual, iar Brodersen nu potrivi 
scanerul spre ea, caci o vazuse si o inregistrase; stia unde se afla. 
In timp ce astepta, li reveni in minte protestul initial al lui Leino, dandu-i 
tarcoale pe dinauntru, fantomatic. Am oare dreptul? Acum sunt angajat, dar ar 
fi trebuit sa incep? E posibil ca Quick si sleahta lui sa-ncerce sa ne 
protejeze de ceva ingrozitor. 

Ha! raspunsera intr-un glas eul lui rational si eel plin de voin^a. 
Bine, dar n-ar fi trebuit sa raman oricum acasa? se intreba duhul. Nu atat 
de dragul lui Lis, desi Martti la ea se gandea, cat de-al lui Mike si 
Barbara. Spiritele lor dragi venira sa i se cuibareasca in poala; aproape 
ca putea sim^i caldura si dulcele miros pe care-l au numai copiii mici. Nu 
se poate spune ca Demeter nu le va fi arhisuficient pentru toata via^a. In 
fond, o deschidere spre galaxie ar implica tot felul de revolu^ii, poate 
bune — eu asa cred, dar s-ar putea sa ma insel — sau poate rele, dar 
nimic nu va mai fi sigur... in genul acela de siguran^a pe care ar trebui sa 
le-o faureasca tatal lor... 

Deveni rigid. Rahat! azvarli el, ca pentru a se exorciza. E musai sa bat din nou 
cararile astea? Uniunea nu e stabila, nici o tara nu e, adevaratul iad se 
coace chiar pe Pamant, iar Demeter e la o aruncatura de bat P r i n poarta. 
Dar pretutindeni in jur se gaseste un univers de noutate, noi case, noi 
cunostin^e, noi idei. Singurul lucru pe care nu-l are e securitatea 
absoluta. Nici o parte din el n-o are. Cel mai aproape de ea ne pot aduce 
numai marile ocazii. 
l-auzi, suna. Gata predica, hai? 



Apasa butonul de acceptare. Pe teleecran aparu imaginea unui tanar, in 
tinuta civila, dar cu o atitudine disciplinata. Totusi, pe chip i se citea 
uimirea. Nelinistile lui Brodersen se atenuara putintel. Era clarca 
ocupantii Ro^ii nu primisera nicioveste. 

— Misiune speciala a Fortelor de Pace, spuse el. Matthew Fry, amiral, la 
comanda transportorului Chinook. 

imprumutase pseudonimul de la colocatarul lui Caitlin. Cat despre nava, 
o identificare fictiva arfi fost nerecomandabila, existau prea purine nave 
de clasa Reina. 

Trecura cam trei secunde, pana cand undele luminoase li purtara 
declara^ia prin spa^iu, plus timpul de reac^ie de la celalalt capat, plus 
timpul de sosire a raspunsului, unsprezece batai de inima; Brodersen le 
numara, fiind multumit in sinea sa ca nu erau mai multe. 

— Domnule, dumneavoastra... scuzati-ma, domnule, inghi^i in sec 
tanarul. Nici nu banuiam ca s-ar afla cineva in apropierea noastra. 
Exact cum ma asteptasem. De ce sa tine^i santinele? Si de ce v-ar 
anun^a Quick? Asa ceva v-ar cam putea pune pe ganduri. Si nici radarele 
lui n-ar arata daca facem tot drumul pana la voi, pentru ca ne vet;i 
camufla timp de cateva ore. 

M-am temut ca putea^i sa fi auzit mesajul radio catre noi. Dar, iarasi, nu 
avea^i nici un motiv sa asculta^i. Toate comunica^iile cu voi se fac prin 
unda laser, economic, elegant, orbita voastra fiind perfect cunoscuta. 

— Nu a fost nevoie sa primi^i aceasta informa^ie pana acum, raspunse 
Brodersen. Fa-mi legatura cu seful dumitale: pe circuit ecranat. 

o scurta sovaire. 

— Domnule, nu e de garda, doarme. Nu pute^i astepta? 

Brodersen pandise o asemenea sansa pentru a afla mai mult. Arbora o 
expresie militaroasa. 

— Insubordonare, aud? latra el. Declara-^i serviciul, gradul si numele. 
Pauza. Era greu sa intimidezi o persoana, peste un asemenea decalaj de 
transmisie. Totusi, un on'ter din comanda superioara a Fortelor de Pace 
era impresionant, mai ales in spa^iu, unde de^inea aproape puteri de 
via^a si de moarte. 

— Ma scuza^i, domnule? Eu, da, fireste, il sun imediatpe colonelul Troxell. 

— yi-am cerut serviciul, gradul si numele. Mi le spui in clipa asta. 
Pauza. Cel din Roata se albi la fata, raspunzand neajutorat: 

— Serviciul secret nord-american. Locotenent Samuel Webster, domnule. 

Deci, cu astia am de-a face. Mda, Quick e nord-american. Se leaga. 

— Fa bine si inva^a sa execu^i ordinele mtocmai, daca nu vrei s-o 
incasezi, locotenente Webster. Bine, nu am sa te raportez. Da-mi-l pe 
colonel. 

Din nou pauza. 

— Am in^eles! Sa trai^i! 

Mai trecu un timp, cateva minute. Brodersen isi dorea ca imaginea sa de 
militar sa-i fi permis aprinderea pipei. 

Pe ecran aparu un barbat matahalos, cu parul pieptanat in graba si cu 
tunica aruncata pripit pe el. 

— Aici Troxell, se prezenta el, cu o privire iscoditoare. Amiral, aa, Fry? 
Bine a^i venit, domnule. Ne-a^i prins pe nepregatite, ma tern, dar ne vom 
da toata silin^a. 

inchiderea buzelor, care insemna ca terminase de vorbit, avea o 
vioiciune tipic cazona. 

— Bravo, replica Brodersen. Mai intai, vet;i men^ine tacerea totala pe 
outercom, cu exceptia acestei nave. Daca se mtampla sa primi^i vreun 
mesaj, vreau sa stiu ce confine si sa va dictez eu raspunsul. Va voi 
explica motivele imediat. In al doilea rand, vreau sa maresc accelera^ia 
la unu g, ca sa pot acosta in Roata peste cinci, sase ore. Se poate face? 
Sovaire. 



— Pai... da... dar... Domnule Amiral, cu titlu de rutina, as dori sa va vad 
ordinele. 

Deloc neasteptat. 

— Mi le transmit sj pe ale dumitale, colonele? 

Ezitare, apoi: 

— Cum? Ma scuza^i. Fi^i bun, explicati-mi. 

Brodersen chicoti, asa cum arfi facut presupusul Amiral Fry. 

— Ac1;ionezi in condi^ii de extrema securitate. Serviciul secret 
nord-american nu are reputa^ia de a face sa circule neglijent documente 
confiden^iale. Si n ici Fortele de Pace. Vom baga ambele role Omega in 
lector, cand ajungem, si le comparam. 

Scanarea pentru transmisie arfi sters automat informal ile codificate. 
Pauza. 

— Ave^i o misiune chiar atat de secreta? 

— intrucat e legata de a dumitale, da. Colonele, tine-te bine! li pazesti 
pe membrii expedi^iei Emissary. Esti gata sa adaugi un numar suplimentar 
de non-umanoizi? 

Efectul fusese la fel de puternic pe cat sperase Brodersen. (Altfel, arfi 
putut intoarce coada chiar atunci, incercand apoi sa transmits 
informal ile altorcateva nave, catorva baze de pe asteroizi izola^i, 
inainte ca navele de supraveghere sa inceapa vanatoarea - oricat de 
mici erau sansele ca asta sa ajute la ceva.) Indoielile lui Troxell se 
risipira. Din capul locului fusesera slabe, caci nu avea nici un motiv sa 
suspecteze ca cineva din afara guvernului si a echipajului de pe Faraday 
arfi putut banui care era realitatea. 

Totusi, Brodersen trebuia sa ac^ioneze prudent, desi cu un tupeu 
nelimitat. Efectiv, cu doua perechi in mana, incerca sa traga cacealmaua 
unui full. Simuland cunostin^e pe care nu le avea, trebuia sa le smulga 
de la Troxell, prefacandu-se ca-i spunea varianta lui. 
lata care era aceasta: dupa revenirea lui Emissary, Fortele de Pace 
plasasera o nava de garda in plus la masina T Phoebeiana. Aparuse o 
nava ciudata. O abordasera si capturasera echipajul, fara a mtampina 
nici o rezisten^a. Avand deja inchiriata nava companiei Chehalis, bine 
echipata dar lenta in explorari, Fortele de Pace i-au luat, impreuna cu 
strictul necesar de materiale, pentru a-i duce la loc sigur. In scopul de a 
preintampina orice specula^ii, Fry declarase, la intrarea in Sistemul Solar, 
ca avea destina^ia Vesta, si pornise in direc^ia opusa ^intei adevarate, 
inainte de a se intoarce spre ea. 

Troxell ?l crezu. Nefiind un neghiob, era totusi predispus sa-l creada. 
Brodersen se asteptase la asta. Temnicerii Ro^ii, douazeci si unu in total, 
cum aflase simuland o mica nein^elegere, trebuiau sa apar^ina mai mult 
sau mai pu^in ideologiei ac^ioniste. Altfel nu i-arfi ales Quick, care 
studiase dosarele, operand fara-ndoiala examene psihologice in pro- 
funzime asupra voluntarilor „pentru o misiune confiden^iala de maxima 
im porta n1;a." 

Curand, Troxell fu dornic sa vorbeasca. Trebuia sa se justifice, dupa ce 
fusese claustrat atatea saptamani impreuna cu prizonierii, care li mai 
erau si acuzatori. Brodersen asculta cu rabdare, incurajandu-i toate 
tezele antistelare. Un moment, fu ispitit sa nege adecvarea deten^iei, 
masura decisa de catre Consiliu. Dar, nu. Cateva propozi^ii nu pot 
rasturna credin^a unui om. 

Intre timp, inima ?i bubuia in piept, avea pielea infrigurata si plina de 
furnicaturi, sufletul rasunand de ecouri, pe sub calmul men^inut cu mari 
eforturi ,caci, printre franturi de predici, culegea adevaruri utile. 
Echipajul navei Emissary statu se opt ani de cealalta parte a port;ii. 
Pierdusera trei membri. Carlos si Joelle traiau. Sus^ineau ca extraterestrii 
erau prietenosi si nerabdatori sa inceapa schimburile culturale. 
Aveau un extraterestrii cu ei. 



Brodersen nu putu gasi nici un tertip de a afla cum arata fiin^a aceea. 
Deduse ca putea trai in condi^ii terestre, avea o marime aproximativ 
umana si se declara a fi singurul reprezentant pe care-l trimisese specia 
sa, in afara de cazul ca omenirea hotara de buna voie sa stabileasca 
relatii... 

— Si pe urma au trimis totusi o nava de-a lor, hm? comenta Troxell. Cat 
de tampi^i ne cred? 

— Ma rog, poate au gasit motive de a se razgandi, temporiza Brodersen. 
Ramane de cercetat, iar voi ii ave^i pe singurii oameni care au 
experience! cu ei. 

In plus, si poate chiar mai important, Consiliul a hotarat ca trebuie sa 
obtinem informal^ mult mai serioase despre ext rate rest ri, inainte de a 
putea permite sa se mtample ceva. Sper ca arestarea de catre noi a 
grupului astuia va pune punctul pe „i" si nu va fi nevoie sa luam masuri 
mai drastice. It;i dai bine seama, colonele, ca nici de isterie publica 
n-avem nevoie. 
De unde si caracterul secret. 
Pauza. 

— Da, desigur, amirale Fry, fara discu^ie. Haide^i sa discutam 
amanuntele organizatorice, vre^i? La ce masuri de prevedere va gandi^i? 
...Intr-un tarziu, teleconferin^a lua sfarsit. 

Gravita^ia terestra completa se restabilise, in timp ce Chinook se apropia. 
Imaginea Ro^ii crescuse mdeajuns pentru a fi vizibila. Cand comunica^iile 
exterioare fura suspendate, echipajul primi libertatea de a umple 
intercomul cu vorbe. Brodersen stia ca trebuia sa-i organizeze 
corespunzator. 5ansele aveau sa fie, in eel mai bun caz, precare. 
Se ridica, intinzandu-se si relaxandu-se, relaxandu-se si intinzandu-se, 
pana cand din muschi i se risipira cei mai duri carcei. Grabeste-te naibii, 
isi spuse. Asa, deci ii informez si-i instruiesc cat pot de bine. Dar asta nu 
mseamna mare scofala; n-o sa acopere mai mult de-o ora, doua. Mai 
intai, trebuie sa ne odihnim. 

Inainte de toate, ma due la Pegeen. Ar putea fi ultimele noastre 
momente impreuna. 
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CU IMPULSURI DELICATE ale motoarelor auxiliare, Chinook se alinie in rand CU 
butucul deschis al Ro^ii. Vapori tivi^i cu flacari siroiau prin noapte, 
risipindu-se. Astfel, devenea posibila o descarcare rapida a enormului 
potential electrostatic care proteja nava impotriva radia^iilor cosmice. 
Cand fu bine pozi^ionata, glisand pe o traiectorie atent monitorizata, un 
giroscop interior incepu sa se invarteasca. Carcasa prelua momentul 
circular, pana cand se roti cu o viteza pu^in mai mare decat stasia. Intre 
timp, ajunsese foarte aproape. 

Oamenii stateau neclinti^i, pentru a evita raul de miscare datorat 
variatiilor de greutate radiala si for^elor Coriolis. Pe Brodersen Tl incuraja 
glasul ferm al ofi^erului de comanda din fata. Povestea inventata de el 
explica absen^a de pe carcasa lui Chinook a altor msemne in afara unui 
numar matricol si a flamboiantei embleme a firmei, precum si prezen^a 
unei turele cu tun energetic, contrabalansata de un aruncator de 
rachete. Cu toate acestea, Ii s-arfi putut trezi banuielile, poate pe 
Pamant, sa trimita incoace un avertisment cu viteza luminii. Era insa 
evident ca nu. Inima i se Tngreunase, totusi, il dureau falcile de-atata 
incordare, sudoarea ii siroia rece peste coaste si mirosea. Trecuse peste 
un sfert de secol terestru de cand fusese ultima oara in ac^iune de lupta. 
Nava spa^iala intra in butuc cu viteza de ca^iva metri pe secunda. Era 
pu^in descentrata. (Mai bine sa corecteze. Un obiect de marimea aceea nu 
prea avea spa^iu de rezerva.) Din peretele cilindrului se intinsera bra^e. 



Rulmentii cu suprafa^a moale din capetele lor oprira nava, cu botul spre 
capatul tunelului sj tuburile de focalizare catre intrare. In momentul cand 
principalele supape pentru personal si marfa ajunsera in fata sasurilor 
corespunzatoare de acces, rota^ia se acorda cu cea a mediului 
inconjurator. Acest lucru facu Roata sa castige moment unghiular, dar 
modificarea era minuscula. Dupa ce un numar sufficient de acostari 
afectasera semnificativ rota^ia, un reactor de pe circumferin^a avea sa o 
reduca la loc. 

intrucat vizitatorul nu avea de descarcat marfa, se alungi numai o 
pasarela tubulara, pentru a se cupla la iesirea echipajului. Un tanc de 
rezerva o umplu cu aer. Egalizarea presiunii activa un senzorcare afisa o 
lumina verde, semnalizand sonor. Pute^i trece. Brodersen isi plimba limba 
uscata peste buzele aspre ca nisipul. In rest, la fel ca pe vremuri, se 
purta cu o bruschete calma, prea ocupat ca sa mai fie si nervos. 

— in regula, le spuse oamenilor lui. yineti minte doctrina si semnalele. 

ii transmise o sarutare lui Caitlin, care statea in spatele lor, strangand in 
maini un pistol-mitraliera. Susanne se afla in alta parte, cuplata cu 
computerul si, prin intermediul lui, cu intreaga nava, care avea sa-i 
raspunda la orice comanda. Intrarile limitate o restrangeau doar la 
cateva actiuni de baza, dar Brodersen se bucura ca avea fie si numai 
atat drept rezerva. 

Caitlin atinse cu buzele gura armei si o inclina in direc^ia lui. Brodersen 
se intoarse, ca frumuse^ea ei sa nu-l mai orbeasca. 

— Succes, le ura tuturor alor sai, si porni. 

Forta centrifuga, egala cu circa o zecime de g, situa sasul sub el, dar culoarul 
acestuia era dotat cu trepte. Dincolo de valva exterioara, pasarela tubulara 
oferea inca un sir de trepte, apropiate intre ele, fiind pliata in forma de 
acordeon, la lungimea minima. Lumina fluorescenta arunca umbre 
ciudate printre indoituri. Sari in jos. Greutatea redusa avea un farmec 
aparte. 

lesind, se angaja pe o scurta scara fixa, pana pe o platforma ca un 
balcon, destinata sa ajute la descarcarea bagajelor. De acolo, o a doua 
scara facea legatura cu puntea, Brodersen insa se opri, privind in jur. Era 
momentul dinainte de atac sau de fuga. 

Inalt de cinci metri, un coridor larg se arcuia pierzandu-se in ambele 
direc^ii, convex deasupra, concav in partea de jos. Vazu Tn lungul lui usi 
de acces spre instala^iile scoase din uz. Un sas ducea la o spita ce 
servea drept pasaj spre circumferinta. Holul era vopsit si mochetat in 
culoare bej; curentul grilelor de ventilate suiera sonor, cu un slab miros 
de ulei, semn al neglijarii recente. 

Sub el stateau aduna^i ca^iva oameni. Cu exceptia lui Troxell, care purta 
tunica si pantalonii uniformei oficiale, ceilal^i erau imbraca^i cu salopete. 
Fiecare avea cate o arma in teaca laterala: aruncatoare de proiectile, nu 
tranchilizante. Brodersen ii numara. Douazeci si unu. Optimismul ii mai 
crescu cu o masura. Pana aici, scamatoria a mers. Sunt prezen^i cu to^ii, 
inclusiv ofi^erii de comunica^ii si control, tehnicienii de intre^inere, 
intendentul... 

II convinsese pe colonel sa procedeze astfel. Sa-i inchida pe actualii 
captivi in sala de conferin^e. (Brodersen dedusese unde era amplasata.) 
Sa-si aduca toata suita pentru a-i intampina pe nou-sosi^i si sa-i ajute la 
escortarea non-umanoizilor (care era de asteptat sa foloseasca mijloace 
non-umane pentru a incerca o evadare) intr-un loc sigur. 

— Va salut, domnule, striga Troxell in engleza, timbrul sau de bas 
reverbera vag intre panourile golase. Totul e in ordine? 

— Da, raspunse Brodersen. 

— Coborati. 

— Un moment. Vreau un om sa-mi acopere spatele. 

— Hmm? 



— Nu stii niciodata cand trebuie sa fii prudent, asa-i? Foarte bine, 
Serghei. 

Zarubaev aparu, marmat cu un automat. Sari alaturi de capitanul sau. 
Agen^ii se aratara surprinsi. Barbos, pletos, imbracat la fel ca ei, rusul nu 
corespundea deloc asteptarilor. 

li dam drumul. Brodersen isi repezi pistolul inainte. Automatul lui 
Zarubaev se abatu in jos. 

— Nici o miscare! striga Brodersen. Mainile sus sau tragem! 

— Ce naiba... 

Ragetul lui Troxell fu retezat cand arma lui Zarubaev parai. Rafala de 
avertisment ricosa cu furie din peretele opus. Gardienii Tnghetara. 

— Mainile pe cap, comanda Brodersen. Repede!... In regula, baie^i, 
trece^i! 

Weisenberg si Leino i se alaturara. Aveau carabine automate si, 
mgramadite pe spinare, alte arme. 

— Ramaneti pe loc si nu va fi ranit nimeni, spuse Brodersen. Cine face 
prostii insa, e mort. E clar? Mort. 

Insinealui, se ruga sa nu se mtample asa ceva. Baie^ii aceia nu-si faceau 
decat meseria. Mai intalnise si al^ii ca ei, pe vremea cand purta 
intr-adevar uniforma Uniunii, si ajutase la uciderea lor. Angajamentele 
din ambele tabere fusesera ireconciliabile. 

Ochiili Mgerara intr-o parte si-n alta. Zarubaev zambea, de parca i-arfi 
facut placere. Poate chiar Ti placea. Weisenberg statea incordat, cu gura 
intinsa diform, desi arma nu-i sovaia deloc. Chipul lui Leino era nadusit si 
crispat, cu parul umed incadrandu-l ca o casca, si respira greu, dar nici el 
nu parea sa se teama. lar eu, ei bine, eram numit Mutralionu' de Piatra, 
isi aminti Brodersen. 

In spate, langa valva, Dozsa si Caitlin stateau in rezerva, pazind linia de 
retragere. Se intreba cum aratau. Executarea unei opera^iuni 
paramilitare cu amatori nu era o joaca de copii. Repartizase posturile cat 
se putea de atent. Zarubaev, desi nascut pe Demeter, isi pierduse 
linistea si petrecuse ca^iva ani in Fortele de Pace, corpul interplanetar, 
inainte de a se angaja la firma Chehalis; nu vazuse nici o lupta, dar 
facuse instruc^ie si manevre din belsug. Leino, crescut in salbaticie, era 
ochitor campion. Weisenberg putea face orice instrument sa devina 
parte integranta din trupul lui, iar arma e un instrument. To^i trei aveau 
enorm de multa experience! in spa^iu. Dozsa de asemenea, dar nu cu 
armele si rareori in afara unei nave. Pegeen... Da, am facut tot ce-am 
putut in timpul pe care l-am avut. Daca am apreciat bine, urmeaza sa 
aflam. 

Chipul lui Troxell era desfigurat de furie. 

— A^i innebunit? racni el. Ce-i pirateria asta? Va-nchipuiti c-o sa va 
mearga, ticalosilor... 

Se ineca. 

— Linisteste-te, replica Brodersen. J\-am spus ca nu vrem sa va facem 
nici un rau, daca nu ne sili^i. Asculta^i. Scopul nostru este sa eliberam 
echipajulnavei Emissary. Sunt de^inu^i sub pretexte false. A^i fost 
imbroboditi. Ira Quick e un escroc si nu peste mult timp il ve^i vedea in 
fata instan^ei. 

— Dovedeste! il provoca un agent. 
Brodersen clatina din cap: 

— Cum i-a spus si Antoniu Cleopatrei, nu ma pricep la argumente. Va vor 
informa buletinele de stiri. Astazi, ve^i Tndepl in i ordinele primite. 

Arata cu degetul spre o usa, aflata destul de departe de intrarea in spi^a: 

— Trece^i acolo, la usa cu numarul paispe. Grupa^i-va la un loc. Vreau sa 
stati in bataia armei tipului astuia, isi repezi el degetul mare spre 
Zarubaev. O sa va supravegheze, in timp ce noi, ceilal^i, mergem sa 
eliberam prizonierii. Pe urma, va dezarmez si va inchid pe voi. Va vom 



lasa un burghiu manual sau un ciocan si o dalta, ceva cu care sa 
calculam ca va pute^i elibera intr-o ora, doua, dupa plecarea noastra 
de-aici. intelegeti? Nu vrem sa ranim pe nimeni. Nu suntem bandi^i, 
mcercam sa mdreptam o cumplita eroare care ameninta Uniunea. 
Considera1;i-va in stare de arest ceta^enesc, asculta^i-ne si totul va fi 
bine. Dar, repet, la nevoie vom trage. Si-acum, miscati-va! yineti mainile 
alea pe cap. Misca, it;i spun! 

Se mdepartara de el, inghesui^i. Era constient de nervozitatea lor, de 
gafaieli, tremuraturi, blestemele bombanite, sudoarea si privirile lor 
furioase. 

— Stati ! le striga. 

Apoi, lui Leino si Weisenberg: 

— Continual. 

Cei doi ignorara scara, sarind si plutind in cadere ca frunzele toamna. li 
urma. Sim^i impactul slab, in glezne si genunchi. Sasul era la doua salturi 
distan^a. Statea deschis. Brodersen le facu semn partenerilor sai sa 
intre. Dupa ce trecura, apuca cu mana libera o balustrada si patrunse in 
coridor. 

Pocnetul biciuitor al unui pistol ?l opri in loc. Urma al doilea. Al treilea. li 
impungeau timpanele. Se rasuci in loc. Grupul agen^ilor se spargea ca o 
picatura de mercur scapata pe jos. Oamenii se imprastiau sau sareau pe 
punte, isi scoteau pistoalele si trageau. Automatul lui Zarubaev trepida, 
doua trupuri de jos se prabusira, dupa care rusul zbura inapoi. Din gat si 
din burta ?i tasnea sangele. 

Brodersen trase o rafala spre inamic. Prin minte ?i fulgerau ganduri: Un 
fanatic, un om devotat, un erou... probabil s-a ghemuit pu^in, cand al^i 
doi, trei, il ascundeau... si-a scos vergeaua si s-a aruncat in zbor... stiind 
ca avea sa rateze aproape sigur, dar ca va declansa un schimb de 
focuri... n-am sa stiu niciodata cine a fost... 

II auzi pe Troxell mugind, vazu supravie^uitorii retragandu-se, cand Dozsa 
ajunse pe platforma, se chirci langa Zarubaev si ciurui cu plumbi 
coridorul. Ricosau piuind, prin rapaitul detunaturilor. Grupul lui Troxell 
disparu dupa curbura lumii sale. 

Nu va continua sa traga in condi^iile astea. Pistoalele sunt prea 
imprecise, mai ales aici... greutate redusa, vectori Coriolis, ochire 
eronata... 

Doi oameni zaceau mor^i, prabusi^i in pozi^ii bizare, cu trasaturile 
hidoase. Al^i trei erau grav rani^i. Unul se indeparta pe brand, tarandu-si 
picioarele, altul isi privea scancind rotula sfaramata, al treilea, in stare 
de soc, sedea rezemat de un perete. Sangele lui Zarubaev picura de pe 
platforma, meet, stacojiu, meet, stacojiu... Dozsa isi dezveli din^ii, pe 
margine. Langa el aparuse Caitlin, cu o expresie salbatica, scuipand un 
torent de injuraturi, dar leganandu-si cu miscari ferme arma inainte 
si-napoi. 

Troxell va incerca sa ne taie calea spre prizonieri. 
Paralizia lui Brodersen se risipi. Durase doar cateva secunde. 

— Pastrami pozi^ia! striga el. Ramane^i la adapost! Ne vom intoarce! 
O lua la fuga pe o scurta scara circulara, spre ascensor. 
Weisenberg si Leino ajunsesera acolo. Se vedea clar ca inginerul mai 
varstnic trebuise sa-l opreasca pe eel tanar sa se repeada in incaierare, 
ceea ce ar fi fost inutil, sau chiar mai rau. Continuau sa se lupte. 

— Sa mergem, li chema Brodersen, apasand butonul. 

Liftul consta numai dintr-o placa de o^el prinsa in unghi drept de banda 
care o transporta. Alte trei deserveau acelasi pasaj. Intre ele, usor de 
folosit, se aflau scari, dotate din belsug cu locuri de odihna. Acestea erau 
destinate situa^iilor de urgen^a. Pu^ul se intindea pe o distan^a de 
aproape noua sute de metri. Privind in adancurile slab luminate, 
Brodersen il vazu in perspective, contractandu-se spre un punct terminal 



mic cat un atom, si simti ca-l lua cu ameteala. 
Weisenberg se lasa moale pe o banca, cu ochii spre podea. 

— Eli, Eli, murmura el, asa a fost sa fie. 

Leino, in picioare, se agata de balustrada parca hotarat s-o indoaie, 
agitandu-si pusca in sus. Vorbea cu accentul crud din Podisuri: 

— Cad prada faptelor lor, porcii-de-caine. 

— Inca n-am terminat cu ei. 

Raspunsul lui Brodersen fusese mecanic. In sinea lui, urla din tot sufletul: 
Eu am bagat-o pe Pegeen in povestea asta, pe Pegeen. 

— Sunt convins ca spera sa ne prinda la sala de conferinte. 
Weisenberg ridica privirea, dintr-o data atent. 

—Pot? 

— Nu-stiu. Ai auzit ce-am reusit sa smulg de la Troxell despre topografia 
de-aici. N-am mdraznit sa insist mai mult. 

— Jesu Kriste, gemu Leino, chestia asta se taraste ca melcul. 

— Asa si trebuie, li explica Weisenberg. Se schimba gravitatia si 
presiunea aerului. Ai nevoie de o perioada de adaptare. Indiferent pe 
unde-o ia, nici inamicul nu va ajunge mai repede. Ei s-au retras in 
directia de rotate. De-aici, sala de conferinte e in partea opusa. Avem un 
mic avans fata de ei. 

— Da, si numai trei dintre noi am fost in avantaj cu armamentul, adauga 
Brodersen. Stai jos, Martti. Refa-ti puterile. 

Dadu exemplu, dupa ce alese o pusca din snopul lui Leino, dar mintea nu 
voia sa-l ajute. Pegeen. Lis. Barbara. Mike. Stelele. 

In copilarie, cu prilejul unei croaziere cu vele prin Insulele San Juan, il 
apucase o durere de urechi galopanta. Nu avea ce face decat sa indure, 
pana cand i s-a spart timpanul, crutandu-l de satanica suferinta. Durase 
cateva ore. Actualul drum de cinci minute i se paru mult mai lung. 
Apoi insa, se sfarsi. O lua la goana, in frunte, pe scara care continua 
dincolo de sasul spre punte. Avea vizibilitate pana pe la vreo suta de 
metri, unde curbura bloca perspectiva, coridorul ridicandu-se in fata lui 
ca o rampa. Desi nu urea nici un moment, in timp ce tropaia prin spa^iul 
cu ecouri, greutatea terestra se facea sim^ita. Respira^ia li suiera aspra 
prin gatlej. 

O usa dubla, sub o fotofresca, Armstrong pe Luna... Se asteptase sa 
sparga incuietoarea cu un foe de arma, dar usa era blocata doar cu un 
simplu zavor, o bara de o^el proptita pe doua clenciuri sudate in graba, 
probabil, dupa apelul lui din spa^iu. II arunca si deschise larg portalul. 
Aliniate cu sutele, scaunele se confruntau cu o scena la fel de goala ca 
ele. In apropiere, exploratorii de pe Emissary se ridicara uimi^i Tn picioare. 
Majoritatea erau imbraca^i neglijent, se contopira incetosa^i in fata lui 
Brodersen care alerga spre ei, pana cand o vazu pe Joelle -Pe luda 
preotul, e carunta, slaba, in fine, opt ani... Vazu extraterestrul, 
incrucisare himerica de vidra cu homar, foca, rata, cangur, aligator, 
marsuin, nu, nimic din toate astea de fapt, nimic caruia sa-i poata da un 
nume, nimic pentru care vazul lui sa fi fost pregatit, o pata cafenie... 

— Am venit sa va salvam! racni. Suntem prieteni! Va scoatem de-aici! 
Joelle, ma recunosti? 

— Libertate, libertate, libertate! canta Leino. 

Din grup se desprinse un barbat inalt. Brodersen ?l recunoscu pe 
capitanul Langendijk. Weisenberg alerga in intampinarea lui. Brodersen 
si Joelle se oprira, privindu-se, intinzand mainile unul spre altul. 
Weisenberg si Langendijk statura locului. 

— E o operatiune de salvare, spuse inginerul, printre gafaieli. Sunteti 
detinuti ilegal... am venit sa va eliberam... sa facem cunoscut adevarul... 
am intampinat rezistenta... poate trebuie sa ajungem inapoi la nava 
luptand... poftim, inarmati-va... 

— Dan, se minuna Joelle. Ochii ei erau enormi, de abanos, pe fata ca 



fildesul. 

Brodersen isi veni in fire. 

— Grabiti-va, suiera el, apucand-o de brat. La randul ei, Joelle gesticula 
spre individul non-uman, care se apropie de ea. 

Li se mai alatura un om. 

— Daniel! exclama acesta. Portodos los santos... 
Carlos Francisco Miguel Rueda Suarez. Chelise. 

II urma o femeie blonda si voinica. Brodersen isi aminti in treacat numele 
ei: Frieda von Moltke. Restul forfoteau uluiti. Porni inapoi pe culoarul 
dintre scaune. N-arfi fost bine sa se lase blocati. 

— Mai repede, mai repede! striga el. 

O data ajunsi in fata usilor, Weisenberg si Leino reusira sa imparta 
obiectele pe care le carau. Dupa aceea, Troxell n-avea decat sa se 
pazeasca. Inginerii lui Brodersen erau pe urmele acestuia, tipand, dand 
din maini. Majoritatea captivilor continuau totusi sa ezite. Langendijkii 
zori inainte, dar ei nu erau militari si nici legati sufleteste de invadatorii 
aceia salbatici. Agitata si armele le desteptau instinctul de conservare. 
Aveau nevoie de cateva minute ca sa mteleaga. 

Brodersen reveni pe coridor. Cu mana dreapta tinea pusca, iarcu stanga 
pe Joelle. Extraterestrul o urma indeaproape. Leino venea imediat dupa 
ei. Weisenberg se opri in usa, pentru a-i grabi pe cei ramasi in urma. Von 
Moltke profita de ragaz ca sa-i smulga un automat din legatura pe care o 
avea in carca. Rueda Suarez incepu sa faca acelasi lucru. 
De dupa curbura puntii se apropiau Troxell si oamenii lui. Cei din primul 
rand duceau de picioare doua mese mari, cu tabliile inainte - scuturi. 
Ulterior, Brodersen nu-si va mai aminti niciodata prea clarce s-a 
mtamplat. Izbucni o noua lupta. El si insotitorii sai pornira in lungul 
culoarului, se retrageau in zig-zag, ingenuncheau, cadeau, o luau din 
nou la fuga, trageau incontinuu, si, cumva, nici unul dintre ei nu era 
atins. Mai mult, cand ajunsera la spi^a urmatoare, dusmanii disparusera. 
Banuiau ca trasesera atat de masiv, meat pistoalelor nu le mai 
ramasesera prea mari sanse de a fi eficiente. Sau ca agen^ilor li se 
terminase muni^ia. Sau si una, si alta. Troxell va fi ramas pe loc pentru 
a-i imobiliza pe cei de pe Emissary care nu plecasera imediat. O revenire 
la sala de conferin^e ar fi fost sinucidere curata. 
Joelle Tl zgaltai pe Brodersen, dezmeticindu-l complet. 

— Asculta, Dan, trebuie sa mergem la o anumita magazie. Fidelio — 
betanul — extraterestrul, aici de fata, nu poate consuma hrana noastra. 
Avem provizii pentru el. 

— Hm? facu Brodersen. Nu. E prea riscant. 

— Nu si daca ne grabim, se rasti Rueda. Dumnezeule atotputernic, 
Daniel, Fidelio e veriga noastra de legatura cu intreaga lui specie! 

— in regula, se decise Brodersen. Condu-ne. Pe dublura. 

Magazia nu era departe, nici incuiata, iar ra^iile erau impachetate comod 
pentru transport, parand mai mult deshidratate si congelate. Incarcati, 
membrii grupului cautara eel mai apropiat put, se inghesuira pe 
platforma liftului si pornira spre butuc. 

Pe drum, n-au scos aproape nici o vorba. Erau nauciti. Brodersen 
numara: el, Joelle, extraterestrul, Weisenberg, Rueda, Leino, von Moltke. 
Patru salvati, ma rog, erau destui, daca reuseau sa depuna marturie pe 
Pamant. Daca nu, avea sa fie consemnat intr-o nota de subsol a istoriei 
ca un desperado ucis Intr-un raid pe care-1 tncercase in scopuri obscure. 
Liftul ajunse la destinatie. O luara la fuga pe un culoar circular ingust. 
Aparu platforma. Acolo asteptau Pegeen, Dozsa, Pegeen, Pegeen. Chiuia 
de fericire. Brodersen nu-l vazu pe Zarubaev, care probabil fusese 
transportat la bord. Caitlin Tl putuse duce, in gravitatia aceea scazuta. 
Mai traia? Intrebarea asta trebuia sa-si astepte randul. Troxell urma sa ia 
curand initiativa. Era mai bine sa piece pana atunci. 



Grupul se catara pe scara, pana in nava, urmat de Brodersen insusi. Se 
repezi la eel mai apropiat aparat intercom. 

— Su, scoate-ne dracu' de-aici, scrasni. 

Valvele se mchisera. Motorul se insufleti. Cu accelerate mica, Chinook se 
retrase dintre masinariile ce-o inconjurau, iesind in spa^iu. 
Degetele cuiva il trageau pe Brodersen de maneca. Privi in jur, pentru a 
o vedea pe von Moltke. 

— Taca sunte^i amabil, tomnule capitan, spuse ea, cu accent aspru, am 
auzit ca tragatorul tumneafoastra a cazut fictima. Mai stiu si ca afe^i 
armament la fel ca acela te pe Emissary. 

— Da, raspunse el, prostit de epuizare, da, asa este. 

— Am fost tragator pe Emissary, ii aminti von Moltke. Pot ferifica tetaliile 
cu inginerii tumneafoastra. Permite^i-mi sa trag in parabolicele te 
transmisiuni te pe Roata si nafa. Arfi bine sa tezafectez si nafa. Atunci, 
nu for putea raporta pe Pamant tespre noi. 

Si, cum Brodersen ezita, adauga: 

— Ma mtoiesc ca au anun^at, tar o for face curant taca nu-i Tmpieticam. 
Taca-i impieticam, nu le facem nici un rau. Trebuie sa stea cunning pana 
incepe sa se agite cinefa si trimite un cercetas sa fata ce e. Pana atunci 
insa, aplica^i planul tumneafoastra. Corect? 

— In regula, raspunse Brodersen, autorizez! Coordoneaza-te cu Phil, 
inginer-sef Weisenberg, adica, si cu linkera noastra, Granville... 

Lui nu-i era dor decat de Caitiin. 

Peste cateva minute, o coasa de energie amu^i Roata San Geronimo. Nu-i 
provoca alte avarii, o racheta, Insa, lasa din Emissary doar un nor de schije. 
Acest lucru ii duru. 

Inca doua delicte, medita Brodersen. Am face bine sa ne pregatim o 

pledoarie a dracului de buna, ca sa meritam gra^ierea. 

Acum, lasa. Obiectivul imediat consta numai in supravie^uire. 

Ba nu. Mai presus si mai presus de orice, somnul! 

Abia reusi sa puna temporar problemele in ordine, inscriind nava pe 

cursul considerat eel mai potrivit, inainte de a se impletici pana la pat. 

Serghei murise. Caitiin II stranse pe Brodersen la piept. 
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DIN NOU CU GRAVITAJI E TERESTRA, Chinook se mdrepta spre masina T. Pe 
drumul recomandat, aveau sa ajunga in sase zile pamantene. 
— Cel mai bine e ca deocamdata sa ne conformam, timp in care 
incercam sa punem la punct o strategie, explicase Brodersen. Altfel, vor 
veni dupa noi, iar o nava de supraveghere are mai multe picioare decat 
noi. Cu siguran^a, nu putem intrece ca viteza o racheta teleghidata. 
Probabil ca von Moltke ii salvase de asa ceva, pe el si pe partizanii lui, 
adauga, in gand. Vestea atacului ar fi oferit guvernului pretextul ideal ca 
sa-i dezintegreze complet nava. Acest lucru in sine nu i-ar fi scutit pe 
Quick si ai sai de complicatiile datorate exploratorilor de pe Emissary 
ramasi in urma, ca sa nu mai men^ioneze si intrebarile care-i puteau 
trece prin cap lui Troxell, dar, probabil, aveau sa se poata descurca. Cu 
siguran^a, urmau sa incerce, si pana si un esec din partea lor se putea 
dovedi fatal. 

Astfel stand lucrurile, cat timp Chinook ra man ea liber, cu posibilitatea de a 
demasca intreaga afacere, fac^iunea lui Langendijk putea fi protejata de 
orice soarta mai cruda decat continuarea deten^iei. Intr-adevar, din 
punct de vedere tactic, era bine ca Brodersen nu reusise sa-i elibereze. 
Acum, cauza -cauza libertatii? - nu mai avea toate ouale intr-un singur 
cos, extrem de fragil. Partial datorita hazardului, opera^iunea se 



terminase cu bine. 

Ba nu. N-a fost bine. Au fost rani^i, au fost omorati oameni. Sunt destul 
de neplacute victimele dintre agen^i. Pot sa supravietuiesc cu gandul 
asta - atacul lor asupra noastra a fost o nesocotin^a aproape criminala; 
poate ca ostracizarea timp de saptamani in sir le-a cam ratacit mingle - 
dar a murit si Serghei, omul meu, prietenul meu. 

Se trezise din somn langa Caitlin, o clipa - numai -constient de ea. Apoi, 
?l podidisera amintirile. Respira^ia lui tremuratoare o desteptase, spre a-l 
imbratisa si a-i murmura bland la ureche, multa vreme: 

— Suntem in razboi, Daniel, iubitul meu, iar in razboaie au cazut 
dintotdeauna oameni! Razboiul tau e just, o lupta ca acelea purtate 
impotriva tiranilor si stapanitorilor straini, in repetate randuri, pe 
Pamant, iar astazi, noi suntem cei mai ferici^i ca o ducem. Si eu l-am 
cunoscut pe Serghei, da, mai bine decat ti-am spus. Se veselea in 
univers; dar daca a trebuit sa-l paraseasca, ar fi mandru ca pentru asta a 
facut-o... 

Astfel, meet, il facuse sa-i vina inima la loc, pana cand Brodersen se 
putuse ridica sa-si reia munca. 

Mai tarziu insa, intrand in apartamentul lor sa aduca ceva, o gasise 
asezata, tacuta, cu urme de plans pe fata. Cand o intrebase ce se 
mtamplase, Caitlin Ti raspunsese aproape in soapta ca lucra la un cantec 
si voia sa fie lasata singura. 

Cand Brodersen se mtalni cu Joelle Ky, Carlos Rueda Suarez si non-umanoidul, 
Caitlin era absenta, fiind de garda. Deocamdata, el trebuia sa organizeze 
o mtrunire generala, in care toata ceata lui sa poata auzi povestea navei 
Emissary. Totu si, n-avea voie sa amane schi^area unui rezumat pentru el 
insusi, care sa-l ajute la elaborarea planurilor, iar acest lucru se realiza 
eel mai rapid cand avea alaturi un numar minim de oameni. In pofida 
recunostin^ei fata de Frieda von Moltke, n-o invitase si pe ea, faptul ca se 
cunosteau prea pu^in putand incetini discu^iile. Carlos era var cu 
Antonia, prima so^ie a lui Brodersen. Desi la moartea ei fusese abia un 
copil si nu-si intalnise prea des cumnatul, aveau multe fapte trecute in 
comun. Brodersen o cunoscuse prima oara pe Joelle intr-o calatoriede 
afaceri, cu nouasprezece ani pamanteni in urma, de cand se mutase pe 
Demeter, o cautase ori de cate ori vizita planeta-mama, iar in ultimii 
zece ani... 

Nestiind niciodata exact ce sim^ea pentru ea, fiind deosebita de toate 
celelalte femei din viata lui, fu din nou socat cand Joelle intra in biroul 
lui. Erau nascu^i la o luna diferen^a, dar deodata ea ajunsese la cincizeci 
si opt de ani, dupa o lunga calatorie intr-un loc a carui stranietate 
ajutase pesemne la grizonarea suvi^elor pe care si le amintea negre cu 
luciri albastrii, la brazdarea frun^ii pe care si-o amintea senina, la 
sub^ierea carnii intinse ca un invelis peste scheletul ramas la fel de 
armonios ca inainte. 
Se ridica stangaci in picioare. 

— Buna, Joelle, spuse, cu un nod in gat. E minunat ca esti aici! 

Femeia zambi. La fel ca vocea, nici surasul nu i se schimbase; erau placute si cam 
retrase, ca niste opere de Brancusi sau Delius. 

— i^i mul^umesc pentru tot, Dan. Sunt atat de nerabdatoare sa aflu ce 
mseamna acest „tot" — fara indoiala, enorm de multe... 

Patru maini se inclestara intre ele, si poate ca ar fi urmat o sarutare, dar 
pe usa intra Rueda si, in stilul sau peruvian, il imbra^isa pe capitan. 

— Daniel, Daniel, cat e de magnific! vibra de emo^ie glasul sau, in 
spaniola. Salvatorul nostru, razboinicul nostru - am vorbit cu o parte din 
echipaj... Stii, cand eram mic, te idolatrizam. Si am avut dreptate. Pe 
Dumnezeul meu, esti un adevarat barbat! 

Facu un pas inapoi, reluandu-si demnitatea aristocratica. Brodersen il 
studie o secunda. Duhul lui Toni dainuia vag in figura cu trasaturi drepte, 



nas mic si ochi caprui-deschis a lui Rueda. De inaltime medie, trupul sau 
zvelt facuse pu^ina burta in timpul calatoriei, iar Brodersen in^elese cat 
de tare ?l nemultumea, fara doar sj poate, acel semn prematur de 
imbatranire: mai mult, cu sigurant;a, decatfaptul ca-i ramasese doaro 
simpla cununa de par brunet. Mustafa, insa, era neschimbata. 
Apoi sosi si non-umanoidul, sufocand toate celelalte impresii. Cel mai 
probabil, el (ea? sau cum sa-i zica?) nu avea asemenea intentii, conchise 
Brodersen. Atitudinea creaturii parea eel mult sfioasa, dar cum ar fi putut 
sa-si dea seama? Iar infa^isarea sa — Brodersen avea nevoie de practica 
pana sa in^eleaga complet contururile acelea - pozi^ia trupului, mirosul 
ca de plaja, desi nu tocmai... 

— Imi permit sa-^i fac cunostin^a protocolarcu Fidelio? intreba Rueda, 
zambind. Extraterestrul intinse bra^ul drept inferior. Brodersen Ti stranse 
mana. Candva, facuse acelasi lucru cu un gibon dresat, in Asia, pe cand 
lupta in For^ele de Pace, si fusese surprins: degetul mare al maimu^ei era 
dispus altfel si nu era opozabil. Pe langa strangerea de mana a lui 
Fidelio, cea a gibonului parea fra^easca. 

Brodersen ?i intalni ochii, care nu semanau cu ochii nici unui animal de 
pe Pamant sau de pe Demeter, si uita de strangerea mainii. In mintea lui 
vui gandul: Aceasta este o fiin^a non-umana inteligenta. Asta e, asta el 
Traiesc visul pe care l-am purtat dintotdeauna in suflet. 

— Fidelio, se balbai el, bine ai venit. Bienvenido. 

— Buenos dias, senor, y muchas gracias, tusi si suiera gura col^oasa. Deodata, 
Brodersen rase sonor, nu de cineva sau ceva, radea pur si simplu, cu 
veselia renascuta. 

— Veni^i in cabina, li invita el, dupa ce termina. Ce va pot oferi? Pe 
Fidelio il deranjeaza daca fumez? Sa ne sim^im cat se poate de bine... 
Doua ore mai tarziu, conturasera o idee sumara a celor mtamplate in 
jurul lui Sol, Phoebus si Centram. Rueda nu mai avea stare sa ramana 
asezat. Umbla prin incapere, incoace si-ncolo, schi^and gesturi ca 
loviturile de karate. Sangele li fugise din obraji, facandu-i pielea maslinie 
sa devina cenusiu-palida; prin spa^iul strimt din jur privea la fel cum 
privisera stramosii sai peste varfurile spadelor, pe terenul de duel. 

— Asta nu poate fi tolerat, declara el. Nu va fi! Submineaza Conven^ia, 
vor sa inchida por^ile stelare, ay, rapirea si omorul sunt cele mai mici 
dintre crimele lor! Daniel, Joelle... Fidelio... Sa nu va teme^i c-am gresi 
infruntandu-i. Nu putem gresi! 

Asezat picior peste picior in fotoliu, cu pipa fierbinte in stransoarea 
mainii si fumul muscandu-i limba parjolita, Brodersen spuse: 

— Cred ca ceea ce spui e axiomatic, Carlos. Intrebarea, in fata acestei 
adunari, este incotro pornim de-aici? Si cum? Si daca ofacem... 

Joelle alesese un scaun vizavi de el, cu spatarul drept, si nu se miscase 
aproape deloc, decat ca sa vorbeasca, in cea mai mare parte a timpului 
povestind cu detasare despre Beta. Isi tinea mainile in poala, calma. 
Fidelio statea langa ea, pe trepiedul format din picioare si coada ca de 
balena, miscandu-se si el foarte pu^in, cu exceptia tremurului mustatilor. 

— Trebuie sa ai o idee, doua, Dan, ii ceru ea. 

— Da! se opri smucit Rueda, privind spre capitan. Ai fost intotdeauna 
cutezator, dar niciodata necugetat! 

Brodersen se incrunta. 

— Ba, cred ca da, de data asta. Sau poate erau prea al naibii de mul^i 
pacalici pe puntea aia. Am fost, cum sa spun, cam infantil, sperand ca 
voi, cei de pe Emissary, ve^i fi adus un atu pe care sa-l putem juca. 
Buzele Joel lei se arcuira in sus, aproape imperceptibil. 

— Daca aveam asa ceva, n-am fi lancezit in Roata. 

— Nu, dar... 

Brodersen ridica din umeri, trase din pipa, o depuse pe un scrumsorb si-i 
privi pe to^i in ochi: 



— Bine, e normal ca oamenii mei din echipaj si cu mine sa fi discutat 
cateva scenarii. Nici unul nu e prea atragator, dar sa vedem ce parere 
ave^i... 

incepu sa numere pe degete: 

— Putem sa-i sfidam pe ticalosii aia imediat, sa cotim si s-o pornim in 
jurul Sistemului Solar. Nu putem umbla hai-hui la nesfarsit, daravem 
totusi un delta V pana sa ne sece rezervoarele. Rezervele de hrana ajung 
ani de zile, iar reciclarea aerului si a apei poate continua atata vreme cat 
ne ajunge combustibilul pentru celulele migma, adica ani de zile... A, 
desigur ca resursele lui Fidelio se limiteaza la — cat? cateva luni? - dar 
oricum nu vom sta atata timp in spa^iu... 

Dupa cum sti^i, navele de supraveghere ne pot vana. Desi o nava aflata 
in accelerate este o tinta dificila si, fara-ndoiala, le putem anihila unele 
rachete, in cele din urma tot ne-ar strapunge sistemele de aparare. Intre 
timp, ne vor tine cat mai departe de Pamant sau de orice alta asezare 
omeneasca. Acel intreg efort s-ar putea vadi nepractic de mare si vizibil 
pentru adversari - nu-si pot permite o publicitate pe care n-au masluit-o 

— dar eu n-as conta pe asta. Tineti minte, au acces la destule parghii ale 
puterii pentru a fi facut deja lucruri precum incarcerarea voastra. 

— A, dar ia sta^i, interveni Rueda. Ne putem trimite mesajul, nu? Cred ca 
emi^atorul vostru radio e ca al nostru, nefiind conceput sa transmits pe 
distance astronomice. Probabil ca oricum n-arfi nimeni pe receptee. Dar 
instala^iile radio sunt limitate tocmai pentru ca laserele au bataie lunga. 

— Aici sunt doua probleme, replica Brodersen. Mai intai, un asemenea 
mesaj, spre Pamant, Luna sau sateli^i, este preluat de un comsat, cum 
sti^i, si transmis de-acolo la destina^ie. Ceea ce poate nu sti^i, fiindca nici 
nu prea conteaza, este ca programul include si cenzura. Numai anumite 
categorii de comunica^ii oficiale pot fi cifrate. Pe toate celelalte, le 
scaneaza un computer si, daca depisteaza o referire la un subiect 
„incondeiat", mesajul e transmis unui operator uman, care hotaraste 
daca e sau nu inofensiv. Sistemul dateaza de pe vremea Tulburarilor, si 
trebuie sa recunosc chiar si eu ca nu-i rau deloc. De exemplu, asa au fost 
prinsi in cursa Finalistii cand erau aproape gata sa-si detoneze bombele 
atomice. Dar po^i paria pe Sol ca, atunci cand tagma lui Quick a inceput 
sa-si faca planuri pentru eventualitatea intoarcerii lui Emissary, unul dintre 
primele lor ordine de lucru a fost acela de a intra discret in stapanirea 
instala^iilor, pentru a introduce personalul si programele adecvate, ca sa 
poata intercepta orice comunicare ar fi putut amenin^a cu divulgarea. 

in al doilea rand, s-ar putea sa prindem legatura cu altceva, o nava, o baza de 
pe un asteroid sau de pe Marte, cam asa ceva. Spun ca „s-ar putea", 
fiindca majoritatea lor au posibilita^i de telecomunica^ii foarte limitate - 
artrebui sa ajungem cat mai aproape - si numai navele sunt permanent 
si neindoielnic pe receptie. Totusi, am putea avea o sansa. Dar daca acel 
cineva ne-ar auzi, ne-ar si crede? Si daca da, altii l-ar crede pe el? Sa nu 
uitam nici o clipa ca nu luptam cu un aventurier ca mine, ci avem de 
infruntat cateva dintre cele mai importante si mai respectate figuri 
politice in via^a... care trebuie sa fi ajuns astfel, in majoritate, fiindca 
sunt maestri ai propagandei si ai rela^iilorcu publicul. 
Una peste alta, presupun ca atacul direct are sanse de reusita foarte 
mici. Sortii inclina spre a fi ucisi inainte sa putem izbandi ceva. 
La ce altceva ne-am mai gandit? Ei bine, cand vom ajunge in apropierea 
masinii T, vom intra inevitabil in comunicare cu nava de supraveghere. 
De fapt, in imprejurarile actuale, e foarte probabil sa se afle la post mai 
mult de o singura nava. Presupunem ca on'terii si echipajele, in 
majoritate, nu sunt niste bandi^i, ci doar respecta ordinele care pot 
foarte bine sa-i cam nedumereasca pu^in si pe ei. Daca le spunem 
povestea noastra... si li-l aratam pe Fidelio... In^elegeti? 
in situa^ia asta, problema e ca si cabala, inevitabil, trebuie sa fi anticipat 



o atare situate si sa-si fi luat masuri. Altfel, nu ne-arfi spus sa mergern 
intr-acolo, hmm? S-ar putea sa nu stie ca-l avem pe Fidelio la bord, dar 
sunt convinsi ca am vazut si am fotografiat nava Emissary. Atata lucru, si e 
destul de periculos pentru ei! Banuiesc ca mtr-una din nave se afla 
ca^iva ofiteri cu func^ii cheie care sunt partasi la conspiratie. In 
momentul cand mcepem sa povestim, vor dezlan^ui focul de baraj 
asupra noastra. Explicable ulterioare sunt ieftine. Suntem vizibil 
inarma^i, si am convingerea ca pe Demeter s-a emis intr-adevar un 
mandat impotriva noastra. N-ar fi greu de sus^inut ca, dupa cea mai 
mtemeiata opinie a acelor on'teri, noi insine eram gata sa deschidem 
focul. 

Atreia posibilitate ar fi sa trecem prin poarta pana la Phoebus si sa 
vedem ce e dincolo. Poate sunt mai slab pregati^i, mai slab echipa^i, si 
putem scapa de ei, sau vom gasi altceva care sa merite. Chiar m-am 
gandit - intrucat va avem aici, cu cunostin^ele voastre - m-am gandit sa 
parcurgem traseul care ne va duce de la Phoebus la Centrum, pentru a 
cere ajutor pe Beta. Dar e o idee destul de nebuloasa, fiindca nu prea 
avem sanse ca gardienii sa ne acorde atata libertate de miscare. 
De fapt, ceea ce ma mgrijoreaza la efectuarea tranzitului care ni s-a 
impus este... ei bine, Demeter fiind slab populat si relativ izolat, 
circula^ia stirilor nu e greu de controlat. Le-ar fi usor sa ne faca de 
petrecanie. De exemplu, imediat ce ne-am indepartat de masina T si de 
echipajul de supraveghere, nava care ne escorteaza ar putea trage o 
racheta. Dupa aceea, lumea ar auzi despre tragicul accident care a 
distrus nava Chinook. As detesta s-o cred pe Aurie Hancock in stare de 
asa ceva, dar e o posibilitate. Altfel, am fi inchisi pe termen nelimitat. 
Sistemul Phoebian are destule locuri disponibile pentru un lagar de 
detente secret. Indraznesc sa spun ca ne-ar urma acolo si restul 
echipajului vostru. 

Deocamdata, la atata ne-am gandit. Personal, instinctul ma mdeamna sa 
mcercam un plan de intoarcere in Sistemul Phoebian si sa facem ce ni se 
pare mai potrivit cand ajungem acolo, pana atunci ramanand cu ochii 
deschisi si cu variantele gata de a fi imbunatatite. S-ar putea foarte bine 
sa ma insel. Fi^i siguri ca orice sugestii ma vor bucura. 
Phiu! - incheie Brodersen. Ce conferin^a! Mi-ar prinde bine inca o bere. 
Mai vrea cineva? se ridica el, pornind spre frigider. 

— Stai, fl opri Joelle. 

— Ce? mcetini Brodersen pasul. 

Rareori, cand o problema era neobisnuit de excitanta, sau cand mergea 
deosebit de bine treaba la pat - mai vazuse o expresie ca aceea care-i 
lumina acum fata. 

— Dan, li spuse ea, cu vocea tremurandu-i, putem merge direct de la Sol la Centrum. 

— Cum? exclama Brodersen. 

— Da, se apleca Joelle in scaun. Betanii exploreaza por^ile de o mie de 
ani. Au depasit faza incercarilor si erorilor repetate. Nu de^in o teorie 
completa, nimic comparabil cu ceea ce stiu Ceilal^i... 

— Ceilal^i, murmura Rueda. 

— ...dar au ajuns la o oarecare in^elegere, continua Joelle. Avem trei 
locuri, trei stele daca vre^i, A, B, C, cu porti cunoscute — trasee ale 
masinii T - de la A la B si de la B la C. In acest caz, betanii pot calcula un 
drum direct Intre A si C. Pentru Brodersen, fu asemeni exploziei unei nove. 

— Nu cu absoluta certitudine, urma Joelle. Nu au masurat si curburile din 
acel continuum. Probabilitatea de reusita, insa, e inalta. Cu siguran^a, 
mai inalta decat pentru planurile pe care ni le-ai descris tu. 

— Si... si..., bajbai Brodersen printre splendori, putem merge la masina 
din Sol... sa ne prefacem ca pornim spre Phoebus... apoi sa min^im, sa 
sarjam, sa amenin^am, ce-o fi, pana ne adancim atat de mult in campul 
transportor incat vom deveni o tinta aproape imposibila... Si vom iesi la 



Centrum. Vom merge pe Beta. Si vom reveni in fruntea unei armada 
betane! 

— A carei singura arma ofensiva va trebui sa fie adevarul, completa 
Rueda. Indiferent daca inainte auzise sau nu despre elementele fizice, 
ideea era noua si pentru el. Si el statea impietrit de revela^ie. 
Brodersen insfaca paharul de bere pus langa scaunul sau si il roti in cere 
pe deasupra capului. 

— Fac cinste! mugi el, ca in tinere^e. O vom face! O facem! 

— Calculele sunt dificile, il preveni Joelle. Fidelio si cu mine va trebui sa facem 
cercetari, iar eu voi avea nevoie sa apelez la holothetica. Ai la bord 
facilitate holothetice, nu? 

inflacararea ei era mai intensa decat vazuse Brodersen vreodata. Ma voi 
intoarce la ceea ce sunt, radia dintr-msa. Fierbin^eli si friguri i se succedau 
pe obraji. Voi fi din nou Una cu Totul. 

Rueda ramasese cu privirea a^intita asupra ei. Brodersen avu impresia 
ca putea citi gandurile peruvianului. Vei deveni, pentru noi, ceea ce 
refuza Ceilal^i sa fie? 

Aveau sa-i organizeze lui Serghei Nikolaevici Zarubaev funeralii de 
astronaut, catapultandu-i printr-o valva trupul infasurat in drapel, asezat 
pe un catafalc propulsat de o racheta de semnalizare, in timp ce 
camarazii din echipaj stateau in pozi^ie drepti, ascultand slujba citita de 
capitan. 

Mai intai, Caitlin, in calitate de medic de bord, isj asumase obliga^ia de 
a-l spala si a-l intinde in cabina lui. Umpluse cu ulei patru vase si, 
punand festile de sfoara sa pluteasca pe rondele din dopuri de la sticlele 
cu vin, facuse candele care sa-i arda la cap si la picioare. Stinse tuburile 
fluorescente si convoca un priveghi. 

intampina o oarecare surprindere, cateva obiec^ii - datini barbare, 
obiceiul civilizat era acela de a se intruni ulterior, in fata unor cafele - 
dar Brodersen, Dozsa, Granville si von Moltke in^elesera, desi acest ritual 
nu se inscria in nici una din tradi^iile lor, si-i convinsera si pe ceilal^i sa 
accepte. (Comandantul sim^ea ca el si oamenii lui aveau nevoie de o 
be^ie, in pauza dintre batalii, iar Serghei ar fi fost mul^umit sa le ofere el 
prilejul.) Au tinut petrecerea in sala comuna. Su si Stefan o decorasera 
oarecum, confectionand flori din hartie si alte podoabe. Aparura bauturi 
tari si marijuana, pe langa obisnuitele racoritoare; ecranele oferira 
ornamentul mai mare al universului; muzica favorita a lui Serghei si 
baletul pe care-l iubise se derulau in playback. Oamenii stateau in 
picioare, amintindu-si de el. 

Dupa cateva ore, Martti Leino pleca. Intre timp, se nascuse o oarecare 
insufle^ire. Jinandu-se cu bra^ele pe dupa umeri, Brodersen, Weisenberg 
si Dozsa fredonau atonal Ford of Kabul River. Von Moltke si Rueda se 
cuibarisera intr-un colt Granville si Ky purtau o conversa^ie serioasa. 
Fidelio observa exotica specie omeneasca. 

Leino strabatu holul circular, pana la cabina lui Zarubaev. Usa era 
deschisa. Auzi cateva note, ezita, se incrunta si intra. 
La fel de golasa ca toate celelalte, incaperea era cufundata in umbrele si 
razele galbene ale candelelor. Zarubaev zacea pe pat, Tmbracat in 
uniforma. Parul si barba li luceau in lumina difuza; altminteri, fata i se 
golise de orice expresie. Flacarile din jur raspandeau un miros curat si o 
caldura infima. Caitlin statea asezata alaturi. Purta un caftan albastru, 
cea mai sobra imbracaminte pe care o avea la ea. Suvi^ele parului ii 
siroiau despletite. "Tinea sonadorul rezemat pe bra^ul stang, in vreme ce 
degetele mainii drepte extrageau sunetele ca dintr-un oboi cu surdina. 
Se opri cand Leino intra. 

— Oh, sopti ea. 

— Ce... 

Leino se crispa. 



— Lasa. larta-ma ca te-ammtrerupt... 

— Nu. Stai. Nu pleca! 

Caitlin dadu sa se ridice, ?l vazu destinzandu-se abia perceptibil sj se lasa 
la loc. 

— Ai venit sa-ti iei rarmas bun. Pentru asa ceva, nu ti-as sta in cale. 
Leino isi stranse pumnii, dupa care ?i desfacu grabit. 

— Nici nu e cazul, domnisoara Mulryan. 

— N-ai pic de bunatate pentru mine... 

— Hoy, nu-i momentul pentru ciondaneli. 

— N-am vrut sa spun nimic mai mult de-atat, domnule Leino: daca 
doresti sa ramai singurcu prietenul dumitale, pot reveni mai tarziu. 
Si se ridica. 

Surprins, Leino exclama: 

— Stai. Te rog! Am stiut ca-l cunosteai dinainte, dar nu si ca ai... tinut la 
el. 

Caitlin zambi cu mare blandete: 

— Da, era un baiat linistit, nu-i asa? 
Nemiscare, apoi, meet: 

— Chiar si cand imi arata cum sa manuiesc armele de foe in lupta, in 
timpul calatoriei asteia, n-a profitat niciodata de ocazie ca sa treaca la 
familiarisme, desi stia prea bine ca mi-arfi placut. Caci acum ma 
considera femeia lui Daniel, nu a capitanului, ci a prietenului sau. Ceea 
ce spune mult despre el, nu? 

Leino rosi: 

— Cand l-ai cunoscut prima oara? 

— Inainte de a-l fi intalnit pe Daniel. A venit la spital, ranit, cum poate ?ti 
amintesti. Ne-am zbenguit printre durerile lui. Lumea ?l credea lipsit de 
haz, dar nu era adevarat. A, mi-a depanat cele mai trasnite povesti 
despre problemele pe care le avea pentru ca era un rus caruia nu-i 
placea sahul... Dupa ce s-a msanatosit, ne intalneam cand puteam, pana 
am inceput sa petrec cate o perioada in Eopolis, cu Daniel. N-am fost 
niciodata foarte indragosti^i, eu si Serghei, dar msemna cat un ocean 
pentru mine. 

— Si pentru mine, spuse meet Leino, privind-o asa cum statea in fata 
decedatului. Am avut multe misiuni impreuna in spa^iu, de genul acelora 
cand ?ti incredin^ezi via^a in mainile partenerului. PeDemeter, mergeamm 
excursii cu rucsacurile, cu iahtul, la petreceri... 

Lasa fraza neterminata. 
Caitlin dadu din cap: 

— Ceea ce se intampla intre un barbat si altul, nici o femeie nu va 
in^elege vreodata cu adevarat, dar este nepre^uit. 

Pe jumatate beat, Leino ii arunca in fata: 

— Dar Tntre un barbat si o femeie? 

Caitlin se intoarse sa mangaie cu degetele fata care apartinuse lui 
Zarubaev. 

— Pentru asta e si mai greu sa gasesti cuvinte, oricat de mult si 
indelungat s-au straduit poetii. 

Privirea ei reveni spre Leino: 

— Intr-adevar, intre Serghei si mine a fost mai mult decat simpla placere. 
Si din nou se rasuci spre eel ce nu misca. 

— Nu si-au dat seama niciodata, spuse ea, abia soptit. II credeau dur, 
cand el nu era decat timid; dar, vai, de ce distractii era in stare cand se 
simtea la largul lui! II credeau practic ca o masina; dar eu imi amintesc o 
noapte cand am scos din casa un telescop si, dupa ce ne-am pierdut in 
vesnicie, el a inceput sa vorbeasca despre Ceilalti. Credea ca nu ne pot 
ignora asa cum se pare, ci manifesto mai mult o grija si o compasiune pe 
care noi suntem prea mici ca sa le simtim... Se intrerupse. 

— Bine, relua ea, n-ai nevoie de trancaneala mea, vrei sa-ti iei ramas 



bun de la el. Noapte buna, Martti Leino! 

— Nu! ridica el palma, ca pentru a o bloca. Te rog, ramai. Nu cunosc pe 
nimeni altcineva care sa fi fost atat de apropiat de el. 

Isi freca ochii cu incheietura mainii. 

— larta-ma. Pot sa te intreb ce faceai aici? 

— Nimic important. 

— Cantai, insista el. 
Caith'n i si indrepta umerii: 

— Ei bine, da, asta faceam, un cantec, cum facem in Irlanda, la tara. Dar 
ar fi nepotrivit sa dau un spectacol, cand camarazii mei de bond nu au 
acest obicei. Noapte buna! 

Leino intinse o mana in calea ei. 

— Te rog, domnisoara Mulryan... Caitlm... te rog, nupleca! 
II privi in ochii lui albastri: 

— De ce? 

— Fiindca, aa, ti-am spus, amandoi am suferit o grea pierdere si... In sala 
comuna au trecut la cantece dupa Kipling... Al tau cum e? 

Genele femeii se plecara. 

— Un simplu ochlan. Un bocet, cum ai spune tu. 

— Vrei sa mi-l can^i? 

II privi un moment, inainte de a se hotan. 

— Da, daca asta-^i doresti. Si el ar fi vrut... 

Se asezara de o parte si de alta a patului. Candelele palpaiau, umbrele 
se unduiau spre mijloc, ventilatoarele susoteau. Sunetele indepartate, 
galagioase, de la priveghi, nu pareau deplasate. Degetele lui Caitlm 
evocau Aria din Londonderry. 

O, stelele jeli-l-ar oare pe-al nostru camarad, 

Plangand cu lacrimi de lumina pe cerul de durere frant, 

Sau ca prelung isi ia un ultim bun ramas, 

Ploaia ce cade peste al patriei lui pamant. 

Ori un boboc, macar, se pleaca sa-l sarute 

Dintr-un copac in freamat, cu primavaratice adieri: 

Nu vom mai fi doar noi, dar, ci se va-ndurera 

Intreaga lume, atat de draga lui, mai ieri. 

Printre planete, sori msa, domneste tacerea. 
Mute sunt frunzele, surda si oarba vremea. 
Ne-avem numai pe noi spre-a ne plange durerea, 
Spre-a sti puternic, destept si bun ca era. 
Ochone, ochone! S-a dus ca orice rasarit. 
Ochone, ochone! Radea cat stat-a-ncoa' de prag. 
Ochone, ochone! Ce-a mai ramas e neclintit, 
Si totusi, ni-i atat de drag. 
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ERAM O CIOARA. Primele mele vise nelamurite s-au sfarsit in foame, 
cand universul s-a golit. Infuriata, am ciocanit in cochilia lui, pana s-a 
spart; si a aparut ziua. Ochii mi s-au umplut de orbire. Am deschis gura 
spre ea si am tipat dupa mancare. Aripi m-au umbrit, un cioc mare si dur 
s-a indesat in cascatura mea, turnand pe-acolo dragoste inauntrul meu. 
Curand mi-am dat seama ca al^ii, goi, ma imbulzeau, asa ca i-am 
imbulzit si eu si am cerut la fel de tare ca ei. 

Pe noi s-au ivit, si petreceam mult timp admirandu-le incantati lucirile 
negre. Dar nu peste multa vreme, parin^ii nostri ne-au impins din cuib. 
Dupa prima frumoasa spaima si nebunescul dat din aripi, am inva^at 



cum putea sa ma poarte vantul sj ce putere statea gata sa se desfasoare 
in aripile mele. Am luat vazduhul asupra-mi, m-am inal^at, am dat ocol, 
am plutit, m-am bucurat. Cerul era al meu, iar dedesubt intreg pamantul 
era copt pentru zbor pe deasupra-i. 

Apartineam stolului, desigur, aveam locul meu in ierarhie si uneori 
cate-o mdatorire, ca sa pandesc dupa soimi sau oameni, cand cautam pe 
pamanturile din afara padurii noastre. Niciodata nu mi-am dorit ca 
lucrurile sa stea altfel. Ciorile se distreaza. Taifasuiam, cleveteam, 
strigam de veselie, plecam in expedi^ii, necajeam bufni^e, gaseam 
bunata^i de mancat si lucruri scanteietoare de adus acasa, ne amuzam 
la nesfarsit cu giumbuslucurile fapturilor straine, domneam peste 
varfurile copacilor. In adancurile frigului desfrunzit, inca mai puteam 
ciuguli cate ceva de trait, de sub scoar^a zapezii. Dar, o, verile verzi si 
fosnitoare! O, femela mea si dragalasii de puisori! 
Cu timpul, am imbatranit, am slabit, am mcetinit, desi in^elegeam ca 
prin cea^a aceste lucruri. Intr-o zi, m-a prins o vulpe pe pamant. M-am 
smuls din falcile ei, dar sangele a improscat din mine pana n-am mai 
putut zbura. Gasindu-mi un desis, m-am prabusit pe solul umed si plin de 
ciuperci, alungata din cer, gafaind, in timp ce prin minte intunecimea 
sufla tot mai puternica. Apoi a venit Chematorul si, inca vie o vreme, am 
plecat din tara aceea in care fusesem Pasare. 
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UN CLOPOT SUNA in cabina pe care o ocupase Joelle. 

— Intra, raspunse ea. 

Aparu Brodersen, inchizand usa dupa el. Incadrat de pere^ii impersonali 
ai camerei, parea de doua ori mai mare si mai viu. In trupul Joellei se 
invapaie dorin^a de a-l avea. 

Termina cu prostiile astea! isi porunci singura. E ocupat, ingrijorat, uite 
ce har^uit arata, cum atarna pe langa trup bra^ele lui puternice, iar ochii 
cenusii li sunt mai obosi^i ca oricand. §i nu e numai atat, imi voi incepe 
Tn curand activitatea cuvenita, minunea Unita^ii ma va poseda si nimic 
altceva nu va mai avea importanl;a. 

Cu toate acestea, dorin^a continua sa i se mfioare slab prin vene. Opt 
ani, ba nu, aproape noua, iar Brodersen fusese ultimul ei amant, cand 
vizitase Pamantul... Nu gasise dificil celibatul in timpul expedi^iei, cand 
fiecare ora de trezie era incarcata de descoperiri. Riscul ca un barbat sa 
se implice emotional si s-o piseze cand ea dorea sa duca la mdeplinire 
cate un proiect (cum se intamplase de cateva ori acasa) era un pret 
peste masura de mare pentru potolirea unei mancarimi care oricum 
aparea rareori. Desigur, pana la urma am platit. Christine... Chris zacea 
ingropata pe Beta. Dan era aici, la doi metri de ea. 

— Am trecut sa vad ce faci, spuse el, cu glasul sau profund. 

— Foarte bine, mul^umesc, replica Joelle, infruntandu-si bataile inimii. Cu 
siguran^a, avem mare noroc ca ai fost atat de prevazator meat sa 

nava asta complet aprovizionata! 

— Prevazator pe dracu', ranji Brodersen. Concuram pentru povestea aia 
si-mi ziceam ca daca-mi taia ceva calea - ca de pilda, sosirea ta acasa 
mai devreme — ar fi trebuit sa fiu gata de plecare inainte ca vreun 
birocrat sa gaseasca un motiv de a-mi refuza autoriza^ia. Privi in jur. §i 
totusi, am cam fost prinsi pe picior gresit. Iar voi, cei din Roata, sta^i si 
mai prost. Aa, in legatura cu hainele de schimb pentru tine. Pegeen... 
Caitlin Mulryan, intendenta noastra, ti-o amintesti, ar fi bucuroasa sa-^i 
imprumute cateva lucruri - ave^i cam aceleasi masuri - si, cand va avea 
timp, va croi mai multe din materialele de rezerva pe care le-am luat, 
pentru tine si oricine mai doreste. E o croitoreasa buna. Poate-arfi bine 



sa te gandesti ce fel de imbracaminte preferi. 
Joelle ridica din umeri: 

— Stii C a nu-mi pasa, cu condi^ia sa fie comoda. Dar multumeste-i din 
partea mea, te rog. Voi incerca sa-mi amintesc s-o fac personal, insa stii 
si tu cat de uituca sunt cu chestiunile cotidiene. 

— Ce altceva ti-ar mai trebui? De pilda, majoritatea dintre noi avem cate 
un mic stoc personal de hrana si bautura. Presupun ca ai prefera sa nu 
iei chiartoate mesele la popota... 

— A, daca nimeni nu se supara ca sunt netalentata la conversa^ii, nu ma 
deranjeaza sa stau la masa comuna. Ma izolez de zgomot... Dar ar fi 
placut sa-ti pot oferi... sa te tratez cu ceva. 

Gesticula, observand cat de stangace era miscarea: 

— Nu iei loc? Si, in fine, nu mi s-a format nici o antipatie fata de pipa, cat 
am fost plecata... 

— Am observat la conferin^a si m-am bucurat. 

Se aseza pe un scaun. Joelle aduse inca unul, in fata lui. Sco^andu-si 
punga cu tutun, Brodersen continua: 

— Nu pot sta decat doua, trei minute. Trebuie sa ma ocup de pregatirea 
baii cu saruri de care spui ca are nevoie Fidelio. Avem chimicalele, sunt 
convins, si metalul, plasticul sau alt material pentru container, dar ar fi 
bine sa facem si niste aran-\jamente pentru reciclare, in caz ca expedi^ia 
asta se va prelungi mai mult decat sper eu. 

— Problema asta nu le revine inginerilor vostri? 

— Ba da, dar mai intai Fidelio trebuie sa explice exact care sunt 
cerin^ele. Va merge incet, chiar si cu ajutorul lui Carlos, care stie pu^in 
din limba betana. Nu, din limbile betane, asa-i? Tu esti experta, dar 
deduc sa te asteapta o sesiune cu computerul. Cred ca pot ajuta la 
desfasurarea discutiilor. Ca sa nu mai pomenesc despre celelalte 
patruzeci de milioane de alte lucruri care au nevoie de aten^ie, inainte sa 
trag pe dreapta. 

— Sa ma anun^i neaparat daca va izbi^i de probleme lingvistice vizibile. 
Apropo, te-ai putea gandi sa modifici un set de atasamente encefalice 
pentru Fidelio, ca sa se poata cupla cu mine? E holothet. 

— Zau? Habar n-am avut. 

— Se pare ca betanilor le afecteaza personalitatea mai pu^in decat 
oamenilor. 

Se lasa tacerea, timp in care Joelle incerca sa formuleze ceea ce avea de 
spus. Sparse ghea^a in mare graba: 

— Dan, e minunat ca te revad. Nu numai ca am fost eliberata. Tu esti omul 
care a facut-o! 

Brodersen incepu sa se preocupe de umplerea pipei. 

— Nu, noi am facut-o, toata echipa, si Serghei... Poate ca nu v-am facut o 
favoare. V-am pus in pericol... 

— In Roata nu e ram in pericol? 

— Mda, intr-adevar... cred... tot trebuie sa alung ideea asta de cosmar ca 
gresim amarnic in ceea ce mcercam sa facem. Ca periclitez vie^i 
omenesti pentru o nimica toata. 

Joelle reusi sa se apiece inainte, punandu-i o mana pe genunchi. 

— Nu te framanta. Politica m-a derutat intotdeauna, dar tu ai flerul si 
cunostin^ele necesare. Ma bazez pe judecata ta, asa cum si tu va trebui 
sa te bazezi pe calculele mele. Ai incredere in tine insuti, Dan! 

— N-ar strica, replica el sec; degetele sale continuara sa trebaluiasca la 
pipa. Ei, esti gata sa faci analiza aia, Joelle? 

Am devenit prea slabanoaga si incarun^ita pentru el? 
Isi retrase mana. 

— Da. Ar fi mai usor, poate mai sigur, daca Fidelio si cu mine am putea 
sa operam ca o unitate holothetica si sa luam o structura completa, 
teoretica, dintr-o banca de memorie. Totusi, stapanesc principiile fizice 



despre care betanii au descoperit ca se aplica la masinile T - astea 
tineau exact de capraria mea, cum ai spune tu - iar noi doi am terminat 
de trecut prin ciur colec^ia de date a navei, in cautarea parametrilor 
exac^i ai spatiu-timpului local. Informatiile par sa fie suficiente. Cred ca 
azi voi avea nevoie de o rulare preliminary, iar maine vom prelucra 
traseul in detaliu. 

Intre sprancenele lui Brodersen se adanci sera riduri de Ingrijorare, la fel ca prima 
oara cand se cunoscusera, el fiind un inginer Aventureros care o consulta 
pe ea in legatura cu o problema spinoasa de design. O, se minunase 
atata de intelectul ei, desi Joelle se indoia de fapt ca era mai grozav 
decat al lui — configurat si orientat diferit, da, dar deloc mai bun la 
modul intrinsec - in afara momentelor cand era unita cu masina. 
Ulterior, gasise niste pretexte ca sa se intalneasca, ceea ce dusese la 
intalniri pentru cina, in public, dupa ce Brodersen ramasese vaduv si se 
mutase pe Demeter, facand calatorii ocazionale in zona Pamantului. 
Joel lei ?i placea compania lui, la fel cum li placea si cate o vacan^a la 
mare. In cele din urma, prada unui impuls, il primise in patul ei si 
ramasese uluita... Cat de tanar Tl faceau sa para ridurile acestea de 
mgrijorare! 

— Sa zicem ca ajungem intr-adevar pe Beta, spuse el. Vor fi dispusi sa 
ne ajute? Tu si Carlos a£i insistat pe dorinta lor de a nu interveni, grija pe 
care-au avut-o mtotdeauna, de a respecta speciile mai pu^in avansate. 

— Omenirea e speciala pentru ei, totusi, ?l asigura Joelle. Va trebui sa 
pierdem mult timp cu explicable si munca de lamurire, recunosc. Dar 
cand noi, cei de pe Emissary, le-am descris istoria si sociologia noastra, 
pu^inul pe care l-am putut face in^eles, nu le-au gasit cu nimic mai 
grotesti decat ceea ce intalnisera la alte specii. Liderii lor cred foarte 
serios ca-i putem ajuta sa-si rezolve criza psihosexuala. 

— Asa ca ar... m-m-m... ce? 

— Si-ar face o apari^ie invincibila in Sistemul Solar, imi imaginez, 
protejandu-ne in timp ce noi transmitem faptele pe Pamant. 

— Si ne propun o invoiala fabuloasa, ai spus. Tehnologia lor, in schimbul 
drepturilor de a exploata planetele Jupiter si Saturn, pe care noi oricum nu le 
putem folosi. Exact? 

Brodersen aprinse tutunul, privind spre Joelle pe deasupra pipei: 

— Desigur, asta-i va distruge pe Ac^ionisti, si toate partidele 
asemanatoare cu al lor. Pe langa scandalul iscat, vreau sa zic. Intreaga 
lor filosofie va fi redusa la tacere. 

—Cum? 

— Bine, dar e evident... De indata ce vom dobandi aceeasi tehnologie, o 
vom zbughi prin toate portile stelare pe care le-au cartografiat betanii, 
efectuandu-ne totodata propriul program de a descoperi altele noi. 
Simplul profit scos de-aici, nenumaratele locuri si drumuri, vor depasi 
fara-ndoiala orice imagina^ie. Altfel, de ce s-ar deranja betanii cu 
planetele noastre gigantice? Deci, inca inainte de a incepe emigra^ia pe 
scara larga, balan^a puterii economice se va inclina in partea opusa 
Pamantului. Va dezavantaja de asemenea guvernele, uniunile, marile 
corporatii, in favoarea micilor firme si a indivizilor. Si uite-asa se va duce 
ordonatul stat al bunastarii mondiale pe care spera sa-l cladeasca 
gruparile de Actionisti... Indraznesc sa spun ca acelasi lucru ?l prevede si 
Quick! 

Joelle se incrunta, facand un efort sa in^eleaga. 

— Dar nu e logic, Dan! E de presupus ca masurile de bunastare slujesc 
unei anumite necesita^i. Daca necesitatea ia sfarsit, cine ar mai dori sa 
le continue? 

Brodersen rase, cu hohotele lui rasunatoare pe care i le cunostea atat de 
bine. Din gura li erupse fumul. Avea un miros cu adevarat masculin. 

— Draga mea, iar incepi? Presupui ca oamenii ac^ioneaza logic. Nu e asa. 



Statul bunastarii - orice stat - reprezinta un scop in sine. Este modul 
catorva de a-si impune voin^a asupra celor multi. Si, pe luda preotul, cat 
isi mai doresc puterea, astia pu^inii! Cata nevoie au de ea! 
Pufai din pipa. 

— Vorbeste cu Stef Dozsa, daca te intereseaza. Jara lui a fost tot timpul 
macinata. Sfantul Imperiu Roman, Imperiul Mongol, Imperiul Otoman, 
Imperiul Austro-Ungar, Imperiul Sovietic, Imperiul Balcanic... Ba nu, 
poate n-ar trebui. Istoria asta a facut din el un anarhist turbat. Inofensiv, 
in cazul lui, dar daca te-ar converti... afla, Joelle draga, ca sub aparen^ele 
tale scortoase clocoteste multa energie. Stiu eu! 

Zau ca stii, Dan! 
Brodersen se foi pe scaun: 

— Defectul meu personal e ca o iau razna. Mai bine nu te-as mai plictisi 
si mi-as vedea de treburi... 

— Nu ma plictiseai, raspunse Joelle, cu un mic efort; isi sim^ea 
fierbin^eala pe fata si in sani. Niciodata nu m-ai plictisit. Intotdeauna ai 
fost mai degraba fascinant — cred ca fiindca suntem atat de deosebi^i... 

— Mda, suntem. Bine, oricum. 
Se ridica in picioare. 
Joelle se ridica si ea. 

— Ce-ar fi sa treci pe la mine in cartul urmator, dupa ce terminam 
amandoi? li propuse. As putea comanda ceva de mancare si vin. Mai tii 
minte cum obisnuiai tu sa gatesti? Eu sunt si-acum o pacoste la 
bucatarie, dar... pariez ca tu ai mai progresat! 

— Nu prea mult, isi privi Brodersen varfurile picioarelor. In plus, eu... 
Intamplator, am un angajament. larta-ma, dar nu e genul pe care sa-l 
contramandezi usor. 

— Pot sa te intreb ce anume? intreba ea, infruntandu-si durerea. 

— Caitlin si cu mine avem o aniversare. Dupa calendarul demetrian, asa, 
sarbatorim mai des... 

Ridica ochii: 

— Nu stiai? Crezusem ca era evident... Nu, nu suntem casatori^i. Inca 
mai sunt cu Lis si n-am nici un gand sa schimb situa^ia, dar Caitlin... ei 
bine, ea si cu mine suntem extrem de apropiati. 

— in^eleg. 

O apuca de maini: 

— Joelle, aa, nu e geloasa. Vreau sa zic... of, la naiba, e minunat ca te 
am aici, si... Nu vreau sa-ti fac avansuri, dar daca ai vrea sa... mai 
tarziu... 

Joelle se sili sa zambeasca, aplecandu-se inainte, pentru a-i atinge 
buzele cu ale ei: 

— Poate... Nu e nici o graba, totusi. §i sa nu te sim^i obligat. Fiindca ma 
tern ca exact asta sim^i acum, o obligate. 

Caitim e ca o Chris cu ten deschis. 

In plus, eu nu peste mult voi fi transumana. 

— Bine, Dan. Pe curand! 

Scunda, simpla, umila, desi niciodata slugarnica, Susanne Granville 
astepta in sala computerului principal. Pusese ecranul in func^iune, cu 
scanerul indreptat spre Sol, si statea asezata, privind. Cu luminozitatea 
redusa, dar marit ca dimensiuni, discul era un tumult de pete, flacari, 
preeminence arteziene, pe suprafa^a irizatiilor coronale. Muzica rasuna 
cristalin. Joelle recunoscu Fynsk Forer, de Nielsen. Muzica, la fel ca arhitectura, era 
una dintre pu^inele arte omenesti formale fata de care considera ca 
reac^iona adecvat. Ea si Susanne discutasera o ora sau chiar mai mult, 
despre muzica, la priveghiul tragatorului. 

— Buna, o saluta. Nu ma asteptam sa te gasesc aici. Susanne sari de pe 

scaun. 

— Stiam ca vei face un conthol final al softwahe-ului, doctohe Ky, si ma 



mthebam daca te-as putea asista. Penthu ohice eventualitate, m-am 
Invoit de la cahmaci (Caitlm Mulryan), pe care thebuia s-o ajut la phepahatul cinei. 
A, da, raspunse Joelle In sinea ei. Cat de des am mtalnit situatia asta. Tu esti 
simpla linkera, eu suprema holotheta. Arzi de nerabdare sa stii ca mi-ai 
fost de folos. La fel ca si Chris. 

Ma vei vedea in linkingul meu, de care tu nu esti capabila, urcand intr-un 
cer unde tu nu vei putea niciodata ajunge, dar din care ai intrezarit 
franturi. Eu voi atinge Absolutul, ma voi afla in Noumenon, voi cunoaste 
Realitatea Finala, nu ca pe o constructie matematica, ci imediat, in 
creierul si oasele mele. 

O, Susanne! Catmi-as dori sa te pot saruta si consola, cum n-am putut-o 
face cu Chris, cum n-am putut nici cu Eric... 

Mintea i se indrepta (ceea ce o irita, facand-o sa fie de doua ori mai 
dornica sa intre in circuit, unde nu se produceau asemenea abateri de la 
disciplina) spre mtrebarea daca fusese atrasa initial spre Brodersen 
fiindca mama lui fusese o Stranathan, iar el vizitase de multe ori in 
copilarie familia aceea. Din ea facea parte si Eric Stranathan, primul si 
eel mai de neuitat iubit al Joellei, fiul Capitanului General al Vaii Fraser, el 
insusi linker. 

Ei doi impreuna, Joelle si Eric, aflasera cei dintai ca prapastia dintre 
linker si holothet nu consta in grad, ci in gen, avand o latime de 
netrecut. Fara nici un motiv clar, amintirile i se intoarsera la un 
conferentiar plicticos dintr-o sala inabusitoare, la o conventie din 
Calgary... dar motivul era clar: in seara aceea il cunoscuse. 
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Banca de memorie 

— CREIERUL OMENESC si, pornind de aici, intregul sistem nervos, poate 
fi integrat cu un computer conceput in mod adecvat, spunea monoton 
vorbitorul. Am progresat mult dincolo de stadiul „firelor infipte in cap". 
Inductia electromagnetica este suficienta pentru a realiza un linking. 
Atunci, computerul contribuie cu vasta sa capacitate de mmagazinare si 
procesare a datelor, cu posibilitatea de a efectua operatii 
logico-matematice in cateva milisecunde sau chiar mai putin. Creierul, 
desi mult mai lent, furnizeaza creativitatea si flexibilitatea; de fapt, el 
rescrie mereu programul. Exista si computere care o pot face singure, 
desigur, dar in majoritatea cazurilor nu functioneaza nici pe departe atat 
de bine ca un cuplaj computer-operator, si s-ar putea sa nu fim niciodata 
in stare de a le imbunatati in proportie semnificativa. La urma urmei, 
creierul comaseaza trilioane de celule intr-o masa de circa un kilogram. 
Mai mult, linkingul le ofera fiintelor omenesti acces direct la ceea ce 
altminteri ar cunoaste numai pe cale indirecta. 

Pentru actualele scopuri practice, avantajele sale sunt de doua feluri: (a)- Asa 
cum am remarcat, programele pot fi modificate pe loc, in cursul 
desfasurarii. Pana acum, era necesar sa fie rulate complet, sa li se 
verifice chinuitor de minutios rezultatele si apoi sa fie rescrise incet, cu 
posibilitati de eroare si fara nici o garantie ca noile lor versiuni aveau sa 
se dovedeasca a fi cele de care aveam mai multa nevoie. O data ce 
linkerii si echipamentele lor vor intra in uzul cotidian, vom fi eliberati de 
handicap, (b)- Prin propria sa experienta, asa cum de asemenea am 
sugerat, linkerul dobandeste o perspective interioara la care n-arfi putut 
ajunge pe nici o alta cale, devenind asadar un savant mai capabil — 
inclusiv un mai bun autor de programe - si in situatiile cand lucreaza 
independent de aparatura. 

Doamne sfinte! isi spuse Joelle. Chiar trebuie sa induram chinul asta? 
Intr-adevar, conferinta era un eveniment important, atat politic, cat si 
stiintific. Secretul militar in spiritul caruia fusese crescuta incepea sa se 



atenueze; aici, in Calgary, oamenii puteau discuta liber despre evolutii 
care fusesera tinute ascunse timp de decenii sau chiar mai mult; publicul 
avea dreptul la informatie, in termeni populari, pe parcursul ceremoniilor 
de deschidere. 

Problema era ca nici un fel de cuvinte nu puteau descrie starea de a te 
afla in linking: crearea spa^iilor n-dimensionale, curburile lor variabile in 
func^ie de timp, tensorii din interior, func^ii sj opera^ii pe care nimeni nu 
si le mai imaginase vreodata. Imaginai un cosmos conceptual, aflai ca 
lasa de dorit si il anulai, proiectai un altul si un altul, pana cand in sfarsit 
vedeai ce-ai facut si, iata, era foarte bine. De fiecare data, numerele se 
repezeau prin tine spre a fi verificate, si stiai cat de multa realitate ai 
Tmbratisat, intr-o explozie de revela^ii. Speran^ele crestine de a te afla 
vesnic in prezen^a lui Dumnezeu, nadejdile buddhiste de a deveni una cu 
toate in Nirvana, dorin^a linkerului de a castiga mai mult decat geniu - 
exista o diferen^a uriasa intre ele? Da, dar linkerul, in timpul vie^ii lui, 
reuseste s-o acopere. 

in zile, ore, frac^iuni de secunda. Dupa aceea, el sau ea nu poate 
in^elege complet ce s-a intamplat. Inaltul moment al iubirii exista si el in 
afara timpului; dar noi ?l in^elegem mai bine, cand ne calmam, decat 
in^elege linkerul ceea ce a cunoscut prin experience lui. 
Privirea Joellei bantuia prin jur. Ei, dar chipes mai era tanarul asezat cu o 
duzina de locuri mai la dreapta! De ce nu-l vazuse mai devreme? Ma rog, 
nu avea obiceiul de a remarca oamenii. Orfana de razboi, crescuta inca 
din frageda-i pruncie in cadrul programului de pionierat holothetic, 
intrata apoi la academie o data cu slabirea Tulburarilor, o fecioara care 
nu stia ce avea de facut cu sexul opus si nici nu era sigura ca o dorea... 
— ...cata vreme linkingul cu o masina macroscopica nu s-a dovedit 
avantajos financiar, altfel s-au vadit a sta lucrurile in situa^ia 
monitorizarii si controlarii instrumentelor stiin^ifice. Caci este neadecvat 
sa i se ofere creierului in func^iune numere cum sunt afisajele 
voltmetrice si nimic altceva. De exemplu, un spectru este eel mai bine 
analizat - si apreciat rational - atunci cand operatorul il vede si, 
simultan, cunoaste lungimea de unda exacta si intensitatea fiecarei linii. 
Cu ajutorul unui hardware si software potrivit, se poate face acum acest 
lucru. Subiectiv vorbind, se compara cu o sim^ire directa a datelor, ca si 
cum sistemului nervos i-arfi crescut organe senzoriale complet noi, de o 
putere si sensibilitate fara precedent. 

Prin alte locuri, lucratorii au facut asemenea experience. Principalul rol al 
Proiectului Ithaca (in cadrul caruia crescuse Joelle, ca parte integranta a 
lui) a fost acela de a face pasul urmator. Care este in^elesul acestor date, 
al acestor senza^ii? 

in via^a de zi cu zi, nu percepem lumea ca pe un amalgam de impresii 
brute, ci ca pe o structura ordonata. Nu vedem in fata noastra un 
amestec de verde si cafeniu; vedem un copac, din specia 
cutare-si-cutare, la distan^a cutare. Desi o facem inconstient, da, 
instinctiv, intrucat si animalele o fac, se poate spune totusi ca asamblam 
teorii, modele ale lumii, pe care le facem sa aiba sens, cu ajutorul 
perceptiilor noastre directe. Evident, modificam aceste modele atunci 
cand gasim ca e rezonabil. De exemplu, putem decide ca de fapt nu 
vedem un copac, ci un material de camuflaj. Ne putem da seama ca i-am 
apreciat gresit distan^a, fiindca aerul era mai curat sau mai tulbure decat 
crezuseram la inceput. La baza insa, prin intermediul modelelor noastre, 
in^elegem un univers obiectiv si putem ac^iona in cadrul lui. 
§tiini;a ne-a suplimentat mult bagajul informational, silindu-ne astfel sa 
ne schimbam conceptia asupra cosmosului ca intreg, pana astazi, cand 
cuprinde miliarde de ani si ani-lumina, in care se afla galaxii, particule 
subatomice, evolu^ia vie^ii si multe altele, pe care stramosii nostri nici nu 
le banuiau. Pentru cei mai mul^i dintre noi, s-a recunoscut ca aceasta 



parte din Weltbilde mai degraba abstracts, indiferent cat de imediat este 
impactul tehnologiilor care o fac posibila. 

in scopul de a mari capacitate de laborator, Proiectul Ithaca a inceput 
sa lucreze asupra mijloacelor de a-i oferi direct operatorului de linking 
atat teorii, cat si date. A fost mai mult decat simpla invatare a unui 
subiect, permanenta sau temporara. Pe aceea trebuie s-o faca orice 
operator, pentru a se gandi la o sarcina data. §i, intr-adevar, Institutul 
Turing aici de fata a inregistrat realizari uluitoare, initiind metode prin 
care computerul cuplat sa-i ofere partenerului sau uman cunostintele 
necesare. Proiectul Ithaca a imbunatatit enorm sistemele de acest fel, iar 
succesorii sai civili continua sa progreseze. Pe acestia li numim holotheti. 
Activitatile au avut un rezultat neasteptat. Operatorii pe care Ithaca i-a 
instruit inca din copilarie, linkeri care astazi sunt adulti ce-si due, la 
randul lor, meseria inainte, se apropie din ce in ce mai mult de o stare 
pe care trebuie s-o numesc intuitiva. Un prinzator de baseball, un 
acrobat sau pur si simplu o persoana care umbla, rezolva in permanent 
probleme complexe de fizica, acordandu-le foarte putina gandire 
constienta, sau chiar deloc. Organismul simte ca e corect sa procedeze 
astfel. In mod analog, de exemplu, am ajuns la punctul de a manipula 
aminoacizii din interiorul moleculelor de proteine, folosind ioni dirijati 
prin campuri de forta coordonate de un holothet, intr-un stil pe care, 
poate, numai Ceilalti l-ar putea planui pas cu pas. La fel si in orice alt 
numar de activity. Perceptia directa prin intermediul holotheticii 
conduce la intelegere pe un nivel non-verbal. 

Acest lucru ajunge sa fie de doua ori mai adevarat, intrucat cunostin^ele 
noastre teoretice sunt departe de a fi perfecte. Foarte frecvent in ultima 
vreme, holothetul simte ca lucrurile nu merg conform intension ca e 
ceva in neregula cu modelul si intuieste ce schimbari are de facut, care 
este situa^ia reala, asa cum procedam de multe ori si noi, in via^a de zi 
cu zi. Studiile sistematice ulterioare ii confirma, de obicei, intuitiile. 
Colegii mei vor di scuta diverse aspecte ale linkingului holothetic. Aceasta 
schi^a introductiva... 

...Cand plictiseala deveni insuportabila si publicul porni spre bufet, Eric 
se apropie si se prezenta. O remarcase si el. 
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Au ridicat lope^ile in barca, ramanand in deriva, intr-o canoe, pe lacul 
Louise. Apa juca albastra, verde, diamantina. In jur, deasupra padurii, 
mun^ii se inal^au tacu^i. Ambarca^iunea se legana abia perceptibil, la 
fiecare miscare pe care-o faceau. 

Joelle van un deget in apa, peste margine, privind cum se intindeau 
cercurile. 

— §i interferen^ele electronice formeaza moiri-uri, medita ea. E minunat 
sa le regasesti si aici. Inainte, nu le-am dat aten^ie niciodata. 

II privi, savurand imaginea: 

— i^i mul^umesc ca m-ai adus aici. 

Putin cam speriata, isi lasa ochii sa se abata in alta parte. 

— Electronii o fac in trei dimensiuni. Nu, in patru, dar pe ultima n-am 
perceput-o... Inca. 

Facuse fata de el remarci similare, dupa ce vazusera baletul din Calgary. 
La o cafea si un brandy, Joelle ii explicase cat de sublim-newtoniene erau 
Lacul lebedelor si Ondine, cata vreme Eric spusese ca lui i se pareau sublim 
de sexy. Totusi, linker fiind, gasise intr-un recital de Bach atat 
melodicitate, cat si matematica, sau admirase mai presus de orice 
subtilele perspective ale lui Monet. (Privind aceleasi reproduceri, Joelle 
atrasese atentia asupra unor interactiuni ale culorilor fata de care, 
banuia, criticii din ultimele doua secole fusesera orbi.) Azi, din cine stie 



ce motiv, il vazu frematand de neliniste. 

— Asculta, Joelle, sa nu ne pierdem in abstractiuni... Stai. Te rog! Da-mi 
voie sa-ti explic ce vreau sa spun... Sigur, noi doi lucram cu date, 
alcatuim paradigme, calculam rezultate, asa e. Perfect! O treaba 
minunata! Dar sa nu le lasam sa se amestece printre ceea ce, in fine, 
gasim in asemenea locuri. In vietile noastre particulare, mai ales. Asta — 
arata el cu o mana in jur, spre orizont - este realitatea. Toate celelalte, le 
inseram noi. In asta de-aici suntem vii. 

II privi timp indelungat, pe cand Eric se lumina la fata. In noaptea aceea, 
au devenit amanti. 

El era Canadian, ea americanca, intr-o era cand guvernele militare erau 
paranoide, dupa Tulburari, inainte ca tarile lor sa se fi unit intr-o 
federate si sa fi intrat in Uniunea Mondiala... Ca varsta, li despartea mai 
mult de un an. Intre timp, holothetica evolua exponential, de la o simpla 
imbunatatire a linkingului pana la un ordin complet nou al perceptiei si 
existentei. 

Joelle simtea cum se indeparta de el si o durea, dar nu se putea opune 
propriei ei deveniri mai mult decat o poate face un fetus in uter. La 
vremea cand Eric aranjase in sfarsit sa i se alature la Universitatea din 
Kansas, in scopuri tinand de Cercetare si Dezvoltare, Joelle stia ceea ce 
trebuia el sa afle si terminase pregatirile necesare. 
Cand a sosit in biroul ei, au facut dragoste. Apoi, au mancat vreo cateva 
sandvisuri si au stat de vorba. In cele din urma, Joelle se apleca spre el si 
il saruta, prelung si tandru, de parca si-arfi luat ramas bun de la un 
copil. 

— Sa mergem! il enema ea. In timp ce il conducea spre laborator, pasul 
ei dobandi o nota triumfatoare. 

Ajunsi acolo, il preveni: 

— Aici, cuvintele nu folosesc la nimic. Trebuie sa traiesti totul pe pielea 
ta. Ne vom lega chiar mai intim decat m pat. Enorm de mult. 

Se raportasera efecte cvasitelepatice, cand un linker pasiv cuplat in 
circuitul holothetic nu numai ca receptionase in creier aceleasi date si 
teorii ca linkerul activ, ci si „sim1;ise" evaluarile in curs de desfasurare ale 
celuilalt. 

— Vei, aa... vei subordona unitatea mea unita^ii tale? se interesa Eric. 
Dupa tot ce-am citit in literatura de specialitate, in felul asta nu se 
transmit impresii deosebit de puternice sau clare. 

— In carti nu e scris totul. J\-am spus ca fac... facem... de acord, eu fac 
progrese vertiginoase. Am dobandit o... cum sa spun, o intui^ie, aproape 
un instinct, iar feedback-ul dintre mine si sistem, continua reprogramare 
de la fiecare sesiune... 

Il trase de maneca: 

— Hai! Trebuie sa afli! 

— Ce ti-ai spus in minte? 
Joelle se incrunta vag: 

— Depinde partial de tine, de felul cum vei lua ceea ce se mtampla. Vom 
incepe cu tine si cu 707. Gandeste o vreme doar in el, obisnuieste-te. 
Apoi, prin conexiuni incrucisate, am sa te fazez cu mine si computerul 
meu. Va trebui sa fie strict o intrare de mesaje pentru tine, fara acces la 
efectori, altfel ai putea distruge unele experimente delicate. Le voi 
arunca o privire, in^elegi. Mi se cere ajutorul destul de des pentru ca sa 
am permanent deschise canalele intre ele si sistemul meu. Genetica, 
intr-un laborator chiar din campusul asta; fizica nucleara, la marele 
accelerator din Minnesota; cosmologie, pe Stasia Orbitala Sagan. Sper 
sa-ti pot indica vag ceea ce fac in perioada asta. Voi sti, fiindca vei avea 
un anume soi de emisie spre mine. De fapt, am sa-ti scanez mintea. Da, 
incheie ea, vazandu-i stupefactia, la stadiul asta am ajuns. Si dupa 
aceea... 



isi arunca bratele pe dupa gatul lui, sarutandu-l. 

— Sa traim pana dupa aceea! 

Eric ?i raspunse la imbratisare, darjoelle sim1;i ca el percepuse in tonul ei 
amabilitatea, nu rugamintea. Se aseza in sezlongul corespunzator, 
mclinat dupa unghiul dorit de el, isi lasa muschii si oasele sa se destinda, 
inainte de a-si trage casca pe cap, si-o potrivi si o fixa, isi introduse 
mcheieturile mainilor prin mansoanele de contact, cu degetele potrivite 
pe o planseta de control, si verifica reglajele. In timp ce se cupla in 
acelasi fel, Joelle vazu vechiul fior risi pindu-i nelinistea. 

— Activez? intreba Eric. 
— Incepe. 

— Te iubesc, mai spuse el si apasa contactorul principal. 

In continuare, Joelle sim^i si gandi la fel ca Eric, folosindu-si o parte 
neinsemnata din nivelul constient. 

Un moment, intelectul si sim^urile se involburara, Eric isi imagina ca 
auzea un ^iuit ascu^it si intens, amintiri navalira la suprafa^a din locurile 
unde zacusera multa vreme ingropate, ca si cum ar fi cazut inapoi prin 
timp, in scaldatoarea din copilarie, cu muschi verde si rece pe o piatra, 
soimul la panda si lana aspra a unui cojoc infasurandu-l. Apoi, sistemul 
nervos i se stabiliza, stapanind situa^ia. Induc^ia electromagnetica, 
amplificarea celor mai slabe impulsuri, un program de baza pe care-l 
rafinase de-a lungul anilor spre a corespunde persona litatii lui unice, se 
contopira; omul si computerul devenisera unul si acelasi. 
„Gandeste", spusese ea, iar Joelle li stiu raspunsul: cum ar fi putut sa nu 
gandeasca, acum, cand geniul lui era mai maret decat oricare altul care 
traise pe Pamant pana-n vremurile acelea? 
"Aici, cuvintele nu sunt de nici un folos", mi-a spus ea. 

Isi cunosteau pe deplin mediul inconjurator. De-arfi vrut, i-arfi putut 
examina detaliile cele mai nemsemnate, o zgarietura si o reflectie pe 
metalul slefuit, tresarirea acului pe un cadran, murmurul ventila^iei si 
izul de ulei pe care-l emana, fluxurile si refluxurile din vene. Darjoelle 
sim^ea ca nici chiar ea nu mai conta in intregime pentru el. Avea de 
cucerit un univers al perception 

in urmatoarele cateva milisecunde, timp in care cauta o problema 
meritand sa fie abordata, o frac^iune din el calcula valoarea unei 
integrale eliptice cu o mie de zecimale. Era un placut exerci^iu 
semiautomat. Numerele se coroborau cum nu se poate mai satisfacator, 
precum caramizile sub mainile unui zidar iscusit. Ah, ii trecu prin minte, da, 
stabilitatea vartejurilor din Pata Rosie pe planete de tip jupiterian, da, 
am auzit vorbindu-se despre asta in Calgary. Secundarul unui ceas de pe perete 
abia se clintise. 

Eric aduna o lista de date pe care le considera necesare si lansa o 
comanda. li dadea senza^ia ca-si sondeaza memoria fireasca, dupa un 
fapt sau doua, atata numai ca actuala cautare decurgea cu o viteza 
meteorica si in mult mai mare siguran^a, in pofida apelurilor la banci de 
date aflate la sute de kilometri distan^a. Teoria ajungea la el, formule, 
valori concrete ale cantita^ilor, da, rezolvarea acelei ecua^ii diferen^iale 
anume avea sa 

fie o adevarata pacoste, nu, stai, vazuse o scurtatura, dar oare ecua^ia 

era mtr-adevar plauzibila, n-arfi putut concepe un set de rela^ii care sa 

descrie mai bine condi^iile de pe un soare avortat...? 

Se isca un foe pur ca ghea^a, iar Eric se pierdea in el, se imbata de atata 

luciditate. 

Eric, enema ea: fara voce, fara nume, o simpla atingere. 

Trebui sa-si smulga aten^ia dinspre Jupiter, cu o exclamatie: Vinimediat! 

Eric, esti gata sa ma urmezi? 

Nu era o intrebare autentica, ci o intense pe care o sim^ea. Era ea. Cu o 
viteza ame^itoare, in timp ce re^elele de neuroni isi adaptau 



configurable sinaptice una la ale celeilalte, Joelle se contopi cu el. 
Vartejurile amorfe ce se mvolburau inapoia pleoapelor inchise nu luau 
forma imaginii ei; mai degraba, Eric recepta impresii fugare ale lui insusi, 
inainte ca prezen^a Joellei sa-l inunde. O fi fost oare feminitatea ei, cea 
pe care o cunostea ca pe un curent secret in sangele lui, o asteptare de 
a primi si apoi a pre^ui si in sfarsit a darui, o porunca pe care ea 
preferase sa n-o urmeze, care avea sa se afle acolo pentru totdeauna? 
Nu-si putea da seama, poate nici n-avea sa stie vreodata, caci uniunea 
nu era decat par^iala. Nu inva^ase cum sa accepte si sa in^eleaga 
majoritatea semnalelor care-i parveneau, si erau mult mai multe decat 
ar fi fost vreodata trupul lui capabil sa primeasca. Devenea dureros - 
pentru el, ca si pentru ea. 

Eric, si in sensul asta esti primul meu barbat, si cred ca si ultimul! 
Lobii frontali ai creierelor, mai degraba decat restul organismelor lor, se 
unificasera. In plus, Joelle practicase schimburile mcrucisate la acel nivel 
si elaborase tehnica impreuna cu al^i colegi linkeri, pana ajunsese 
experta. Comunicarea intre ea si Eric devenea tot mai puternica, mai 
clara, secunda cu secunda. Nu se efectua direct, ci prin intermediul 
computerelor, ale caror traduceri erau inevitabil imperfecte. Impresiile 
erau adeseori fragmentare si distorsionate, sau de-a dreptul mvalmasite 

- izbucniri arbitrare de numere, forme, strafulgerari luminoase, zgomote, 
non-simboluri mai pu^in recognoscibile, care l-ar fi mspaimantat, daca 
n-arfi existat la baza continua ei prezen^a. Cele care-i atingeau mintea 
ca fiind gandurile ei erau fara-ndoiala reconstituiri, cu ajutorul proceselor 
lui logice crescute, a ceea ce-arfi trebuit Joelle sa gandeasca la un 
moment dat. Adevaratele cuvinte care se schimbau intre ei circulau in 
obisnuita modalitate muritoare, de la buze la ureche. 

Si totusi: li percepea in^elesurile cu o deplinatate si o profunzime pe care 
nici nu le visase posibile, acolo, in pragul universului ei. 

— Genetica, spuse Joelle cu voce tare. 

Era singurul indiciu de care avea nevoie. Urma sa-l calauzeasca spre cercetarile 
din scoala aceea. Cunoasterea se precipita. Munca avea loc pe un nivel 
sub-molecular, la insesi bazele fiin^ei insufle^ite. Joelle era adeseori 
solicitata sa indeplineasca sarcinile cele mai exigente, sa inventeze 
altele noi sau sa interpreteze rezultatele. Astazi, instala^ia func^iona 
partial automat, partial aflandu-se in repaos; ea, insa, avea acces 
oricand. 

Creierul Joellei comanda inchiderea circuitelor potrivite, fiind anexat 
complexitatii de instrumente, senzori, efectori, si intregii in^elegeri 
umane asupra chimiei vie^ii. Receptionand de la ea, Eric percepea. 
Nu i se facu nici o prezentare a cantita^ilor, a afisajelor de pe cadrane a 
caror semnifica^ie se clarifica dupa indelungi calcule. Mai bine zis, 
numerele erau prezente dar, in sens practic, Eric nu era mult mai 
constient de ele decat de propriul lui schelet. Nu se uita din afara, 
operand deduc^ii, ci se afla chiar acolo. 

Erau vaz, siml;, auz, deplasare, desi nimic din toate astea, caci ajungeau 
mult dincolo de ceea ce putuse vreodata sa simta sau sa faca biata fiin^a 
umana cu limitele ei, dincolo si mult dincolo. 

Celula traia. Pulsa^ii se incrucisau pe membrana ei, asemeni unorculori, 
celula era un glob de iridescent, palpitand conform complicatei curgeri 
a fluidului cuprins in delicioasele, avidele energii ce se rostogoleau in 
cataracte spre ea, prin gradientele in continua schimbare. Distance verzi 
se intindeau spre o infinitate aurie. Dincolo de fiecare implinire in curs de 
desavarsire salasluia pacea. Cosmosul celulei era o Nirvana care dansa. 
Spre interior apoi, prin curcubee, catre oceanul launtric. Aici se 
invartejea un maelstrom de... gusturi... si tot aici domnea o gigantica 
indarjire ascunsa; in interiorul celulei, munca decurgea la nesfarsit, 
impinsa de o lege atat de atotcuprinzatoare incat s-ar fi putut numi 



Dumnezeu Capitanul. Organitele pluteau in deriva, parand sa cante in 
timp ce impleteau la un loc scame chimice pentru a crea materie care 
prindea via^a. Pe masura ce scara cognitiva i se rafina, Eric le vedea 
mtinzandu-se in maltimi gotice, pline de mistere sj muzica. In fata lui, 
nucleul crestea dintr-o insula de paduri moleculare pana la o galaxie de 
atomi constelati ale caror campuri de forta straluceau ca pulberea ste- 
lara suflata de vant. 

Intra, se aburca pe o dubla elice, strat dupa strat de labirinturi 
cutremuratoare si pe de-a-ntregul armonioase, era cu Joelle cand ea 
evoca focul si dadu o noua forma unei parti din templu, care dupa aceea 
nu fu deloc mai putin frumos, li impartasea mandria si umilinta, acolo, in 
inima vietii. 

Vocea ei rasuna mdepartata si enigmatica, auzita ca prin vis: 

— Urmeaza-ma! 

Eric iesi din celula, prin spatiu si prin timp, calatorind cu viteza luminii 
peste preerii nevazute, in furtuni care bantuiau printr-un enorm 
accelerator de particule. Deveni una cu ele, posedat de propria lor 
fervoare oarba, aceeasi viteza il napadi si se lansa spre tel ca pentru a-si 
intalni iubita. 

Lumea aceea era mai presus de cea materiala. Eric depasi cometa in 
care se transformase mezonul, caci mai era si o unda care se 
intrepatrundea cu un trilion de alte unde, ca o creasta de val ce 
traversase marea pentru a se inalta si a se sparge in sfarsit intr-o spuma 
luminata de soare, cu mare vuiet — desi aceste valuri erau nemarginit 
mai armonioase si fugar schimbatoare, curgeau laolalta pentru a crea o 
unitate ce se inflacara si detuna intr-o implacabila seninatate - Bach ar 
avea cate ceva de spus despre asta, li trecu prin minte, caci Isi pastrase si 
cugetul rational; aceasta era o importanta parte a gloriei — insa numai 
el ar putea, si n-ar fi decat foarte pu^in... 
Atomul il astepta. Nucleul sau, unde se macinau energiile, era 
maiestuos, mai presus de orice descriere. Cochiliile electronilor, cu 
scanteieri de elfi, i-1 ascundeau ca dupa un voal. Eric se avanta prin ele, 
fortele ?i daruiau nenumarate mangaieri, nucleul stralucea in fata; li 
strapunse stavilele exterioare, care propagara prin el o trepida^ie de 
extaz, si se afunda adanc, tot mai adanc. 

Nucleul exploda. Nu era o catastrofa, ci o desfasurare. Atomul il 
imbra^isa, cedand lui, faptura ii reac^iona la fiecare miscare cat de mica 
a ei, si o cunostea. Radia^iile erupeau in sus. Stelele de dimineata cantau 
intr-un glas, si to^i fiii lui Dumnezeu strigau de bucurie. 

— Cosmologie, spusejoelle omnipotenta. Eric bajbai s-o gaseasca in 
intunecimea ce se pravalea peste el. Joelle il cuprinse si zburara 
impreuna, pe o raza laser, printr-un releu-satelit, spre un observator 
orbital de dincolo de Luna. 

Un moment, spiona, parca cu ochii lui, stelele neince^osate de nici un 
cer. Multimile lor, albastre ca o^elul, albe ca promoroaca, aurii ca soarele, 
rosii ca taciunele, sclipeau, aproape risipind noaptea din cer. Calea 
Lactee se unduia din argint, nebuloasele se invapaiau in locurile unde 
luau nastere noi sori si planete, o galaxie sora isi arunca slaba 
luminozitate peste Ginnungagap. Dar Eric se uni de indata cu 
instrumentalitatea care cauta capetele absolute ale spa^iu-timpului. 
Mai intai, fu constient de spectrele optice. li ziceau de lumina ce mflorea 
din salturile si valtorile gazelor, ii ziceau de valurile din trupul unui soare 

— un trup mai asemanator cu celula vie decat si-ar fi putut imagina 
vreodata inainte — si despre cuptoarele de jos, unde atomii odrasleau 
genera^ii superioare ale elementelor, iarfotonii ce se napusteau spre 
spa^iu alcatuiau tipatul nasterii. Eric avea rolul lui in aceasta piesa a lui 
Brahma. Apoi, sim^i un vant solar sufland pe-alaturi, ii adulmeca boga^ia, 
furnicat de ascu^isul lui, si cunoscu milenara subtilitate a operei 



acestuia. Se darui apoi spectrelor radio, spectrelor razelor cosmice, 
campurilor magnetice, fluxurilor neutrinice, relativita^ii care daruia 
por^ile stelare sj parea sa faca posibila calatoria in timp, curbei 
continuumului care este intregul. 

In Marele Canion din Colorado, poti vedea straturi datand de un miliard 
de ani si, peste privelistea lor, un ienupar noduros, afland astfel cate 
ceva despre Pamant. Acum, Eric afla ceva despre profunzimile sj ordinea 
din spatiu-timp. Sfera de foe primordiala devenea pentru el mai reala 
decat violent propriei lui nasteri, mtrebarea despre ce anume li daduse 
fiin^a devenind la fel de infricosatoare. O data cu ea, Eric isi insusea 
spiralele galaxiilor si molecula de A.D.N. , cu o energie care nicicand 
n-avea sa-i mai revina, o vedea cum imbatranea, maturizandu-se, 
precum tu si eu; Legea e Una. Traia vie^ile stelelor: cat de diversificate 
erau undele care le alcatuiau, cat de puternica legatura ulterioara cu o 
intreaga existen^a! In mijlocul masivita^ii gigantelor albastre si a gaurilor 
negre, gasea loc sa faureasca planete pe care puteau creste cristale si 
flori. Privea ceea ce era inca necunoscut — coplesitoarea-i majoritate, 
acum si pentru totdeauna - si felul cum Joelle jinduia sa-si continue 
cautarea. 

§i totusi, pe tot parcursul fascinantei explorari, partea observatoare a 
personalitatii sale sim^ea ca, in comparatie cu a ei, perceptia lui era 
ce^oasa si in^elegerea incatusata. Cand Joelle il trase inapoi in carne, Eric 
zbiera. 

Stateau aseza^i in birou. li despartea pupitrul ei. Joelle ridicase storul de 
la fereastra si o deschisese. Umbrele se grabeau peste iarba, razele 
soarelui ce le urmau erau luminoase, dar, intr-un fel, parea ca aerul prin 
care treceau le racise, rafalele de vant aveau un sunet gaunos, aducand 
in camera mirosuri de pamant umed, ale toamnei ce se apropia. 
Joelle vorbi cu toata blande^ea de care era in stare: 

— N-am fi putut vorbi cu in^eles inainte de a ajunge tu insu^i acolo, nu-i 
asa, Eric? 

Privirea lui se indrepta spre canapeaua goala. 

— Cat de mult in^eles a avut ceea ce e intre noi, chiar si la inceput? 

— Eu am vrut sa aiba, ofta Joelle; apoi, pe buze i se ivi un zambet. Mi-a 
facut placere. 

— Nimic mai mult, numai placere? 

— Nu stiu. Jin intr-adevar la tine, si la tot ce m-ai inva^at. Dar am ajuns... 
am ajuns in situa^ia de a incerca sa te conduc eu pe tine. 

— Cat de departe am ajuns? 

Joelle isi privi mainile, impreunate pe birou a neputin^a, si murmura: 

— Mai pu^in decat ma temusem. Parea i-as fi aratat un tablou unui orb. 
Isi poate forma o vaga idee cu varfurile degetelor, pipaind textura, 
zonele intunecate pu^in mai calde decat cele deschise la culoare, dar, o, 
cat de pu^in e! 

— Cata vreme tu ai reac^ionat fata de toate, de la cuante la quasari! 
scrasni Eric. 

Joelle inal^a capul, sfidand nefericirea comuna amandurora: 

— Nu, abia am inceput si, binein^eles, nu voi termina niciodata. Dar nu 
in^elegi, asta e doar jumatate din miracol! Mereu mai e si altceva de 
descoperit. Experien^a directa, la fel de directa ca vederea sau 
atingerea, foamea sau sexul, experien^a adevaratei realita^i. Intreaga 
lume cunoscuta de oameni e doar o consecin^a trecatoare, accidental^, 
a realita^ii. De fiecare data cand ma due acolo, o cunosc mai bine si ?i 
apartin tot mai mult. Cum m-as putea opri? 

— Presupun ca n-as putea sa invat? 
5tia ca Eric nu nutrea nici o speran^a. 

— Nu. Un holothet trebuie sa inceapa ca mine, de timpuriu, sa nu mai 
faca aproape nimic altceva, mai ales in acei ani de formare, din copilarie. 



O usturau ochii. 

— Imipare rau, iubitule. Tu esti bun si generos si... cat de mult mi-as dori sa 
ma poti urma! Cat de mult o meri1;i! 

— N-ai vrea sa te poti intoarce, totusi, sa redevii ceea ce erai cand 
ne-am cunoscut? 

— Tu ai vrea? 

Eric n-avea sa mai poata reconstitui niciodata cu adevarat cele 
intamplate in ziua aceea. Totusi... 

— Nu, spuse el. De fapt, nici nu indraznesc sa mai mcerc. Ar putea crea 
dependent^. Pentru mine, n-ar msemna decat dependent^, calea spre 
nebunie. Pentru tine... 

Ridica din umeri. 

— StM Rubaiyat? 

— Am auzit de ea, raspunse Joelle, dar n-am avut timp sa devin culta. 
Eric recita: 

Dar Sufletul de poate Praful in urma-a-lepada 
Zburand pe-al Raiului Vazduh, in toata goliciunea sa, 
Nu suntem de Rusine oare — nu suntem de Rusinea lui 
In mvelisu-acest de lut, schilozi a adasta? 

Joelle dadu din cap: 

— Batranul a spus adevarul, nu-i asa? Am citit odata ca Omar era 
matematician si astronom. Trebuie sa se fi sim^it tare singur. 

— Ca tine, Joelle? 

— Am ca^iva colegi, nu uita. Ii inval;... 

Se Intrerupse, aplecandu-se peste birou, pentru a spune cu mgrijorare sporita: 

— Dar noi doi? Vom colabora. Esti destul de puternic pentru ca sa 
continui, sa te achi^i de datorie, sunt convinsa ca asa esti. Dar vie^ile 
noastre personale... Pentru tine, ce ar fi mai bine? 

— Sau pentru tine? Hai sa punem asta pe primul plan. 

— Tot ce vrei tu, Eric. Ji-a§ fi cu bucurie nevasta, amanta, orice... 

Eric tacu o vreme, cautandu-si cuvintele — banuia Joelle -pentru ca sa 
n-o jigneasca. Nu gasi nici unul. 

— imi spui ca nu-^i pasa, spuse el. Esti dispusa sa ma tratezi cat poti de 
bine, fiindca pentru tine oricum nu inseamna mare lucru... 

Ridica palma, pentru a-i opri raspunsul: 

— A, fara-ndoiala, ai gasi o placere limitata in a trai cu mine, chiar si 
doar in conversa^ia mea. Cel mult, te-as ajuta sa-ti umpli orele cand nu 
esti in linking... pana cand tu si colegii aia ai tai ve^i ajunge atat de 
departe, incat nu ve^i mai avea timp pentru copilarii. 

— Darte iubesc, protesta Joelle. Din ochi i se desprinsera doua lacrimi. 
Eric ofta: 

— Tecred. Pur si simplu, dragostea nu mai are importanta, pe langa toata 
grandoarea aia. 5i eu sim^eam afec^iune pentru cainii pe care-i aveam. 
Dar... zi-i mandrie, prejudecata, indaratnicie, cum vrei... nu pot juca rolul 
unui caine! 

Se ridica. 

— Fara-ndoiala, vom avea o colaborare eficienta, pana plec acasa, 
incheie el. Astazi insa, cat timp a mai ramas ceva din ea, ii voi spune 
iubitei mele ramas bun. 

Joelle se apropie de el. O tinu in bra^e, pe cand ea plangea. Dar cand, 
dupa un timp, il saruta, avea buzele foarte sigure. 

— Intoarce-te pentru catva timp la linkingul tau, o sfatui Eric. 

— Ma due. multumesc ca mi-ai spus-o... 

Eric iesi in vantul rece al serii. Ramasa in usa, Joelle ii facu un semn cu 
mana. Nu se intoarse s-o priveasca. Poate ca nu voia sa stie cat de 
repede se inchidea usa in urma lor. 
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IN MOD FIRESC, nou-sosi1;ii sufereau multe lipsuri la bordul lui Chinook. 
Asa ca fusese o mica surpriza pentru Weisenberg cand Rueda Suarezil 
invitase launpaharinainte de cina. Sosind la ora stabilita, inginerul auzi un 
cantec popular de pe platourile Anzilor, rasunand ritmic, cu volumul 
scazut, sj vazu ca lectorul afisa o pagina cu versuri. 
Rueda ii urmari direc^ia privirii. 

— Garcia Lorca, spuse peruvianul. Ma bucur sa descopar ca banca de date 
de aici e bine inzestrata: favori^ii mei - el, Neruda, Cervantes, o lume 
intreaga, ca sa nu mai vorbim de muzica. 

— Ma rog, am facut planuri pentru to£i anii posibili in care am fi fost 
pleca^i, la fel ca voi, raspunse Weisenberg. Mai mult, tot la fel ca voi, am 
sperat sa le aratam non-umanoizilor cate ceva din cultura omeneasca. 

— Ani... In cazul dumitale, domnule? Nu esti casatorit? 

— Ba da, si am cinci copii reusi^i. Dar eel mai tanar tocmai incepe 
studiile universitare, iar restul sunt complet pe picioarele lor. Sarah era 
inscrisa sa vina in expedite, pe post de intendent. Desigur, cand a 
trebuit sa ne adunam in graba, asa cum am facut, n-am lasat-o sa vina. 
Chicoti, desi in suflet li forfotea durerea. 

— Mai bine zis, nu i-am spus — m-am furisat, lasandu-i un mesaj - 
fiindca omul are nevoie de o gaura neagra dragu^a si sigura unde sa se 
ascunda, cand se trezeste evreica din Sarah. 

— in^eleg. Nu iei loc? Ce preferi? Mi-am tras cate o ra^ie din fiecare tip de 
bautura din magazie. 

— Atunci, scotch, mul^umesc. E elegant, fara apa. 

Weisenberg isi aduna faptura slaba intr-un scaun. Rueda turna pentru 
amandoi si se aseza in fata lui. 

— M-am gandit ca ar fi cazul sa ne cunoastem mai bine, spuse el. Peste 
patruzeci de ore, vom ajunge la masina T, si numai Dumnezeu stie ce se 
va mtampla. Daca planul lui Daniel reuseste si ajungem la Beta, ne mai 
asteapta inca un efort aspru si mdelungat. Daca nu, putem fi foarte bine 
in pericol de moarte instantanee. Arfi mai bine sa cunoastem modurile 
in care ne putem bizui unii pe al^ii. Si... poate ca-mi gasesti ceva de 
lucru. Ma simt inutil, imi fac griji, beau prea mult... 

Zambetul ii era destul de acru. 

— Frieda m-ar putea tine ocupat, dar acum ii exploreaza pe ceilal^i 
barba^i nou-aparu^i in jurul ei. 

Weisenberg lua o inghi^itura de bautura fumurie. 

— Nu-i poti cere de lucru comandantului? 

— As fi dezolat sa-i adaug inca o povara pe cap. In plus, dumneata esti 
expertul nostru general in tehnica. Mi-ai putea oferi o sugestie pe care sa 
i-o propun, in^elegi? Dumneata si cu mine am putea comunica mai bine 
decat majoritatea celorlalti. Am auzit ca ai trait ca^iva ani in Peru, lucrand 
pentru Aventureros... 

Weisenberg dadu din cap: 

— Am studiat ingineria nucleara, la Lima. Pe-atunci, nu exista facultate 
pe Demeter. Dupa aceea, da, am primit o slujba la compania voastra. 
Asta m-a facut sa ajung in spa^iu. Dar mi-a placut mult si orasul. E 
frumos si pastrez de-atunci multe amintiri minunate. Eram acolo cand 
s-a semnat Conven^ia! 

— De ce te-ai intors, daca n-ai nimic impotriva sa-mi spui? 

— A, mai mult de dragul parin^ilor mei. Nu era usor sa muncesc la sol, 
desi cresterea unei familii ma inveselea destul de rezonabil. Cand Dan a 
infiin^at Chehalis, m-am repezit sa ma angajez. 

Rueda isi privi cupa, bau, privi din nou, ca si cum in bautura ar fi vazut un 
semn prevestitor. 



— Spa^iul, murmura el. Da, se pare ca toti suntem obsedati de spa^iu, 
nu? De ce altceva ne-am afla aici? Cred ca prima oara m-a captivat in 
copilarie, intr-o noapte rece si stralucitoare, la Machu Picchu. Stelele de 
deasupra ruinelor incase erau ca un sobor al ingerilor. 

— Sau al Celorlalti, completa Weisenberg, la fel de meet. Rueda li arunca 
o privire cercetatoare: 

— Te numeri printre aceia care-i considera pe Ceilal^i Dumnezeu? 

— Nu, nu tocmai. 

Conversatia devenea rapid intima; dar nu mai ramasesera decat 
patruzeci de ore de pace. 

— Oricum, am urmat scoala rabinica neo-hasidica din Eopolis. Un om 
poate fi marcat de ea toata viata, indiferent daca si-a pierdut credinta. 

— Ma rog, eu sunt un fel de catolic, cred, dartrebuie sa recunosc ca anii 
petrecu^i pe Beta m-au facut sa-mi pun multe intrebari. Pana atunci, 
aproape ca-i luam pe Ceilal^i ca pe un lucru sigur. Dar cand betanii, cu 
fantasticele lor capacity, au reiesit ca fiind muritori si tulbura^i, la fel ca 
noi - deruta^i si uimi^i de Ceilal^i, la fel ca noi — da, am fost foarte 
rascolit. 

Se strain ba. 

— Eram si conservator, pe plan politic. Acum, vad cum guvernul e 
infectat de lucruri la care nici nu visasem, iar credinta se clatina si ea. 
Isi dadu whisky-ul pe gat. 

— Continua sa fie posibila credinta in puterea, in^elepciunea si 
bunavoin^a Celorlal^i. Fie sa continue intotdeauna! 

Dupa o Tnghititura de apa, Rueda ridica sticla de pe masa alaturata si i-o 
oferi lui Weisenberg. Inginerul clatina din cap. Rueda isi umplu din nou 
paharul si reincepu sa bea. 

— Nu-s un cultist, in ceea ce-i priveste, spuse Weisenberg. De pilda, nu 
cred ca lucreaza in secret pentru a ne ghida pe noi si tot universul. Poate 
ca o fac, dar Vocea lor a negat-o, la fel si fata de betani. In genere, sunt 
agnostic in privin^a lor, si asa voi ramane pana primim niste informa^ii 
directe, ceea ce s-ar putea sa nu se mtample niciodata. 

— Totusi, sunt important pentru sufletul dumitale, observa Rueda. 
Weisenberg dadu iarasi din cap: 

— Fundamentali! Mai ales atunci cand bat cerurile prin spa^iu. Desi 
probabil nu se joaca de-a zeii, pare imposibil - ma rog, imposibil de 
acceptat pentru mine, eel pu^in - sa le fim indiferen^i... sa ne lase sa le 
folosim por^ile numai fiindca nu putem vatama nimic din ce le apar^ine si 
sa ne arate o singura cale spre o noua planeta numai din bunatate 
nepasatoare, ca un om care le da porumbeilor firimituri dintr-un sandvis 
pe care n-o sa-l manance. Nu, e evident ca ne-au studiat indeaproape, 
cumva inca dinainte ca Fernandez-Davila sa fi plecat de pe Pamant. E 
posibil ca de-atunci sa-si fi pierdut interesul fata de noi? 

— Poate ca s-au dus in alta parte, spuse Rueda. Aminteste-ti, nimeni, 
inclusiv betanii, nimeni n-a vazut vreo nava de-a lor! 

— Poate ca-si men^in navele invizibile... Poate ca nu au nevoie de nave... 
N-are nici un sens sa abandoneze aceste masini T — gandeste-te la 
investi^ia de energie si resurse, sau, sunt sigur, ne-ar abandona pe noi. 
Imi pot imagina cu usurin^a de ce se ascund de noi. Am putea fi coplesi^i 
de prezen^a lor, strivi^i. Dar, fir-ar ai dracului, trebuie sa fie binevoitori. 
Trebuie sa le pese! 

— Galaxia e mare. Se pare ca exista milioane de specii inteligente, sau 
chiar miliarde. Le-ar putea acorda timp tuturor? 

— Daca pot construi masini T in jurul... cat de multor sori?... pot urmari si 
ceea ce se mtampla pe planete. 

— Ca un fel de Dumnezeu? „Cu ochiul pe vrabie"... 

— A, Ceilal^i nu pot avea puteri infinite. Desi e posibil, totusi, sa nu fim in 
stare sa observam diferen^a. 



Rueda se amari: 

— Nu ne prea ajuta, pe noi, cei de la bordul acestei nave, nu? 

— Din cate-am auzit eu, n-au facut niciodata miracole spre folosul 
individual al cuiva, recunoscu Wei sen berg. Am mcercat si-am tot mcercat 
si niciodata n-am reusit sa deduc in ce relate se afla cu noi, in ce fel li se 
manifesto preocuparea. Sunt doar convins pana-n adancul inimii ca le 
pasa de noi, ca Vocea n-a min^it cand a spus ca ne iubesc. 

Era timpul sa prepare inca o masa. Caitlin intra in sala comuna, in drum 
spre cambuza, si se opri brusc. 

Extraterestrul... betanul... Fidelio statea in picioare, sau asezat, sau 
ghemuit, sau rezemat, in fata unuia dintre marile ecrane, privind afara. 
Lumina interioara estompa imaginea, in ochii ei, darvazu Calea Lactee 
siroind prin dreptul capului lui. Era singur. 

— Oh..., exclama ea. Buna ziua i£i doresc! 

Desi nu privi spre Caitlin, betanul raspunse intr-o suierare ragusita: 

— Buenos dias, senora Mulryan. 
Caitlin trecu la spaniola: 

— Deci ma cunosti deja, chiarfara sa te uiti? 

— Neamul meu are urechi mai agere decat al vostru. Pentru cei lipsi^i de 
experience!, era necesar un auz foarte fin ca sa distinga majoritatea 
cuvintelor lui Fidelio. Vorbea insa fluent si gramatical. Atata numai ca 
natura nu-i rezervase menirea de a pronun^a vreodata sunete de acel 
gen. Parca dandu-si seama ca fusese prea repezit, continua: 

— De asemenea, fiecare individ are un miros distinct. Este un alt lucru 
pe care voi nu sunte^i inzestra^i a-l observa. Oricum, vederea voastra 
prin aer, de la distan^a, este mult mai buna decat a mea, si nu pot decat 
sa va admir neajutorat sensibilitatea tactila. 

Se rasuci, dintr-o singura miscare fluida - lumina lucea pe blana lui - ca 
s-o priveasca. 

Caitlin se apropie cu pasi hotara^i, pana in fata lui: 

— imi place mirosul tau. Ma duce cu gandul inapoi la patria mea, unde 
ma jucam in copilarie, iar marea facea prundisul sa scrasneasca precum 
pietrele de moara... dar e si destul de diferit, faptul ca sunt si un copil 
care viseaza pe acelasi tarm, vazand in nori o tara de poveste... 
larta-ma. Nu poti in^elege asta. 

— Ba poate ca da. Si poporul meu are mituri si fantome, care pentru cei 
tineri sunt mai puternice. 

Caitlin isi depuse mainile peste labele lui cu membrane interdigitale si 
gheare, fiindca mainile lui Fidelio erau mai in spate, si le stranse 
degetele noduroase, spunand incantata: 

— Eram sigura de asta. Dar n-am stiut ca esti atat de inva^at in ceea ce 
ne priveste. Sa recunosti o expresie ca „tara de poveste"! 

— Munca mea s-a desfasurat cu alte specii inteligente. Asta ma ajuta sa 
ghicesc ce poate fi important pentru a voastra. 

Ochii lui complet albastri o priveau concentrati: 

— Marturisesc ca sunt surprins de imediata ta in^elegere fata de 
cuvintele mele. Accentul meu parea mult prea strain pentru oricine care nu a 
fost pe Emissary. 

Caitlin se desprinse, ridicand din umeri: 

— Ma rog, colectionez cantece in mai multe limbi. 
Faptura cea inalta si cafenie se ridica, frematand din 
mustati: 

— Vrei sa spui ca si can^i, tu insa^i? Si nu muzica oficiala, cum mi-au pus 
membrii expedi^iei, ci de un gen obisnuit? 

— De ce, ei nu cantau niciodata? 

— Ba da, din cand m cand, dar... 
Ezita. 

— Am remarcat ca specia mea are urechi relativ discriminatorii. 



Caitlin ranji: 

— 5tiu de ce incerci sa dai dovada de tact. Ei bine, daca te intereseaza 
totusi muzica noastra, dupa mregistrari... n-as zice ca sunt o interpreta 
nemaipomenita, dar... 

— Buna ziua, interveni o noua voce. 

Fidelio nu avea nevoie sa vada cine vorbise. Caitlm, insa, da. In usa 
principals sta tea Joelle Ky. 

— O, buna ziua, senora! se grabi Caitlm s-o salute rezervat. Pot face ceva 
pentru dumneata? 

— Nu. Treceam intamplator. 

Holotheta isi tinea trupul slab la fel de rigid ca tonul. 

— incepuseram o sueta... 

— Ea este primul membru al acestui echipaj cu care pot vorbi liber, explica 
Fidelio. 

— Nu stai si dumneata cu noi, doamna doctor Ky? intreba timida Caitlm. 

— Nu, raspunse cealalta, avea fata la fel de mghetata. Cu ce as putea 
contribui? Continua, te rog, senorita Mulry an. Cina mai poate astepta. Fara 
indoiala, e mai important sa largim experien^a lui Fidelio privitoare la... 
omenire. 

Si iesi. 

Caitlin ramase cu privirea spre locul unde statuse Joelle. Intrebarea 
betanului li atrase din nou aten^ia asupra lui: 

— Exista un conflict intre voi doua? 

— Nu. Niciodata n-am... adica... 
Caitlm isi trase rasuflarea. 

— in fond, abia am apucat sa ne cunoastem, ea si cu mine. Desigur, 
stiam despre ea, eram impresionata si speram... 

Ofta, cu un tremur, dupa care isi indrepta umerii. 

— E oricum posibil un conflict, recunoscu ea. Capitanul Brodersen mi-a 
spus cateva lucruri. E posibil sa o nemul^umeasca apropierea mea fata 
de el. Dar sunt convinsa ca asemenea lucruri ?£i sunt complet straine. 
Oare Fidelio se cocosase pu^in, parca in defensiva? 

— N-ai in^eles? Vrem ca lucrurile de acest gen sa nu ne fie straine. 

— Pai, da..., se balbai Caitlin. Cred... am auzit... e uluitor de ciudat, dar... 
in ochii ei lucira lacrimi, dar fara sa se desprinda de pe gene. 

— Ceea ce sperasesi ca va fi o deschidere spre iubire s-a indreptat spre 
ura si oroare. O, sarmanul de tine! 

Cauta sa se stapaneasca. 

— Cautam solu^ia cea mai buna. Dan Brodersen se ocupa de asta. Intre 
timp, ar fi in^elept daca ai ajunge sa cunosti si al^i oameni in afara celor 
care au fost pe planeta voastra. Suntem foarte diferi^i intre noi. Cu 
siguran^a, unii te pot ajuta. De asemenea, facand cunostin^a, ne vom 
gandi cu to^ii mai pu^in la pierderea pe care am suferit-o si la ac^iunea 
disperata de peste cateva zile 

II prinse din nou, de maini de asta data, intrucat pe acestea le mtinsese 
Fidelio. 

— Da-mi voie sa-^i fiu calauza. Pot interpreta, da, si pot aranja mici 
intruniri, pentru a incerca sa men^in o atmosfera vesela. Cu to^ii avem 
nevoie de asa ceva. 

— Multe multumiri, raspunse el. Esti foarte buna. Continua sa stea 
aplecat si rostea cuvintele intr-un mod mecanic. Caitlin il observa 
indeaproape, profilat pe nemiloasele stele. 

— Ai fost bucuros un moment, murmura ea intr-un tarziu, dar ti-a trecut. 
Betanul scoase un sunet care ar fi putut corespunde unui oftat. 

— E un lucru cu care nu po^i face nimic, senorita. §i, daca ne recastigam 
libertatea, se va vindeca in curand. 

— Ai vrea sa-mi spui despre ce e vorba? 

— Sunt holothet, la fel ca Joelle Ky, si am stat mult timp in afara... In 



afara starii de comuniune. Ai auzit ca devine vitala pentru noi, sau eel 
putin pentru fericirea noastra. 
inalta capul: 

— Nu conteaza. Nu e mai rau pentru mine decat pentru ea. 

— Dartu te afli printre straini! striga Caitlin. Si avem echipamentul la 
bord, dar nu £i s-ar potrivi, nu-i asa? Bine, dar cred ca te sim1;i ingrozitor! 
Se arunca spre trupul masiv si cald, imbra1;isandu-l. Fidelio o atinse, 
intr-un raspuns timid. 

— Asculta, Fidelio, spuse ea cand se despartira, tu ai atata minte ca sa 
in^elegi ca melancolia nu foloseste la nimic. Po^i lasa necazurile la o 
parte, pentru un timp. Asa faceai adineaori, cand am fost intrerupti. Hai 
sa revenim la acel moment. Era vorba de muzica. Ai dori sa auzi unele 
cantece de-ale noastre, iar mie mi-ar face nespusa placere sa le ascult 
pe ale voastre. 

Si conchise, scurt: 

— Acum trebuie sa pregatesc mancarea, dar nu avem nici un motiv sa 
nu cantam intre timp. 

Fidelio se urni din loc, indreptandu-si trupul. Glasul i se insufle^i din nou: 

— Da, te rog, haide. Te-as putea asista in munca? 

Pentru prima oara de cand plecasera din Roata, Caitlin rase. 

— Ce este? o intreba betanul. 

— O... multumesc... Poate ai putea sa-mi aduci cateva lucruri. Dar imi 
amintisem de o casu^a primitiva din Irlanda, si mi te inchipuiam la 
chiuveta din bucatarie, stergand vasele cu o carpa. 

Sim^ind ca i se luase o greutate de pe umeri, Caitlin porni valsand spre 
cambuza. In acelasi timp, li incepu educa^ia: 

La cucaracha, la cucaracha, 
Ya no quiere caminar... 

— Ahhh... 

Respira^ia Friedei von Moltke era calda si cu miros de mosc. 

— Ce bine-a fost! Esti foarte priceput! 

Martti Leino deschise ochii, spre fata rotunda, cu nas lat si gura 
senzuala, de sub a lui. Nu era malt; ea, da; fusese dornica si capabila sa-l 
sarute pe buze si pe dinauntrul lor, pana cand incepuse sa se aprinda pe 
dinauntru. Apoi mugise, de parca Leino arfi calarit un cutremur. Bra^ele 
si coapsele ei continuau sa-l tina in inclestarea lor. Transpira^ia li lipea 
suvi^ele de par blond pe fruntea si obrajii cam ofiliti; Leino sim^ea 
aceeasi umezeala si pe abdomen. 

— §i tu, spuse el. M-am sim^it bine, si aveam cu siguran^a nevoie de 
asta. Tti multumesc. 

Frieda rase: 

— Inca n-am terminat, prietene. Oricum, ce-ai zice de-o bere mai intai? 
§i te deranjeaza daca fumez? 

— Nu. Eu nu fumez, dar nu ma deranjeaza. 

Se dadu la o parte de pe ea, rezemandu-se pe perna de la capatai. 
Picioarele ei se trantira pe pardoseala. Era grea: nu grasa, cu exceptia 
sanilor enormi, ci solida. Traversand cabina, lua o^igara cheroot dint r-o 
tabachera - nava era aprovizionata pentru o diversitate de vicii minore - 
si si-o infipse intre din^i, inainte de a se ocupa de sticle. 
Revenind, se opri langa pat. Privirea ei deveni analitica. 

— Martti, il intreba, de ce-ai inchis ochii dupa ce-am inceput? 
Leino privi in alta parte. 

— Din obisnuin^a, mormai el. 

— N-as crede. Am fi putut stinge luminile, daca foiai. "fi-a i folosit toate 
sim^urile, pana... Te hotarasesi sa-^i inchipui ca eram altcinefa? 

— Te rog! 



— A, nu sunt jignita daca e asa. Nu suntem indragosti^i. Nu freau nici 
sa-mi bag nasul. Sunt doar curioasa. 

Leino ramase tacut. Frieda li dadu o sticla, pe care frigul o brumase deja, 
si-si aprinse tutunul. Fumul acru forma rotocoale. Se aseza langa el, sold 
la sold. 

— imiplaci mult, cred, Martti, li spuse ea, apoi, cu rautate: as zice ca te 
prezinti bine pe langa camarazii tai din echipaj. Stefan Dozsa e dragut, 
dar... prea grabit? Poate nu-i promi1;ator. De ceilal^i doi nu-s sigura deloc. 
Weisenberg se comporta ca barbatul insurat cand stam de forba, iar 
Brodersen o are pe tiitoarea lui, care-i mult mai dragu^a decat mine. 
Leino se incrunta: 

— Da, o are. 

Privirea Friedei redeveni ingandurata. 

— E o persoana incantatoare. Inzestrata; a cantat catefa cantece de-ale 
ei in timp ce-mi lua masurile ca sa-mi faca niste haine cifilizate. Gateste 
splendid. Si pare sa faca bine si restul trebii de intendent. Altcefa? 

— Nu stiu ce sa spun, vorbi repede Leino. N-o cunosc de multa vreme. 
Da, e o fata extraordinara. 

Se rasuci brusc spre ea: 

— Vorbeste-mi despre tine, Frieda. To^i se pierd in discu^ii despre Beta, 
politica de pe Pamant si altele asemenea. Abia ne-a mai ramas pu^in 
timp pana la... Cum a fost via^a ta? 

Tragatoarea ridica din umeri, sufland un inel de fum: 

— M-am infartit pe ici, pe colo. 

— Spune-mi. 

— Daca imi spui si tu pofestea ta. 

— Nu-i mare lucru. Sunt un baiat atat de tanar... abia acum incep sa 
descopar cat de tanar... Tu ai vazut mai multe. 

Frieda lua sticla si tigara cu mana dreapta, pentru a-i putea ciufuli parul 
cu stanga: 

— Esti dragalas, Martti. 

Si se lasa pe perna, relaxata: 

— Bine, o schi^a, daca frei. M-am nascut in Prusia de Est, acum treizeci 
de ani, numai ca pentru mine au fost treizeci si opt. Familia mea nu era 
bogata, dar ne aminteam ca in urma cu doua secole fuseseram Junkeri, 
iar apoi furnizaseram ofiteri pentru Imperiul Sofietic, iar dupa ce acela 
s-a destramat... Ach, conacul stramosilor nostri se fedea de la noi din 
casa. Tatal meu a fost luptator de gherila in Tulburari. Eu m-am inrolatm 
Freiheit Jugend 1 ; n-am afut nici o lupta, dar stateam pregati^i. Pana la urma, 
mi-am luat un Wanderjahr 2 ', inainte de a ma inrola in Fortele de Pace. Mi-au 
facut instruc^ie spa^iala. Cand Emissary a inceput sa recruteze, mi-am 
depus candidatura si am fost primita. 

— Nu esti chiar o femeie de casa, comenta Leino. 
Pe chipul ei fulgera nostalgia: 

— As frea sa ma marit, sa-mi infersez imunitatea si sa am copii, cat timp 
parin^ii mei se mai pot bucura de a fi bunici. Poate ca ei sunt in fiata... 
iar noi, poate ca ne indreptam spre moarte. 

— Da, e greu sa astepti neputincios, nu? 

— O, asta-i soarta obisnuita a oamenilor. Astepti rezultatele analizelor de 
laborator, sau ferdictul juriului, sau unde fa cadea urmatorul obuz pe 
campul de lupta, sau... ce-o fi. 

Frieda trase din tigara, pana cand capatul acesteia se inrosi ca steaua 
Aldebaran. 

— Cel mai cumplit lucru este ca s-ar putea sa fim ultima sansa a omenirii 
de a ajunge cu adefarat la stele. Dusmanii nostri nu se for mul^umi sa ne 
nimiceasca pe noi, spurlos versenkt. Se for teme ca ar putea sa fina betanii 
sau altcinefa si din acest motif cauta sa preia puterea, pana for putea 
indrepta pe fata armele spre masinile T de langa Sol si Phoebus, ca sa-si 



tina Tnchis regatul. E foarte posibil. Poporul meu isj aminteste de 
sofietici. 

*1 Tineretul libertatii (in germ., in original; n. red.). 
*2 An de vacanta (in germ., in original; n. red.). 

— In afara cazului ca nu intervin Ceilalti, spuse Leino. O fi oare mtru totul 
un vis cu ochii deschisi? Voi, cei de pe Emissary, n-ati gasit nici eel mai mic 
indiciu? 

Expresia Friedei deveni taioasa. 

— Nu. Ce semn ne-au dat freodata Ceilalti, in afara de Foce... noua, sau 
betanilor, sau tuturor celorlalte specii pe care le cunosc betanii? 

Goli sticla dintr-o ultima sorbitura, o arunca pe podea, cu zgomot, si-si 
lovi genunchiul cu pumnul: 

— Martti, nu-mi place sa ma gandesc la Ceilalti. Timp de opt ani am tot 
facut-o. Ti bantuie si pe betani, mai mult decat a bantuit Cnristos 
Europa... oh, am putut s-o simt, cand am inceput sa le infat limba si sa 
ajut la studiile noastre, am putut s-o simt. J\-am spus ca fin dintr-o tara 
plina de fise si cosmaruri tinute minte. 

Si, cu violenta: 

— Lasa-i in pace pe nenorocitii de Ceilalti! Sa ne faurim singuri destinul! 

— Da, bine, poate, raspunse el molatic. Ma mtrebam si eu... Sunt crestin 

— nu unul teribil de bun, teama mi-e... Asta m-a facut sa ma intreb 
despre efectul lor asupra noastra. O, fara Tndoiala, nu sunt decat o 
specie mai avansata in materie de stiinta si tehnologie. Si intelectual, 
cred, dar oare intelectul conteaza atat de mult? Nu m-ar surprinde sa 
aflu ca holothetii nostri sunt la fel de inteligenti ca ei; sau chiar mai mult. 
Daca sunt ingeri, asa cum crede pastorul din orasul meu natal ca ar fi, 
sau daca sunt pur si simplu eliberati de pacatul originar, atunci de ce au 
permis ca Tulburarile sa aiba loc? Si ereziile, cultele demente care se 
centreaza asupra lor? Oare n-ar putea sa fie de fapt damnati, sau de-a 
dreptul demoni? Nu stiu, nu stiu... 

Surprinsa, Frieda spuse: 

— Sa lasam incolo religia... 
Tacu un moment, doua. 

— Pot sa pun niste muzica, Martti? Beethoven, as frea... Simfonia intai, 
de pe fremea cand inca mai infata fericit de la Haydn si Mozart. Freau sa 
ascult fericirea. 

— Sigur, raspunse Leino, mangaind-o. 

Reveni la el in toiul unui tumult de armonii, Tsj puse tigara deoparte si se 
cuibari alaturi. 

— §i pentru f....t e un fundal excelent, spuse ea. 

— Aa, stai, se eschiva Leino. Am nevoie de odihna. 
Frieda intinse bratele spre el: 

— Sunt sigura ca te fei descoperi mai capabil decat oricine maintea ta. 
Pauza, calcul, sarja, 

— Si Caitlin Mulryan poate face la fel, daca nu ma-nsel. 
II vazu strambandu-se. 

— Nu conteaza. Am glumit. Esti un baiat scump si dulce. Hai sa ne 
distrain, in timpul asta scurt cat ne-a mai ramas pana sa intram pe 
poarta. 

Leino mchise din nou ochi 

25 

IN ZIUA ACEEA, Ira Quick tinea la distanta iarna din Toronto cu ajutorul 
unei inregistrari a Catedralei din York, proiectata pe ecranul gigantic. Nu 
era o imagine statica, ci se misca in jurul fatadelor delicate, al boltilor 



inalte sj complicate, al ferestrelor luminoase ale acelei construct^ mai 
fermecatoare decat toate bisericile medievale. Cu sonorul coborat 
aproape complet, totusi fara sa-si piarda nimic din maretie, o cantare 
gregoriana rasuna in fundal. Spectacolul era un memento a tot ceea ce 
izbandise omul, singur sj legat de Pamant: mostenirea amenin^ata acum 
de inumanitate. li intarea sj mai mult hotararea. 
Simeon Ilici Makarov, premierul Rusiei Mari, statea asezat In fata biroului. 
Venise incognito, la chemarea urgenta a lui Quick. 

— Esti eel mai puternic membru al grupului nostru, spusese 
nord-americanul, iar noi doi suntem cei mai hotara^i. Ma tern ca ne aflam 
intr-un punct de criza, trebuie sa ne sfatuim si sa decidem. La telefon nu 
pot vorbi mai concret, cu sau fara codificare. Si nu pot veni la dumneata. 
Toate liniile mele actuale de comunicare se concentreaza in acest birou. 
Sosind, Makarov isi aprinse o tigara groaznic de puturoasa, inhala adanc 
si intreba, in spaniola sa cu accent strain: 

— Ei, ce ai de raportat? 

Era un individ indesat, cu musta^a ca de morsa si par carunt si rar, 
imbracat intr-un costum demodat, bo^it, supravie^uitor al razboaielor 
civile care-i divizasera tara, pentru a carei reintregire finala isi dedicase 
toata existen^a de-atunci incoace. 

— Nici o informatie pe care sa nu o posezi deja. §tn la fel de bine ca si 
mine ca Chinook se apropie de masina T, unde urmeaza sa soseasca 
peste trei ore. De-asta e necesar sa raman in alerta. Cineva trebuie sa 
dea noi ordine, daca se intampla ceva neprevazut. 

Batu cu palma in masa. 

— Christoase! Timp de transmisie de peste douazeci de minute! 

— Da, grupul nostru a convenit ca esti eel mai bine plasat pentru a-t;i 
asuma aceasta responsabilitate. De ce vrei dintr-o data s-o imparl cu 
mine? 

— Dumneata vrei, in orice caz, senor Makarov, se incrunta Quick. A aparut o 
situate noua, neimportanta sper. Am aflat-o in timp ce dumneata erai pe 
drum incoace. Ma informam personal despre Roata San Geronimo. Faptul 
ca un proiect de cercetare de-al meu, favorit, se desfasoara acolo, 
chipurile, ofera o scuza suficienta. Troxell nu transmite detalii prin laser, 
fireste, dar ar trebui sa lanseze periodic un semnal „Totul e bine". A 
Intarziat. 

— Ar putea fi grav! 

— Sau pur si simplu o neglijen^a. Nu mai e tocmai punctual, izolarea, 
tensiunea, isi spun cuvantul asupra lui si a oamenilor sai. Nu cred ca ar 
trebui sa trimit imediat pe cineva in cercetare -ar fi batator la ochi, 
facandu-ma sa par prea preocupat - in momentul cand Chinook necesita 
deplina mea aten^ie. 

Tacu, inainte de a adauga cu patrundere: 

— Si totusi, analiza datelor radar arata ca nava foloseste un sistem de 
deplasare ciudat, neeconomic, pentru a urma calea impusa. A stat 
efectiv in umbra Ro^ii -^inand seama de distan^a astronomica, plus 
ecranarea electromagnetica - timp de cateva ore. 

Makarov mormai, ca si cum ar fi fost lovit: 

— De ce nu ne-ai spus si noua imediat? 

— N-am aflat decat cu intarziere, ofta Quick. Te rog sa in^elegi, domnule, 
trebuie sa procedam, sa procedez, cu pruden^a. Deja sunt implicate prea 
multe persoane. Daca cer informal pe baza de top priority, se vor intreba 
de ce. Daca pun accentul pe o anumita chestiune, isi vor pune si mai 
multe intrebari. 

— Hm! Eu sunt organizat mai bine, hi Rusia Mare! 

— Acesta este unul din motivele principale pentru care esti atat de 
valoros, cu criticile dumitale fata de eforturile noastre... 

...tiran barbar ce esti. 



— Cate informal^ s-au scurs, mai exact, de ce fel si catre cine? 
Quick desfacu bra^ele: 

— „Exact" e o cerinta imposibila. Cum spuneam, nu am de-a face cu o 
mana de oameni disciplina^i, ca dumneata, a carortacere e garantata. 
Mi-am dat toata silinta sa te tin aucourant, astfel ca, totodata, sa pot 
urmari si eu evenimentele. 

— Da. Am, totusi, multe probleme diferite care-mi solicita aten^ia. Sa 
zicem ca mi-ai face un rezumat, indiferent daca mi-ai descris deja sau nu 
un subiect anume. 

Se joaca cu mine? Sau este in fond, sub viclenia lui taraneasca, un 
capsoman? Nu pentru asta aveam nevoie azi de el... si am nevoie de el. Trebuie 
sa-i fac pe plac. Poate ca, peste ca^iva ani... Quick isi randui lucrurile in 
minte si incepu: 

— Gruparea noastra ini^iala stie, fireste, toata povestea. Aceasta li 
include si pe acei subordonati pe care i-am cooptat. 

Printre ei se numarau toti membrii echipajului navei de supraveghere 
Lomonosov, majoritatea recent recruta^i, care plecasera inainte la masina 
T Phoebiana pentru a astepta sosirea lui Chinook. Erau fie veterani de-ai lui 
Makarov, inrolati in serviciul spatial dupa razboaie, dar ramasi devota^i 
vechiului lor conducator, fie agen^i de-ai lui sub acoperire, cu studii 
tehnice. Quick trebuia sa admire iu^eala cu care premierul li organizase, 
cand se ivise necesitatea. Comisia de Control Astronautic fusese 
recunoscatoare pentru aranjamentul facut in folosul ei, mai ales cu un 
preaviz atat de scurt. Acum, nu mai era necesar ca Bohr sa-si paraseasca 
postul, pentru a escorta nava cu cei urmari^i pana la locul de detente. 

— Am pus o echipa de psihologi sa intervieveze echipajul navei Dyson. 
Pretextul, pe care l-au inghi^it chiar si psihologii, a fost acela de a incerca 
sa aflam cum reac^ioneaza astronau^ii in situa^ii inedite. Se pare ca nici 
unul dintre ei nu banuieste adevarul. Nici o problema serioasa, as zice. 
Dyson era nava de supraveghere postata la portalul solar, cand Emissary 
revenise in Sistemul Phoebian. Quick aproape isi dorea sa fi avut un 
Dumnezeu caruia sa-i mul^umeasca pentru ca Tom Archer, capitanul lui 
Faraday nava de garda din cealalta parte a por^ii, era pe cat de istet;, 
pe-atat de loial. Trimisese intai un peste-pilot, cerandu-i lui Dyson sa se 
pregateasca pentru a-i da asisten^a de urgen^a; apoi, il manase pe 
Emissary in direc^ia opusa. Negasind pe nimeni la iesirea din Sistemul 
Solar, asa cum sperase, isi condusese imediat captivii la o distant 
sigura si luase legatura cu Quick. La vremea intoarcerii lui Dyson, 
ministrul avea un mesaj gata pregatit pentru capitanul nedumerit al 
navei - scuze si toate celelalte, dar se ivise dintr-o data necesitatea de a 
transfera o anume incarcatura in secret, fiind de un gen despre care 
elementele extremiste de pe Pamant si Demeter era mai bine sa nu aiba 
cunostin^a. 

— Faraday este mult mai dificila, dar asta nu e nevoie s-o repet, nu-i asa? 
Archer si seful sau de echipaj erau jurui^i cauzei, dar restul echipajului nu 
putuse fi ales pe spranceana. Persoanele acelea se bucurasera inevitabil 
de reapari^ia lui Emissary si facusera scandal ca era dusa in carantina, nu 
sub forma unei masuri de prevedere pentru sanatatea publica, ci ca si 
cum ar fi fost o nava dusmana. Dupa ce se consultase cu superiorii sai, 
capitanul le spusese oamenilor: 

— A reiesit ca e intr-adevar posibil sa fi adus ceva periculos, poate ca nu, 
dar guvernul vrea sa cerceteze complet si precaut si, pana termina, 
n-are nevoie de isterie publica. Asa ca, pentru a fi siguri ca se men^ine 
securitatea, pornim spre Hades, cu o misiune stiin^ifica. 

Rapide si versatile, navele de supraveghere serveau adesea pentru 
explorari, iar planeta din capatul exterior al Sistemului Phoebian avea 
caracteristici curioase, despre care planetologii ar fi dorit sa stie mai 
multe. 



— Da, acest lucru va va tine departe de familie si de prietenii pe care va 
asteptati sa-i revede^i nu peste mult timp, dar ordinele sunt ordine. Cu 
totii vor fi anun^ati ca sunte^i bine. Si vom incasa o suma grasa pentru 
munca suplimentara, sa nu uita^i! 

...Faraday n-avea sa ramana acolo la nesfarsit. 

— Troxell si agen^ii lui pot reprezenta un rise si mai mare, continua 
Quick. Indiferent cat de atent i-am ales, au fost expusi timp de 
saptamani in sir unor argumente pro-stelare ale dracului de 
convingatoare. Daca unul sau doi dintre ei sunt converti^i... ne-ar putea 
distruge in aceeasi zi in care pun piciorul pe Pamant. 

Ei reprezinta eel mai evident motiv de ingrijorare. Avem si altele, mai 
pu^in evidente. Acopera toata gama, de la asistentul meu Chauveau si 
Zoe Palamas, de pilda, careia i-am servit presentimente despre o 
rebeliune incipienta pe Demeter, si pana la tehnicienii de pe stabile 
spa^iale carora li s-a cerut sa-l localizeze pe Chinook si sa-i transmits 
comanda de a se intoarce acasa. 

Domnule, situa^ia e precara si se agraveaza. Eu insumi sunt din ce in ce 
mai pu^in capabil sa raman stapan pe situate. Imi trebuie un ajutor 
puternic. Din tot grupul nostru, dumneata esti eel mai apt sa mi-l oferi! 
Makarov isi strivi furios tigara, inainte de a o arunca in scrumsorb si a lua 
alta. 

— Ce-ai vrea sa fac, de fapt, in momentul asta? marai el. Quick ofta: 

— Daca stiam, domnule, probabil ca n-arfi trebuit sa te chem. Adevarul 
este insa ca tot ce urmeaza sa se mtample in curand e imprevizibil. Daca 
lucrurile o iau razna, s-ar putea foarte bine sa devin incapabil de a mai 
pastra singur secretul. Nici n-am fost vreodata pus in situa^ia de a o face 
la o asemenea scara. Sfaturile dumitale, legaturile dumitale, ac^iunile 
dumitale... Ma urmaresti? 

Sa zicem ca totul decurge conform speran^elor. Chinook ajunge la masina 
T, men^inand docil tacerea prin outercom. Principala nava de 
supraveghere e Copernicus, iar cea speciala, expediata in graba, e Alhazen. 
Echipajele amandurora au fost avertizate ca oamenii de pe Chinook sunt 
urinaria pe Demeter, sub acuza^ii penale, si se presupune ca ar fi 
periculosi. In plus, Broussard din Confederal^ Europeana a avut grija ca 
tragatorul si capitanul de pe Alhazen, desi neinforma^i asupra faptelor, sa 
fie oameni pe care se poate baza ca sa-i indeplineasca ordinul de a 
trage, in orice situate indoielnica, guvernul lui national li va proteja 
ulterior in fata comisiei de ancheta... Totusi, sa presupunem ca Chinook 
trece in Sistemul Phoebian fara nici un incident. Acolo, o asteapta 
Lomonosov, pentru o prelua sub escorta. Cand se vor indeparta de Bohr, 
Lomonosov va trimite un g ru p de abordaj care sa-i izoleze pe demetrieni, sa-i 
interogheze, sa comunice cu guvernatorul Hancock si sa astepte alte 
instruc^iuni. 

Un timp insa, nu vom sti exact ce a facut sau mai poate face banda lui 
Brodersen. S-ar putea sa avem o surpriza urata. De exemplu, e posibil sa 
fi indoctrinat Roata. Am face bine sa fim pregati^i pentru a da un raspuns 
rapid si decisiv. 

Deocamdata insa, daca apar probleme in urmatoarele cateva ore, intr-un 
mod din cele cateva sute imprevizibile? Ce se va mtampla atunci? Repet, 
domnule, evenimentele evolueaza prea rapid pentru noi. A trebuit sa 
improvizam, suntem suprasolicita^i, povestile noastre de acoperire sunt 
pline de gauri uite-atata de mari, in curand prea mul^i oameni - de la 
Hades pana la Roata si inapoi - vor pune prea multe intrebari. Ce-i de 
facut? 

Makarov sufla fumul. Pu^ea. 

— Depinde care e realitatea, spuse el. Ai dreptate, e mai bine sa raman 
in alerta impreuna cu dumneata. 

Dupa un moment, adauga: 



— Singura realitate absoluta e mtotdeauna moartea. 

Quick se mdrepta in scaun. Ma temusem de asta. Nu cumva am si dorit-o? 

— Nu prea in^eleg, replica el, ezitant. 

— Nu exista un proverb in engleza, „mortii nu spun povesti"? 

Ba da; si cat de multe morminte au umplut calaii tai, Makarov? Lui Quick i 
seuscagura. II lua cu frig, desi biroul era bine Tncalzit. 

— Am... grupul nostru a... discutat unele masuri extreme, mtr-adevar. 
Dar numai in caz de stricta necesitate. 

— Mi-ai spus ca necesitatea a devenit stricta, indiferent ca ai fost sau nu 
constient ca mi-ai spus-o. 

Quick stranse in maini bra^ele scaunului. Ataca! 

— Poate artrebui sa te exprimi mai concret, domnule. 
Makarov gesticula cu tigara: 

— Prea bine... 

Si continua, pe un ton nepasator: 

— M-am gandit atent la toate astea, dupa cum i£i dai seama, si i-am 
sondat si pe ceilal^i membri ai echipei noastre. Sa nu te sim^i jignit ca nu 
te-am inclus si pe dumneata. Ac^iunile dumitale, da, conducerea 
dumitale demonstreaza ca esti un realist prin excelen^a. 

Am putea distruge nava Chinook, cu echipaj cu tot. Putem trimite un detasament 
demn de incredere sa lichideze personalul din Roata, inclusiv oamenii lui 
Troxell. 

Despre Faraday... In ca nu sunt sigur. Putem pune nava Lomonosov s-o 
distruga, langa Hades. Ulterior, putem explica aceste pierderi ca pe o 
trista serie de accidente, prod use in stransa succesiune, printr-o 
coincident^. Ma rog, cu Faraday nu e nici o graba. Daca e posibil, prefer 
s-o crut, intrucat echipajul ei e indopat cu aluzii la monstrii din stele. 
Ideal ar fi sa aranjam scena din Roata astfel meat sa para ca monstrii, 
care inrobisera echipajul navei Emissary, au cucerit si stasia de carantina. 
Da, iar cand Brodersen a sosit pentru ancheta lui personala, l-au 
ademenit la ei, l-au capturat impreuna cu oamenii sai si au plecat cu 
nava spre planeta lor. Din fericire, s-au tradat fata de Lomonosov, aflat in 
alerta, care i-a spulberat in buca^i... 

Cu toate ca nutrise si el idei similare - simple fantezii — Quick se sim^i 
mdemnat sa sopteasca: 

— Chiar T^i imaginezi ca am putea face toata specia umana sa inghita o 
poveste atat de senza^ionala? 

— O buna parte din ea, probabil. Nimic din ceea ce afirma un guvern nu 
pare ridicol, pentru majoritatea cetatenilor. 

Refine, nu spun ca strategia asta e aplicabila. Acest lucru trebuie sa-l 
aflam. De exemplu, oare Stedmanva coopera pe deplin? S-ar putea sa-l lase 
nervii, cand isi va imagina ca sta fata in fata cu Dumnezeul lui. Daca el 
sau altcineva devine nedemn de incredere, ce putem face cu ei? In orice 
caz, cum explicam si justificam faptul ca atat de mul^i membri ai 
Consiliului, din esaloanele superioare de pretutindeni, n-au fost anun^a^i 
si consulta^i imediat? Ce dovezi putem fabrica, ce amanunte pot inventa 
pentru noi oamenii inteligen^i? 

Avantajul de a nascoci invadatori din stele este acela ca atunci ne vom 
putea atinge usor obiectivul, punerea sub paza a ambelor masini T, 
pentru a nimici orice nave ext rate rest re in clipa cand apar. Opinia 
publica va sus^ine o asemenea masura, da, o va cere, o data cu 
incetarea explorarilor. Totusi riscam esecul si demascarea. 
Poate ca formula cea mai sigura e aceea de a distruge si nava Faraday 
alaturi de celelalte si a face ca totul sa para accidental. Sau, hm, am 
putea arunca o parte din vina in spinarea teroristilor. In acest caz, 
trebuie sa gasim o alta cale politica spre telul nostru, mai lenta. 
Toata problema, senor Quick, esteca orice am face, nu trebuie sa procedam 
timid. Trebuie sa avem curajul de a ne asuma marile riscuri. Crede-ma, 



pericolul de a fi nehotarati e mult mai mare. 

Da, si in urmatoarele ore trebuie negresit sa stau alaturi de dumneata, 
incheie Makarov. 

— Spui lucruri mgrozitoare, protesta Quick. Bine, dar unii dintre cei pe 
care i-ai ucide dumneata ne-au ajutat de buna voie! 

— Am mai auzit sj alt proverb englezesc, replica Makarov. „Nu po^i sa 
faci omleta daca nu spargi ouale." Excelenta zicala! 

in trecut, am gasit necesar sa semnez condamnari la moarte ale unor 
discipoli care se dovedisera valorosi. Am judecat ca incepusera sa 
gandeasca prea independent, sau ca aveau asocial discutabili, sau... Ma 
rog, aveam de reconstruit un stat, din haos. Cum as fi putut investiga 
fiecare caz in parte? 

Din motive diferite, senor Quick, consideram vital ca specia umana sa ramana 
acasa, sa-si urmeze sarcinile firesti si sa-i respinga pe straini... eel pu^in, 
pana va fi organizata corespunzator pentru a le face fata. Este vital. Pe 
vremea dinaintea terapiei celulare, care femeie ezita sa-si taie un san 
canceros? Isi vatama frumuse^ea, dar nu avea de ales, daca voia sa 
traiasca, nu-i asa? 
§i mai e ceva, senor Quick... 
Makarov se apleca inainte: 

— Mai e ceva. Esti angajat. Toata mica noastra organiza^ie e angajata. 
Avem un ideal, maintain spre el poticnindu-ne, facem pasi gresi^i asa 
cum li se mtampla intotdeauna oamenilor, iar astazi suntem aproape de 
prabusire. Pe langa toate astea, idealul nostru nu este corect? Cat de 
bine putem continua sa servim omenirea, din puscarie? 

Caci puscaria ne mananca, daca iese la iveala vreo aluzie clara asupra 
faptelor. Publicitatea va duce la investigate. Subordona^ii nostri vor 
incerca sa-si scape pielea, bagandu-ne la apa. Chinook ne forteaza dincolo 
de limitele oricaror tehnicisme legale. Conspiram foarte clar spre a viola 
drepturile conventionale ale echipajului. Le-am si violat, determinand cu 
deliberare emiterea unui mandat de arestare, fara temei, pe numele lor. 
De aici vor izvon nenumarate alte acuza^ii de abuz in func^ie. Vom fi 
inchisi pentru mult, foarte multtimp, daca nu dam imediat lovitura de 
gra^ie, din toate puterile! 

O parte din constiin^a lui Quick isi aminti un eseu pe care-l citise cu ani in 
urma, despre fascina^ia cronica a intelectualilor fata de violen^a ca factor 
instrumental, atrac^ie, respingere, din nou atrac^ie, ca si cum ar fi vorba 
de rela^iile sexuale cu o fata pubescenta sau cu o fiin^a non-umanoida 
inteligenta; este un fel de xenofilie, iar cand erupe intr-adevar un conflict 
pe care Tl aproba (si le aproba pe majoritatea), sunt primii care 
ovationeaza focoasele nucleare si cer ca tot mai mul^i solda^i sa 
alimenteze focul din cuptor. Pe vremea aceea, se gandise cat de 
reac^ionar era un asemenea nonsens. Ulterior, cultivandu-si 
obiectivitatea, trebuise sa admita ca teza putea confine o masura 
limitata de adevar. Ticalosul de colo are dreptate, in contextul actual. Nu 
poti face omleta fara sa spargi oua. Ei bine, nu po^i nici sa men^ii 
ordonata o societate cotidiana fara a sparge din cand in cand cate un 
cap. §i, Christoase atotputernice, trebuia intr-adevar sa mearga inainte. 
Altminteri... arestare, inculpare, proces? Chiar si o condamnare cu 
inchisoarea? Un psihiatru de reabilitare (bondoc, dolofan, cu falci vinete 
si nas borcanat) sa sondeze psihicul lui Ira Quick, pe care neamul lui de 
mitocani nu l-arfi putut in^elege nici intr-o epoca geologica? Eliberarea 
la batrane^e, sa adune resturile unei cariere si ale unei vie^i sociale 
ruinate? Baie^ii lui, so^ia, prietenii, amantele, intreaga lume sa-l 
numeasca rapitor si asasin, pe el, care nu luptase pentru nimic altceva 
decat binele omenirii? 
Sunt cunoscut ca un om bine infipt pe picioare. 
Quick isi linse buzele: 



— Domnule, nu sunt obligatoriu de acord cu nici una dintre propunerile dumitale. 
A, bun, cat de calm vorbea, cu bubuiturile de baros dinlauntrul lui! 

— Totusi, cand vorbeste un om de stat ca dumneata, ascult. Ai fi amabil 
sa-mi explici in amanunt? 

Simti ca i se asterne pe chip zambetul sau curajos. 

— Trebuie sa ne omoram cu ceva timpul, cat asteptam. 

Glasurile din jurul imaginii catedralei defilau spre triumfala concluzie. 

26 

CHINOOK MAI AVEA peste un milion de kilometri pana la tinta, reducand 
viteza, cand li parveni prima comunicare. Brodersen o primi in biroul sau. 
Ecranul li prezenta un chip unghiular, vorbind in engleza britanica: 

— Vincent Lawes, la comanda navei de supraveghere Alhazen In misiune speciala. 
Sunte^i Chinook de pe Demeter, asa-i? 

O spusese pe un ton aproape deloc mtrebator. 

— Da^i-mi-l pe capitanul vostru! 

— II ave^i, raspunse Brodersen. Ce pot face pentru dumnea voastra? 
Secundele se scurgeau, in timp ce razele de lumina zburau inainte si 
iarasi inapoi. Caitlin, asezata langa Brodersen, li apuca antebra^ul 
dezgolit. Brodersen fu profund constient de caldura si apasarea mainii ei, 
de respira^ia accelerata si slabele arome dulci, femeiesti. 

— Acum, asculta-ma cu aten^ie, capitane Brodersen, continua Lawes; 
vorbea pe un ton aspru, iar langa ochiul drept ?i tresarea un muschi. 
Sunte^i urmari^i sub acuza^ii grave. Nava voastra e marmata. Am ordin 
sa ma asigur ca trece^i in Sistemul Phoebian, pentru ca acolo sa fi^i lua^i 
in custodie. Va consider periculosi si nu-mi voi asuma nici un rise cu voi. 
In^elegeti? 

— Ce procedura trebuie sa urmam? 
Pauza. 

— Ve^i manevra ca de obicei, dar sub Tndrumarea noastra, nu a lui 
Copernicus. De fapt, nu trebuie sa ave^i absolut nici un contact cu 
Copernicus. Noua ne ve^i transmite orice mesaje, In engleza. Copernicus a 
fost dirijat in afara orbitei sale obisnuite. Cat timp efectua^i tranzitul, va 
ramane in partea opusa a masinii T. Ca sa o contacta^i, artrebui sa 
emiteti pe unde radio, si in spaniola, intrucat nimeni de la bordul ei nu 
stie engleza. V-am detecta. La orice ac^iune incorecta din partea 
voastra, deschidem focul. Repet, in^elegeti? Asigura-te ca ai in^eles, 
capitane Brodersen! 

— Mai, mai, tistui din limba demetrianul. Te cam Strang sfincterii, este? 
Ce se intampla? Cu ce strica pu^ina sueta? 

Pauza. Caitlin canta, o soapta, un blestem gaelic, presupuse Brodersen. 

— Am ordinele mele, replica Lawes, forfecand fiecare cuvant. Printre 
altele, sunte^i acuza^i de a fi incercat sa raspandi^i informa^ii tehnologice 
care pot primejdui siguran^a publica. Fara a pune la indoiala 
constiinciozitatea personalului de pe Copernicus, trebuie sa ma asigur ca 
nu le trimiteti nici un mesaj, nici lor, nici altcuiva. E inutil de spus ca nu 
au voie sa va receptioneze. Daca ne angajam in lupta cu voi, ni se vor 
alatura. 

— In^eleg. Mm, dar dumneata, capitane Lawes? Varianta noastra asupra 
povestii e destul de interesanta. §i avem si destule pe care sa \\ le 

a rata m. 

Pauza. Singura surpriza, daca putea fi vorba de asa ceva, fu vehemen^a 
coplesita a lui Lawes: 

— Nu! Categoric, nu! La primul semn al unei asemenea tentative, tai 
legatura. Daca insista^i ulterior, cand voi reveni, am libertatea sa atac 

— Bine, bine. Altceva? 

Pauza. Brodersen li murmura lui Caitlin: 



— L-au prins in menghina, cu siguran^a, nu? Poate ca nu numai facand 
apel la loialitatea lui. E ofi^er al Uniunii, in fond, nu al Europei. Mita, 
santaj... 

— Traseul si vectorii vostri sunt incorecti pentru tranzit, interveni Lawes. 
Explicati-va. 

— Mda, ajungeam si acolo. Ni s-au format chioraieli in sistemul principal 
de control. Am dobandit o inertie eronata si trebuie sa compensam. In 
loc sa ne indreptam direct spre prima baza, aplicam parametri care ne 
vor duce la velocitate relativa zero in apropierea Balizei Bravo. De acolo, 
vom merge in locul potrivit pentru o abordare standard. Am cifrele aici, 
daca vrei sa £i le transmit. 

Timp de cateva minute, discu^ia se adanci in detalii tehnice. 
In sfarsit, fara tragere de inima, Lawes spuse: 

— Foarte bine. Va vom urmari incontinuu, nu uita^i. Ramane^i pe faza 
pentru alte posibile instruc^iuni. Daca nu se mtampla nimic suspect, voi 
restabili comunicarea directa la orele nouasprezecetreizeci. E clar? 
Primind confirmarea, taie contactul fara a-si lua ramas bun. Brodersen se 
rezema de spatar. 

— Mama, exclama el. O vreme, m-am intrebat daca va trage. Groaznic il 
mai mananca degetul de pe tragaci. Dar, desigur, de la distan^a asta, 
Frieda poate intercepta orice-ar trimite, presupun. 

— Dispera^i mai sunt dusmanii nostri, cred, raspunse Caitlin. 

— Exact. Si cu cat ajung mai dispera^i oamenii, cu atat sunt mai 
periculosi. Inclusiv noi. 

Se intoarse spre ea, zambindu-i. Fata ei draga se apropie de a lui. 

— Ei bine, mai avem trei-patru ore pana sa se albastreasca situa^ia. Mai 
bine odihneste-te, macushla, daca po^i. 

Caitlin isi trecu degetele peste obrazul lui. 

— Am o idee mai interesanta, via^a mea. 

— Hm? Eu... Asculta, trebuie sa fac rondul, sa bine dispun trupele, sa 
verific totul... 

— Daca pana acum cei raspunzatori nu au departamentele in perfecta 
stare, oricum e prea tarziu, replica ea categorica. Dar le au. l-am sondat 
pe cai de care batranul nu e in stare. Moralul celor mai mul^i e cu steagul 
sus, restul, sunt eel pu^in indarji^i. Mda, am putea convoca o adunare, 
pentru cateva cantece agitatorice, despre revolu^ie si libertate. Dare 
mai bine s-o facem cat de tarziu posibil, inainte de tranzit. 

Ranji: 

— Asa ca, ai mai mult de-o ora libera, Daniel Brodersen, si-s sigura ca ai 
atata minte ca sa ti-o petreci in stil mare! 

— Aa, pai, aa, uite, sincer, am atatea griji pe cap, meat ma-ndoiesc... 
Caitlin li opri buzele cu ale ei. Mainile sale incepura sa-l framante. Dupa 
un timp, rase: 

— Vezi? Grija asta a ta e foarte clara... 

Sarind in picioare, il apuca de incheietura mainii: 

— Haide, barbatusul meu. N-are rost sa te zba^i. Esti condamnat... 
Stelele straluceau pe toate ecranele din cabina de comanda. Imaginea 
difuza a lui Sol plutea ca o luna de foe, Pamantul fiind ascuns in spatele 
sau. Intr-o parte, un glob iradia un auriu palid, semnalul langa care se 
oprise nava. Intr-o alta direc^ie, se rotea cilindrul masinii T, cu masa si 
forta reduse de distan^a mica - aproximativ cincizeci de megametri, 
pu^in mai mult decat circumferin^a unei planete terestroide - ca o mica 
bijuterie in deriva pe cer. 

Brodersen, singur, plutea mhamat, ascultandu-si sangele. Valurile 
acestuia se scurgeau mai usor decat se asteptase. In nici un caz n-ar fi 
luat calmante, caci avea nevoie de fiecare milisecunda din timpul de 
reac^ie, dar banuise ca urma sa fie incordat la limita. Pegeen e o doctorie 
a dracului de buna, isi spuse el. 



Numai de-arfi putut sa fie si ea acolo. Nu i-arfi distras aten^ia... 
intentionat. Numai ca nu era sigur ca, in vecinatatea ei, putea ramane 
robotul desavarsit care se dorea. li era destul de greu sa-si alunge 
gandul ca in curand putea fi moarta. 

§i Stef, postat la consolele de detec^ie si comunicare din cabina de 
electron ica; si Joelle, in calitate de holotheta, sj Su, ca linker, faceau 
parte din nava, pilotand-o prin valurile si brizan^ii ce se apropiau; Phil si 
Martti ocupau sala masinilor, desi aveau toate sansele sa nu fie 
condamnati decat la transpira^ie; Frieda de^inea centrul de armament, cu 
Carlos - care 

inva^ase dinainte cate ceva despre arme — ca asistent partial. Mai 
ramanea Caitlm, ca sa-l Tncurajeze pe Fidelio. Stabilind legatura un 
moment, Brodersen o auzi facand schimb de cantece cu betanul. 
O lumini^a si un semnal sonor Ti atrasera aten^ia spre outercom. Chipul 
haituit al lui Lawes aparu pe ecran. 

— Nava de supraveghere... iata-va. Sunte^i pregati^i? 

— Mai mult sau mai pu^in, raspunse Brodersen. Inca mai avem 
probleme. Spertotusi ca aparatura sa n-o ia razna pe neasteptate. Ne-ar 
putea trimite in Lumea de Apoi, cum bine stii. 

Aici, decalajul temporal era imperceptibil. Dozsa raportase ca Alhazense 
gasea la doarcateva mii de kilometri. Marirea imaginii ar fi putut face 
vizibila forma zvelta a navei, dar Brodersen nu gasea nici un motiv sa-si 
bata capul. 

— §i eu... sper acelasi lucru... spre binele vostru, spuse Lawes. 
Continual conform traiectoriei de zbor declarate. Jinem legatura... 
Porniti ! 

— Da. 

Brodersen vorbi in intercom: 

— Capitanul catre echipaj. L-a^i auzit. La treaba! 

II vazu pe Lawes rosind si strangand din din^i, de parca s-arfi convins 
inca o data ca erau o sleahta de pi rati - Imponderabilitatea fu inlocuita de 
o slaba atrac^ie laterala, variabila, si o senza^ie de rasucire Coriolis, in 
timp ce giropropulsoarele o roteau pe Chinook. Incetara; un moment, nava 
mcremeni pe orbita; propulsia completa o insufleti, impingand-o Tnainte 
ca sageata. Acceleratia TI Tnghesui pe Brodersen Tn scaun. 
Trecu un minut, pana cand instrumentele si computerele lui Lawes 
determinara ce se Tntampla si TI informara. 

— Stati! racni el. Direc^ia e gresita! 

— La dracu', stiu, se rasti Brodersen, imitand cat putea de bine un om 
care-si Tnfrunta deznadejdea. J\-am spus ca avem necazuri. Stai asa, nu 
ma bate la cap... 

— Ce faci? 

— Crezi ca avem chef s-o luam pe o cale arbitrara si sa disparem pe 
veci? Lasa-ma-n pace. Trebuie sa ma ocup de oprire. 

— lt;i dau o minima sansa, capitane. 

Lawes Tnchise gura. Brodersen si ai sai schimbara replicile pe care le 
repetasera. 

Propulsia ionica se opri, asa cum ar fi trebuit daca Chinook urma sa acopere 
distan^a pe care o calculase Joelle. Cazand spre urmatorul punct de 
inflexiune, Tntoarse din nou botul. Un radar ar fi putut depista miscarea, 
daca ar fi fost reglatTn acest scop, dar Brodersen miza pe faptul ca, o 
vreme, lui Lawes n-avea sa-i treaca prin minte. 

— Naviga^ia estimeaza ca ne putem men^ine pe traiectoria asta timp de 
sase ore fara a ne adanci prea multTn camp, spuse el; era adevarat. 
Inginerii spera sa poata depana avaria pana atunci. 

Lawes stranse pleoapele. 

— Vreau sa aflu mai mult. De ce nu ne-a^i anun^at mai devreme? 

— Nu trebuia sa stam tacu^i? Nu suntem cu adevarat criminali, capitane. 



Suntem cetateni supusi legii, dornici sa ajungem acasa sj sa ne 
exoneram numele. Cum naiba am ajuns sa fim acuza^i de ceva, tare am 
chef sa aflu si eu... In regula, daca doresti, afisez fragmentele respective 
din jurnalul de bond si insemnarile C.E.-ului. 

Erau adevarate opere de arta, dupa parerea lui Brodersen. Totusi, nu se 
mdemna sa le prezinte. Era in joc activitatea sa de comandant, si nimic 
altceva, sa traga de timp cat mai mult posibil, sa-si tina adversarii in joc, 
cata vreme Joelle, Su si legile fizicii impingeau nava inainte. 
Dispunea cam de vreo douazeci de minute plauzibile, pana se ivea 
necesitatea urmatorului stadiu de accelerare. Pilo^ii sai trebuiau sa 
conduca la viteza maxima, nici nu incapea vreo marja de siguran^a, din 
moment ce toate marjele din jur erau blocate... 
Un nou impuls. 

— Opreste, Chinook! Ai tnnebunit? 

— Comenzile au mnebunit, nu eu. 

— Nu mai cred povestea asta. 

— Cere-i propriului dumitale CE. sa studieze informal ile pe care le-am 
trimis. Pune-I sa studieze serios de tot. 

Brodersen castiga si aceasta ciocnire. 

Propulsia se oprise, si statea aga^at ca in fundul unui vis. Fata ?i era 
imbrobonata de sudoare cat boabele de struguri. La fel putea deveni si 
Pegeen, sclipire presarata printre stele. Lenjeria lui absorbea 
transpira^ia, lasandu-l insa infrigurat si agresiv. Timpul se prelungea. 
Lawes reaparu pe ecran. 

— Inginerul meu spune ca materialele dumitale nu au nici un sens, se 
rasti el. La nivel superficial, sunt destul de plauzibile ca sa poata fi 
nascocite. Incercati sa evada^i. 

— Unde sa evadam? 

— Nu conteaza. Brodersen, pornesti imediat inapoi, sau tragem. 
Reactioneaza conform programului, asta face. 

— Asteapta, capitane Lawes. Stai o secunda. Esti pe punctul sa-ti 
compromil;i misiunea si sa-ti primejduiesti cariera. la seama cat mai ai 
timp! 

— Ce tot mdrugi? 

— Nu indrug nimic. Te rog, refine ca vorbesc cu mare aten^ie! Atat de 
lent si academic, meat apreciez ca o sa-mi mearga. 

— invinge-^i emo^iile si asculta. Po^i cru^a cateva minute ca sa-ti salvezi 
pielea si poate si pe-a superiorilor dumitale, nu? 

— Ei..., inghi^i in sec Lawes. Da-i drumul. Vorbeste la obiect. 

— Asa fac. In regula, te-am min^it, am tras de timp ca sa ajungem pana 
aici. Era necesar. Fapt este ca la baza arestarii noastre e mai mult decat 
o simpla eroare judiciara. Vrei sa auzi? 

— Nu! Am primit or din! 

— Poate ca n-arfi sigur pentru dumneata sa stii, nu? Ei bine, din punctul 
nostru de vedere, n-avem nimic de pierdut. Daca mergem pe Demeter, 
asa cum stau lucrurile, suntem mort;i. Facand un salt in galaxie, avem o 
sansa infima sa gasim ajutor pe undeva. Nu contam pe asta, desigur. Dar 
proviziile ne asigura inca vreo ca^iva ani de via^a. Nu cred ca asta-i va 
deranja prea mult pe sefii dumitale. Cel pu^in, artrebuie sa se bucure ca 
scapa de noi atat de ieftin. 

— Am primit ordin fie sa va expediez in Sistemul Phoebian, fie sa va 
omor. Daca nu va mtoarceti imediat, nu vet;i mai avea nici o ora din anii 
aia pe care i-ai pomenit! 

— §i noi suntem inarma^i, capitane. I^i putem bloca o vreme rachetele. 
Intre timp, vom transmite, in spaniola, vizual, cu toata puterea. Poti fi 
sigur ca cei de pe Copernicus nu intra pe receptee? Sau ca nu exista sansa 
sa ne receptioneze o alta nava? Avem destui wa^i ca sa putem emite 
pe-o raza de zece milioane de kilometri. E o poveste care va da jos 



cateva capete inseminate. In asemenea cazuri, le trag dupa ele si pe cele 
marunte... As dori sa ma lasi sa-ti vorbesc, Lawes! 

— Nu! 

Un moment de chin. 

— Mai ai ceva de spus inainte sa deschidem focul? 

— Ei bine, da, am o propunere... 

Brodersen se repezi inainte cu toata forta personalita^ii sale. 

— Cheama Pamantul si intreaba ce sa faci. Noi vom continua sa mergem 
in zig-zag, sigur, dar ?t;i dai seama cat dureaza o configurate corecta de 
tranzit, si am prefera sa iesim intr-un sistem planetar, langa o masina T, 
nu in mijlocul spa^iului interstelar. Cel mai probabil e sa fie necesara 
trecerea de la o baliza la alta - cu cat mai multe, cu atat mai probabil - 
iar de la ultima sa ne abatem direct spre interior. Ai timp destul sa 
vorbesti. Intre timp, daca nu tragi, ramanem tacuti. 

— Pai... Nu ai dreptul sa negociezi! 

— Si totusi, negociez. Asculta-ma. Ceea ce vrem este sa-ti dirijezi 
mesajul nu la postul unde t;i s-a spus, ci la propriul dumitale esalon 
superior. Expune-le problema. Vei descoperi ca ceea ce se intampla o 
sa-i uimeasca... 

— Ne aflam sub securitate. 

Brodersen ofta. Nici nu se asteptase la altceva. 

— Bine, cum preferi. 
Si, mai tare: 

— Dar transmite! 

Dupa alte cateva argumente, castiga. Ecranul se stinse, iar Brodersen se 
prabusi in scaun, sufland greu. Un schimb de repliciarfiduratcamtreisferturi 
de ora, prin satelitul-releu dintre acel loc si Pamant. Intre timp, cu viteza 
pe care o avea, Chinook urma sa se afunde adanc in campul transporter. 
Stelele exultau. Se foi pe loc, rostind in intercom: 

— A£i auzit, fete si baie^i? Pana aici, am reusit. Bucura^i-va! li raspunsera 
cateva mici urale. Caitlin slobozi din sonadoro nota rezonanta si declara: 

— Ne-ai scos la liman, Daniel... 

— Ba nu, cu to^ii a^i facut-o, replica el. Auzi, Pegeen, te iubesc! 

— Stai numai s-ajung eu iar la tine... 

Joelle asculta... Printr-o in^elegere tacita, conversa^ia se stinse. Circulau 
replici razle^e, majoritatea strict func^ionale. Gusturile muzicale erau 
prea diferite pentru un concert in comun. Oamenii afla^i la posturi 
ramaneau prada propriei lor singurata^i. Brodersen isi retraia ultimele 
contacte cu Caitlin; primul inregistrase doisprezece pe scara Beaufort, al 
doilea fusese la fel de gingas ca acea ultima uniune din preajma zorilor, 
in pestera de sub Muntele Lorn... Un scurt rastimp, a^ipi chiar. II destepta 
nava, schimband direc^ia, arzand auxiliarele chimice si consumand 
combustibilul nuclear pentru a-si men^ine viteza. 
Fu alert ca o pisica, inainte de a auzi raspunsul de pe Pamant. 
II transmise glasul lui Dozsa, cu un strigat: 

— Rachete! 

Hotararea a fost: „Omorati-i", in^elese Brodersen. Quick, sau cine o fi 
dincolo, se teme ca avem un plan. 

Nu putea decat sa stea cu unghiile infipte in palme. Supravie^uirea 
incetase sa mai fie treaba lui. 

Cu accelera^ii mari, acoperind distan^a in cateva minute, desi schimbau 
vectorii la intervale variabile pentru a deruta contrafocul, torpilele se 
napusteau spre Chinook. Nimeni de la bord nu purta costum spatial. Daca 
un focos nuclear exploda langa carcasa, erau terminal^! 
Brodersen zari darele de gaze, argintii si inguste. Senzorii se fixara pe 
lansatoare. Un computer extrapola. Zarubaev acordase fin sistemul. Prin 
intuneric se pulverizara flacari, cand razele laser ghiftuite cu energie isi 
gasira ^intele. Semnalul „totul O.K." jubila, anun^and oamenii ca n-aveau 



sa moara in urmatoarele cateva secunde. 
Nava vibra. Von Moltke isj lansase la randu-i rachetele. Aceasta 
constituia suprema ei misiune, de a i-o lua inainte unui adversar viu. 
Chinook nu era numai mult mai mare decat Alhazen, ci purta si 0 greutate 
disproportionate!. Navele de supraveghere nu prea erau destinate luptei. 
Armele lor reprezentau partial o relicva de pe vremea Tulburarilor, partial 
o concesie adusa vagilor temeri... pe care factiunea lui Quick se straduia 
sa le inradacineze... 

in juml M Brodersen, nava trepida, avantandu-se spre urmatorul reper. 

Sclipirile din cer... 

— Tragatorul catre capitan, intona von Moltke, ne-au oprit barajul. 

— Asa si trebuia, acum, prima oara, ?i aminti el. O lec^ie. Stef, ai reusit 
contactul?... Bine, da-mi legatura. 

Aveainten^ia sa repete amenin^area ini^iala, sa negocieze pentru salvarea 
alor sai. Nu voia, de repetate ori nu voia sa omoare si al£i oameni care 
facusera ceea ce fusesera asigura^i ca era datoria lor. 
Stelele incepeau sa se tarasca vizibil pe ecrane. Curand, urma sa ajunga 
intr-un spa^iu-timp atat de deformat meat nici o racheta n-ar fi avut nici 
cea mai mica sansa de a-l prinde din urma. Desigur, orice semnal 
transmis de acolo ar fi fost bruiat fara speran^a. Ma rog, toata lumea 
avea sa fie multumita, oarecum... 

— Rachete! latra Dozsa. Scuipa o mjuratura si trase o rafala R.A., 
aproximand vectorii. Probabil fusesera trase de pe Copernicus. 

Pe luda preotul, de-asta ma temeam eel mai mult, ca influenza lui Quick 
e destul de mare ca sa convinga echipajul cinstit al lui Janigian... 

— Rachete! 

Acestea proveneau de pe Alhazen, una dupa alta, pe cat de repede le putea 
catapulta lansatorul. 

— Capitane, declara scurt von Moltke, nu cred ca putem lovi atat de 
multe intr-un stol. 

Vaietul lui Granville: 

— Nu, calculez ca nu putem. Mon phre... 
Joelle, ca o lovitura de otel pe otel: 

— Putem sa ajungem la baliza urmatoare si sa acceleram. drept spre 
mijloc, inainte de sosirea lor. 

Brodersen se opinti in harnasament, exact in momentul cand revenea 
gravita^ia. 

— Nu! mugi el. Vom sfarsi oriunde... 
Deodata, in^elese. 

— Da-i inainte. 

Nava se repezi. Avu aproape impresia ca vedea masina T crescand in 
fata lui, rotindu-se, rotindu-se. 

Mai apuca sa vada primele explozii luminoase, cand Frieda para focul. 
Apoi, Sol disparu de pe ecran. Stelele aratau cu totul altfel. Soarele nu 
era alb, nici galben, si nici de orange-sangeriul lui Centram, ci avea 
nuan^a jarului si era comprimat. Bej, sub cercuri colorate, mare de trei 
ori cat Luna vazuta de pe Pamant, se vedea o planeta. Un enorm cilindru 
iridescent se rotea inspaimantator de aproape. 
Brodersen se lasa un moment sa se rostogoleasca intr-o noapte care 
vuia. 

larna cadea alba, in jurul turnului din Toronto. 

— Ei, spuse Quick intr-un tarziu. S-au dus. 

— Esti sigur? intreba Makarov, printr-o cea^a de fum inecacios. li lipsea 
cultura stiin^ifica pentru a fi urmarit toate detaliile celor ce tocmai se 
Tntamplasera. 

— Da, il asigura Quick. Indiferent ce plan aveau... daca aveau... Banuiesc 
ca de fapt fugeau la mtamplare, doar daca nu cumva incercau sa... sa-si 
mareasca la maximum probabilitatea de a... Of, cum se poate estima?... 



Nu conteaza. Au fost sili^i sa-si faca intrarea pe poarta din locul unde se 
aflau. S-au dus, Makarov. Imi cer scuze. S-au dus, domnule prim-ministru 
Makarov. La fel ca miile de sonde pe care le-a irosit specia noastra, 
cautand noi trasee. Putem sa-i dam uitarii... 
Makarov isi cocosa umerii matahalosi. 

— Esti absolut sigur? 

— Da. Absolut, se lasa moale Quick, acoperindu-si ochii. 
Epuizarea il facea sa se cutremure. 

— Aha, pufai Makarov din ^igara. Bine. Ce simplificare! 
Quick ridica din nou privirea: 

— Hm? 

Makarov zambi. Rareori o facea. 

— Un factor mai pu^in in ecua^ie, poate ca factorul eel mai pu^in 
cunoscut, Tntelegi? 

In^eleg ca esti un analfabet matematic, ii trecu lui Quick prin minte. 

isi aduna puterile. Un om civilizat facea bine sa se arate egal cu un 

senior razboinic barbar. 

— Exact. Vom interoga personalul naveiAlhazen si pe eel al lui Copernicus, fireste, 
dar se pare ca n-au auzit nimic din ce n-ar fi trebuit. Astfel, ramanem cu 
Lomonosov pentru orice misiune speciala pe care o putem decide... plus 
un binevenit ragaz de respira^ie, as zice. 

— Mai bine sa nu ne culcam pe-o ureche, ?l preveni Makarov. In lumina 
noii situa^ii, ac^ionam. Mai intai, dupa ce ne anun^am colaboratorii 
principali, cred ca artrebui sa trimitem nava Lomonosov la Roata. Daca nu 
gasesc nici o complicate incomoda in asta, ii vor lichida pe cei prezen^i 
acolo, inclusiv grupul lui Troxell. Dupa aceea, avem timp destul sa facem 
aranjamente complete. De acord? 

Am avut un numar infernal de ore ca sa ma chinuiesc cu aspectele 
morale, isi spuse Quick. Vine in sfarsit vremea cand omul civilizat trebuie 
sa atace, alaturi de aliatul sau eel expeditiv, sau sa ramana in urma si sa 
nu mai aiba nimic de spus la conferin^a de pace. 

— Domnule, noaptea e un sfetnic bun. Vom mai discuta maine, dar pe 
moment sunt inclinat sa cred ca, in principiu, ai dreptate. 



27 

CAITLIN PLUTEA de una singura in sala comuna. Se tinea de un maner de 
pe marginea mesei, pentru a nu fi luata de curen^ii de aer care-i infoiau 
parul despletit. Stinsese luminile, ca sa vada mai bine imaginile de pe 
ecrane. Asemenea unorferestre mari, acestea ii prezentau tot universul 
inconjurator. 

in majoritatea imaginilor, stelele se inghesuiau la fel ca inainte, acelasi 
dumnezeiesc tezaur de nestemate intr-un vas de cristal negru, atat de 
multe meat nu putea observa cum se modificase cosmosul; nici argintul 
Caii Lactee nu curgea prin canale foarte diferite de cele aflate deasupra 
Pamantului sau a lui Demeter. Intr-o direc^ie se zarea masina T, dar abia 
vizibila, ca un ac pierdut in toata imensitatea. Chinook se departase de 
ea, inainte de a se inscrie pe o orbita stabila in jurul planetei. 
Stranietatea se intindea la stanga si la dreapta ei. In dreapta era discul 
solar, lat cat o sesime din eel ce stralucea deasupra planetei ei natale. 
Lumina sa rosie nu avea nevoie de atenuare; ?l putea privi direct, fara 
nici un efect in afara de inertia ochiului, distingand o coroana slaba, de 
nuan^a ocru. Nu gasise lentile zodiacale, ceea ce facea ca privelistea sa 
fie de doua ori mai stranie. 

in stanga, se vedea planeta gigantica. Intamplator, nava iesise in dreptul 
par^ii luminate de soare si, la distan^a aceea, i-arfi trebuit doi ani 
terestri pentru a-i da ocol. Prin urmare, globul ramanea aproape in faza 



plina, destul de lat si luminos pentru a estompa orice alt punct luminos 
de pe ecranul ce-l infatisa. Se observa cu ochiul liber cum rotatia turtise 
discul. Nuance chihlimbarii se contopeau subtil unele in altele, pe sub 
centuri noroase de culoare portocalie, intensa sau palida, varstate cu 
verde-albastrui si aramiu. Umbra unei luni semana cu o pupila de ochi. In 
zona unde noaptea decupa un arc, planeta nu era innegrita complet, ci 
lasa sa se unduiasca o lucire slaba. 

Luminescentele amestecate transformau incaperea intr-o caverna cu 
luciri blande si umbre la panda, un loc al misterului si al tacerii. 
Nemiscarea nu se risipi in clipa cand intra Martti Leino. Vazand-o pe 
Caitlin, isi opri zborul in usa si ramase suspendat un moment, privind 
silueta supla, conturata cu un nimb luminos, inainte de a spune, aproape 
ca un latrat: 

— Buna. 

§uvitele de par se involburara in lumini si umbre, cand femeia pivota pe 
brat. Cu mana libera, isi dadu la o parte parul din ochi. 

— Aha. Culmea diminetii asupra-^i, saluta ea, in soapta. 

-Dimineata... mda, ma rog, ceasurile noastre arata intr-adevar opt 
fix, mai multa dimineata de-atata, n-avem de unde gasi, bolborosi el, si 
imediat: 

~Te cautam. 

— Ce faceai? De ce? 

Leino se impinse din cadrul usii, sagetand spre masa, se agata de ea 
si-si lasa trupul sa se unduiasca liber ca al ei, exact vizavi. Atat de 
aproape, meat fata lui Caitlin se vedea limpede in stralucirile de afara, 
cata vreme umbrele o reliefau sculptural. Leino continua, impleticit: 

— Am observat ce greuta^i ai avut la micul dejun... 

— Mda, imponderabilitatea e nemaipomenita pana cand ai de spalat 
vasele si sa le pui la loc, iar atunci devine o ca^ea cu pica^ele. 

Cata vreme proviziile con^ineau o mul^ime de rati i la tub si alte materiale 
destinate acelor condi^ii, munca gospodareasca pentru noua oameni si 
un non-umanoid devenea complicata, chiarsi atunci cand intendentul 
avea experien^a. 

— Ma rog, stramosii mei au supravie^uit unorsitua^ii si mai rele. Cand 
ma gandesc, numai, ca as fi putut sa fiu servitoare intr-o casa victoriana 
protestanta! Invat eu sa ies cu bine si din asta... 

— N-artrebui sa faci fata singura, acum, cand Su va fi atat de ocupata. 
Te... te pot ajuta si eu, Caitlin! 

— Ce? Nu va fi nevoie de tine in carturi? 

— Nu. Am indatoriri, desigur, dar... A, intr-adevar, fiecare astronaut se 
instruieste sa asiste la cercetari de un gen sau altul si, cand nu avem cu 
noi cercetatori propriu-zisi... Ma rog, studiile pe care le pot efectua cei 
mai calificati oameni ai nostri nu prea au nevoie de ajutorul meu. In 
genere, Phil Weisenberg se poate ocupa de toate, si asa mai departe. Am 
vorbit cu el si e de acord ca probabil pot fi de mai mult folos, in cea mai 
mare parte a timpului, ajutandu-te pe tine... daca vrei, incheie el, 
coborand privirea. 

— Ei, esti foarte dragut §i-ti multumesc..., intinse Caitlin mana, 
apucandu-l de umar. Fie ca drumurile pe care-o sa apuci sa-ti fie 
intotdeauna netede sub pasi! 

— Va... va trebui sa ne ajutam unul pe altul... sa fim atat de buni unul cu 
altul... cat putem, mormai el. Nu-i asa? Cat mai avem de trait. Alte 
drumuri nu vor mai exista cu adevarat pentru noi, drumuri pe care sa 
putem pasi, niciodata. 

Caitlin zambi: 

— Sigur, si sper ca nu-ti pierzi deja curajul, nu-i asa, Martti, baiatule? 
Cand tocmai ne-am smuls inapoi viata si am castigat libertatea? 

— Libertatea? 



Privirea lui se rati salbatica in jur, in vreme ce-si mclesta mainile de 
masa, cu o forta inutila, pana i se albira unghiile. 

— inchisi intr-o coaja de metal, orbecaind prin spa^iu atata timp cat ne 
va ajunge mancarea, nu mai mult, daca inainte nu mnebunim... 

Se chinui sa se stapaneasca. 

Caitlmflmangaiepecap, scotand sunete incurajatoare din adancul gatlejului. 
In sfarsit, Leino putu spune, cu o deznadejde simpla: 

— Stii, nu-i asa, ca suntem pierdu^i? Fidelio a confirmat ca ai lui n-au fost 
niciodata aici. Vom bajbai de la o masina T la alta... Intr-o mie de ani, 
consumand miliarde de sonde, betanii au descoperit cum sa ajunga la 
vreo douazeci de stele... si nu i-au gasit pe Ceilal^i, nici pe altcineva care 
sa-i ajute... Caitlin, s-a zis cu noi! 

Ea clatina din cap, continuand sa zambeasca prin parul ce-i plutea peste 
stele, si raspunse calma, aproape vesela: 

— Voi crede asta despre mine cand imi vor pune gologani peste ochi, si 
poate nici atunci. Dar sa zicem ca ceea ce spui e eel mai rau lucru, 
Martti, iubitule... 

Leino se smuci violent. 

— Oh, sufla ea, esti intr-un hal fara de hal, zau asa! Daca-i vorba sa ma 
aju^i, lasa-ma sa te ajut eu mai intai. Stai locului! 

Cu o manevra agila, dadu drumul mesei, se trase langa el, pu^in mai in 
spate, il apuca de bra^ul stang si-i imobiliza picioarele intre genunchi. 
Leino scoase o exclama^ie de uimire. 

— Usurel, baiatu', usurel! Trebuie sa ma ancorez daca vreau sa-ti masez 
cu putere spatele, cum ai nevoie. 

Mana ei dreapta se depuse pe spinarea lui. 

— Asa, un cuib de sobolani din caii lui Charlie, cum ar fi spus tatal meu 
daca ar fi fost mai pu^in distins si mai irlandez. Dezbraca-te de salopeta 
pana la mijloc! 

Tremurand, Leino se supuse. 

— Relaxeaza-te, il indemna ea. Da-^i drumul. Vom pluti in deriva, dar mai 
devreme sau mai tarziu, ne vom propti de un perete... si intre timp, pot 
sa-^i slabesc acestlatissimus dorsi... 

Framantandu-I, incepu sa chicoteasca: 

— E numai inven^ia mea. Sexul in imponderabilitate m-a dus cu gandul si 
la masajul in imponderabilitate, cu atat mai mult cu cat dumnealui e 
adeseori incordat... Nu, usor, ti-am spus, usor... 

Si, privind in jur pe cand lucra: 

— Sa presupunem ca am rataci intr-adevar ca^iva ani, pana ni se termina 
mancarea, si fiecare dintre noi va trebui sa-si aleaga moartea. Nu 
recunosc ca asa stau lucrurile, daca nu ti-e cu suparare, dar sa zicem ca 
da. Ce soarta grandioasa! 

— Poftim? exclama el. Nu poti vorbi serios... 

— Ba da. A, va fi greu sa renun^am la mun^i si mari, la stralucirea 
soarelui prin ploaie, la focul din camin, seara. Dar gandeste-te, Martti 
draga. Uite! Gloria de colo, si noi, care ne pregatim s-o cunoastem... 
apoi, al^i sori, alte lumi, alte frumuse^i si minuni, si la urma, poate, un 
nou Demeter pentru noi, desi, daca nu, ei bine, atunci cei ca^iva ani ai 
nostri petrecu^i aici, in univers, vor fi con^inut mai mult decat au avut 
vreodata majoritatea secolelor. Inclestarea se stranse, mana ce-l masa 
devenind nerabdatoare. 

— Bucura-te cat esti in via^a! 



28 

Conceputa pentru explorarea necunoscutului, Chinook purta la bord o 
superba panoplie de instrumente stiintifice. Dar, cu exceptia celor doi 
informaticieni, nu era prezent nici un specialist care sa le poata folosi. 



Calatorii aveau suficiente cunostinte tehnice, inclusiv pe aceea de a 
interpreta lucrurile pentru ca, in mare masura sub indrumarea lui 
Wei sen berg, sa poata gasi cai de a afla cate ceva despre taramul unde 
naufragiasera. Totusi, aceste descoperiri se puteau vadi fatal de 
neinsemnate. 

Apoi, Joelle Ti anuntase pe capitan si pe inginer: Fidelio avea priceperea 
necesara. Specia lui explorase multe sisteme planetare, fara ca vreunul 
sa semene cu celelalte. Astronautii sai profesionisti includeau o 
categorie instruita pentru efectuarea si interpretarea unei enorme game 
de observatii, in asteptarea zilei cand urmatoarea sonda-robot avea sa 
se inapoieze cu stirea ca gasise inca o poarta de intoarcere. El se 
numarase printre acestia, fiind totodata si on'terul xenolog care vorbea in 
numele navei la intalnirile cu extrabetani. Combinatia dintre cele doua 
calita^i II facuse sa fie ales pentru plecarea cu Emissary. 

— Tehnica lui implica holothetica, cum era de asteptat, avertiza Joelle. Va 
trebui sa modificam o unitate, ca s-o poata folosi. Sistemul a fost 
elaborat pe Beta si amandoi ni-l amintim destul de exact. Dar va dati 
seama ca e necesara o anume cantitate de incercari si erori succesive. 
Mai mult, dupa standardele lor, materialele noastre sunt rudimentare. 

— l-am putea construi echipamente adecvate? intreba Weisenberg. 

— Daca ai fi aruncat in trecut, pe vremea lui Galileo, i-ai putea construi 
un reflector orbital de o suta de metri? il tachina ea. A, indraznesc sa 
spun ca vorfi posibile cateva imbunatatiri, pe ici pe colo, la momentul 
potrivit, mai ales in materie de software. Deocamdata insa, trebuie sa 
obtinem toate datele disponibile. Ocupa-te de lucrurile evidente, 
determina masele, ia spectrogramele etcetera. Oricum, trebuie sa le 
faci. Dupa ce cuplajul lui Fidelio va fi gata, ?ti poate spune chiar el ce fel 
de informatii aditionale ne vor trebui amandurora, si in special 
informatiile cu care suntem alimenta^i direct si continuu. 

Lasa-ne singuri, sa ne consultam. Vezi-^i de treburile tale. I^i voi spune 
eu ce mai e de facut, si cand. 

Brodersen inal^a o spranceana, fara sa raspunda nimic. Joelle ii 
recunoscu expresia gen „Mama, da' ce aere ne dam!", de altadata. 
Niciodata nu s-a uitat asa la mine! ?i trecu ei prin minte, facand-o sa 
inghe^e. Intotdeauna a avut eel mai mare respect pentru intelectul meu. 
Ce l-a schimbat? Tensiunea expedi^iei asteia? Aventuriera aia de Caitlm? 
Intrebarea a continuat s-o bantuie si in zilele care au urmat. Nu s-arfi 
putut spune ca era obsedata, decat de munca, la fel ca to^i ceilalti. Cu 
toate acestea, ii revenea iar si iar in minte, mai cu seama atunci cand 
incerca sa adoarma. 

Acest lucru i se parea adeseori dificil. Niciodata nu se sim^ise firesc in 
imponderabilitate. Pentru ea, placerea plutirii si a zborului era infima, in 
comparatie cu efortul indelungatelor perioade petrecute zilnic la 
aparatele de gimnastica, pentru a nu i se ingrosa sangele si a nu i se 
fragiliza oasele. (Ceilalti stateau de vorba, cantau sau urmareau 
spectacole, distrandu-se in diverse feluri. Pe Joelle n-o incanta nimic din 
toate astea. Teoretic, s-arfi putut ret rage in propria-i minte, unde 
salasluiau matematica si memoria Noumenon-ului, asa cum facea de 
multe ori in timpul liber. Dar exerci^iile monotone si grele o sacaiau prea 
mult.) Mai rau, exact cand ajungea in pragul viselor, se trezea tot mai 
des cu un tipat, avand senza^ia de cadere intr-un put fara sfarsit. Atunci, 
trebuia sa pluteasca prin intuneric pana la capatul priponului, incercand 
sa se calmeze. Ii navaleau in minte ganduri pe care nu le dorea... 
De ce-mi pasa ca Dan nu mai tine la mine? Niciodata n-a msemnat 
pentru mine mai mult decat un animal, mai destept si mai puternic decat 
majoritatea, excelent la pat, si totusi doar un animal, care sa-mi umple 
unele din ceasurile acelea cand eu insami nu eram decat un animal. 
Daca trupul meu vrea sa-l foloseasca, a insinuat ca m-ar servi — probabil 



ca nu acum, cred ca e prea hartuit si nesigur, dar, la un moment dat... 
Sau m-as putea indrepta spre... Rueda, cred. Un om de lume, ca el, ar 
vedea dincolo de parul meu carunt post-menopauzal si, fara mdoiala, ar 
fi un artist desavarsit. Fara sa mai punem la socoteala demnitatea. Sexul 
e o simpla necesitate fiziologica, la fel ca defeca^ia. 
Oare? Eric, Eric! 

Stai. Asteapta. Nu e nici macar o necesitate. Am implinit aproape noua 
ani de canal ma lipsesc de el. 

Oare frica de moarte ma face sa ma simt singura? Vom muri aici. Sor^ii 
de a ne gasi calea inapoi sunt... nu, nu incalculabili... ridicoli... Dar daca 
avem grija, la un nivel rezonabil, cu un dram de noroc, artrebui sa ne 
mai ramana, aa, zece ani pana ni se termina hrana. Fara nici un geriatru 
la bord, pana atunci as putea muri de batrane^e. 

In plus, am inva^at de mult sa nu ma tern de moarte. Dupa ce-am privit 
drept in fata Realitatea... Nu exista nici un „eu" de a carui pierdere sa ma 
ingrozesc. Este doar o asociere temporara de mitocondrii, celule 
eucariote, flora intestinala si altele asemenea, intreaga simbioza 
contopindu-se cu lumea din jur, care a creat-o, fara a servi nici unui scop 
in afara de perpetuarea genelor dinauntru. Daca mi s-ar oferi 
imortalitatea „persoanei" mele, n-as dori-o. E prea meschina, printre 
atomi, eoni si galaxii. 

Intr-adevar, ar fi trebuit sa intampin cu bucurie aceasta sansa fara egal 
de a explora, a experimenta, a inva^a. E regretabil ca nu le pot raporta 
colegilor descoperirile mele. Oricum, din punctul meu de vedere, este 
pierderea unei satisfac^ii foarte marunte, in compara^ie cu ceea ce ma 
asteapta in deceniu] viitor. 

Atunci, de ce vreau sa ma cuprinda cineva in bra^e? De ce dureaza atat 
de mult pana la schimbul de diminea^a si la inceperea muncii? 
Munca era captivanta, in pofida tuturor exasperarilor datorate 
imponderabilitatii §i Legilor lui Murphy. Se facea in scopul de a adapta 
sistemul holothetic al lui Chinook pentru Fidelio. Mai intai intervenea 
partea mecanica, o casca potrivita pe craniul lui, cu anexe pentru restul 
trupului. Asta mergea usor. Urma latura electronica, circuite construite si 
reglate pentru a rezona cu o re^ea nervoasa reprezentand consecinta 
catorva miliarde de ani de evolu^ie separata. Ar fi trebuit sa constituie un 
proiect major de cercetare, daca acesta n-arfi avut deja loc pe Beta. 
Astfel stand lucrurile, majoritatea cerin^elor erau cunoscute. Totusi, Su 
Granville si Joelle insasi trebuiau sa petreaca ceasuri in sir scriind 
programe, apoi stand in linking, ori de cate ori Weisenberg le oferea cate 
un nou set de date de la instrumentele lui. Leino ajuta si el intrucatva, 
iar ceilal^i faceau orice treburi marunte erau necesare, dupa cum se ivea 
ocazia. Altfel, erau angaja^i in astronomie si fizica spa^iala. Intrucat 
trebuia sa fie hrani^i si sa li se spele hainele si asternuturile, Caitlin isi 
stapanea nerabdarea si o facea in scopul supravie^uirii. Adesea, la 
popota sau in perioadele de gimnastica, le canta. Era singura distrac^ie 
de care beneficiau. 

O data ce au avut la dispozi^ie materialele, s-a ivit adevarata provocare: 
aceea de a crea programul de baza prin intermediul caruia Fidelio sa se 
integreze cu computerul. Chiar si printre oameni, fiecare holothet 
reprezenta un unicat. Fidelio nu era om. Mai mult, tehnologia betana a 
computerelor manifesta deosebiri considerabile fata de cea 
pamanteana. (Totusi, in mod destul de ciudat, atata cat erau posibile 
comparatiile, nu parea ca holothetii din ambele specii sa aiba capacita^i 
de patrundere mai profunde sau mai ample, unii comparativ cu ceilal^i. 
Masinile betane de^ineau multe calita^i superioare, insa Joelle, cuplata cu 
ele, func^ionase mai mult sau mai pu^in la fel ca acasa. Oare si creierele 
aveau limite egale? Sau Supremul insusi?) 

Din nou, si intr-un grad si mai malt, sarcina ar fi fost deznadajduita daca 



nu s-arfi realizat in prealabil pe Beta, atunci cand linkingul reciproc al 
membrilor celor doua specii fusese considerat necesar. Joelle si Fidelio 
incercau pur sj simplu sa reproduca un lucru pe care §i-l aminteau foarte 
bine de pe Emissary... atata doar ca nu era nimic simplu la mijloc. In 
schimb, aveau de-a face cu un limbaj de computer complet nou - 
practic, o noua semantica - plus un program de traducere elaborat intr-o 
limba careia instala^ia de pe Chinook sa-i faca fata, plus un program de 
retroversiune, plus un set de instruc^iuni speciale ramas permanent 
deschis. Joelle si Fidelio aveau in minte datele fundamental si stiau, 
intr-un mod general, cum sa reconstruiasca detaliile, prin logica de for^a 
bruta, calcule si experimente. 

Nu sub forma unei analogii, ci in sens metaforic, problema era similara 
cu aceea pe care ar fi avut-o de rezolvat un peruan chemat sa traduca 
dialogul dintre un chinez si un arab, atunci cand cunoaste vag ambele 
limbi, eel dintai se balbaie, iarcel din urma este surdo-mut. 
Fara linking, problema ar fi fost insolubila. Susanne se cupla si cauta 
inconsecven^e si nepotriviri in programele intermediare, cand prezen^a 
ei nu era solicitata altundeva. Atunci, Joelle si Fidelio incercau sa se 
descurce singuri. Joel lei ?i era greu; percepea realitatea deformata, 
decolorata, febrilizata, iar dupa aceea avea cosmaruri in care, de cele 
mai multe ori, vedea cadavrul descompus al lui Eric. Se trezea, isi 
spunea ca Fidelio nu se plange, se gandea ca probabil pentru el era si 
mai rau, si revenea la lucru. Reintrarea in Noumenon-ul pur era intot- 
deauna tamaduitoare. 

Chinook a stat doua saptamani pe orbita, in jurul planetei careia oamenii 
nu-i dadusera nume. 

— Totul pare sa fie gata, femela cu intelect, spuse Fidelio, candoferi 
ansamblul unui examen atent. 

Atunci cand vorbeau in atmosfera, folosea graiul gutural si suierator al 
semenilor sai. li era mult mai la mdemana decat spaniola. 

— Hai sa facem o incercare si, daca descoperim ca suntem pe un curent 
puternic, mergem drept inainte ca sa sim^im integralitatea acestui 
volum-unde-motam. 

Lui Joelle li veni sa zambeasca la auzul expresiei. Cand il privi, zambetul i 
se sterse insa. Fiin^a semimarina, arata superb in imponderabilitate. 
Prelung, de un brun bogat, trupul sau se ondula, de la botul ca o prova si 
ochii de lapislazuli pana in varful cozii puternice, precis controlate; 
fiecare deget al celor sase membre stia ce are de facut, iar miscarile 
erau fluente. Mirosul de iod aproape o coplesea cu amintiri ale plajelor 
de pe Pamant, ale valurilor si vanturilor, razelor de soare si aripilor de 
pescarusi. Ce pacat ca era incarcerat in acea stramtoare dintre doua 
rasteluri de computere, ca avea in fata cadrane si comutatoare, in locul 
plantelor subacvatice in continua miscare, ca vederea ii era restransa de 
metalele vopsite, in locul adancurilor verzi, schimbatoare, deasupra 
carora se aschiau razele soarelui. 

Alunga imaginile si, tinandu-se strans de maner, apasa butonul 
intercomului. 

— Su, chema ea. Aici Joelle. Vino! 

Probabil ca aveau sa treaca vreo cateva minute, pana cand linkera se 
intrerupea din ceea ce lucra. 

— intoarcerea in adancurile de dincolo de adancuri va fi ca revenirea pe 
litoral dupa anii trai^i pe uscat, sopti Fidelio. 

— Stiu, raspunse Joelle. 

Si pe ea o framanta aceeasi ardoare. Holotheza impartasita cu un betan 
avea dimensiuni pe care nu i le putea oferi nici un partener uman, 
printre acestea inscriindu-se si constiin^a faptului ca deosebirile dintre ei 
ii accentuau si lui perceptiile. Se intrebasera impreuna daca nu cumva 
Ceilal^i puteau fi mai multe specii distincte, formand grupuri ce stateau 



permanent in linking. 

— Afost sec... 

Fidelio lasa fraza neterminata. Nu era cu adevarat capabil de 
autocompasiune. 

Regretul pentru el o chinuia. Cu mana libera, li cauta bratul eel mai 
apropiat, din dreapta, sus. Ghearele acelei labe arfi putut-o sfasia in 
bucati, dar ea nu le simtea decat calde sj catifelate. 

— Oh, Fidelio, sopti. 

Rezervele tale de hrana ajung pentru mai putin de un an. Vei muri 
printre monstri dizgratios!, cu patru membre sj fara coada, care nu pot 
inota nici macar o zi fara ajutor din afara; nu te va imbratisa nici o sotie, 
sa poti suge de la ea pentru ultima oara, in timp ce te scufunzi; nu stim 
cum s-ar cadea sa fii jelit. 
Privirealuinepamanteana ii retinu atentia. 

— ~p-as cere un lucru, Joelle, spuse el calm. 

Se asteptase sa-si mute ochii de indata, caci betanii nu se uitau fix la 
cineva decat daca acela ii infuria sau daca il iubeau si-i ofereau credinta. 
El continua s-o priveasca. Sangele Ti vajaia Tn urechi. 

— Te previn, nu e un mic val, e un flux. 

— Da, daca pot. 

— Acum, cat sunt capabil sa folosesc aceste echipamente, lasa-ma pe 
mine sa fiu holothetul, ori de cate ori e necesar unul singur, atata vreme 
cat mai raman aici. 

Caci nimic altceva nu ti-a mai ramas, nu-i asa, Fidelio? Dadu drumul 
manerului, pentru a-l apuca de brat si cu cealalta mana. 

— D-da. 

— Po^i face cercetari proprii cand eu plutesc in odihna. Peste un timp, 
sistemul va fi din nou in intregime numai al tau. 

O usturau ochii. Fir-ar al dracului, doar n-o podidea plansul, nu? Joelle 
scutura din cap; lacrimile se leganara, scanteind. 

— Nu e acceptabil? 

Parea resemnat? De unde sa poata sti? 

— G'ng-ng, in^eleg, femela cu intelect. Cererea mea curge pe de laturi. 

— Nu, nu! 

Forta propriei reac^ii o descumpani. Istovita, nedormita, cu partea 
frontala a creierului func^ionand, restul intrand in oscila^ii. Daca nu am 
grija, ma apuca istericalele. 

— M-ai... In^eles gresit. N-am vrut sa dau un raspuns negativ. Sigur ca 
po^i prelua tuproblema. Oricand, oricand. 

— Lasi apa sa curga, Joelle. Esti indurerata (ranita? fara hrana vitala? 
aruncata pe un recif cu scoici taioase?). Ji-am facut eu asta? 

— Nu. Tu... nu. Fidelio, ne putem cupla impreuna! 

— Adesea, sper, cumcepere de azi. Adulmec o splendoare inaintea noastra. Dar, 
Joelle, draga pereche mintala, mai des... 

Se balbaia, banui Joelle, si-i vazu tendoanele incordandu-se inapoia 
ghearelor. 

— Singur in Totul, o pot destepta de-acolo pe Beta, so^ie, so^i, copii, 
nepo^i, prieteni, cei vii si cei mort;i deopotriva, nu simple amintiri, ci 
realita^i percepute in spa^iu-timp; pot sa simt ca exista. Va fi aproape la 
fel de placut ca o imbratisare. 

Se opri. Oricat de impaienjenit TI vedea, Joelle ii sim^i uimirea. 

— N-ai stiut asta, Joelle? Tu insa^i n-ai facut-o niciodata? Nici un cuvant 
n-o poate explica. Ma rog, cred ca trebuie sa-ti arat, sa te invat, inainte 
de a cobori. Trebuie cu siguran^a sa incerc. E foarte bine ca pot sa-ti fac 
un dar. 

Joelle se arunca spre el, imbratisandu-l strans, cu ochii in lacrimi. 
Pe usa intra Susanne. 

— lata-ma, spuse ea, apoi: Oh! Pardonnez-moi! Vous me pardonnerez! 



Cu stangacia proprie starii de imponderabilitate, incerca sa se retraga. 
Joelle, mtorcand capul (cu obrazul frecandu-se de blana partenerului ei 
mintal, care o cuprinsese bland cu cele doua bra^e inferioare, in timp ce 
pintenii labei drepte de sus ii mangaiau parul) o vazu pe linkera 
raschirandu-se in usa ca un paianjen mare si negru. lar Fidelio, cu care 
ajunsese la o noua in^elegere, avea sa moara in curand, dar inainte de a 
muri o putea calauzi spre Unitatea cu Eric si Chris si el insusi si... 

— lesi afara! zbiera Joelle. Ca^ea urata si sfrijita ce esti! lesi! Susanne 
fugi afara, plangand. 

— Ce s-a desprins? intreba nelinistit betanul. 

Nimeni, nimeni n-ar trebui sa ma vada asa... numai tu, tu nu esti om, esti 
seamanul meu holothet... Sunt ira^ionala. Am fost nedreapta cu linkera 
aia. Trebuie sa-mi cerscuze. Ba nu. Cum i-as putea explica? Cufurie: De 
ce-ar trebui sa-i explic? De ce trebuie numai eu sa fiu la nesfarsit 
ra^ionala ? Cuuimire: De ce-mi tot amintesc de Eric, in ultimele cateva 
saptamani? Nici el nu e nimic mai mult decat un linker. Nici macar atat, 
din cate-am auzit, s-a asezat la casa lui, s-a casatorit de mult, devenind 
un administrator nu prea important, in Calgary. Joelle icni sufocata. 

— N-n-nimic, Fidelio. Sunt obosita si... Imbratiseaza-ma strans, lasa-ma 
sa ma odihnesc o vreme. Apoi, am sa iau un somnifer... 

...de la medicul nostru de bord, Mulryan aia; ma rog, ea poate o sa aiba 
bunul siml; sa nu ma compatimeasca. 

— ...si ...pe urma, voi fi in forma mai buna decat... oh, Fidelio! 

Susanne se retrase in cabina ei, fara sa spuna nimanui vreo vorba, in 
afara de a o informa pe Caitlin ca n-avea sa vina la cina la popota. 
In urmatorul schimb de diminea^a, intra in centrul informatic cu fata 
lipsita de expresie. 

— Imi pare rau ca am tipat la tine, o intampina formal Joelle, in engleza. 
Eram ravasita din cauza lui Fidelio. Mi-e prieten vechi. 

— in^eleg, madame, replica linkera cu pruden^a, si-si incepura activita^ile 
in comun. 

De fapt, Susanne avea foarte pu^in de facut in afara de a monitoriza, 
pentru a se asigura ca uniunea dintre Joelle, Fidelio, computere si 
instrumente nu incepea sa se denatureze subtil. Nu se mtampla, virusii 
iesisera in sfarsit din sistem. Cei doi holotheti isi contopeau constiin^ele 
ca doi aman^i care-si cunosc bine unul altuia trupurile reunite, devenind 
mai mult decat suma amandurora si lasand universul sa se scurga prin 
ei. 

Cunosteau o mare parte din date, le cunosteau din observable si 
deduc^iile efectuate de catre colegii lor de echipaj. Pozi^iile galaxiilor 
invecinate indicau ca regiunea aceea se afla la aproximativ cinci sute de 
ani-lumina distant de Sol, in direc^ia generala a constela^iei Hercule. 
Aceasta informa^ie facea sa poata fi identificate diverse stele de mare 
stralucire, ca Deneb, si forma^iuni ca Nebuloasa Orion, care la randul lor 
defineau mai precis pozi^ia. (De parca ar fi contat. Un singur an-lumina 
reprezinta un abis in care imagina^ia se ineaca.) Soarele era o pitica 
rosie de tip M, avand masa egala cu 0,02 din cea a lui Sol si 
luminozitatea de 0,004. Avea cinci planete, nici una macar vag 
terestroida, toate aparent aride, poate cu exceptia acesteia, cea mai 
mare, in jurul careia orbitau masina T si Chinook, la o distan^a de circa 
douazeci si patru de milioane de kilometri. 
Lumea aceea era o giganta, cu masa de 92% dintr-a lui Jupiter, 
inconjurata de doisprezece sateli^i naturali. Distant medie dintre ea si 
stea era de 1,64 unita^i astronomice, pu^in mai mare decat cea de la 
Marte la Sol. Asemenea lui Jupiter, detinea o atmosfera vasta, compusa 
in primul rand din hidrogen, iar in al doilea rand din heliu, celelalte 
componente includeau amoniac, metan si compusi organici mai 
complicati. Tot asemenea lui Jupiter, era fierbinte datorita contractiei; 



straturile superioare ale atmosferei erau rarefiate si reci, darcele 
inferioare deveneau mai dense si mai calde, pana cand apa trecea in 
stare de vapori si incepeau sa bantuie furtuni de marimea unor planete 
mici. Cea mai mare parte a masei era lichida, desi simpla presiune, in 
afara temperaturii, men^inea solid un nucleu metalic egal cam cu de 
cinci ori volumul Pamantului. 

Rotindu-se in jurul axei intr-un interval de zece ore si treizeci si cinci de minute, 
planeta genera un imens camp magnetic, care capta particulele solare 
incarcate. Totusi, soarele radia atat de slab, meat respectivele centuri 
Van Allen nici nu se comparau cu intensitatea jupiteriana. Nici un om nu 
putea sta multa vreme in interiorul lor; Chinook insa, datorita mijloacelor 
sale electronice de aparare, putea sa coboare prin ele si sa urce inapoi, 
fara ca echipajul sa primeasca o doza ingrijoratoare de radia^ii. 
Existau motive pentru aceasta. 

Joelle si Fidelio se pierdeau in soare, luni, splendori si subtilita^i 
ambientale, unicate de tot felul. Dar abia se instalasera in minunatul 
caleidoscop, cand un fapt le agresa marginile constientului. O vreme, 
nu-l luara in seama, explorara un vortex, aflara de ce un glob interior se 
rotea in sens contrar, stabilira ca intregul sistem era mai batran decat 
eel solar; dar dracia nu le dadea pace. Aproape enerva^i, isi indreptara 
spre ea 

mingle unificate. Emisie hertziana dinspre lumea pe care o inconjurau, 
da, desigur, la ce altceva sa se fi asteptat? 

Faptul trecu in prim plan. 

Fulgere, efecte sincrotrone, sute de surse separate, emiteau energie 
radio. Fiecare avea propriul sau set de configuratii, pe care holothetii le 
in^elegeau de maniera in care un balerin in^elege cum executa un altul 
un pas seul. Dar un mic element semana cu un flaut, sfidator si variabil in 
mijlocul vuietului unei furtuni pe mare... 

Probabil ca, intr-un deceniu de eforturi concentrate, oamenii fara ajutor 
din afara arfi facut acea descoperire. Holothetii isi dadura seama intr-o 
clipa ca nu era un fenomen pe care sa-l fi putut produce natura 
neinsufle^ita, prin urmare, ca auzeau discursul unorfiin^e vii si 
inteligente. 

Plutind in sala comuna, in fata echipajului, cu planeta stralucind in spate, 
Brodersen sopti: 

— Mda, cred ca artrebui sa mergem sa aruncam o privire. 

— Riscurile sunt prea mari, obiecta Joelle. Pe orbita suntem in siguran^a. 
Putem semnaliza in continuare. 

— Pana incepem sa murim de foame? pufni Dozsa; el facuse efortul de a 
ob^ine un raspuns. Am putea, sa stii. 

— Serios? intreba Caitlin. §i de ce sa se intample asa? N-ai transmis pe 
lungimile lor de unda un semnal matematic pe care sa nu-l poata 
confunda? 

Dozsa zambi, prin oboseala de pe chipul sau lat. 

— Ai fost prea ocupata ca sa auzi stirile, nu, draga mea? Ei bine, 
problema de baza consta in simpla marime a lumii asteia. §\, da, 
fundalul natural al acelor frecven^e, nivelul sonor. Fara holothetica, poate 
ca niciodata n-am fi distins frac^iunea purtatoare de informatii. Este un 
simplu produs secundar al emisiunilor. Bastinasii, oricine-ar fi, n-au nici 
un motiv sa asculte apeluri din afara, sunt convins. Trebuie sa folosim o 
unda Tngusta, sa atingem o putere pe care sa nu mai aiba cum sa n-o 
receptioneze si s-o identifice. In aceasta situate insa, atingem doar o 
zona foarte mica. 

Arata spre globul bej: 

— Planeta e enorma. lar sursele de emisie nu sunt fixe, ci par sa se miste 
incontinuu. 

— As vrea sa stiu cum fac asta, remarca Brodersen, sau cum e posibila 



electronica aici. 

— In orice caz, am facut mcercarea, la... rise, ai zice? continua Dozsa. 
Desi mai mult ca sa-mi omor timpul, cat ceilalti colectionau noi date 
planetologice. Probabilitatea de a nimeri un receptor care sa fie 
intamplator acordat pe banda exacta de frecventa este... 

isi relaxa un moment mclestarea mainii, pentru a strange apoi cu atat 
mai elocvent. 

— ...cam aceeasi cu probabilitatea sa gasim drumul care ne duce prin 
jurul masinii asteia T inapoi in Sistemul Solar. 

— In plus, interveniinutil Rueda, avem o limita de timp. Gimnastica nu ne 
va intre^ine sanatatea la nesfarsit, in imponderabilitate. Curand, va 
trebui sa avem greutate. Masa noastra de reac^ie e limitata si, daca 
intram in starea de rotate, va fi ireversibil; ramanem definitiv pe orbita. 

— Prin urmare, fie plecam de-aici si sarim printr-o poarta la mtamplare, 
fie facem un efort de a lua legatura cu localnicii, rezuma Brodersen. Eu 
votez pentru a ne aga^a de ceea ce avem, pana nu vom sti ca e inutil. 
Arfipututdaordinetactice care sa fie executate pe loc, dar, intr-o asemenea 
singuratate, un capitan care nu consulta dorin^ele strategice ale 
echipajului n-arfi ramas multa vreme capitan. 

— Aici exista inteligen^a, via^a sofisticata tehnologic. Si poate fi chiar o 
via^a de ordin mai malt decat a Celorlal^i, intrucat nu au plasat masina T 
intr-o pozi^ie Lagrange, ci exact pe o orbita de sateli^i, in fata lui 
Dumnezeu si a tuturor. 

Tacu o clipa. 

— Localnicii ar putea fi insisi Ceilal^i. 
Se lasa tacerea, pana cand Caitlin sopti: 

— Minunea minunilor, iubitul meu drag, daca ar fi asa! 
Lumina planetei i se reflecta m ochi, aurie. 

— Dar, conditiile..., protesta Joelle. 

— Williwaw a r trebui sa le poata infrunta, replica Brodersen. A fost testat 
pe Zeus, automat, desigur, datorita radia^iilor, totusi, ar putea suporta 
orice lovitura. 

Cea mai mare planeta din Sistemul Phoebian era mai mare decat Jupiter, 
cu o masa de cateva ori mai mare decat a Pamantului sau a lui Demeter. 

— Presupun ca un echipaj poate rezista cateva ore la limita. Sigur, va fi 
riscant, dar am cunoscut riscuri mai mari si inca mai umblu pe-aici sa 
mint despre ele. 

Nu primi aproape nici o riposta. 
Cand terminara, Brodersen spuse: 

— Bine, urmatoarea intrebare. Cine vine cu mine? 

Capul lui Caitlin zvacni In „sus", dar Rueda fu eel care exclama: 

— Cu tine? Ce tot vorbesti? 

— De vreme ce va fi riscant, vom trimite un echipaj minimal, le spuse 
Brodersen. Pilot, copilot cu rol si de ofi^er transmisionist, si... ei bine, 
amandoi vorfi mai ocupa^i decat o caracati^a cu un singur brat, asa ca 
ma gandesc si la un al treilea, pe post de cercetas si ce-o mai fi nevoie. 

— Eu! strigara Leino si Frieda, intr-un glas. 

Weisenberg isi drese glasul si spuse, mai tare decat ar fi dorit: 

— Stati asa, toata lumea! Sta^i. Sa vorbim cu cap... Ceea ce tu nu faci, 
comandante, daca vorbesti serios cand spui ca te duci personal! 

— Hm? marai Brodersen. Sunt calificat pentru func^ia de copilot, eel 
pu^in. Crezi ca as pune oamenii intr-un pericol pe care sa nu mi-l asum si 
eu? 

— Dan, asta e, din punct de vedere chimic, un c...t pur. 

in gura lui Weisenberg, expresia vulgara avea valoare de soc. 

— Capitanul nu face asemenea lucruri. Nu are dreptul! 

— Adevarat, adevarat, interveni si Rueda. Esti prea important pentru 
supravie^uirea noastra... 



Brodersen rosi: 

— Hai ma, terminal^! 

— Ba nu, termina tu cu... cu prostiile astea! se rasti Wei sen berg. Da, stiu, 
daca ti se mtampla ceva, alegem un nou comandant si mergern mai 
departe. Dar n-am merge la fel de bine, nu-i asa? Nu esti supraom, Dan. 
Insa ai talentul de a coordona eforturile oamenilor. In plus, ara^i multe 
cunostin^e despre responsabilita^ile tale, cunostin^e de genul celor care 
nu se scriu niciodata pe hartie. 

Un murmur de aprobare ?i raspunse. Isi repezi in direc^ia aceea chipul de 
Ramses. 

— Trebuie sa procedam cu o logica de ghea^a, continua el, rapid ca o 
mitraliera. Cei ce pleaca trebuie sa fie competent pentru a o face, si in 
acelasi timp, sa se numere printre aceia a caror pierdere nu ne-ar 
handicapa prea rau. In plus, Dan, avem trei oameni care pot pilota 
naveta, si ne trebuie doi. Stef, Carlos, Frieda, exact? Care sunt cei doi? 
Cu un gest al mainii le respinse interven^iile: 

— Gura! Gandhi limpede. Carlos ?l poate inlocui oricand pe Stef, ca sef 
de echipaj. Dar si tu ai putea, Frieda, cu pu^in efort, si esti singurul 
tragator pe care-l avem. Asta e o adevarata specialitate. Nu spun ca vom 
nimeri in vreo lupta, acolo jos. Cei mai probabil, nu, decat, poate, 
impotriva elementelor naturii, dar asta ar putea cere plasarea unei raze 
sau a unui exploziv exact la locul necesar. Adevarat? Adevarat. 

Foarte bine, Stef si Carlos vor fi pilo^i. Se pot ciondani intre ei cine sa fie 
pe primul loc. 

Privirea lui sageta incoace si-ncolo. 

— Cine sa fie al treilea? Categoric, nici unul dintre holothetii nostri. Nici 
Martti sau eu - gura, Martti, 1;i-am mai spus o data! Eu sunt CE.-ul, iar el 
e asistentul si rezerva mea. Fara intre^inere corespunzatoare, si repara^ii 
la nevoie, nava asta e moarta. Cine-a mai ramas? Su si Caitlin. Su e mult 
mai bine instruita tehnic. Dar gravita^ia de pe planeta asta e cam de 
doua ori si jumatate cat cea normala pe Pamant. Tu nu esti puternica, 
Su. 

Un moment, buzele i se arcuira in sus. 

— Totusi, as spune ca esti mai dura decat t;i s-a dus vestea, dar nu prea 
puternica muscular, si nici prea rapida ca reflexe. Caitlin... 

— Stai naibii o clipa! mugi Brodersen. 

— Nu! racni si Leino. 

— Vorbesti seriosP^ipa Caitlin. Dadu drumul manerului, zvarli din picioare, 
zbura ca o sageata spre Weisenberg si-si arunca bra^ele pe dupa gatul 
lui. Impactul ?i desprinse, amandoi plutind in deriva, invartindu-se, in 
timp ce Caitlin ?l saruta de nenumarate ori si in jurul lor clocotea furia. 
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GHIDATA DE HOLGTHETI, nava cobora usor pe o orbita sta^ionara, care 
avea s-o men^ina deasupra regiunii unde urma sa asolizeze naveta. 
Astfel, se plasa sub centurile de radia^ii. Intr-adevar, campul devia 
majoritatea fluxurilor de particule pe care le intalnea in vid. 
Transportorul si macaralele o degajara pe Williwaw, iar nava-fiica se puse 
in miscare. 

— O-o-oh, sopti Caitlin, cu un sunet ca de rugaciune. Privise pe ecrane 
apropierea si fusese uimita, dar acum se afla afara, in carne si oase, in 
fata unei teribile splendori. 

Sistemele optice din cabina de control se deschideau spre o intreaga emisfera 
si, in alte direc^ii, catre por^iuni intinse ale cerului. Planeta acoperea 
aproape jumatate din acesta. Cand privea intr-acolo, nu avea nimic 
altceva de vazut; in tonuri de chihlimbar si aur, lumina ce patrundea 
acoperea toate stelele. In dreapta, la o distan^a incalculabila, benzile 



rosii de pe circumferinta lumii se inchideau spre purpuriu si, apoi, spre 
intunericul cosmic. Mai mcolo se zarea soarele, ca un mic taciune. In 
stanga era marginea mai apropiata a noptii, un mtuneric insufle^it de 
luciri mchise, fulgere mdepartate si darele portocalii ale norilor atinsi de 
aura crepusculara. Intre ele se mtindea fata luminata, zone stralucitoare, 
fasii cu nuance mai bogate, in mii de tonalita^i schimbatoare, ele insele 
modificandu-se la nesfarsit, siroind, ondulandu-se, formand vartejuri, 
fluxuri, rauri, un dans necontenit, maiestuos si vesel. 
Naveta murmura si trepida. Vaporii reactorului, condensandu-se, creau la 
pupa un banc de cea^a roscata, mic la vedere - se disipa la fel de rapid 
pe cat se forma -, dar ajungand curand sa ascunda sfera lui Chinook. 
Greutatea ?i tinea pe navigatori fixa^i in scaune. Desi mai mica de unu g, 
accelera^ia era considerabila, in scopul de a asoliza la scurt timp dupa 
rasaritul local al soarelui. Schimbul de informal^ dintre Rueda si nava era 
U n obbligato sec, sunand ireal. 

Conversa^ia se sfarsi cu o stare de usurare. Pana acum, totul decursese 
satisfacator. Un timp, ramase tacut, aidoma camarazilor sai. Lumina ?i 
facea chelia sa luceasca. Intr-un tarziu, spuse incet: 

— Sfanta Fecioara, dupa una ca asta, po^i sa mori fericit! Dozsa ranji, nu 
prea vesel. Vorbi cu accent ingrosat: 

— Daca preferi... Eu, unul, am acasa nevasta si copii. Asta e un gen de 
experience! pe care imi place sa-l fiavut. 

Rueda paru surprins: 

— §i totusi ai venit? 

— Altfel, cum? Am cazut de acord ca trebuie sa mergem in cercetare, si 
sunt eel mai calificat. 

Dozsa pilota, intrucat, pe langa practica trecuta, era si un entuziast al 
artelor martiale, antrenat in spiritul for^ei si al vitezei. 

— Sa nu ma in^elegi gresit, Carlos... Nu ma tern. De fapt, chiar ma 
delectez cu provocarea asta. Dar ma voi delecta si mai mult 
amintindu-mi-o... 

isi facu cruce. 

— Sau, in via^a de apoi, daca Dumnezeu nu vrea sa reusim. Moartea 
noastra artrebui sa fie usoara si rapida. 

— Da, raspunse Caitlin, cu voce abia auzita. O stea cazatoare pe un 
asemenea cer... sigur, si exista destine mult mai crude - exista, si inca 
multe. 

— In misiunea asta, te sim^i aproape de Dumnezeu, nu? intreba Rueda, 
aproape la fel de incet. Dar El nu este bunul Parinte batran despre care 
ma inva^au maicile la scoala, nici Domnul pe care-l invoca preotul 
nostru. 

— Este toate acestea, si mai mult decat atat, replica Dozsa. Caitlin, 
pagano, pana si tu trebuie sa-i fi auzit vocea, in copilarie! 

Caitlin clatina din cap. In jurul acestuia, parul ei impletit forma o pata 
clar obscura. 

— Nu. Poate ca irlandezii erau prea catolici pentru mine, o parte din ei 
cautand sa reconstruiasca lumea dupa Tulburari si sa men^ina credin^a, 
dupa apari^ia Celorlalti... lar eu sunt o rebela innascuta. Totusi, nu mai 
am manie in suflet... 

Dozsa zambi: 

— Bine, hai sa nu ne certain. Nu avem energie de prisos. Daca nu te 
superi, am sa te pomenesc si pe tine in rugaciunile mele. E foarte posibil 
sa rostesc cateva in gand. 

Din locul unde statea, Rueda intoarse capul spre ea: 

— Tu in ce crezi, daca-mi dai voie sa te intreb? 

— In via^a, raspunse Caitlin. 

Ramasera tacu^i, privind planeta care se apropia, noaptea retragandu-se 
pe suprafa^a ei si lumina crescand. Dupa un timp, din outercom ?i 



mitralie un nou set de cereri, solicitand date si detalii de confirmare a 
planului de zbor. Dupa ce se conforma, Rueda adauga: 

— A fost inutil, prieteni! 

Glasul lui Brodersen fl Mocui pe eel al Joellei. Era aproape de nerecunoscut: 

— Eu sunt de vina. Am insistat. Chiar sunte^i bine? 

— Niciodata nu mi-a fost mai bine, iubitule, raspunse indraznea^a Caitlin, 
cu exceptia faptului ca nu te am aici. lar cabina asta e oricum cam 
inghesuita pentru figuri. Sa faci patul pana ma mtorc. E nevoie, daca n-ai 
uitat! 

— Pegeen, te rog... 

— larta-ma! 

Intinse mana spre difuzor, ca si cum arfi fost el insusi acolo: 

— Te temi pentru mine. Dar de nu m-as teme si eu pentru tine, ai mai fi 
legat astfel? Hai, nu fi egoist, bucura-te pentru mine ca am pornit intr-o 
atat de mare aventura. 

— Incerc... 

— Nu, mai mult decat o aventura. O magie cum nicicand n-au visat, in 
Ti'rnanog. Stii, ma gandeam ca vom avea nevoie de un nume pentru 
planeta noastra, daca o cucerim de la localnici. Numele lor nu prea-l 
putem pronun^a, oricare arfi el. 

Brodersen ezita. 

-Si? 

— M-am gandit la Danu, zei^a-mama a neamului Tuatha din Danaan, cei 
care au d eve nit marii Si'dhe. 

— S-a facut, mii de tunete! decreta el. 

Williwaw intra in atmosfera perceptibila mai brusc decat deasupra lui 
Demeter, caci aerul era dens, comprimat de gravitate. Traiectoria si 
vectorii fusesera calculate tinandu-se seama de acest lucru. Naveta era 
ghidata incontinuu de Joelle, cuplata holothetic la instrumentele cu ale 
caror operatori Fidelio discutase ce anume sa sondeze. Altfel, misiunea 
ar fi fost sinucigasa. 

Asa stand lucrurile, in prima ora Dozsa s-a consumat pana la limite aflate 
dincolo de ceea ce era sigur ca-i apar^inea. Rueda era aproape la fel de 
ocupat, manevrand comunicatiile si ajutand adeseori la carmire. Curand, 
cabina incepu sa duhneasca de transpira^ia lor. Se umplu cu ragete 
monstruoase, tipete, suieraturi. Pe oameni li apasa propria lor greutate, 
de doua ori si jumatate mai mare decat cea spre a carei suportare 
evoluase specia lor. Fiecare deget se ingreunase, un brat era o povara, 
gaturile se incordau sa tina capetele in pozi^ie normala, maruntaiele se 
lasau in jos, inimile trudeau, coastele erau indurerate de respira^ie, 
gurile se uscau, berega^ile erau o rana vie... 

Asa ceva nu s-ar fi mtamplat intr-o masina centrifuga de proba sau la 
bordul unei nave de supraveghere sub impuls complet, unde omul putea 
sa stea in voie, asezat sau culcat. Danu facea prapad. Impactul 
stratosferic zgudui naveta, care ricosa, cabrandu-se ca un mustang. In 
adancuri, la viteza relativ scazuta, intalni vanturi care o trimisera de-a 
rostogolul. Daca nu le intampina cu dibacie, i-ar fi putut smulge aripile. 
Conceputa pentru lumile de tip terestru, avea o aerodinamica slaba 
pentru cea de fata. Simpla pricepere nu compensa condi^iile de-aici, 
cand tot cerul era ciudat. Nu o data, Joelle insasi fusese luata prin 
surprindere, cand erupsese 

cate o turbulen^a pentru a carei prezicere nu avusese datele necesare. 
Oricat de rapid li era raspunsul, acesta trebuia comunicat verbal, ceea 
ce consuma secunde. De pe o nava-mama betana arfi putut pilota 
direct, fiind virtualmente una cu naveta. Dozsa si Rueda insa trebuiau sa 
se descurce cum puteau, pana primeau mesajul ajutator. 
Au trecut de doua ori prin furtuni. li orbea intunericul, pana cand 
fulgerele faceau masele de nori in zbor sa devina incandescente. Urmau 



tunetele, parca s-arfi aflat mauntrul unui tun. Rafalele zgal^aiau si 
apucau naveta. Fiecare cadere prin turbulent se sfarsea cu o forta ce 
zgaria sira spinarii. Rostogolirile, prabusirile si abaterile laterale aruncau 
trupurile din harnasamente. Carcasa era cand bombardata de grindina, 
cand inghi^ita de cate o ploaie ca potopul lui Noe... 

in tot acest rastimp, Caitlin privea cu multa aten^ie. Altceva nu putea sa 
faca, decat sa-si bata din cand in cand pe umar insotitorii si sa arate in 
departare ceva cu aspect sinistru, un nor inalt cat un munte, vartejul 
unei turbulence, un cuib de serpi al fulgerelor sau cate o dezlan^uire 
pentru care oamenii nu aveau pregatit nici un cuvant. Altminteri, se 
ab^inea sa-i deranjeze pe ceilal^i doi. Privea, isi trimitea afara intreaga 
fiin^a, radea fericita. 

Williwaw Invingea totul. Din cand in cand, parea mdoielnic ca o va putea face, 
in pofida calculelor care-i ofereau sor^i favorabili, dar in cele din urma 
invingea. Ajungand la altitudinea de unde proveneau, potrivit deduc^iilor, 
transmisiile radio, regasi linistea. Acolo, aerul era dens, cald si lenes. 
Curen^i termali ascendent ajutau la sustenta^ie. Pilotul automat putea 
prelua comanda. Descrise meet un cere larg, incepand o transmisie 
proprie, lansand semnalele pe diverse lungimi de unda danaane. O raza 
purta in sus glasul posac al lui Rueda: 

— Suntem in siguran^a! Repet, suntem in siguran^a! Lasa^i-ne cateva 
minute sa ne odihnim, si vom raporta... 

Asemeni lui Dozsa, se lasa in scaun, cu barbia rezemata in piept. Caitlin 
se apleca inainte pentru a-i atinge pe amandoi. 

— O, dragii de voi, ce obosi^i sunte^i... 

Se intrerupse, dandu-si seama de ceea ce se afla in jurul lor. 

Fara amplificarea luminii, arfi fost oarba. Cu ajutorul ei, vedea pana 

departe. Era o priveliste atat de straina, meat avu nevoie de timp inainte 

ca vederea s-o poata inregistra cu adevarat; dar imediat navali un val de 

frumusete. 

Deasupra, cerul era indigo la orizont, pentru a se deschide spre violet la 
zenit. Nori izola^i rataceau pe ici, pe colo, in forme feerice, colora^i ca 
sub un apus de soare in Colorado. Soarele insusi stralucea sus, intr-un 
semicerc de curcubeu. Dedesubt, o pardoseala de nori se intindea ca un 
ocean, dar un ocean cum oamenii nu mai cunoscusera niciodata. Avea o 
anvergura imperiala; prezenta piscuri, canioane, campii fumegande, 
uriase cataracte lente, infinit de complicate si nesemanand nici o clipa 
una cu alta. Auriul era nuan^at cu tonuri de rosu, varstat cu irizari 
albastre, verzi si cafenii, umbrit in locurile unde se cufunda spre mistere. 
Prin departare trecu un stol. Aveau aripi, aveau inotatoare? Trecusera 
prea departe ca sa le poata distinge; dar lucisera. 
De afara se auzea un sunet leganator, ca al vantului sufland calm. 
Caitlin Tsj inclina fotoliul pe spate, lasand durerile sa inceapa a se scurge. 
Povara o apasa numai ca o mana puternica, peste masura de blanda. 
Dupa un timp, oamenii isi revenira indeajuns pentru a vorbi cu nava, a 
citi date, a transmite imagini si a mai conversa pu^in. Dupa inca un timp, 
sosira si danaanii 

Caitlin li vazu prima. Partenerii ei erau din nou ocupa^i, nu la fel de 
frenetic ca in timpul coborarii, dar mgrijorati. Comunica^iile cu spa^iul se 
intrerupsesera. Orice-arfi mcercat Rueda, din difuzor nu se auzeau decat 
trosnete, bazaieli, haos. Undeva, deasupra lor, in cerul acela cu 
infa^isare senina, un eveniment electric opacizase cumva straturile 
superioare ale atmosferei fata de orice frecven^a aflata la dispozi^ia 
navetei. Holothetii nu prevazusera o atare posibilitate, nici macarca pe o 
probabilitate. Nu erau zei, avusesera la baza mai purine informa^ii decat 
ar fi putut aduna o expedite betana si, in plus, fiecare lume din univers e 
unica. Dozsa se temea ca perturba^ia sa nu anun^e o schimbare la fel de 
neasteptata a condi^iilor atmosferice. Oricat de dens era aerul, cu 



presiunea apropiata de limita suportabilitatii carcasei, nu era posibil sa-l 
strabata curen^i, Gulf Stream-uri de gaze ale caror margini sa cloco- 
teasca, amenintatoare? Fara prea rnari speran^e, Dozsa cauta sa 
in^eleaga cate ceva din studiul instrumentelor si senza^iile pe care i le 

transmitea naveta. 

Daca n-ar fi stat Caitlin in alerta, ar fi putut foarte bine sa nu-i observe 
pe noii veni^i, trecand pe langa ei ca si cum nici n-arfi existat. Ea tipa - 
canta - si-i batu cu pumnii in spate, regla ecranele de marine a imaginii 
si arata din nou cu degetul. Rueda fluiera: 

— Minunat, spuse el. Ia-o spre ei, Stefan! 
Dozsa se mcrunta: 

— Nu-s sigur c-as face-o, replica el. In condi^iile astea, o sa ne abatem 
de la configuratia de... 

— Jos, amadan ce esti! striga Caitlin. Jur ca ei sunt cei dupa care am venit! 

— De unde stii? intreba nostromul. 

— Vrei sa spui ca tu nu stii? 

— Pai... pai, - bine, in regula. Cred ca... daca nu investigam, ne vom fi 
dat osteneala pentru nimic. 

Caitlin li ciufuli parul incleiat de sudoare: 

— Acumvorbesti asa cum ardori Dan. 

Jinand seama de flotabilitate si de curen^ii ascendent, viteza minima 
pentru portanta a lui Williwawera scazuta. Pornind in jos, Dozsa incetini 
cat de mult indraznea, ba poate chiar si pu^in peste. Imaginea din fata 
navetei deveni clara, orbitoare. 

Dupa numaratoarea femeii, din norii de jos se ridicasera nouasprezece 
forme, deplasandu-se in grupuri de cate doua-trei, pentru a converge cu 
mult in fata navetei, mai jos cu un kilometru, dar exact pe traiectoria sa 
de principiu. Aveau marimea casalo^ilor si aceeasi forma de torpila, 
aceleasi boturi boante -in care gurile (?) ocupau pozi^ia cea mai 
inaintata, circulara, inconjurata de sfinctere - si cozi de balena la 
extremitatea posterioara, desi acestea erau cvadruple, atat orizontale 
cat si verticale, parand a fi mai degraba suprafe^e flexibile pentru 
carmire, decat organe propulsoare. Tentaculele scurte si antenele lungi 
din jurul boturilor con^ineau - sau erau, fara indoiala -organe de sim^. In 
zona mediana se umfla o pereche de structuri musculare complicate, din 
care ieseau aripi netede si inguste, depasind in lungime trupul. In fata 
acestora se aflau doua bra^e (sau trompe, caci pareau a fi lipsite de 
oase), terminate cu apendice pe care oamenii nu le puteau numi decat 
maini. 

Aveau un colorit superb: albastru regal pe spinare, nuan^at spre safir pe 
dedesubt, cata vreme aripile scanteiau ca niste prisme de difrac^ie, 
fiecare miscare a suprafe^elor lor pliante interferand unde cromatice. 
Splendoarea erupse in momentul cand fapturile incepura sa danseze 
spre vehiculul spatial. Saltau, se inal^au, planau, se intorceau, lunecau la 
distance de ca^iva centimetri una de alta, executau volte kilometrice, 
intr-un ritm rotitor, unduitor, artezian, care seducea mintea si o tragea in 
sine insasi, asa cum nu reusesc decat marea arta sau dragostea. 

— Au muzica pentru asta, stiu dinainte Caitlin. Carlos, po^i receptiona 
muzica lor? 

Rueda se smulse la randu-i din extaz si ac^iona receptorul sonic. Dupa un 
timp, reusi sa elimine vuietul creat de trecerea navetei, atenua sunetele 
vantului si facu sa se auda melodia. De la basi adanci ca marea pana la 
soprane limpezi ca ghea^a, precum si mai jos si mai sus de aceste 
frecven^e pe care le pot auzi urechile omenesti, tonurile inundara cabina. 
Se inscriau intr-o gama necunoscuta copiilor Pamantului, daca barba^ilor 
le oferira vreo prima impresie clara, aceasta era cea a unei puteri de 
nezdruncinat; Caitlin insa spuse, cu ochii in lacrimi: 

— O, ce bucurie au in ei, ce bucurie! N-o auzi^i? Atunci, privi^i cumse 



zbenguiesc... 

— Mai bine ma concentrez sa ne mentinem deasupra, raspunse Dozsa. 
In pofida faptului ca privirile i se abateau spre armonia in parte 
maiestuoasa, in parte voioasa, a miscarilor din jur, inscrise naveta pe o 
curba stransa. 

— Ne ureaza bun venit, continua Caitlin. Daca ei sunt mtr-adevar Ceilal^i, 
oh, intotdeauna am stiut ca nu pot fi decat un popor fericit. 

— Aa, asteapta, draga mea, o preveni Rueda. E un spectacol superb, dar 
te repezi sa tragi concluzii. Ar putea fi doar niste animale curioase si 
jucause, la fel ca delfinii care zburda in jurul unui vapor. 

— Cu maini? Isi folosesc mainile mai bine decat dansatorii de hula. 

— §i unde li-s hainele, ornamentele, uneltele, orice semn de artefact? 

— In momentul de fata, nu au nevoie de nici unele. §st! Cred ca s-ar 
putea sa fiu pe cale de a in^elege muzica asta... 

— Fa bine si grabeste-te, o avertiza Dozsa. Nu pot continua in siguran^a 
manevra asta. In curand, va trebui sa revin la o raza mai larga. Problema 
e ca viteza noastra de portan^a pare sa fie mai mare decat maxima pe 
care o pot atinge ei. 

— Cum este si de asteptat, replica Rueda. Natura i-a conceput pentru... 
Danu. Omul nu a proiectat nava asta pentru condi^iile de aici. In plus, are 
propulsie nucleara, cata vreme ei folosesc chimia... iarta-ma, Caitlin, 
voiai sa tacem. 

— Nu, continua, daca ti-a venit o idee. Voiam doar sa ascult, nu sa 
discut. Raman atenta cu o ureche si la voi. §i §tiin1;a e un soi de arta. 

Rueda zambi stramb: 

— Nu sunt om de stiin^a. Un amator de duminica, eel mult... Inregistram 
pe banda scena asta, nu? 

— Da, binein^eles. 

— Bun, raspunse sumbru Dozsa. Asa planeta, asa via^a. O sa avem mult 
de vorbit, in anii care urmeaza. 

Spectacolul continua. Oamenii discutau printre melodiile sale, privindu-i miscarile, 
zburand printre soarele rosu, pitic si marea de nori. 

— Cred ca trebuie sa fie niste nave vii, mai usoare decat aerul, indrazni 
Rueda. Trupurile astea gigantice sunt mai mult saci plini cu gaz, umflati 
de propria lor caldura. Gurile de ventilate ?i ajuta sa urce sau sa 
coboare, aripile capteaza curen^ii de aer, si probabil ca au si un sistem 
cu reac^ie, folosind un fel de foaie sau... nu stiu, dar, la nivelul asta, 
atmosfera e destul de densa ca sa fie asa. Respira hidrogen in loc de 
oxigen, evident, 

dar banuiesc ca altminteri nu sunt foarte diferi^i de noi, fiind alcatui^i tot 
din proteine in solute alcalina. 

— De unde provin? vru Dozsa sa stie. Ce-i face sa evolueze? Cum a 
inceput via^a, in primul moment? De unde porneste lan^ul trofic? 

— Ca^i ani si organiza^ii de cercetare imi acorzi pentru Tntrebarile astea, 
prietene? Daca vrei o deduc^ie, as zice ca „oceanul primordial" se afla 
jos, sub nori, unde aerul devine dens cu adevarat si chimicalele se pot 
concentra pe... coloizi, initial? Aminti^i-va, planeta asta seamana cu 
Jupiter, Zeus sau Epsilon. Radiaza mai mult decat primeste. Asta 
mseamna un gradient termal care sa energizeze biochimia, mai ales 
cand soarele e slab. Energia provine mai mult de jos decat de sus. 
Indraznesc sa spun ca noi ne aflam la o altitudine marginala pentru 
via^a, la fel ca Antarctica sau fundurile oceanelor de pe Pamant. 
Dozsa se incrunta spre dansatori: 

— Inteligen^a in dezvoltare, cand Tntreaga ecologie pluteste? Cum s-ar 
putea? Fara piatra pentru unelte, fara foe... 

Rueda dadu din cap: 

— De-asta marturisesc ca am indoieli in legatura cu animalele astea, de 
altfel incantatoare. 



Caitlin se mdrepta in chingi. 

— Alelei, unde v-a^i parcat imaginatia, voi doi? li provoca ea. Daca va 
trebuie un lucru care sa raspunda nevoii de foe, ce zice^i de enzimele 
care catalizeaza reduc^ia compusilor organici? Si oare stim noi ce anume 
le-a facut pe maimutele de pe Pamant s-o ia spre om, ca sa mai emitem 
dogme despre acelasi fenomen pe alte planete? 

Rueda isi mangaie mustata. 

— Adevarat. Totusi, refuz sa cred in posibilitatea electronicii fara 
materiale solide, minerale, aflate la mdemana. Da, ar fi de conceput ca 
trucurile cu campurile de forta pure sa le fie cunoscute Celorlalti- Dar 
cum ajungem de aici pana acolo? In nici un caz dintr-un singur salt! E 
posibil ca inteligen^a localnicilor danaani sa se dezvolte, poate deveni 
oricat de nobila, artistica si intelectuala dori^i, dar ea in sine nu are nici o 
cale de a construi o civilizatie tehnico-stiintifica. 

Rasul ii deveni aspru. 

— Eppur si muove. Am detectat emi^atoare. 
Se mmuie in scaun. Oboseala ii aplatiza glasul. 

— Nu conteaza. Ma tern ca gravita^ia asta ma doboara. Nu mai pot gandi 
foarte bine. Cat de mult sper ca in curand sa se mai Tntample si altceva! 
Dozsa dadu din cap. Nu avea nici un motiv sa repete ceea ce stiau deja. 
Sederea lor era acut limitata in timp. Muschii reuseau sa se adapteze la 
greutatea crescuta, dar sistemul cardiovascular, intreaga distribute a 
fluidelor prin organismul omenesc, nu puteau. Sangele se aduna in 
extremita^ile inferioare; eforturile inimii deveneau tot mai putin capabile 
sa alimenteze creierul; infiltrarile din celule aveau sa provoace edemuri; 
in cele din urma, vatamarile ar fi fost ireversibile. 

Totodata, carcasa nu era impermeabila. La presiunea aceea, moleculele 
de hidrogen patrundeau prin metal. Intr-un tarziu, amestecul urma sa 
devina exploziv. 

— in fine, am planuit sa ramanem pana aproape de apusul soarelui, ofta 
Dozsa. Probabil am fost prea optimisti. Trebuie ca distan^ele sunt mari, 
oriunde pe Danu. Fiin^ele acestea, daca sunt inteligente, nu pot fi decat 
cele care s-au aflat mtamplator prin apropiere. Dar ceilal^i... Ceilal^i... 

— Adevara^ii Ceilal^i ar fi sosit mai devreme, asta vrei sa spui, Stefan? 
intreba Caitlin. 

Dozsa dadu iarasi din cap. 

— Ma tern ca ai dreptate, privi ea din nou afara. Dar cat de fermecatori 
sunt, cat de plini de extaz! 

Dozsa o readuse peWilliwaw la altitudinea si pe traiectoria anterioara. Dansul 
continua. Vizitatorii priveau si inregistrau cat puteau de bine. 
Soarele de jaratic depasi amiaza. Veneau tot mai mul^i danaani. 
Nu mai incapea nici o mdoiala cu privire la inteligen^a lor. Dansul se 
dizolva, si preluara ini^iativa aceia care adusesera echipamente. Unii 
aveau obiecte curioase aga^ate de trupurile lor titanice, altii conduceau 
vehicule de diverse forme (platforme? pasari? nautilusi 
compartimentati?) din care proiectau dispozitive (telescoape? panze de 
paianjen? inele inlan^uite?). Nu incercau sa ia contact cu naveta, ci se 
opreau la mare distant sub ea si-si reglau aparatele. 
Receptorul radio in registra sunete ordonate, pe o gama la fel de larga ca 
melodiile anterioare, dar constituind evident un limbaj vorbit. 

— Lasa-ma cinci minute, murmura Rueda, ocupandu-se de spectrometrul 
CU reflexie care-i fusese programat in prealabil, la bordul lui Chinook. Dozsa tinea 
naveta in rotate stabila, cu viteza constants, desi un vant de 
dupa-amiaza se inte^ea vajaind in jurul carcasei, suierand printre anexe. 
Uitasera de dureri, de epuizare, de atrac^ia gravita^ionala. 

— Cum raspundem? se intrerupse un moment Caitlin din exultare; si, 
imediat: oh, da, am o idee, daca voi n-ave^i nici una mai buna, baie^i. 

— Microfonul e al tau, raspunse Dozsa. Ce-^i trece prin minte? 



— Un semnal configurat, ca sa le demonstram ca suntem dornici de 
comunicare. De ce sa incepem cu matematica? 5"tiu si ei prea bine ca 
cunoastem valoarea lui pi. Dar daca noi le putem recunoaste muzica 
drept ceea ce e si ne place la fel de mult, atunci, cred, o pot in^elege si 
ei pe-a noastra. 

intinse mana spre plasa de langa scaun. 

— Bine ca m-am gandit sa-mi aduc sonadorul. 

Insera un program si atinse keyboardul. Incepu sa se reverse in aerEine 
Kleine Nachtmusik. 

— Ne-au oferit voia buna, explica ea. Sa le-o oferim, la randul nostru! 
Un ecran potrivit pe marire maxima Ti prezenta pe danaani reac^ionand. 
Cel pu^in, se adunara pentru... o consfatuire? 

— Ha! exclama Rueda. Ma asteptasem la asta... 
Batu cu degetul in spectrometru: 

— Vehiculele alea, majoritatea dispozitivelor, sunt din meta I . Nu au aliaje pe care sa 
le pot identifica, darsunt inconfundabil metale. Spune^i-mi cum au fost 
extrase din sol, pe o planeta cu suprafa^a din hidrogen lichid fierbinte? 

— N-au fost ob^inute din mina, declara Dozsa. Le au din afara. 
Profilate pe cerul vinetiu si pe un turn de nori, doua aeronave danaane se 
conectara. Unul dintre pilo^i se retrase pe aripi de sidef, celalalt ramase. 
Deodata, el si masinile fura ascunsi dupa mari panze si perdele de 
lumina. Se invapaiau tot in afara, de toate culorile, ca o aurora artificiala. 
Ezita scurt timp, parca nesigura. Apoi... 

— lisuse, Marie si losif, sopti Caitlin. li raspund lui Mozart! 
Trebuia sa le arate celorlal^i doi in ce sens era adevarat, cum 
corespundeau notelor voalurile colorate (intr-un mod deloc simplu, dar 
cu atat mai adevarat, cu cat artistul nevazut accentua o patrundere a 
inten^iei unui pamantean mort de cateva secole), pana cand spectrul si 
gama deveneau o singura jubilate. In^elegerea la care ajunsese Caitlin 
nu era strict stiin^ifica, demonstrabila prin vreo tehnica analitica 
standard; era genul de revela^ie proprie lui Newton sau lui Einstein. 
Transmisii si transformari ulterioare o confirmara. Tentativele unor 
schimburi de televiziune esuara; era evident ca sistemele electronice 
erau prea deosebite. Numai muzica si lumina puteau spune, in ambele 
sensuri: „Salut, prieteni; va iubim!" 

Scurta zi se apropia de sfarsit. Caitlin ramasese extatica, in timp ce 
insotitorii ei deveneau tot mai sumbri. 
Intr-un tarziu... 

— Trebuie sa plecam, spuse Dozsa. Nu avem Incotro. 

— Ne vom Intoarce, rosti Caitlin, ca prin vis. 

— Nu prea cred, li zise cu compasiune Rueda. Nu ne-am m^eles? Sa 
ramanem, aici sau pe orbita, ar insemna moartea. A, da, e posibil sa ne 
inselam, dar ce putem face decat sa continuam cu deductiile... si n-am 
cazut de acord? 

Caitlin inclina capul. Asfin^itul ?i invaluia; era auriu. Dedesubt, danaanii 
asteptau urmatorul mesaj. 

Rueda se intoarse in scaun, pentru a apuca mana pe care Caitlin o ridicase spre el. 

— Acestia nu sunt Ceilal^i, li aminti el. Nu pot fi. Cred ca sunt o... o 
specie favorizata. Una careia Ceilal^i i s-au prezentat fa^is, poate fiindca 
e mai fericita, mai blanda, mai creatoare decat majoritatea. Daca asa 
este, atunci Ceilal^i le-au daruit obiecte din metal, ca sa-si dea seama 
mai bine ce sunt - artisti innascu^i, si cine mai stie ce altceva? Savan^i 
insa, nu. Nici ingineri. Nu ne pot ajuta. Si nici noi nu putem supravie^ui 
mult timp prin locurile astea, decat daca o mscriem pe Chinook in stare de 
rotate, taindu-i pentru totdeauna posibilitatea de a mai pleca. Si cat de 
des isi viziteaza Ceilal^i acesti copii adoptivi? Poate vor veni saptamana 
viitoare, dar poate ca nu vor mai veni decat peste o mie de ani. De unde 
sa stim? 



—Da... 

Caitlin isj mdrepta umerii, mfruntand greutatea ce o apasa. 

— Cele mai mari sanse le avem cautand in continuare, rase ea tremurat. 
Am vazut atat de pu^in din ceea ce confine universul... Inainte, spre 
lumea urmatoare! 

Dozsa isj musca buzele: 

— Daca va fi posibil... Mai suntem inca in afara legaturii cu Chinook. Va 
trebui sa ne croim singuri drum inapoi, neghida^i, pana in spa^iu. 
Caitlin isj alunga regretele. 

— Porneste, baiete, porneste, il indemna ea. Vei reusi. Ne asteapta, sa le 
vedem, miracole si mai mari decat eel de-aici! 
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ERAM CIMPANZEU, NASCUT unde se mtalnesc padurea cu savana. 
Primele mele amintiri sunt despre mama mea ^inandu-ma in brate. 
Caldura si mirosurile carnii ei se amestecau cu aromele mai picante ale 
parului si cu miresmele de sol si vegetate de pretutindeni in jur. Frunzele 
luceau verzi-aurii deasupra, razele soarelui coborand piezis printre ele 
pentru a impestri^a pamantul pe care stateam. Buzele mele cautau prin 
asprimea la^oasa, pana gaseau un sfarc si ma bucurau cu umplerea 
burtii. 

Mai tarziu, am inceput sa alerg in libertate, cu zgomot, prin hoarda, in 
afara de momentele cand vreun varstnic isi dezvelea din^ii. Atunci, ma 
chirceam inapoi cu respect. Cel Mai Varstnic, El, era precum cerul de 
deasupra noastra, a tuturor, care trimitea ploaia si soarele deopotriva, si 
uneori mugea si fulgera pana tipam cu to^ii de spaima: caci El ne 
conducea la copaci siguri si fructe delicioase, El ne conducea in acel 
dans-amenin^are cu strambaturi si urlete care faceau leopardul s-o 
tuleasca. 

Am inva^at unde sa gasesc banane si cuiburi de pasari, insecte si larve. 
Mai tarziu, am mva^at cum sa umezesc un bat si sa-l infig in musuroaiele 
de furnici care se inal^au in arsita savanei. Am inceput sa-mi fac partea 
mea de santinela cand beam cu to^ii apa din rau. Crescand si mai mult, 
am devenit singura femela care participa la vanatorile noastre 
ocazionale, cand urmaream cate un animal mic, il prindeam, il sfasiam in 
buca^i si ne innebuneam dupa carnea si sangele lui sarat si oasele cro- 
cante. O nebunie si mai pura era aceea de a sari, a ne balansa, a zbura 
din creanga in creanga, a deveni viteza si aer, a inha^a un copac si a-i da 
drumul, ca unui iubit. 

Primul care m-a calcat a fost El. Imbra^isarea Lui era tare ca a pitonului. 
Maraia si impingea, mirosul Sau facandu-mi capul sa se invarta. Dar 
dupa aceea, cand mi-au venit anotimpurile, eel mai mult imi placea sa 
fiu inca una dintre masculi, cea mai gingasa. Ne faceam ochi dulci si ne 
mozoleam timpuri indelungate, lenese si placute, sau stateam 
tinandu-ne de mana pe-o creanga, privind peste campia albita de luna. 
Le aveam pe toate de care sa ne minunam, soarele, vremea, un fluture, 
elefan^ii, ragetul leului, aromele florilor, fapturile care veneau in 
carapace colorate si ieseau din ele pe doua picioare lungi, licarul 
indepartat al focurilor pe care le aprindeau la asfin^itul soarelui... 
Priveam pe furis, cercetam, miroseam, muscam marunt, ascultam, ne 
chiuiam voiosia sau ne boscorodeam furia ori ne minunam fara grai. 
Cea mai mare dintre minuni era atunci cand greutatea mea obositoare se 
desprindea de mine cu durere si-mi lasa un pui aga^at de trup. Crestea si 
in cele din urma ma parasea, sau tot crestea dar eu il caram cu mine, 
ranit, nedumerit, pana devenea ciudat; dar intotdeauna apareau noi pui, 
noi iubiri. 



Odata, masculul care-mi placea eel mai mult m-a vrut cand ma voia si El, 
si l-a sfidat. Dar curand a fost tavalit si, maraind, si-a aratat dosul. Un 
altul a fost masculul care l-a doborat, in sfarsit, pe El si a devenit El. 
Intr-o diminea^a, mai tarziu, cand ne-am trezit, am gasit trupul care ne 
dominase atata timp zacand la marginea poienii. Un vanticel li juca prin 
blana argintata. Furnicile erau ocupate. Au venit si vulturii. Am plecat 
caci, intr-un fel, ne atinsese teama. 

Dupa ce un crocodil l-a rapit pe masculul meu special, m-am mutat intr-o 
alta hoarda. Rang dupa rang, am urcat spre a fi cea din^ii dintre femele. 
Ne randuiam intr-un chip mai pu^in clar si mai pu^in constient decat 
masculii, dar stiam cine peste cine domnea. Intr-adevar, acum, in pargul 
vie^ii, nu-mi mai era groaza de ei, de la El in jos. Veneau si plecau cu 
chefurile lor prostesti; noi mduram; iar hoarda era de fapt a noastra, era 
a mea. Luam mancarea cea mai aleasa si cele mai bune locuri de odihna 
printre femele, dar mai vegheam si asupra copiilor, nu numai ai mei, si-i 
manam inapoi cand se apropiau de vreun pericol. 
Anotimpurile Tmi veneau din ce in ce mai ran Din ce in ce mai pu^in 
dornica de miscare, mcepeam sa privesc dincolo de hoarda, in umbre 
sau ploaie, peste pamantul deschis, in sus spre stele noaptea, plina de 
un sentiment ca acolo se gasea mai mult decat ne dadea de veste 
vantul. 

Deodata, din intuneric, a venit Chematorul. Am fost dusa si am devenit 
Unul, asa cum se mtampla cu zorii si fulgerele. Copacul printre ale carui 
ramuri saream era copacul care rodeste lumile. M-as fi intors sa-mi 
traiesc zilele de cimpanzeu, nevatamata, dar m-ar fi bantuit in veci o 
bucurie pe care nu mi-o puteam aminti cu adevarat. Eram Mamifer. 
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IE5IND DIN SEMIFAZA, cu soarele sau rosu apropiindu-se tot mai mult de 
semiluna luminata, Danu ramanea sublim la vedere. In partea opusa, 0 
pereche de luni statea in fruntea scanteierilor ce umpleau firmamentul. 
Martti Leino nu suporta sa priveasca. Singur in cabina lui, plutea aga^at 
in pripon, caci mainile li erau inclestate una de alta, cu falangele albite, 
in afara momentelor cand lovea peretele si ricosa, fara sa atinga nimic 
cu picioarele care i se balabaneau molesite. Lacrimile pluteau ca niste 
mici globuri sclipitoare in jurul capului sau. 

— Nu, Dumnezeule, Doamne, nu, horcaia el. Te rog! Nu stii ce faci daca 0 
lasi sa moara... 

Ingrozit: 

— larta-ma! Doamne, am vorbit cu pacat inainte. Dar salveaz-o. Po^i. O 
vei salva, nu? Te rog... 

isi umplea repetat plamanii cu aer, pana incepea sa i se invarta capul si-l 
furnicau membrele, dar eel pu^in putea spune cu glasul acela plat, in 
finlandeza: 

— Martti, baiete, faci 0 criza clasica de isterie. §t\\ asta? Foarte bine, 
opreste-te. N-o aju^i cu nimic pe Caitlin. Rosteste 0 rugaciune cum se 
cade daca vrei, dar nu-L inva^a pe Dumnezeu treburile Lui, ci vezi-^i de 
ale tale! 

§i: 

— Au-u-u-u! urla apoi, zvarcolindu-se. 

isi regasise partial controlul, cand la usa se auzi soneria. 

— Hoy? intreba el cu glas sonor, prosteste. 
Sunetul se repeta. 

— Intra, sughi^a Leino. Suna inca 0 data. Isi aminti ca, dupa ce il 
apucasera tremuraturile, se incuiase pe dinauntru, pentru ca nimeni sa 
nu-l deranjeze. Ei bine... Desprinzandu-se din lesa, se impinse din 



picioare spre usa, calcula gresit si nimeri peste o masa, dupa care mai 
facu, la rand, cateva greseli de ageamiu, pana reusi sa traga zavorul. 
Aparu Frieda von Moltke, care isj opri zborul in prag, se uita bine la Leino 
sj bloca usa dupa ea. Intrucat tanarul nu facea decat sa se holbeze cu 
gura cascata, Frieda lua ini^iativa: 

— Pe toti dracii din iad, stai mai rau decat ma asteptam. 
Leino isi mclesta falcile. 

— Ce vrei? mgaima el. 

Frieda ?l apuca de bra^e. Pornira in plutire, usoara rotate facand camera 
sa se clatine in jurul lor. 

— Am fazut cum ti-ai iesit din min^i, spuse ea. Ai plecat. Bine, mi-am zis, 
poate un paharel, un tranchilizant, un pui de somn; se calmeaza cand 
nu-l fede nimeni. Dar lipsesti de prea multtimp. 

Leino intoarse capul in alta parte. 

— Ei lipsesc de prea mult timp. 

— Da, comunicarea s-a intrerupt de citefa ore, iar acum trebuie sa se 
indeparteze de planeta, daca inca mai sunt in fia^a, fara ghidaj, da. E 
foarte rau ca ne-am pierdut nafeta. 

— Jesu Kriste, crezi ca asta conteaza? 
II stranse si mai tare: 

— Martti draga, asculta. Cei din familia mea au fost militari, de cand 
afem cronici scrise. §tiau ce mseamna sa pierzi un prieten. Ichhat' einen 
Kameraden...ja. Jelesti. Dar continui. 

Leino stranse pumnii. 

— Daca-^i inchipui... un simplu prieten... 

Frieda dadu din cap, ca pentru sine. Opri zborul la trecerea prin dreptul 
unui scaun, aga^andu-se de el cu o glezna si tinandu-l pe Leino cu mana 
stanga, in timp ce cu dreapta ?i cuprindea barbia. 

— Asa nu ajuti pe nimeni, sa stii, spuse ea cu glas masurat. 

— Zau? §i cine ajuta? Tot echipajul asteapta, nu face decat sa astepte. 
Ce altceva putem face? 

— Putem sa ne insufle^im, sa fim gata pentru ziua de maine! Putem sa ne 
incurajam intre noi. De-asta am fenit la tine. Plangi, daca asa frei. N-o sa 
te faca sa defii mai mic. L-am fazut pe tatal meu plangand nu numai o 
data, cand mergeam la cimitir sa punem flori pentru fechii lui luptatori 
de gherila. 

— Frieda, Frieda... 

O cuprinse strans, ingropandu-si fata la pieptul ei, tremurand. Femeia il 
mangaie. 

— ATENJIUNE! bubui intercomul. Toata lumea! Asculta^i! Capetele celor 
doi zvacnira intr-acolo. 

— Ascultati! 

Cuvintele lui Brodersen rasunara inecate, ragusite, de parca arfi plans. 

— Mesaj de la Williwaw. Sunt, sunt... sunt bine. Vin incoace. Sosesc in 
doua-trei ore. N-au gasit nici un ajutor pentru noi, dar... sunt vii! 
Nevatamati! Se intorc! 

— Ya-a-a-ah! zbiera Frieda, strangandu-l din rasputeri pe Leino la piept. 
Acesta atarna moale, ca o papusa de carpa, cu gura miscandu-i-se. 
Printre sunete pe care nu le cunostea, Frieda auzi: 

— Doamne, multumesc... Christoase, i^i multumesc... 

Dupa cateva minute, Brodersen reveni cu un anunt mai clar. Joelle era 
capabila sa aduca naveta la nava-mama, el personal urmand sa se 
ocupe de manevrele de acostare. Toti cei la Iti puteau sa doarma, daca 
voiau. Cei trei de pe Williwaw, fara-ndoiala, aveau nevoie de somn. In 
circa douasprezece ore sau cate aveau sa fie necesare, urma sa se 
anun^e micul dejun, urmat de o informare generala. Apoi, probabil ca 
Chinook va reveni spre masjna T pentru un nou salt. Totul urma sa dureze 
mai mult de o zi terestra. Intre timp, puteau organiza un bairam in toata 



regula, ca sa sarbatoreasca. 

— Noapte buna! O noapte cu adevarat buna, nu-i asa? O noapte cu 
adevarat buna... 

(Chinook intra in conul de umbra al lui Danu, jumatate din cer fiind 
acoperit.) 

— Sarbatorim imediat, rase Frieda, sarutandu-l pe Leino. 
Acesta se smulse din imbratisarea ei: 

— Ce vrei sa spui? 

Ochii nemtoaicei, albastri ca portelanul, se dilatara: 

— Ei, si ce-oi crede, amice? Amandoi suntem bucurosi. 

Leino se impinse de langa ea. Plutind, o opri cu palmele intinse: 

— Nu. Nu e bine. Am sa-i mul^umesc Domnului. 

— A, da. Dupa ce... 

— lesi afara! racni el. TTrfo! 
Facu un efort. 

— Nu. larta-ma. N-am vrut sa spun asta. Dar... In fine... te rog, pleaca, 
Frieda! Ai avut inten^ii bune, darte rog sa pleci! 

Frieda ?l privi cateva secunde si iesi. 

Brodersen trebuia sa-si invinga nelinistea. (Pegeen, Pegeen!) De obicei, in 
asemenea momente, facea gimnastica, dar acum asa ceva arfi fost 
intolerabil. Prin urmare, porni in inspec^ie. Totul era in ordine, stia ca nu 
poate fi altfel, insa aceasta activitate il ajuta, dandu-i senza^ia ca face 
tot ce putea pentru mica lume care avea toate sansele sa-i apartina lui si 
lui Caitlfn, pana mureau. Nu ca el i-arfi fost Dumnezeul - pe luda 
preotul, nu! (Juxtapunerea de nume li smulse un mic zambet.) El nu 
trebuia decat sa dea tot ce putea. 

Ramai cu bine, Lis, spuse el In gand, pe cand zbura prin coridoarele tacute. 
Ramai cu bine, Mickey, baiatule. Arfi de asteptat sa reusesti in via^a si 
poate ca nici nu-£i vei mai aminti de mine. Cu bine, Barbara, draga mea 
fetilja. Tu, poate... De ce ma preocupi tu eel mai mult, Babsy? Vei creste, 
semanand cu mama ta, o femeie independents care poate sa-i dea 
insesi lumii un sut in polul sud, daca indrazneste sa te amenin^e. 
Imi va fi dor de voi, copiii mei. Zau ca nu vreau sa va fie si voua dor de 
mine, dar ar fi frumos sa cred ca va ve^i aminti de mine cu drag. 
Dadu un colt, aga^andu-se de metal pentru a coti. Lis... La naiba, Lis, te 
iubesc! 

§i pe tine te iubesc, Pegeen, si cum dracu' v-as putea compara una cu 
alta, si de ce as face-o? Lis a ramas o amintire; dar poate avea un alt 
barbat, daca vrea, sau mai mul^i, traind o via^a lunga si implinita. Pegeen 
e aici; insa are toate sansele sa moara tanara in spa^iu, impreuna cu noi 
ceilal^i, iar eu nu merit sacrificiul asta din partea ei. 
Zambi chinuit. Nu ma simt vinovat. Am luptat intr-un razboi, si asa au iesit 
lucrurile, iar daca eu am comis greseli, a comis si adversarul. Mare pacat 
ca s-a intamplat asa, dar Lis si Pegeen uite-asa m-ar toca, amandoua, 
daca as incepe sa ma plang. Mi-ar spune sa incerc in continuare si nimic 
mai mult. 

Ii trecu prin minte un nou gand, triumfator; Pegeen traieste. O voi vedea din 
nou, peste vreo doua ore. 

In fata ii aparu usa masiva a salii comune. Nu avea nici un motiv sa se 
uite inauntru, dar o facu totusi. In trecere, auzi suspine. 
Se aga^a de o masa pe care se jucau diverse jocuri, sim^i reculul 
propagandu-i-se prin muschi si ramase aga^at in degete. Ecranele 
prezentau o eclipsa totala. Danu - planeta pe care Caitlfn o botezase asa 

— arata monstruos, nu tocmai neagra, ci cu luciri misterioase, incercuita 
cu stacojiu, cata vreme prin alte locuri sclipeau stelele si treceau doua 
semiluni sub^iri ca niste seceri. Murmurul ventilatoarelor accentua 
nemiscarea. Temperatura normala, de men^inere a caldurii, si ciclurile de 
ionizare racorisera aerul, cu un miros subliminal al noptii. 



Asemenea unei pete de cerneala, forma lui Susanne Granville statea 
ghemuita intr-un colt- Se tinea de spatarul unui scaun, in timp ce cu 
mana libera isj acoperise fata. Luminozitatea celesta era de-a dreptul 
necrutatoare. 

Brodersen Impinse din picioare, catapultandu-se ca o sageata prin aerul rece. 

— Hei, Su, ce-i cu tine? 

— Oh! Monsieur le capitaine... 

Susanne isj trase respiratia, sacadat, in timp ce Brodersen se oprea 
langa acelasi scaun. 

— Imi ceh scuze. Nu face nimic, tusi ea. 

— Ei, haide... 

Brodersen isi dadu seama din nou ce persoana delicata era, cat de mult 
o placea si, da, o respecta. Aproape timid, Ti puse un brat pe umeri: 

— Ai necazuri, Su... 

— Imi... Imi pahe hau... Ah fi thebuit sa ma due in cabina mea... 

— Dar? o stranse el putin maitare. 

— Acolo e pustiu. Aici, am in fata toata galaxia. 
Si-si lasa capul pe pieptul lui. 

Nu peste mult si-l ridica — Brodersen li distinse figura casnica, in lumina 
stelelor — si marturisi: 

— Imi, imi ceh scuze, Daniel, phieten dhag. E hau ca plang cand ei se 
intohc nevatamati, nu? Dah... 

Ochii ei, ochii ei atat de frumosi, se oprira intr-ai lui. 

— Vheau sa-ti spun ceva. Nu e n-n-nevoie sa te ghabesti. Ai thebuhi mai 
uhgente. Dah... 

Gafai. 

— Suntem piehduti in etehnitate. Spune-mi, te hog, cand ai timp... ce 
pot sa fac eu? 

— Ah-h, sopti el, mirosind-o si ca femeie (fara dorinta, cand Caitlin urma 
sa debarce in curand, dar cu o neasteptata afectiune suplimentara), ai 
ramas in afara linkingului, nu? 

— Nu mi s-a intehzis. Totusi, Fidelio si doctoh Ky, ei factotul... 

O simti incordandu-se in bratele lui, vazand in lumina Ca i i Lactee cum isi 
stapanea tremurai buzelor. 

— Mie ce mi-a mai hamas, Daniel? Cum te pot ajuta? 

Brodersen scoase cateva sunete blande si, in cele din urma, o conduse 
in cabina ei, unde-i dadu un somnifer si un sarut fratesc, inainte de a 
pleca. De cum se inchise usa in urma lui, se intreba ce naiba li putea 
gasi de facut. 
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CONDUS DE PI LOTUL AUTOMAT, care se dovedise, din observatii, sigur, 
Chinook a c eel era spre masina T Echipajul organizase din mers o 
petrecere. Brodersen recomandase sa se scoata totul, fara a se menaja 
pileala, marijuana sau altceva. Mai intai, Caitlin, ajutata de Susanne, 
pregatise o masa intreaga de aperitive, iar Weisenberg confectionase in 
atelierul sau mecanic cateva ornamente noi pentru sala comuna, obiecte 
colorate din metal si plastic. 

— Doamnelor si domnilor, declara capitanul, cand se adunara cu totii, 
avem in fata noastra misiunea serioasa de a ne imbata -crita -, sa 
zburam sus ca un zmeu si sa fumam ca serpii. Ma refer, desigur, la 
Zmeul International Standard, inaltat in aer la S.T.P., sub acceleratia 
gravitationala de unu g, si la Sarpele International Standard, a carui 
conditie e determinate prin encefalografie, dupa ce a consumat un litru 
de scotch 100%. 

— Ba nu, whisky irlandez, ceru Caitlin, ridicand paharul la aceeasi 
maltime cu al lui. Slainte go fail leat. 



Ranjira unul spre celalalt. Desi avea dureri de pe urma marii greutati 
suportate si a zborului zbuciumat, rareori il desfatase mai grozav decat 
cand se trezise din somn, dupa sosire. 

— Pentru noble^ea noastra insine, inchina Brodersen in cinstea tuturor. 
Majoritatea raspunsurilor fusesera nominale. li privi pe rand. Pe ecrane 
se vedeau adevarate splendori, fata luminata a lui Danu mdepartandu-se 
pe cer, dar inca mare, soarele ca un rubin, stele, fluviul galactic si din 
nou stele. Nimeni nu se uita -desi nu aceasta le fusese inten^ia -, dand 
parea impresia ca intorceau spatele cosmosului. 

Carlos Rueda parea vesel. Frieda von Moltke li oferise o primire regala. 
Totusi, in seara aceea ii acorda mai multa aten^ie lui Stef Dozsa, desi 
acesta era destul de acru. Phil Weisenberg afisa un suras calm, politicos. 
Lui Su Granville i se mai ridicase moralul, ajutand-o pe Caitlin; totusi, in 
spatele expresiei pe care o afisa, Brodersen distinse nefericirea. Joelle Ky 
se asezase pe un scaun lateral si-si indrepta toata aten^ia spre Fidelio - 
aproape ostentativ, lucru care nu-i statea in fire. Martti Leino, in mod 
vizibil, dormise prost si, oricat se straduia, nu-si putea desprinde privirea 
de la Caitlin. 

E indragostit de ea, isi spuse Brodersen. Explicabil. Poate ca ar trebui si 
ea sa... Sau, poate n-ar trebui. Nu stiu. Ar putea iesi mai multe 
complicatii decat rezolvari, e o fire atat de pasionala... Si ce-ar trebui sa 
fac eu cu Joelle? Si pe ea o roade ceva. Nu-s sigur ce anume. Intinse un 
brat pe dupa umerii fetei de alaturi, sim^indu-i suple^ea zvelta, 
inhalandu-i aroma tinereasca. Detest gandul de a renun^a la vreun moment 
pe care-1 pot petrece cu Pegeen... 
Rase. 

— Ce te amuza, inima mea? 

— Nimic, se grabi Brodersen sa raspunda. Ha! lata-ma convins ca sunt 
un asemenea dar al lui Dumnezeu pentru feminitatea in suferin^a, incat 
o singura noapte cu mine arface-o instantaneu pe Joelle sa toarca. 
Joelle! Aa, ce-ai zice de pu^ina muzica? De-a ta, vreau sa zic. Acum, ca te 
avem din nou printre noi... 

Isi trecu gura peste minunata netezime a obrazului ei; sim^i privirea lui 
Leino strapungandu-l; si, fara indoiala, Leino nu era singurul. Mai bine sa nu 
ma dau mare cu ce am eu si ei nu. Dar cum as putea? 

— Ei, daca oamenii vor... 
Caitlin tacu o clipa. 

— Nu, in loc de un recital, ce parere ati avea de un dans? Sigur, nici ca 
se gaseste ceva mai bun pentru alungarea tristetii. 

— Femeile sunt in inferioritate, sublinie Weisenberg. Patru. A, ma rog, 
Fidelio si cu mine vom fi pe post de statui. 

— Trei, replica Joelle. Pe mine nu ma pune^i la socoteala. 

— Ei, pe naiba, protesta Brodersen. De ce? 

Cum Joelle ramase pe pozi^ie, se apropie de ea, aplecandu-se sa-i 
sopteasca, in engleza: 

— intotdeauna ti-au placut dansurile la bal, cand eram impreuna. Ce s-a 
mtamplat? 

Privirea femeii parea de doua ori mai intunecata. 

— Avem nevoie de tine, starui Brodersen. Decep^ia de pe Danu a fost o 
lovitura dureroasa. Daca nu ne inveselim, vom fi prea prabusi^i ca sa mai 
facem fata. Te rog, Joelle! 

. — Si cu Fidelio cum ramane? replica ea, tot in engleza. Nimeni nu se 

preocupa de sentimentele lui... 

Ca si cum ar fi auzit-o, Caitlin striga: 

— Oh, nu avem nevoie de parteneri ficsi ca numar. Un dans in cere, o 
hora... da, si Fidelio. De ce nu? Trebuie ca si ei se distreaza topaind, pe 
Beta! 

Chicoti. 



— Pe cinstea mea, o sa fie cu totul deosebit. Primul dans interspecii din 
istoria omeneasca! 

Brodersen li ceru parerea extraterestrului, vorbind in spaniola. Fu surprins 
de insufletirea raspunsului pozitiv al acestuia. 

— Atunci, s-a stabilit, continua Caitlin. Hai sa vedem cum ne putem 
desfasura mai bine. Lasati-ma numai cateva minute, sa gandesc niste 
pasi care sa ni se potriveasca. 

Luandu-si sonadorul, ?l programa pentru sunete ca de acordeon si incepu 
sa cante, dansand sprin^ara prin sala. Rochia ei galbena se involbura in 
jurul picioarelor zvelte si iut;i, parul de culoarea bronzului i se rostogolea 
despletit... 

Privelistea, inso^ita de instruc^iuni, le risipi mtr-adevar starea de spirit 
posomorita. Cand incepu dansul propriu-zis, pe muzica din banca de 
date, unii izbucnira chiar in ras - la inceput de propria lor stangacie, 
datorata lipsei de exerci^iu, ca de pilda in momentul cand Rueda se 
impiedica de coada lui Fidelio; mai apoi, de glume si tachinari, oricat de 
jalnice erau majoritatea. Sangele pulsa din nou, infierbantat, in vene; 
usoara transpira^ie Ti facea sa-si simta unul altuia mirosul trupului; 
tropaitul din picioare, batutul din palme, ritmurile energizante li faceau 
sa devina pe deplin constien^i ca erau vii. 

Dupa cateva runde, incepura sa se desprinda, pentru a bea, a sta de 
vorba sau a se distra in diverse feluri. Incepu un meci de ping-pong. 
Caitlin canta „ln toiul verii", pentru Weisenberg, Rueda, Susanne si 
Frieda. Mai tarziu, se formara perechi, in dansuri mai lejere. (Brodersen si 
Susanne erau decorativi, Dozsa si Frieda oricum, numai astfel nu, iar 
celelalte combina^ii variau. Pe Leino il cuprinse veselia bahica in 
momentul cand o avu pe Caitlin in bra^e, iar Joelle se indesa cu putere in 
Brodersen.) Petrecerea devenea tot mai reusita. 
Pe la mijlocul ei, Caitlin se pomeni spunandu-le celorlal^i: 

— Da, avem noroc, zau asa. A^i vazut benzile de pe Danu. Daca nu v-au 
emotionat, putem foarte bine sa va aruncam prin sas afara, caci 
inseamna ca sunte^i deja morti. larele nu reprezinta nimic pe langa 
realitate. Eu am cunoscut-o, dar nu voi fi egoista, va voi lasa sa 
participa^i pe rand la urmatoarea minune, si la urmatoarea, si la 
urmatoarea. Daca nu ne mai mtoarcem niciodata acasa, zeii ne vor fi 
daruit totusi mai multe aventuri decat a cunoscut pana acum tot neamul 
nostru. 

Facu sa rasune o coarda a instrumentului. 

— Si cine zice ca nu va fi asa? Universul e al nostru si nu vad absolut nici 
o limita, nici una, pentru noi. 

— Nu cumva ai compus o balada pe tema asta? intreba Brodersen, cam 
cherchelit. Mi se pare ca te-am surprins lucrand la ea, in unele momente, 
de cand v-a^i intors... 

Cuacele prilejuri, nu abordase subiectul, caci lui Caitlin nu-i placea sa 
vorbeasca despre operele ei in lucru. Acest lucru le rapea mana, spunea 
ea. In plus, ?i abatuse imediat gandurile in alta parte. 
Caitlin dadu din cap: 

— Da, asa e. 

— Ai terminat-o? izbucni Leino. Pentru numele tuturor, Caitlin, s-o auzim! 
— Daca doriti- - - 

li raspunse un val de aplauze. 

— Ei, acuma, nu e vorba de noi, in^elegeti, ci de viitor, cand to^i oamenii 
vor calatori liber asa cum facem noi astazi. Caci o vor face, o vor face! 

Se cocota pe o masa, balabanindu-si picioarele descul^e, si-si facu din 
sonador o chitara puternica. Pe ecranul din spate, Calea Lactee li 
incorona capul ridicat. 



Gornistul-vant semnalul a sunat 



Clipei sa plec pe drumul instelat 

Din norii de vara 

Prin cerurile blande 

De raze despicate-n doua, 

Din nopti cu luna sj cu roua. 

Oricat de lunga cale-as rataci, 

Departe cantul meu va jindui, 

O nota, un acord, 

O melodie 

In amintirea ta. 

Golase stele stralucesc, de bland nespus, 
Asupra dragului pamant, pe drum ceresc; 
Dartrebuie sa plec departe, sus, 
§i ca ma in^elegi, nadajduiesc. 

Pleca-voi unde and necunoscu^ii sori, 

Unde lumi vii in jur li se rotesc, valtori, 

Un dans din zori 

Spre zi, spre negura, 

Pe varf de munte si pe mare 

Dureaza fara mcetare 

Nestiutori, drumu-1 catam orbeste, 

lar din adancuri, moartea ne pandeste, 

O nota, un acord, 

O melodie 

Pana atunci din mine va suna. 
Au ce miracole in zare s-or gasi, 
Au ce straina, in^eleapta minte, 
Ce aventuri mai are omul a-ndrazni? 
Putem afla doar cautand-nainte. 

§i totusi, in intreaga minunare, 
Cand glas de clopot far-asemanare 

Spre ceruri neatinse 
Ne mdeamna, 

Cand eel dintai le mtalnim, un dor 
Adanc ne sfichiuie, biciuitor. 
Canta-voi cand fauritoare na^ii 
Printre indepartate constela^ii 
O nota, un acord, 
O melodie, 

Buzele tale si le-or aminti. 
§i cand fugara ta, in zori tarzii 

Se-ntoarce din abisul instelat, 
Bezna schimband-o pe un cer de zi, 
Ma iarta cu al tau sarut curat. 

Peste cateva ore, Weisenberg le explica tuturor ca el era om batran si 
porni cu pas nu tocmai sigur spre patul sau. Curand il urma si Fidelio. 
(Oare fiecare specie inteligenta avea nevoie de retrageri periodice in 
lumea visurilor?) Frieda il conduse pe Dozsa. Brodersen o lua pe Joelle 
intr-un colt, unde se asezara sa discute calm si sincer. Leino se apropie 
de Caitlin. Un timp, ii ignora ostentativ pe Rueda si Susanne, desi ea 
continua sa converseze cu cei doi, pana cand peruvianul zambi rautacios 
si-i propuse linkerei sa-si mai reimprospateze bautura din pahare - dupa 
care o lua de cot si o inghionti spre ecranul unde stralucea Danu, 
tragandu-si amandoi scaunele unul langa altul. Lampile erau reduse; cea 
mai mare parte a luminii provenea din exterior, blanda si semiobscura. 



Dintr-un difuzor, tot cu volum scazut, rasuna al patrulea Concert 
Brandenburgic de Bach. 

— Ai de gand sa ascul^i? Pipa lui Brodersen descrise cu furie un arc, 
lasand in urma o dara de fum cu miros in^epator. O tratezi ingrozitor pe 
saracu^a de Su. Sufera ca to^i dracii! Nu ne putem permite asa ceva, din 
partea nici unuia dintre noi... 

— Si ce vrei sa fac? replica Joelle. Recunosc ca am racnit la ea o data, 
cand nu facuse nici un rau. Mi-am cerut scuze pe urma, nu? Alte obliga^ii 
mai am? 

— Eibine, n-o mai tot da la o parte. Munca de intendent-ajutor nu-i 
ajunge. Caitlin mi-a spus — aa, e strict confidential -mi-a spus cum 
trebuie sa se prefaca incapabila sa rezolve unele treburi, ca s-o faca pe 
Su sa se simta necesara. Nu-i e usor, are si Caitlin mandria ei. Oricum, in 
domeniul asta, exista niste limite destul de stramte ale posibilului. 

— imi ceri sa procedez si eu la fel? Dan, nu pot. Si-ar da seama imediat 
ce fac si ar fi de doua ori mai jignita, nu-i asa? In plus, nu-l pot pagubi pe 
Fidel io. I -a fost destul de greu cand am preluat eu ghidarea lui Williwaw, fiindca 
spaniola lui avea un accent prea neinteligibil. 

II apuca pe Brodersen de incheietura mainii: 

— l-am promis ca se poate ocupa de toate calculele fezabile, de la 
linkingul elementar in sus. Nu i-a mai ramas nimic altceva, Dan; si va 
muri curand! 

ii privi in tacere trasaturile haituite, peste sculptura neschimbata a fe^ei. 

— Stii, spuse el dupa un timp, nu esti deloc intelectul blindat in otel care 
te pretinzi... 

— Am dat eu vreodata impresia asta? Neinten^ionat, T£i jur! 

— N-nu, cred ca nu, statu el pe ganduri. Deodata, dupa ataxia ani de 
cand te-am cunoscut... Joelle, cred ca esti cea mai inocenta persoana pe 
care am intalnit-o vreodata! 

Se rezema de el, nu in genul lin-inselator al lui Caitlin, nici cu insufle^irea 
lui Lis, ci smucit, asa cum si-o amintea, niciodata nu deprinsese 
nuan^ele. 

— Si... nici tu... nu esti chiar dur pe dinauntru... asa-i? se balbai ea. 

Rueda si Susanne faceau schimb de amintiri din Europa. Aveau multe 
catedrale si muzee de comentat. Adevarata placere a aparut cand au 
descoperit ca amandurora le placeau micile hanuri si cafenele. In timp ce 
le descria, Susanne se inviora. Calatorise si in Peru, dar nu vazuse decat 
locurile standard. Rueda era mcantat sa-i povesteasca despre celelalte. 

— Daca ne mai intoarcem - am putea, sa stii, am putea - am sa te due 
acolo, promise el. 

— Esti foahte amabil, raspunse Susanne. 
Rueda desfacu palmele: 

— Nu, zau ca mi-arface placere. Ca sa fiu foarte sincer, pana in seara 
asta mi-ai parut, cum sa spun, destul de incolora. Sunt mcantat sa 
descopar cat de mult m-am inselat! 

Susanne rosi, plecand ochii. 

Vazand ca o pusese in incurcatura, peruvianul deveni mai serios; 
aceasta stare de spirit Ti era mai comoda Susannei. 

— Suntem in aceeasi barca, nu? Amandoi, in esen^a, de nici un folos — eel 
mult piese de schimb... 

Susanne se Intoarse spre Danu: 

— Nu, tu ai cobohat pe planeta. 

— Tocmai fiindca sunt usor de mlocuit. Nu e in nici un caz sigur ca voi 
mai fi vreodata necesar pentru ceva asemanator. Sau, daca da, avem de 
umplut zile si saptamani intregi intre ocaziile de soiul asta... noi doi... 
nu? 

Susanne se stramba: 

—Cum? 



— Trebuie sa descoperim singuri. 
Pocni din degete. li venise o noua idee. 

— Ascult-aici, Susanne. Ceea ce nu are nava asta la bord sunt oamenii de 
stiin^a cu experience!. Genul necesar in laborator si pe teren, mai exact 
spus. Ceea ce are este o banca de date con^inand majoritatea 
cunostin^elor omenesti; ca sa nu-l mai mentionam pe Fidelio, care, fara 
mdoiala, ar dori sa-si propage mai departe studiile. Ce-arfi sa devenim 
experti? 

Susanne ridica ochii spre tavan: 

— Nom de Dieu! 

— Vom avea mult de gandit, se grabi el mai departe, si de studiat, si de 
experimentat, si... Esti chimista, poate, eusunt 

palanetolog... sau ce talente de folos vom descoperi ca ne apar^in... Su, 
incheie Rueda jubiland, avem ce munci! 

Acolo unde stateau, Leino isi gasise indrazneala de a o tachina pe 
Caitlin: 

— in legatura cu ultimul tau cantec... Credeam ca ai o pozi^ie ferma 
impotriva oricarei idei cu rol specific sexual. Dar versurile tale descriu 
calatoria „omului" in spa^iu. Rusine sa-^i fie! 

Caitlin isi incre^i nasul spre el: 

— Pentru informarea ta generala, baie^ica, in contextul dat, „omul" nu 
mseamna „mascul adult din specia umana", ci „omenirea". De ce n-ar 
putea fi versurile interpretate din punct de vedere feminin, lasandu-l pe 
el in urma? 

Se prefacu imbufnata: 

— A, ti-o platesc eu pe-asta, Martti Leino, fii sigur! Asteapta-mi numai 
urmatorul cantec! 

— larta-ma, exclama el, pe chip asternandu-i-se riduri indurerate. N-am 
vrut sa te jignesc. 

Caitlin li lua intre palme mana aflata mai aproape de ea: 

— Nu m-ai jignit! Sincer. Nu mai fi atat de vulnerabil, iubitule! 
Leino inclina capul, murmurand: 

— Ba sunt, cand e vorba de tine. 

intinzand mana dreapta, Caitlin il mangaie pe tampla, alunecand spre 
obraz, apoi spre falca si ureche, pana in spatele acesteia, unde degetele 
incepura sa i se plimbe prin parul lui. 

— Ah, ce baiat dulce esti! 

Martti deveni incoerent. Isi lovi coapsa cu pumnul ramas liber: 

— Caitlin, eu... te-am dusmanit... sunt cumnatul lui Dan, 1;ii minte, si Lis... 
Dar nu esti ceea ce crezusem. Esti fermecatoare. Darnica.Adorabila... 

isi trase rasuflarea. 

— larta-ma. Vorbeste whisky-ul... 

— Deci, nu tu? intreba ea tandra. 

— Ce rost ar avea? 

Caitlin se intinse sa-l imbratiseze. Peste umarul lui, il zari pe Brodersen, 
care o cuprindea cu bra^ul pejoelle. Schimbara o privire si, dupa o clipa, 
un semn in forma de O din degete, semn pe care nu-l mai observa 
nimeni. 

Susanne si Rueda au plecat ultimii. Conversasera prea animal ca sa se 
opreasca, pana cand, intr-un tarziu, natura isi ceru drepturile, prin 
cascaturi. Rueda o conduse pana la usa. 

— Noapte buna, Carlos. Sau, mai bine zis, buna diminea^a! 
Rueda li distinse nervozitatea din voce, se apleca si-i saruta mana. 

— Noapte buna, Susanne, raspunse si pleca. 

Conform programului, pilotul automat al lui Chinook In SC rise nava pe orbita, la 0 
anumita distan^a de masina T. Revenirea la starea de imponderabilitate li 
trezi din somn pe vreo ca^iva care dormeau bustean, dupa chef. Cei cu 
mai multa experien^a nu facura decat sa-si treaca visele in alta viteza. 



Brodersen se afla in biroul lui, revazand calcule — Williwaw consumase al 
dracului de multa masa de reac^ie in cursul calatoriei, iarcapitanul dorea 
o estimare asupra cantita^ii pe care ar mai fi indraznit s-o permita - cand 
pe usa intra Caitlin. 

— Ei, buna, o saluta el bine dispus. Cum a mers? 
Observandu-i framantarea, isj descheie Centura de siguran^a si se 
catapulta s-o imbratiseze. Caitlin il stranse, la randul ei, in bra^e. 

— Ce s-a-ntamplat, iubito? 

— Ooh, nu stiu, nu stiu, raspunse ea, cu gura I i pita de umarul lui, 
continuara sa pluteasca impreuna. Mai intai, spune-mi cum a fost cu tine 
si Joelle. 

— A... In regula. Doua-trei numere. Nici pe departe la fel de reusite ca Tn 
cazul tau, macushla, dar bunisoare. Nu ma astept sa se repete prea des. 
Cinstit - nu ca m-ar fi inhibat - cinstit, sper sa nu se repete. Te prefer 
de-o mie de ori pe tine. 

— Si eu pe tine, replica ea, cu un fior. 

— Stai, doar nu vrei sa spui ca Martti ti-a facut vreun rau? 

— Nu, nu, nu. Era beat, stangaci, dar a mcercat sa ma trateze ca pe o 
prin^esa de sticla. Insa de altceva nici n-a mai fost in stare, Dan, de 
nimic. Orice-am facut eu. Si nici acum, dupa ce am dormit si i s-a 
dizolvat aproape tot alcoolul din sange. A plans. Sa nu afle ca ti-am spus, 
bine? 

— Fireste ca nu! 

— Crezi ca ar trebui sa mai continui? El mi-a spus ca nu, dar vai de 
amanta care nu-si poate ajuta iubitul sa invinga... 

II sim^i ca se incordeaza. 

— Nu, poate e mai bine sa-l las un timp in durerea lui... 

— Si eu zic la fel. Spune-mi ca nu vorbeste doar avari^ia din mine... 

— Nu, dragul meu drag, nu e cazul! 
Brodersen rase, strangand-o in bra^e. 

— Ei bine, Pegeen, sunt capitanul acestui Olandez Zburator si pot dicta 
programele. In regula, ne luam o pauza in plus, inainte sa ne apucam de 
treaba... M-m-m-m! 



33 

PE MASURA CE NAVA SE ADANCEAm campul constitutiv al portilor 
stelare, iar imaginea lui Danu se ince^osa intr-o stralucire amorfa, 
Brodersen se intreba daca nu cumva Caitlin isi lua, nostalgica, ramas 
bun de la lumea care-o fermecase si pe care, cu siguran^a, n-avea s-o 
mai revada niciodata. Sau era prea absorbita de ardoarea explorarii? Cat 
si-ar mai fi dorit sa poata fi si ea acolo, in centrul de comanda, unde el 
statea pasiv! Chiar existau motive temeinice sa nu fie prezenta? Ei, 
sigur, in rolul sau de medic, trebuia sa ramana in infirmerie, pentru orice 
eventualitate. Si totusi, „orice eventualitate" putea msemna moartea 
imediata a tuturor. 

Pentru cateva minute, slaba gravitate se instala printr-o soapta a 
rachetelorcu ardere chimica. Chinook inainta spre ultima baliza, care 
avea o nuan^a argintie. Fidelio propusese insistent sa treaca pe la toate 
balizele inainte de a efectua saltul. Toate acele semne la un loc trebuiau 
sa aiba un scop, sa duca la alte masini T, cata vreme era posibil - ba 
chiar probabil - ca realizatorii sa nu fi avut motive sau timp de a amplasa 
cate o constructie la capatul tuturor traseelor mai scurte. Multe dintre 
acestea puteau ajunge in plin spa^iu interstelar, la fel cum, ducea 
aproape sigur si o traiectorie pur arbitrara in jurul cilindrului. Intr-adevar, 
esen^iala era ordinea in care parcurgeai punctele marcate. Noua dintre 
ele, totalul din jurul acelei masini de transport, ofereau mai mult de o 



treime de milion de destina^ii. Oare Ceilal^i le vizitasera pe toate? 
Chinook alese drumul eel mai simplu si mai evident, de la pozi^ia cea mai 
interioara, de-a lungul acelor zig-zag-uri care implicau un consum total 
minim de energie. Ar fi trebuit sa duca undeva - daca Ceilal^i apreciau 
elegan^a inginereasca -daca nu erau constransi de factori externi... 
Ei bine, daca dincolo de acea poarta nu se afla nimic, naufragia^ilor nu le 
mai ramanea decat sa se resemneze la via^a in vid. Gravita^ia zero putea 
fi tolerata doar pe anumite perioade, dupa care greutatea devenea 
esen^iala pentru sanatate. Sub impuls continuu, masa de reac^ie sfarsea 
prin a se consuma complet. Asadar, era necesar ca navei sa i se imprime 
o miscare de rotate, cu raza mare, in scopul de a reduce la minimum 
variable centrifugale si efectele Coriolis. 
Prevazand aceasta posibilitate ca pe o necesitate, proiectan^ii 
indusesera masuri de prevenire, atunci cand pusesera la punct 
modificarile aplicate clasei Reina. Carcasa putea fi despicata in doua, 
separandu-i-se jumatatea anterioara de cea posterioara. Acest lucru 
presupunea multa munca, din care doar o parte se putea efectua prin 
desprinderi explozive, dar capacitate existau. Un cablu (din filamente 
infim de sub^iri, pentru rezisten^a la intindere) avea sa le tina legate in 
continuare. Sub propulsia jeturilor laterale, urmau sa se indeparteze la 
circa doi kilometri, dupa care aceleasi motoare le puneau in rotate. Apoi, 
in interior se instala pseudogravita^ia de valoare terestra. Cablul 
transporta energia de la reactor la zonele de locuit. Si, prin spa^iu, 
pornea invartindu-se o noua Roata: o noua inchisoare. 
Nu pentru prima oara, Brodersen se stramba la gandul de a efectua o 
asemenea misiune cu echipajul sau neadecvat. Era de-o mie de ori mai 
complicat decat parea. Simpla echilibrare a maselor din cele doua 
emisfere, necum mosmondirea prin exterior, in scafandri spa^iali... 
O vom face, totusi, daca trebuie, jura el. Si la naiba cu cuvantul asta care 
ne zgarie pe creieri, "inchisoare", mm? Pegeen va fi aici! 
Pentru ca, in cele din urma, sa moara. 

Facu un gest de lehamite si-si concentra aten^ia spre exterior. Cilindrul 

lucea in apropiere. Se intreba ce sim^eau Joelle si Fidelio, care il 

percepeau direct cu ajutorul instrumentelor, in timp ce pilotau nava prin 

forte ce negau spa^iul-timp. N-avea sa stie niciodata. Experien^a aceea 

se situa mai presus de cuvinte; era mistica, poate chiar transmistica. Mai 

bine sa se tina de elementele practice. Ambii holotheti erau in linking 

fiindca nici ei insisi n-aveau idee unde urmau sa iasa, ce ar fi avut, 

instantaneu, de in^eles si facut. 

Si iata ca vine baliza, pe langa prova-babord. 

Sirena urla un semnal. Carcasa se repezi inainte. Chinook trecu. 

In primul moment, se uita innebunit dupa o masina T. Inima ?i bubuia 
in piept. O vazu departe, ca un baston Tntins peste mtunecime, iar aerul 
?i navali afara din plamani, intr-un strigat. 

Apoi, deveni constient cat de negru era cerul. Dincolo de vergeaua 
aceea nu sclipeau stele. Aproape tot campul vizual era pustiu, cu 
exceptia intunericului. Intr-o direc^ie ardea o scanteie alb-albastruie 
lugubra, in mijlocul unei pacle perlate ce se intindea de-o parte si de 
alta, ca o pereche de aripi. Altundeva, destul de departe, distinse licarul 
unor puncte slabe si ca^iva mici nori luminosi. Cu motoarele oprite, nava 
cadea tacuta prin intunecime. 

— Dumnezeule, sopti Brodersen. Unde suntem? 

Se insufle^i brusc, intrand in ac^iune. Vorbi in intercom: 

— Capitanul catre echipaj. Raporta^i in ordinea posturilor! 
Glasuri zguduite ?i spusera ca nimeni nu pa^ise nimic rau, nu inca. 
Joelle vorbi ultima, parca pierduta in vis: 

— Fidelio si cu mine credem ca stim deja ce s-a mtamplat. E foarte 
ciudat... 



Si, dintr-o data, ca o masina: 

— Avem nevoie de mai multe date. Accelera^i sub un unghi de circa 
patruzeci si cinci de grade relativ la actualul nostru vector radial in jurul 

soarelui pe care-1 vedem, spre interior. 

incepeti programele de observa^ie planificate si fiti pregati^i pentru noi 
instructiuni. 

— 'teles, raspunse Brodersen. 

O mica parte din el se intreba de ce se conforma atat de repede. Joelle, 
cea pe care si-o amintea, cea care-l placea si-i satisfacea dorin^a de 
companie - oricat de pu^in in^elegea el din cunostin^ele sale - dar 
ramanea intotdeauna cu moralul ridicat, nu mai exista. Cea pe care o 
Tmbratisase cu catva timp in urma era o femeie imbatranita, da, cu aere 
de domnisoara batrana, la inceput jalnic de dornica dupa el, apoi 
nostalgica in stilul ei rigid si neajutorata la infa^isare, dupa ce adormise. 
De-atunci, isj ocupase timpul discutand diversele situa^ii cu cei ce 
manevrau instrumentele, isi petrecuse cea mai mare parte din orele 
libere in cabina ei, iar la popota discutase pu^in, jenata, banuia el, desi 
nu-si dadea seama de ce ar fi fost astfel. 

Totusi, creierul ei e inca in perfecta stare si, chiar acum, este amplificat 
dincolo de slaba mea imagina^ie. 

Gravita^ia reveni. Brodersen cunostea eel pu^in trei motive de a mari 
viteza. Masuratori Doppler, culegere imbunata^ita a informa^iilor din 
mediul ambiant, ca de pi Ida vantul solar; detectarea, cu ajutorul 
camerelor de luat vederi, a planetelor, ca niste dare luminoase pe fundalul 
Instelat. Dar unde sunt stelele? Sistemul asta nu are nimic sa ne ofere. 
Pana se asigura ca totul era in ordine, trebuia sa stea de veghe in centrul 
de comanda. In afara cazului ca se ivea o situate de urgen^a, insa, era 
de prisos. Trebaluia la comenzi, privea afisajele si incerca sa afle ce 
putea. 

Arderea alb-albastruie pe care Joelle o numise soare era Intr-adevar 
orbitoare; sistemele optice li reduceau mult stralucirea. Scalda nava 
intr-o lumina asemanatoare cu cea raspandita de Sol pe Pamant, insa, 
chiar marind mult imaginea, discul arata mic, sugerand ca se afla la 
mare distan^a. Prin scanari si mariri selective, reusi sa-i gaseasca un 
insotitor mai mic, galben, aproape pierdut in aura. 
Petele neclare raspandite pe cer reiesira ca fiind compuse din puncte de 
lumina amestecate prin filamente complicate si cea^a fosforescenta. 
Probabil ca in apropiere erau nebuloase de tip Orion, unde se formau sori 
noi din pulbere si gaze, chiar sub privirealui Brodersen. In majoritate, ceeace 
parusera a fi stele individual erau de fapt nori stelari foarte razle^i. 
Treptat, incepura sa soseasca rapoarte de la astrolaborator. Dincolo de 
gama ecranelor vizuale obisnuite, dar aflandu-se din plin in raza 
echipamentelor de observa^ie, existau si alte nebuloase. Intr-o anume 
directie se gasea o pata enorma, invizibila cu ochiul liber, radiind violent 
pe lungimi de unda radio si infrarosii. Pe tot cerul nu se vedea nici urma 
din obisnuitele galaxii externe, desi existau surse de radia^ii similare. 
Sub coordonarea lui Fidelio, pe masura ce treceau orele, se ajungea la 
tot mai multe asemenea rezultate. Betanul le spunea oamenilor ce sa 
caute, iar ei gaseau. Probabil ca era al dracului de sigur in ce fel de loc 
ajunsese Chinook... 

Brodersen pufai din pipa. Credea ca poate ghici si el raspunsul. li bubui 
prin minte ca dangatul unui clopot urias. 

Fiindca Su fusese solicitata sa-i ajute pe cercetatori, Caitlin pregati 
singura cina. Pana una-alta, nimeni nu ceruse mai mult de un sandwich, 
infulecat grabnic in picioare. II convinsese pe Batran sa decreteze 
necesitatea unei mese civilizate, in condi^ii calme. 
in banalitatea cambuzei, Caitlin lucra cantand melodii vesele, provenite 
din diferite colturi ale Pamantului. Cand se apuca sa aduca tacamurile in 



sala popotei, cantecele li devenira sovaielnice. Incaperea aceea era 
vecina cu sala comuna, usile despar^itoare erau deschise, de pe marile 
ecrane de dincolo se repezi spre ea o stralucire primordiala orbitoare, cu 
steaua albastra arzand in mijloc. 

— Raspandesti intr-adevar o lumina minunata, murmura ea. Am vazut 
acelasi lucru in crapaturile ghetarilor si, odata, intr-un cuptor nuclear. 
Dar ce o face sa straluceasca? 

Se opri in loc. In sala comuna intrase Joelle. Dupa un moment de ezitare, 
O saluta inclinand Capul. Caitlin se apropie de ea. 

— Ei, buna. De ce nu esti in linking? intreba. Mancarea va fi gata abia 
peste o ora si credeam ca-mi va trebui o cange ca sa te desprind 
de-acolo. 

Joelle deveni rigida la fata si la trup. 

— Nu mai e nevoie de mine. 

— O-o-oh, in^eleg. Fidelio vrea sa fie singur. 

Caitlm intinse mana, apucand-o de umar, si stranse usor. 

— Lasandu-te pe tine si mai singura. 

Joelle se smulse din stransoare, dand sa se rasuceasca in loc. Caitlm o 
atinse: 

— Te rog, te-am jignit cumva? larta-ma. N-am vrut. Am venit aici fiindca 
se vede eel mai bine imaginea, n-am dreptate? Nu pleca din cauza mea! 
Joelle se opri. 

— Nu tu esti cauza. 

— Ma tern ca da, nesim^ita de mine. Eram doar trista si... Dar de ce-as fi 
trista pentru tine, pe care te admir atatdemult? 

Si continua, repezita: 

— Dr. Ky, daca esti ingrijorata din cauza lui Dan, nu trebuie. Defectele 
mele sunt mai numeroase decat stelele, dar gelozia nu se inscrie printre 
ele. 

Fraza rostita mtamplator le lua pe nepregatite, amandoua revenind cu 
privirea spre noaptea de-afara. In tacerea ce se lasase, mirosul de 
condimente dinspre bucatarie paru de doua ori mai singuratic. In sfarsit, 
Joelle spuse cu voce aspra, privind in continuare afara: 

— i^i multumesc. In^elegi ca am avut o relate inainte, nu? Foarte bine. 
Nu vreau sa mai continuam discu^ia. 

— Intr-adevar, ce marunti suntem, cu necazurile noastre, in acest 
univers... 

Joelle aproape ca-si dezveli din^ii. 

— Erai nerabdatoare sa cau^i mai departe, nu? Ei bine, domnisoara 
Mulryan, ce parere ai despre ceea ce-am gasit? 

— Cum ti-as putea da un raspuns sincer cand nu stiu ce este? Ne vei 
spune, la momentul cuvenit, si va fi un secret grandios pe care-l vom 
afla. 

Expresia Joel lei se imblanzi pu^in. 

— Nu e nici un secret. Fara indoiala, mai mul^i oameni si-au dat seama 
deja, cata vreme tu erai prea ocupata ca sa-i auzi vorbind. Nu conta pe o 
sedere prea lunga. Capitanul va insista curand sa-i facem un raport si ne 
va ordona sa revenim la masina T, pentru un nou salt. Intre timp, Fidelio 
si cu mine ne continuam observable, partial bazandu-ne pe sansa 
microscopica de a gasi vreo urma a ceva care ne-ar putea fi de folos, dar 
in primul rand... spre binele lui. AI lui Fidelio. Este fascinant. 

Caitlin intinse din nou mana spre ea: 

— Si tu, care esti alungata... 

Nu indrazni sa-si duca gestul pana la capat, lasand bra^ul sa cada. 

— Voi derula mai tarziu datele si pentru mine. 

— Dar nu e acelasi lucru, asa-i? 

Joelle parea ea insasi pierduta in lumina stelei albastre. 

— N-avem cum sa stim unde ne aflam in spa^iu, spuse ea, cu voce joasa. 



In plus, expresia asta e realmente lipsita de sens. Sa zicem ca suntem 
undeva in embrionul galaxiei, la data de zece-douazeci de miliarde de 
ani inainte de a ne fi nascut. 
Aerul suiera printre din1;ii lui Caitlin: 

— Am calatorit in timp? 

— De ce nu? Si Emissary a facut-o. Navele care circula intre Sol si Phoebus 
o fac in proportie mai mica, variabila. Din cate stim noi, acea Danu 
gasita de Chinook poate fi la mii de ani in trecut sau in viitor fata de Roata 
pe care a atacat-o Chinook... desi, din punct de vedere relativist, ma 
exprim intr-un limbaj foarte imprecis. 

Teoriile pe care le de^inem spun ca un camp de transport nu te poate 
duce nicaieri in trecut mai departe de momentul propriei lui generari. 
Dar nu-mi prea pot imagina ca Danu exista deja. Prin urmare, fie masina 
T din apropierea lui este... era... va fi extrem de veche, fie campul ei se 
combina oarecum cu eel al masinii de aici. A doua varianta pare mult 
mai verosimila. 

In orice caz, Ceilal^i trebuie sa dateze chiar dinainte de acest moment - 
zambi Joelle, fara umor. Suntem destul de departe in trecut, totusi, nu-i 
asa? 

— Da, sopti Caitlin, daca nici stelele nu s-au format inca. 

— Purine, deocamdata. Nu exista mul^i atomi mai complecsi decat cei de 
hidrogen si heliu. Norii de gaz continua sa implodeze pentru a forma 
galaxiile. Din ei se vor condensa sorii... 

— ...ca picaturile de roua din cea^a zorilor, se lumina Caitlin din toata 
fiin^a. 

— ...si inauntrul lor se formeaza nuclei superiori... 

— ...aer pe care sa-l respiram, fier pentru sange, aur pentru o verigheta. 

— ...dar procesul abia a inceput. Ceea ce vezi acolo e o stea tanara. Este 
atat de mare meat ar putea lua forma cu o singura insotitoare, dintr-o 
globula Bok, in loc sa faca parte dintr-un nor, in interiorul unei nebuloase 

— o supergiganta de tip O, de cincizeci de mii de ori mai luminoasa decat 
Sol. Daca ne-am afla mai aproape, radia^iile ei ne-ar ucide. Nu are mult 
de trait, in faza principala: doar maximum cateva milioane de ani, pana 
cand va erupe intr-o supernova. Pentru scurt timp, va fi la fel de 
luminoasa pe cat era - este - intreaga galaxie, in zilele noastre..., inainte 
ca resturile ei sa se scufunde intr-un glob neutronic sau intr-o gaura 
neagra. Elementele grele create in explozia aceea vor fi azvarlite in 
spa^iu; vor deveni par^i integrante din genera^iile viitoare de sori si 
planete. 

Steaua are o inso^itoare mai mica; ai vazut? Va fi afectata. Ceea ce vom 
ob^ine, daca oamenii si betanii cunosc pu^ina astrofizica, e o nova 
recurenta, deloc asemanatoare cu supernova, dar aruncand si ea 
elemente in univers. 

indraznesc sa spun ca o situate similara cu asta s-a produs deja in alta 
parte, infiorator de devreme in istoria cosmica, poate in interiorul unei 
nebuloase. S-a format o concentrare locala de carbon, azot, oxigen, 
toate materialele necesare, suficienta pentru ca sa se coaguleze planete 
pe care sa poata aparea via^a, chiar si atunci, inainte de a fi existat 
macar un semn vag ca se va naste o galaxie. Poate ca una sau alta 
dintre formele astea de via^a au evoluat spre a deveni Ceilal^i. 
E posibil, incheie Joelle, ca o mica parte din ceea ce te alcatuieste pe 
tine si pe mine sa se afle acolo, in stelele acelea, chiar acum. 
Caitlin isi plesni palmele, spunand: 

— Nu-i de mirare ca Ceilal^i au facut o poarta pentru a veni sa vada 
toate astea! 

— Neindoielnic, ofta Joelle. Sperasem sa fi avut si o sta^ie stiin^ifica. 
De-asta continuam sa ne deplasam oblic fata de masina T, in loc sa 
pornim direct inapoi. Dar acum nu mai cred ca au. Daca exista, s-arfi 



aflat undeva prin apropiere, nu-i asa? 

In fond, toate, inclusiv materialele pentru masina T insasi, trebuie sa fi 
fost trimise din trecut. E o sarcina destul de uriasa pentru oricine, fie 
ca-s semizei sau nu. Cu siguran^a, multi se intrec sa le capteze aten^ia. 
lar cand giganta va exploda, va nimici tot ce se afla pe orbita, in afara 
poate de masina T. Nu, mdraznesc sa spun ca Ceilal^i au venit doar 
ocazional, cu navele sau ce-orfi folosind ei, pentru a face observa^ii. 
Intervalul poate fi de cateva mii de ani. 
Dupa un moment, adauga: 

— Daca au intr-adevar o instala^ie, in ciuda deduc^iei mele, ea se afla in 
alta parte. N-avem nici o sansa s-o gasim, intr-un sistem raspandit pe o 
scara atat de vasta. Nu, vom mai sta prin preajma o zi, doua, sondand, 
privind, transmi^and - o speran^a deznadajduita, daca poate exista asa 
ceva — dupa care vom incerca un nou salt. 

Datorita expresiei cu care privea spre stea, Caitlin o Tntreba: 

— Tu Tnsati ai fi foarte fericita sa stai aici si sa studiezi, nu-i asa? 

— Nu este posibil, zambi stramb Joelle. Am ramane fara masa si ar trebui 
sa trecem in starea de rotate, ceea ce mi-ar stanjeni teribil studiile. Mai 
rau, ne-am intreba la nesfarsit ce alte ocazii am mai pierdut. Trebuie sa 
mergem inainte. Ezita din nou. 

— E inspaimantator. 

Apoi, parca pentru a putea rosti cuvintele inainte de a-si fi sugrumat 
impulsul: 

— Insufle^este-ne, Caitlin, vrei? 

Intendenta rosi, dand din gene, cu vocea pierzandu-si din fermitate; 
niciodata holotheta n-o mai vazuse atat de intimidata. 

— As putea oare? Eu nu sunt decat un fel de bard. Tu esti o persoana de 
actiune... doctore Ky... Tu in^elegi, esti o druida. Vie^ile noastre se 
bazeaza pe tine. 

— Ba nu. Pe Fidelio, asa cum stau lucrurile... In prezent. §i in^elegi ca eu 
nu pot... Scuza-ma, se rasuci Joelle in loc. Mi-am amintit ca am un lucru 
mai bun de facut. 

Pleca grabita. Umerii ei, vazu^i din spate, tremurau. 



34 

SALT. 

Din nou, cerul se umplu de stele. Prel; de-o clipa gata sa-i opreasca inima 
in loc, Brodersen nu vazu nici o masina T printre ele. Dupa ce o zari, 
micsorata de distan^a, putu privi linistit in jurul sau, minunandu-se. 
intr-o parte, era suspendat un disc solar. Cam de aceeasi marime cu eel 
al Pamantului, avea o culoare limpede, verzuie — lui Brodersen ?i scapa o 
injuratura de uimire - si cu pete mari. Conform indica^iilor unui aparat de 
masura, luminozitatea pe unitatea de suprafa^a o depasea pe cea a lui 
Sol cu circa treizeci la suta. Avea in jur o corona imensa, rosiatica; fara a 
mari imaginea, vazu vapai si protuberance ca niste gheizere de foe; dar 
nu aparea nici un fel de lumina zodiacala, desi micsorase stralucirea si 
amplificase sursele slabe pana la limita ecranelor. 
Dupa ce primi rapoartele, ordona ca Chinook sa accelereze in planul 
orbital al aparatului de transport, pentru a incepe cercetarea. Apoi, se 
scarpina in cap, adresandu-se plangaret prin intercom: 

— Hei, ce se intampla? N-am stiut ca faza principals includea si stele 
verzi! 

Holothetii nu raspunsera. Erau prea preocupa^i. Dupa un minut, ajunse la 
el vocea tematoare a lui Su Granville: 

— Ched ca pot ghici. Vehdele nu e o culoahe imposibila, dah gama 
tempehatuniloh de suphafa^a penthu ea e atat de ingusta, meat n-am 



obsehvat-o decat foahte hah. 

— De-asta ?i intereseaza steaua asta pe Ceilal^i? 

— Nu, banuiesc ca nu face decat sa iasa din faza phincipala, thecand 
mtamplatoh phinth-o scuhta faza vehde. 

Hidrogenul din mijloc a ars, iar reac^iile nucleare se deplaseaza spre 
exterior... 

— Stai. Nu devine o giganta rosie? 

— Bada, la timpul cuvenit. Dah mai intai se comphima si devine mult mai 
fiehbinte. Asta scuhteaza lungimea de unda de la vahf. A inceput 
expansiunea, dah inca mai ahe nevoie de timp penthu a se haci la 
suphafa^a, lumina mhosindu-se, in timp ce emisia totala cheste si mai 
mult... 

Deveni deznadajduita. 

— O, dah cunosti asthonomia elementaha! Imi ceh scuze. 

— Nu e cazul, Su. N-as fi putut-o deduce singur. 

Odata incredin^at ca nimeni nu detectase nimic periculos, Brodersen 
parasi centrul de comanda. Nu se putea ab^ine sa nu le arunce cate o 
privire diversilor cercetatori, punandu-le intrebari, dar pleca inainte de a 
incepe sa fie o pacoste pe capul lor, pornind in cautarea lui Caitlin. O 
gasi in sala comuna, inconjurata de imaginile ecranelor, minunandu-se. 
Cand ?l vazu intrand, alerga spre el, isi arunca bra^ele pe dupa gatul lui 
si-l saruta cu o for^a ciclonica. 

Brodersen ?i raspunse la fel. Cand se desprinsera ca sa respire, Caitlin 
ganguri: 

— Oh, Dan, Dan, ce ne este dat sa vedem! Cat vom afla, da, si ce vom 
face! 

— Zau c-as vrea sa fac ceva, marai el. Starea asta de inutilitate ma calca 
pe nervi. 

Caitlin inclina capul. Ranjetul ei deveni strengaresc. 

— Ei bine, Capitane, ii poti face dreptate unei biete intendente frustrate. 
Peisajul de colo ma pune pe jar. 

— Doamne sfinte! Exista ceva ce nute pune, vreodata? 
Caitlin se dezlipi de el, apucandu-1 de cot: 

— Mai tarziu, ma poti ajuta la gatit. 
Rapoartele continuara sa soseasca, ore in sir. 

Nava se afla la mii de ani-lumina de Pamant, apreciind dupa contururile 
modificate ale Ca i i Lactee si pozi^iile galaxiilor invecinate. Corpurile 
ceresti identificabile nu erau schimbate perceptibil, inclusiv monstruosul 
S Doradus. Prin urmare, data, calculate in relate cu ipoteticele 
inceputuri ale universului, era aceeasi ca acasa, plus-minus cateva 
milioane de ani. Chinook revenise din trecutul indepartat. 
Masuratorile Doppler asupra masinii T, combinate cu gamele radar ale 
soarelui, ii atribuiau acestuia o masa mai mare decat cea a lui Sol. Pe 
aceasta baza, i se aprecia o varsta teoretica de ordinul a zece miliarde 
de ani. Arfi fost necesare masuratori mai exacte pentru a preciza cifra. 
Era insa limpede ca trebuia sa apartina unei genera^ii anterioare. O 
confirma saracia de praf inconjurator si darele metalice slabe din 
spectru. Totusi, con^inea mai multe elemente grele decat arfi fost de 
asteptat. Poate ca se formase in vecinatatea exploziei unei supernove. 
(Era posibil ca aceasta sa fi fost detona^ia gigantei albastre pe care o 
vazusera recent oamenii? Speculau cu indarjire si fara rost.) 
Avea planete. Una dintre ele se misca la aceeasi distan^a, mai mult sau 
mai pu^in, ca masina T, pu^in peste o unitate astronomica, pu^in sub 
cincizeci de grade avans. Globul avea proportii terestre si o atmosfera 
con^inand oxigen. 

N-aveau cum sa stie unde isi plasasera initial Ceilal^i aparatul, decat ca, 
probabil, nu il lasasera intr-o pozi^ie de saizeci de grade. Poate ca 
odinioara statuse exact fata in fata cu lumea vie, la fel ca masinile din 



sistemele lui Sol si Centram sj dintr-ale celorlalte stele cunoscute 
betanilor. Daca asa era, probabil ca isi epuizase, in sfarsit, capacitatea 
de menl;inere a pozi^iei; caci acum orbita sa la fel de supusa 
perturbarilor ca oricare alt corp ceresc natural. 

Brodersen clatina capul, tistuind din limba. Orice posibila replica arfi fost 
inevitabil nepotrivita. 

— Ei bine, spuse el, cred ca indiferent ce interes au avut Ceilal^i aici, s-a 
stins de mult. Doar daca nu cumva tin sa asiste chiar la moartea 
sistemului. 

Curand, receptorii lui Dozsa Ti pusera concluzia la mdoiala, intr-un mod 
naucitor. O sursa de pe planeta terestroida lansa o emisiune radio care, 
desi simpla si repetitiva, trebuia sa fie de origine artificiala. Un semnal, 
un mesaj? Pentru Chinook, reprezenta indiscutabil o chemare. 
Era un zbor de trei zile. 

Cei care puteau lucra in domeniul astronomic erau ocupa^i sa-l 
alimenteze pe Fidelio cu date pe care betanul le integra intr-un tablou 
din ce in ce mai complex. Ac^ionau mult prea lent pentru el. Fidelio isi 
petrecea totusi cea mai mare parte a timpului in holotheza, sondand 
ambian^a interstelara prin contactul nemijlocit cu instrumentele, 
analizand-o sau, poate, eel mai adesea, contempland Absolutul in felul 
acela al lui care-i dadea senza^ia ca toti cei dragi erau reali in cadrul unui 
spa^iu-timp care-l unea cu ei. 

Intre timp, inginerii li faceau revizia lui Williwaw, dupa solicitarile din 
timpul calatoriei pe Danu, verificand meticulos naveta, regland-o cat se 
putea de bine pentru condi^iile anun^ate si facand plinul rezervoarelor de 
masa din provizia lui Chinook. Brodersen dadea cate o mana de ajutor ori 
de cate ori putea. Nu exista loc pentru un grup de lucru prea mare. 
Rueda si Su aveau la dispozi^ie mai mult timp liber decat doreau. Joelle 
ramasese aproape complet fara ocupatie. 

in diminea^a a doua, trezindu-se foarte devreme, incapabila sa mai 
adoarma sau sa-si gaseasca alinarea in carti sau muzica, Joelle se scula 
din pat, isi arunca pe ea o salopeta si iesi din cabina golasa. Avea sa 
imprumute serviciile cambuzei pentru a-si face un ceai, pe care omisese 
sa-l inscrie in ra^iile particulare, iar apoi, in timp ce betanul se odihnea, 
urma sa intre si ea in linking, li era greu s-o faca fara ajutor, dar a 
dracului sa fie daca avea sa solicite asisten^a cuiva. Arfi fost de-a 
dreptul umilitor, cand era nepregatita sa realizeze ceva de valoare, 
inten^ionand doar sa-si scufunde un timp faptura in inimile atomilor si 
ale stelelor - in tot ceea ce era binecunoscut despre ele, si nimic altceva. 
Nici macar nu se putea spune ca starea aceea ar fi fost o dependence! 
care trebuia satisfacuta. La urma urmei, o traise in toata deplinatatea ei, 
foarte recent. 

Deplinatate... Totul s-a golit. 

Cand iesi, coridorul li accentua sentimentele, tunel metalic lung si gol 
curbandu-se in ambele direc^ii, marginit de usi 

Inchise, cu aerul rece si fosnitor. Cand una dintre usi, cea a Friedei von 
Moltke, glisa deschizandu-se, Joelle tresari, aproape speriata. 
Martti Leino iesi, facu un semn cu mana inainte de a inchide usa si, 
rasucindu-se, o vazu pe holotheta. La fel de surprins, mgaima: 

— Buna diminea^a, doctore Ky. Ce faci? 

Avea parul ciufulit si hainele aruncate neglijent pe trup. 

— Am insomnii, replica Joelle, fiindca se vedea limpede. Si tu? 
Leino facu o mutra infumurata. 

— Ei, nici eu n-am dormit prea mult. Ma duceam sa beau o cafea in cambuza, 
cea din cabina mi s-a terminat. Vrei sa mergem impreuna? 

Joelle se razgandi in privin^a ceaiului. De ce se infierbantase la fata? 

— Nu, multumesc, prefer sa ma plimb. 
Si pleca. 



Oare matracuca aia li serveste pe toti barba^ii de la bord? se intreba ea. 
§i chiar de-ar fi asa, ce-mi pasa mie? Cu ce ma priveste? Cel pu^in, pare 
sa fi sters nefericirea aia de caine batut pe care o avea Leino pe fata, in 
ultima vreme! 

Care-o fi fost cauza? Am avut impresia ca se imperechease cu Mulryan, 
in noaptea de dupa petrecere, dar nu, de-atunci pare s-o fi evitat 
mcontinuu. Credea ca urma sa traga un dezmal; si cand colo s-a trezit 
refuzat? O cearta... Dar, la mese, ea ii vorbeste frumos, desi rareori 
primeste raspunsuri altfel decatmonosilabice. 

Nu stiu. Nimeni nu-mi spune nimic. Poate fiindca nu intreb niciodata. Nu 
stiu cum s-o fac. §i nici multe altele nu le stiu, cand e vorba de oameni. 
Eric m-a facut sa fiu complet umana, pentru un scurt rastimp - m-a facut 
complet umana — dar apoi m-am indepartat de el prea mult, intr-o 
Realitate peste masura de captivanta. Am devenit carteziana. Ca^iva 
aman^i ulteriori, holotheti si ei, aveau trupurile atasate de min^i, dar 
numai atasate, in ce ma priveste pe mine. Restul, nu erau mai nimic 
altceva decat trupuri, convenience, animale de joaca in eel mai bun caz. 
Oare asta m-a lasat vulnerabila fata de Chris, frumoasa si dulcea Chris? 
A iubi mseamna a fi vulnerabil, cred. Ah! Nu putea iesi nimic din asta. 
Adevarat? 
Cat despre Dan... 

Picioarele o purtara pe o pasarela spre nivelul stiin^ific, unde se afla 
camera computerului. Metalul o cuprindea in stramtoarea lui. li reveni o 
fraza din copilaria ei traita in Tennessee. Desi putea face parte din 
Proiectul Ithaca, la frontierele cunoasterii omenesti, parin^ii ei adoptivi o 
trimisesera la scoala de duminica. Acolo, capelanul protestant al 
rezerva^iei militare obisnuia sa le citeasca din Cartea Rugaciunii 
Comune, precum si din Biblie. li reveni in minte toata scena, pere^ii 
varui^i, tabloul banal cu lisus binecuvantand copiii, ferestrele deschise 
spre mirosul de trifoi si zumzetul albinelor, toata clasa gatita ferches, 
asezata pe banci drepte de lemn, in timp ce peste toate se rostogolea 
timbrul de bas al unui barbat voinic: „...strans legat in nefericire si fier..." 
5tii, arata si vorbea mult ca Dan. Ma impresiona teribil, la varsta mea 
frageda. Ma intreb, in ciuda pioseniei lui, ma intreb daca o fi fost la fel de 
bun si la pat. 
Inceteaza! 

Joelle izbuti sa zambeasca pe seama ei insasi. De ce? E o blasfemie? 
Nu, isi dadu ea seama. E periculos. Nu indraznesc sa devin obsedata de 
Dan. As fi Chris din cap pana-n picioare. El e al lui Mulryan. 0, m-ar lasa 
sa-l iau cu imprumut din cand in cand, daca vreau, iar el ar fi generos, 
dar stiu ca ar ravni la momentele pe care le poate petrece cu ea in acesti 
ca^iva ani care ne-au mai ramas. Iar acest lucru ma va face sa ma simt 
singura, atat de singura. 

Nu indraznesc sa recunosc ca Descartes (ca fauritor de simboluri carora 
nu le-a ramas mai mult sens decat Judeca^ii de Apoi) s-a inselat. 
Ajungand la culoarul dorit, alese o ruta care o ducea pe langa 
astrolaborator. Usa acestuia statea retrasa din calea interiorului 
intunecat, iar Joelle auzi vorbe. Surprinsa din nou, se opri. 
Carlos Rueda Suarez: 

-Da, iti garantez ca guvernul de pe Demeter are nevoie de o reforma 
radicala si, probabil, planeta ca intreg trebuie sa aiba un cuvant mai 
mult de spus in problemele politice care o afecteaza. Dar autonomie? 
Independent? Bine, dar nu e germenul unei natiuni... 
Nu cumva am avut niste planuri vagi cu el? Joelle ramase pe loc. 
Susanne Granville: 

- Ce Tntelegi prin „na1;iune"? Oare Peru e un stat omogen? Dar 
Confedera^ia Andeeana? De ce n-ar putea coloniile noastre separate 
sa-si infiinteze o mica Uniune Mondiala a lor, proprie? 



Vorbind spaniola aproape fara accent strain, nu se exprima timid, ci cu 
msufletire sj, se parea, cu o anume incantare. 

Rueda: 

— Parc-ai fi Daniel Brodersen. 
Granville: 

— L-am ascultat si am inva^at. 

Rueda: 

— Si ai gandit si cu capul tau, observ. (Un ras trist.) De ce ne certain? Ce 
poate msemna politica pentru noi? Plutim pierdu^i in spa^iu-timp. E 
foarte probabil ca Pamantul, Demeter si intregul neam omenesc sa nu 
mai existe, daca nu cumva e un nonsens ceea ce spun. Nu vom sti 
niciodata sigur. 

Granville: 

— Poate vom sti. (In engleza): Inca n-am imbulinat-o, phietene. 

Rueda: 

— lar il aud pe Daniel. Of, Su, am vorbit mult in ultimele cateva ore, nu-i 
asa? Via^a si soarta, Dumnezeu si toate nimicurile care sunt atat de 
importante pentru noi, de ce nu si Demeter? Dar vom discuta despre ele 
cand vom fi mai pu^in obositi... 

Granville (meet): — Ai dreptate, Carlos. De asemenea, privelistea e prea 
frumoasa ca sa ne certain. Priveste. 

Dan mi-ar trage o sapuneala pentru trasul cu urechea, isj spuse Joelle. As 
putea face ocolul in directie inversa, dar poate ar fi mai bine sa fie 
prevent ca i-am observat. Facu un efort sa paseasca mai zgomotos, se 
opri in usa si saluta: 

— Ei, buna diminea^a! 

incaperea era plina de umbre matahaloase. Lumina din hoi li dezvaluia 
vag pe Rueda si Granville, aseza^i in dreptul peretelui opus, cu fata unul 
spre celalalt, suficient de aproape ca sa li se atinga genunchii. Un singur 
ecran, in spatele lor, deborda de intuneric limpede, stele, Calea Lactee, 
planeta stralucind verde-galbuie si, langa ea, varful auriu al lunii. Caitlin 
propusese s-o numeasca Pandora, intrucat nimeni nu putea sti ce le 
rezerva, necazuri sau speran^a sau si una si alta. 
Rueda sari in picioare, executand o plecaciune curtenitoare: 

— A, doctore Ky. Ce te aduce aici? 

Nici el si nici linkera nu pareau fastaci^i, desi Joelle banuia ca 
intreruperea li nemultumise. 

— Am... Am vrut sa inspectez niste date, raspunse holotheta. 
De ce dracu' ma simt eu jenata? 

— Dar voi? 

Stai, nu e nevoie sa le latru Intrebarea asta. 

— Nici un secret. Credeam ca stie toata lumea. Su si cu mine am ramas 
a cincea roata la caru^a, sau eel mult niste asisten^i foarte marginasi. 
Ne-am hotarat sa inva^am specialita^i necesare pentru nava, dar abia 
am inceput sa exploram la ce ne-am putea pricepe eel mai bine. Asa ca 
am venit aici ca sa ne jucam cu aparatura cand n-are nimeni nevoie de 
ea. 

Si v-a^i adancit intr-o conversa^ie care a durat toata noaptea. Cat de 
calde va erau glasurile! Joelle se infiora pu^in, in frigul zorilor programati. 

— In^eleg. Ei bine, succes! 

Se indeparta de ei, teapana, spre computerele sale. 

34 

Orbitand la douazeci si cinci de mii de kilometri in jurul Pandorei, 
calatorii de pe Chinook o vedeau uriasa pe un ecran din sala comuna. Sub 
vapaia soarelui muribund, care ardea in partea opusa, oceanele 
micsorate aveau culoare ultramarin, iar continentele se reliefau ca niste 
pete maronii, definite clar. Ca^iva nori de ploaie aveau nuance de un 



masliniu pal; mai mari erau furtunile de praf, de culoarea pielii. Nicaieri 
nu se zarea nici un semn de ghea^a sau zapada, ci doar luciul livid al 
unor enorme ocne de sare. Dincolo de un limb se vedea satelitul natural, 
o semiluna accidentata, pe jumatate cat marimea aparenta a Lunii 
vazute de pe pierdutul Pamant, sau a Persefonei, de pe pierduta 
Demeter. In rest, stralucea universul. 
Plutind in fata echipajului, Brodersen marai: 

— Fir-ar, trebuie sa trimitem o echipa, sau sa recunoastem ca nu dorim 
serios ajutorul de a ajunge acasa. S-ar putea sa nu para promitator, dar 
cine poate sti? Nici Beta n-ar arata promil;atoare, daca n-am sti adevarul. 
Nu-i asa, Fidelio? Extraterestrul scoase un sunet de incuviin^are. Ochii sai 
reflectau lumina unei lumi la fel de straina pentru el ca si pentru oameni. 
Candva, Pandora avusese masa potrivita la distan^a corespunzatoare de 
o stea adecvata pentru a genera apari^ia vie^ii. Plantele degajau oxigen 
in atmosfera, cucereau pamantul, trageau dupa ele o bogata diversitate 
de animale; fermen^ii evolu^iei lucrau de-a lungul a sute de milioane de 
ani, pana aparea o fiin^a care gandea si faurea. 

Acum, insa, globul era brazdat de varsta. Obosit de maree, se invartea in 
jurul axei in timp de aproape o luna. Satelitul sau eel mai apropiat se 
abatuse departe. Altul, un mic corp ceresc cu o traiectorie proprie, parea 
sa-i fi fost furat. Consumate de mult, sursele radioactive din miezul 
planetei nu mai degajau destula caldura pentru a impinge placile 
tectonice si a ridica noi mun^i; eroziunea tocise ultimele masive pana la 
nivelul unor dealuri. Totusi, existau prapastii enorme, unde rafturile 
continental se rostogoleau spre fundul marilor moarte, in cruste de 
reziduuri si mlastini sulfuroase. 

Apropiindu-se de stingere, soarele alungase deja in spa^iu o mare parte 
din atmosfera, prin incalzire si prin vantul solar, impotriva caruia 
Pandora nu mai avea scutul unui camp magnetic puternic. Apa urmase 
aceeasi cale. Oceanele in curs de secare emanau bioxid de carbon, iar 
efectul de sera marea vertiginos temperaturile. 

Desi in unele regiuni inca ar mai fi putut cadea ploi furtunoase, mai ales 
prin jurul zorilor si asfin^itului, in cea mai mare parte pamantul era arid, 
cu vanturi uscate. Tropicele pareau parjolite de moarte; eel pu^in, 
cercetatorii n-au gasit in jurul lor nici o urma de via^a. In zonele 
temperate si polare supravie^uia o vegetate saracacioasa. Acolo, in 
iernile la fel de lungi ca ale Pamantului si noptile de douazeci si cinci de 
ori mai lungi, domnea un ger napraznic. Zilele erau un infern permanent. 
Iar aceasta situate avea sa se mai agraveze timp de inca vreo doua 
miliarde de ani, pana cand in sfarsit giganta rosie urma sa umple tot 
cerul si sa-si devoreze copilul, inainte de a se cufunda in uitarea de pitica 
neagra. 

— Amidentificatposibile orase ruinate, continua Brodersen. Am depistat cu 
certitudine ceva ce poate fi o mare baza la sol, care emite semnale 
constante, si am inspectat satelitul de comunicatii, menit probabil sa 
simplifice naviga^ia pentru vizitatori, dupa ce sosesc prin poarta. 

El si Weisenberg iesisera cu scafandrii spa^iali pentru a-l examina pe 
acesta din urma. Era o sfera metalica, avand cam acelasi diametru cu 
Chinook, lipsita de elemente exterioare cu exceptia craterelor lasate de 
micrometeoriti. (Acest lucru ii indica vechimea, in acel sistem unde mai 
ramasesera doarfoarte purine corpuri mici.) Oamenii dedusesera ca 
transductorii din aliaj preschimbau energia solara in cod de frecven^a 
radio. Desi se afla in stare de func^ionare, nu corespundea conceptiei lui 
Brodersen despre ceva fabricat de Ceilal^i. Si mai mult, il dezamagea 
lipsa unor fiin^e care sa vina in intampinarea nou-veni^ilor, sau sa 
raspunda semnalelor repetate. 
Isi repezi barbia inainte: 

— Ei bine, sti^i asta. Intrebarea care se pune este ce avem de facut. Eu 



sus^in ca trebuie s-o trimitem pe Williwaw pentru o adulmecare a 
terenului. Din cand in cand, cineva artrebui sa apeleze nava, sau poate 
sunt pe-aproape unii care asteapta sa vada cum aratam. De acord? 
Toti aprobara. 

Brodersen arbora cea mai vesela expresie: 

— Perfect, perfect. Bine, in continuare, sa hotaram care dintre noi vor 
merge. Primul, eu... Stati asa! Ascultati-ma! Nu suntem intr-o situate ca 
aceea de pe Danu. Acolo, naveta avea de mfruntat in primul rand 
gravitatia si atmosfera, natura. Aici, echipajul va trebui sa debarce, 
altfel, ce rost mai are toata manevra? S-ar putea sa avem nevoie de un 
militar, de un diplomat, un tamplar, orice. Cu modestia cuvenita, care e 
extrem de mica, va amintesc ca m-am ocupat de multe asemenea 
treburi. 

Taci din gura, Phil! Poate ca ai avut dreptate data trecuta, spunand ca, 
dupa parerea ta, capitanul e indispensabil; dar, de-atunci, am trecut prin 
multe. Pot numi trei sau patru dintre voi care pot prelua comanda de la 
mine si in scurt timp vor conduce echipajul la fel de bine. In plus, daca 
nu-mi pot exercita din cand in cand autoritatea masculina, o sa ma 
zaharisesc de tot. 

Am zis. Haideti sa ne gandim pe cine arfi bine sa mai trimitem. 
Discutiile se clarificara mai rapid decat se asteptase Brodersen. Dozsa, 
din nou, ca pilot sef; Rueda, din nou, copilot si rezerva in general (Su 
Granville arata si mai ingrozita decat atunci cand comandantul se 
desemnase pe sine insusi); Fidelio, pentru experienta sa cu 
xenosophontii (betanul incuviinta grav), Caitlin, de asta data pentru 
cazul ca era nevoie de asistenta medicala (Leino ramase intr-o mutenie 
de piatra). 

Pegeen — o, nu, nu! Zau c-am lasat sa-mi scape situatia din mana, nu-i 
asa? Caitlin topaia facand tumbe. Pegeen, daca se mtampla vreo belea 
pe globul infernal de colo? 



35 

CHINOOK A COBORAT pe o orbita inferioara, inclinandu-se astfel meat sa-i 
usureze lui Williwaw ajungerea la tel. Naveta a iesit, improscand cu 
vapori, si a pornit spre planeta. Forma de scut intunecat a acesteia 
umpluse toata imaginea; nu se mai afla in fata, ci dedesubtul navei. 
Inhamat in spatele lui Dozsa si-al lui Rueda, neputincios, Brodersen 
apuca mana lui Caitlin, aflata alaturi. Femeia il stranse cu putere. 
Urmatoarele cateva minute aveau sa fie grele si, poate, fatale. Oricat de 
amanuntit fusese studiata din spatiu, atmosfera nu era familiara. Arfi 
putut contine nenumarate surse de incendiere a unei nave. Nu aveau 
control la sol care sa le ghideze coborarea. Nava-mama nu-i putea ajuta, 
decat pe perioade scurte si foarte rare, pana cand urea inapoi pe orbita 
stationara. Trebuise sa coboare pentru lansare, datorita radiatiilor 
arzatoare ale soarelui, impotriva carora naveta nu avea protectie 
electrostatica. 

Brodersen isi simtea palma atat de transpirata, incat nici nu-si putea da 
seama daca a lui Caitlin era uscata sau nu. Caitlin li adresa un ranjet si 
un semn cu degetul mare in sus. Pe neasteptate, se rasuci sa-l mangaie 
cu mana libera pe Fidelio, care statea ghemuit in spate, intr-un 
harnasament special adaptat. Betanul ?sj depuse un moment ghearele 
pe capul ei, cu mare gingasie: in semn de binecuvantare? 
Strapunsera cerul. Un suierat subtire se preschimba incet in vuiet, in 
timp ce carcasa se zguduia sub impacturi, facand adeseori cate un salt. 
Dupa o vreme, insa, Dozsa intoarse capul, cu o expresie radioasa, si 



anuria: 

— in regula, am reusit. 

Brodersen chiui. La dracu'! exclama el in sinea sa, nerecunoscator. De ce 
trebuie sa stam asa infasa^i, meat nici nu pot ajunge la Pegeen ca s-o 
sarut? Ei bine, stai numai pana asolizam, fata mea, stai sa vezi... 
Williwaw glisa in jos, peste suprafata planetei, pe o directie oblica, 
prelunga, pentru disiparea caldurii. Brodersen privea, fascinat, constient 
in mod ireal ca avea sa paseasca afara. (Ce a sim^it cu adevarat 
Armstrong? Era un om atat de inchis in sine.) O mare de noapte se 
desfasura groasa pe sub mica luna; o intindere lugubra de sesuri saline 
se sfarsea cu un povarnis malt de ca^iva kilometri, dincolo de acesta, se 
Tntindea platoul unui fost continent; rasaritul soarelui il dezvaluia sterp, 
ocru la culoare, cu solul copt pana la consistent^ caramizii, crapat si 
scorojit; o furtuna de praf ii orbi un moment; de-a lungul unui canion 
uscat, peste movile de pietris, se insirau cateva cioturi inalte si ascu^ite, 
viu colorate. Oare acolo se aflase un oras? 

Dozsa porni turboreactoarele aeriene. Rueda se ocupa cu naviga^ia, mai 
intai orientandu-se dupa soare, conform calculelor prealabile, pentru a 
localiza in cele din urma transmisiunile de la destina^ie. 
Pe masura ce inaintau spre nord-est, pamantul se inal^a; ii ajuta si 
anotimpul, toamna emisferei boreale; temperaturile scadeau si se 
vedeau tot mai multe semne de via^a. Buruieni razle^e, cu frunze 
lucioase ca pielea, si plante mari izolate, amintind vag, grotesc, de 
cactusii saguaro sau copacii Joshua, cresteau tot mai dese; o pajiste 
rosiatica isi unea petecele intr-un covor acoperind tot solul; paraie se 
scurgeau in iazuri; palcurile de dendriforme devenira padure, ale carei 
coroane cafeniu-violete se unduiau in vant. Deasupra, cerul era senin, 
mai mult vanat decat albastra, cu o nuan^a verzuie de la soare, care 
lucea aparent nemiscat in spatele navei. 

Fidelio vorbi. Brodersen trebuia sa se concentreze pentru a-i urmari 
spaniola ragusita, tiuitoare: 

— Cred ca aici anotimpurile sunt mai extreme decat pe oricare dintre 
planetele noastre, biologic ca si meteorologic. In nop^ile lungi nu creste 
nimic, nici in timpul iernii care se apropie si nici, as crede, in caldura 
teribila a verii. Animalele au nevoie sa se adapteze la astfel de condi^ii. E 
posibil sa fi ajuns intr-o perioada de reuniri si pregatiri febrile. 
Brodersen dadu sa raspunda ca aceasta deduc^ie depasea cu mult 
faptele cunoscute, dar prefera sa taca. Betanii aveau cunostin^e despre 

o diversitate de lumi - nimic asemanator Pandorei, desigur, dar intre 
acestea se numarau si cateva oarecum apropiate. Pe de alta parte, in 
acel moment, interesul lui fata de ecologia locala era absolut secundar 
fata de... 
lata telul! 

Caitlin tipa, Brodersen si Dozsa murmurara cateva injuraturi uimite, 
Rueda se inchina, Fidelio se foi in loc, mirosul de iod intensificandu-i-se. 
Fotografiile realizate din spa^iu infa^isau foarte pu^in din realitatea 
existenta. 

Aici existase cu siguran^a un oras, cu mult, mult timp in urma. Resturi 
ale zidurilor continuau sa se inalte deasupra salbaticiei aglomerate, cu 
nuan^ele lor vii, primare, si pastelurile blande, nedecolorate. In locul 
unde pe sol se aflau poieni; zaceau inclinate blocuri mari de piatra cu 
marginile tocite, doar partial ingropate in pamant. 
La nord de ruine se inal^a un complex de cateva cladiri, aparent intacte. 
Dozsa indrepta reactoarele in jos, zburand sta^ionar, pentru ca insotitorii 
sai sa poata face observa^ii. La inceput, constructiile au fost greu de 
vazut altfel decat ca niste mase stridente; apoi, ochiul a inceput sa 
urmareasca modelele, gasind un soi de frumuse^e solemna. Hexaedri 
purtand colonade se combinau armonios unii cu ceilal^i, in jurul unui turn 



central, facut din arcade si spirale sj Tncununat cu un ornament radial in 
trei dimensiuni, auriu. O punte Tnchisa facea legatura Tntre cele mai 
Tndepartate edificii de la est si vest, Tntr-un arc delicat asemenea aripilor 
pasarilor, perfect integrat in peisaj. 

La doi kilometri distanta mai spre nord, salbaticia Tnceta, defrisata, silita 
sa creasca in jurul unei probabile baze pentru nave spatiale (si mai ce 
altceva?). Oricat era de impresionanta si, in ciuda faptului de a fi fost 
momeala care-i adusese pe calatori acolo, aceasta prezenta mult mai 
purine de vazut. In cea mai mare parte, se zarea o Tntindere de pavaj in 
ton turcoaz, de aproape patru kilometri patrati. Era Tnconjurata cu 
semi-cilindri (hangare? cazarmi?) de aceeasi culoare, avand curburile 
completate cu posibile intrari si dispozitive de observatie. Langa capatul 
Tndepartat al platoului se afla o cupola mare, cenusie. Alte domuri, mai 
mici, se Tnghesuiau Tmprejur. Deasupra se Tnalta, latindu-se, o complexa 
retea metalica, apartinand fara-ndoiala transmitatorului radio si, 
probabil, altor echipamente. Mijind ochii spre suprafata plata, 
descoperira cercuri largi, Tnconjurate de crapaturi. Sa fi fost oare capace, 
Tnchizand silozurile unde navele puteau stationa in siguranta? 
Acest detaliu marunt era abia perceptibil, caci o unduire slaba Tnconjura 
tot ansamblul, ca o vibrate de caldura a aerului, in forma emisferica. 
Pe obrazul lui Caitlin se scurgeau in tacere lacrimi. 

— Glorie Crea^iunii, ingaima ea, inca o specie din univers care cunoaste, 
gandeste... si nu a murit. 

— Cum?mtreba absent Rueda; era ocupat cu incercarile de a prinde 
legatura cu Chinook, care trebuia sa fi ajuns deja pe orbita stationara. Ce 
vrei sa zici? 

— Nu ti-e clar, omule? In jur se intinde pustietatea, orasele au decazut, 
in afara de eel de aici, unde se observa urme vagi de restaurare, in 
vechiul stil, caci, uite, spatioportul din fata noastra nu e deloc, deloc in 
aceeasi arhitectura. Cine, daca nu pandorienii insisi, sa fi venit pentru a 
Tnalta un asemenea monument, dupa ce au plecat pe poarta spre o lume 
mai tanara? 

Vorbise Tn engleza. Brodersen Ti repeta Tntrebarea, Tn spaniola, lui Fidelio, 
care opina: 

— Pare rezonabil, frate Tnotator, desi Ti ramane un colt Tnfipt Tn carne. De 
ce-artrebui sa-si dea atata bataie de cap pentru o simpla - ang'ghk'hrai — 
plaja? Din sentimentalism? Da, din simplu sentimentalism. Depozitele de 
date pot pastra toate amintirile de pe planeta-mama, pentru reconstituiri 
holografice Tn voie, mai bune decat cateva case nefolosite pe reciful asta 
paraginit. 

Dozsa scoase naveta din stationare, Tncepand sa se roteasca. 

— Raspunsul, sugera el Tntre timp, e acela ca nu sunt nefolosite. Casele 
primesc vizitatori. 

— De ce? Tntreba Rueda. Ce vizitatori? Turisti? Greu de crezut, cand n-au 
mai ramas decat fragmente, Tn afara de micile copii de colo. Fidelio are 
dreptate, electronica poate oferi mai mult din vechea Pandora. Sau, 
atunci, cercetatori care urmaresc ceea ce se Tntampla? N-aravea nevoie 
de dotari atat de mari si complicate, sunt convins, mai ales cu o 
tehnologie astronautica egala sau superioara celei de pe Beta. 

— Adineaori, am propus cateva ganduri despre ciclurile de viata de aici, 
raspunse Tncet Fidelio. Pareau rezonabile, si totusi ar putea foarte bine 
sa pluteasca, fara a avea radacinile Tnfipte Tn adevar. Dogmatizarea Tn 
legatura cu sophontii pe care nu i-am Tntalnit niciodata este un vartej 
irational. Cine stie daca vom afla vreodata cum sunt, singura certitudine 
este aceea ca vom fi surprinsi. 

— A trai Tnseamna a fi mereu surprins, raspunse Caitlin. Ce bine ca e 
asa! 

— Nuconteaza acum, Ti Tntrerupse Brodersen. Hai sa vedem mai Tntai 



daca putem stabili contactul... La naiba, Carlos, aia au adormit acolo pe 
orbita? 

Parca la comanda, pe ecran rasari chipul slab al lui Weisenberg, pe post 
de capitan. Calmul sau obisnuit ceda imediat. 

— Ce face^i? aproape ca racni. Sunteti in siguranta? 

Se relaxa putin, cand auzi raportul si vazu imaginile, atat in direct cat si 
de pe banda. Joelle, adancita in holotheza, prelua totul direct in creier. 
Restul membrilor echipajului priveau de la posturile lor. 

— Nu pare sa locuiasca nimeni aici, incheie Brodersen, cu un oftat. Sigur, 
vom explora, si poate vom gasi cateva indicii despre cand ar urma sa 
soseasca urmatoarea nava, sau ne vine vreo idee cum sa le lasam un 
mesaj, sau... nu stiu ce... 

Weisenberg se incrunta. 

— S-ar putea sa pazeasca cineva pravalia, ii preveni el. Cineva, sau 
ceva. Altfel, campul aia ar fi acoperit cu Parana suflata de vant, napadit 
de buruieni si mizerii de-ale animalelor. Ave^i grija cum va apropiati. 

— Mm, mda, bine zis. Mai bine sa fim aten^i, totusi. Sta^i pe faza pentru 
inca un episod palpitant. 

Dupa o conferinta interna, Williwaw coti, apropiindu-se de baza pe sus. 
Avea cate o mitraliera in fiecare aripa. Dozsa trase o rafala. Nu aparu 
nimeni care sa fie ranit sau sa se infurie, si fusese doar un tip de sondaj 
simplu, la mdemana. Rueda urmari focul, Brodersen regla o camera 
pentru reluarea cu incetinitorul a imaginii marite. 
Gloan^ele lovira suprafa^a diafana. Trasoarele incandescente ricosara in 
laturi. Dozsa intoarse naveta intr-o miscare brusca, cu reactoarele 
maraind, si pornira spre cerul senin. 

Nu vorbi nimeni, pana nu examinara inregistrarea lui Brodersen. Nici un 
proiectil nu penetrase mai mult de ca^iva centimetri, inainte de a ricosa, 
turtit de impact. 

— Huu-ha, murmura capitanul. Daca ne-am fi repezit veseli in chestia 
aia... Fidelio, ai idee ce-ar putea fi? 

Betanul schi^a un gest indescriptibil: 

— Probabil, unde hipersonice de amplitudine ultra-inalta, heterodinate 
pentru a forma o carapace cvasi-solida. Probabil, un tip de camp mai 
subtil si mai eficient, necunoscut de semenii mei. Navele pandoriene, 
coborand, trimit cu siguran^a un semnal care-l intrerupe, dar nu cred sa-l 
putem gasi prin incercari repetate. 

— Nici eu. In regula, ce urmeaza? 

intrebarea lui Brodersen era retorica. De la bun inceput, se asteptasera sa 
iasa personal, fusesera hotarati s-o faca. Dozsa readuse aparatul in jos, 
incet, pana aproape de sol. La jumatatea distan^ei dintre baza si 
elegantul complex, o deschizatura a padurii parea sa ofere un loc pentru 
o asolizare verticala si apoi pentru o decolare. Dozsa cobon cu mare 
pruden^a, vuind sonor din reactoare. Scanari atente relevara ca solul nu 
parea sa cedeze sub presiune, cu exceptia vegeta^iei rosiatice scunde. 
Cu toate acestea, men^inu ro^ile retractate si scoase talpicile, pe care le 
putea desprinde daca se mnamoleau sau erau imobilizate in vreun alt 
fel. 

Williwaw se opri pe sol ferm, in pozi^ie orizontala. Motoarele se stinsera 
cu un vajait care le rasuna in urechi. Urma o mica pocnitura, un sasait, 
cand aerul fu eliminat pentru a egaliza presiunea cu cea pandoriana, mai 
scazuta. Oamenii isi descheiara chingile. Caitlin i-o lua inainte lui 
Brodersen cu sarutul promis. 

— Ei, spuse el, dupa ce le stranse tuturor mainile, sa incepem! 
Pregati^i-va armele. 

Luand o carabina automata, se strecura printre scaunele din cabina, 
cobon o scara pana in burta navetei si ac^iona valva. Trecu prin sas, 
parca afundandu-se in otrava... cum era foarte posibil, indiferent ce 



spuneau spectroscoapele. 

Nu se asteptase. Pe Beta, Chichao Yuan murise dintr-o doza letala de gaz 
produs pe cale naturala, dar aceasta era o imprejurare foarte 
improbabila, fara precedent chiar in propria experience! a betanilor. Si 
mai pu^in plauzibila era contractarea unei boli locale, de natura fungala, 
microbiana, cand cele mai asemanatoare doua biologii cunoscute de 
Fidelio nici macar nu-si bazau eredita^ile pe aceleasi nucleotide. In mod 
normal, expedi^ia ar fi procedat totusi mai calculat, trimi^and masini 
telecomandate pentru a culege probe pentru analiza intr-o camera 
izolata, inainte ca primul membra sa se aventureze afara, si poate 
oprindu-l in carantina dupa aceea. Chinook, insa, ducea lipsa de personal 
calificat. Prin urmare, comandantul isi revendicase mandrul privilegiu de a 
servi drept cobai. 

Sari afara, pe sol, oprindu-se ca intr-un vis. Eu, batranul Dan Brodersen, 
am pasit primul pe o lume noua, primul om al tuturor timpurilor. 
Simtindu-se aproape ame^it, se apleca sa atinga solul, sa culeaga pu^in 
pamant si sa-l framante intre degete. Era cald, uscat si cu miros de... 
carbune? 

Caldura era sufocanta, atroce, ca in desertul Sahara. Aerul parjolit 
absorbi umezeala din nari pana incepura sa-l usture, si buzele ii crapara. 
Desi rarefierea ei amortiza intrucatva sunetele, vantul vuia puternic, 
facand crengile sa trosneasca si frunzele sa fosneasca. Dadea senza^ia 
dogoarei dintr-un cuptor. Era plin de mirosuri ca de smoala. 
Brodersen privi in jur. Acum, ajuns afara, lumina verde isi schimba 
nuan^ele mai mult decat se asteptase el: din iarba sarmoasa, de un rosu 
infundat, cresteau trunchiuri si ramuri mohorate, inalte cat trei-patru 
oameni, din care se formau zim^i inchisi la culoare si crengi din umbra 
carora tufisurile reflectau razele soarelui cu sclipiri ca de mica. Cerul era 
de un albastru tyrian, inchis. O duzina de fiin^e inaripate, stralucind 
asemeni bronzului, falfaira pe deasupra. Gazele marunte, care nu puteau 
fi insecte, revenira sa bazaie prin jur dupa ce spaima asolizarii disparu. 

— Dan, dragul meu drag, cum te sim^i? vibra din walkie-talkie vocea ingrozita 
a lui Caitlin. 

— Bine, raspunse el. Cinstit. Calmeaza-te. Stai jos, aminteste-^i de 
doctrina pruden^ei si asteapta pana voi fi sigur. 

N-am sa fiu sigur, binein^eles, isi spuse el. Niciodata nu po^i fi sigur. S-ar 
putea ca in momentul asta chiar sa inhalez moartea. Constata ca ideea 
nu-l ingrijora, improbabila cum era. Atunci, de ce detest gandul de a o 
lasa pe Pegeen sa iasa? 

Nu mai pot amana mult. 

Pornind cu pasi impletici^i, isi aminti pentru prima oara ca acolo cantarea 
pu^in mai mult, gravita^ia Pandorei o depasea pe cea a Pamantului cu 
cateva procente. In padure, zari pe un bustean un animal de marimea 
unei pisici, si mcremeni in timp ce-l privea. Era un patruped fara coada, 
cu piele de un albastru-pal, spana si lucioasa, cioc, trei ochi, al treilea 
fiind amplasat deasupra cefei, si o aripa dorsala ca un evantai. 
Observandu-I la randul sau, animalul isi stranse acel apendice si o 
zbughi in desis. 

— E prea rapid pentru o reptila sau o alta asemenea jivina inferioara, 
spuse Brodersen, cand ii descrise infa^isarea prin radio. Echivalentul unui 
mamifer terestru? Nu stiu, dar cred ca nici nu l-as fi observat, daca 
forma si mirosul meu nu erau prea straine pentru a nu fi depistate 
imediat. Deduc asadar, ca asta e forma animala de baza pe-aici, cu 
patru membre, trei ochi, cioc. Vela poate fi un dispozitiv de racorire; ar 
putea avea incorporat si un organ de siml;, presupun. 

Miracolul acelui mic animal isi facu efectul. O intreaga evolu^ie, o fata a 
vieti i insasi. lar Ira Quick voia sa tina omenirea priponita in staulele ei 
sociologice! 



Brodersen isi continua drumul. Dupa ce dadu, partial, ocol poienii, se 
opri din nou. De asta data, vazuse o carare. 

Vegeta^ia era rara sj nu reprezenta un real obstacol. O fasie de argila 
batatorita, lata de-un metru, ducea direct in padure: din cate putea 
aprecia, drept spre cladirile unde dorea el sa ajunga. Ramase 
mgandurat, in vantul fierbinte, inainte de a-si continua rondul. Pe 
marginea opusa gasi acelasi drum, la fel de liniar, disparand de 
asemenea in adancuri. 

Salbaticiunile de pe Pamant si Demeter nu faceau asemenea poteci. 
Intrebat, Fidelio raspunse ca acelasi lucru era valabil si pe Beta. Ma rog, 
Pandora putea fi altfel. 

Brodersen mergea primul pe carare, urmat in sir indian de Caitlin, 
Dozsa si Fidelio. Grupul purta arme, walkie-talkies, plosti din care 
trageau frecvent cate o dusca, si mici rani^e cu diverse echipamente. 
Rueda ramasese pe loc, in naveta; obiectase staruitor, dar era esen^ial 
ca cineva sa stea in rezerva, iar alegerea lui fusese cea mai logica. In 
afara de freamatul vantului si cate un croncanit sau tril ocazional, 
padurea era tacuta. „Copacii" - aratau mai mult a plante suculente 
gigantice, de diverse specii, asemanatoare cu cactusii — si „stufarisurile" 
cresteau la mari distance, probabil din lipsa de apa, darfrunzisul lor larg 
forma un acoperis, astfel ca umbrele impestri^ate cu raze de soare verzi 
raspandeau o relativa racoare fata de temperatura din camp deschis. 
Cand si cand, cate o vietate zumzaia, flutura sau o zbughea pe-alaturi, o 
data, grupul zari in departare un animal mare cat un ponei, purtand si el 
aripa dorsala; in ansamblu, insa, era o salbaticie stearpa. 

— Via^a inoata in amonte, pana e coplesita si se scufunda, filosofase 
Fidelio. Cand soarele Pandorei a inceput s-o tradeze, probabil ca speciile 
mai evoluate au murit, daca nu cumva locuitorii inteligen^i au luat 
cateva cu ei, cand acestea au inceput sa dispara. Au ramas categoriile 
inferioare, mai simple; iar evolu^ia a luat-o de la inceput. In urmatoarele 
cateva milioane de ani, soarele nu s-a schimbat prea rapid pentru ele. 
isi lasase musta^ile in jos - semn de regret si durere. 

— O va face. Inca o dispari^ie masiva, inca o renastere, inca una si inca 
una, desi cred ca fiecare generate e tot mai slaba si mai infometata; 
pana la sfarsit. Cand va ramane Pandora complet pustie? Peste un 
miliard de ani, poate. 

Unmiliard de ani, isi aminti Brodersen, in timp ce mergeau. Numarand pana 
la un miliard, cu o viteza standard de patru numere pe secunda, ar trece, 
consulta el un minicalculator, aproape opt ani. Un miliard de ani in timp 
real, este o ac^iune de ariergarda foarte lunga, pentru a lupta impotriva 
nomelor. 

Dramul a fost scurt, printr-o dupa-amiaza care avea sa dureze cateva 
zile terestre. lesira sub cerul arzator, pentru a vedea casele 
necunoscutilor. 

in imediata lor apropiere nu cresteau decat iarba, balarii sau lastari ai 
plantelor mai inalte. Asemanatori unor faleze, in culorile curcubeului, 
peretii se ridicau drepti, pana incepeau sa se adanceasca in configuratii 
complexe de colonade intrepatrunse. Nici o usa sau fereastra nu le 
intrerupea netezimea. Un portal dadea intr-o curte. Brodersen isi 
conduse camarazii prin el. §i acolo, natura se straduia sa-si reintre in 
drepturi. Radacinile nu sparsesera pavajul sau fundable (inca), dar 
plante marunte impodobeau toate colturile unde se adunase praful, iar 
carceii se ca^arau pe pilastrii rasuci^i. Dintr-o galerie isi lua zborul o 
fiin^a, avea cuibul acolo? 

Nou-veni^ii nu-i dadura nici o aten^ie. In mijlocul cur^ii se inal^au doua 
statui. 

Piedestalurile erau din piatra, iar sculpturile din acelasi (?) material 
durabil ca al fa^adelor. Unele tuse realiste inspirau convingerea ca 



statuile reprezentau portrete. Entitatile mfatisate aveau o statura de 
doua ori cat cea omeneasca, ceea ce putea fi o deformare artistica, desi 
Brodersen banuia ca era realitatea. Nuditatea le dezvaluia a fi de doua 
sexe (probabil, spuse Fidelio, iar Brodersen isi aminti ca citise despre o 
placa asezata pe primele aparate trimise de om in afara Sistemului 
Solar). Bipede masive, cu picioare scurte si bra^e lungi, aveau trei ochi, 
dar in rest fete plate, fara cioc. Erau acoperite cu uninvelis albastru, nici 
par, nici solzi si nici pene... Si descrierea infa^isarii lor putea continua. 
in mainile cu patru degete, unul tinea ridicate un ciocan si o 
inconfundabila secure de lemn, iar celalalt, o bucata de piele sau panza 
cu pictograme (sau hieroglife, sau...). Indiferent cat de straine erau 
formele, pozi^iile lor exprimau liniste. 
Dupa o tacere prelungita, Caitlin murmura: 

— O soarta buna voua, locuitori ai Pandorei. 

— Sau, cumva, or fi Ceilal^i? intreba Dozsa, cu glas la fel de soptit. 
Brodersen clatina din cap: 

— Ma indoiesc. Ceilal^i construiesc masini grele cat niste luni, din 
materie stelara, pentru a traversa universul, atat prin spa^iu cat si prin 
timp. Nu si-ar bate capul cu asa ceva. 

— Nu s-ar putea ca pandorienii sa fie ucenici ai Celorlalti? se intreba 
Caitlin. 

Dozsa deveni pragmatic: 

— Astia sunt pandorieni? De unde putem sti? 

— Cred ca sunt, negresit, raspunse Fidelio. Au anatomia trioptica si patru 
membre. Trasaturile ca membrana dorsala si ciocurile in locul falcilor 
apartin fara-ndoiala animalelor primitive, din care au evoluat formele 
superioare ale epocii prezente. 

Ca si cum mamiferele cu placenta ar fi murit, sau ar fi evacuat Pamantul, 
iar peste cateva epoci s-au impus noi specii, ai caror stramosi au fost 
ornitorincii, reflecta Brodersen. Sau soparlele, ori viermii. 

— Ei, hai sa aruncam o privire, propuse el. 

Trebuia sa existe o cale de intrare in cladiri, dar strainii nu gaseau 
nici una. 

— Se intorc la intervale regulate si smulg buruienile din zona asta, arata 
Brodersen. Altfel, ar fi blocata. 

— Cat de des, insa? intreba Dozsa. 

— Ca sa estimam asta, raspunse Fidelio, artrebui sa cunoastem ritmul 
de crestere. Ne-ar fi necesar un an sau doi ca sa aflam. Iar atunci, n-am 
putea decat sa deducem. Zece ani? Douazeci? V-a^i putea stabili voi 
insiva aici, gravita^ia corespunde necesitatilor organismelor voastre, dar 
imi imaginez ca n-a^i putea trai in salbaticie. 

Caitlin tresari si il imbratisa. li ramasese mai pu^in de un an. Inainte de a 
ceda din nou impulsurilor curiozita^ii, betanul li raspunse timp de-o clipa, 
cu miscari din musta^i si spasme ale cozii. 

— N^, nega incet Brodersen. Nu pare practic. Eu ma gandisem sa lasam 
un mesaj, eventual gravat pe o placa de o^el inoxidabil, pe care s-o 
punem langa statuile astea. Simboluri care sa msemne... aa... citez: 
„Ne-am ratacit, planuim sa bajbaim prin porti dupa porti, conform unui 
sistem cutare-si-cutare, dar va rugam sa veni^i dupa noi." 

— l-ar da vreo aten^ie? intreba provocator Dozsa. 

— Tu nu i-ai da? i-o intoarse Caitlin, pilotul dadu din cap. Dar cum sa-i 
facem sa in^eleaga? il intreba ea pe Fidelio. 

— Nu percep nici cea mai vaga idee, recunoscu betanul. In opt ani de 
re I a t i i intime cu expedi^ia voastra, am realizat foarte pu^ina in^elegere 
reciproca. Si se pare ca speciile noastre se aseamana intre ele mai mult 
decat majoritatea celorlalte. 

O vreme, statu sprijinit in picioare si coada, silueta prelunga si gra^ioasa, 
ca de mahon, printre zidurile viu colorate, fierbin^i asemeni unui cuptor. 



Ghearele sj membranele unei maini superioare i se stransera peste bot, 
In timp ce-si ^inea Impreunate varfurile degetelor de la ambele maini inferioare. 

— Nu, spuse el intr-un tarziu, haraind sj piuind in spaniola care, probabil, 
Ti producea dureri de gat, nu simt nimic. Aminti^i-va, daca merged mai 
departe, o face^i cu riscul de a iesi intr-un loc pustiu. Pandorienii nu sunt 
Ceilal^i. In cazul ca nu-i cunosc pe Ceilal^i - de ce i-ar cunoaste neaparat, 
spre deosebire de semenii vostri sau ai mei? — chiar daca va pot traduce 
apelul, artrimite un echipaj in urma voastra cu acelasi rise. Caitlin, 
femela a iubirii, ai ordona asa ceva? 

Ramase muta. 

Dupa inca un timp, Fidelio continua: 

— Din partea mea, sunt perfect dispus sa mot impreuna cu bancul. Pute^i 
alege sa ramane^i, cu speran^a de a primi ajutor inainte sa vi se termine 
proviziile. Sfatul meu, care arputeafi g resit, este sa cauta^i mai departe. 
Dar judecati voi singuri, dragi prieteni. 

— Nu! izbucni Caitlin, in engleza. O fiin^a a apelor ca el sa moara pe 
planeta asta mumificata? Daca nu poate primi marea inapoi, macarsa 
aiba stelele! Brodersen zambi trist si-i puse o mana pe umar. 

— Mi-ai luat-o inainte, iubito, ?i reprosa el. Si eu voiam sa spun acelasi 
lucru. 

in situa^ia data, nu mai puteau face nimic, iar caldura li istovea. 
Urmau sa aiba si arsuri, mai rapide si mai crude decat cele de pe 
Pamant, daca nu erau atent;i. 

— Deocamdata, plecam, ?i spuse Brodersen lui Rueda prin radio, ne 
odihnim cateva ore in naveta - sa tii deschis aerul condi^ionat, m-auzi? - 
si ne gandim ce avem de facut in continuare. Poate-ar trebui sa 
cercetam prin jurul terenului de aterizare, in cazul ca mai descoperim 
cate ceva. Poate arfi cazul sa mesterim scari, ca sa ajungem la arcadele 
alea de sus. Sau poate, eel mai bine e sa decolam imediat, desi eu 
personal n-as dori. Oricum, ajungem la tine imediat. 

— Va astept cu mancarea gata, promise Rueda. 

Grupul iesi prin portal, in ordine intamplatoare, pornind peste o portiune 
mai mult sau mai pu^in degajata de vegetate proaspata, separata de 
liziera virgina. Soarele eel verde stralucea arzator, vantul rasuna. 
Fidelio tipa sonor. Niciodata nu mai auzisera oamenii surprinderea si 
suferin^a exprimate de un glas betan. 

Brodersen vazu niste tije zburand din padure, scurte, groase, cu 
aripioare la coada si varfuri metalice cu cate trei tepi. 

— Culcat! mugi el, trantindu-se primul la pamant. Pusca marai, ciuruind 
padurea, smulgand buca^i din tulpinile ei devenite dintr-o data 
cosmaresti si improscand cu gloan^e printre ele. 

Ii raspunse un lung urlet modulat. Din ascunzatoare sarira in picioare 
doua fiinte. Ulterior, Brodersen avea sa afle ca Pegeen prinsese ocazia 
de a intoarce camera spre ele. Pentru el, era inutil. Le vazuse cu deplina 
claritate si n-avea sa le uite cate zile va trai. 

Erau bipede, zvelte, ajungandu-i pana la piept. Aveau capetele cu trei 
ochi si cioc, mainile cu cate trei degete la distance egale, picioarele ca 
niste copite, aripioare dorsale si o culoare bruna. Purtau pantaloni scur^i, 
intr-ale caror cingatori erau infipte un cu^it si o toporisca. Unul strangea 
in maini un fel de arbaleta. Celalalt fusese ranit, dintr-un brat ii curgea 
sange negru. 

N-au atacat, ci au sarit spre dreapta, disparand, cu tipete. Brodersen 
trase spre eel mai apropiat. 

— Nu! striga Caitlin. Fug, s-au speriat! Dan, sunt inteligen^i! Brodersen ii 
lasa sa piece, dar mai trase o rafala spre padure. Dozsa i se alatura. La 
atacul acela participasera mai mult de doi salbatici. Nu se produse nici o 
riposta. l-am pus pe goana, conchise Brodersen. Cei doi care au fugit 
innebunisera de panica. Poate am ciuruit vreo ca^iva. Sper. 



Dadu drumul tragaciului. Se prabusi peste el o tacere parjolitoare, 
intensificata de vant. Se ridica in pozi^ie ghemuita, privind in jur. Nu vazu 
nici un alt semn de pericol. 

— Stai de paza, Stef, ordona el. Daca \\ se pare ca vezi vreo miscare, 
orice fel de miscare, trage. 

Se apropie de Fidelio. Betanul zacea intr-un lac de sange. Al lui era 
purpuriu. Galgaia mtruna din rana pe care sageata de arbaleta i-o 
cascase in trup, intre bra^ele superioare si cele inferioare. O imbibase 
deja pe Caitlin, care statea mgenuncheata langa el, mcercand sa 
stavileasca suvoiul. 

Femeia se uita la Brodersen, in timp ce acesta se apropia. 

— Nici o speran^a, spuse ea cu voce surda. N-am nici ustensile, nici 
cunostin^e, nici timp. O artera majora, un organ vital... 

Hemoragia scadea. La fel se mtampla si cu respira^ia aspra a lui Fidelio, 

care se linisti din lupta cu moartea. 

Caitlin ?i lua capul in poala. Ochii albastri catara spre ea. 

— Fidelio, spuse, in spaniola, ma auzi? 

— Si, se auzi un scrasnet slab. 

— Fidelio, vom ajunge acasa. Si-i vom ajuta pe semenii tai sa inve^e ceea 
ce au ei nevoie despre caile iubirii noastre, desi cred ca despre asta 
avem si noi mult de inva^at de la ei. 

— Gracias... 
Brodersen abia II auzi. 

Caitlin incepu sa-l mangaie pe Fidelio in lungul blanii, cantand cu voce 
foarte inceata: 

Dormi, puiul meu, caci albina rosie zumzaie-n tacutul asfintit. 
Aeobhaill din stanca cenusie vine sa-nvaluie lumea in cant vrajit. 

Li-I cantase copiilor lui Brodersen, stravechiul „Cantec de leagan al Maicii 
Gartan". Era o melodie frumoasa. 

Alendvanoch, copile, bucuria inimii mele, dorin^a mea cea mare, 
Greierii ?£i canta cantec de leagan, langa focul ce moare... 



Brodersen ii lasa singuri si, luandu-si toate masurile militaresti de 
prevedere posibile, se duse sa cerceteze desisurile. Nu gasi nici un mort 
sau ranit, desi petele negre si umede ii indicau ca nimerise nu doaro 
data. Probabil ca banda Tsj luase cu sine victimele, ca orice trupa. Aduna 
cateva arme aruncate, pentru a le examina mai tarziu, si se intoarse. intre 
timp, Fidelio murise. 

Dupa ce-l anun^a pe Rueda, coplesit, Brodersen comanda: 

— Nu, stai unde esti. Aici, spa^iul e prea stramt pentru o asolizare sigura, 
mai ales cand trebuie sa pilotezi singur naveta aia. Ar trebui sa te afli in 
deplina siguran^a. Dar daca ai vreo indoiala, sterge-o! Williwawe prea 
esen^ial pentru supravie^uirea tuturor celorlal^i, ca s-o primejduiesti pe 
socoteala noastra. 

Si, dupa un scurt protest: 

— Gura, dom'le, si respecta ordinul! 
Se intoarse spre Caitlin si Dozsa: 

— In regula, sa pornim. Tu mergi in mijloc, Pegeen. Priveste atenta. Trage 
la cea mai mica banuiala. Vom sta in naveta pana cand Chinook e gata sa 
ne primeasca. 

Caitlin arata, fara o vorba, spre trupul cazut la picioarele ei. Brodersen 
clatina din cap: 

— Nu. Nu putem, cand e posibil sa fim ataca^i pe drum. Si nici dupa 
aceea nu voi organiza o misiune ca sa-l recuperam. As vrea sa putem, 



dar... ai vrea ca prietenii tai sa-si riste vie^ile pentru cadavrul tau? Nu-mi 
vine sa cred ca el si-ar putea dori asa ceva. Sa mergern! 
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NAVA PORNI, mdepartandu-se de planeta, inapoi spre masina T, pentru 
urmatorul salt. In primul schimb de noapte de dupa nenorocire, sala 
comuna ramasese nefolosita. Nimeni nu dorea sa se uite la Pandora si la 
soarele ei verde, nici sa-si marturiseasca slabiciunea propunand 
stingerea ecranelor. Perechi sau singuri, membrii echipajului se 
retrasesera in cabinele lor. 

Brodersen si Caitlin isi coborara patul, fiindca numai astfel puteau sa 
stea cu adevarat aseza^i unul langa altul, rezemandu-se de perne si 
perete. Isi pusesera pijamalele, ceea ce faceau rareori, si-si turnara doua 
whisky-uri seci. Mainile alaturate le stateau inlan^uite. 
Bautura se legana in pahar. Brodersen trase o dusca din focul si fumul ei, 
apoi inca una, si-si vazu stransoarea mainii devenind mai ferma. 

— O, Doamne, Pegeen, o, Doamne, gemu el. Iar am pierdut un membru din echipaj. Eu 
1-am pierdut. 

— N-ai avut ce face, iubitule, raspunse Caitlin. Nimeni nu te condamna. 

— Doar eu! 

Timp de o jumatate de minut, il observa cum privea in gol, inghi^ind aer, 
apoi isi puse paharul pe un raft lateral si Tl apuca de barbie, rasucindu-i 
capul spre ea: 

— Acum, gata, Daniel Brodersen! se rasti. \\\ plangi singur de mila, asta 
faci, ceea ce e cea mai josnica stare din cate exista. 

Brodersen ii sus^inu privirea severa, incadrata in parul despletit, de 
culoarea bronzului, inghi^i un nod si dadu din cap: 

— Mda... Ai dreptate si-mi pare rau. A fost un soc afurisit, dar ar fi trebuit 
sa-l suport ca un barbat. 

Caitlin il cuprinse cu bra^ul pe dupa gat: 

— Nu, dragul meu drag, nici in privin^a asta sa nu te simt;i vinovat! Ai 
purtat o povara de care po^i, in sfarsit, sa scapi — trebuie sa scapi. 

Il saruta prelung, dartandru, nu patimas. 
Cand se relaxara, ofta: 

— La drept vorbind, nu ma prea agit pentru tine. Phil Weisenberg, insa, 
ma tern ca e intr-un hal fara de hal. 

— Poftim? Ma rog, a sarit peste cina, dar o infrangere ca asta ii poate 
taia oricui pofta de mancare. 

Caitlin isi musca buza: 

— Nu l-ai auzit cand m-a cautat ca sa-mi spuna ca va lipsi. Nici nu l-ai 
vazut cand ne-am imbarcat, sau dupa aceea, cand ne pregateam de 
plecare... A, da, l-ai vazut, dar nu puteai observa; aveai prea multe pe 
cap. Este calm, eficient si politicos ca un robot. 

Brodersen se incrunta: 

— E o veste proasta, cu siguran^a. 

— Nu-1;i lua si grija asta pe suflet, inca, inima mea, il stranse Caitlin de 
mana. Lasa-ma sa vad ce pot face eu. Sunte^i prieteni vechi, stiu, dar 
banuiesc ca nu si-ar deschide inima in fata ta, numai ca sa nu-ti 
inmul^easca problemele. Poate ca pe mine ma va gasi o interlocutoare 
mai sigura. 

— M-m-m... In fine, ai tu un dar al tau... Bine. 
Brodersen mai bau pu^in. Brusc, aspru: 

— Poate ghicesti tu de ce ne-au atacat dracii aia. 
Caitlin isi cauta cuvintele. 

— Nu sunt draci, Dan, spuse ea apoi, pe un ton bland. Sunt fiin^e 
inteligente la fel ca tine si ca mine, inca vanatori, carora nu le-am vazut 



de sus cele cateva locuin^e risipite prin salbaticie, dar si stramosii nostri 
au fost la fel, nu cu foarte multtimp in urma. O, ce mult ma bucurca, din 
cate se pare, nu l-am omorat pe nici unul de-ai lor. 

— Dupa ceea ce-au facut? 

— Gandeste-te. Ce sunt? O specie evoluata din niste animale inferioare, 
in ultimele cateva milioane de ani, dupa ce soarele s-aschimbat. 

— Da, atata lucru e evident. 

— Gandeste mai departe, Dan. Specia mai veche a plecat. Poate ca s-au 
mai inters ocazional, din respect sau din vreo curiozitate trista, dar de ce 
sa fi infiin^at baza aceea, cu capacitatea unei flotile de nave, de ce sa fi 
construit cladirile acelea in stilul vechi si lasand pe loc imagini de-ale lor? 
De ce, daca nu ca sa-si ajute succesorii? Ca sa aboleasca ororile cele mai 
rele ale unui asemenea mediu. Sa le dea noilor fiinte evoluate ceea ce e 
de folos - cum ar putea fi fierul, pentru fabricarea varfurilor de sageti 
pentru vanatoare - dar bucata cu bucata, poate la intervale de secole, ca 
sa se deprinda cu folosirea pozitiva, nu nociva... 

Ii acoperi gura cu palma: 

— Sst, macushla, lasa-ma sa termin! Presupun ca varstnicii calauzesc 
intreaga cultura mai tanara, in dezvoltarea ei, sau toate culturile diferite 
care mai exista pe sarmana Pandora. Si mai cred si ca indrumarea asta e 
cu atat mai inceata si mai atenta, ca sa nu ofileasca spiritul si geniul 
nativ, ci sa le lase sa infloreasca singure. Asta ar explica, nu-i asa, 
statuile - amintiri de la inva^atorii care revin o data la cateva general 
ca sa-si redeschida scoala — inva^atori care, cred eu, fac tot ce pot ca sa 
nu devina zei. 

in cele din urma, totusi cu mult Tnainte ca planeta sa arda si mai rau, ar 
trebui sa existe o civiliza^ie pregatita si capabila sa porneasca printre 
stele. 

Caitlin zambi, sorbi din pahar, isi trecu buzele peste obrazul lui 
Brodersen. 

— Nu X'\ se pare rezonabil, iubitul meu? 

— Pai... Nu putem decat sa ghicim... 
Brodersen isi tranti si el paharul pe raft. 

— De ce naiba au tras in noi? scrasni el. 

— De unde-arfi putut sa stie ce eram? Nici unul dintre noi nu arata ca 
invatatorii. Puteam fi demoni care le invadau eel mai sfant altar. Sau 
puteam fi doua noi soiuri de fiare, pe care sa le omoare din pruden^a sau 
pentru carne. Fidelio a spus ca, dupa parerea lui, asta e anotimpul 
adunarii, al pregatirii pentru o iarna infioratoare - adunarea nevestelor, a 
copiilor, a tuturor celor ce le sunt dragi. Putea sa fi murit in Roata, pentru 
o cauza nedreapta. Acum, s-a intamplat numai din greseala si din 
dragoste. 

— N-am prevazut. Universul ne-a luat prin surprindere. 

— Intotdeauna o va face, Dan. Stii bine. 

Brodersen dadu din cap, smucit, isi goli paharul, il puse jos si se rasuci 
spre ea: 

— Pegeen, faci ca via^a sa fie din nou frumoasa... 

Se aga^ara unul de altul, si nimic mai mult. Cand sim^i ca tensiunea i se 
risipea, il indemna, cu bra^ele, sa se culce. Brodersen inchise ochii. 
Caitlin il saruta pe pleoape. Se intinse langa el. Curand, capitanul 
adormi. 

Nu bause decat pu^in whisky. Ridicandu-se, porni sa se plimbe descul^a, 
cu degetele inlan^uite strans si pe chip cu o nemul^umire crescanda. Cu 
timpul, dupa o privire spre barbatul iubit, pentru a se asigura ca dormea 
adanc, se duse la intercomul privat si forma un numar. 

Din receptor se auzi glasul greoi lui Weisenberg: 
—Da? 

— Sper ca nu te-am trezit, spuse ea. 



— A, nu. Nu e o ora prea tarzie. 
Parca ar fi vorbit o masina. 

— Ce este, Caitlm? 

— As dori sa te vad, daca se poate. 
Weisenberg ezita. 

— E ceva urgent? Sunt obosit. yi-a§ tine o companie deprimanta. 

— Lua-o-ar dracu' de companie! Fisa mdatoririlor tale profesionale nu 
cuprinde sj misiunea de a ma distra pe mine. Vreau sa vin ca sa stam 
pu^in de vorba. Po^i sa ma dai afara cand poftesti. 

— Bine, daca insisti. 

— multumesc, Phil, dragule. Ajung acolo in doua salturi cuantice. 
Zabovi doar cat sa mai arunce un zambet spre Brodersen. 

Ocolind coridorul, il mtalni pe Leino. Complet imbracat dar nemgrijit, bantuia 
cu o tigara de marijuana fumegandu-i intre degete. Se oprira amandoi pe 
loc, stand nemisca^i cateva secunde. 

— Buna seara i£i urez, indrazni ea. 

Privirea lui o masura din crestet pana-n talpi. Pijamaua lui Caitlm era 
foarte sub^ire. 

— Incotro te indrep^i? o intreba. 

— Am treburi ce nu sufera amanare, Martti, si-ti cer scuze pentru asta. 
Privi pe langa el. Leino ridica o mana, ca pentru a o cuprinde, dar apoi o 
lasa sa-i cada pe langa trup. Caitlm se duse la usa lui Weisenberg si 
intra. Leino vazu. 

Dupa ce puse zavorul, statu o clipa in loc. Un singur tub fluorescent 
lumina incaperea, cu intensitate atat de redusa, meat ar fi putut sa-l 
stinga complet. Ecranul de date, care putea afisa cea mai mare parte din 
mostenirea omeneasca, era mtunecat. Weisenberg statea in penumbra, 
cu umerii cazu^i, incheieturile mainilor atarnand moi peste bra^ele 
fotoliului si barbia sprijinita in piept. 
Ridica incet, meet capul. 

— Buna, recita el. I^i pot oferi ceva? 

— Da, dar cred ca nu alcool. Stai unde esti, Phil. 

Caitlm desprinse un scaun si il trase pana in fata lui, asezandu-se. 
Weisenberg isi lasa privirea sa coboare la loc. 

— Scuza-ma. J\-am spus ca sunt obosit. 

— Daca era o oboseala sanatoasa, ai fi sforait, se apleca ea sa-i apuce 
ambele maini intr-ale ei, cuprinzandu-le raceala in caldura. Ce-i cu tine? 
Weisenberg se sili sa rosteasca fiecare silaba: 

— Tu nu regreti moartea lui Fidelio? 

— „Regret" e un cuvant schilod, in situa^ia asta. 

— Bine, atunci, considera ca... call plangpealdoileacamaradpecarel-am 
pierdut. 

Se cutremura un moment. 

— Nu vreau sa fac tapaj. Pur si simplu, nu am talentul tau pentru... 
Si se intrerupse. 

— Pentru? intreba ea, bland si inexorabil. 
Weisenberg inghi^i in sec. 

— Te rog... sa nu ma in^elegi gresit... Nu vreau sa te jignesc, Caitlm, nici 
nu ma gandesc ca nu ai... sim^i... la fel de profund... poate chiar mai 
mult... Dartu ai... talentul tau... Ai sa compui un cantec si... vei 
exorciza... greul durerii... la fel cum ai facut cu Serghei... nu? (Inghi^i din 
nou.) As vrea sa-l aud, cand il vei compune. O sa ma ajute. 

— Nu, Phil. Nu voi face nici o lamenta^ie pentru Fidelio. 
Surprins, ridica ochii, privind-o lung. 

— Nu s-ar cuveni, m^elegi tu. Nu l-am cunoscut, nu cu adevarat. Nici 
unul d intre noi nu 1-a cunoscut, in afara celor de pe Emissary: Joelle Kycel mai bine, 
cred, si cat de mult, chiar si ea insasi? Eu, ce-as putea spune despre el? 
Un rezumat sec al celor intamplate. Nimic din ce-a fost al lui. Nu-i voi 



consacraun cantec care pent ru mine arfi mecanic. Fidelio merita mai mult 
de-atat. 

— Nu prea te in^eleg. 
Buzele lui Caitlin tresarira. 

— Mda, tu nu esti bard. Noi suntem un neam ciudat. 
Desprinzandu-si mainile de el, dar nu si ochii, se rezema de spatar si 
spuse: 

— Gandeste-te. N-ai fost zdrobit la moartea lui Serghei, desi i£i fusese 
coleg de echipaj ani de-a randul sj crezusesi ca umanitatea va era 
comuna amandurora, prin sentimente de prietenie si in^elegere. Nutrim 
respect si afec^iune fata de memoria lui Fidelio; dar n-am fost apropia^i 
de el, niciodata nu ne-a fost posibil, si nici lui fata de noi. Bine, putem 
sa-l plangem, cum ai spus, Phil. Dar ai fi vrut sa spui Jelim", ceea ce nu-i 
acelasi lucru. 

Weisenberg tresari, cu gura crispandu-i-se. 

— Usor, dragule, usor, il tempera ea. De ce te temi? De ce sa fii umil? 
Altceva te-a frant pe ziua de azi, si cred ca stiu ce anume. 

Un nor sub^ire de furie incepu sa se adune in sufletul lui. 

— Asculta aici, ai venit cu inten^ii bune, dar eu n-am rabdare pentru 
analizele de salon. Daca ma scuzi, as vrea sa trag pe dreapta. 
Caitlin ridica o palma, chicotind: 

— I£i voi multumi daca folosesti corect limbajul profesiunii mele, Philip 
Weisenberg. Nu am inten^ia sa te analizez, nici in salon, nici in afara lui. 
Ceea ce-am spus e ca se vede foarte clar care-i necazul, si e unul care-ti 
face cinste. 

Weisenberg casca gura, se stapani si incerca sa dea o replica. Inainte de 
a reusi, Caitlin continua, serioasa, luandu-i din nou mainile. 

— Cand si Pandora ne-a tradat, si inca intr-un mod atat de hidos, 
obligandu-ne sa continuam cautarea asta orbeasca, inainte, mereu 
inainte... deodata, n-ai mai suportat. Ai fost turnul fortei, permanent 
calm, permanent ferm, mai mult chiar decat Dan. Poate ca n-ai avut pe 
umarul cui sa plangi, desi nu m-ar surprinde sa aflu ca l-ai avut, dar 
prezen^a ta simboliza curajul si ra^iunea, lucruri care, prin simpla lor 
existen1;a, ne-au ajutat mai mult decat se poate spune. N-ai luat 
niciodata nimic de la noi, in felul tau calm, intotdeauna ne-ai daruit. 

Ei bine, tie cine ti-a daruit ceva? 

Acum, cand te-a parasit din nou speran^a de a reveni la familia care ti-e 
atat de draga... 

Caitlin se ridica, aplecandu-se spre el pentru a-l imbra^isa. Weisenberg 
deveni rigid si incerca sa se elibereze. Nu-I lasa. 5uvi^ele ei de par se 
rostogolira peste tunsoarea lui solda^easca. Dintr-o data, o prinse, isi 
cufunda chipul in pieptul ei moale si incepu sa planga: 

— Sarah, Sarah! 

Ea i se lasa pe genunchi, imbratisandu-l si mai strans, fara sa tresara 
cand stransoarea lui deveni prea puternica. 

Weisenberg se chinui astfel cateva minute, inainte de a face un efort sa 
se controleze. 

— larta-ma, Caitlin... n-am vrut sa... 

— §ss, ramase Caitlin lipita de el. Nu e o lipsa de barba^ie sa plangi. §i 
Ahile a plans. S?i Cuchulain. 

— 5tiu... dar... In cir-cir-circumstan^ele actuale... e rau pentru moralul... 

— Bine, dar aici suntem numai noi doi, Philip, si n-am sa spun nimanui. E 
secretul nostru, noaptea asta, al nostru. 

II asculta vorbindu-i despre so^ia, copiii si nepo^ii sai. Cand, in acel 
rastimp, picioarele lui Weisenberg amortira, Caitlin cobon patul, astfel 
meat sa se poata aseza unul langa altul. Mai tarziu, cand capul incepu 
sa-i cada in piept, ea li propuse sa se dezbrace si sa se culce. 
Weisenberg scoase un sunet jenat. Razand, Caitlin isi ascunse ochii in 



mdoitura cotului. 

— Nu trag cu ochiul, li jura ea. Sa-mi spui cand ara^i cuviincios. Vreau 
doar sa te vad dormind profund. Weisenberg ii indeplini dorin^a. Dupa ce 
potrivi patura in jurul lui, Caitlin, asezata pe marginea patului, il indemna 
sa-i povesteasca mai departe. Intre timp, isj expuse sj ea parerea despre 
pandorieni. Weisenberg Ti raspunse ca ideea parea linistitoare. 

Totusi, nu reusea sa a^ipeasca. Incerca mereu si se trezea cu o tresarire. 
— "p-as da o sticla, un chistoc sau o pastila, ii spuse Caitlin intr-un tarziu, 
dar nu ti-ar face bine la ora asta. Lor nu le pasa. 
Se culca langa el, strecurandu-se sub cuvertura. 

— Hei! exclama Weisenberg, cand bra^ul ei il cuprinse peste piept. Stai! 
Ce faci? 

— Ai nevoie de imb rati sari, Phil, si de oarece sarutari. Pe Sarah a ta chiar 
ar deranja-o? 

— Aa, aa... nu, dar... 
Facu o grimasa: 

— Eu sunt batran. Si-s mgrozitor de obosit. 

— yi-am cerut altceva decat sa afli ca nu esti singur? 

Intinzand mana spre comutatorul din apropiere, Caitlin lasa camera In mtuneric. 
Apoi, incepu sa-l mangaie si sa-i murmure, ca o mama unui copil, multa 
vreme. In sfarsit, Weisenberg respira calm. Caitlin incerca sa se 
desprinda, cu aten^ie. Inclestarea lui starui, facand-o sa se strecoare la 
loc langa el. 

— Caitlin, sopti, pe jumatate treaz, pe jumatate prin vis. 

Facu dragoste cu el meet si gingas. Dupa aceea, ?i oferi si alte cateva 
dezmierdari, apoi Weisenberg adormi de-a binelea. 
Caitlin inchise usa in urma ei si se intoarse spre cabina capitanului. De 
dupa cotitura culoarului aparu Leino. In tacerea inghe^ata, pasii sai 
bocaneau zgomotos si neregulat. Cand o vazu, se opri, ?sj propti in sold 
pumnul stang si-si duse mana dreapta la gura, ca sa traga din cea mai 
recent aprinsa tigara cu marijuana. 

— Ei, spuse el. Buna seara din nou. Ai petrecut o seara placuta, 
domnisoara Mulryan, banuiesc? 

— Da si nu, replica ea indiferenta. Phil si cu mine am avut de discutat o 
chestiune importanta. 

Leino inal^a sprancenele. Ochii sai ?i cutreierara silueta supla, cu hainele 
in neoranduiala. 

— De discutat, repeta el. Da, vad. Si care a fost subiectul? 

— Martti, dragule, ai atata minte ca sa nu ma intrebi asta. Si-asa ne 
bucuram de foarte pu^ina discrete. Sau poate marijuana a intrebat? 
Cate chistoace de-astea ai tras? De cate ore te-nvarti pe coridorul asta 
circular? 

Leino se burzului: 

— Nu-s „dragul" tau! 

— Atunci sa te numesc dusman? 

Caitlin facu un pas mic spre el. Leino dadu sa se retraga men^inandu-si 
intact spatiul personal, dar mcremeni. O mana a femeii i se aseza pe 
ceafa. Ochii ei verzi ii capturara pe ai lui. 

— Si tu esti lovit dureros, nici tu n-ai reusit sa-^i regasesti echilibrul, nu-i 
asa? Dar ai ales o cale gresita, nu poate decat sa-ti inrauta^easca 
situatia. 

Leino isi arata din^ii: 

— Si ce cale propui tu? se rasti. 

Il privi un moment, inainte ca pe buze sa i se astearna un suras: 

— Ma rog, raspunse ea, din adancul gatlejului, da rezultate. 

Se holba la ea. Soldurile lui Caitlin se unduiau, in timp ce-si apropia 
mana libera de talia sa. 

— Avem o treaba neterminata, tu si cu mine, Martti. 



Leino cauta sa bata in retragere. Caitlin il tinu strans. 

— Data trecuta, erai surmenat, continua ea. Poate nici n-ai habar cat de 
des se intampla asa. Nu mi-ai dat nici o sansa de a te ajuta, nu tocmai, 
oricat de mult o doream. De-atunci, am dorit-o din ce tn ce mai mult. 

— Adica... vrei sa zici... 
Nu putu continua. 

Caitlin ?i smulse tigara dintre degete si o arunca pe punte. Mocheta nu 
urma sa aiba de suferit, iar dispozitivele de curatenie periodica adunau 
mucurile si scrumul. 

— Ji-arn spus, nu asta e metoda, Martti, iubitule. 

Leino o stranse la piept. 

...Nu peste mult, statea rezemat pe perna, in cabina lui, cu o expresie 
multumita si aiurita. Caitlin se cuibarise alaturi. 

— Asa, acum vezi ca am avut dreptate? 

— Aiavut, murmura el. Sigur. \\\ mul^umesc, Caitlin. 

Si continua, cu un mic efort, privind in gol printre pleoapele semimchise: 

— multumesc. Aa, ma tern ca m-am cam grabit. Ai vrea sa petreci 
restul noptii aici? 

— Exact asta voiam. Sunt o fetiscana nesatula si nerusinata, asta sunt. 
II saruta. Leino raspunse viguros. 

...Domnisera un scurt rastimp, se impreunasera pentru a treia oara si se 
odihneau rezemati de perete, la fel cum statusera ea si Brodersen in 
urma cu cateva ore. Cabina era calda si plina de mirosuri animalice. Se 
apropia dimineata. 

— La noapte po^i veni la mine? o intreba Leino. Aa, nu vreau sa ma bag 
peste Dan, sau asa ceva, dar daca po^i, arfi minunat. 

— Cat de tare vrei sa vin? replica ea. Sunt convinsa ca Frieda ar putea... 
Ranji. 

— ...sa-ti gaseasca si tie un locsor. 

0 imbra^isa. Glasul lui trecu la dialectul Podisurilor: 

— Nici n-am a o vorbi de rau pe Frieda, Caitlin, dar tu esti de departe mai 
dragu^a si, mda, mai plina de via^a inca. 

— A, bun, dragu^a, plina de via^a; daca asta-i tot, ma bucur. 

— Cum? intoarse el capul, s-o priveasca. 
Caitlin li sus^inu privirea: 

— Pai, ma temusem ca te-ai indragostit de mine. Asta te-ar putea 
distruge. 

Protesta, socat: 

— Dar sunt indragostit, Caitlin! 

— N-ai spus-o cu nici o vorba, in seara asta... Stai, te rog. Lasa-ma sa 
termin. Nu-s catusi de pu^in ranita sau ofensata. Gandeste-te cat de 
incomod ar fi, daca m-ar dori fiecare barbat in via^a. Cred totusi ca mi-ai 
devenit un bun prieten, Martti, si pre^uiesc asta. 

II imbratisa, sarutandu-1. 

Leino abia daca reactiona. Cand Caitlin li dadu drumul, o privi cu un fel 
de groaza. 

— Caitlin, inimioara mea, te iubesc mult, spuse el cu glas scrasnit. Dupa 
mine, esti cea mai frumoasa dintre frumoasele ce-au existat vreodata. 
Caitlin se mdrepta de spinare. Tonul ei fl biciui: 

— Atunci, de ce nu m-ai putut avea pana nu m-ai considerat o tarfa? 
Leino se ineca. Impungandu-i pieptul cu un deget, Caitlin continua: 

— Asculta-ma, Martti Leino. J\ne mine ca nu mi-as fi dat atata osteneala 
daca nu ^ineam la tine. Mi-e mai usor sa-ti daruiesc placerea si sa te las 
sa te balacesti in mgamfarea ta. Amandurora ne e mai usor, fara-ndoiala, 
atata timp cat va dura calatoria asta. Dar s-ar putea sa nu dureze pana 
la mica noastra judecata de apoi. S-ar putea sa gasim drumul spre casa. 
In acest caz, la momentul potrivit vei dori sa te casatoresti, stai! Esti cat 
pe-aci sa spui ca te vei casatori cu mine. Te previn ca e imposibil, dar 



oricum nu conteaza. Cu siguranta, ?ti vei dori o sotie pe care s-o respecti, 
o sotie de care sa fii mandru. 

Martti, cum ii vei fi tu sot unei femei pe care o respect? 

...Dupa aceea, cand au terminat cu strigatele si durerea s-a mai potolit, 

au ramas tacuti. Caitlm ii sopti in scobitura dintre gat si umar: 

— Oh, iarta-ma. Am judecat ca trebuia sa ti-o faca cineva,s-o faca pentru 
tine, la un moment dat, si cine ar fi fost mai potrivita daca nu o colega 
din echipaj? Cu atat mai mult, cu cat eu stiu bine ca vechile mentalitati 
nu se pot schimba peste noapte, iar aici avem la dispozitie saptamani 
intregi, luni, poate chiar ani... Nu te teme, n-am sa-ti iscodesc 
sentimentele fata de mama si sora ta, si mai ales fata de Lis. 

Leino tresari. 

— Nu, draga Martti, n-am s-o fac. Nu e necesar, nici decent, cred. O stii 
deja, in creierul tau, nu trebuie decat sa te convingi. Stii ca femeile nu 
sunt niste sfinte ambulante, intinate pentru vesnicie daca se lasa prada 
aceluiasi gen de patimi cinstite pe care le cunosti. In sensul asta, nu ne 
prea deosebim de voi, si nici voi de noi, in fragilitatea voastra. 

— Caitlm... 

— Sotia pe care ti-o vei gasi s-ar putea foarte bine sa prefere sa nu fie a 
altuia decat a ta, cum a facut pana acum si Lis fata de Dan. Nu e nimic 
in neregula cu asta, daca asa doriti amandoi. Dar si ea are acelasi drept 
la libertate, la libertatea de toate soiurile, asemeni tie, si daca o declara, 
devine nu mai prejos, ci mai presus decat e. Da, libertatea poate 
msemna singuratate, poate fi mspaimantatoare, oricat de multe 
persoane o proslavesc, in numele lor sau - ceea ce e cu adevarat 
infiorator -intr-al tuturor. §i totusi, ma gandesc adeseori ca asta 
mseamna sa fii om. Orice altceva te poate pune alaturi de o fiara sau o 
masina. Libertatea e numai a noastra. 

— Noi... noi o agresam... 

— Intr-adevar. Nu suntem decat niste maimute carora Ii s-au dezvoltat 
prea mult creierele in comparatie cu trupurile. Daca-i vom intalni 
vreodata pe Ceilalti, s-ar putea sa incepem cu-adevarat sa aflam ce este 
libertatea. Intre timp, hai sa fim demni de ea, atat cat ne sta in putinta. 
Rase incetisor: 

— Oh, auzi-ma cum predic! Martti, in curand va trebui sa pregatesc micul 
dejun. Dar mai intai, daca nu esti prea framantat -ceea ce e foarte 
posibil; sigur, multi baieti ar pati asa, daca nu esti, as vrea sa-ncep sa-ti 
dovedesc la ce ma refer. 

Inceledinurma, printre alte rasete din partea amandurora, ii spuse: 

— Mda, ma rog, nu va suferi nimeni daca acest mic dejun, doar acesta, 
intarzie cu vreo ora, doua, nu-i asa?... 

Prin alte parti ale navei, oamenii dormeau, Frieda si Dozsa impreuna, 
ceilalti singuri: Brodersen si Weisenberg, linistiti; Joelle adanc, sub 
efectul sedativelor; Rueda, rasucindu-se in asternut; Susanne, cu un 
zambet ce i se ivea pe buze, se stergea si aparea din nou. Sub comanda 
robotizata, Chinook zbura spre masina T. 
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ERAM UN COPIL al Poporului, iar tatal meu, membru in Societatea 
Porumbului, un om respectabil, care niciodata si in nici un fel n-ar fi 
cautat sa se avante mai presus de ceilalti. Si totusi, intr-a zecea luna 
dinaintea nasterii mele, intr-o noapte cand el si prietenii lui se aflau in 
kiva, binecuvantandu-si mortii, mama mea a avut un vis ciudat. Se facea 
ca venisera kasinele si, cu blandete, o dusesera in frumoasa lor lume de 
sub lume. Prin urmare, atunci cand, stand ingenuncheata pe un pres, 
sustinuta de surorile ei, mi-a dat nastere, barbatii din Societatea tatalui 
meu — dupa ce fusesera purificati cum se cuvine - au jucat anumite 
dansuri, au suflat fum sfant din pipe si s-au rugat. 



N-au primit nici un semn, bun sau rau, asa ca m-au luat drept ceea ce 
eram, doar un baie^el, sj m-au mfatisat soarelui. Mai tarziu, m-am 
vaicarit si am dat din picioare, si am adormit adanc, am fost leganat in 
bratele parin^ilor si neamurilor mele, am baut via^a de la sanii mamei. Ea 
ma ducea in spinare, legat pe o scandurica-leagan, in timp ce lucra pe 
parcelele cu fasole, dovlecei sj bumbac. Pe vremurile acelea, aveam 
capul strans legat de lemn, pentru a-mi turti teasta si a ma face chipes. 
Curand, insa, am inceput sa fac primii pasi, sub ingrijirea copiilor mai 
mari. Noi, copiii, jucam multe jocuri frumoase, rareori stricate de 
ciorovaieli si lacrimi. Totusi, cea mai veche dintre amintirile mele este 
despre un corb care a zburat pe-alaturi. Stateam langa marginea rapii; in 
partea cealalta, peretele opus al canionului se ca^ara din adancuri cu salcii, 
printre ienuperi si cactusi, pentru a se inal^a, in sfarsit, gol; printre toate 
acele culori verzi, inchise sau prafuite, stanca roscata cu umbre albastrii, 
arsita, lumina, nemiscarea si mirosurile de rasina, toate sub un cer unde 
vederea se putea pierde pentru totdeauna: o, Tntr-acolo s-a dus acea 
mandra faptura neagra lucitoare, in zbor! 

Pueblo-ul nostru era cladit la jumatatea canionului, pe o platforma. 
Inaltimile de deasupra ne dadeau umbra, cand ardea soarele 
dupa-amiezei. Nu eram nici cea mai mare, nici cea mai mica asezare de 
pe acel podis inalt unde locuia Poporul. Pere^ii de chirpici erau grosi si 
rezisteni;i, de o asprime placuta la atingere; incaperile dinauntru erau 
intunecoase, dar comode in toate anotimpurile; intre un etaj si altul se 
aflau scari, si le strabateam tot timpul, mergand la munca sau in vizite. 
Desi faceam mare caz de buna crestere, imi amintesc ca era multa 
veselie. 

Avand in apropiere un izvor, li urmam cursul pana jos la rau, pentru 
pescuit, purificare sau cules de ierburi - sau, in vremea caldurilor, in 
cautare de racoare, cand cei tineri se zbenguiau pe grinduri de nisip, in 
timp ce varstnicii li vegheau Tntr-o sobra voie-buna. Alte carari duceau 
deasupra, unde cresteau recoltele si taiam lemne (nu inainte de a le 
explica arborilor nevoile noastre), vanam, drume^eam pana la alte 
pueblo-uri, cautam uniunea cu spiritele, in vis sau meditate. Acolo, in 
noptile senine, asa cum erau majoritatea noptilor, omul vedea stele fara 
numar, mai multe stele decat intunecime, impanzite prin jurul §\re\ 
Spinarii Lumii. Cand era luna plina, splendoarea se incetosa, dar pe 
pamant se asternea o lumina tainica. 

Da, Facerea era plina de lumina. Chiar si cele mai puternice furtuni, cu 
ruperi de nori, bubuiau precum ardeau. Pana si mortii, pentru care ne 
sfaramam cele mai reusite ulcioare ca sa-i ingropam alaturi de ele, pana 
si mortii nostri vedeau stralucire, in lumea de sub lume, sau cand 
reveneau la noi nevazuti. 

Cresteam, an de an. Pentru inceput, am ajutat la supravegherea plozilor 
abia inl;arcal;i. Mai tarziu, am lucrat la cultivarea porumbului, acesta fiind 
un drept al barbatilor. §i mai tarziu, am inceput sa car poveri si sa 
manuiesc uneltele prea grele pentru femei. Indrumat de cei mai mari ca 
mine, am pornit la vanatoare, taiat de lemne, in calatorii; luam parte la 
ceremonii potrivite cu anii mei; in acest fel, am inva^at ceea ce trebuie 
sa stie barbatul. 

in afara catorva sarcini peste masura de grele sau plicticoase, ne placea 
tot ceea ce faceam. Cat despre cele ce nu placeau nimanui, pe langa 
rasplata de a sti ca prin facerea lor tineam pueblo-ul in via^a, le 
mdeplineam cu cata ravna ne statea in putere. Astfel, ca s-o numesc 
numai pe una singura, cand femeile macinau porumbul pe care-l 
adusesera barba^ii (dupa ce faceam cura^enie in cladiri pentru ca 
porumbul sa fie fericit ca intra), ele tineau o sezatoare, taifasuind peste 
pive, in timp ce, din usa, un barbat le canta la fluier. 
Pe masura ce mi se lungeau membrele, to^i au observat cat de mult 



mosteneam mfatisarea mamei mele, sj nimic de la tatal meu. Acest lucru 
a starnit cateva barfe printre cei mai ingusti la minte. S-au stins, fiindca 
Poporul priveste faptele dintre barbat sj femeie ca pe niste lucruri 
obisnuite, nu sacre. (Totusi, nimic din ce-i bun nu e profan.) Tatal meu a 
fost doar de acord ca acesta era un semn sa nu intru la varsta cuvenita 
in Societatea lui, ci in cea a unchiului meu. Oricum, acesta ar fi fost 
deznodamantul, mtrucat noi socotim descenden^a si mostenirile pe linie 
materna. 

Indiferent ce s-a intamplat de-atunci, nu pot si nu voi vorbi despre 
ritualurile mele ini^iatice, decat ca s-au incheiat jos in kiva, cand spiritele 
s-au inal^at din sipapu sa ne binecuvanteze. Atunci, am intrat in 
Societatea lerburilor. Acest lucru m-a facut sa petrec ani de zile cu 
studiul plantelor care pot tamadui, care fac rau, care alunga durerea, 
care dau aroma, care provoaca vise sucite si trebuie sa fie evitate, si 
cum sa se consume fiecare planta cu respect si iubire. 
intre timp, m-am casatorit, mi-am mtemeiat o gospodarie, am inceput 
muncile so^ului. So^ia mea era o fetiscana de familie buna, care a 
devenit foarte repede mai minunata pentru mine decat rasaritul lunii sau 
mugurii de yucca, lar cand mi-a daruit primul copil, sa-l due in bra^e si 
sa-l infa^isez soarelui...! 

Nu cunosteam numai bucurii, desigur. Unii dintre noi erau schilodi^i, altii 
se imbolnaveau si nu-i puteam vindeca, mul^i mureau inca de tineri, iar 
in eel mai bun caz imbatraneam, cu din^ii toci^i pana la gingii, cu carnea 
topita, prada orbirii si surzeniei, pana nu mai eram de nici un folos. Cu 
oricat de multa bunatate ?i mgrijeau copiii si nepo^ii pe batrani, 
amintindu-le cum li ingrijisera si ei pe nou-nascu^i, poate ca acest lucru 
era eel mai dureros. 

Sufeream mai multe atacuri din partea nomazilorde sub podis. Acesti 
taratori prin salvie, f rati cu coio^ii, aveau arcuri mai puternice decat ale 
noastre si traiau numai pentru razboi. Pe vremea mea, au capturat un 
pueblo, au torturat de moarte barba^ii pe care nu-i ucisesera in lupta, au 
siluit femeile inainte de a le lua cu ei si au lasat copiii sa se ofileasca. 
Acest lucru ne-a amintit mijloace stravechi de aparare pe care le 
neglijaseram; dupa o asemenea pedeapsa, am inva^at cum sa infruntam 
un asediu pana cand foamea alunga hoardele salbatice. Cu toate 
acestea, imi amintesc de lupte ingrozitoare. 
Nu numai sufletele lor coltoase ii faceau sa ne atace. li indemna si 
nevoia. In zilele acelea, a lovit seceta. Auzisem despre doi ani fara ploaie 
la rand, iar legendele spuneau ca fusesera foarte grei. Acum, am 
numarat trei, patru, cinci... Ni se vestejeau recoltele, semin^ele nu 
incol^eau in pamantul copt si uscat, decat daca aduceam necontenit 
apa... Sase, sapte, opt... Soarele ne parjolea din cerul ramas fara 
culoare; pamanturile se unduiau in canicula verii. lernile erau uscate, 
tacute, cu geruri amarnice... Noua, zece, unsprezece... Impar^eam pu^ina 
mancare pe care reuseam s-o adunam. Batranii si copiii foarte mici 
piereau. Eu insumi am pierdut patru copii, doi sub ochii mei, doi in timp 
ce eram plecat sa ajut la rugaciuni... 

Chematorul a venit la mine. Urma sa plec spre lumea care nu se afla sub 
lume, nici deasupra, nici dincolo, ci care este intreaga lume. 
Pentru ceea ce a urmat, nu se gasesc cuvinte. Cum nici pentru o noapte 
cu o femeie iubita, sau o noapte in kiva, sau noaptea cand mama ta it;i 
moare in bra^e, nu se gasesc cuvinte. Eram fiecare zeu care traise 
vreodata, si in^elegeam tot ceea ce exista. Era frumos si cumplit, mai 
presus de cele mai indrazne^e visuri. Mai mult nu-mi pot aminti in acest 
trup. 

La sfarsit, Unul a spus ceva ce nu pot sti decat ca msemna: 

— Te vei intoarce la via^a. Daca doresti, po^i uita ceea ce a fost Aici. 

Gandeste-te bine. 



Plutind in mareata pace, m-am gandit, pana cand in cele din urma am 
spus: 

— Nu, nu-mi lua ceea ce trebuie sa fie. 

imi amintesc oare un ras dragastos, care poate sa fi fost si un plans? 
M-am intors in sanul Poporului. Nu si-au dat seama ca lipsisem. Nu 
aveam cum sa le-o spun. Eram in continuare barbat, care se bucura de 
so^ia lui, copiii ramasi in via^a si prietenii sai, care-si jelea rani^ii si mor^ii. 
Ma gaseau ciudat, datorita rastimpurilor mdelungate pe care le 
petreceam acum departe de ei, sub stele. 

Doisprezece ani, treisprezece... Ne tineam de casele stramosesti, de 
mormintele ancestrale, la fel cum se aga^a lichenii de stanca. Dar noi nu 
suntem licheni, mi-a trecut prin minte. Noi suntem Poporul. lar aceasta 
nu e o lume fixata pe veci intr-o singura armonie, pe care numai magia 
neagra s-o poata schimba. Gresim cand spanzuram de degetele mari, 
pentru vrajitorie, barbae si femei care nu sunt decat prost-crescuti. Am 
aflat ca lumea se schimba la nesfarsit, si e mult mai Tntinsa si mai 
diversificata decat ne putem noi imagina. O fi bine, o fi rau, dar e 
adevarat. 

Daca ramanem aici unde ne aflam, vom muri. Trebuie sa ne mutam 
intr-un tinut mai bun. 

Am vorbit, am profe^it, am tunat si am fulgerat, m-am avantat mai 
presus de ceilal^i, si am fost mustrat pentru asta. Am pornit de unul 
singur, adunand cunostin^e despre pamanturile unde am fi putut merge. 
Cu acestea la mdemana, puteam vorbi rational cu Poporul. Am devenit si 
un mare vindecator, ceea ce dovedea ca ma aflam in gra^iile kasinelor. 
Intr-un tarziu, i-am dus de-acolo. 

Acum tnflorim, tn fiecare an construim si mai mult la noul nostru pueblo, 
intr-un loc unde vara e verde si raul curge vesel printre bumbacarii. 
Refuz onorurile care mi se aduc, dar imi revendic dreptul de a ma plimba 
singur oricand doresc, adica foarte adesea, ca sa-mi eliberez sufletul 
dinaintea stelelor. Acolo se afla Unitatea. Oare va veni din nou 
Chematorul dupa mine, inainte de a muri, sau voi intra in pamant? 
Puterile m-au parasit, iarochii mi se impaienjenesc. Curand, nu voi mai fi 
ceea ce sunt acum, ci altceva, orice-o fi acel ceva. Fie sa-i mul^umesc 
vieti i pentru tot ceea ce mi-a daruit. Am fost Om. 
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SALT. 

0 spada de lumina invartindu-se; o masina T si o miraculoasa pereche 
de sateli^i in jurul ei, fundal instelat. Nicaieri nu se vede nici un soare. 
incet - li lua cateva secunde — Joelle isi desprinse aten^ia dinspre 
transcendent unei traversari spatio-temporale in stare de holotheza. Nu 
avea nevoie sa-si concentreze vederea asupra spectacolului de pe ecran, 
putea percepe direct prin toate scannerele de la bord. Urechile ei auzira 
exclamatia uimita a lui Brodersen, prin intercom: 

— Iisuse Christoase, o, Christoase, ce-i asta? 

Altfel, in sala computerelor domnea tacerea. Imponderabila in 
harnasament, i se parea ca e lipsita de trup. Totusi, nimeni dintre to^i 
ceilal^i n-ar fi fost in stare sa realizeze cat de deplin se integra cu 
universul. Datele o copleseau; o raza fotonica gamma sau un camp 
magnetic era la fel de real, la fel de imediat, ca orice imagine sau 
senza^ie tactila. Asemenea unei persoane ajunsa pe neasteptate intr-un 
mediu necunoscut, isi indrepta asupra imprejurimilor sim^urile 
multiplicate si intelectul amplificat, mcercand sa in^eleaga. 

— Joelle, se ruga Brodersen, ai idee unde am ajuns? 

— Da, raspunse o frac^iune infima din ea. La un pulsar. Voi avea nevoie 
de mult mai multe informal^, desigur. Nu incepe^i accelera^ia liniara. 



S-ar putea foarte bine sa fie periculos sa plecam din vecinatatea masinii. 
Inscrie nava pe orbita in jurul ei sj asteapta noi ordine. 
— 'teles. A£i auzit cu to^ii? Ramaneti la posturi. Pregati^i-va de manevra. 
Capitanul vorbea cu glas tremurat. 

Pentru sarcina aceea simpla, nu aveau nevoie de ea. Instrumentele de 
navigate si computerul din centrul de comanda, ac^ionat de Susanne, 
erau suficiente. Joelle se dedica din nou cosmosului. 
Cunostin^ele soseau meet, de-a lungul orelor, in ambian^a aceea 
nepamanteana. Facea greseli repetate, asemeni celor comise de oamenii 
obisnui^i intr-o camera conceputa sa genereze iluzii optice. Fortele, 
energiile, atomii in stare libera, ionii si particulele subnucleare, toate 
aveau configuratii si comportamente ametitor de diferite de ale tuturor 
celor cu care era deprinsa. Insasi raza de lumina, ingusta, maturand 
noaptea si stelele in interval de-o clipa, era hipnotica. Provocarea 
necunoscutului facea ca sarcina sa-i fie de trei ori mai miraculoasa. 
in programe, in bancile de date, in propriile ei amintiri se afla o 
mostenire de la Fidelio. Cel mai bine arfi fost sa-l aiba in linking cu ea. 
Dar, incepand sa inve^e cum trebuia sa foloseasca informal ile pe care i 
le lasase el, sim^ea ca devenea egala cu fosta colaborare a amandurora. 
Intr-un fel, Fidelio continua sa fie prezent la bord, un dun in masina si in 
ea insasi. Acest lucru li daruia o putere si o liniste de care nimeni si nimic 
altceva n-arfi fost in stare. 

Concept cu concept, Joelle construi o recunoastere a ceea ce inconjura 
nava. 

Chinook ajunsese intr-un loc indepartat al galaxiei, pe acelasi brat al 
spiralei, dar cu mii de ani-lumina mai aproape de miezul invaluit in nori. 
Se deplasase si cu cateva milioane de ani in viitor; acolo unde fusese S 
Doradus, in eel mai mare dintre Norii lui Magellan, se afla o nebuloasa 
luminiscenta. Corpul ceresc din acel loc explodase, el insusi o supernova, 
dar cu mult timp inainte ca ea sa fi pornit la drum - pe vremea cand 
umblau dinozaurii pe Pamant, daca o asemenea afirma^ie avea vreun 
in^eles fizic. 

Mai degraba, explodase un soare gigant, imprastiindu-si majoritatea 
substan^ei in spa^iu, spre hrana sorilor si lumilor ce urmau a se naste 
ulterior. Steaua neutronica era o ramasita, avand doua treimi din masa 
lui Sol. Gravita^ia o facuse sa implodeze, ajungand cu diametrul de 
numai vreo douazeci de kilometri. In interiorul ei existau pu^ini atomi. In 
schimb, se gasea un ocean de particule elementare, pe cat de apropiate 
le ingaduia mecanica cuantica, intersanjandu-si mercurial natura intre 
ele, la density pe care omul le putea masura, dar nu le-arfi putut 
concepe niciodata. 

O mica parte din materialul stelar, prins in monstruosul camp magnetic 
pe care-l genera miscarea de rotate, era aruncata in afara, printr-o 
pereche de spirale, pana cand viteza se apropia de cea a luminii. In 
continuare, aceasta materie emitea radiatii sincrotrone, sub forma de 
raze sub^iri, slab dispersate, a caror fierbin^eala o egala in intregime pe 
aceea a lui Sol. Majoritatea aveau frecven^e radio; lumina vizibila 
reprezenta o infima frac^iune din ea. Astronomii cu receptoare sensibile 
si acordate adecvat, de pe planete indepartate ce se aflau intamplator in 
calea razei, Tnregistrau o clipire de pulsar. 

Ceilal^i isi construisera masina pentru a orbita intr-un plan perpendicular 
pe acesti toren^i energetici, la distant de circa saptezeci si cinci de 
milioane de kilometri. Mai aproape, condi^iile arfi fost mortale, gazele 
absorbite din spa^iu si propria violen^a inlan^uita a stelei creand un 
vartej de radia^ii dure. Joelle se intreba de ce vectorul radial nu era mai 
lung, mult mai lung. In situa^ia data, de-a lungul „anului" sau de 157 de 
zile, obiectul trebuia sa fie agresat in repetate randuri cu o furie care ar 
fi fost logic sa-l distruga, valorizand cu siguran^a orice nava care, 



incidental, iesea chiar atunci prin poarta. 

Nu. II incercuia un obiect urias, rotund. Joelle determina ca perioada de 
rotate facea ca obiectul sa se situeze permanent intre masina T si stea, 
in timpul unui tranzit. Nu era o situate stabila; dar, fara indoiala, 
dispozitivul avea motoare robotice care-i ajustau traiectoria dupa 
necesitate. Era un scut. 

Un alt obiect, mai masiv, juca de asemenea rolul de satelit al masinii, 
intr-un fel care, tinand seama de compensatiile ocazionale, il plasa si pe 
el dupa scut, cand avea nevoie de protectee. 

— Si ce naiba sa mai fie si asta? intreba Brodersen cerurile. 

El, Dozsa, Weisenberg si Granville iesira cu Williwaw in explorare. Prin 
telemetrie si transmisiuni audiovizuale, li urma si Joelle. Fluxul de date 
ce se scurgea spre ea ar fi fost innebunitor de lent si incomplet, daca o 
holotheta nu s-arfi aflat mai presus de nerabdare. (Printre informal ile 
primite, avea destule de observat si analizat.) Totusi, se afla alaturi de ei 
intr-un mod mai strans decat ar fi putut concepe Rueda, Leino, von 
Moltke sau Mulryan, care-si incordau vederea si auzul in fata ecranelor. 
In^elegand mai bine decat cercetatorii insisi ceea ce gaseau acestia, 
Joelle le spunea ce sa caute, cum, si ce msemnau descoperirile lor. 
Scutul era o carcasa curba. Avea cam aceeasi densitate medie cu aceea 
a cilindrului, fara indoiala, o forta similara il tinea asamblat. Cu diametrul 
cam de cinci kilometri, putea intercepta usor orice raza de cinci ori mai 
ingusta si era destul de rezistent pentru a reflecta energia fara a fi 
avariat. Forma lui amplifica la maximum difuzia imaginii, reducand 
asadar la minimum impactul asupra stelei. Accesoriile din jurul cir- 
cumferin^ei, unele greoaie, altele scheletice, generau probabil campuri 
pentru a devia particulele incarcate care, altfel, ar fi putut navali pe 
alaturi, abatandu-se spre mauntru. Un alt aparat, aflat in centrul fetei 
concave, era fara-ndoiala motorul care corecta orbita. Joelle putea vedea 
toate acele forme intr-un mod de care nimeni altul nu mai era capabil - 
caci nu erau cu adevarat descriptibile in grai omenesc - si le putea 
aprecia rafinamentul. 

Ceea ce vedeau Brodersen si ceilal^i era cat se poate de impresionant: 
scoica alba irizata pe fundalul cerului negru, cu sclipiri nenumarate, dara 
de stralucire arzatoare care se rotea in spate. Desi pluteau in 
imponderabilitate, pareau sa simta efectul unor 
puterenormeactiune,oricat de tacut era haul din jur, sfaraitul si 
trosnetele receptoarelor radio le transmiteau zgomotele unui cosmos in 
plina activitate. 

Joelle nu avea decat o idee vaga asupra fabrica^iei si func^ionarii acelui 
obiect. Ceilal^i cunosteau legi ale naturii pe care nici un om sau betan nu 
le descoperise. Nimic surprinzator in asta. Daca i-ar fi intalnit vreodata, 
era convinsa ca ea, holotheta, putea inva^a curand sa... converseze... o, 
poate chiar sa intre in comunitatea lor! 
Brodersen indrepta naveta spre satelitul opus. 

— Te rog, spuse Caitlin, aproape cu sfiala. Mananca sandvisul asta, bea-ti 
laptele. Mori de foame, asta faci. 

Sub casca, Joelle clipi din ochi. Nu-i era foame. Dar cand mancase ultima 
oara? Circuitele artrebui sa includa monitoare psihologice pentru mine, 
li fulgera prin gand. Da, ar fi un adaos interesant, desi minor. Hotan sa 
urmeze sfatul fetei si intinse mana dupa mancare si sticla compresibila. 

— Ar trebui si sa dormi, indrazni Caitlin mai departe. Ara^i ca moartea 
incalzita. Aminteste-^i cat de meet si prudent inainteaza naveta. Mai au 
multe ore pana la destina^ie. 

Intrucat nu se trezi cu capul smuls de pe umeri, continua: 

— Sincer, cred ca e o greseala sa ai o iasnitoare de apa la indemana, 
cand esti conectata direct la instala^ie. Artrebui sa iesi din cuplajul ala 
de cateva ori pe zi eel pu^in. 



In imponderabilitate, fara antrenament, inima mi se comprima, circulatia 
sangelui mcetineste, oasele mi se atrofiaza. Nici una dintre admonestari 
nu parea autentica. Categoric, nu erau importante, decat pentru 
simbolizarea unui soi de apoteoza. Ceilalti nu au astfel de griji. Nu 
trebuie sa se indoape printr-o beregata fara chef si sa elimine reziduurile 
murdare. 

— Cand termini, insista Caitlin, lasa-ma sa te conduc la cabina ta, sa-ti 
fac un mic tratament fizic, sa te culc. Nu esti de folos nimanui, daca te 
prabusesti de pe picioare. Cand sangele nu mai circula sanatos, nici 
creierul nu mai functioneaza bine. 

Are dreptate, lua-o-ar dracu'! 

— Foarte bine. 

...inhamata larg in aer, Joelle simtea picioare inclestate imprejurul alor 
ei, maini framantandu-i torsul sau flexandu-i membrele, atingand-o pe 
toata suprafata pielii dezgolite. Caitlin era calda si elastica. Avea ciclu, 
ceea ce o facea sa miroasa mai patrunzator. O suvita de par rebela se 
legana pe langa obrazul Joellei, gadiland-o, cu un alt miros, curat si 
proaspat. 

— Trebuie sa recunosc ca tratamentul tau e placut, spuse ea. Nici nu 
observasem cat de mtepenita eram. 

— Pentru varsta ta, esti intr-o forma mult mai buna decat meriti, replica, 
mai mdrazneata acum, Caitlin. N-o sa dureze, insa, daca nu exersezi 
regulat. 

— Am facut-o, daca mai tii minte, pana am ajuns aici. In momentul de 
fa^a, n-am timp de prisos. 

Nu ma pot desprinde de splendorile din jur. Ce nevolnic de vie sunt in 
clipa asta! 

— Ar trebui. Nu ne grabim chiar atat de mult. §i-ti recomand si o cura de 
barba^i. 

Joelle se crispa. 

— larta-ma, continua Caitlin. Nu vreau sa ma bag. Totusi, tu si Dan... 
Tntelegi cu adevarat, nu-i asa, ca nu sunt deloc geloasa? 

Cum ai putea indrazni sa fii geloasa, dupa cum te por^i? se gandi Joelle 
sa-i arunce-n fata. Hotan ca nu era cazul. Problema se dovedea de o 
suprema nemsemnatate. in plus, li spun eau nervii si glandele, de vreme ce 
sunt scoasa din circuit, mi-ar placea sa faca dragoste cu mine, nu, sa ma 
reguleze, nimic altceva, eu stand pasiva. Palmele si degetele de pe 
spinarea ei o infierbantau. Sau creatura asta, aici, in camera cu mine? 
Nu e inzestrata, desigur, si fara-ndoiala n-ar interesa-o, dar... nu! 
Christine, Christine! Nu! 
Caitlin se opri. 

— Ce este? intreba ea, alarmata. 

— Nimic, tusi Joelle. 

— Nimic pe dracu'. Te-ai smucit si te-ai incordat de parca arfi trecut prin 
tine o mie de volti. 

Ocoli pana ajunse fata in fata cu ea, la o lungime de brat, agatandu-se 
usurel de femeia mai varstnica. Pe figura i se asternuse deznadejdea. 

— Daca vrei sa vorbim, sa stii ca pastrez cu strasnicie secretele si am 
cunoscut o mare diversitate de oameni. Astazi, pe amandoua ne uneste 
groaza de ceea ce i s-ar putea intampla lui Dan. N-ai vrea sa-mi 
destainuiesti mai mult? 

Joelle scutura din cap pana ameti: 

— Nu. Nu-i nimic, ti-am spus. Dartermina masajul! Da-mi o pastila care 
sa ma doboare pentru cateva ore. Trebuie sa fiu lucida cand naveta va 
face contactul. 

Cum Caitlin ezita, Joelle zbiera: 

— E un ordin, nesimtito! 

Nici o Christine. Nici un Eric. Nu mi-i pot permite. Ma dor prea tare. De ce 



sa sufar si mai mult? Oricum e un epifenomen neinsemnat, la fel ca 
fantomatica lui sora, dorinta, care-i mai este si mama. In Noumenon se 
gaseste pacea. El nu ma tradeaza niciodata. Fie el amantul meu, via^a 
mea, cattimp raman despartita de Ceilal^i! 

Al doilea satelit era un elipsoid argintiu, de aproximativ noua pe cinci 
kilometri, cu axa principals in planul propriei sale orbite si a masinii T. O 
ocolea la mica distant de ultima baliza, mult spre interior fata de 
traiectoria scutului. Asemanarea unui obiect aflat la „pupa" cu obiectul 
din scoica confirma opinia Joel lei ca acestea erau motoare pentru con- 
tracararea efectelor perturbatoare. Protuberance din alte locuri se 
dovedira mai greu identificabile, darfaceau parte fara indoiala din 
instrumente si, poate, din echipamentele de comunicatii. Majoritatea 
alcatuiau o dantelarie metalica, ici si colo cu fosforescen^e sau re^ele de 
culori ca niste aurore, totul formand un spectacol fermecator in decorul 
stelelor. 

O flansa din jurul unui segment al satelitului prezenta curioase surfilari, 
precum si aparaturi enigmatice. 

— Stit;i, spuse Brodersen, pariez ca ala e docul, conceput pentru a primi 
astronave de forme si marimi cat mai diverse. 

imbraca scafandrul si iesi din naveta, zburand cu ajutorul unui reactor 
dorsal pentru a ocoli si examina locurile. Metalele fiind neferoase, talpile 
magnetice nu-i erau de nici un folos, asa ca-si pusese pe deasupra o 
pereche de galosi pentru mineritul in asteroizi, inveli^i intr-un strat de 
adeziv. Prin camera din pumnul lui, Joelle vedea enorma curba in stanga, 
iar in dreapta constela^iile necunoscute, rostogolindu-se dincolo de 
capatul digului. 

Glasul lui Brodersen trepida de emo^ie: 

— Spre ghinionul nostru, pe moment nu e nimeni aici, dar au fost si vor 
mai fi. Locul asta da senza^ia de folosit. 

Nici una dintre instala^ii nu era prefect potrivita pentru Williwaw. Cu toate 
acestea, Brodersen gasi o nisa in care naveta putea sa incapa. Probabil 
ca una dintre masinile de alaturi ar fi putut-o fixa, de-ar fi stiut cum s-o 
ac^ioneze. Hotan sa-l lase de garda pe Dozsa, care nu prea voia, si-i 
conduse pe ceilal^i afara, pe jos si cu rachetele personale. 
Printr-o deschizatura cavernoasa de la „prova", se intra intr-un tunel ce 
strabatea trei sferturi din lungimea sta^iei (caci nu putea fi decat un gen 
de statie spa^iala). Pasaje mai mici duceau in lateral, ramificandu-se iar 
si iar. To^i pere^ii straluceau intr-o lumina slaba, pe care spectrometrele o 
declarau inscrisa in apropierea gamei ultraviolete pana dincolo de cea 
infrarosie... Pentru o cat mai mare diversitate de ochi? Niste balustrade 
dadeau posibilitatea de a inainta prin trac^iune. La anumite intervale se 
aflau cadre ce puteau fi locuri de odihna, cabine de observa^ie sau...? 
Usile, de toate contururile posibile, erau atat de perfect imbinate meat 
aproape nu se distingeau, si nu se observa nici o modalitate de a le deschide. 

— Fiecare locatar poarta cheia la el, indrazni Brodersen. O spusese 
fiindca nu toate usile prezentau aceeasi opacitate argintie. Din cine stie 
ce motive, unele erau transparente. Cateva nici macar nu pareau sa aiba 
o consistent materiala, desi, daca erau alcatuite din campuri de for^a, 
reac^ionau mai dur decat otelul. Privind, fotografiind, inregistrand 
spectre, oamenii studiara vreo cinci ambiance separate. 
Rosu-intunecoase, albastru-stralucitoare sau intr-o tonalitate inter- 
mediary, moderata, luminile dezvaluira o celula austera, o cea^a 
invalatucita, o sera luxurianta cu plante de nenumarate nuance prin care 
sagetau zburatoare ca niste pietre pre^ioase, decorul holografic al unui 
tinut pietros pe unde zbura praf galben pe sub un cer portocaliu, 
mecanisme in miscare, si privelisti mai greu descriptibile decat acestea. 
Atmosfera se dovedea a fi densa, medie, rarefiata, con^inand oxigen sau 
hidrogen in stare libera, ori nici unui dintre acestea, la temperaturi 



variind intre punctul de fierbere al azotului sj eel de topire a plumbului. 
In toate cazurile, ceea ce vedeau oamenii era nemdoielnic antecamera 
cate unui amplu complex de locuinte, laboratoare si Dumnezeu mai stie 
ce. (Utilizatorii stiau, stiau sj Ceilalti.) Brodersen spuse ca, dupa 
convingerea lui, era inclusa sj o camera centrifugala, in afara de cazul ca 
le statea la dispozi^ie ceva mai elegant, in scopul ca vizitatorii sa se 
poata bucura sj de pu^ina gravitate, daca doreau. 
Vizitatori! o Injunghie gandul pe Joelle. O confrerie galactica de intelecte, 
culturi, specii, pe care Ceilal^i le-au gasit demne de interes si le-au 
pregatit conacul asta. Nu ne numaram printre ele. 
Durerea acestei revelatii o depasea pe aceea de a fi o femela de neam 
omenesc. O izgoni si-si cufunda constiinta, botezandu-si-o, in tot ceea ce 
continua sa descopere. 

Caci, de fapt, apartamentele gasite pe rand in timp ce rataceau prin 
labirint erau aproape neinteresante pentru exploratori. Ceea ce conta, 
ceea ce-i buimaci, era ceea ce se aflatn mijloc. 

Acolo, coridorul principal se dilata formand un spa^iu sferic lat de un 
kilometru. O re^ea tridimensionals de fire asigura accesul spre suprafa^a 
centrala. Pe aceasta erau amplasate dispozitive cu contururi subtile, 
peste care jucau aure si curcubee. Existau si imagini ale spa^iului 
exterior, fara a fi incadrate in nici un ecran tangibil. Si exponate. 
Exponate... Nu erau tablouri sau diorame, ci imagini solide, in miscare, 
formate din lumini ce nu se limitau la gama vizibila pentru ochiul 
omenesc. Nu portretizau specii, fiind complet abstracte: forme, culori, 
miscari. O linie, de exemplu, fulgera dand nastere unui punct, la randul 
sau inundat de un evantai de scantei. Cel mai realist dintre exponate 
reprezenta schematic pulsarul. 

Sau, eel pu^in, asa banuia Joelle. Aproape tot ceea ce vedea era 
neinteligibil, nimic decat dare, perdele, vartejuri, panglici, cataracte. 
Probabil ca fusesera destinate unor specii ale caror conven^ii vizuale, 
poate chiar optici mondiale in intregime, erau total diferite de ale ei.Se 
concentra asupra celui care avea mai mult sens. Peste catva timp, 
ajunse sa aiba enorm de mult sens. Nu s-ar fi putut spune ca asteptase 
fiin^ele omenesti in special. Dar spa^iu-timpul trebuia sa con^ina o 
multime de fiin^e, pe langa betani, care sa-l perceapa si sa se gandeasca 
la el in moduri nu prea diferite de ale Joel lei. 

Oare Ceilal^i au pregatit toate astea spre folosul oricaror straini care dau 
buzna aici? Da, cred ca asa e. 

Reprezentari ale atomilor, tabelul periodic al elementelor, starile 
cuantice si schimbarile lor... Nucleul de hidrogen 1 era o unitate de 
masa, linia sa de emisie neutra in spa^iu fiind o unitate de lungime, 
frecven^a, o unitate de timp inversa. Intre zero absolut, indicat de 
comportamentul moleculelor, si fuziunea care, exact, forma deuteriul, 
scara termica era divizata in grade: douasprezece la puterea a 
douasprezecea. Varia^iile si reiterarile faceau ca prezentarile ini^iale sa-i 
fie foarte clare unui holothet. 

Evoluau. Cu timpul, aparu demonstra^ia modului de func^ionare a unui 

dispozitiv anume. Luai o tija dintr-un suport si atingeai cu ea anumite 

puncte luminoase, intr-o anumita succesiune... 

— incepe, li spuse Joelle lui Brodersen. Capitanul se supuse. 

Porni sub forma unei transmisii de cifre binare. Progresara rapid spre a forma 

tipare recognoscibile. (Suficiente puncte da-sau-nu dintr-un spatiu de 

coordonate descriau complet o imagine, un ton, o func^ie matematica...) 

In cateva minute, afla ca trebuia sa raspunda, si o facu folosind 

parabolica navei. Peste alte cateva minute, automatul isi adaptase ritmul 

de emisie, intregul sistem de abordareja limitarile echipamentului ei si 

caracteristicile sistemului ei nervos. 

Singur in craniu, creierul acela ar fi putut avea nevoie de ani de zile pentru a Incepe, 



macar pe dibuite, sa in^eleaga. Holothet fiind, putea opera o suta de 
interpretari ipotetice pe secunda, verificandu-le fata de ceea ce stia 
deja: sj astfel, sarind peste ramurile sterile, facand sa rasara altele noi si 
sa-si dezvaluie puterea sau slabiciunea, isi croi drum in susul unui arbore 
logic, tot mai aproape de fructul adevarului. Nimeni din nava, poate doar 
Fidelio, n-ar fi putut in^elege cu adevarat ce facea, iar duhul lui o ajuta sa 
inainteze. 

Totusi, avu nevoie de cateva ore pentru a afla faptul esen^ial, de cateva 
zile pentru a-l vedea cat de cat complet, intr-atat era de incredibil. Pe 
pulsar exista via^a, via^a inteligenta. 

Chinook se rotea in jurul masinii T, ca un al treilea satelit. Williwaw 
revenise la nava-mama. Dupa ce investigasera stasia cat de mult posibil, 
ceea nu insemna prea mult, si incepusera comunicarea cu ea, care 
probabil era complet in coada-de-peste, Brodersen si ai lui nu mai aveau 
mare lucru de facut acolo. La un moment dat, Joelle isi dadu seama in 
treacat ca, pe cand ea cauta si chema, colegii ei se comportau - cu 
ocupa^ii de rutina, jocuri, intrigi, visuri, deznadejdi - ca paramecii intr-un 
strop de apa de balta. 

Robotul sta^iei o calauzi pana la contactul cu Oracolul, care era o create 
a Celorlal^i, darfara a fi un automat. 

Cvasi-solida, supusa vibra^iilor si cutremurelor care o puteau despica, 
suprafa^a stelei neutronice se afla sub o atmosfera adanca de sase 
milimetri. Acolo, la o greutate de trilioane de gravita^ii terestre si 
densitati ce reprezentau multipli si mai mari ai celor de pe Pamant, 
nuclee goale interac^ionau in moduri de neimaginat altundeva. Protoni, 
neutroni, electroni, neutrini, antiparticulele lor — elemente de ordin si 
mai malt, fugitive - mezoni de tot felul - barioni, leptoni, bozoni, fermioni 

- farmec, rotire, culoare, stranietate - fuzionand, fisionandu-se, 
transformandu-se unii intr-al^ii si inapoi, orbitand scurt, formand 
ansambluri care puteau sa dureze microsecunde intregi — materia stelei 
era la fel de multipla, la fel de diversificat-schimbatoare, precum gazele, 
apa si praful ce ne-au dat nastere. 

Via^a nu este un lucru, ci o cale. Este o serie de intamplari, este evolu^ia 
sistemelor purtatoare de informa^ie, este crestere, descompunere si din 
nou crestere. Oriunde exista posibilitatea, via^a apare. 

Cand auzi, Caitlm spuse: 

— Asta nu-i chimie. E alchimie. 

Intr-adevar, structurile cu autoduplicare la nivel subatomic, nu 
molecular, se aflau dincolo de limitele fizicii cunoscute pamantenilor sau 
betanilor. O data ce-l intalnise pe Oracol, insa, Joelle incepu sa inainteze 
foarte rapid spre in^elegere. In extazul mistic al acelei si mai profunde 
intrari in Absolut, isi pierdu suferin^a la fel cum se pierdu si pe sine. 
Nu putea dialoga direct cu locuitorii pulsarului. Aveau vie^ile prea SCurte. Cateva 
secunde, cateva rotiri ale cerului, si o asemenea faptura microscopica isi 
termina via^a. Insa procesele din interiorul ei erau atat de repezi, atat de 
furibund-energice, meat acele cateva secunde cuprindeau mai multa 
perceptie si experien^a, mai multa traire, decat un secol omenesc. 
Pentru acele fiin^e, Joelle era la fel de inerta ca o piatra pentru ea insasi. 
Oracolul li prezenta reluarea cu incetinitorul a catorva vie^i. Joelle nu 
putu urmari decat simple crampeie, fragmente la intamplare, din 
povestiri. Eroii ii erau prea straini. Dar ajunsese sa vada ca fusesera 
intr-adevar niste eroi. 

Explorand de-a lungul unui miliard de genera^ii, au descoperit Fantanile 
de Foe, care erup magnifice in sus si tot mai sus, dincolo de sunet. In 
cea^a radia^iilor care umplu lumea cunoscuta lor, nu aveau conceptul de 
cer. Acum... 

Erau mun^i, mul^i dintre acestia dainuind ani intregi dupa socotelile 
omenesti, eel mai malt atingand intre doisprezece si treisprezece 



milimetri. Cautatorii cunoasterii au pornit sa urmeze parcursul Fantanilor 
de foe, urcand. 

Au luat fiinta dinastii de cutezatori, parinte, copil, nepot, stranepot, care 
au trudit, au suferit, au riscat sj in cele din urma au murit in marea 
aventura. S-au nascut civiliza^ii, au prosperat si s-au destramat, in timp 
ce urcatorii se luptau sa mearga inainte, fiecare generate lasandu-i 
mostenire celei urmatoare o baza aflata si mai sus. Mul^i dintre ei au 
pierit si inca mai mul^i au cunoscut disperarea cand au ajuns la limitele 
atmosferei. Dar un grup dintre cei nedescuraja^i a invins si a inceput 
munca la un tunel in sus, printr-un munte ales. 
Peste un milion de alte vie^i, printr-o cupola transparenta, o colonie 
ajunsa in varf a vazut incotro se mdreptau Fantanile de Foe - a vazut 
stelele. 

Sa fi fost oare simpla darzenie? se Tntreba Joelle. Sau poate Oracolul le-a 
dat...insufle1;irea... de a-si continua stradaniile, de-a lungul echivalentului 
unei epoci geologice pamantene? 

li lipsea limbajul pentru a pune aceasta mtrebare si, in orice caz, se 
indoia ca Oracolul ar fi facut o asemenea afirmatie. Se afla mai presus 
de mandrie. Fusese conceput de Ceilal^i pentru a locui pe pulsar. 
Gigantic pe langa localnici, virtualmente nemuritor, statea la locul lui, 
care pentru ei devenise un altar. Constient de sine insusi, avand o 
inteligen^a comparabila cu a ei cand se afla in holotheza, nu sim^ea 
totusi nici un fel de singuratate, sau de plictiseala, niciodata; caci 
impartasea faptele, gandurile, insesi vie^ile entita^ilor din jur. (Joelle 
specula despre cvasi-telepatie prin intermediul modula^iei unor 
puternice for^e nucleare, dar vocabularul pe care-l avea in comun cu el 
era prea primitiv — un fel de limbaj al semnelor — ca sa-l intrebe.) li 
sfatuia atunci cand o doreau, desi Joelle avea impresia ca sentin^ele lui 
erau in mod deliberat la fel de ambigue ca acelea rostite la Delphi, 
pentru a nu le provoca o pseud omorfoza care le-arfi subminat 
maturizarea puterilor innascute. Inregistrase si le oferea, la cerere, istorii 
intregi ale celordin neamul lor, ale na^iunilor disparute si izbanzilor 
uitate. 

in primul rand, juca rolul de mediator intre ei si cei din afara. Mesajele 
circulau de la ei la sta^ie si inapoi pe o unda medie purtatoare. (Raze 
quark?) Stasia le retransmitea prin felurite mijloace, inclusivunde radio. 
Oracolul mcetinea sau accelera transmisiunile, conform receptorului. 
Astfel, prin intermediul lui, locuitorii stelei si vizitatorii care ajungeau 
pana aici pentru a studia steaua puteau sa afle cate ceva unii despre 
ceilal^i. Poate ca aceasta era masura maxima in care acele fiin^e puteau 
ajunge sa se integreze in fraternitatea cultivate de Cei la Iti - Sau poate ca 
nu. 

in sala comuna, Brodersen se aga^a de o bara a mesei si-si privi oamenii. 
In spatele lui, un ecran prezenta razele rotitoare -taisuri de sabie, ace de 
ceasornic - mai apropiate, mai luminoase. Curand, scutul trebuia sa 
stavileasca acel prapad. 

— Nu mai putem ramane aici multa vreme, le spuse el. Sti^i asta. Inca 
inainte ca imponderabilitatea sa ne produca vatamari ireversibile, vom fi 
depasit o doza de radia^ii sigura. Intensitatea e prea a dracului de mare, 
iar mijloacele noastre de protectee, inadecvate. 

Putem sa ne retragem la o distan^a sigura si sa asteptam, in speran^a ca 
va veni cineva care sa ne poata ajuta inainte de a muri de foame. 
Desigur, asta inseamna sa convertim nava la starea rotativa, nu se va 
mai putea propulsa niciodata. Totusi, s-ar putea sa renteze. Poate ne 
alegem cu un drum pe gratis pana acasa. 

Joelle, in ultimele cateva saptamani ai vorbit al naibii de pu^in. J\-am 
facut pe plac, stiind cat de aspra e munca ta. In comparatie cu ea, 
inva^area unui dialect betan din auzite e floare la ureche, sunt convins. 



Astazi, insa, trebuie sa ne prezinti un raport. Iti cer sa-l expui in fata 
tuturor, fiindca ne priveste pe toti. In regula, daca esti buna, incepe. 
Plutind langa el, in fata celorlalti, Joelle isj spuse istovita ca vedea starea 
de soc mtiparita pe chipurile lor. Arat mtr-adevar groaznic. Oglinda li 
mfatisase parul devenit o coama cenusie slinoasa, ochii infundati in 
orbite, cu cearcane negre sj injectati, pe o fata care era aproape numai 
piele intinsa peste oase, trupul costeliv si mgalbenit, mainile carora le 
crescusera unghii nepilite, si care tremurau tottimpul. Of, Western ata sa 
fie aceasta abominabila came, care nu ma lasa sa raman in comunicare 
cu Oracolul! 

Facu efortul sa vorbeasca sec: 

— E cazul sa accentuez ca schimburile mele de informatii au fost 
rudimentare. In pofida augmentarii computerizate, in pofida cooperarii 
fara retineri a interlocutorului meu, nu mi-au mai ramas destui ani ca sa 
reconstitui limbajul complet. Si nici decalajul de cateva minute al 
transmisiunii nu mi-a fost de mare folos. S-ar putea sa fi interpretat 
complet pe dos unele lucruri, inclusiv datele cruciale pentru noi. 

— Fara tine, nu ne-am afla nicaieri, replica Susanne Granville, tinandu-se 
de brat cu Carlos Rueda. 

Joelle isi trase respiratia. 

— Bine, atunci, daca tineti minte aceste rezerve... Ceilalti au construit 
statia fiindca stiau ca speciile de calatori spatiali ar dori sa studieze o 
lume atat de unica. 

Nufac decat sa ghicesc increderea lor ca, prin intermediul acestui studiu, 
atat locuitorii stelei cat si cei din afara se vor maturiza putin, se vor 
apropia mai mult de ceea ce sunt ei. 

— N-am reusit sa aflu daca Ceilalti se manifesto in mod direct fata de 
vreuna dintre speciile respective, dar am impresia ca nu. Probabil ca vin 
de unii singuri sa asculte datele, biografiile, informatiile pe care le-a 
pregatit pentru ei Oracolul. 

— Deci, li intereseaza, sopti Caitlin. Au dorinta de a cunoaste speciile din 
toate lumile. Ca sa le iubeasca si mai mult? 

— Fara-ndoiala, pe noi ne cunosteau bine inainte de a fi programat acel 
robot al masinii T din Sistemul Solar, spuse Frieda. Ce Oracol au 
amplasat pe Pamant? 

— Nici unul de felul asta, evident, raspunse Brodersen. Continua, Joelle. 

— Un numar de societal avansate si-au gasit drumul pana aici, probabil 
prin incercari si erori repetate, urma holotheta. Trimit din cand in cand 
expeditii stiintifice. Nu exista nici un program fix, si nimeni nu vine prea 
frecvent. Amintiti-va in cate alte locuri trebuie sa-si imparta orice specie 
atentia si eforturile, o data ce a invatat drumurile prin cateva porti. E 
foarte posibil ca una sau doua sa faca o vizita, in deceniul urmator. Dar 
nu stiu cum sa ajunga la Sol, Phoebus sau Centram. De unde-ar sti? Nici 
chiar Oracolul nu stie. 

in tacerea zguduita ce se lasase, spuse grabita: 

— Am facut progrese. Daca am putea ramane pe loc, in gama de 
comunicare, as face si mai multe. Oracolul pare dispus sa-mi spuna 
orice. Dar nu putem. Asa ca m-am concentrat asupra intrebarilor despre 
portile stelare propriu-zise. Si am primit cateva indicii. 

Nu pot calcula unde si cand ne va scoate o anume traiectorie. Totusi, pe 
baza celor aflate aici, pot face un calcul probabilist al magnitudinii si 
directiei acelui tranzit. Mai important, pot estima destui de exact 
probabilitatea ca dincolo de poarta sa se afle o alta masina T. 
intelegeti, Ceilalti continua sa le construiasca. 
Prin laringe i se rostogoli un mic raset. 

— Cuvantul „continua" e un exemplu clasic al zgomotului fara sens, nu? 
Scuzati-ma. Mi-am pierdut obisnuinta de a ma limita la creierul meu 
natural. 



Problema e ca Ceilal^i nu lucreaza la mtamplare. Cunosc ansamblul prea 
bine ca sa faca asa ceva. Isi extind incontinuu frontierele - numai pentru 
cunoastere, sunt sigura, nu pentru cucerire... 

— Pentru iubire, sopti Caitlin, Joelle Ti vazu miscarea buzelor. 

— ...si se due in locuri unde au cele mai mari sanse sa gaseasca si 
altceva in afara de vid. Nu uita^i, trebuie sa trimita materialele, poate si 
uneltele, pentru a construi o noua masina T, inainte ca prima expedite 
sa se poata intoarce. Nu-i pu^in lucru, nici chiar pentru ei. 

Cred ca, daca vom calatori de la o masina la alta conform unui plan pe 
care pot sa-l elaborez pe masura ce ne deplasam si Strang tot mai multe 
date... daca mcercam de fiecare data sa sarim cat mai departe posibil, 
intr-o direc^ie plauzibila... cred ca, in cele din urma, acest drum ne va 
duce la frontiera unde se afla ei. Ei insisi. 

Joelle simti ca o lua cu lesin. Avea senza^ia ca-i era capul plin de nisip. 
Toate celulele din trup pareau s-o doara. Isi lasa umerii sa cada, in 
imponderabilitate, jinduind sa doarma. 
Ca prin cea^a, il auzi pe Brodersen: 

— in^elege toata lumea pe ce miza jucam? Cucoana nu garanteaza ca 
vom gasi mijloace de transport de-acum inainte, la fiecare hop. S-ar 
putea ca sortii sa fie de partea noastra; dar, o data cu fiecare repetare, 
sansele scad. 

— Am putea ramane aici, in stare de rotate, pe o orbita larga, propuse 
Weisenberg. Se pare ca avem sanse rezonabile de a veni o nava inainte 
sa murim de foame. Indraznesc sa spun ca civiliza^ia care a produs-o ne 
poate sintetiza hrana si nu va avea nimic impotriva. Echipajul nu ne va 
putea conduce acasa dar, fara indoiala, am putea trai o via^a foarte 
interesanta pe planeta sa de origine. 

— Vorbesti serios, Phil? intreba Caitlin. 

— Nu. Am familie. M-am gandit insa ca unul dintre noi ar trebui sa 
sus^ina si varianta ramanerii. 

— Si sa lasam omenirea pe mainile lui aide Ira Quick? marai Dozsa. 

— Stai bland, il potoli Brodersen. Avem timp sa ne gandim si la asta. 
Pana atunci... Joelle, hai sa iti prescriem un tratament, incepand cu vreo 
douazeci si patru de ore de somn. 

Joelle abiaiiremarc a imbra^isarea, cand o duse pe coridor, spre cabina ei, 
fara sa dea prea mare aten^ie nici felului cum ?i sterse Caitlin sudoarea 
cu buretele de pe tot trupul, si nici cum amandoi o mhamara in pat si 
asteptara pana adormi. Pe cand luneca in tenebre, gandurile li stateau 
numai la Oracol si la cei care il faurisera. 

39 

SALT. 

Stelele vizibile erau mai purine la numar, ca intr-o noapte pacloasa pe 
Pamant. Cele mai stralucitoare erau in majoritate rosii, ceea ce sugera 
ca se aflau aproape; cateva gigante raspandeau un albastru de otel. 
Un soare mare ardea intre ele. Nuan^a sa oranj-sangerie stinsa nu 
necesita atenuari optice. Lentila zodiacala era imensa, desi slab 
luminata, dar discul era lipsit de trasaturi — fara pete, flacari, 
protuberance, coroana - si nu avea o margine fotosferica precisa, 
degradandu-se in schimb, cetos, in spa^iu. 

Mai aproape si mai mare la vedere, se afla o planeta in jurul careia 
masina T o orbita evident, intr-o pozi^ie troiana relativ la un satelit 
natural mare. Si aceste doua corpuri ceresti iradiau o lumina ca de jar. 
Marind imaginea, Brodersen vazu globul primartopit sub o atmosfera 
densa, ince^osata de funingine. Sub ochii lui, un asteroid trecu prin 
campul vizual, negru si accidental:, rostogolindu-se. 
Joelle vorbi: 



— E un sistem nou, in curs de coagulare. Energia soarelui provine din 
contract; inca nu are miezul sufficient de comprimat pentru a incepe 
read;iile termonucleare. Spa^iul ramane prafuit, plin cu pietre de toate 
marimile. Cazand pe planetele in formare, le mcalzesc pana la 
incandescent, sporindu-le totodata masa. Cred ca cea din fata noastra 
va semana destul de mult cu Pamantul. 

Sau o fi chiar Pamantul? se mfiora Brodersen. Nu, e prea improbabil. 
Oricum nu are nici o important practica. Nu vreau s-o cred. N-am sa 
cred. 

— Cat timp va dura? intreba el cu glas tare, fara nici un rost, in afara 
unei curiozitati buimacite. 

— Poate cinci milioane de ani, pana cand soarele va intra in faza 
principals. Pe planeta, formarea scoartei solide poate sa decurga mai 
meet. As avea nevoie de mai multe date ca sa-^i ofer o estimare corecta. 

— Regret. Nu pierdem vremea. Aici nu e nimic pentru noi. 

Decat, Dumnezeule, o noua intrezarire a gamei pe care circula, in care 
traiesc Ceilal^i. Sa asisti la nasterea unui nou sistem — si apoi, cu 
siguran^a, sa-l urmaresti cum evolueaza, infloreste si moare - pentru 
asta au deschis aceasta poarta! 
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— O-o-oh! rasuna vocea lui Caitlin prin intercom. O, glorie, glorie! 
Si se franse, intr-un suspin. 

Spa^iul era invapaiat, stele si iar stele inghesuite atat de strans meat 
intre ele nu mai ramasese aproape deloc spa^iu negru, si abia daca se 
putea intrezari Calea Lactee. Stralucirea multora semana cu cea a lui 
Venus sau Jupiter in faza maxima, vazute de pe Pamant. Majoritatea 
aveau culoare rubinie, dar unele ajungeau la un portocaliu bogat si chiar 
la auriu intens. 

Soarele langa care iesise Chinook avea aura alba, cu arcul lat de o 
jumatate de grad, sfasietor de similar cu Phoebus. 

— Unde suntem, Joelle? intreba pe un ton brutal Brodersen. 
Raspunsul ei exprima o anume nesiguran^a, o nuan^a de incantare si... 
umilin^a?... care-i lipsise de mult. 

— Ce frumos... Trebuie ca ne aflam in mijlocul unui nor globular, Dan. Vechi; 
n-au mai ramas aproape deloc gaze sau praf; membrele cele mai mari si 
cu via^a mai scurta au ars demult, lasand in urma mai ales pitice, desi 
mai supravie^uiesc si cele de tip G, inrudite cu Sol... Hai sa ramanem un 
timp, orice-ar fi. 

To^i au fost de acord. In plus (cine-arfi putut sa prevada?) era posibil ca 
si Ceilal^i sa locuiasca in mijlocul unei frumuse^i atat de regale. Incepu 
programul de cercetari standard. Un timp, nava accelera. Greutatea le 
dadea o senza^ie placuta. 

Studiile se terminara in cateva ore. Joelle adunase direct majoritatea 
datelor si le interpretase. Soarele galben avea eel pu^in sapte planete. 
Una dintre ele, indepartata de el la distan^a doar pu^in mai mare de o 
unitate astronomica, parea sa fie terestroida si, categoric, avea oxigen in 
atmosfera. Masina T era pe aceeasi orbita, la saizeci de grade mai in 
fata. Nu exista nici o urma detectabila de comunicatii in curs de 
desfasurare. 

Cu toate acestea, Brodersen decise: 

— Vomarunca o privire. E o calatorie de vreo trei zile. Daca nu de altceva, 
macar ca sa scapam un timp de zero g. Si eventual sa ne plimbam 
printr-o lume ca acasa? intreba cu nostalgie Susanne. 

Noaptea. 

in patul sau, Leino o elibera pe Caitlin din bra^e si se intinse pe spate 



alaturi. 

— Ah-h, facu el. Ce bine-a fost! Si in stare de plutire e placut, dar, ma 
rog, suntem construiti pentru campul gravitational, nu? 

Caitlin se salta in capul oaselor si-si arunca bratele imprejurul 
genunchilor ridicati, cu privirea drept inainte. Suvitele lucioase de par i 
se rostogoleau pe langa obraji, peste umeri. Pe pielea ei alba lucea slab 
o pelicula de sudoare; Leino prinse mirosuri femeiesti amestecate, de 
soare si mosc, si o senzatie de caldura iradiind din ea. Avu nevoie de 
cateva minute pentru a-si regasi suficienta energie ca sa-i observe 
tulburarea de pe fata. 
Se propti mtr-un cot. 

— Ce te supara, querida? se interesa. 

Caitlin continua sa priveasca spre perete, nu spre el. 

— Nimic, raspunse ea cu voce joasa. Si, i ntr-un fel, totul. Nu e vina ta, Martti. A 
mea este. 

Leino o batu pe coapsa matasoasa: 

— Imi spui? 

— N-as vrea sa-ti fac rau de bunavoie. 
Leino isi incorda mu§chii. 

— Da-i dramul. Tu... Intotdeauna vorbesti usor, Caitlin, de obicei esti 
vesela si... In fine, m-am lamurit meet, cat de independents si, da, cat de 
deosebita esti ca persoana. 

Tacere. 

— Te rog. Poate reusesc sa te ajut. Stii ca as strabate iadul descult 
pentru tine. 

O vazu facand un efort sa se hotarasca. 

— Tocmai asta e problema, Martti. 

— Hoy? se mira, si se ridica si el in sezut. 

— in regula, trebuia sa ajungem si aici. 

II privi in ochi. 

— Ai spus adevarul, gravita^ia e din nou binevenita, chiar si pentru a 
face dragoste. Arfi trebuit sa-i dau lui Dan prima sansa. 

Leino rosi. 

— Aa, daca nu ma-nsel prea tare, in noaptea asta a luat-o pe Frieda. Au 
disparut impreuna, eel pu^in. 

Caitlin dadu din cap: 

— Sigur, si nu le port pica pentru asta. M-am bucurat intr-adevar pentru 
ea cand a reusit sa-l atraga, acum vreo doua saptamani, dupa ce eu 
petrecusem foarte mult timp cu tine. Are un suflet bun, care merita o 
por^ie rezonabila din tot ce-i mai de soi. 

Leino tresari. Caitlin vazu, li puse o mana pe brat si spuse calma: 

— Am prejudecati, in^elege-ma. Imi plac to^i cei de la bord; fiecare dintre 
voi ave^i cate ceva deosebit; insa pe Dan il iubesc, si ma iubeste si el. 
Dupa un moment: 

— Nu l-as fi neglijat atat de des, daca tu nu aveai nevoie de ajutor. Asta 
e parerea mea despre tine, Martti Leino. A sosit timpul sa revenim la 
normal. 

— Doar nu vrei sa ma parasesti? Nu! Te iubesc! 
Caitlin li darui o sarutare usoara: 

— Oh, nu. Cat timp va dura calatoria asta, vom face cate o tumba 
ocazionala, tu si cu mine. 5i nici n-am sa-ti mai fac vreo favoare, din 
simpla bunatate sufleteasca. Am cunoscut aici destule placeri. 
Tragandu-se pu^in mai intr-o parte, continua, din nou grava: 

— Dar esti prea emotiv fata de mine. Cinstit, ai devenit prea posesiv. 
Asta-seara, aproape ca m-ai tarat din sala comuna, cand eu mai aveam 
ceva de vorbit cu Phil si o intalnire nerostita cu Dan. Am considerat ca 
era mai bine sa nu provoc o scena... Sa nu fii suparat, dragule! A fost un 
chef placut. Totusi, lucrurile de soiul asta trebuie sa aiba un sfarsit, iar 



locul unde trebuie sa inceteze este in tine insuti. 
Leino isi batu palma cu pumnul: 

— Nu pot inceta sa te iubesc, Caitlin. 

— Nu, daca n-ar exista ranchiuna asta cumplita, niciodata nu ne-ar trece 
dragostea, noua, oamenilor, nu-i asa? Darfocurile vechi ard mai bland 
decat se invapaiaza cele noi. De-am fi fost acasa, curand ai incepe sa-i 
faci curte vreunei fetiscane foarte deosebite de mine. J\-am dovedit, 
mdraznesc sa cred, ca putem fi amandoi vii si civilizati, iar aceasta ar fi 
cea mai frumoasa amintire pe care as vrea s-o pastrezi despre mine. 
Dar, Martti, urma ea, mangaindu-l cu vorbele, ceea ce-ti trebuie tie 
pentru toata viata e o femeie stabila, o partenera, un copac la umbra 
caruia sa-ti mtemeiezi caminul. Cum e Lis; cum e mama ta, sunt sigura. 
Trebuie sa te-ajut sa scapi, sa nu faci o fixate pentru mine. Asta o sa se 
mtample, in caz ca expeditia noastra mai dureaza multe luni, daca nu 
suntem atenti si prevazatori. Atunci, s-aralege praful de destinul de 
familist pe care £i l-a sortit natura. Eu nu pot fi pentru tine nimic altceva 
decat o prietena care, mtamplator, e de sex opus. Sunt o lupoaica 
singuratica. 

— A, mi-am invins destul de bine gelozia fata de tine, cred... Caitlin 
zambi. 

— Nu asta e principalul lucru la care m-am referit, scumpul meu. Am 
picioare neastamparate. Nici chiar Dan insusi nu ma poate tine pe loc, in 
Eopolis. Tu ai nevoie de o sotie, nu de o amanta ratacitoare. 

Isi arunca picioarele peste marginea patului: 

— Martti, stiu prea bine ca nu ne putem rezolva asa cum se cuvine 
problemele intr-o ora de discu^ii. Vom avea nevoie de rabdare, reflec^ie 
si grija. 

Se ridica. 

— intai si inainte de toate, artrebui sa devenim prieteni - sa ne relaxam 

— sa calcam in picioare orice lastar de melodrama crescut intre noi, dar 
sa ocrotim orice floare a comediei ce poate rasari, caci asta suntem noi, 
oamenii, niste animale cornice, nu-i asa? Ne-a mai ramas o sticla de 
whisky aproape plina, din cate-mi amintesc. 

...Cand se culcara la loc, pu^in cam pili^i, dar destul de destinsi ca sa 
poata glumi, Caitlin isi struni sonadorul, remarcand: 

— Mda, nu te-as da afara, nu cat timp calcitonin, n-ai grija. Ar msemna 
sa irosesc jalnic un talent splendid. Trebuie pur si simplu sa-^i dai seama 
ca sunt o hoinara innascuta... Mai tii minte cum m-ai tachinat in legatura 
cu „Cantecul iesirii", cum ca ar fi rostit de un barbat, lucru complet fals, 
si ti-am spus ca-^i arat eu tie in urmatorul? Ei bine, l-am compus pe 
urmatorul, exact pentru tine. 

Referirile la seara pomenita de ea nu-l mai chinuiau. 

— Te-ascult, o invita el. 
Caitlin ranji si incepu: 

In spatiu am pornit, catand necontenit. De nici o lume nu pot fi aleasa. 
Si cum m-avant, un cantec am sa cant, Despre baiatul ce-am lasat 
acasa. 

Cel mai iabras si eel mai patimas, 
Baiatul eel ce-n urma l-am lasat. 
O, ce comoara, stelele de para 
In veci mi-or aminti de-acel baiat. 

Frumos era baiatul, si rar ne este datul 
Asa de vesel duh sa se-ntalneasca, 
Nu era bland deloc, dar saruta cu foe, 
Si nu-l puteam face sa oboseasca. 
Oricand ma-nneguram, pe el il cautam, 



Sa-i cersa-mi stearga negura de plans. 

Torceam, din pumn dadeam, curand ne rasturnam, 

Si-n tot ast timp, ma ^inea-n bra^e, strans. 

Ne-am luat adio greu, era-ntr-o zi cand eu 

Ca pu^intel am plans, marturisesc. 

Si chiar daca e eel mai bine s-ai un \e\, 

Somnul, in dese nopti, nu mi-l gasesc. 
Deci, bune domn, astfel, po^i banui de fel, 
Nutresc nadejdi c-am sa-mi gasesc barbat 
Unul doar, doi, asa, dar si pe dumneata, 
Precum baiatul eel ce-n urma l-am lasat. 



Noaptea. 

— Esti nefericit, Dan, spuse Frieda. 

— Hm? Nu, nu, de ce-as fi, dupa cat ne-am muncit aicea? 

Brodersen isi impinse bra^ul in ea. Arcuindu-si spinarea, femeia il lasa s-o 
inhale de mijloc. 

— Mi-o luase mintea razna. larta-ma. 

— O luase razna departe, si intr-un loc deloc bun. Dupa cum \\ s-a cascat 
gura, si dupa liniu^a aia dintre sprancene... 

iimangaie cu degetele ridurile de pe fata. Ingrijorarea facea sa-i paleasca 

albastrul ochilor. 

Brodersen incerca un zambet: 

— Ma rog, eu sunt Batranul, stii. Grijile navei sunt o boala profesionala. 
Ajuta-ma sa mi le alung. 

Capul ei blond se clatina: 

— Nu asta-i problema. Esti aspru si practic; nu-^i sta-n fire sa-ti rumegi 
melancolia. Prin urmare, atunci cand cazi in butoi, esti neputincios. 

— Of, las-o-ncolo! Ce-ai zice de-un paharel, sau o tigara, sau si una si 
alta? 

Frieda se lasa cu toata greutatea trupului ei solid peste bra^ul ce o 
cuprindea, pentru a-l refine pe loc. 

— Inca nu, te rog. Dan, Caitlin te-ar putea ajuta. Pot sa-ncerc? 
Brodersen isi privi incruntat picioarele. El si Frieda se aflau in cabina ei, 
care nu con^inea aproape nimic de privit, nici unul dintre micile accente 
vesele pe care irlandeza le presarase in cabina ei. Ca de obicei, 
nem^oaica pusese muzica, o fuga de Bach, la volum scazut, dar 
pastrandu-si ineluctabila noble^e. 

— Lasa-ma sa ghicesc, spuse ea, rostogolindu-se pe o parte, 
cuibarindu-se la pieptul lui, pentru a-l scuti de privirea ei. Te sim^i vinofat 
pentru Zarubaef si Fidelio, pentru noi ceilal^i care suntem pierduti in 
spa^iu-timp, banuiesti ca din fina ta. Dan, Liebchen, stii bine ca am venit 
de bunafoie, cu bucurie. Noi, cei pe care i-ai salfat din Roata - si Fidelio, 
da, Fidelio mai ales, cred - orice ni s-ar mtampla, i^i fom mul^umi cate 
zile fom afea. Greseli, ghinioane, orice capitan stie de astea. Tu esti un 
capitan prea puternic ca sa le lasi sa-ti intunece sufletul. Nu, fei infa^a 
din ele si apoi fei merge inainte, indaratnic, pentru binele celor ce te 
urmeaza. 5i daca in cele din urma, cum cred eu ca e eel mai probabil, 
daca in final nu reusim, daca nu mai ajungem niciodata acasa... ei bine, 
ce afentura minunata fom fi afut! 

— Mda, ofta el. 

— Caitlin te face sa sim^i asta in sangele tau. Mare pacat ca nu-i cu tine 
in asta-seara. 

Tacu o clipa. 

— Sau poate e mai bine asa. Poate ea te face prea fericit ca sa mai 
prifesti in adanc, la radacinile triste^ii tale. Dan, te gandeai la familia ta... 



Brodersen inhala spasmodic. 

— Sotia ta, copiii tai, urrna Frieda. I^i inchipui ca ai dezertat de langa ei. 
Cand Caitlin nu-i cu tine, it;i refin prea dureros in minte. Asa ca incepi sa 
te pedepsesti singur, in toate modurile pe care le poti gasi. 

Gura lui se stramba, pleoapele i se stransera. 

— Asculta, hai sa schimbam subiectul, scrasni. Nu esti... 
psihotehniciana... si nici eu nu-s un nenorocit de pacient. 

— Ja, ja, stiu, nu sunt decat colega ta de echipaj, Frieda. Dar nu putem 
forbi, totusi? Nu poti sa-mi pofestesti despre Lis? Mi-arface placere sa 
aud. 

...Peste mult timp, Brodersen ramase oarecum impacat, somnoros. 

— Esti o femeie minunata, spuse el, pe sub acordurile in surdina ale 
muzicii. N-aveam idee cat de buna esti... Saritoare, in^elegatoare... 
Pe fata ei trecu o amaraciune nevazuta de Brodersen. 

— A, da, am si eu reputa^ia mea, aspra femeie-soldat. Ei bine, cei doi 
grenadieri din cantec au plans cand s-au intors si au descoperit ca le 
fusese luat Imparatul. 

Chicoti, declarativ: 

— Ei si-acum, daca frei sa-mi faci o fafoare, Dan, fii cuminte si dormi, si 
trezeste-te sim^indu-te din nou bine, inainte de micul dejun. Cu o ora 
inainte de micul dejun. 

O stranse pu^in mai tare. 

— Sigur. Buna idee! 

Rapusa de un impuls, Frieda mai spuse: 

— Dan, am face bine sa gasim mai curand drumul spre casa. Altfel, am 
sa ma indragostesc foarte tare de tine. 

Privita din afara, planeta avea o culoare albastra mai intensa decat cea a 
Pamantului sau a lui Demeter, marmorata cu nori purtand in albea^a lor 
infime nuance de chihlimbar. Continentele asterneau pete ruginii pe 
albea^a aceea, in afara locurilor unde sclipea zapada, pe piscurile 
mun^ilor si platourile alpine. Contururile lor erau ce^oase; culorile 
rasaritului si ale asfin^itului de soare, vazute de pe Chinook, ce orbitam 
apropiere, erau fantastic de vii; lipseau calotele polare. Trei luni se roteau in jurul ei. 
Masiva, compacta, cu gravita^ia la suprafa^a mai mare cu o cincime 
decat a Pamantului, lumea aceea de^inea o atmosfera densa. La nivelul 
marii, oamenii nu puteau respira liber. Plamanii lorarfi acceptat 
compozi^ia oxinitrica, dar nu si concentra^ia, iar efectul de sera facea ca 
sesurile sa fie fierbin^i la latitudini superioare si insuportabile in 
apropierea ecuatorului. Omul n-arfi putut sa supravie^uiasca decat pe 
cele mai inalte platouri. 

Totusi, globul forfotea de via^a, nu prea diferita de cea terestra, conform 
diferen^elor cosmice. 

— La naiba, asta arputeafi spectral de reflexie al clorofi lei din plante, murmura 
Dozsa. Mascat de altceva, desigur, dar... 

— §a n sele de a nu fi capabili sa ne hranim acolo, fara semin^e sau 
sintetizatoare, sunt absurd de mari, il intrerupse Weisenberg. 

— Am putea sa cercetam, propuse Leino. 
Brodersen clatina din cap: 

— Nu. Mi-ar placea si mie, dar riscurile sunt prea mari si miza prea mica, 
Tntrucat n-am gasit nici un semn de civiliza^ie, nici o forma de 
inteligen^a. 

— in plus, adauga si Caitlin, Ceilal^i pastreaza lumea asta pentru o 
specie care se poate dezvolta cu adevarat in condi^iile ei, la fel cum au 
pastrat-o pe Demeter pentru noi. 

Noaptea. 

in timp ce Chinook revenea spre poarta, Caitlin statu treaza pana cand 
Brodersen adormi, dupa care se scula, isi puse pijamaua si iesi din 
cabina. Ajungand in sala comuna, inchise usa, stinse luminile si ecranul 



pe care se vedea soarele, sj se aseza in mtunericul mut, ca sa stea 
impreuna cu stelele din nor. 

Trecuse o jumatate de ora, cand usa se deschise din nou, pentru a lasa 
sa intre o persoana care o inchise imediat in urma sa. Cerul, mai luminos 
decat o luna plina, o dezvalui pe Susanne Granville. Pe fata li siroiau 
lacrimile. 

Vazand-o pe Caitlin, se opri. 

— Oh, se balbai ea, scu-scuza-ma. 
Si se mtoarse sa piece. 

— Stai, Su, sari in picioare intendenta, grabindu-se spre ea. Ce-icutine? 

— Rien-n-am nimic. Nu st-st-stiam ca esti aici. Ma due in cabina mea. 

— Te duci pe dracu'! 

Caitlin o ajunse din urma, cuprinzand-o cu bratele. 

— Daca se duce cineva, eu o sa fiu aia. Ai venit sa cauti alinare, fetito. 
Privifa^a nefericita, capul aplecat, degetele Tnlantuite deznadajduit, li 
asculta respiratia neregulata. 

— Sau putere? 

Susanne ceda. Caitlin ramase tinand-o in brate, cu mangaieri si 

murmure, pana cand furtuna de suspine trecu. Atunci, o duse la o 

masuta de joc, o aseza pe un scaun, se aseza si ea vizavi si se intinse 

peste masa ca s-o apuce de mana. In jurul lor, cerurile se intindeau ca o 

diadema. 

Su se cutremura. 

— Mi-e fhig, spuse ea, cu voce scazuta. 

— Mda, la ora asta a ciclului termic, raspunse Caitlin. J\-e frig tie, in 
salopeta, pe cand eu n-am decat chestiile astea sub^iri pe mine. 
Adevaratul frig e inlauntrul tau, iubito. Nu po^i lasa sa intre putina 
caldura? 

Su mtoarse in afara o privire fara vedere. 

— Nu-mi bag nasul, continua Caitlin. Totusi, eu sunt medicul navei 
asteia, si am intalnit pe Demeter cazuri mai grave decat ?£i po^i inchipui 
tu, am ajutat acolo unde-am putut, si intotdeauna am pastrat tacerea... 
E in legatura cu Carlos, nu-i asa? 

Su dadu din cap cu violenta. 

— Da, toti au observat ca voi doi v-a^i apropiat, si s-au bucurat pentru 
voi. Ascult-aici, daca-mi spui sa-mi vad de treburi, imi cer scuze si te las 
in pace. Totusi, sub blande^ea ta se ascunde o inima mare. O cearta cu el 
te-ar necaji, dar nu te-ar darama in halul asta. Ce s-a intamplat, Su? 
Linkera ridica un pumn si striga, aproape prea repezita ca sa poata fi 
in^eleasa: 

— M-a cehut in casatohie! 

— Ce? Cum, dar e minunat! Doi oameni de calitate... Si tu l-ai refuzat? 

— Da. A thebuit. E imposibil. 

— De ce? 

Intrucat Su nu-i raspunse imediat altfel decat cu unul-doua sughi^uri 
seci, Caitlin isi reconstitui eel mai linistitor ton: 

— Fara indoiala, mai intai ti-a facut avansuri, iar tu ai refuzat. Asta-seara, 
te-a cerut de so^ie. Asta demonstreaza ca te iubeste, draga mea. Ar 
putea gasi sex cat cuprinde si prin alte parti. La Frieda; si marturisesc ca 
mi-as fi satisfacut si eu pana acum curiozitatea, daca nu incepea sa te 
faca sa stralucesti. 

intr-adevar, un serviciu oficiat de Dan n-ar avea nici o valabilitate legala 
sau canonica, dar ar fi o cununie cu cele mai cinstite intentii si, cu 
siguranta, s-ar ocupa el si de formalitati, daca gasim drumul spre casa. 
Dan, care-l cunoaste de mult, mi-a spus ca, atunci cand Carlos isi ofera 
cuiva loialitatea, asa ramane. 
Su dadu meet din cap. 

— De ce nu te muti pur si simplu la el? o intreba Caitlin. Parintii ta i sunt 



religiosi, ai spus, dar fata de mine te-ai declarat o ateista infocata. 

— De hatahul loh, raspunse Su intr-o soapta ragusita. Deja i-am facut 
destul sa sufehe, ca sa nu ma intohc acasa ca o... o femeie cinstita. 

Ii reveni o idee de vitalitate. 

— Si n-as fi asa, ohice-ah fi. 

— Dar ai accepta o ceremonie la bordul navei? II iubesti? Atunci, pentru 
spurcatul nume al lui Maeve, de ce i-ai spus nu? 

— Sunt... une vierge. 

— Virgina? zambi Caitlin. Ma rog, e cam neobisnuit la varsta ta, dar nu-i 
nici un motiv de dizgratie. Nimic mai mult decat un nenoroc, as zice. 
Vazand ca jalea de pe fata celeilalte ramanea neschimbata, continua cu 
seriozitate: 

— Te temi de relatiile conjugale, asta e? Nu de durere ci, poate, de 
nepotrivire? Iti pot da o mana de ajutor ca sa treci peste asta, iar lui 
Carlos, mult mai mult decat atat. Fie... am motive sa stiu ca e un barbat 
plin de considerate... Sau te temi sa nu fii subordonata, strivita? Are el 
doza lui de machismo. Totusi, sunt gata sa pariez ca si tu ai un spirit pe 
potriva, si-l poti domina prin competent ta. Aminteste-ti de Lis Leino. 

— Nu Tntelegi. Nu m-am inoculat niciodata. 
— Cum? 

Caitlin era socata de-a dreptul. 

— Pahintii mei... nu-s supahata pe ei. Sunt adohabili. Dah, locuind acasa, 
daca-mi faceam injectia inainte de a ma casatohi, ah fi luat-o ca pe o 
declahatie cum c-as vhea sa... sa ma fac ieftina, ca majohitatea feteloh. 
Caitlin se incrunta: 

— Asta-i atitudinea lor. 

— Nu te condamn, se grabi Susanne s-o asigure. Doah ca eu am fost 
chescuta in alt sens. Si pe Pamant, sa te duci la doctoh penthu asa ceva, 
n-ah fi cam... hoteste? 

Chicoti amar: 

— Ohicum nu eha nevoie. Nu s-a ivit phoblema. 

— Si te-ai intors, si te-ai invartit prin jurul lui Dan, indragostita si 
rabdatoare... o, te-am vazut, te-am vazut... pana cand Carlos si cu tine... 
De sarcina te temi! 

— Da. Avohtul e o omucidehe. Cand nu e necesah penthu via^a sau 
sanatatea mamei, e o chima. 

— De acord. Mai mult, nu suntem echipa^i pentru a-l executa fara riscuri. 
Infanticid, nu! Mai curand m-as arunca afara prin sas. 

— Si nu p-putem sa nastem copii... In nava asta piehduta... sa aiba 
nevoie de ha^ii si sa scuhteze anii cahe phobabil le-au mai hamas 
camahazilor nosthi... 

Se indrepta in scaun. Cu mana pe care Caitlin nu i-o tinea, netezi fata de 
masa, scotand un sunet singuratic. 

— I-am haspuns ca nu. El voia sa mai vohbim, dan am fugit. Poate ca 
acum pot sa ma intalnesc din nou cu el. Tti multumesc. Stii ca Dan s-a 
puhtat fhumos cu mine tot in cameha asta? 

— Stai asa, o cuprinse Caitlin de barbie, incruntandu-se la univers in 
general. Lasa-ma sa ma gandesc. Pe cinstea mea, multe dileme 
omenesti chinuitoare au reiesit a avea ceea ce comandantul nostru 
numeste o solutie inginereasca... Nu am trusa, nici competenta, de a va 
steriliza pe nici unul dintre voi. Dar au existat candva contraceptive 
mecanice. Poate ca Phil si cu mine vom reusi sa inventam ceva ce sa nu 
fie prea neplacut. 

Simti rezistenta. 

— N-o face pe rusinoasa. N-ai fi gata sa sacrifici un graunte din ceea ce 
consideri ca inseamna demnitatea, pentru fericirea ta si a barbatului 
tau? 

Susanne trebui sa faca un efort inainte de a putea spune: 



— Ba da. Da. 

— Si s-ar putea sa nu fie nevoie. 

Pe masura ce-i veneau ideile, lui Caitlin ii crestea entuziasmul, mflorind 
in bucurie. 

— Voi intreba banca de date. S-ar putea foarte bine sa cunoasca 
proceduri... da, vasectomia artrebui sa fie o operate chirurgicala destul 
de simpla, daca pot descoperi cum se face, si reversibila cu putina 
clonare, daca mai ajungem acasa... sau, mi se pare ca am citit odata 
despre dispozitive intrauterine... sau ceva de domeniul chimiei... Oh, la 
detalii ne putem gandi mai tarziu! Problema e, saracuta mea inocenta, 
ca nu esti neajutorata. Da-i inainte! Marita-te cu el si fiti binecuvantati! 
Linkera parea naucita. 

— Ba nu, daca ghesim si concepem? 

— Ei, atunci, replica Caitlin, de parca arfi grait o trambita, nu e nici o 
greseala, absolut nici una. E un triumf. Va insemna ca nu capitulam in 
fata mortii, nu, cu toate ca s-a oferit sa ne conduca pe ultimul drum cu 
onoruri militare complete. Luptam mai departe, traim, cautam... cu 
copilul vostru alaturi! 

incet, in sufletul Susannei incepu sa creasca o stralucire egala cu a 
stelelor. 

SALT. 

Multimea de stele era mai putin stralucitoare si numeroasa decat inainte, 
desi le depasea pe cele din apropierea lui Sol si Phoebus — in afara unei 
singure d i recti i, unde dominau enormi nori de noapte, imblanziti doar de 
cateva licariri in partea din fata. Nu se vedea nicaieri vreun soare. 
Masina T avea drept satelit un elipsoid mare, foarte asemanator cu eel 
de langa pulsar. Orbita in jurul a ceva ce ochiul percepea doar ca pe o 
scanteie alba-albastrie tremuratoare, iar Joelle si instrumentele, ca pe o 
infernala fantana arteziana de radia^ii dure. 
Sentin^a ei se auzi ca glasul lui Dumnezeu: 

— Ne-am apropiat de nucleul galaxiei. Acestia sunt norii de praf care ni 
l-au ascuns intotdeauna. Aici este o gaura neagra. 

Colapsarul final, ramasitele unei supernove atat de masive meat efectul 
propriei sale gravita^ii asupra ei insasi o comprima sub o forma marunta, 
un camp de for^a, atat de puternic meat nici lumina nu mai putea sa-i 
scape... Legile cunoscute ale fizicii erau depasite, iar materia se 
contracta tot mai mult spre un punct geometric, o singularitate, unde nu 
mai domnea absolut nici un fel de lege. Dar cautatorii nu puteau observa 
nimic din toate acestea. Nimic decat o infinitesimala scurgere de unde 
mecanice ce se putea intoarce dinspre acel atoatedevorator put 
potential. Materia interstelara, absorbita, ?sj elibera energia ca un ultim 
tipat de deznadejde inainte de a disparea - pentru vesnicie? 
Banuiesc ca vesnicia e o superstitie omeneasca, iar Ceilalti stiu ei ce stiu, 
isi spuse Brodersen. Apoi, cu glastare: 

— Acolo trebuie sa fie un observator, similar cu eel pe care l-am gasit 
inainte, numai ca, fac prinsoare, cu o multime de deosebiri care sa ne 
ilumineze al dracului de mult. Vom cerceta. Nivelul de radiatii nu e prea 
mare, pentru a nu putea ramane o vreme aici. 

— Nu, deveni insistenta vocea Joellei. Nu ramanem. Plecam. Imediat. 

— ...De ce? 

— Nu pot sa-ti spun. 0 presimtire... Noi, holothetii, lucram pe baza de 
presimtiri, Dan, de cele mai multe ori, iar aici... Fortele, energiile, insasi 
forma spatiului, totul imi da senzatii atat de ciudate. Ma tern ca nu 
putem face fata. 

Fara mai multe cunostinte, adauga respectul ei de sine insasi. Ceilalti ma 
pot invata cum sa revin si sa invat, cand ii voi gasi, daca-i voi gasi... 



SALT. 

Cerul era din nou spuzit de stele, aproape la fel de dens ca in urma cu 
doua salturi, majoritatea in nuance rosii, de la culoarea sangelui pana la 
aceea a trandafirilor, dar de o limpezime ca a cristalului. Aproape toate 
straluceau mai slab decat acelea din nor, dar mai puternic decat cele din 
bra^ul interior al spiralei, ceea ce indica distance intre ele si fata de 
observator. Nu se vedea nici urma de nebuloase, galaxii exterioare, sau 
Calea Lactee. Intr-o direc^ie, densitatea stelara devenea tot mai mare, 
pana dadea impresia ca se topeste intr-un glob de rubin, ca un enorm 
soare talismanic. 

Masina T era izolata, la luni-lumina distan^a de eel mai apropiat corp 
astronomic, o simpla lumina difuza care tocmai trecea mtamplator. 
Indiferent ce cale urma, i-o stabilea intreaga multitudine. Cilindrul era de 
doua ori mai mare decat oricare dintre toate cele pe care le vazusera 
calatorii pana atunci. II deserveau douazeci si trei de balize, raspandite 
pe o suta de mii de kilometri. 

— Ne aflam aproape de central galaxiei, in interiorul norilor. Vocea Joellei 
isi regasise fermitatea si o liniste ca prin vis. 

— Aici se afla mai multe stele decat in oricare alt loc, iar 
supravie^uitoarele pe care le vedem sunt cele mai batrane, formate 
aproape de inceputurile ei. S-ar putea sa existe o gaura neagra de 
proportii monstruoase, care a inghi^it milioane de stele si continua s-o 
faca. Daca asa este, atunci ritmul a devenit foarte lent - caci fundalul de 
radia^ii e numai moderat - si trebuie ca am ajuns foarte departe in viitor, 
cand n-au mai ramas sa straluceasca decat piticele cele mai longevive. 
Imponderabil in fotoliul sau de comandant, tacut si uimit, Brodersen isj 
auzi propriul glas intreband: 

— De ce poarta prin care am venit nu ducea la nici una dintre ele? 

Pegeen ar putea gasi cuvintele pentru ceea ce simt in clipa asta, dar 
creierul meu tont nu poate sa scoata decat platitudini -numai de-asa 
ceva ar fi in stare, chiar de n-as fi buimac. 

— Masinile T nu pot avea o gama infinita de ac^iune. Sunt necesare 
relee, plasate in loca^ii spatio-temporale optime pentru a-si indeplini 
scopul. Asta de-aici ar putea servi mai multor direc^ii, dupa ordinele de 
marime, decat numarul de membre ale galaxiei. Acest lucru, 
dimensiunile ei, precum si ceea ce am observat si calculat deja in timp 
ce calatoream, ma fac sa cred ca traiectoriile cele mai lungi pe care le 
genereaza ajung extrem de departe. 

— Un nod... Stai! mugi Brodersen. 

in mintea lui explodase revela^ia. Pulsul ?i deveni un tam-tam razboinic. 

— Asculta^i, asculta^i! O civiliza^ie, un intreg sistem de civiliza^ii, sau, 
sau mai bine zis ceva pentru care nu avem cuvinte, n-avem idee - si 
Ceilal^i insisi - ai lor trebuie sa treaca neaparat pe-aici. Daca ramanem, ii 
vom intalni! 

Prin intercom rasunara strigate si vociferari, de la toate celelalte posturi 
ale navei. Weisenberg astepta sa se potoleasca, inainte de a murmura 
prudent: 

— Stati asa. Cat de des trece cineva? Probabil ca majoritatea tranzitarilor 
se fac direct, numai fiindca masina de tip mediu te poate duce la mai 
multe lumi decat ai putea sa epuizezi intr-o via^a de un milion de ani. 
Poate ca asta se foloseste la un secol o data, sau cam asa ceva. Pe scala 
temporala cunoscuta de Ceilalti, ar merita s-o construiasca pentru atata 
lucru. 

— Nu putem sti inainte de a fi mcercat, replica Brodersen, mai calm. 

— Nu putem nici sa ramanem tot timpul in imponderabilitate, il preveni 
Caitlm. Intr-adevar, ultima noastra accelerate a fost mult prea scurta ca 



sa ne asigure sanatatea. 
Brodersen statu pe ganduri. 

— Exact. 

Si, cu exuberant pura: 

— Trebuie sa te lasi de obiceiul asta nesuferit, Pegeen, de a avea 
intotdeauna dreptate. 

Fie, avem nevoie de gravitate, §i nu vrem sa trecem in starea de rotate 
inainte de a fi absolut necesar, ci sa ne pastram deschise toate 
variantele cat mai mult timp posibil. Deci, ne vom deplasa incoace 
si-ncolo prin zona. Sa zicem — hm — patru ore spre exterior, intoarcere, 
si patru ore inapoi, decelerand. Asa, nu ne-am indeparta niciodata la 
peste un milion de kilometri, nici n-am atinge o viteza relativa prea 
mare. N-artrebui sa avem nici o problema pentru a depista apari^ia 
vreunei nave si a-i lansa un semnal. 

— De ce e neaparat nevoie sa comunice pe baza de unde 
electromagnetice? obiecta Dozsa. Am auzit ca betanii n-o fac. 

— Betanii si-au pastrat capacitatea de a le intercepta, pentru cazuri de 
necesitate, interveni Rueda. Mai mult, instrumentele lorartrebui sa 
inregistreze radia^iile reactoarelor noastre. 

— Si am putea monta pe carcasa un far rosu si grasan, care sa clipeasca, 
adauga Leino, surescitat. 

— Ei, intreba Brodersen, ce zice^i? 

Chinook zbura. Accelera cu trei sferturi din g, mai pu^in decat presupusese 
capitanul. Caitlin le atrasese aten^ia ca era suficient atata, iar masa de 
reac^ie avea sa dureze astfel mai mult. Oamenii umblau cu pas usor, pe 
picioare si in suflet. 

Intrand in cabina Joellei, infirmiera o gasi pe holotheta stand in mijlocul 
decorului ei mohorat. Toti ceilal^i obisnuiau sa tina cate ceva pe 
terminalul de date, fie doar muzica sau o opera de arta statica. Aici, 
ecranul era orb si mut. Daca nu puneai la socoteala patul facut cu grija, 
in camera nu se vedea nici o urma de personalitate. 
intr-un caftan albastru, larg, pe care Caitlin i-l croise, Joelle parea un 
Boddhisatva sculptat. Neoranduiala disparuse, era spalata, pieptanata si 
indeajuns de odihnita; dar disparuse si ultima trasatura cu adevarat 
pamanteana. Cu ochii imensi si casca de par carunt, fata ei avea o 
paloare de ivoriu, aproape descarnata, asexuata, inuman de senina. 
Mana pe care o ridica si zambetul afisat in chip de salut urmau curbe 
abstracte. Vocea li redevenise melodioasa, dar de o melodicitate 
destinata unor urechi neomenesti. 

— Esti foarte amabila ca ai venit, spuse ea, folosind o formula standard. 

— Nici o problema, raspunse Caitlin. Avem nevoie sa te refaci fizic, iar 
daca preferi sa incepi in intimitate, ei bine, primele exerci^ii pe care e 
vorba sa X'\ le recomand nu necesita echipamente de gimnastica. 

isi lasa jos trusa medicala si deschise capacul. 

— Incepem cu un control. 

Joelle isi trase vesmantul peste cap, lasandu-l sa cada pe un scaun. 
Caitlin li studie trupul ca al unei sperietoare de ciori, dandu-i ocol si 
examinandu-i pielea cu degetele. Joelle statea supusa, dandu-si doar 
bra^ele la o parte din drum. 

— Nu e nimic rau in pu^ina subponderalitate in limite rezonabile, observa 
Caitlin. Mi-as dori ca fundul meu sa fie o idee mai pu^in consistent. Al 
tau, insa, e de-a dreptul eteric. 

incercarea de conversatie esuand, deveni laconica: 

— Trebuie sa restauram tesuturile musculare consumate, ceea ce 
mseamna ca vei manca mai multe proteine; iar un strat sub^ire de 
grasime e normal pentru o femeie. Spune-mi care-s felurile tale favorite 
de mancare? Pot incerca sa gatesc speciality care sa-ti deschida 
apetitul. 



— N-are nici o important^, raspunse Joelle. Informeaza-ma cat de mult sa 
consum sj din ce anume, si o voi face. 

Pe fruntea lui Caitlin aparu o umbra, dar nu gasi nici un raspuns imediat. 
Continuand examinarea, constata o stare generala de sanatate buna. 
Inclusiv simptomele neurologice. Incordarile, ticurile si spasmele 
disparusera, reflexele erau excelente, iar ritmul cardiac lent si regulat 
men^inea tensiunea sangvina la un nivel pe care l-arfi putut invidia o 
persoana cu douazeci de ani mai tanara. 

— Sfarsitul procedurii, anun^a ea in sfarsit. Po^i sa te imbraci. Voi face 
analizele standard asupra probelor de celule si fluide, dar n-am nici o 
indoiala ca vor iesi perfect. 

Joelle isi trase la loc caftanul. 

— Atunci, as putea foarte bine sa pureed la punerea in aplicare a 
programului tau, daca mi-l explici. 

— Nu, inca n-am terminat. la loc! Vreau sa stam de vorba. Dupa ce se 
asezara, iar Joelle astepta pasiva ca femeia 

cealalta sa vorbeasca, aceasta din urma incepu: 

— lt;i pot face recomandari pentru trup, dar s-ar putea sa nu-ti prea 
foloseasca, atata vreme cat nu stiu nimic despre mintea ta. De exemplu, 
cat de constiincios vei respecta instruc^iunile? 

— Foarte. 

Promisiunea nu era nici accentuata, nici ezitanta. 

— Presupun ca nu-mi vor afecta peste masura munca, si apreciez ca 
scopul lor este acela de a impiedica interven^ia unui colaps. 

Gura lui Caitlin se stranse. 

— Asta ma framanta eel mai mult. Cata holotheza poti suporta, inainte 
sa ti se intample ceva? Ce-ar putea sa fie? Ar fi un fenomen ireversibil? 
Nu cumva a si inceput? Joelle, nici unul dintre camarazii ta i de pe Emissary 
nu sus^ine ca te-arfi cunoscut la nivel intim, darto^i sunt de acord ca ai 
devenit complet straina. N-am mai auzit de nimeni care sa-si petreaca 
aproape tot timpul de trezie in linking. Pe Pamant, timpul e limitat de 
anumite reguli, si ma intreb foarte tare daca nu cumva Dan ar trebui sa 

ti le impuna cu for^a. 

— Te temi de vatamari? intreba cealalta, netulburata. 

— Da. Schizofrenie provocate, poate, sau o afec^iune care s-o imite, 
dar... Cine poate sti? Eu nu sunt mai mult decat o asistenta medicala 
care a urmat unele studii in plus. Referin^ele medicale de la bord ma 
ineaca in tehnicisme pe tema asta, dar nu ofera nici simptome de 
diagnosticare si nici prognoze, situa^ia fiind fara precedent. Cu toate 
acestea, te comporti din ce in ce mai... autist. 

Se apleca spre ea: 

— Fii sincera. Noi, ceilal^i, suntem pentru tine si altceva decat par^i din 
aparatura? 

— Binein^eles, raspunse Joelle, in continuare placida; pe fata ?i trecu 
scurt un zambet, ca o raza de luna printre nori. Va plac pe to^i, va doresc 
numai bine, inten^ionez sa fac tot ce-mi sta in putere ca sa va due in 
siguran^a acasa. In scopul asta, e de preferat sa-mi dezvolt fortele. Te 
asigur, departe de a innebuni, in fiecare zi devin mai sanatoasa la minte 
decat a fost vreodata un membru al speciei noastre, in toata existen^a 
ei. 

— Oh, spui vorbe mari. 

— Da, suna intr-adevar grandios, cand cuvintele sunt inscrise in 
maimu^areala pe care oamenii o numesc limbaj. As dori sa poti cunoaste 
si tu experien^a asta. Tu esti poeta si ai putea exprima cate ceva din 
toate senza^iile, daca nu si din realitate. Mie imi lipseste elocven^a si am 
avut mai pu^ina practica decat majoritatea, in toata via^a mea, sa ma 
exprim fai;a de oamenii de rand. Mai mult, decuplata, nu sunt, cum sa 
spun, nici pe jumatate vie... 



Tacu o clipa, cautandu-si cuvintele. 

— Cred ca Susanne Granville a incercat sa-^i explice ce mseamna 
linkingul pentru ea. Este cea mai palida umbra pe langa ceea ce 
inseamna pentru mine. Pe ea, doar n-o crezi bolnava mintal, nu? Sau - 
atunci cand compui, cand faci dragoste, cu siguran^a mai deplin decat 
majoritatea - astea sunt experience transcendentale, nu? Le cau^i iar si 
iar, cu fiecare ocazie. Nu-^i stanjenesc ra^iunea, asa-i? Dimpotriva, nu 
ajungi mai puternica si mai stabila cu ajutorul lor? 

— Sunt firesti, arguments Caitlin. Au evoluat printre noi din cele mai 
vechi timpuri de cand palpita via^a pe Pamant. lartu ai renun^at complet 
la ele. Asta nu poate fi normal. A, da, preo^ii, calugari^ele si misticii sfin^i, 
artistii si savan^ii dedica^i cu desavarsire, ei au men^inut uneori 
echilibrul. Poate ca ascetismul se potrivea cu temperamentele lor mai 
bine decat placerile banale. Totusi, s-au men^inut in lumea umana, 
urmarind scopuri omenesti, inconjurati de lucruri carora sim^urile omului 
le pot raspunde - n-au stat cabla^i intr-o masina. Nu ti-as interzice 
niciodata holotheza, Joelle. Nu fac decat sa ma gandesc ca ar trebui sa 
folosesti si in afara ei ceea ce mai ramane din tine. 

Pentru prima oara, pe fata dinaintea ei se ivi durerea, precum si in vocea 
care raspunse, desi abia sim^ita: 

— Am incercat. Mai mult decat ?£i inchipui. An de an, recompensele 
scadeau si suferin^ele cresteau, pana cand am ajuns o hoasca natanga si 
impiedicata, ori de cate ori ieseam din linking. 

Calmul ii reveni. 

— intre timp, in zborul asta, am inceput sa folosesc cu adevarat, sa 
stapanesc cu adevarat ceea ce inva^asem pe Beta. Iar Fidelio m-a 
inva^at si mai mult. Incredibilele receptii, intregul cosmos 
deschizandu-mi-se in fata, fa^ete ale Noumenon-ului la care n-a visat nici 
un om sau betan. Cautand intui^ia, am descoperit noi tehnici — cai de a 
discerne, de a gandi, a in^elege, filosofii - iar ele imi ofera patrunderi si 
mai profunde, care ma due tot inainte... 

Din linistea Joel lei se inte^ea o calma ardoare. 

— Caitlin, crede-ma, n-am fost niciodata atat de fericita si, cu cat ajung 
mai departe, dincolo de ceea ce numesti tu umanitate, cu atat devin mai 
fericita si mai intreaga la minte. Nu, nu sunt cu nimic mai buna decat 
tine, dar sunt diferita, si cum te-ai sim^i tu daca, la o comanda, ti s-ar 
rapi darul de a compune cantece si a face dragoste? Eu... Eu voi putea 
curand sa inving un lucru din mine despre care stiu ca e gresit: mila pe 
care o simt pentru tine. Biet animal frumos si dulce, mi-e mila de tine. 
Dar nu cred ca Celorlal^i le-ar fi, asa ca nu trebuie sa-mi fie nici mie. 
Ceilal^i... S-ar putea sa nu-i gasim. S-ar putea sa murim in spa^iu, sau pe 
planeta vreunei specii care ar putea poseda o tehnologie superioara 
tehnologiei noastre. Pot indura ambele situa^ii, daca se mtampla. Dar 
sunt convinsa ca toate speciile, cand devin capabile s-o faca, pornesc in 
cautarea Celorlal^i, asa cum am inceput si noi, pe orbecaite. Ce scop mai 
inalt decat asta ar putea sa aiba? 

Si... daca-i gasim, daca... Voi fi gata sa vorbesc cu ei. 

...Abia mai tarziu, dupa ce lasa in urma ei fagaduiala de a n-o limita pe 

Joelle atata vreme cat nu aparea nici un semn de pericol, Caitlin se gandi 

si la ultima fraza, cea nerostita. Voi fi gata sa ma alatur lor. 

Chinook isi urma zborul. 

Sala comuna scanteia, plina de decora^iuni recent confectionate. Tonurile 
de orga rasunau dintr-un lector de date, pe al carui ecran holografic 
defilau incet imagini cu Pamantul si Demeter, o gradina cu flori, un apus 
de soare pe ocean, un pise muntos, un copac pe o pajiste. In alte parti, 
straluceau stelele si inima galactica. Gati^i in cele mai bune haine, 
Dozsa, Weisenberg, Leino, Frieda si Caitlin incadrau o masa inapoia 
careia statea Brodersen. In fata lui, Rueda si Susanne se tineau de mana. 



In fundul incaperii astepta un ospat a carui preparare durase cateva zile. 
Numai Joelle era absenta, dar constienta, in pozi^ia ei dominanta, de cele 
ce se petreceau. Daruise grupului o binecuvantare stangace. Trebuia sa 
stea cineva permanent de veghe, in eventualitatea ca aparea o nava 
extraterestra, pentru a pune instantaneu in func^iune tot ce se 
programase, si numai ea li putea inlocui pe cei doi care stateau de obicei 
la post. 

Brodersen ridica hartiile necesare. Nefiind nici preot, nici magistrat, iar 
cuplul neimpartasind aceeasi confesiune, arfi fost nepotrivit sa caute si 
sa foloseasca o ceremonie tradi^ionala. Pe aceasta i-o scrisese Caitlin, 
caligrafiind-o cu mflorituri, ca un dar in plus pentru prietenii ei. 
Arfitrebuit sa prezideze si ea, isi spuse Brodersen. Ar da un spectacol 
mai reusit. Eu sunt un popa jalnic. §i... Pe toti dracii, ma ustura ochii si 
mi se impaienjenesc, doar n-am sa izbucnesc acum in plans, nu? Lis, Lis, 
razele de soare prin ferestrele capelei, candne-am... 

— Dragii mei, incepu el, in aceasta zi a exilului nostru, ne-am intrunit 
pentru a mtemeia un camin. Pierdu^i, dar pierdu^i printre splendori; 
primejduiti, dar incarcati cu speran^a; cerem binecuvantarea lui 
Dumnezeu, sau cerem binecuvantarea vie^ii, asupra acestora doi, Carlos 
si Susanne. Le mul^umim pentru curajul pe care l-au reinnoit, pentru 
spiritul pe care l-au iluminat. Camarazi, fie ca bucuria sa va apartina 
toata via^a! Acum, sa va fim martori juramintelor, si in acest timp, sa ne 
legam din nou unii fata de al^ii... 

O sirena urla. 

Chinook se afla nu departe de masina T, deplasandu-se spre exterior, 
pentru a pune la dispozi^ia ceremoniei si a festivita^ilor toate cele patru 
ore de drum, inainte de a le intrerupe intoarcerea. Cu viteza electronica, 
Joelle puse in func^iune ecranul potrivit, cu marire maxima. Cilindrul 
rotativ si doua dintre balizele sale parura sa se repeada in incapere. Dar 
nimeni nu zari mai mult decat o cea^a, trecand fulgerator, pentru a 
disparea. 

Dupa cateva momente, timp in care muzica rasuna obscen in tacerea ce 
se lasase, se auzi vocea plata a Joel lei : 

— O nava. A efectuat tranzitul in treizeci si sapte de secunde. 

— Nombre de Dios, sopti Rueda, strangandu-si mireasa la piept. 
Inainte sa fi putut pierde o singura lacrima, Caitlin Ti imbra^isa pe 
amandoi. Striga spre Brodersen, peste umerii lor ce se zguduiau: 

— Dan, avem o problema mai importanta de terminat, da, si de 
sarbatorit, inainte de a ne putea gandi si la pacostea asta. Vrei s-o iei de 
la inceput? 
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Capitanul statea singur in biroul sau. Avea firul de comunicare personal 
conectat cu holotheta. In din^i, strangea cu putere pipa, care inacrise 
aerul din jurul lui si-i parlea limba. Pe birou statea o sticla de whisky, 
langa imprimatele fotografiilor imortalizate cu acceleratorul. 
Reprezentau o dantelarie tridimensionala, cu lungimea maxima de vreun 
kilometru si o configurate deloc simpla, desi gra^ioasa si aparent fragila 
ca o panza de paianjen in zorii zilei, sclipind de roua. O invaluia in 
intregime o luminiscen^a perlata. Aceea, impreuna cu departarea, faceau 
sa nu se poata ghici aproape deloc alte detalii. Traiectoria precisa pe 
care o urmase ramasese si ea neidentificata. 

448 POULANDERSON 
Joelle spuse: 

— Banuiesc ca nava e aproape lipsita de masa, construita in intregime 
din campuri de for^a. Acestea ar putea proteja pasagerii si incarcatura de 
fantasticele accelera^ii cu care a parcurs traseul. Daca exista 



mcarcatura; daca sunt pasageri... Poate fi la fel de bine robotizata - nu, 
fara-ndoiala, asta e un concept prea rudimentar - si poate sa nu 
transporte decat configuratii, imprimate in cateva molecule, care 
reprezinta informal ile. De ce sa-^i trimi^i trupul undeva? De ce nu doar o 
mregistrare a personalita^ii tale, care poate fi activata la sosire - intr-un 
trup identic, fabricat sau facut pentru un scop anume? Ar fi posibil, 
pentru a cunoaste orice experience! vrei. Apoi, ea poate reveni tot sub 
forma de configurate, pentru a fi... transcrisa... In tine insu^i... Bine, dar 
ai putea trai o mie de vie^i separate, pe tot atatea lumi separate, pentru 
ca dupa aceea sa le aduni la un loc! 

— Stii ca asa este? intreba cu glas surd Brodersen. 

— Binein^eles ca nu. Dar stiu ca e posibil. Percep chiar anumite detalii 
despre cum se poate efectua asa ceva. Daca ai dispune de o asemenea 
capacitate, n-ai profita de ea? 

— Mda, ere' ca da. Deci, n-au cum sa ne detecteze? 

— N-am spus asta. Poate ca prin locul asta tree si nave mai primitive, 
materiale. E posibil ca nu toate speciile din fraternitate sa se afle la 
acelasi nivel tehnologic, din felurite motive. Sau poate ca si Ceilal^i tree 
din cand in cand. Nu cred ca acestia de-acum au fost Ceilal^i, Dan. Lor nu 
le-ar fi scapat din vedere prezen^a noastra. 

Brodersen bau o inghi^itura. 

— Ce sanse de adevar estimezi pentru fiecare din ipotezele tale? Trece 
mtamplator cineva care nu e prea avansat ca sa ne dea aten^ie, la fel 
cum noi nu suntem atat de avansa^i meat sa observam un semen de-al 
nostru in padure. Sau altcineva, care a ajuns atat de departe meat nu 
scapa din ochi nici o vrabie. 

— As zice ca sansele sunt mici. 

— Mda, si eu. S-ar putea sa ne mselam amarnic amandoi, Joelle, amarnic 
sa ne mselam, dar ce altceva putem face decat sa ghicim, tu cu creierul, 
eu din instinct orb? Daca mai ramanem aici cateva luni, plimbandu-ne 
inainte si-napoi de 

AVATARUL 
449 

dragul gravita^iei, ne vom fi consumat toata masa de reac^ie si nu ne va 
mai ramane decat sa trecem in starea de rotate si sa ramanem definitiv. 
As propune sa ne pastram libertatea de ac^iune pe care o avem. Cand 
vom discuta si supune la vot, eu am sa insist pe ridicarea ancorei. (Pipa i 
se stinsese. Aprinse o flacara, pentru a o reinte^i.) 

— Totusi, nu vom aborda problema inca vreo cateva saptamani, decreta 
el. Intre timp, s-ar putea sa mai apara ceva, s-ar putea doar. lar Su si 
Carlos vor avea o luna de miere cum se cuvine. 

N-a mai aparut nimic. 
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SALT. 

In Intunericul absolut, o colosala roata de artificii ardea pe un sfert de cer. Din 
locul unde iesise Chinook, se vedea inclinata; linia vizuala traversa un 
brat, apoi nucleul din care se curba, si bra^ul de dincolo. Stralucea, 
stralucea orbitor: mijlocul, rosu-auriu, spiralele albastru-albicios, norii 
risipi^i peste tot ca niste scantei. In alta parte, luceau cateva forme 
ce^oase, privindu-i maiestatea si reproducandu-i vag lumina. 

— Spa^iu intergalactic, sopti Brodersen. 

— La vreo cincizeci de mii de ani-lumina distan^a de Pamant. Si mai mult 
de-atat, fata de locul de unde-am venit. 

in tonul Joellei se sim^ea exaltarea. 



— Judecand dupa culori, dupa stralucirea relativa a portiunilor interioare 
si exterioare, exista mai purine stele gigante decat au estimat astronomii 
nostri, si mai pu^in praf si gaze din care sa se formeze altele noi. Probabil 
ca suntem tot in viitor, si mai departe poate. Peste un miliard de ani? Hai 
sa stam un timp, ca sa pot afla! 

Brodersen privi cilindrul si balizele sale luminoase. 

— inca o masina T izolata si la fel de mare ca ultima. O piatra de hotar 
spre galaxii... si epoci... complet straine... N-ai gresit, cand ai calculat 
care traseu ne va duce eel mai departe. 

— Dartot nici urma de ajutor pentru noi, se auzi glasul obosit al lui 
Leino. Cat timp mai continuam vanatoarea? Prin ce locuri ciudate? 
* Brodersen se stramba: 

— Mda, si eu incep sa ma intreb. Poate ca nu e in^elept sa ne repezim tot 
inainte. Poate ca Joelle artrebui sa ne duca inapoi pe propriile noastre 
urme, daca poate descoperi cum. 

— Cred ca pot, la modul general, raspunse holotheta. Dar pentru asta 
am nevoie de mai multe informal^. Pe care, in orice caz, trebuie sa le 
adun, ca sa-mi ameliorez calculele, indiferent ce hotarare luam. 

— In regula, spuse Brodersen, stam un pic pe-aici. Nu strica. 
isi freca ochii cu nodurile degetelor. 

— Avem ocazia sa cugetam. Poate chiar si sa ne odihnim pu^in, dupa 
ultimul soc. 

Caitlin intreba cu blande^e: 

— Nici unul dintre voi nu vede^i ce frumoasa e? 

Caitlin plutea singura in sala comuna, cuprinsa de adora^ie. Ceasurile 
aratau ora douazeci si doua si treizeci din ziua pe care o purta dupa sine 
echipajul, iar intrunirea care avusese loc acolo se risipise dupa scurt 
timp. 

Intra Dozsa, impingandu-se spre ea, pentru a se opri aga^at de un scaun 
aflat langa eel de care se tinea Caitlin. Singura lumina provenea de 
afara, argintie si roz, blanda ca a lunii. O contura pe intendenta profilata 
pe umbrele pestri^e si intunericul mai dens care umplea Tncaperea. 

— Banuiam c-am sa te gasesc aici, spuse el. Aa, ce faci? 

— Suntdincolo de bucurie, raspunse Caitlin, fara a-si lua privirea dinspre 
cer. 

— Da, e o priveliste splendida. Mare pacat ca nimeni din ceilal^i nu pare 
s-o aprecieze. Decat Joelle, cred, in felul ei rece... E potrivita pentru 
indragosti^i. 

— Este, intr-adevar, Stefan. 

Seful de echipaj zambi si o cuprinse cu bra^ul de talie. Caitlin nu 
reactiona perceptibil, pro sau contra. El ?§i freca nasul de obrazul ei, 
inhaland aroma de piele si par impletit larg. 

— Tu oferi o priveliste si mai seducatoare, Caitlin, murmura. 

Femeia chicoti: 

— It;i mul^umesc, bunule domn, pentru fa^arnicia ta. 

Apoi, umorul i se risipi. 

— Daca esti bun, insa, fara sa te sim^i jignit, vreau sa ma pierd in ceea 
ce avem in fata noastra, atata timp cat o avem. 

— Au-u-u, se trase el mai aproape. Caitlin, iubito. 

Caitlin se incorda, rasucindu-se sa-l priveasca drept in fata: 

— Stefan, am fost buni camarazi. Nu vrei sa strici asta, asa-i? 

El o saruta pe gura. Caitlin se smulse, fara a-i scapa din stransoare, dar 
castigand o jumatate de metru distan^a. 

— Da-mi drumul, li ceru ea. 
O trase inapoi. 

— Da-mi drumul, repeta, cu pauze intre cuvinte, sau, asa sa-mi ajute 

Morrigan, te bag direct in infirmerie. 

Dozsa se supuse. Indignarea lui se ciocni cu furia ei. Caitlin rasufla 



zgomotos. 

— Daca te mdoiesti de mine, ?l preveni, daca te bazezi pe puterile tale, 
vei rarmane eel putin cu un ochi in minus, si foarte probabil fara bijuteriile 
de familie. Stiu sa sfasii oamenii in buca^i, pe cat de bine ma pricep sa-i 
cos la loc. 

isi stapani mania. 

— Of, m-auinvins nervii, facu ea un efort sa spuna. N-ai avut ganduri rele, 
sunt sigura. Sa uitam ce s-a-ntamplat. 

Furia lui Dozsa se inte^i. 

— Nu esti doarfemeia lui Dan Brodersen, scuipa el. Esti si a lui Martti 
Leino. Si a mai cui? 

Caitlin se burzului din nou: 

— Amea insami si a nimanui altcuiva. 

— l£i arunci coada incotro ai chef, nu? lar eu nu-s destul de bun. 
Incerca sa-l ia cu duhul blande^ii: 

— Stef, dragul meu, Martti avea nevoie de ajutor. N-am libertatea sa-^i 
spun de ce, dar asa era. Nu mai are, in cea mai mare parte a timpului. 
Acum, Dan e acela care sangereaza. Trebuie sa ia hotarari dupa hotarari, 
una mai cumplita decat alta, fara a sti niciodata daca nu cumva 
urmatoarea ne va condamna. li risipesc si lui pu^in tenebrele. lar el e 
omul eel mai important pentru mine, barbatul pe care-l iubesc si care ma 
iubeste. 

— Ha! In seara asta, e cu Frieda. Sa nu crezi ca nu v-am vazut pe toti trei 
susotind si pe ei doi plecand. 

Caitlin dadu din cap: 

— Da. Si ea are o nevoie, am aflat. Ai incercat vreodata s-o cunosti si 
dincolo de trapul ala mare si puternic? Era atat de deprimata, incat am 
hotarat... In fine, nu conteaza. 

— Si cu mine cum ramane? Nu ti-a trecut prin minte ca as putea fi si eu 
capabil de suferin^a? 

— Of, Stefan, trage cortina peste tot teatrul asta, ofta ea. Te-ai bucurat 
de Frieda in repetate randuri, si o vei mai face. Acum, ai crezut pur si 
simplu ca prinzi o ocazie. 

Facu un gest evaziv: 

— Da, bine, stiu ca ti-e dor de cei dragi de-acasa si esti ingrozit ca n-ai 
sa-i mai vezi niciodata. Dar ai un suflet dur, la fel ca mine; nu port;i 
raspunderea finala, ca Dan; si nici nu... Oh, concluzia e ca, pe langa 
ajutorai de supravie^uire dat unui coleg, nu putem sa ne oferim unul 
altuia decat distrac^ii. 

— lar pe mine nu ma gasesti distractiv, replica Dozsa, amar. 
Ea rase: 

— Ei, baiete, te-am asteptat cu mult interes, saptamani in sir. Numai ca 
niciodata condi^iile n-au fost convenabile. 

— Si? se lumina el la fata. 
Caitlin clatina din cap: 

— Mai tarziu, poate. J\-am spus, Dan are nevoie de mine. In seara asta a 
fost foarte dragul;, si totusi a trebuit sa-l mdemn. Nu e nimic rau in a-si 
face pu^in de cap cu altcineva, dar nu pot risca inca o legatura la fel de 
intensa cum a fost cea cu Martti. 

Dozsa paru si mai inveselit: 

— promit, Caitlin, nici nu ma gandesc la altceva decat sa ne facem de 
cap. 

— Dar ai luat drept sigur faptul ca ai avea dreptul, raspunse ea, pe un 
con compatimitor. Regret, Stef. Nu pot permite asa ceva. 

Seful de echipaj inghi^i in sec, isi privi mainile inclestate de scaun si, 
mtr-un tarziu, spuse: 

— Imi cer scuze. 

— Sunt convinsa ca esti un baiat destul de mare ca sa-ti ceri, il mangaie 



ea pe obraz. Acum, hai sa uitam cu-adevarat! Sa fim doar doi prieteni, 
care s-au intalnit ca sa admire o enorma frumusete. 
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SALT. 

Nimic, intunecime, oarba si absoluta. Oamenii gemeau, cuprinsi de un 
soi de groaza. 

Balizele din jurul masinii T erau lumanari, rosii, violete, smaraldine, 
chihlimbarii, aprinse ca sa risipeasca mtunericul blestemat; straluceau 
marunte, pierdute, de parca in orice moment arfi putut scapata. Apoi, in 
departare, cand deveni vizibil un infim licar la marginea fiin^ei, vederea 
isi gasi un singur punct de sprijin. 

— Fit;i calmi, ordona o parte din Joelle pe care si-o desprinsese de sine 
insasi tocmai in acest scop. Nu ne pandeste nici un pericol imediat. Voi 
cerceta. 

Isi reuni mingle. Folosind organele si sim^urile navei, incepu sa sondeze. 
Radarul depista pentru ea cilindrul rotitor. Era eel mai mare pe care-l 
intalnisera vreodata. In imponderabilitate, sim^i totusi masa si puterea 
concentrate inauntru. Receptia optica si radio, mult amplificate, li 
aratara stelele rasfirate razlet, carbuni slabi mocnind spre nefiin^a. In 
jurul carcasei domnea un vid aproape total. Radia^iile si particulele 
materiale pe care le cunoscuse pana atunci disparusera aproape 
complet, lasand un hau pe care n-avea nici un sens sa-l numeasca gol si 
rece. Cautand in jur, descoperi galaxiile invecinate la fel de reduse la 
scrum ca si a lor. Aveau forme haotice. Incerca sa gaseasca al^i nori 
intregi si arfi trebuit sa-i poata zari pe ca^iva dintre cei mai apropia^i, 
precum grupul Fecioarei, dupa ultimii fotoni pe care-i mai emanau; dar 
nu reusi. Se retrasesera prea departe. 

Isi intoarse constiin^a spre imprejurimile imediate. Instrumentele 
acumulasera date suficiente pentru a-si da seama ca masina gravita pe 
orbita in jurul unui soare complet mort. Inrudit cu Sol, nu explodase, fiind 
prea mic, ci trecuse prin fazele de giganta rosie si stea variabila, 
comprimandu-se la propor^iile unui glob planetarcu densitate maxima, 
in care atomii inca mai puteau fi atomi, racindu-se treptat, de la 
incandescent pana la temperatura unei brichete de clincher. 
Ramasesera si cateva planete adevarate, stanci golase sau captive in 
propriile lor atmosfere inghe^ate. In afara de una singura... 
Joelle isi aminti ca trebuia sa coboare de pe culmi, pentru a le spune alor 
ei ceea ce i se dezvaluise. 

— Suntem in viitorul mdepartat — din punct de vedere spatial, am 
revenit in interiorul galaxiei, dar temporal, ne aflam undeva Tntre 
saptezeci si o suta de miliarde de ani dupa momentul cand ne-am 
nascut. N-a mai ramas vie nici o stea, in afara celor mai slabe (cei blanzi 
vor mosteni), iar acum mor si ele, in timp ce galaxia insasi se 
dezintegreaza. Universul s-a dilatat de patru-cinci ori mai mult, fata de 
vremurile noastre. Daca mai mergem mult inainte, cred ca vom afla daca 
se va risipi mtr-adevar la nesfarsit, sau daca, in fond, e adevarata 
vechea idee ca va suferi o implozie, spre o noua sfera de foe si un nou 
cosmos. 

— Noi sa mergem inainte? tipa un om din echipaj; Joelle nu-i identified 
glasul distorsionat si nici nu vru. O, nu, o, nu! 

Interveni Brodersen, atent si pragmatic: 

— Ce e farama aia de stralucire galbena pe care o vedem? Trebuie sa fie 
undeva aproape. 

— Este. Pitica neagra pe care o inconjoara are planete, iar sursa de 
lumina e satelitul uneia dintre ele. N-am o no^iune clara despre natura 
ei. Ar trebui sa aruncam o privire. Masina T se afla in pozi^ie troiana fata 



de planeta-mama, la distant de circa unu virgula cinci unitati 
astronomice: ceva mai putin de cinci zile standard, cu gmtreg. 

— Da, cred ca artrebui s-o facem, raspunse Brodersen. 

Joel le Ti reaminti, cu voce neutra - desi minunea concluziei continua sa 
cante si sa tune inlauntrul eului ei holothetic: 

— E fara-ndoiala o opera a Celorlal^i, sa stii. 
Chinook isi urma zborul. 

Ecranele din sala comuna fusesera stinse si nimeni nu era sigur cine 
propusese eel dintai s-o faca; nu mtampinase nici cea mai mica opozi^ie. 
In schimb, lectorii de date afisau imagini, melancolic de optimiste, ale 
operelor omenesti - Pericle, Shahjehan, Hokusai, Monet, Fidias, Rodin si 
tot asa, in succesiuni multiple — sub desfatarea muzicii. Putini le dadeau 
aten^ie. 

intrucat nava avea efectivul echipajului sub standard, se formase obiceiul 
ca, dupa ce mancau, to^i cei care nu erau de serviciu s-o ajute pe 
intendenta si pe asistenta ei sa stranga masa. Astfel, Philip Weisenberg 
s-a pomenit venind de la spalator alaturi de Caitlin. 

— Esti cam prabusita in seara asta, nu? o intreba el. Ce este? Te pot 
ajuta cu ceva? 

— multumesc, dar nu po£i face nimic, schi^a Caitlin un suras. O toana, 
un capriciu... 

— N-o subestima, draga mea. Izola^i cum suntem... oricate grandori s-ar 
afla in jurul nostru, devenim tot mai pu^in apara^i contra noastra insine. 
isi apropie buzele de urechea ei. 

— M-ai ajutat sa tree printr-o noapte grea. N-am uitat. Apeleaza la mine 
oricand doresti. 

— Pai... 

Brusc, il apuca de brat- 

— Am putea merge undeva sa stam de vorba? 

Intrara in cabina lui. Weisenberg puse „Lacul lebedelor", un spectacol 
inregistrat pe Luna, cu vreo suta de milioane de milenii in urma, poate, 
dar numai pentru a insufle^i incaperea. Nu aveau la indemana alcool sau 
marijuana, iar Caitlin refuza oferta unui ceai fiert pe plita electrica. 
Asezandu-se tacut intr-un fotoliu, Weisenberg o lasa sa se invarta prin 
cabina. 

— Da, ai spus adevarul, incepu ea. Despre faptul ca suntem atat de 
izola^i, meat ne invinge propria noastra micime, pana ajungem ca niste 
maimute intr-o cusca. Nu-mi prea dadusem seama pana acum, caci 
splendorile pe care le gaseam erau intotdeauna prea mari. Insa, in 
mormantul asta al Crea^iunii, in^eleg, in sfarsit... tot ce s-a mtamplat... si 
suntem, chiar suntem de condamnat daca innebunim? Acasa, cand ne 
lovea un necaz, aveam rasarituri si apusuri de soare, paduri, campii, 
lacuri, ciocarlii, sau doar un oras, o lume de semeni, unde puteam sa 
mergem si sa petrecem. Aici, in cochilia asta de metal, ce ne-a mai ramas 
decat sa cascam ochii, in timp ce urmarim un far spre nicaieri?... Nu mai 
rau decat atat, caci un far eel putin ne-ar ademeni printr-o mlastina 
cinstita, cu apa rece si plescaituri, stufaris care fosneste, broaste 
oracaind si, in final, cand ne mecam, turba care sa ne primeasca si sa ne 
conserve pentru urmasii nostri ce ne vor gasi si se vor minuna, peste o 
biata mie de ani! 

— Deci, si tu? replica el. §i tu vrei sa ne intoarcem? Nimeni nu-si mai 
imagineaza ca vom gasi drumul spre casa, dar... Noul Pamant? Caitlin, 
nu-i nici o sansa. 

— Oh, sigur, stiu. 5i totusi, am avea stele de vazut. Sau... Pamantul si 
Demeter nu sunt singurele lumi vii. As muri bucuroasa pe Danu, printre 
cantare^i si dansatori. 

— Nici acolo nu ne mai putem intoarce. Interiorul nu e o inversare 
directa a exteriorului, iarjoelle nu are informa^iile, nicidecum 



cunostintele de baza, pentru a calcula o cale exacta. 

— Si pe-asta o stiu. Dar am putea cauta o perioada cand galaxia era vie, 
nu? 

Caitlin continua sa se mai invarteasca un timp prin cabina. Fantome 
luminoase saltau in ritmul muzicii. In cele din urma se opri in fata lui 
Wei sen berg, mtreband: 

— Ce-ai dori tu sa facem, Phil? 

— Sa mergem inainte. Cat de mult e necesar, sau cat de mult putem. 

— Cu slaba speran^a ca am putea gasi cumva un pilot catre Sol? 

—Da. 

Faptura lui slaba si re^inuta o privi pe a ei, disperata si implinita, dupa 
care spuse: 

— Caitlin, cred ca, mdaratul dorurilor tale, esti si tu de acord. Adevarat, 
mie mi-e mai usor, in multe privin^e. Eu nu sunt un copil al campiilor 
deschise si al cerurilor, sunt inginer. Pentru mine, o masina e la fel de 
fireasca precum un copac sau o ploaie. Spa^iul a fost dintotdeauna 
marea mea iubire, stelele, ideea de Ceilal^i... pe langa Sarah si copii, 
desigur, dar, fir-ar sa fie, continuarea explorarii e singura cale de a-i 
regasi, poate, iar intre timp, indiferent ca mvingem sau pierdem... Of, la 
dracu', devin sentimental! 

Stand m picioare, Caitlin fl privi fix. 

Barbatul se foi, isi plimba ochii de jur imprejur si spuse stanjenit: 

— Caitlin, n-ai fi atat de tulburata, daca n-ai incerca sa-^i iei pe umeri 
povara in locul lui Dan. Nu-i asa? 

— El o poarta pe umeri pe cea a echipajului, replica ea. 

— Si inca nu in^elege cat de greu te apasa pe tine? 

— Exagerezi, Phil. Dar, cata vreme il pot inveseli, pe el care e via^a mea, 
da, pentru asta ma aflu aici. 

Weisenberg intreba, aproape coplesit: 

— O persoana independents ca tine poate spune asta? 

— De ce nu? N-arface si el acelasi lucru pentru mine, daca as avea 
nevoie? 

Ramase tacut, cu privirea spre pardoseala, mainte de a reveni spre ea, spunand: 

— in regula. Nu e foarte diferit de ceea ce e... ce a fost... Intre Sarah si 
mine. Dar, Caitlin, daca ai vrea sa te relaxezi pu^in, doar un timp, daca 
ti-ai aminti de Irlanda cu voce tare sau despre orice altceva doresti, ei 
bine, ma ai si pe mine alaturi. 

...Peste mult timp, Caitlin li ura noapte buna. Se dezmierdasera ni^el, dar 
mai mult vorbisera, vorbisera numai, si el la fel de mult ca ea, desi din 
cand in cand cuvintele lui Caitlin erau rostite printre lacrimi. 

— Somn usor, Phil, si-ti mul^umesc, ?ti multumesc... 

— Daca e nevoie de mul^umiri, eu ti le datorez. 

invaluita in atmosfera ai carei nori luceau albi, spalata de oceane cu 
nuance de safir si lapislazuli, cu continentele ei inverzite de vegetate, 
planeta stralucea. Luna ei ardea in apropiere, luminoasa ca soarele. 
Chinook ocolea nemcetat lumea, in timp ce instrumentele jinduiau. 

— Tehesthoida, sopti Susanne. 

— Ma tern ca nu tocmai, replica Rueda. Am ob^inut spectre. Ceea ce vezi 
nu e clorofila, si avem indica^ii ca biochimia difera de a noastra in 
sensuri si mai fundamentale. Dar e vie. 

Joelle raporta prin intercom: 

— Satelitul este un reactor nuclear gigantic, care-si consuma propria 
masa, aparent cu o conversie aproape totala in energie. Acest lucru 
violeaza legile fizicii formulate de noi, dar e clar ca aceste legi exprima 
un caz special. Banuiesc ca asistam aici la o interac^iune fortata, direct 
intre quarci. Probabil ca aparatura care o produce se afla intr-un spa^iul 
gol din centru, protejat de insesi campurile care conduc procesul. Fara 
indoiala, acest soare artificial a fost la inceput o luna naturala, cu 



proprietatile adecvate — artrebui sa-i revina cinci, sase miliarde de ani 
de via^a — sj de-asta au ales Ceilal^i aceasta planeta ca s-o reinvie. 

— Ceilal^i? intreba Frieda, cu voce tremurata. 

— Cine al^ii? replica Brodersen. Ma intreb daca au insaman1;at-o cu via^a 
sau au lasat sa actioneze evolu^ia chimica? 

— Oricum, raspunse Caitlin, cu voce radioasa, aici exista din nou via^a. 
Poate — n-am vazut nici un semn, dar s-ar putea inca sa mai alerge prin 
paduri - fiin^e ganditoare. Chiar daca nu vor vedea niciodata stelele, 
ce-ar putea sa devina, sa faca si sa iubeasca? 

Dupa un moment, mai meet: 

— E posibil sa fi facut Ceilal^i asta fiindca sperau sa vada inca o data 
raspunsul la aceasta intrebare? 

Nava reveni spre masina de transport. 

Stransi in sala comuna, membrii echipajului il ascultara pe Brodersen 
declarand: 

— Trebuie sa hotaram. Joelle nu ne poate duce in nici un punct exact 
previzibil din spa^iu-timp, desi ne poate indica direc^ia generala. Mai 
devreme sau mai tarziu, daca maintain in continuare, vom trece printr-o 
poarta dincolo de care nu se mai gaseste nici o masina T. Acolo vom 
sfarsi, definitiv. Ar putea, eel pu^in, sa fie pe vremea noastra, plus-minus 
ca^iva mega-ani, cand universul era luminos si familiar. Desigur, asta 
inseamna sa renun^am la orice speran^e de a-i mai gasi pe Ceilal^i si, 
eventual, de a supravie^ui mai mult decat ne tin ratiile. Totusi, planul 
potrivit caruia am ac^ionat ne-a dus in locuri din ce in ce mai ciudate. 
Urmatorul s-ar putea sa ne ucida, pocni el din degete, uite-asa. Sau 
meet. 

isi indesa tutunul in pipa, scapara si trase in piept. 

— Acum, relua el, sa auzim ce vrea fiecare dintre voi. 
Asezata langa el, palida si lipsita de expresie, Joelle spuse: 

— Eu prefer sa continuu. Dar, ca sa fiu sincera, o doresc fiindca s-ar 
putea intr-adevar sa-i intalnim pe Ceilalti. Ideea intoarcerii acasa ma lasa 
indiferenta. In orice direc^ie am porni, o data ce ne oprim, pot cauta In 
Realitate. 

Leino: — Sa ne mtoarcem. Ce este viitorul, altceva decat un univers 
complet ars? Daca e ciclic, implozia sa va distruge totul. Daca nu, va 
confine numai intuneric, pentru eternitate. De ce-ar dori Ceilalti sa fie 
acolo? 

Weisenberg: — Nu, nu putem renun^a. 

Rueda: - E necesar sa renun^am? Avem totusi o sansa, microscopica, da, 
dar finita, sa gasim ajutor intr-o galaxie tanara. 

Susanne: - Daca mai mcehcam inca doua, thei saltuhi inainte de a o lua 
inapoi... 

Dozsa: — Nu. Probabilitatea de a ramane prinsi in sicriul asta zburator e 
prea mare. Vreau sa mor in ac^iune, explorand o planeta, orice, dar in 
ac^iune! 

Frieda: - Eram gata sa fotez pentru a continua, dar ceea ce spui tu, 
Stefan, ma face sa ma gandesc mai bine. 
Caitlin facu un pas a pasat inainte. 

— Nu m^elegeti nici unul? izbucni ea. O, pentru un timp si eu mi-am 
pierdut curajul, dar Phil m-a sus^inut, intr-o lunga discu^ie pe care am 
purtat-o, si apoi, cand am vazut lumea de-acolo... Nu in^elege^i? Ceilalti 
traiesc pentru via^a. Ei sunt marii adversari ai mortii. In care alt loc 
putem fi siguri ca gasim un avanpost de-al lor, daca nu chiar la por^ile ei, 
in insasi ziua osandei? Si cum altfel am mdrazni sa le cerem ajutorul, 
daca nu cu acelasi spirit nobil care e si al lor? 

Noapte. 

Prin sim^u rile ei electronice, integrate cu creierul electronic suplimentar si 
amintirile lui (Fidelio, Fidelio) intr-un intreg si mai logic si magnific, 



Noumenon-ul o patrunse pe Joelle sj o facu una cu el insusi. 
Spatiu-timpul se curba, puternic, subtil, misterios, prin dimensiuni dupa 
dimensiuni; energiile curgeau, materie ca un val ce venea si trecea peste 
fluxurile lor; Legea, imanenta si omnipotenta, nu era o ecuatie 
incremenita, ci o muzica, pe care incepuse slab s-o auda. 
Iti multumesc, Caitlin, sarman animal, palpai intr-o mica portiune a ei. Eu 
n-as fi putut niciodata sa trezesc emotia cruda din semenii tai animalici 
si s-o prefac in vointa, asa cum ai facut tu intr-o singura ora de 
salbaticie. Acum, in fata mea se afla o disolutie de care nu ma pot teme, 
eu, care stiu pana-n cele mai profunde celule ale mele ca Absolutul e 
ceea ce este; sau in fata mea (existenta se infiora) sunt Cei la Iti - 
Noapte. 

Lumina din cabina era scazuta si aurie. Terminalul de date alcatuia o 
iluzie de trandafiri. Caitlin regla termostatul pentru caldura si raspandi in 
jur esente de migdale si cuisoare pentru a parfuma aerul. Pe audio 
rasuna „Oile pot paste in liniste", cea mai draga dintre toate melodiile. 
lesi din imbracaminte si se opri in fata lui Brodersen, cu mainile intinse 
spre el. 

— La naiba, spuse capitanul, din piept, dorindu-si sa fi avut darul 
cuvantarii, Pegeen, esti atat de frumoasa meat ma doare! 

Caitlin zambi: 

— 5i tu esti la fel pentru mine, Dan, dragule. 

— Nu, stai... 

Rasul ei il binecuvanta: 

— Da, casnic esti pe langa Apollo Belvedere, si nici eu nu-s 
femeia-bomba. Dar esti frumos, fiindca esti tu insuti. Semeni cu tine 
insuti, barbatul pe care-l iubesc. §i la fel simti si tu cand ma privesti, nu-i 
asa, iubirea mea? 

intr-o bataie de inima, deveni serioasa - vulnerabila — si se arunca spre 
el: 

— O, Dan, Dan, ne mdreptam spre necunoscut, nu putem prevedea nici 
ceea ce se va mtampla cu noi, nici ceea ce vom deveni; dar avem 
noaptea asta. Strange-ma in brate, Dan, fa dragoste cu mine, 
iubeste-ma! 

SALT. 

Lumina, pretutindeni lumina. Parea ca spatiul devenise un strop de roua 
in lumina zorilor, iar ei se aflau in centrul sau. Iridescente blande, fiecare 
culoare care era tot ceea ce orice fiinta vie cunoscuse vreodata, toate se 
involburau, se amestecau, vibrau, curgeau, inundau, ici si colo cu cate 
un scurt iures de scanteieri stelare in fantani arteziene, perechi si triade 
dansand, sclipiri solitare arcuindu-se prin mari volte gratioase inainte de 
a se stinge sau a se reinteti in alte parti. Privelistea cucerea furtunos 
constiinta si absorbea privitorul in maretele ei armonii. 
Cei din Chinook nu aveau de unde sa stie cat de mare era globul de 
iluminare care-i cuprindea. Cu siguranta, era vast. Masina T parea 
redusa la nimicnicie de catre distanta la care iesise nava. La fel de 
indepartate si relativ enorme mai erau si alte doua obiecte. Primul parea 
a fi o sfera alb-incandescenta, desi fortele si torentii perturbau perceptia, 
forme mai mici, de asemenea voalate, se deplasau in jurul ei pe traiecte 
complicate. AI doilea era un elipsoid curbat gingas, care parea sa fie 
cvasisolid si de o tarie absoluta, mai imaterial decat acela pe langa care 
trecuse nava prin centrul galaxiei, cu epoci in urma. Din el se intindea o 
retea, nu identica cu cea pe care o purtau observatoarele de langa 
steaua neutronica si gaura neagra, dardetinand aceeasi delicatete 
complexa. 

Aici sunt Ceilalti! se invapaie gandul in Joelle. Nici o fiinta in afara de 
Cei la Iti n-arfi putut fauri asa ceva. 



Isi trimise sondele, isi deschise centurile multiple, isj activa mtreaga 
in^elegere a Noumenon-ului. Nu-mi voi da seama de tot ceea ce se 
intampla aici, dar voi in^elege destul ca sa pot pune intrebarile potrivite 
cand vor sosi Ceilal^i, mtrebari care sa ma dovedeasca demna de a intra 
in societatea lor. 

Dar, apoi: era oarba, era surda, era amortita, era infirma. Instrumentele 
nu puteau mregistra nimic pentru care sa nu fi fost concepute. Teoria nu 
putea explica nimic din ceea ce se gasea intr-un mediu a carui natura 
era generata de principii aflate complet in afara ei. O rama ar fi putut 
mai usor sa-si imagineze si sa explice zborul pasarilor, decat putea Joelle 
sa inscrie acel loc in Realitatea ei. 

Naucita, abia daca observa brusca apari^ie a unui asteroid, nu departe 
de Chinook. Masei intunecate si colturoase ii tinea companie o mica forma 
prismatica auriu-stralucitoare care porni de indata spre globul 
incandescent. Asteroidul o urma. Castigand rapid viteza, cele doua 
disparura curand. 

Strigatul lui Brodersen ajunse la ea ca printr-un zid de piatra: 

— Joelle, ce faci? De ce nu ne spui? 

— Nu pot, isi auzi ea propriul scancet. 

— Mda, nu ma mir. 

Prin cuvintele seci, tonul capitanului rezona. 

— Asculta^i, prieteni. Ori ce-am gasit, si cred intr-adevar ca este ceea ce 
am cautat, nu putem decat sa asteptam pana cand acesti... 
constructori... vor lua legatura cu noi. Imi imaginez ca o vor face, e 
obligatoriu sa ne fi observat. Pute^i pleca de la posturi. Ne mtalnim in 
sala comuna. E mai bine sa fim impreuna. 

Joelle se ralie lor: 

— Eu raman in holotheza. 

— Bine. Mul^umesc. Speram ca asa vei face. 

— Vei fi totusi alaturi de noi, adauga Caitlin. 

Nu, nu tocmai, sunt sigura. In sufletul Joel lei se Integra din nou mandria 
si credin^a. N-arfi trebuit sa fiu descumpanita de descoperirea unei 
imparatii complet noi a Legii. Mai degraba, sa fiu dornica sa invat despre 
ea si s-o absorb in mine insami. Sa am incredere ca Ceilal^i ma vor 
inva^a. Pe fundalul aurorei ceresti, deveni vizibil un punct luminos. 
Crescu rapid, pana dobandi o forma de sageata sidefie, venind direct 
catre Chinook din direc^ia elipsoidului, care era pesemne locuin^a 
creatorilor. Sosesc, sosesc. Iar eu sunt cea care va conversa cu ei, cea care poate, eu, 
singura, printre oameni, eu, care am ajuns dincolo de a fi umana. 
Echipajul plutea in asteptare. Ecranele raspandeau o stralucire imensa si 
blanda, nuance de curcubeu zburau peste ele, facand sa se schimbe 
culorile din incapere. Oamenii se tineau strans de talie, Rueda si 
Susanne, Frieda intre Leino si Dozsa, Caitlin intre Brodersen si 
Weisenberg. Isi impartaseau unul altuia respira^ia, sudoarea, mirosurile 
animalice, caldura -uneori si gustul, in cate o sarutare. 
Nava straina, daca nava era, se apropie, nu mai mare decat Williwaw, 
curgator formata, dar amorfa dincolo de iridescen^a ei. Prin mijloace 
invizibile, se opri alaturi, la o suta de metri distan^a. Si se lasa in cer o 
tacere care dura cam vreme de o jumatate de ora. 

— Nu poti sa-i chemi, Joelle? intreba ragusit capitanul. 

— Nu, se auzi raspunsul. Nici prin laser, nici prin radio. Si nici nu detectez 
nimic de la ei. 

— Darfac prinsoare ca ne observa, spuse el, intr-un fel de care nu avem 
cunostin^a, pe care nu putem nici sa-l sim^im macar. 

Caitlin se incorda in imbra^isarea barbatului ei. 

— Nu po^i? sopti ea. 

— Ce? zvacni capul lui spre dreapta, ca s-o vada; Luminescent ii juca peste 
parul saten-roscat; ochii verzi erau pierdu^i in afara; sanii impingeau 



salopeta, pe masura ce aerul ?i intra sj-i iesea din piept. Tu po^i? 

— Nu stiu, raspunse ea, cu o voce de somnambula. Cum as putea sti? 
Dar simt... nici un cuvant n-ar putea sa-l exprime... un freamat care 
straluceste... amintiri pierdute inal^andu-se in mine, ca pestii din fundul 
marii... Nici unul dintre voi nu simte? 

Pe Brodersen fl cuprinse spaima. O scanare a mtregului trup, nervii, creierul... fusese 
individualizata numai ea, sau era mai sensibila decat ceilal^i?... Deodata, 
isj aminti povestea Colinei Elfilor, pe care Caitlin o auzise de la mama ei. 

— O, Pegeen! o stranse el cu putere, sj sim^i bra^ul lui Weisenberg 
mcordandu-se de asemenea. 

— Nu va teme^i pentru mine, dragii mei, raspunse ea, fara a-si intoarce o 
clipa fata dinspre univers. E o stare fericita. Cum ar putea Ceilal^i sa fie 
altfel decat buni? 

Peste inca un minut, doua — si multe batai de inima in pieptul indurerat 
al lui Brodersen -, Caitlin incepu sa tremure, privi uimita in jur si spuse 
cu voce sub^iata: 

— A plecat. M-a parasit. 

— S-a dus la altcineva? latra Weisenberg, primi raspunsuri negative 
bombanite. Atunci, cred ca au terminat, se aventura el. Ce urmeaza? 
Sageata continua sa stea neclintita. 

— Probabil ca prin masinile T trece un mesaj, spuse Joelle. Sosirea 
noastra a fost neobisnuita, chiar si pentru ei, foarte posibil lipsita de 
precedent. Vor sa consulte arhivele, poate sa cheme un specialist. Dar 
nu cred ca avem mult de asteptat. 

— Nu, nu ne-archinui, adauga Caitlin. 

Brodersen putea virtualmente sa-i impartaseasca destinderea, clipa de 
clipa, revenindu-si in fire dintr-un vis cu ochii deschisi. 

— Dah ce voh face? se impletici vocea Susannei; privi rea ei catre Rueda a rata ca 
pentru el se temea Am inthat inth-o... Inth-o casa a zeilor. 

— Da, si miturile spun cum muritorii care-au facut-o n-au mai fost 
niciodata aceiasi dinainte, raspunse Caitlin. Totusi, cred ca noi vom fi mai 
mult decat am fost, nu mai pu^in. 

Ii sopti lui Brodersen: 

— Cata vreme te voi putea iubi in continuare... 

Jumatatea de ora se scurse meet. Aparu la vedere o a doua carcasa 

supla, gonind din direc^ia masinii T catre Chinook. 

Spre deosebire de sora ei geamana, se oprise in partea opusa a navei. 

Splendoarea le cuprindea pe toate trei si cutremuratoarele lucrari din 

afara. 

Pe toate lungimile de unda disponibile, Joelle isi emise salutul. lata-ma, 
proclama ea in limbile omenesti pe care le stia, si in betana, si in cat 
ajunsese sa stapaneasca din oraculara. lata-ma, eu, cea cu care pute^i 
vorbi, cea care v-a asteptat asa cum asteapta o mireasa. 
Intr-insa se involbura un raspuns, o binecuvantare: 
...Salutari, Joelle Ky. Bucura-te, fii linistita. 
Perceptia crescu. 

...O, biet spirit mtristat, gaseste-^i in sfarsit pacea! 
Cine sunte^i? Ce sunteti? 
...Nu te teme. 
De voi? 

...Da, sa nu te temi de nici un rau, Joelle Ky, si aici ai dreptate. Aici, la 
capatul cautarii tale, se afla adapostul. Dar o mai adanca groaza se afla 
in tine, ca nu vom voi sau nu vom putea sa va mdeplinim cea mai sfanta 
dorin^a. O fagaduiala nu o va anula pe aceasta, caci s-ar putea prea bine 
dovedi adevarata. Po^i tamadui teroarea, asteptand calma ceea ce 
trebuie sa se mtample? 

Se sim^i sfasiata pe dinauntru. Cand ve^i hotan? 

...Va trece catva timp, teama ni-e. Nu suntem fiin^e supranaturale, 



instantaneu omnisciente si infailibile. Am venit aici ca sa va cunoastem, 
sa aflam de unde ati venit sj de ce, spre ce va straduiti, cum ar putea o 
victorie a voastra sa schimbe cursul timpului, poate pentru multe lumi 
diferite... ca sa stim asemenea lucruri, destul de bine pentru a putea 
mdrazni sa judecam. 

Daca n-ar fi avut bratele legate in linking, daca n-ar fi plutit pe 
firmament, si le-arfi ridicat in semn de rugaciune. Inteleg. lata-ma, dar: 
luati-ma, examinati-ma, intrebati-ma, folositi-ma cum vreti. 
Blandul gand (li putea simti bunatatea, ca o stralucire solara inlauntrul 
ei) spuse: 

...Nu esti necesara. E bine asa, intrucat nu esti reprezentativa pentru 
specia ta, tu vezi cosmosul altfel decat colegii tai de nava, pe cat de rau 
ai fost ranita. Vom privi intr-insii pe cat de bine putem. Dar, prin eel mai 
mare noroc, nu vom avea nevoie nici de ei, oricat de imperfecte ne-arfi 
cunostintele. La bord se afla un avatar al nostm. 
Cum? Nu inteleg... 

...Acum trebuie sa te parasim si s-o cautam pe ea. Ar fi o cruzime sa-i 
tinem pe ai tai asteptand mai mult decat timpul care ne este necesar 
pentru a afla. Lasa curajul sa-ti aduca linistea, Joelle Ky. Nu ramane in 
holotheza ta. (Nu era o porunca, era o rugaminte.) Du-te la semenii tai 
umani si fii una dintre ei. Cu bine. 

Prezenta disparu. Joelle ramase in harnasament, marginal constienta de 
ceea ce se auzea prin intercom. Incerca o data sa planga si nu reusi. 
Dupa aceea, amarata, ramase pe loc. 

O voce contralto bogata, feminina, rosti prin difuzorul intercomului, intr-o 
engleza care lui Caitlin li smulse o mica exclama^ie: 

— Fie ca tot ceea ce e mai bun intotdeauna sa va apar^ina. Am dori sa 
intram. Va rugam sa ne primi^i, daca dori^i, prin valva voastra de 
personal Numarul Trei. Vom fi ferici^i sa va cunoastem. 

— Daca dorim...! li scapa lui Brodersen. 

Totusi, obisnuin^a militara il facu sa le spuna camarazilor sai: 

— Stati pe loc. Merg eu sa-i aduc. 

In plus, asta-iozona cam Inghesuita ca sa-i primim pe stapanii universului, 
li mai trecu prin minte, parindu-i-se la fel de ridicol ca si constiin^a gurii 
uscate si a pulsului ce o luase razna. Impingand cu picioarele si apucand 
cu mainile, se propulsa prin coridoare si pasarele, pana la panoul de 
control necesar. Acolo, trebui sa astepte un moment pina-i disparu 
tremurai, inainte de a putea ac^iona motorul. 

Valva interioara se retracta. Intrara doi. Aure argintii li invaluiau, probabil 
protejandu-i de vidul spa^iului - conchise mintea tulburata a lui 
Brodersen - caci se risipira intr-o clipa. In fata lui stateau un barbat si o 
femeie. 

Sa ingenunchez? Nu, nu po^i ingenunchea in imponderabilitate! 

— B-b-bine ati venit. Suntem, aa, la dispozi^ia voastra. 

Amandoi erau inal^i, armonios formal, supli, blonzi, cu ochi albastri. 
Parul lung le incadra fe^ele puternice si chipese,tineresti si de o 
imemoriala maturitate. Barbatul, barbos, purta o tunica, de in probabil, 
un kilt care putea fi de lana, pantofi ce-arfi putut sa fie din piele, si o 
pelerina larga. Femeia, ale carei suvi^e cadeau aproape pana la 
incal^arile mai usoare, avea o rochie vaporoasa si o mantila. Vesmintele 
erau brodate, multicolore. Ambele persoane purtau bijuterii de aur, 
argint si cristal: panglici, bra^ari, brose, inele cu modele inlan^uite. 
Cu^itele aga^ate la centurile colorate dadeau impresia ca ar fi unelte, nu 
arme. Barbatul tinea un toiag, cu benzi de bronz, al carui fleuron 
reprezenta un manunchi de ramurele infrunzite. Pe acesta, precum si pe 
umerii lui, stateau sau zburau prin jur, cantand, pasari, ciocarlii, sturzi, 
pietrosei, prihori cu piept rosu. Pe brat, femeia purta o mica harpa. 
Amandoi suradeau: 



— Nu, noi ar trebui sa-^i uram bun venit tie, viteaz ratacitor, spuse omul, 
cu un timbru baritonal melodios. Vrei sa ne conduci la prietenii tai? 

— Da, domnule, da! 

Brodersen se supuse, prea framantat ca sa mai gandeasca. Perechea nu 
avea nevoie de balustrade, agatatori sau puncte de sprijin, ca sa 
mainteze. Mergeau fantomatic, pe picioare. 
Pepasarela, prin hoi, pana la usa salii comune... 

Brodersen facu un pas inapoi, pentru a-i lasa pe vizitatori sa intre primii. 
Astfel, n-o vazu pe Caitlin, auzindu-i doar strigatul: 

— O-o-o-oh! 

In toata calatoria, nici o imagine nu-i smulsese din piept un asemenea 
sunet. Alarmat, se arunca pe dupa tocul usii. Caitlin plutea in 
imbratisarea lui Weisenberg, cu bratele ridicate, buzele despartite, 
lacrimile desprinzandu-se pentru a juca sclipitoare prin aer. Uita de 
prudenta si respect, isi lansa trupul spre ea si ajunse cu o asemenea 
forta meat aproape o smulse din bratele inginerului. 

— Pegeen, ce s-a intamplat? 

— Nimic, raspunse Caitlin inecata. Ei... Aengus mac Og, zeul iubirii. Brig it, 
sora lui, zeita barzilor... Nu puteti fi adevarati, nu-i asa? 

Barbatul clatina din cap. 

— Nu, raspunse el, calm. Singurul lucru care nu sunt, cei pe care voi li 
numiti Ceilalti, sunt zeii. Pentru voi, insa, pentru linistea si omagierea 
voastra, ne-am straduit sa fim o umbra a acestora. 

Femeia se apropie de Caitlin. Cei doi barbati de langa fata ii dadura drumul, 
pentru a-i putea primi nestingherita atingerea. 

— Draga-mi esti, murmura cea care era Brigit, si mult tanjim sa te 
cunoastem pe deplin, si sa-^i daruim mul^umirile noastre pentru ceea ce 
ne-ai daruit. 

— Cum? Eu... se balbai Caitlin, eu, vagaboanda, neghioaba, autoarea de 
cantecele, ce Dumnezeu as fi putut sa va ofer? 

— Via^a pe care ai trait-o. 

Brigit lasa harpa in aer si o cuprinse la piept. 

Folosindu-si o mana drept pivot, Brodersen se rasuci sa-l priveasca 

incruntat pe Aengus. Dintre cantecele pasarilor sale, fiul Dagda-ului 

spuse: 

— Nu te teme pentru ea. Niciodata nu-i vom pricinui de bunavoie 
triste^e, nici n-am dori sa facem mai mult decat trebuie. Tot ce e via^a e 
de nepre^uit. O, si noi ucidem, si noi lasam sa moara, caci nusuntem zei 
si, cum nu se poate mai categoric, nici Dumnezeu, si noi suntem 
adeseori lega^i de soarta. Totusi, atat cat putem, ocrotim via^a, si, pe cat 
putem, pastram si respectam libertatea, caci aceasta este cea mai 
nobila epifanie a vie^ii din cate cunoastem. N-ar trebui, dar, sa onoram 
drepturile avatarurilor noastre? 

— Avatar. . . Incarnar e . . . 

Deodata, Weisenberg arata imbatranit. 

— Vre^i sa spune^i ca ea e ceva facut de voi... 

— Nu, riintrerupse Aengus, Intimp ce Brigit o tinea pe Caitlin imbra^isata, 
murmurandu-i. Cum ar putea o opera faurita de noi sa traiasca in 
deplinatate o via^a care nu este a noastra proprie? Este la fel de umana 
ca voi. Diferen^ele dintr-insa sunt mai mici decat cele - din construc^ia 
celulelor, din povara sangelui - dintre doi de-ai vostri. Daca n-arfi fost 
niciodata Chemata, si-ar fi sfarsit zilele fara sa stie ce putere doarme in 
ea. 

— §i ce putere e aia? horcai Leino. 
Brigit ridica fata dinspre Caitlin. 

— De a deveni una cu noi, raspunse ea. 
Aengus: 

- De-am fi cu adevarat zei, am putea privi direct in sufletele voastre. 



Dar nu suntem decat Ceilal^i, care prin noi insine putem atinge doar 
partea cea mai sub^ire si superficiala a unei min1;i, si nu putem sim1;i 
profunzimea unei entita^i care n-o are deloc. 

Brodersen, violent: 

— Bine, atunci ce naiba sunte^i? Intelect pur, liber in spatiu-timp, sau 
ce?... 

Zambind pu^in, Brigit vorbi mai mult spre Caitlin decat spre el: 

— Cu-adevarat, nu. Ce altceva decat un trup poate aduce pe lume sj 
purta o minte? Si, de-arfi posibil, un spirit singur, lipsit de sim^uri si 
tendoane si toate bucuriile ce se gasesc in cosmos, n-ar fi vrednic de 
mila? Noi, Ceilal^ii vostri, suntem la fel de corporali ca voi, materia 
noastra e nascuta din stele la fel ca a voastra, se gasesc si in noi vechi 
necesita^i animalice. Suntem rude cu voi. 

Brodersen: 

— Hm? Cum arata^i de fapt, pe sub mastile astea? 

Aengus 

: - Sunt niste masti? 

Brigit: 

— Oh, cateva schimbari mici, usor de facut, doar de hatarul avatarului 
nostru. De-arfi fost un alt soi de om, cum au fost majoritatea, poate am 
fi gasit de cuviin^a sa aparem cu pielea neagra, sau cu ochii oblici, sau 
cocosati, sau cum ni s-arfi parut mai potrivit. Dar pe dedesubt... N-am 
venit tocmai de pe Pamant ca sa raspundem unei chemari, Daniel, 
numai fiindca mtamplator ne aflam acolo. 

Aengus: 

— N-artrebui sa mai continuam asa. Nu inainte de a afla de la Caitlin 
toata povestea voastra, dincolo de orice expresie pe care i-o pot da 
simplele cuvinte sau ganduri. 

Devenise complet grav. Privirea sa il crucifica pe Brodersen: 

— Trebuie sa in^elegi, Capitane, ca inca nu va in^elegem pe voi. Credem 
ca sunte^i oameni de buna-credin^a. Cu toate acestea, intorcandu-va, ati 
putea aduce distrugere, poate, in parte, datorita cunoasterii a ceea ce 
n-artrebui sa se descatuseze printre ai vostri la ceas de primejdie. Daca 
nu va putem darui calea intoarcerii, ve^i trai toata via^a intr-un loc 
placut, pe care vi-l vom pregati. Dar cred ca ati prefera sa mergeti 
acasa. 

Brodersen si majoritatea echipajului". - Da, o, da! 

Aengus: - Haide^i sa nu mai spunem nimic pana nu vom fi siguri de ceea 
ce putem spune. Pentru noi, Caitlin este potirul acestei descoperiri. 

Brigit: 

— Daca doreste... 

Apoi, fetei pe care continua s-o t;ina imbratisata: 

— lubito, nu vei avea nimic de suferit, nici o durere, decat ceea ce tu 
Tnsati ai putea alege dupa aceea. Memoria are pre^ul ei, dar daca 
doresti, vei fi eliberata de orice amintire. 

O saruta pe frunte: 

— Te previn totusi, cred ca n-o vei dori. Gandeste-te bine, copila. Nu te 
grabi. Niciodata nu te-am for^a, nici nu te-am grabi. Nu putem fi complet 
siguri ce efect ar avea asupra ta unitatea cu noi. Gandeste, intreaba-ne, 
intreaba-^i camarazii, petrece cat de mult timp doresti, si nu te teme sa 
spui nu. 

Caitlin ridica fata spre cea care apar^inea unei zei^e si raspunse printre 
lacrimi: 

— Daca eu nu plec, nu ne vom mai mtoarce acasa, nu-i asa? Rase; 
voiosia parea reala. 

— In plus, aici se afla insusi Domnul iubirii. 

Celalalt isi inlocui expresia preocupata cu un zambet si raspunse incet: 

— Cu to^ii va iubim. 



— S-a vorbit destul, interveni Brig it. Sa cante muzica. 
Si lua harpa din aer, de langa ea. 

Dupa aceea, nimeni n-a mai putut spune prea bine ce se mtamplase, 
decat ca, in final, i-au urmat pe Aengus, Brig it sj Caitlm pana la valva si, 
printre cantece, si-au luat ramas bun. Intre timp, fata devenise complet 
captivata. Isi saruta colegii la despartire, cum i-arfi sarutat in vis. 
Ambele nave luminoase se retrasera de langa Chinook. 
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ERAM UN AVATAR a carui spi^a era mai ciudata chiar decat prevazusera 
cei care imi dadusera fiin^a. De-as fi ramas acasa, poate ca intr-un 
moment al vie^ii mele, aceia dintre ei care aveau omul in grija m-arfi 
Chemat. Atunci, ar fi impartasit mult din bucuria mea, o masura de 
triste^e, multe doruri si mirari, furii, chemari, fapte, triumfuri, dezastre, 
temeri, minunari, dorin^e, legaminte, pierderi, poate o inceata si usoara 
crestere a in^elepciunii: anii unui om de rand. Dar sansa si dorin^a m-au 
adus la ei, in eel mai mdepartat capat al acestui univers al nostru. 
Ceea ce s-a intamplat mai apoi, nu pot sti acum. Trupul meu isi 
aminteste prea pu^in, iar pu^inul acela e doar o fantoma a adevarului, cu 
toate acestea insa, nimic din ce se poate descrie in cuvinte. Frumu senile 
si gloriile — poti sa can^i o statuie, sau sa sculptezi o melodie? Si toate 
acestea erau cea mai nemsemnata dintre realita^i... 
Vede^i, Cei la Iti §i cu mine nu eram numai uni^i, ci alcatuiam un intreg. 
Constiin^a lor, intelectul, sim^urile, amintirile, perspectiva, sentimentele, 
sufletele lor, toate erau si ale mele, precum si sufletul meu era al lor. Ei 
erau eu, eu eram ei, eram o Cealalta. 

Cum arata asta, sunt incapabila sa gandesc, darmite sa mai si spun. 
Epoca in care m-am nascut mi-a imprumutat ideile pe care le voi folosi, 
incercand, si nereusind, sa vorbesc despre ceea ce am pastrat in mine 
din tot ce am aflat. Nu stiu daca sunt mai potrivite sau mai nepotrivite 
pentru asa ceva decat ideile din urma cu vreo treizeci de mii de ani, ale aceluia 
care a fost primul avatar din specia mea, sau instinctele unui animal, ori imbobocirea unei 
plante. 

Cei mai timpurii Ceilal^i au aparut pe o lume care a luat forma inainte de 
coagularea galaxiei. Poate ca o penurie de metale grele i-a determinat 
sa-si dezvolte foarte meet tehnica si marea stiin^a, astfel ca au evoluat in 
armonie cu fiecare stadiu existent, inainte de a-si continua drumul 
inainte. Sau poate ca s-au adaptat, atat psihic cat si somatic, intr-un ritm 
mai rapid. Oricum, in cele din urma au ajuns sa calatoreasca spre stelele 
care intre timp luasera si ele nastere, deplasandu-se in nave cu viteze 
apropiate de cea a luminii. Intalnind alte inteligen^e si facand schimburi 
cu acestea, au dobandit un elan atat de mare, meat au castigat puterea 
de a construi marile masini de transport. Pe vremea aceea, nu mai erau 
doar o singura specie; si, pe masura ce exploratorii lor se raspandeau 
mereu mai departe prin spa^iu-timp, au gasit tot mai multe fiin^e care 
puteau fi ajutate sa li se alature, daca acelea o doreau. 
Majoritatea speciilor nu erau pregatite. Purine se dovedeau din capul 
locului potrivite. Ceilal^i nu le grabeau, nici nu mcercau sa le calauzeasca 
in secret. Numai in cazuri foarte rare isi dezvaluiau existen^a. Ei nu cred 
ca destinul cuvenit oricui este acela de a deveni asemenea lor, nu cred 
in destin. Toate genurile de via^a sunt la fel de pre^ioase, cu drepturi 
egale, in sensurile lor unice. Mai mult, in aceasta diversitate se gaseste 
hrana care le poate face propriul spirit sa se dezvolte. 
Nu mseamna ca i-am putea numi indiferen^i. Nu, cu o inteligen^a, 
sensibilitate si cunostin^e ca ale lor, impartasind vie^i distincte pe 
numeroase planete din intreaga istorie a universului de la apriga sa 
nastere si pana la moartea-i in scrum si cenusa, Ceilal^i cunosc 



profunzimi si culmi ale tragediei pe care e bine ca nu mi le mai amintesc; 
aceasta minte, singura, n-ar supravie^ui. Acolo unde pot, considerand 
ac^iunea ca inofensiva fata de integritatea unei popula^ii, ajuta. Dar, eel 
mai ades, trebuie doar sa asiste sj sa deplanga. 

Totusi, nu sunt exagerat de solemni. Veselia lor, umorul, spiritul jucaus, 
buna dispozi^ie, exultarea, imi depasesc capacitatea de in^elegere. La fel 
si creativitatea lor. Isi considera propriile vie^i ca pe niste opere de arta 
in curs de formare, dandu-le forma pentru incantarea artistului si a 
publicului. 

Se poate sa fi ajuns la aceasta atitudine fiindca mintea, constiin^a lor, e 
proteica. Unificarea in voie, partiala sau totala, a personalitatilor lor, s-ar 
putea numi telepatie, atata doar ca acesta e un termen prea incomplet 
pentru a o descrie. Ceea ce se mtampla nu e magic. Necesita o unda 
purtatoare, care se supune legilor fizicii. Un rudiment al fenomenului se 
poate produce uneori si printre noi. Ceilal^i l-au adus la desavarsire. 
Acest lucru include si capacitatea de a cartografia o configurate 
corespunzatoare unei personality, aplicand-o altui trup, fie acel trup 
natural sau artificial, organic, mecanic sau... In fine, cum a fost Oracolul, 
de exemplu. Harta e incomplete si deformata, desigur. Mintea nu este un 
obiect izolat. Ceea ce o genereaza si o men^ine trebuie s-o guverneze, 
precum si sa fie guvernat de ea. 

Totusi, un Celalalt poate duce mai multe existence separate, pentru a le 
reuni finalmente in faptura ini^iala. Un Celalalt poate fi, intr-un sens, 
nemuritor, transferand un intreg trecut dintr-un trup muribund intr-unul 
nou, pe care l-a putut creste tocmai in acest scop, sau in mai mult de un 
singurtrup. Contopirea mintala va fi facut deja parte din aceasta 
personalitate, integrand-o cu numeroase entitati diferite, inregistrarile, 
de asemenea, reluate intr-o stare de constiin^a ulterioara, dupa nevoie, 
ofera un soi de reinviere. 

Totusi, Ceilal^i nu sunt niste monade la diferite stadii. Nici nu sunt 
contopi^i intr-o enorma supraminte; asa ceva ar duce la minimalizare, 
daca ar fi posibil. Individualitatea, de forma fluida, este in virtutea 
aceleiasi receptivita^i mai reala decat poate deveni printre noi. Din 
aceasta radacina e posibil sa fi rasarit patimasul lor devotament fata de 
libertate. 

Nu sunt zei. Numai in galaxia noastra, in orice moment dat, exista mai 
mult decat pot sa cunoasca sau sa prevada. Oricat de larga le e gama si 
cat de enorme construc^iile, discern mult mai bine decat noi cu cat este 
mai mare decat ei totalitatea realita^ii, cat de etern misterioasa este. 
Desi simbolurile nu sunt imagini de felul cresterii si descresterii lunii, ci 
mai degraba nasterea si moartea unei stele, si ei trebuie sa-si creeze 
mituri, si ei trebuie sa traiasca in fascina^ia misterului. 
intr-adevar, tehnologia lor, ciclopica sau subatomica, a devenit pentru ei 
incidental^, un sistem de mijloace necesare pentru a atinge un set de 
scopuri. Pe multe le-au abandonat ca nemaifiind necesare. Implinirile pe 
care le cauta sunt mai subtile, prea subtile pentru perceptia noastra. 
(Daca cioplesti o statuie, cainele tau vede ca o bucata de piatra isi 
schimba pu^in forma.) Dar trebuie sa-ncerc sa exprim o frantura, o 
aluzie... 

Lasa^i-ma prin urmare sa spun ca pe Ceilal^i Ti preocupa explorarea, 
in^elegerea si sarbatorirea existen^ei. 

Una dintre caile lor, printre multe altele, este folosirea avatarurilor. 
Procedand cu grija si re^inere, nu considera crearea unui avatar ca fiind o 
violare. Un asemenea organism nu e sub nici o forma anormal. Cel mult, 
a luat fiin^a in locul unui alt bion similar care ar fi facut-o in locul lui. In 
adancurile lui confine, intr-adevar, anumite structuri, incredibil de fine, la 
grani^a dintre molecular si subatomic. Acestea nu-i afecteaza 
func^ionarea si nu sunt ereditare. Tot ce fac este sa dea posibilitatea 



Uniunii. 

Poate fi implicat ceva mai mult de-atat. De exemplu, in cazul majoritatii 
vertebratelor terestre, eel mai simplu este sa se fertilizeze 
partenogenetic un ovul, timp in care i se adauga acel micro-organ pentru 
duplicarea celulelor. Daca se doreste un mascul, sunt necesare si cateva 
modificari cromozomiale. Indiferent de tratament, pentru indiferent ce 
organism, este foarte ponderat, conservand mai degraba decat sa 
distruga. 

Un avatar, deci, isi duce via^a ca un membru perfect normal al speciei. 
S-ar putea sa nu fie Chemat niciodata. Ceilal^i nu se invart permanent pe 
langa fiecare planeta, cosmosul e prea mare. Cand unul din spi^a lui e 
adus la comuniune, acesta e un act de iubire. Nu se produce nici o 
vatamare, nici o disfunc^ie, cu exceptia acelora care mor, pentru care 
uitarea poate fi o dovada de mila, ei se intorc in locul de unde au venit, 
ca sa continue ca si mai-nainte. N-a fost decat o impartasire. In acest fel, 
Ceilal^i cauta sa participe la via^a de pretutindeni. 
Adevarat, daca avatarul e inteligent, umbre de amintiri pot dupa aceea 
sa palpaie prin faptura lui... 
...Nu pot ramane? am insistat. 

...Nu, iubito, canta acea parte din mine care se afla in inima lui Brigit. 
...Arfi o osanda asupra ta. 

De altundeva din mine, vorbi Aengus: 

...Nici n-ai dori sa fii un parazit. \\\ suntem recunoscatori pentru ceea ce 
ne-ai dat... 

...Dar acum, cand mi-a^i trait via^a, nu mai am nimic de oferit. 
...De-ai avea, numai!... Nu, gresesc. Este just sa fii ceea ce esti tu. Nu 
chemam nici un avatar de doua ori. 

...Fiindca ai constiin^a si, astfel, libera voin^a, ?ti putem face darul lui 
Lethe. Daca-I accept, vei uita tot ceea ce a fost Aici. Va ramane pentru 
tine ca o noapte fara vise. 

...Gandeste-te bine, draga mea. Sa stii ca, daca i£i amintesti, vei fi 
bantuita pentru totdeauna. 

...Dar ce stafie minunata m-ar bantui! am raspuns. 
...Va avea multe fete, si unele dintre ele, cumplite. 
Mult timp ammeditatmUnitate. I^i aduci aminte cele mai nobile momente, 
de dragoste, de in^elegere, de create, frumuse^e, victorie, cand pentru 
un scurt rastimp ajungi dincolo de tine insu^i. Este mai mult decat atat, 
sa fii un Celalalt, iar acesta inca este eel mai de jos ses de sub piscurile lor. 
...Nu, am decis... Ceea ce pot pastra de la voi, n-as da nici in schimbul 
oricarei raspla^i. Da, greu imi va fi sa stiu ca, odata, sufletul meu a 
cuprins atata realitate incat chiar am putut sim^i pu^in din imensitatea 
care ramane de cercetat si crescut alaturea-i si m-am bucurat de 
existen^a ei. Dar nu voi pierde complet cunoasterea a ceea ce mseamna 
iubirea voastra. 

Ne-am strans si mai aproape pentru a ne lua ramas bun. Pentru aceasta, 
si-au luat din nou infatisarile pe care mi le. prezentasera prima oara, 
fiindca imi placeau. Nu ca ar fi fost ceva prea straniu in adevaratul lor 
aspect, sau ceva cat de cat ciudat in ceea ce s-a petrecut intre Aengus 
mac Og si mine. Nu mai sunt chiar atat de multe secole, din timpul meu 
propriu, pana in momentul cand oamenii vor incepe, unul cate unul, sa 
devina Ceilal^i. Si, cu acest prilej, nu vor inceta sa fie umani. 
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NU TRECUSE NICI O OR A, cand vocea lui Brigit destepta intercomul de pe 

Chinook: 

— Caitlin se intoarce la voi. Va intra prin aceeasi valva. Singur in 
cabinetul sau, Brodersen musca coada pipei pe care o tinuse strans intre 



falci. Cupa salta prin norii albastri densi pe care-i raspandise. Fara 
ajutorul respiratiei, focul se stingea in imponderabilitate. Bajbai la 
Centura de siguran^a, descheie dracia si sari din scaun. In spatele lui, 
plutea uitata o sticla de whisky compresibila. 

— Vestea pe care v-o aduce va va mveseli, il urmari vocea. Prin 
intermediul ei, am aflat ca telul vostru este just. Nu e absolut drept; sa 
nu crede^i niciodata asta, despre orice scop ati putea avea; dar este mai 
bine sa invinge^i decat sa fi^i invinsi. Desi nu va ajutam in efortul vostru, 
va vom trimite pe drumul potrivit. Desi nu spunem ca ve^i ajunge la 
destina^ie, va dorim cu toata sinceritatea numai bine. 

Dar pregati^i-va sa pleca^i in curand. Fortele care au facut acest loc si il 
men^in, aici la capatul si inceputul universului, sunt echilibrate ca pe un 
varf de lance care se invarteste. Oricat de mica e, masa navei voastre le 
afecteaza suficient de tare pentru ca, atata timp cat sta^i aici, activitatea 
sa stagneze. Nici nu v-a mai ramas nimic de facut printre noi. Ati ajuns 
pana aici, si deci v-a^i castigat intoarcerea acasa, sau dreptul de a va 
duce si a va lupta pentru intoarcere. Mai mult nu va putem acorda. La 
inceputul urmatorului vostru schimb, va vom anun^a sa pleca^i. Pana 
atunci, primi^i-o cu drag pe Caitlin. Fitf buni cu ea. 

— Christoase, striga Brodersen, zburand, cum as putea indrazni sa fiu 
altfel? 

Ca^iva membri din echipaj ajunsesera inaintea lui la valva. li dadu la o 
parte cu coatele si li deschise el insusi. Intra o aura argintata, se stinse, 
si aparu ea. O prinse in bra^e si pornira plutind, invartindu-se ridicol. 
Mirosul, caldura si suple^ea ei il copleseau. Fir-as al naibii, isi spuse, plang 
de-a binelea. 

— Esti bine? Pegeen, iubito, ce s-a intamplat? Atat de curand... 

— A trecut mult timp, cred, raspunse ea, parca vorbind in somn, avea un 
zambet ca din Nirvana. M-au trimis inapoi in timp. Uite. 

Scoase din buzunarul salopetei un carnet cum obisnuiau sa poarte 
astronautii. 

— Am scris configurable pe care trebuie sa le urmam, refacand tot 
drumul pana vom ajunge la Danu, de unde sarim in sistemul lui Beta. 
Vom ajunge la o luna dupa plecarea lui Emissary. 

— Dar tu, Pegeen, tu! 

— Oh, eu sunt bine. Trebuie sa ma lasi catva timp, ca sa... cobor... 
Brusc, se aga^a cu ghearele de el. Brodersen o sim^i cutremurandu-se. 

— Dan, strange-ma-n bra^e, te rog! Nu trebuie sa plang, dupa toate prin 
cate-am trecut, nu trebuie! 

Din adancul pu^ului unde zacea fiin^a ei, Joelle radie: Nu va lua^i macar 
ramas-bun? 

...Ba da, si nu numai atat, sosi raspunsul. ...Am aflat de la avatar cat de 
dezgolita e nevoia ta. 
Atunci, lua^i-ma la voi! 

...Nu se poate. O, Joelle, poate un copac sa zboare, sau o pasare sa prinda 
lumina soarelui? Esti ceea ce esti, si esti ceea ce vei deveni, daca o vei 
face. Bucura-te de asta. 

In ca^iva ani mizerabili ca^i mi-au mai ramas, stiind ca niciodata nu voi 
sti ce sti^i voi, stiind ca Noumenon-ul meu e o umbra? 
...Daca doresti, te putem face sa ui^i. 

Nu! 

...Ce altceva? 

Daca nu sunt vrednica de compania voastra (...Nu exista nici o vrednicie 
deosebita in asta.) atunci, deschide^i-mi Realitatea. Fie ca ma va ucide, 
ca-mi va rataci mingle, arata^i-mi Absolutul! 
...Nu avem nici un Absolut. 
Dar ceea ce ave^i... 

...Fragmentele pe care le posedam nu-^i vorface nici un rau, ele in sine. 



(O conferinta despre teoria relativita^ii i-arface vreun rau unei 
maimute?) Avatarul ar putea sa-^i spuria... Dar tu ai mai mult talent si 
cunostinl;e decat ea. Prin urmare, asculta, daca doresti. 
...Matematica si crampeie din ceea ce-arfi putut sa fie sau sa nu fie 
perceptia directa, si: continuum-ul nostru spatio-temporal nu face parte 
din Crea^iunea totala. Este o bula de aer intr-un ocean hiperdimensional 
care scoate la suprafa^a, mereu, tot mai multe fapturi, aproape la fel 
cum stravechile oceane de pe Pamant, Demeter si Beta dau mereu 
via^a, aceasta fiind natura lor. Universurile mor, precum stelele si florile; 
dar si materia lor continua sa existe, transformata in ceva ce niciodata 
n-a mai fost. 

...Acum si aici, propriul nostru cosmos ars, expandandu-se, fugind de 
sine insusi, s-a intersectat cu un altul. Din aceasta uniune, cand se va 
desavarsi, o sa se nasca o intreaga lume noua de lumi. (Proslavita fie 
sansa ca si celalalt plenum sa fie el insusi batran, ca nici o via^a - ne 
rugam - sa nu piara in aceasta geneza!) Cum anume va fi urmatorul 
ciclu, nu putem prezice. 

...Deja, legile insesi si constantele fizicii se schimba. Nici voi si nici noi 

n-am putea exista nici macar o clipa in afara acestei fortarete de for^e. 

Ceea ce urmeaza va fi complet strain. Totusi, vom cauta o cale de a ne 

integra, de a-l in^elege si a-l pre^ui. Construim o masina... 

...care nu este decat mijlocul de a ajunge la un sfarsit, Joelle, la un sfarsit 

fara de sfarsit. 

Dupa o scurta tacere: 

...Inca mai doresti sa arunci o privire? 

Da! 

...Percepe... 

Joelle urla. Nu de durere sau de groaza, ci coplesita de deznadejde. 
...Cu bine. Pentru totdeauna, cu bine. 
Caitlin se misca. 

— Ar trebui sa ma due la ea. 

— Hm? Ce vrei sa zici? intreba Brodersen. 

— imi revine sarcina asta, s-o ajut pe Joelle. Ei stiu ce va avea de suferit. 
N-o pot vindeca. Poate nici nu exista remediu. Dar trebuie sa incerc, Dan. 

— §i eu?... Of, nu vreau sa te pisez, nu e nevoie sa fiu consolat chiar in 
clipa asta, dar... te-ai schimbat, Pegeen. 

— Da. 

II stranse de mana, cu putere. 

— Am ajuns departe de tine. Imi voi croi drum inapoi, crede-ma. Acum, 
Insa... tu esti mai puternic decat ea. 

— Sosit-a ceasul sa pleca^i, spusera vocile Celorlalti. Purta^i cu voi 
binecuvantarea noastra. 
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ENORM, R05U-AURIU pe cerul albastru-violet, soarele stralucea peste 
Beta la sfarsitul dimine^ii. Una dintre furtunile care domneau peste acea 
parte a lungii zile tocmai se sfarsise. Staruiau nori risipi^i, vag luminosi, 
iar peste orizontul de la apus se intindea puntea unui curcubeu. 
Pamantul lucea umed, ca si cum nuan^ele inchise ale ierbii, balariilorsi 
frunzelor din copaci ar fi fost presarate cu diamante. Sufla 0 briza 
racoroasa, aducand miresme de mirodenii. Spre est, stralucea un estuar 
si se inal^au siluete de cladiri, dar mai aproape se zareau prea purine 
care sa arate ca acela era principalul sediu al unei civiliza^ii de calatori 
stelari. Un turn stravechi isi ridica masivitatea cenusie, stanca invaluita 
in iedera deasupra solului. 

Era perioada cresterii, dintre noaptea inghe^ata si uscata dupa-amiaza. 
Peste tot, via^a vegetala proaspata rasarea si se dezvolta, cu 0 iu^eala 
aproape vizi bi la . Cerul era plin de aripi, iar din cranguri si pajisti rasunau 



cantece. 

Joelle si Caitlin se apropiara de turn, pe jos. Gravitatia mai mica decat 
cea pamanteana le inviora pasii. Totusi, mergeau prin frumosul anotimp 
fara a zambi, cea mai tanara sobra, cea mai varstnica sumbra. 

— Si de ce nu poti renunta la legamant? intreba Caitlin. Da, ai suferit un 
mare soc, afland ca tot ceea ce stiai nu e decat un strop de apa care 
peste o clipa va cadea la loc in mare si se va pierde. Totusi, este o 
adevarata surpriza? Va fi mai mica maine, cand vei face o descoperire? 
Joelle clatina din cap: 

— Mai rau, spuse ea, mnegurata. Am descoperit ca nu sunt numai 
nestiutoare, sunt proasta. Nu, nici macar atat. Ar implica o trasatura in 
comun cu Ceilalti. In ciuda scamatoriilor noastre holothetice, ramanem 
niste animale inferioare. Suntem ca maimutele care incearca sa scrie 
Shakespeare batand la mtamplare pe o consola cu taste si incapabile sa 
se tina de treaba cinci minute in sir. Sau suntem ca niste limbrici care 
incearca sa vada. 

O secunda, Caitlin stranse pumnii si privi in vant. Cand isj regasi 
controlul fetei, replica: 

— Ei nu ne privesc de sus. De cate ori trebuie sa-ti spun? Pentru ei, orice 
soi de viata e nobil. Misiunea noastra este sa fim ceea ce suntem, cu 
mandrie. 

— Ti-e usor sa spui asta. 
Caitlin isi stapani raspunsul. 

— Tu esti extrovertita, fizica, sangvina, tot ceea eu nu sunt, continua 
Joelle. lar ceea ce credeam eu ca as fi, a reiesit ca era o iluzie. Deci, nu 
sunt nimic. 

Caitlin rosi, se incrunta si o repezi: 

— Nu crezi ca ar cam fi timpul sa iesi din mocirla asta a autocom- 
patimirii? 

— A, o sa-mi fac datoria cum se cuvine, nu te teme. 
Imblanzita, Caitlin li atinse obrazul. 

— inva^a sa fii din nou umana. Creierul e o singura fa^eta a existen^ei, 
nici cea mai mare, nici cea mai stralucitoare. Te voi ajuta oriunde pot. 
To^i colegii tai din echipaj te vor ajuta. 

Dispre^ul se inteti, cu gust acid: 

— Da, mcepand cu sex cat cuprinde. Panaceul tau favorit, nu? 
Fara-ndoiala, ?ti po^i convinge armasarii sa-i faca babetei favoarea de a o 
cordi cu regularitate. Nu, mersi! 

— Am facut eu sugestia asta? replica linistita Caitlin. As prefera sa nu fie 
cazul. Si mie mi-e la fel de urat ca si tie. Sau mai urat, poate. Nu cred ca 
vei mai dori un barbat ca barbat, niciodata. Ceea ce nu e deloc rusinos 
pentru tine, ci sunt doar gusturile si preferin^a ta. Dar e ingrozitor cand 
te vedem inghe^ata in singuratatea asta. Vrem sa te incalzim, sa te 
eliberam. Putem cu to^ii, daca vei deveni mai calda fata de noi: daca fu 
s-o faci. 

— Sunt inca holotheta. Voi, ceilal^i, continua^i sa nu fi^i decat niste 
animale pentru mine. Bine inten^ionate, dar animale; si niciodata n-am 
tinut prea mult la caini si pisici. Cat despre colegii mei de pe Pamant, 
cum ar putea sa-mi placa, acum, cand nu-i mai respect? Sau pe mine 
msami, sa ma respect?! Sentimentalismele siropoase nu pot schimba cu 
nimic situa^ia... Am ajuns. 

in fata cladirii, care avea poarta larg deschisa, era parcat un zburator. 
Femeile intrara in penumbra racoroasa, plina de ecouri, pornind pe o 
rampa in spirala, spre etajul intai. Acolo se gaseau acele unitati de 
linking pe care betanii si cercetatorii de pe Emissary le concepusera 
pentru folosinta in comun. Pe Joelle o napadira amintiri despre Fidelio. Am fi 
impartasit aceeasi pierdere, ne-am fi ajutat reciproc, in suferinta noastra. 
Dar el e mort. 



li asteptau trei bastinasi, o femela inalta, intre siluetele mai scunde ale 
celor doi masculi. Razele de soare patrundeau pe o fereastra, reflec- 
tandu-se din blana lor ca mahonul. Mirosul lor de iod umplea narile 
precum aerul de pe o plaja. Cu labele superioare sj mainile inferioare, 
faceau gesturi de salut. Pamantenele le raspunsera cat puteau de poli- 
ticos. 

Joelle isi ocupa locul. Caitlin o ajuta sa se conecteze, apoi ramase alaturi. 
Holotheza se destepta. Joelle izgoni ideea de a examina Noumenon-ul, 
fictiunea aceea jalnica. Nu dorea decat stapanirea completa a limbii 
locale. Totusi, se pomeni posedata de stare, li sim1;i puterea prin toata 
fiinta: da, acolo isi avea ea locul. 

Emise, prin anexa de vocalizare, vorbirea de uscat, cu tonuri pline, 
supratonuri si, uneori, sunete de flaut: 

— Frumoasa fie-va vremea, matriarha cu ai tai vajnici masculi. 

— Purta-te-ar fluxul, femela cu intelect, raspunsera la fel de solemn 
betanii. 

— Regretam ca am intarziat, le explica Joelle. Ne-a re^inut in tabara 
ploaia. Tovarasii nostri de turma foloseau vehiculele imprumutate noua, 
in felurite comisioane legate de instalarea noastra, si ma mtrebam daca 
n-arfi posibil ca furtuna sa fie primejdios de puternica. 

— Nu ne-am prajit, raspunse femela. 

— Ne-am petrecut timpul calmand norii launtrici, fata de ceea ce 
urmeaza sa auzim, adauga eel mai mare dintre so^ii ei. 

— Esti buna ca te intalnesti cu noi, avand in vedere cat de grea trebuie 
sa-ti fie munca, adauga si partenerul lui. 

— E minimum ce pot aduce so^iei si fra^ilor din gospodaria celui care 
mi-a fost prieten, le spuse Joelle. 

Deodata, orbitor, isi dadu seama ca vorbea serios. Ceruse mtrevederea ca 
pe un gestprotocolar. Echipajul de pe Chinook avea nevoie de multa bunavoin^a, 
daca voia sa convinga o lume-ntreaga sa i se alieze. Dar acum, cand era 
acolo, cu cei pe care ?i iubise Fidelio... Ochii incepura s-o usture, impaien- 
jenindu-i-se. §i-i sterse cu nodurile degetelor, iritata, si continua, 
bucuroasa ca isi putea pastra calm glasul artificial: 

— Langa mine se afla o femela din banda noastra, numita Caitlin. El a 
murit in bra^ele ei. Inainte, ajunsese sa-i placa tovarasia ei aproape la fel 
de mult ca a mea, caci indragea muzica pe care o canta ea si-i daruia in 
schimb cantece de-ale lui. Voi traduce intre voi si ea. Impreuna, vom 
cauta sa va spunem povestea faptelor lui. Intreba^i tot ce dori^i. 

Caitlin pasi inainte, pana cand vaduva ajunse s-o domine cu statura ei, 
si-i intinse o cutie pe care o adusese. 

— la asta, doamna mea, spuse ea meet. Cat timp era inca pe nava, am 
facut imprimari dupa inregistrarile pe care le aveam cu el, iar cele mai 
reusite vederi le-am marit sub forma de fotografii, pentmtine. 

In timp ce Joelle traducea, betanii vazura ce era. Un timp, privira tacu^i 
asemanarea. Apoi, femela isi puse cu cea mai mare blande^e ghearele 
pe capul lui Caitlin, mangaind-o cu mainile ei uriase si nesigure, si 
bolborosi, suiera - sunete marine... 

— Fie sa nu-^i lipseasca niciodata curata apa-sarata. Fie ca toate 
furtunile sa-ti aduca numai fericire. In numele si in prezen^a lui Dum- 
nezeu. 

— Oh, a fost o fapta dureros de marunta. Ma simt atat de neputin- 
cioasa... 

— Poate ca nu prinzi cu ce ajutorte desfe^i daca ai amintiri comune cu 
el. Readuci la suprafa^a acele zile ale lui care pentru noi raman inecate. 
...Intalnirea a durat mult, ore intregi, fiindca betanii doreau totul, fiecare 
crampei pe care pamantenele il puteau redestepta. Intrebarile lorzburau 
ca stropii de ploaie in rafalele vantului. Scena era inregistrata cu o 
camera de luat vederi, dar Joelle banuia ca nu aveau reala nevoie de asa 



ceva, nu faceau decat sa-l evoce intre ei pe Fidelio. Caitlin isi desprinse 
de pe umar sonadorul sj le interprets cantecele si melodiile pe care i le 
daruise lui. In final, puse instrumentul deoparte sj le intona cantecul cu 
care-l adormise. 

Cand termina, in turn domni un timp tacerea. Apoi, vaduva se anima, 
ridica un brat superior ca pentru binecuvantare si spuse: 

— Mila sa fie mtotdeauna cu tine, cea care esti atat de milostiva. I1;i voi 
sus^ine cauza in fata Consiliului Suveran si cred ca va fi miscat spre a te 
ajuta. 

— Cum? exclama Joelle, surprinsa. Tu? 

— N-ai prins deplinatatea adevarului despre mine? E semn bun, ca voi 
doua aX'\ venit aici numai din bunatate. Afla, spre cinstea celui de 
odinioara care a calatorit cu tine, ca Liga Calatorilor Spa^iali m-a numit 
recent delegata ei. Intrucat membrii sai imi vor urma asadar conducerea, 
tot ceea ce spun in Consiliu poarta o mare incarcatura. 

O solute norocoasa. N-am s-o deziluzionez cu privire la motivele mele... 
sau, mai curand, motivele pe care le-am servit, neasteptandu-ma sa mai 
conteze cu adevarat ceva pentru mine. In plus, implica^iile de aici sunt 
alarmante. Daca a in^eles si Caitlin... Joelle arunca o privire spre femeia 
mai tanara, si o vazu uitandu-se pe fereastra, cu expresia la fel de 
indepartata de emo^iile banale ca aceea a unei masti mortuare. Un 
moment, compasiunea o readusese pe Caitlin inapoi din acele taramuri 
pe unde ratacea sufletul ei de cand se despartise de Ceilal^i, acum, insa, 
se intorsese intr-acolo. 
Joelle reveni cu aten^ia spre betani. 

— incape multa indoiala ca ai vostri ne vor ajuta? intreba ea. 

— A fost, raspunse franc femeia. Povestea pe care ne-a^i adus-o este 
cumplita. Speram sa aflam de la voi cum putem deveni ceea ce trebuie 
sa devenim. Astazi, mul^i se intreaba daca, in schimb, nu s-ar putea sa 
inva^am — noi, sau urmasii nostri, intregul neam - tradarea, opresiunea, 
violen^a, asa cum ni le povesti^i, fara a parea sa le considera^i foarte 
neobisnuite. Unii dintre noi v-ar pune in carantina. 

— Specia voastra e perfecta? replica Joelle, mai mult din interes pentru 
exactitate decat cu vreo intense defensiva. 

— Binein^eles ca nu. §tii ce boala purtam in noi si ce fel de uscaciune a 
adus-o. Alta e enigma: oare apele pe care ni le oferi^i voi vorfi tama- 
duitoare, sau otravitoare? 

— Avem mai mult de oferit decat numai pe noi insine. 

— Da, schema drumurilor pe care a^i venit. Acestea va fac mtr-adevar cauza 
mai plutitoare. Totusi... 

Vaduva intinse ambele maini, intr-un gest de imbratisare: 

— Ei bine, in ziua asta ne-a^i aratat la to^i trei cat de multa decen^a are 
neamul vostru. N-artrebui ca noi, din lumea aceasta, s-o ajutam pe cat 
putem de mult sa infloreasca? Asa meat, o voi cere Consiliului. 

Joelle fu uimita de propria ei usurare. 

Peste cateva minute, familia isi lua ramas bun, cu calm, si pleca. Le-arfi 
luat pe pamantene cu zburatorul lor, dar acestea preferau sa mearga pe 
jos. 

Cand iesi din holotheza, Joelle nu mai simt;i nimic din deprimarea care 
urma de obicei. Nu putea gandi nici pe departe atat de bine, dar nici nu 
se sim^ea mdemnata. Motive mai importante re^ineau ceea ce mcepuse 
s-o potopeasca pe dinauntru. 

...Soarele abia daca se miscase din loc. La apus, norii erau negri-al- 
bastrui, varsta^i de fulgere, scuipand scame peste cer, in calea unui vant 
rece si iute, care anun^a iminen^a unei noi furtuni. N-avea sa soseasca 
inainte ca femeile sa ajunga la tabara, iar pana atunci puteau respira aer 
curat. Peisajul viu se misca unduitor inaintea furtunii. 
Caitlin o lua pe Joelle de brat. Din nou, infa^isarea fetei, intreaga ei 



atitudine, ascundeau o preocupare de-a dreptul mortala, indicand doar 
vag faptul ca cea mai mare parte din personali-tatea sa se afla pe alte 
meleaguri. 

— Hai, plangi, spuse. 

— Ce? clipi din ochi Joelle. 

— Te-am vazut chinuindu-te sa n-o faci, mult prea des. Masina ta ti-a 
imprumutat puterea. Dar de ce sa nu cedezi? Doar stii ca eu am varsat 
cateva lacrimi... 

— Tu esti altfel. 

— Cat de mult, m inima mea? 
Ma intreb, isi spuse Joelle. 

— Nu te-am vazut suferind de dragul suferintei, continua Caitlin. Si 
totusi, pana-n ziua de azi, drag imi este semnul care arata ca mai poti 
iubi. 

— Pai... eu... 

Joelle inghi^i un nod. 

— Erau rudele lui Fidelio. Nu erau oameni. 

— Ce conteaza? Sunt fiin^e constiente. I1;i doresc prietenia. 
Daruieste-le-o, primeste-o pe a lor in schimb, si invie din nou. 
Nu, blestem, nu vreau sa urlu! Nu... 

— Speciile noastre vor avea legaturi tot mai stranse, spuse ingandurata 
Caitlin. Pamantul va trebui sa trimita un soi de ambasador pe planeta 
asta, care eel mai bine arfi sa fie conducatorul unei misiuni stiin^ifice 
permanente. Sigur, si nimeni nu e la fel de bine calificat catine. 

— Daca betanii ne accepta... 

— Ne vor accepta; fii sigura de asta. 

Ce cunostin^e fara cuvinte se ascundeau sub increderea lui Caitlin? 

— Nu numai fiindca simt nevoia sa ne studieze vie^ile. Intr-adevar, cat 
timp acest lucru s-ar putea dovedi valoros, nu va fi singurul medicament 
simplu la care se asteapta, in primul acces de bucurie. Asemenea leacuri 
nici nu exista, nu-i asa? 

Dar, nitre noi si noile specii la care-i putem conduce... bine, darstau 

deschise lumi intregi! Ceilal^i nu ne-ar fi mva^at sa trecem inapoi prin 

toate por^ile pe care le-am strabatut in expedite, daca nu considerau ca 

suntem destul de demni de mcredere, intreaga omenire, si Beta. A 

trebuit sa li lasam in avanpostul lor, da, dar altundeva... 

Lasa fraza neterminata. Pasul i se franse. Un moment, mcremeni, cu 

ochii spre cer, gura intinsa diform, degetele incovoiate ca pentru a 

inha^a vantul. Joelle aproape ca-i putu citi gandurile: Trebuie sa-i lasam 

in pace. Niciodata nu-i vom mai putea cunoaste. 

Cu un gest brutal, ca pentru a-si aduce durerea la ordine, Caitlin isi relua 

mersul si vorbele. In tonul ei se sim^ea chiar si pu^in entuziasm: 

— Dansatorii de pe Danu. Invatatorii de pe Pandora. Oracolul de la 
pulsar, si cei de-afara care au venit acolo. Navigatorii acelei nave pe care 
am vazut-o trecand prin butucul galaxiei. Si al^ii, si al^ii! Joelle, as putea 
sa te invidiez, atatea aventuri ale min^ii si spiritului iti pot apartine... I^i 
vor apartine. Jur, si Ceilal^i isi traiesc eel mai intens via^a tot atunci cand 
cerceteaza. Ce altceva mai poti sa-ti doresti? Si... aceia doi dintre ei pe 
care i-am intalnit... copii ai omenirii... Intr-un mod mult mai profund 
decat eel al sangelui, sunt descenden^ii tai. 

S-ar putea sa fie asa. S-ar putea sa aiba dreptate. Aici, pe Beta, provo- 
cari, afec^iune, pace launtrica... 

— Si ai lui Fidelio, incheie Caitlin. 

Atunci, Joelle planse. 
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CU OCHIUL LIBER NU SE VEDEA nici o schimbare. Sol stralucea pe un 



fundal de intuneric unde stelele nu licareau niciodata, cu nenumaratele 
lor scanteieri, Calea Lactee serpuia argintie, nebuloasele si galaxiile 
surori sclipeau mdepartate, iar giganticul cilindru al masinii T se rotea 
intre balizele sale, pe aceeasi traiectorie ce inconjura Pamantul, dar 
ascuns pentru totdeauna vederii acestuia. Orice presentiment ca se 
petrecuse ceva ireparabil nu putea fi decat o neghiobie datorata nesigu- 
ran^ei si epuizarii emotionale. Cu cateva ore in urma, o nava plina cu 
criminali urmariti incercase sa scape, se repezise la mtamplare printr-o 
poarta si se pierduse pana la sfarsitul timpului. Asta era tot. Nu se in- 
tamplase nimic important. Nimic. 

Decat ca se periclitasera vie^i omenesti. Decat ca printre membrii echi- 
pajului se auzeau murmure... ni se ascunde ceva, dar ce anume, si de 
ce? Decat o constiin^a prea nelinistita ca sa ma lase sa adorm. 
Plutind de unul singur in centrul de control, tacut, Aram Janigian, 
comandantul navei de supraveghere Copernicus, privea af a ra prin ecran. 
Lawes o fi treaz, la bordul M Alhazen? Oare si el se mtreaba daca am procedat 
bine, si descopera ca ceea ce ni s-a spus nu e usor de crezut, si se 
blestema pentru ca i-a lipsit curajul de a-si pune cariera in joc, dand 
publicita^ii incidentul si incercand sa ob^ina declansarea unei anchete? 
Sau stie adevarul si doarme adanc, asteptandu-se ca pana diminea^a sa 
primeasca ordinul de a se intoarce acasa? 
ii trecea oare prin minte acel adevar, ca se mtamplasera lucruri 
importante, ca inca se mai intamplau si aveau sa continue astfel, atata 
timp cat exista un viitor? Atata doar ca scala lor temporala era cosmica. 
Stelele evoluau fara incetare; peste milioane de ani, majoritatea celor 
care straluceau acum eel mai puternic aveau sa se fi invapaiat si sa fi 
murit. Intre timp, nebuloasa Orion si ruda ei urmau sa fi nascut noi sori, 
noi planete. In cinci miliarde de ani, sau cam atata, avea sa intre si Sol in 
chinurile agoniei. Pana atunci, constela^iile vizibile aveau sa se fi pierdut 
de mult timp, rotindu-se — de cate ori? cam de douazeci si cinci? - 
printr-o galaxie care ea insasi se afla in neobosita schimbare. Iar dupa 
aceea... 

In fata lui Janigian aparu o nava. 

Alarma automata incepu sa urle. Oamenii de serviciu prinsera a tipa prin 
intercom. Nu-i prevenise nici un peste-pilot. Nici n-arfi avut cum. Marele 
cilindru bont, cu protuberance criptice si o cea^a albastra in jur, nu era 
construit de oameni. Dar imagini de acel gen se gaseau in mii de 
exemplare, prin toate bibliotecile si bancile de date de pe Pamant si 
Demeter. O nava foarte asemanatoare trecuse prin sistemul Phoebian. 

— Toata lumea la posturi! striga Janigian. Fi^i gata! Nu facem nici o 
miscare pana nu primi^i ordin, darfi^i gata! Outercom, fa-mi legatura cu 
Alhazen. 

Strainii se indepartau, accelerand usor. O nava-sora iesi si se dadu la o 
parte din drum. Sosi si o a treia. 

— Lawes, tu esti? Lawes, nu trage, m-auzi? 

— Ma crezi nebun? Sigur ca nu trag. Le transmit superiorilor mei. 
Incearca sa afli daca poti lua legatura cu creaturile alea. Anun^a-ma 
imediat si baga-ma si pe mine pe fir. 

A patra, a cincea, a sasea... O pauza, extraterestrii manevrand intr-o 
formate care ar fi putut sa fie defensiva, dar... 

A saptea nava era diferita, mai mica, sferica, greoaie in comparatie cu 
celelalte, in timp ce se propulsa cu g standard... o Reina. 

— Lawes, s-a Intors Emissary. Maica Precista, i-a adus la noi! Impotriva tuturor 
ordinelor... 

— Nu, stai, stai. Asta nu-i Emissary. Mareste imaginea; uita-te de-aproape. Este 
Chinook. Chinook a Inviat din mort;i. 

Visez? Nu, e prea concret, hamurile care ma tin, instrumentele ale caror 
cadrane nu se topesc, familiara inertie a trupului, desi afara explodeaza 



universul... 

Extraterestrii o incercuisera, formand scut in jurul ei. 

— Apel standard, dirija Janigian. Comutati orice raspuns direct la mine. 
In mai pu^in de un minut, pe ecranul de comunicare aparu chipul lui 
Daniel Brodersen. Zilele trecute de cand strabatuse ultima oara Sistemul 
Solar li adancisera ridurile, inspicasera cu mai mult argintiu parul negru 
si aspru, si-i mai adusesera inca ceva, nedefinit, o expresie indepartata... 
Cum era posibil? 

Zambi, vorbind in spaniola sa taraganata, la fel ca inainte: 

— Buna ziua, capitane, sau seara, daca asa arata ceasurile. Asculta-ma, 
te rog! Nu suntem niste inocen^i nebanuitori pe care sa-i po^i dezintegra 
inainte sa se dezmeticeasca. Dar venim cu inten^ii absolut pasnice. Daca 
tragi, nu vom raspunde cu foe. Nu e necesar. Sper ca n-ai sa irosesti pe 
noi muni^ia contribuabililor. Ne mdreptam spre Pamant. Totusi, intrucat 
avem o poveste de spus intregii specii omenesti, am dori sa incepem cu 
Copernicus si Alhazen. Speram sa ne ascul^i pana la capat si sa transmit un 
mesaj - la cartierul general oficial - in calitate de martor. De acord? 

In mintea lui Janigian suna o trompeta. 

— Da, raspunse el. 

Lawes interveni, prin sistemul auxiliar. 

— Nu, gemu el. Sunt insurgent, it;i spun eu, au recrutat o flota de 
monstri. 

— Tie cine^i-a spus? pufni Brodersen. 

— Lawes, spuse si Janigian, taci din gura! Si lasa-^i oamenii sa asiste. 
Brodersen incepu. Avea inregistrari de proiectat, si imagini in direct de 
pe navele betane. Pe masura ce asculta, socul lui Janigian se transforma 
in furie, urcand spre turbare capiata. Lawes, incredul la inceput, prinse 
dupa un timp sa-si manifeste si el mania: pana cand trebui sa-si 
paraseasca postul pentru a stavili o rebeliune. 

Telefonul de langa pat il smulse pe Ira Quick din cosmar. O casa 
daramata, o feti^a moarta acuzand cerul, continuand sa-si stranga la 
piept ursule^ul, cu sangele de un stacojiu imposibil... II treceau sudori 
reci. In timp ce se salta intr-un cot si aprindea lumina, vazu cum cernea 
zapada prin dreptul ferestrei, in noapte. Langa el, ca o gramajoara calda, 
so^ia sa se misca, inotand spre trezie. 

Accepta apelul. Pe panou aparu o fata, iar o voce incepu sa mitralieze 
vestile primite. Peste cateva secunde, Quick o intrerupse: 

— Stai. Opreste. Vreau sa vorbesc pe alt fir. Inregistreaza tot ce mai vine, 
pana fac din nou legatura, si asigura-te ca circuitul e ecranat. 

Isi cobon picioarele pe covor. Alice se ridica in capul oaselor: 

— Ce este? 

— Confidential, raspunse Quick. Stai aici! 
Si se ridica. 

Ciudat, isi spuse o parte din el, cum se face ca nu sim^i imediat catas- 
trofele! Ca piciorul pe care mi l-am rupt la schi, sau tentativa de santaj, 
sau cererea lui Bergdahl de a se renumara voturile si a se face o 
ancheta. Pe alea, le-am infruntat destul de bine. Omul poate deveni 
temporar un automat eficient. Angoasa apare mai tarziu. 
O privi pe Alice, judecand-o ca fiind frumoasa, regretand ca probabil avea s-o 
piarda si dorindu-si vag sa-i fi acordat mai multa aten^ie. 

— lubitule, trebuie sa fie ceva ingrozitor, sopti ea. Lasa-ma sa vin cu 
tine. Te rog... 

— Nu. Am spus sa stai aici. 

In cabinet, asculta raportul amanun^it. Era confuz si incomplet, dar lipsit 
de orice ambiguitate. Dadu replicile evidente, lasa instrumentul pe apel 
special si reveni la etaj, pentru a bate la usa oaspetelui sau incognito. 
Simeon llici Makarov li deschise usa. Trupul sau scund si bondoc era gatit 
intr-o pijama scandalos de tipatoare. 



— Ei, ce e? se rasti premierul Rusiei Mari. 

Quick il zori inapoi in camera sj inchise usa dupa el. 

— Vesti proaste. Cele mai proaste, de fapt. 
Makarov isi roase mustata, tinandu-se tare. 

— Se pare ca Brodersen S-a mtors. In fruntea unei flote betane, zvacni Quick in loc. 
Cei de pe Alhazen au incercat sa ma anun^e, dar aia au intrat prea repede. 
Copernicus a raportat la Comisia Astronautica de Control. Pe mine m-a 
anun^at Palamas. E zguduita, nu stie ce sa creada, dar banuia ca merit 
sa mi se acorde o sansa. Ce-am putut sa-i spun? in esen^a: „Minciuni. 
Fraude. Pastreaza secretul pana aflam mai mult." 

— Dar nu e o frauda, replica meet Makarov. 

— Nici eu n-as prea crede. Cumva, diavolul ala... 

Quick inghi^i in sec, isi invinse un acces de tremuraturi si intra in 
amanunte. 

— Ei, spuse Makarov. Ma rog... 
Tremuraturile revenira, si mai rele. 

— Ce facem? 

— Eu ma due acasa, binein^eles. 

Makarov se rasuci pe calcaie, merse poticnit pana la sifonier, il deschise 
si-si scoase valiza. 

— Imi imprumu^i o masina pana la aeroport. 

— Dar... domnule... 
Quick se stapani. 

— Trebuie sa facem planuri, sa ne coordonam, sa alertam organiza^ia. 

— Da. Intre timp, neaga totul. Jine-te tare, nu asa spune^i voi, 
nord-americanii? Mai avem cateva zile pana sa ajunga inamicul pe 
Pamant. 

— Si atunci... 

— Trebuie sa fim pregatiti. 

Umerii lui Makarov se mmuiara. Un moment, paru cenusiu tot. 

— Pe plan politic, sunt terminat, la fel ca dumneata. Cu speran^ele mele 
cu tot. 

isi indrepta spinarea, puse valiza pe pat si incepu sa impacheteze. 

— Voi incerca sa ajung intr-o pozi^ie de unde sa pot negocia pentru 
supravie^uirea mea personala. Altfel, voi aranja sa dispar. Te sfatuiesc sa 
faci la fel. 

Nu, eu nu sunt pregatit, nu sunt genul, tara asta nu e genul acela si 
n-am contactele necesare peste hotare, si nu mai am timp... Quick privi 
ninsoarea. Publicul se va intoarce impotriva mea. Am de ales intre puscarie 
si pistol. 

— Lua-i-ar dracu'! racni el. Ingra^ii! Lua-i-ar dracu la el in iad! 
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PUJINE FELINARE ARDEAU in Eglise de St. Michel, si nici unul dintre ele 
in apropierea casei Brodersen. Cand deschise usa, Elisabet Leino isi vazu 
peluza, rondurile cu flori, coroanele copacilor, inghe^ate de lumina 
lunilor. Pe cer straluceau atat Persefona, cat si Erion, peste roua zorilor 
se intindeau umbre duble. Aerul care patrunse in casa era rece si calm, 
isi stapani exclama^ia de surpriza, asteptand sa vorbeasca intai 
persoana care sunase la usa. Lumina din casa era mai pu^in blanda cu 
Aurelia Hancock decat trebuia sa fi fost cea din cer. Guvernatoarea 
generala a planetei Demeter statu un timp pe loc, cu privirea in pamant, 
framantandu-si degetele. in sfarsit, ridica ochii, imploratoare: 

— Pot sa intru? 

— Da, replica Lis, dandu-se la o parte. 

Hancock trecu pragul. 

— Te rog, vrei sa inchizi usa? Am venit aici in secret. 



Lis se supuse, apoi se rasuci sa-si priveasca vizitatoarea. Sufrageria, 
mocheta si podelele din lemn de esen^a tare, lambriurile, fereastra cat 
peretele, semineul cladit de Dan, nu mai aveau un aspect senin. Inspirau 
alerta. Pana si pisica de pe sofa se trezi si privi in jur cu ochi galbeni. 

— Nu luati loc? o invita automat Lis pe guvernatoare. 

— Nu stiu daca pot, raspunse cealalta femeie, in nefericirea ei. Dibui prin 
poseta dupa o tigara. 

— Atunci, be^i ceva? 

Hancock Ti arunca o privire surprinsa: 

— Ai bea impreuna cu mine? 

— V-am oferit dumneavoastra o bautura. 

— In^eleg... Nu, mul^umesc. 

Lis traversa spre camin si se rezema cu un cot de consola. Acolo se aflau 
cateva suveniruri, un sfesnic mostenit de la paring ei, suportul de pipe 
al lui Dan, un trofeu de la un concurs de schi acrobatic pe care-l 
castigasera impreuna, genul de obiecte care-si au locul intr-o casa 
omeneasca. Sim^indu-se in siguran^a langa ele, Lis intreba: 

— De ce a£i venit? 
Hancock incepu sa tremure. 

— Am venit, ca sa-^i cer ajutorul, iertarea si... 
Lis inal^a din sprancene: 

— Ce crede^i ca pot face? Vestea s-a raspandit. Guvernul provizoriu 
trebuie sa intre pe poarta peste o zi, doua, iar comisia de ancheta nu va 
intarzia mult dupa el. N-am nici o pozi^ie oficiala. 

— Esti so^ia lui Dan Brodersen! 

— Omul pe care ti-ai dat toata silin^a sa-l omori! batu Lis cu pumnul in 
piatra. Nu. Poate ca n-arfi trebuit sa spun asta. Voi crede ceea ce mi-ai 
spus inainte, la telefon, ca n-ai avut asemenea inten^ii, ca ti-a scapat 
situa^ia din mana. 5i totusi, Aurie, ti-ai asumat o responsabilitate si va 
trebui sa supor^i consecin^ele. 

Cu capul plecat, Hancock scoase tigara dupa care jinduia, dar in loc s-o 
aprinda, o farami^a cu degete tremuratoare. 

— Nu m^elegi, baigui ea. Nu cer nimic pentru mine. I^i cer sa ai mila de 
Ira Quick. 

Lis in^epeni de surpriza: 

— Ce??? 

Hancock facu din nou un efort s-o priveasca. 

— ilconsideri un monstru, eel care de fapt a incercat sa-i faca de 
petrecanie so^ului tau si sa sugrume tot ceea ce sperasera^i, tu si Dan. 
Vocea ei deveni mai puternica. 

— Dar nu e asa. A comis cateva greseli ingrozitoare, fara indoiala... 
totusi, nu vom sti niciodata ce s-arfi intamplat daca invingea, nu-i asa? 
Ar fi ramas in istorie ca un mare om de stat, un erou... Nu conteaza. A 
pierdut, atata tot. Dar nu po^i sa-ti dai seama ca nu din rautate a facut 
ceea ce a facut? Din ambi^ie, din megalomanie, da, e om. Dar credea 
sincerca procedeaza asa cum trebuie. 

— De-asta nu-s prea sigura, replica Lis. 

— Nu conteaza, repeta Hancock, incepuse sa planga. Numai Tntreaba-te, 
carui scop ar servi razbunarea? N-ar fi mai bine pentru toata lumea — 
n-ar incepe mai just epoca asta noua a voastra - daca l-ati ierta? 

Lis tacu vreme de cateva secunde, inainte de a spune: 

— Te-am mtrebat la ce te-astepti din partea mea, presupunand ca as 
vrea sa fac ceva. 

— La totul! tipa vizitatoarea. 
Apoi, mai meet: 

— Acorda-mi creditul de a ma pricepe la politica. Dan insusi, el e omul 
momentului, omul secolului, dar are nevoie sa fie anulate acuza^iile 
impotriva lui, pentru ac^iuni ilegale care au dus la omucideri si... Daca ar 



cere in public o amnistie generala, cine l-arputearefuza? 
isi sterse ochii. 

— Tu ?l poti convinge s-o faca. Nu e un om razbunator, si... ti-am spus, 
n-arfi un gest plin de speranta? Eu nu contez. Imi voi asuma orice. 
Oricum n-am fost decat un pion, dupa cum reiese. Si nici restul 
conspiratorilor nu conteaza. Dar Ira... 

Cazu pe podea, aproape ghemuita, rezemandu-si greutatea in brate. 

— Ira, te rog, Ira! 

Lis statu un timp, puternica, inalta, pe picioarele ei lungi. Lumini si 
umbre li treceau peste fata. In cele din urma, murmura, mai mult pentru 
sine: 

— in viata publica sunt terminal, toata banda. Mai mdraznesc sa umble 
pe Pamant? Dar Demeter inca mai are continente intregi pe care oamenii 
pot s-o ia de la inceput. 

Nu atinse faptura prabusita in fata ei, ci spuse doar: 

— Da, Aurie, voi pune o vorba pentru el, asa cum vrei. Si pentru tine. 
Cand ramase singura, cu exceptia copiilor adormiti, Lis reveni in 
cabinetul ei. Era o camera spatioasa, aranjata eficient, plina de echipa- 
mente birotice la zi; deasupra biroului, insa, statea o holograma a Mun- 
telui Lorn, cu zapezile sale vesnice. Se opri, incruntandu-se spre un apa- 
rat de comunicatii, §i apasa pe butonul pentru reluari. Revazu ultimul 
mesaj primit de la Brodersen, din Lima. Imaginea si glasul deopotriva 
exprimau oboseala: 

— ...o asemenea liota infernala de prostii prin care trebuie sa ma 
balacaresc. Si nici nu li se intrezareste capatul! Tu ai face fata mai bine 
decat mine, iubito. §i ce grozav ar fi sa te am aici! Imi tot spun ca n-ar fi 
cu-adevarat practic, dupa care caut argumente ca sa-mi dovedesc ca 
m-am inselat... 

Curand, insa, o men^iona si pe Caitlin. La inceput, Lis trecu peste acel 
fragment, dupa care Tsj musca buza si il mai relua o data, si inca o data. 
Apoi se aseza, cugetand. In sfarsit, parcurse raspunsul pe care il 
compunea cand o intrerupsese Aurelia Hancock. Acum avea de spus 
nouta^i considerabile si importante. Inainte de a o face, ramanea ceva 
ce-arfi putut sa conteze si mai mult. 
Doppelganger-ul ei electronic o privi de pe ecran, declarand: 

— ...Vestile tale aproape ma sperie. Lasa-ma sa vorbesc cu ea. Urma- 
toarele cateva minute din inregistrarea asta li sunt adresate lui Caitlin. 
O dregere stangace a glasului, o schimbare de pozi^ie, urmate de: 

— Buna, Caitlin, draga mea. Salud. Ceea ce-mi spune Dan despre tine nu 
suna deloc imbucurator. Nu c-ar spune prea multe, cred ca nu o face 
fiindca nu are multe de spus. Se pare ca ?ti duci viata intr-un mod mai 
mult sau mai pu^in normal. Dar, ei bine, de exemplu, n-a men^ionat nici 
o gluma intre voi doi, si de obicei mi le destainuie si mie. Sau... 
Banda reproduse soneria de la usa, apoi se opri. 

Lis statu pe ganduri, porni din nou aparatul si vorbi spre anii-lumina de 
dinapoia lui: 

— Dan, ceea ce urmeaza e pentru Caitlin. Numai pentru ea. Inchide si 
las-o sa asculte singura restul. Mai am si altele sa-ti spun, dar le inre- 
gistrez pe banda urmatoare. 

Stia ca avea sa-i respecte cererea. 

— Caitlin, cred ca ar fi mai bine sa nu-i ara^i inregistrarea asta si lui Dan. 
Spune-i ca sunt probleme de-ale fetelor. Numai Dumnezeu stie cate griji 
are pe cap. Tu, cu suferin^a ta, esti cea mai apasatoare dintre ele.Te rog, 
continua Lis, dintr-o data chinuindu-se sa respire, ?ti poti da seama ca nu 
vreau sa te fac sa te simti vinovata, sau asa ceva? Prin cate-ai trecut, 
nici nu-mi pot imagina. Sau la ce jinduiesti, cam asta e necazul, nu? Esti 
pierduta intr-un vis a ceea ce a fost, iar el simte asta si... 

isi aduna gandurile. 



— Trebuie sa te intorci. Pentru binele tau propriu si pentru al lui si, da, al 
meu. Al meu, nu numai prin intermediul lui. Mi-as putea cumpara un 
bilet spre Pamant, Caitlin, mtrucat Dan mai are de stat acolo cateva luni. 
As face-o, numai ca tu ai nevoie de tot ceea ce-^i poate da el. Nu trebuie 
sa te piarda, in semi-viata in care ai intrat. Si nici eu nu trebuie sa te 
pierd. Am descoperit cat de mult insemni pentru mine. 

Ofta. 

— O, da, te-am invidiat si, fara mdoiala, te voi mai invidia si pe viitor, din 
cand in cand. Dar geloasa nu sunt. Nu mai sunt. Amandoua il iubim, iar 
el ne iubeste pe amandoua. Ei bine, n-artrebui sa ^inem una la alta? 

Un chicotit. 

— S-ar putea sa vina ziua cand si el ma va invidia putin... sau va fi pu^in 
gelos. Ceea ce nu i-arface nici un rau! 

Caitlin, vino acasa. Eu n-am fost acolo unde-ai fost tu, dar sunt mai 
varstnica decat tine si am vazut parti ale vie^ii pe care tu poate nu le 
cunosti. Da-mi voie sa-^i propun, lasa-ma sa te chem... 
...Cand termina, Lis se ridica si se intinse, muschi cu muschi. Avea sa-si 
scaneze cuvantarea a doua zi, poate s-o redacteze, desi numai ca s-o 
faca mai clara, stia ce sfat li daduse si spera sa fie de ajutor. Intre timp, 
cum ar fi fost un paharel inainte de culcare, pu^in Sibelius, si in pat? 
Diminea^a, avea nevoie de toata energia. 

La naiba cu Griselda sau Penelopa! Avea o mul^ime treburi de facut. 

49 

IN ANUL ACELA, PRIMAVARA sosise devreme in Irlanda. Intr-o diminea^a, 
Brodersen si Caitlin pornira la o plimbare pentru toata ziua. 
Erau In Comitatul Clare. Veche de cinci secole, mult timp abandonata, 
restaurata recent pentru a fi inchiriata vizitatorilor, casu^a lor con^inea 
totusi amintiri ale genera^iilor ce statusera inchise intre pere^ii ei, 
crescusera acolo, se indragostisera, nascusera si crescusera copii, tru- 
disera, suferisera, se intristasera, rasesera, cantasera, visasera, imba- 
tranisera, murisera si fusesera jelite. Joasa si varuita, sub acoperisul de 
stuf si muschi, statea singuratica pe o inal^ime cu vedere spre mare; cei 
care locuisera acolo, in majoritate, crescusera oi. La ca^iva kilometri 
distan1;a, intr-un golfulet, un sat continua sa gazduiasca pescari. Obi- 
ceiurile lorfiind de moda veche, nu se grabeau sa vesteasca lumii cine 
locuia in apropiere, ci onorau dorin^a de intimitate despre care le vorbise 
preotul. Intalnind pe strada sau in magazine celebra pereche, luand-o la 
plimbare cu barca, band Tmpreuna in carciuma, satenii se mul^umeau sa 
fie prietenosi. 

— Frumoasa zi, cu siguran^a, spuse Brodersen. Isi lua la spinare rucsacul cu 
gustarea, privind in jur. 

Spre apus, ferigile si jnepenii se intrerupeau brusc la marginea falezei. In 
departare, apele straluceau bej, verde ca smaraldul, gri ca mercurul, 
intr-un fior de mici valuri. Mai aproape, erupeau in brizan^i si arteziene 
albe, spargandu-se pe pietre, stand si versanti. Vuietul se auzea pana in 
inal^imea falezei. Spre sud, pamantul era la fel de accidentat, iar spre 
nord, si mai mult. Catre est, se rostogolea inverzit inspre forma albastra 
a unui munte al carui pise era telul excursiei lui Brodersen si Caitlin. De-a 
lungul drumeagurilor serpuitoare infloreau albe ca zapada tufisuri de 
paducei. Casele risipite ale fermelor isi trimiteau fumul hornurilor spre un 
cer unde rataceau ca^iva nori. Mai aproape, se inal^au pantele inverzite 
ale unui deal, o ridicatura circulara adapostise o gospodarie inainte ca 
Sfantul Patrick sa fi trecut prin Erin, parasita in sfarsit, devenise cunos- 
cuta ca loc bantuit de SIdhe, despre care se spuneau primele povesti 
Inca dinainte de-a fi umblat Christos prin Galileea. 

0 briza racoroasa purta mirosuri ale marii, solului si plantelor. Sus, pe 



bolta, canta o ciocarlie. 

— Da, spuse Caitli'n. Ca si cum insasi tara si-ar lua ramas-bun de la noi, cu o 
binecuvantare. 

Brodersen intoarse ochiispre ea. Camasa groasa, pantalonii marinaresti sj 
bocancii nu-i puteau ascunde supletea dreapta, nici nu-i rapeau gratia 
dezinvolta a pasilor. Parul de culoarea bronzului i se revarsa de sub 
panglica; o suvita razleata flutura deasupra. Pe fata bronzata de soare si 
usor pistruiata, ochii erau mai verzi decat campiile primavara, iar 
zambetul inspira o veselie pe care Brodersen nu i-o mai vazuse de cand 
parasise nava, pentru Ceilalti, pana ajunsesera sa petreaca un timp sin- 
guri in locul acesta. 

— Mi-a dat cea mai minunata binecuvantare, tocmai pana pe Demeter, 
spuse el. Pe tine. 

Caitlin rase: 

— Ei, Dan, oare sa fii si tu un bard? 

— Nu. Nu prea e domeniul meu. Dar- of, la naiba - mereu vreau sa spun 
ce simt pentru tine si nu reusesc niciodata. 

— Ai pentru asta o cale mai buna decat cuvintele si te-ai putea gandi la o 
demonstrate, cat timp ne vom odihni pe culmea de colo. Dar, mai intai, 
trebuie sa ajungem. Haide. 

II trase de mana, pe o carare, pana la un drum desfundat, ingust, care 
serpuia printre arbustii mfloriti, cand la dreapta, cand la stanga, mai 
mult sau mai putin in directia dorita. 

Cand isi potrivira pasul, flexari de muschi, ropot elastic si usor de 
pantofi, plamani plini, sange circuland vioi, Brodersen indrazni: 

— Mai e un lucru pe care nu stiu cum sa-l spun, Pegeen, si anume cat de 
mult ma bucur vazand ca ai redevenit tu insati. Bucuroasa? Hm! As fi 
murit de dorin^a sa te fac din nou asa. 

O cuprinse gravitatea: 

— Eram atat de jeluitoare? 

— A, nu. Cineva care nu te cunoscuse mainte nici n-ar fi banuit ca ^i se Intamplase 
ceva neobisnuit. 

— Sper ca nu... 

in tonul ei se sim^ea o unda de amaraciune. Singurul secret pe care-l 
pastrasera cei de pe Chinook era existen^a avatarurilor. 

— Ma bazez pe voi ca ve^i pastra tacerea asupra acestui lucru, le 
spusese ea colegilor, spre binele meu, si spre al Celorlal^i, precum si spre 
al multor altora. 

Brodersen intarise eel din urma argument, subliniind ce demen^e, 
inselatorii si pofte desarte ar fi inspirat o asemenea informa^ie, fara ca 
nimeni sa aiba de castigat. Fara-ndoiala, convingerea ca echipajul lui 
respecta aceasta promisiune contribuise la decizia de a-i lasa sa se 
intoarca acasa. Fata de restul lumii, era de ajuns sa spuna ca Ceilal^i, 
dupa o analiza, luasera aceasta hotarare. 
Mergand pe langa Caitlin, Brodersen continua: 

— Nu te-nvarteai vizibil posomorita, nici nu-^i dadeai importan^a, sau 
alte asemenea copilarii. De fapt, copilul din tine parea sa fi murit. Nu mai 
glumeai, nu tachinai, nu mai zburdai pe cate un coridorsau, o, 
milioanele de lucruri pe care obisnuisesi sa le faci! Nici nu mai cantai, 
decat daca ti-o ceream noi, si nu mai erau cantece vesele, nici nu com- 
puneai altele noi. In pat cu mine, ei, sigur, i^i facea placere, intr-un fel, 
dar disparuse distrac^ia. §i- uneori, te surprindeam plangand, in unele 
nopti cand credeai ca dormeam, sau vedeam urmele, diminea^a. Darte 
fereai sa-mi spui de ce, pana am considerat ca era mai bine sa ma pre- 
fac ca nu observ. 

Caitlin il apuca de brat, cu putere: 

— Dan, dragul meu, de ce nu mi-ai spus cat de mult te faceam sa suferi? 

— Asta ar fi putut inrautati situatia. 



— Ochone! Visul Celorlalti ma cucerise, sj abia puteam face altceva decat 
sa incerc a trai, de pe-o zi pe alta, in timp ce-mi gaseam calea de 
mapoiere. Totusi, daca as fi avut atata minte sa nu ma mai uit la cele 
trecute, ci la ce se intampla in jurul meu, si la cine... 

— Palavre, iubito, totul s-a sfarsit cu bine. Nu-i asa? Intre timp, am avut 
amandoi norocul sa fim atat de ocupa^i, pe Beta si pe Pamant... 

Ei bine, de Pamant nu-s chiar atat de sigur, se mcrunta Brodersen, 
scuipand. Gra^ierea executiva pentru ac^iunile noastre, o formalitate, dar 
taraganata si jenanta. Mul^imi, discursuri, ceremonii, conferee, 
banchete, recep^ii, Cauze Nobile, scrisori cu tonele, telefoane cu miile, si 
vesnic afurisi^ii de ziaristi, nici un minut de singuratate, 
nesupraveghea^i, pana cand in sfarsit Pegeen si cu mine am reusit sa ne 
furisam aici. Tot taraboiul asta i-a putut amana restabilirea... Oare 
restabilire e cuvantul eel mai potrivit? Nu mdraznesc s-o intreb. 
Schimba subiectul. 

— Si, in curand, la drum spre Demeter, spuse el. 

isi indeplinisera misiunea. Printre toate aiurelile plicticoase care 
ocupasera ultimele cateva luni, mdatoriri de la care nu te puteai fofila 
civilizat: ajutoare si sfaturi acordate betanilor, participari la conturarea 
planurilor si procedurilor pentru a stabili rela^ii regulate intre cele doua 
specii, transmiterea catre oamenii de stiin^a a tezaurului de informal^ de 
pe Chinook si din capetele echipajului, trebuia sa admita ca unele cauze 
erau cu-adevarat demne. Eroul miliardelor de oameni putea colecta bani 
pentru conservarea oceanelor, putea da politicii un brand in direc^ia 
bunului siml; si a liberta^ii, putea inveseli pentru o ora mul^imi de copii 
interna^ in spitale. 

Dar, in cele din urma, cu exceptia Joellei, Chinook avea sa-si duca 
expedi^ionarii acasa. (Carlos si Susanne doreau sa-i salute pe paring 
acesteia. Frieda si so^ul pe care si-l gasise pe Pamant voiau sa 
emigreze.) Betanii nu ob^inusera suficiente date pentru a calcula cum sa 
faca trucuri cronokinetice prin poarta aceea. Probabil ca, oricum, n-avea 
s-o faca nici un om, eel pui;in pana cand oamenii deveneau mai in^elepti. 
Prin urmare, intervalul de absen^a a lui Brodersen din Sistemul Phoebian 
avea sa fie aproximativ egal cu eel al prezen^ei lui in Sistemul Solar. 
Oare Barbara si Mike se schimbasera mult? Conform scrisorilor si 
benzilor de la Lis - care acceptase ideea de a ramane acolo, ocupan- 
du-se de ei si de firma, fara sa se arunce in har^uirea pe care o suferea el 

— in primul rand castigasera doar cateva priceperi noi, pe care erau 
nerabdatori sa i le arate lui taticu. Totusi, la varsta lor, timpul dintre 
sfarsitul iernii si primavara timpurie putea fi la fel de lung ca acela de a 
ajunge pana la capatul universului si inapoi. 

Caitlin, observa Brodersen, nu-i raspunsese. Tulburat, o privi si vazu ca 
ramasese serioasa, cu ochii spre orizont si departarile albastre de 
dincolo de el. Nu! Te rog! 

— larta-ma, ingaima el. Am spus ceva ce nu trebuia? Nu te-as mai 
Tntrista nici pentru toate planetele din plenum. Dar se pare ca iar am 
facut-o. 

— Nu tocmai, dragul meu, il batu ea pe spinare. Mi-ai amintit doar. 

— Fir-as al dracului de idiot! Eu, ma rog, eu i^i descriam doar felul cum ai 
fost inainte, ca sa-ncerc sa-^i explic cum esti acum... cum erai... tu cea 
din trecut. N-arfi trebuit sa-^i trezesc fantomele. N-am stiut. Po^i sa ma 
ierti? 

— Nu am nimic de iertat. Am castigat, dincolo de dor, dincolo de incercarile 
deznadajduite de regasire, cu-adevarat am castigat. 

Degetele ei le cuprinsera pe ale lui. Se oprira in mijlocul drumului, 
intorcandu-se unul spre celalalt. Umbra unui nortrecu peste ei, dupa 
care razele soarelui se revarsara din nou. 

— Cinstit, Dan, iubirea mea. Cate amintiri mi-au mai ramas, sunt ingropate 



adanc, cunning, dincolo de durere sau bucurie. Eu trebuie sa-^i cer 
iertare, pentru orbirea mea care te-a obligat sa vorbesti despre asta. 

— Ei, nu ma prea pricep sa dau semnale, Pegeen, macushla. 
...Dupa sarutare, pornind din nou, Caitlin ii spuse: 

— Ai zis ceva ce ma framanta, ca ai fi murit numai sa ma readuci la ceea 
ce fusesem inainte. 

— Am vorbit serios. 

— Intr-adevar? N-arfi trebuit. Cum ramane cu Lis si copiii? 
Brodersen tresari. 

— Da, ei. intocmai. Nu m-am gandit. Cand un om iubeste pe altul asa cum 
te iubesc eu pe tine... 

Nu mai putu continua. 

— Dan, ti-am mai spus. Cunosc un singur motiv pentru care te-as parasi 
vreodata: daca as ajunge sa stau intre tine si Lis. Asa ceva artransforma 
tot ce-a fost bine si frumos in ceva rau, trist, si cum m-as mai putea privi 
in oglinda? 

— Nu te teme, ii fagadui el. Poate va fi nevoie sa ma previi uneori, dar... 
ei bine, eu imi onorez promisiunile, si-n plus, o iubesc si pe ea. 

Caitiin zambi cu toata fata: 

— Ah, acum vorbeste comandantul meu. 
Dupa un timp: 

— Dar, via^a mea, si tu esti tulburat la randul tau. De ce? 

La fel ca ea, mai-nainte, Brodersen privi in zare. 

— Am ajuns - nu pentru prima oara - sa simt cat de nedrept e totul 
pentru tine. 

— Cum? 

— Eu am un camin si o familie, care mseamna pentru mine cat 
lumea-ntreaga. Meri^i si tu acelasi lucru. lar eu te impiedic? Ma tern ca 
da. 

Caitlin rase sonor, ceea ce-l surprinse mdeajuns de tare pentru a-si 
prinde varful pantofului intr-un san^ulet, aproape cazand. Dupa ce 
Brodersen isi reveni, ea ii spuse: 

— Dan, Dan, chiar po£i sa ma vezi lancezind intr-o situate pe care nu 
mi-am ales-o de bunavoie, da, pe care sa n-o fi creat anume? A fost 
nevoie de Ceilal^i pentru a provoca asa ceva, si n-a fost de durata. 

— Dar, aa, o libera alegere poate fi nein^eleapta. 

— §tiu intotdeauna ce vreau, oricat de mult s-ar putea schimba acest 
lucru. Poate, cu timpul, imi voi dori un sot, daca e genul potrivit de 
barbat, ceea ce include si sa in^eleaga de ce nu voi renun^a la tine. Sau 
s-ar putea sa nu-l vreau niciodata, si ce, ar fi o tragedie? Cred totusi ca, 
pana la urma, imi voi dori un copil sau doi, care ar putea foarte bine sa 
fie ai tai. Hai sa vedem ce se mtampla. Avem un cosmos intreg inaintea 
noastra. 

Dupa un minut, in care canta ciocarlia, Caitlin urma: 

— Ma gandesc deja la niste schimbari - sa urmez facultatea de medicina, 
ca sa ma pot imbarca in unele expedi^ii care vor porni spre stele. 

— Cum? se opri Brodersen locului. 

— Nu-1;i face griji, inima mea, il trase ea mai departe. Ma voi intoarce la 
tine, cum 1;i-am promis in cantecul acela al meu. Sau, poate, vom calatori 
impreuna. Nu de fiecare data. N-ai dreptul, si sper ca nici dorin^a, sa 
lipsesti prea mult de pe Demeter. Dar ai dreptul, si cred ca si dorin^a, sa 
ramai pe deplin viu pana mori. 

O privi lung. 

— Asta nu-i cumva un rest de febra, dupa experien^a prin care-am 
trecut? 

— Nu, raspunse Caitlin cu franche^e. Ar fi putut fi adevarat, daca mai 
eram ce-am fost. Vorbeai despre un copil din mine, care te temeai sa nu 
fi murit. Ei bine, nu facea decat sa doarma, dar somnul a fost lung si s-a 



trezit mai maturizat. Am in mine nevoia de a descoperi sj inva^a, de a 
ma folosi la maximum. §i, da, de a sluji, caci ceea ce vorface 
exploratorii nostri va schimba vie^ile omenesti mai presus de orice 
recunoastere. N-artrebui sa-ncercam sa facem ca aceste schimbari sa 
fie inofensive, sau chiar benigne? Inainte de toate, nu trebuie avuta in 
vedere libertatea fiecarei fiin^e constiente? Vreau sa ma aflu acolo unde 
pot ajuta, oricat de pu^in si gresit, la atingerea acestor teluri. 

— in^eleg. 

Brodersen tacu o clipa. 

— §i a m banuiala ca ajutorul tau nu va fi nici pu^in, si nici prea gresit. 

— I^i mul^umesc, draga mea iubire, murmura ea. 

Mersera mai departe. Ziua devenea tot mai luminoasa, mai calda, mai 
verde, mai plina de miresme si via^a. De dupa un damb, un soim se 
repezi in zbor spre locul unde soarele li aurea aripile. Puteau sim^i cum 
se Tnalta pamantul spre culmi. Deodata, Caitlin tipa: 

— Oh, ce facem noi, in loc sa fim fericiti? 

isi scoase sonadorul de pe umar. Era programat pentru acorduri de 
chitara. Struni cateva coarde. In scurt timp, canta, batand masura cu 
picioarele, insufle^ita: 

Cu bucurie m sus, cu bucurie-n jos. 
Dansurile zboara de rasete pline 
Din timpul mflorit spre piscul muntos. 
Gustap bucuria ce dup-aceea vin 



